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  Het liefdesvirus


  JULE MCBRIDE


  


  Het is alsof er een liefdesvirus rondwaart in Bliss...


  


  Oké, in elf jaar kan er veel veranderen, maar dit had Ariel niet voorzien. Mensen die elkaars bloed wel konden drinken, praten nu geanimeerd met elkaar. Hoe kan dat? En hoe zit het met Rex, de sexy viroloog die de zaak onderzoekt? Ze mag wel oppassen dat hij haar niet aansteekt!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Bliss, West Virginia


  


  ‘Vertel nog eens over Matilda Teasdale, Pappy,’ zei de zestienjarige Jeb Pass. Hij blies zijn blonde pony uit zijn bruine ogen en wierp even een blik op zijn slungelige donkerharige vriend Marsh die naast hem op een boomstronk over het dovende kampvuur naar Jebs grootvader zat te staren.


  Pappy aaide Hammerhead, de grijze hond die aan zijn voeten lag te slapen. ‘Volgens mij moeten jullie zo langzamerhand alle verhalen over Matilda wel uit je hoofd kennen. Jullie zijn hier geboren en getogen.’


  ‘Toe, Pappy,’ bleef Jeb aandringen. ‘Was ze echt een heks?’


  ‘Of alleen maar een of andere vreemde vrouw uit Engeland?’ vroeg Marsh.


  ‘Ik wed dat ze écht een heks was,’ zei Jeb. ‘Ik wed zelfs dat ze geprobeerd hebben haar op de brandstapel te vermoorden. Daarom is ze toch naar Amerika gevlucht, Pappy?’


  Pappy staarde nadenkend naar de sterren aan de hemel. ‘Ik denk dat niemand iets zeker weet, want Matilda kwam naar Bliss ergens in het begin van de achttiende eeuw. Ze had genoeg geld bij zich om het huis bij de bron te bouwen. De mensen zeiden dat ze hier alleen met een indiaanse gids arriveerde, een Cherokeemedicijnman die Matilda had aangeboden haar veilig door de bergen te leiden als zij hem in ruil daarvoor haar geheime recepten voor geneeskrachtige thee zou geven. Sommigen zeiden dat ze helemaal geen heks was, maar dat ze hier in Bliss haar kruiden wilde mengen met het zuiverste water van de wereld. Het water uit de Spice Spring.’


  ‘Maar hoe heeft ze ooit van Spice Spring kunnen horen als ze helemaal in Engeland woonde?’ vroeg Marsh.


  ‘Ik zou het niet weten, jongen,’ antwoordde Pappy schouderophalend.


  Plotseling rillend, staarde Jeb over de bron omhoog naar het oude victoriaanse huis op de top van de heuvel en dat de kinderen onder elkaar Teasdale’s Terror noemden. De vrouwen die het huis bewoonden, heetten Anderson, niet Teasdale, maar ze waren wel familie van Matilda. Een van die vrouwen was ooit met een Anderson getrouwd. Tegenwoordig diende het grote huis als pension en theesalon, maar Jeb snapte niet dat toeristen er in de zomer wilden slapen. Het huis zag er volgens hem net zo uitnodigend uit als het kasteel van Dracula.


  Zou Michelle McNulty daar afgelopen zomer echt magische tranen hebben gekocht? Haar ouders huurden hier elk jaar een huisje aan het water, maar dit jaar leek Michelle anders… Volwassen. Niet alleen omdat ze een baantje had aangenomen als serveerster bij Jack’s Diner aan de Bliss Run Road, maar ook omdat ze meehielp met het bouwen van zitjes voor het aankomende Harvest Festival. Verder had ze heel wat meer borsten dan de meeste andere brugklassers. Wanneer ze Jeb frisdrank inschonk, zag hij haar borsten onder het katoenen T-shirt duidelijk bewegen, en hij zag zelfs haar tepels door de dunne stof prikken dankzij de airconditioning in het kleine restaurant.


  Deze zomer kruisten hun blikken niet meer en het leek alsof ze zich realiseerde dat hij anders dan vroeger naar haar keek. Inderdaad fantaseerde hij vaak dat hij met haar in de bioscoop van Bliss zat en dat hij zijn hand op haar knie legde om die even later langzaam over haar dij omhoog te laten glijden.


  ‘Aha,’ mompelde Pappy Jebs blik volgend. ‘Het Teasdale Terror House.’


  ‘Zijn die heksen echt familie van Matilda?’ vroeg Marsh, denkend aan de Andersons, een overgrootmoeder en twee generaties dochters. Een vierde Anderson was het huis jaren geleden ontvlucht. ‘Misschien hebben ze echt hun echtgenoten wel vermoord,’ voegde hij er op duistere toon aan toe. ‘Sommige mensen beweren dat.’


  ‘Ik denk niet dat ze heksen zijn,’ berispte Pappy. ‘Als je hen in de stad tegenkomt, zijn ze altijd heel beleefd.’


  ‘Dat is hun dekmantel,’ verzekerde Jeb hem.


  ‘Ze dragen inderdaad wel héél vreemde mantels,’ zei Pappy grinnikend.


  ‘Altijd zwart. Alsof er net iemand gestorven is,’ voegde Marsh eraan toe.


  ‘Hun mannen,’ beaamde Jeb vol overtuiging. ‘En de oudste moet minstens honderd jaar oud zijn. Ze zeggen dat ze nog zo snel als de bliksem is op haar bezemsteel. En geen van allen gaan ze ooit naar de bioscoop of op vakantie.’


  Marsh keek overtuigd. ‘En ze verkopen al die soorten thee.’


  Pappy glimlachte. ‘Jongens, ze hébben een theesalon.’


  ‘Maar ze hebben geen vrienden,’ ging Marsh verder.


  ‘En niemand gaat erheen in de winter,’ vervolgde Jeb.


  ‘Dan lezen ze bibliotheekboeken,’ zei Marsh weer.


  ‘Miss Gibbet is de enige met wie ze ooit praten,’ zei Jeb, denkend aan de bibliothecaresse. Elsinore Gibbet was ver in de zestig, zo mager als een lat en had onder haar kin een heleboel los vel hangen. Ze sprak met een kakelende levendige stem waardoor de kinderen in het dorp haar Chicken Gibbet waren gaan noemen.


  ‘In de bieb heeft ze me een geschiedenisboek laten zien waarin alle vreemde zaken staan die in Bliss zijn gebeurd, Pappy. Het begon helemaal in het begin van de achttiende eeuw’


  ‘Nadat Matilda in Bliss was komen wonen,’ voegde Marsh eraan toe.


  ‘Ze zeggen dat er toen tijden waren dat…’


  ‘Er… wel… rare dingen gebeurden?’ suggereerde Pappy.


  Jeb knikte. ‘En Miss Gibbet zei dat de mensen van heinde en verre kwamen om een keer in Spice Spring te zwemmen.’


  ‘Uit China zelfs,’ vervolgde Marsh.


  ‘En al helemaal in zomers zoals deze,’ voegde Pappy eraan toe. ‘Als de zon, de maan en de sterren precies in de juiste stand staan, zeggen ze dat je in Spice Spring moet gaan zwemmen. Dat zou je leven kunnen veranderen. Je liefdesleven in het bijzonder.’


  Jebs gedachten dwaalden naar Michelle en hij voelde zijn wangen warm worden.


  ‘Aan het einde van de zomer kwamen de mensen uit naburige dorpen vaak flessen water vullen. En natuurlijk brachten ze meteen een bezoekje aan de Andersons om geneeskrachtige kruidenthee te kopen,’ zei Pappy.


  Jeb dacht meteen aan het mysterieuze boek met theerecepten van Matilda. Men zei dat de pagina’s zo geel en broos waren dat de heksen het boek in een brandkast beneden in de kelder bewaarden.


  Ieder kind in Bliss wist dat de Andersons zich afzonderden en altijd in het zwart liepen. Behalve de jongste, Ariel. Elf jaar geleden was ze met donderend geronk in rode netkousen en in een leren minirok op een Harley-Davidson het dorp uit geraasd. Jeb was nog maar vijf jaar oud geweest, maar dat moment zou hij van zijn hele leven nooit meer vergeten.


  ‘En als de zon, de maan en de sterren goed staan en je drinkt hun thee met het water uit Spice Spring… ben je dan meteen genezen?’ vroeg Marsh.


  ‘Niet zozeer van een ziekte, maar eerder van zoiets als liefdesverdriet, eenzaamheid, droefheid… Je weet wel, dat soort dingen,’ antwoordde Pappy. ‘Tenminste, dat is mij altijd verteld. En natuurlijk dat ze liefdesdrankjes brouwen,’ zei hij met een benige vinger in de lucht zwaaiend. ‘Maar denk erom, jullie gaan niet proberen dat boek te stelen. Dat is al vaak genoeg geprobeerd en het is nog nooit een sterveling gelukt.’


  ‘Ik zou die weduwen niet kwaad durven maken,’ bekende Marsh.


  ‘Ik weet nog heel goed, het is nog maar een paar jaar geleden, dat de sheriff naar de theesalon werd geroepen. Iemand had met een bijl de kelderdeur ingeslagen, een touw rond de brandkast gebonden en geprobeerd het zware ding de trap op te trekken.’


  ‘Ik wed dat ze hem niet open hebben gekregen,’ opperde Marsh.


  ‘Dat heb ik ook gehoord!’ riep Jeb. ‘Er waren drie mannen voor nodig om het ding weer terug op zijn plaats te zetten.’ Hij liet zijn blik over de bron dwalen. De plek waar hij ontsprong, was zo diep dat het niemand was gelukt er ooit naartoe te duiken. Maar elke zomer probeerden ze het weer. Op een keer was Jeb dicht in de buurt gekomen, want hij had opeens de hitte gevoeld; het was alsof de aarde zich een stukje had geopend waardoor de hitte van de brandende kern naar buiten lekte.


  De bron ontsprong precies onder de berg waarop Terror House was gelegen. En was het niet vreemd, dacht Jeb, dat de bron, in plaats van de kolenmijn, juist het geld in het laatje van de burgemeester bracht? De bron, en de zomertoeristen dan. ‘In elk geval heeft de Core Coal Company hier geen kolenmijn gegraven.’


  Pappy knikte instemmend. ‘Als dat was gebeurd, zou hier nu geen groen sprietje groeien.’


  Jeb wist dat aan het eind van de jaren zeventig van de twintigste eeuw, toen de economie ernstig in het slop zat, de familie Lyons land had opgekocht met de belofte het voor toerisme te ontwikkelen. Later pas was iedereen te weten gekomen dat ze het land hadden opgekocht met de bedoeling er kolenmijnen te exploiteren. In dat geval zou de vegetatie vernietigd worden en kon het regenwater niet meer gezuiverd zijn weg naar de bron vinden. Langzaam zou het glasheldere water in een brakke poel zijn veranderd.


  Gelukkig was dat nooit gebeurd, dacht Jeb met een zucht. Eli Saltwell, nu een oude kluizenaar die tegen de negentig liep, was achter het snode plan gekomen en had aan de bel getrokken. Bliss mocht dan een toeristenstadje zijn, maar de dorpsbewoners hielden de teugels strak in handen. De luxehotels waren nooit gebouwd, maar aangezien de zomergasten bleven komen, zag men dat in Bliss allang niet meer als een minpunt.


  Nog maar een week, na het Harvest Festival, en dan zouden de toeristen verdwenen zijn. Ook Michelle vertrok. Jeb voelde een onbekende en onaangename druk op zijn borstkas. Hij zou er álles voor overhebben om haar één keer te kussen. Misschien zijn hand onder haar trui laten glijden om even haar borst te strelen. Zijn keel kneep zich samen, denkend aan haar zoete roze lippen die vaneen zouden wijken en…


  Pappy’s stem haalde hem uit zijn mijmeringen, maar voor hij zich op de woorden kon concentreren, was hij zich bewust van de duistere nacht om hem heen en de roodgele gloed van het knetterende kampvuur aan zijn voeten. Hij hoorde het getjirp van krekels, de roep van een uil en keek op naar die enorme gele bal van een vollemaan hoog boven zijn hoofd.


  Het was magisch.


  ‘Dit is een bijzonder jaar,’ mijmerde Pappy hardop. ‘Het is al een paar keer heel koud geweest en nu opeens is de zomer weer daar. Vroeger, net nadat Matilda was gearriveerd, was het net zulk vreemd weer, zeggen ze. Onvoorspelbaar. Koud en opeens weer zomers warm. Toen, ongeveer een week lang, bleef alles in Bliss…’


  Jeb en Marsh schoven op de boomstam ongemakkelijk wat heen en weer, alsof ze ongemerkt dichter bij Pappy wilden gaan zitten. ‘Wat?’ vroeg Jeb.


  ‘Stil,’ ging Pappy verder. ‘Een vrouw, Nellie White genaamd, zou haar moeder in Buchanan gaan opzoeken, maar ze ging niet. En Archibald Evans, de hoefsmid, ging geen paarden beslaan, ook al had hij dat afgesproken. Ook de krant werd niet rondgebracht zoals op elke andere vrijdag.’


  Pappy pauzeerde even. ‘En… het bleef niet bij die keer, ergens in 1806 gebeurde het weer.’


  ‘Ja, toen is er een trein de hele week op het station stil blijven staan,’ zei Marsh. ‘De conducteur heeft nooit willen zeggen waarom.’


  ‘En in 1865 wéér,’ ging Jeb verder. ‘Miss Gibbet heeft het ons verteld.’


  ‘Ja,’ viel Marsh hem bij. ‘Dat was tijdens de burgeroorlog. Het Noorden en het Zuiden trokken naar elkaar op, en…’


  ‘En opeens legden ze allemaal de wapens neer,’ vulde Jeb zijn vriend aan.


  ‘En tot op de dag van vandaag weet niemand waarom,’ beëindigde Pappy het verhaal.


  Jeb knikte. ‘Miss Gibbet zei dat de oorlog daarna gewoon weer doorging.’


  ‘En ze zei dat in 1943, toen hier nog de kruitfabriek stond, er geen leveringen gedaan werden, en dat de telefoon het niet deed en niemand elektriciteit had.’


  Pappy grinnikte zacht. ‘Dan zou je toch zeggen dat de regering zich ermee zou bemoeien. Eén ding is zeker, negen maanden later werden er een heleboel baby’s geboren. Mijn moeder raakte tijdens de stroomuitval van 1944 zwanger van mij, als jullie het per se willen weten.’


  ‘Echt?’ riep Jeb.


  ‘Ik zweer het met mijn hand op mijn hart. Dat heeft ze zelf tegen me gezegd. Er zit geen bepaald patroon in de periodes dat het helemaal… stil wordt in Bliss. Maar ze zeggen wel dat het altijd met dit weer gebeurt.’


  Marsh lachte bulderend. ‘Gebeurde het maar weer na het Harvest Festival.’


  ‘Weinig kans,’ zei Jeb en hij probeerde niet te denken aan het Harvest Festival omdat dat zijn laatste kans zou zijn dicht bij Michelle te komen. ‘Dan begint de school alweer.’


  ‘Geen elektra, en dat in de eerste schoolweek. Dan zouden jullie écht geluksvogels zijn,’ zei Pappy.


  Geluksvogel. Jeb kreeg het er warm van. Hij wenste hevig dat hij wat Michelle betreft een geluksvogel zou zijn. Hij bukte zich, pakte zijn veldfles van de grond en nam een grote slok. Eén ding was zeker, het water uit de bron was het allerlekkerste water dat hij ooit had gedronken. Het had niet de nasmaak die Jeb altijd proefde aan het water in de stad. Nee, het water was fris en bubbelde een beetje op je tong als je een slokje nam. Hij nam nog een slok en fantaseerde dat hij Michelles laatste week in Bliss samen met haar zou doorbrengen.


  ‘Aarde aan Jeb,’ zei Pappy.


  Maar Jeb dacht aan niets anders dan Michelle McNulty’s open armen.


  


  Peru


  


  Ver weg, in een ander deel van de wereld, bond Angus Lyons zijn schouderlange zilveren haren in een paardenstaart, pakte de hoorn van zijn veldtelefoon, en staarde door de geopende canvas flappen van zijn tent, zich afvragend wie hem hier, ver weg diep in het regenwoud, belde. ‘Ja?’


  ‘Waar ben je? Ik hoor bijna alleen maar ruis.’


  ‘Dat kan wel kloppen,’ beaamde Angus en hij frummelde wat aan zijn dikke zilveren baard. Zou hij die met het oog op de hitte moeten uitdunnen? Door de ochtendmist staarde hij naar een muur van groen gebladerte, naar de enorme, dikke boomstammen van het ongerepte woud. En als hij er iets over te zeggen had, zou het altijd ongerept blijven. Hij dacht aan de moeizame strijd die nodig was om deze bossen in stand te houden, en wenste dat hij jonger was. Hij was nu zestig en beslist niet opgebrand, maar hij had niet bepaald zijn hele leven nog voor zich en er was niemand die het van hem zou overnemen. Sinds de dood van zijn vrouw Linda, nu twee jaar geleden, voelde hij zich als een losgeslagen boei, overgeleverd aan een wilde zee.


  ‘Ga je niet eens vragen met wie je spreekt?’


  ‘Waarom zeg je gewoon niet wie je bent?’ vroeg hij lachend.


  ‘Jack Hayes. Hoofdredacteur van WCBK TV in Pittsburgh.’


  ‘Pittsburgh?’ Hij kende niemand in Pittsburgh.


  ‘We hebben samen gestudeerd.’


  Opeens herinnerde hij het zich weer. ‘Harvard, 1965. Ik heb je niet meer gezien sinds de laatste reünie, Jack. Zeg eens, wat kan ik voor je doen?’


  ‘Een van mijn werknemers, Ariel Anderson uit Bliss, West Virginia, wil graag een item maken over haar geboortestad. We hebben haar groen licht gegeven en toen noemde ze jouw naam en dat ze misschien informatie zou gebruiken over jouw betrokkenheid bij –’


  ‘De Core Coal Company overname eind jaren zeventig,’ mompelde Angus. ‘Dreigende overname,’ corrigeerde hij zichzelf.


  ‘Dat verbaasde me,’ vervolgde Jack. ‘Ik dacht dat jij je alleen bezighield met niet commerciële ondernemingen. En ben je nu niet druk met het redden van regenwouden?’


  ‘Zoiets,’ antwoordde Angus vaag, maar op dit moment waren zaken wel het laatste waaraan hij dacht. Hij herinnerde zich een zomer lang geleden en een knap meisje uit een klein stadje met prachtig rood haar, een mooi figuurtje en een glimlach om voor te sterven. Zelfs nu zag hij haar nog zwemmen in die bron zo helder en diep dat het leek alsof hij zo naar de kern van de aarde kon kijken.


  ‘Ik vond het beter eerst even te bellen,’ ging Jack verder. ‘Ik heb tegen Ariel gezegd dat ze de zakelijke geschiedenis van Bliss erbuiten moest houden, omdat dit item niets te maken heeft met de kolenindustrie…’


  ‘Je wilt weten of het graven in het verleden mij problemen kan opleveren?’ raadde Angus. Voordat Jack kon antwoorden, ging hij verder. ‘Dat waardeer ik, Jack, en ja, ik heb liever dat mijn naam niet wordt genoemd in combinatie met Core Coal en Bliss. Ik ben er toen inderdaad bij betrokken geweest.’ En nu dacht hij met pijn in zijn hart terug aan die stad. Het was de enige plek waar hij het ooit net zo groen had gezien als in zijn geliefde regenwouden. ‘En zei je nu dat die vrouw Ariel Anderson heette?’


  ‘Eh… ja? Waarom?’


  ‘Niets. Zomaar. Ik was gewoon nieuwsgierig.’


  ‘Ik weet niet veel van haar,’ begon Jack. ‘Ik weet alleen dat ze uit Bliss komt en dat ze uiteindelijk op de universiteit van Pittsburgh is terechtgekomen. Daarna is ze bij WCBK komen werken. Een ambitieuze dame. Hoogstens een jaar of dertig en vastbesloten zichzelf te bewijzen.’


  ‘En ze komt uit Bliss?’


  Jack grinnikte. ‘Ik weet niet hoe het komt, maar alle vrouwen die ik ooit heb ontmoet uit die streken zijn even knap. En zij is geen uitzondering. Ze is lang, blond, heeft een schitterende huid en een glimlach waarvan iedere man door de knieën gaat.’ Jack lachte. ‘Niet dat ze er iets mee doet, volgens mij heeft ze een hart van staal. En als ik me niet vergis, heeft haar baas, Ryan Vermere, een oogje op haar.’


  ‘Ik zal eraan denken als ik haar ooit ontmoet.’


  ‘Geen schijn van kans, Angus. Het is een keiharde tante, en echt een vrouw voor wie nooit iets goed genoeg is. Het is zeker geen type om halt te houden en even van de natuur te genieten, dus ik denk niet dat je haar ooit in die regenwouden van jou zult tegenkomen.’


  En dat was precies de reden waarom hij meteen naar zijn koffer greep toen hij het contact had verbroken. Op naar Bliss, West Virginia.


  


  Atlanta, Georgia


  Centers for Disease Control and Prevention


  


  ‘Ik mag hopen dat het belangrijk is,’ mompelde Rex Houston goedmoedig. Hij strekte zijn armen en liet de luchtslang van zijn isolatiepak loskoppelen. Hij stapte de volgende ruimte in waar hij zich liet afspuiten met een sterke straal water. Daarna werd hij uit het pak geholpen. Poedelnaakt stapte hij onder de volgende douche en liep toen door naar de kleedkamer waar hij vlug in zijn kleren schoot. Onderweg naar het kantoor van zijn baas knoopte hij zijn witte overhemd dicht.


  Hij klopte, zwaaide de deur open en keek om de hoek. ‘Je hebt me geroepen?’


  ‘Ja, ga zitten.’


  Rustig kuierde hij het kantoor in en liet zich in een van de leren fauteuils zakken. ‘Je bent weer een en al beminnelijkheid,’ zei hij terwijl hij het kantoor in zich opnam. Mooi, dacht hij, voor iemand die nog nooit een laboratorium vanbinnen had gezien. Nee, Jessica Williams zou haar schone handen niet vuil maken aan een dodelijk virus.


  ‘Ik heb een opdracht voor je.’


  Zijn ergernis verdween als sneeuw voor de zon en hij schoot overeind. ‘Een opdracht?’ In gedachten zat hij al ergens in een klein dorp in Afrika op zoek naar de veroorzaker van een nieuwe ziekte. ‘Een virus of een bacterie? Is er al een identificatie?’


  Jessica schudde haar hoofd. ‘Er is eerlijk gezegd nog niets gebeurd. We hebben alleen een telefoontje van een verontruste burger gekregen.’


  ‘Eén telefoontje?’ Dat was niet genoeg om interesse bij de CDC te wekken. En al helemaal niet om er iemand op af te sturen.


  ‘Een veiligheidskwestie,’ verklaarde Jessica. Sinds de Twin Towers werd alles wat ook maar enigszins met bioterrorisme te maken zou kunnen hebben grondig gecheckt.


  ‘Ik kan over een uur in het vliegtuig zitten.’


  ‘Mooi.’


  Die opdracht wilde hij wel. Het gaf hem de kans het lab in Atlanta even te ontsnappen. ‘Waar moet ik heen?’


  ‘Bliss.’


  Ongelovig staarde hij haar aan.


  ‘Bliss,’ herhaalde Jessica ferm. ‘West Virginia. Het is maar voor twee dagen. Om eerlijk te zijn, hebben we een hysterisch telefoontje gekregen van ene Elsinore Gibbet –’


  ‘Sinds wanneer geeft de CDC gehoor aan hysterische telefoontjes?’


  ‘Luister, ik wil dat je het water daar test. Je hoeft er maar één nacht over te blijven en als je niets vindt… dan is dat het eind van de wereld niet.’


  ‘Dat kan de eerste de beste technicus ook.’


  ‘Ik heb een arts nodig voor dit onderzoek. Als jij gaat, zijn wij en de World Health Organization gedekt. En misschien vind je wel iets. Er zijn van tijd tot tijd vreemde dingen in dat stadje gebeurd.’ Jessica schoof het dossier naar hem toe. ‘Hier staat alles in.’


  Rex pakte de map niet op.


  ‘Misschien kun je bewijzen dat het Romeovirus inderdaad bestaat,’ ging ze verder.


  ‘Waarom ik?’ zei Rex met een diepe kreun. Volgens de geruchten was het virus maar eenmaal eerder opgedoken, en dat was twee jaar geleden ergens in Zuid-Amerika geweest. Op mysterieuze wijze was opeens alle documentatie verdwenen. De meeste mensen dachten dat het virus nooit had bestaan, dat het een grap was geweest. ‘Je stuurt mij op een liefdesvirus uit?’ riep hij geërgerd. ‘Je maakt toch zeker een grapje!’


  ‘Het virus ontdoet mensen van hun remmingen,’ wierp Jessica tegen. ‘In de Verenigde Staten kwam het nog niet eerder voor. Het kan een tijdelijk gevoel van euforie veroorzaken, een soort high gevoel dat verantwoordelijk is voor versterking van het libido. Als je kijkt naar de ongewone gebeurtenissen in het stadje die al sinds de achttiende eeuw worden beschreven, en je neemt daarbij in aanmerking dat alle inwoners voor hun water afhankelijk zijn van dezelfde bron, en je kijkt dan naar Zuid-Amerika…’


  ‘Er is geen behoorlijke documentatie die deze geruchten onderbouwt.’


  ‘Die was er wel, maar die documenten zijn vernietigd.’


  ‘Ik heb niets aan papieren die niet bestaan.’


  ‘Nou, neem deze dan mee,’ zei Jessica, het dossier dichter naar hem toe schuivend. ‘Er staan tekeningen in van het virus van mensen die het wel hebben gezien.’


  Het laatste waarin hij zin had, was een liefdesvirus najagen terwijl wereldwijd mensen stierven aan ziektes die zijn aandacht harder nodig hadden. En dan was er nog Janet Kaston. Een technicus bij de CDC toen hij haar een jaar geleden had ontmoet. Leuk om te zien, lief en het eerste meisje dat zijn moeder een beetje aardig had gevonden.


  Binnen een paar maanden was hij verloofd. Opeens sprak hij nergens anders meer over dan over kinderen en hypotheken. Tot zijn eigen verbazing had hij haar een huwelijksaanzoek gedaan. Hij had het fijn gehad met Janet, niet dat ze aan de wilde en ongeremde seks deden waaraan hij gewoonlijk de voorkeur gaf, maar ze was lief en onschuldig. Tenminste, dat had hij gedácht.


  Twee weken voor hun huwelijk had hij haar met een andere man betrapt. Hoewel hij dat beeld het liefst voor altijd uit zijn hoofd zou bannen, zag hij haar nog steeds geknield voor de cateraar in de pantry zitten. En ze deed iets heel anders dan de man vertellen welke hapjes ze op haar huwelijksdag geserveerd wilde hebben.


  Het verraad had hem diep gekwetst, en toen hij eens navraag ging doen, bleek dat zijn verlegen meisje vroeger nogal een wilde was geweest en er een hele ketting exen op na hield. Door met hem te trouwen, wilde ze zichzelf status verwerven en haar bedenkelijke verleden afschudden. Een echte ‘hockeymama’ had ze willen worden en hij was het middel geweest om dat doel te bereiken.


  Hij was de pantry uitgelopen en had nooit meer omgekeken. En daarom had hij er niets op tegen naar een ver land te reizen waar een onbekend afschuwelijk virus op de loer lag. Als je in een dorpje woonde waar een dodelijke ziekte om zich heen greep, bleef je wel gefocust en met je gedachten in het heden. Romeo ofwel Generis misealius had geen slachtoffers geëist. Als het al echt bestond.


  ‘Het is een opdracht.’


  Bliss, West Virginia, dacht hij. Hij wist nu al hoe het stadje eruitzag. Twee grote straten en kurkdroog. Wie weet, misschien kon hij er wel een leuk vrouwtje oppikken. Dat met Janet was nu al maanden geleden en hij had beslist zin in seks. Zijn hart zou hij in elk geval buiten de gevarenzone houden. Met tegenzin reikte hij naar het dossier. ‘Heb je al een hotel voor me geboekt?’


  ‘Er is geen hotel. Maar wel logies met ontbijt. Het Teasdale Teahouse.’


  ‘Een theehuis?’ echode hij.


  Ze glimlachte liefjes. ‘Er staat al een auto voor je klaar. Je rijdt langs huis en meteen door naar het vliegveld. Je vlucht vertrekt over een uur.’


  Hij glimlachte zuur. ‘Nou, zullen we dan maar?’ Misnoegd stond hij op, greep het dossier van tafel en beende het kantoor uit.


  Ze floot hem plagend achterna.


  ‘Kijk maar uit!’ riep hij over zijn schouder. ‘Ik dien een klacht in vanwege seksuele intimidatie.’


  Hij kon haar nog steeds horen lachen toen hij de verstikkende augustushitte in liep. ‘Bliss,’ mompelde hij. En logeren in een theehuis!


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Ariel zocht een andere zender op de autoradio. Op de lokale zender waren de Beatles met Love, love, love… Was dit een grap? Het vorige nummer was Moon River en daarvoor Every Breath You Take. Alleen maar liefdesliedjes.


  Ze zuchtte diep, klemde het stuur vaster in haar handen en staarde gespannen van Bliss Run Road naar de bron die ze tussen de bomen door zag glinsteren, en vandaar naar de heuvel in de verte. Haar hart kneep zich samen. Op de top van de heuvel kon ze net de torentjes ontwaren van het huis waarin ze was opgegroeid. Hoewel de zon scheen, gaf de aanblik haar een onheilspellend gevoel.


  Ze richtte haar blik weer op de weg. Er hing een wit spandoek over de weg waarop het oogstfestival werd aangekondigd. ‘Vreemd,’ mompelde ze. De bioscoop in Bliss vertoonde deze week alleen romantische zwart-witfilms. Die avond Casablanca en Bringing Up Baby. Ze wierp een blik omhoog, zag de theesalon, en trapte weer op het gaspedaal. Ze liep uren achter op schema en dat terwijl er ik-weet-niet-wat aan de hand was daarboven. Die morgen had haar overgrootmoeder gebeld met de boodschap dat iemand in de kelder had ingebroken, de brandkast had gekraakt en het boek met de recepten van Matilda Teasdale had gestolen. Ze hadden meteen de sheriff gebeld en dat betekende dat Ariel met Studs Underwood zou moeten praten.


  Haar bloeddruk schoot omhoog bij de gedachte alleen al. Studs was wel de láátste die ze wilde zien. Natuurlijk kende ze de roddels over wat zij op seksgebied met Studs zou hebben uitgehaald. Ze had voor zijn ogen met een andere vrouw gevreeën, en slipjes zonder kruis gedragen. Volgens de roddels waren zij en Studs beslist het heetste stel ooit.


  Dat hij tegenwoordig met Joanie Summers getrouwd was, veranderde nauwelijks iets aan de zaak. Snel keek ze even in de achteruitkijkspiegel. Gelukkig, ze zag er nog steeds goed uit. Haar uiterlijk had de afgelopen elf jaar niets aan jeugd ingeboet. Ze had maar een vleugje make-up nodig om haar lichtblauwe ogen te accentueren. Haar lange blonde haren droeg ze streng achterovergetrokken in een wrong waarvan de spelden nu onaangenaam in haar hoofdhuid drukten.


  Ze dacht er echter niet aan haar haren los te dragen. Alleen haar netste kleding had ze meegenomen en het pakje dat ze nu droeg, een zachtroze zijden jasje en rok met daaronder een witte blouse, gaf haar een ingetogen uitstraling.


  Was het alvast maar avond. Ze wilde naar Jack’s Diner om de stad wat te geven om over te praten. In niets leek ze meer op het meisje dat in netkousen en minirok Bliss was ontvlucht.


  Natuurlijk was ze in de afgelopen elf jaar wel vaker thuis geweest, maar al die keren had ze ervoor gezorgd uit het zicht te blijven.


  Ja, dacht ze vastbesloten, ik slaag er beslist in mijn goede naam terug te krijgen. Met een blos op haar wangen dacht ze aan de manier waarop ze elf jaar geleden op die knalrode Harley de stad uit was gescheurd. Een wilde meid met een bijzonder slechte reputatie. Ze had Bliss de rug toegekeerd om erachter te komen wie ze nu eigenlijk was. Niet slechts Ariel Anderson, de jongste van de vier vreemde, hekserige Andersonvrouwen.


  Ze ging Bliss op de kaart zetten. En eindelijk zouden de inwoners van het stadje haar respecteren. En mijn familie, dacht ze met een vlaag van geluk. Haar moeder, grootmoeder en overgrootmoeder waren in de verste verte niet zo gek als de jeugd van Bliss wilde denken. Hoewel de drie vrouwen inderdaad erg op zichzelf waren, altijd in het zwart liepen en geen woord wilden loslaten over hun mysterieuze familiehistorie. En in het bijzonder Ariels moeder die de lippen stijf op elkaar hield wat de identiteit van Ariels vader betreft.


  Geïrriteerd kneep ze haar lippen samen. Dááraan wilde ze nu helemaal niet denken. En ook niet aan het feit dat ze met Studs zou móéten praten over het gestolen receptenboek. ‘We moeten het terughebben voor het Harvest Festival,’ mompelde ze voor zich uit. Het boek had niet alleen grote emotionele waarde, maar ze wilde het ook in haar item dat ze voor WCBK ging maken. Ze had ook overwogen Core Coal in het filmpje te verwerken, maar haar chef, Jack Hayes, had haar meer in de human interestrichting geduwd. En Ryan, haar directe baas, was het met hem eens geweest.


  Alleen al de gedachte aan Ryan bezorgde haar droge lippen, en ze pakte haar flesje water om een slokje te nemen. Hij had haar mee uit gevraagd, en als haar film goed uitpakte, én als ze werd overgeplaatst naar een andere afdeling, zouden ze misschien een leuk stel kunnen vormen. Tenminste, als ze die lelijke smet op haar reputatie kon wegpoetsen, want die hing haar nog steeds als een donkere wolk boven het hoofd…


  Ryan was de man die ze wilde. Hij was het tegenovergestelde van de mannen in Bliss. Hij was gemiddeld van lengte, had zandkleurig haar en bruine ogen. Hij was voorkomend, hield deuren open en droeg kostuums, ook wanneer het niet strikt nodig was. Hoe zou hij op haar vreemde familie reageren? Enfin, dat was een obstakel om later te overwinnen. Voorlopig was ze nog niet eens met hem uit geweest.


  Hé, er was iets anders aan Jack’s Diner. ‘Nieuwe gordijnen,’ kwam ze tot de conclusie. Vanuit de verte leken het wel hartjes waarmee de stof bedrukt was. Vreemd, want Jack was een man van bierparty’s en ruige jachtpartijen.


  Zijn zus, schoot het door haar hoofd. Natuurlijk, zij is naaister. Waarschijnlijk was het haar idee geweest de zaak een beetje op te knappen. Mooi voor mijn item, dacht ze meteen.


  Had ze haar eigen cameraman maar mogen meenemen. Maar Ryan en Jack Hayes hadden besloten dat het een freelancer moest worden die vanuit het nabijgelegen Charleston naar Bliss zou komen. Op die manier kon ze een hele week gebruiken om een beetje vakantie te vieren en om alvast de beste plekken voor de camera uit te zoeken. Ze zou de man een hele dag laten filmen en al het materiaal zelf monteren wanneer ze weer terug in Pittsburgh was.


  Ook al zou Studs weer vulgaire verhalen de wereld insturen, ze zou haar hoofd hooghouden. Ze zou zich alleen concentreren op haar werk en als ze geluk had, en er iets moois van maakte, dan zou haar item ook in andere staten worden uitgezonden. Ze had het onderwerp met zorg gekozen. Een Harvest Festival in een kleine stad. Dat was tegenwoordig helemaal in. Grote zenders sloten vaak het nieuws af met een dergelijk human interestverhaal.


  ‘Hè?’ Met een ruk draaide ze haar hoofd om. ‘Wat doet Great-Gran in de stad?’ Zij gaat nóóit het huis uit, dacht ze er verwonderd achteraan. Ariel minderde vaart om te stoppen en haar overgrootmoeder een lift aan te bieden, maar die stond voor de ijzerwinkel een hevige discussie met Eli Saltwell te voeren. Niemand sprak ooit met Eli, en haar overgrootmoeder al helemaal niet. Ze had al ruzie met de man sinds Ariel zich kon herinneren. De man was volgens haar overgrootmoeder verantwoordelijk voor alle nare zaken, variërend van belastingverhoging tot slecht weer. Waar de ruzie ooit om was begonnen, wist Ariel niet, maar haar overgrootmoeder spuugde op de stoep en stak demonstratief over naar de andere kant van de straat als ze Eli zag aankomen.


  Opeens kwam Joanie Summers, nu Underwood, de ijzerwinkel uit en zwaaide. Verbaasd keek Ariel weer voor haar in de verwachting de persoon te zien naar wie Joanie zwaaide. Het was ondenkbaar dat Joanie naar haar zwaaide, want Ariel en Joanies man Studs waren veel te vaak het onderwerp van eindeloze praatjes geweest. Maar nee, Joanie zwaaide écht naar haar en overgrootmoeder was écht verwikkeld in een discussie met Eli. Iemand stapte voor de auto en Ariel drukte op de claxon en stampte op de rem.


  Het was Chicken Gibbet.


  Elsinore Gibbet liep zo snel als ze kon om de auto, en Ariel begon haar raampje naar beneden te draaien, maar ze was te laat. Elsinore had het portier al opengetrokken en schoof op de passagiersplaats. Met een klap trok ze het portier dicht. ‘Wat ben ik blij dat je er bent, Ariel,’ zei de oude vrouw onheilspellend.


  Ariel zag dat Jack in zijn truck achter haar stond, dus had ze geen andere keus dan het gaspedaal in te drukken en weg te rijden. Vechtend tegen het gevoel dat haar plannen op het punt stonden het onderspit te delven, zag ze opeens een man op de stoep staan die ze niet kende, maar die er ook niet uitzag als een toerist. Diep gebruind, lang zilver haar bijeengebonden in een paardenstaart en een zilveren baard.


  ‘Eh… Miss Gibbet,’ begon ze aarzelend.


  ‘Het is goed, kind,’ antwoordde de vrouw snel alsof ze Ariels gedachten had gelezen. ‘Noem me maar Elsinore. Rijd naar huis, dan zal ik je onderweg alle details vertellen.’


  ‘Details?’ echode Ariel.


  ‘Je bent toch verslaggeefster?’


  ‘Ik ben hier inderdaad om een item te draaien.’ Nog steeds vechtend tegen dat onheilspellende gevoel draaide ze de Mountain Drive op en begon de klim de heuvel op. Ongelovig wierp ze nog een keer een blik in haar achteruitkijkspiegel alsof ze nog steeds niet kon geloven dat haar overgrootmoeder daar echt met Eli had staan praten.


  ‘Dat van je overgrootmoeder en Eli is nog niet het topje van de ijsberg,’ zei Elsinore alsof ze wederom Ariels gedachten had kunnen lezen. ‘In de bioscoop kun je alleen nog maar romantische films zien, op de radio alleen nog liefdesliedjes horen, en bij Jack kun je tegenwoordig een tortelduifjesontbijt bestellen. Maar maak je geen zorgen. Ik heb de CDC al gebeld.’


  ‘CDC?’


  ‘De Centers voor Disease Control. In Atlanta.’


  Ariel keek de oude bibliothecaresse verbijsterd aan. ‘Waarom?’


  ‘Nou… Je kent toch de verhalen over de bron?’ begon Elsinore.


  ‘Eh… ja?’ beaamde Ariel uiteindelijk, ook al had ze geen idee waar de vrouw naartoe wilde.


  ‘Ik zal je vertellen dat er wordt gezegd dat Pappy Pass en zijn ex-vrouw Maime weer bij elkaar zijn, en dan is er het feit dat Eli en je overgrootmoeder weer met elkaar praten. Sinds Matilda…’ Elsinore pauzeerde. ‘Ik bedoel er niets mee, Ariel, maar sinds Matilda is verschenen, heeft Bliss niets dan narigheid gekend. Eerst toen het donker en stil werd in 1790 en later in 1806.’


  De moed zonk Ariel in de schoenen toen haar geboortehuis in zicht kwam. Wat als de stad echt… dood geweest was die keren? ‘Dat zijn gewoon legendes, Elsinore,’ zei ze onzeker.


  ‘Het bewijs wordt geleverd in de geschiedenisboeken, en dat weet je best.’


  ‘In boeken over de plaatselijke geschiedenis,’ wierp Ariel tegen. ‘Die staan vol met folklore en sterke volksverhalen.’


  Elsinore tuitte haar lippen, en Ariel keek naar de auto’s op de parkeerplaats. Ze zag de auto’s van haar moeder en haar oma staan wat de vraag opwierp hoe haar overgrootmoeder in de stad was gekomen. De andere auto’s, een stuk of tien, waren van de gasten. Ze parkeerde en besloot eerst gedag te gaan zeggen voordat ze haar spullen uit de achterbak zou halen. ‘Laten we eerst maar naar binnen gaan. Ik wed dat mijn moeder een grote kan ijsthee heeft klaarstaan. Maak je geen zorgen Elsinore. We gaan het tot op de bodem uitzoeken.’


  ‘Ik heb het al tot op de bodem uitgezocht,’ zei Elsinore. ‘Het is de schuld van jouw familie. Matilda heeft die narigheid over ons gebracht en nu begint het allemaal weer helemaal opnieuw. Ik zeg je dat binnen een week alle industrie platligt.’


  ‘Hm,’ begon Ariel. ‘En welke bedrijven bedoel je precies? Jack’s Diner? O ja, en niet te vergeten de ijscokar,’ kon ze niet nalaten droogjes op te merken.


  ‘De kano- en fietsenverhuur,’ zei Elsinore toen ze de verzengende hitte in stapte, en achter Ariel aan de verandatrappen opliep.


  Ze betraden de gang en liepen de woonkamer door. Ariel snoof eens diep. Wat was hier aan de hand? Er stond een sporttas verlaten in de hal alsof iemand vergeten was een gast in te checken. Ernaast stond een pak met zes flesjes water met een dikke dossiermap erbovenop. Langzaam volgden haar ogen het spoor van zwarte kleren… kousen en schoenen.


  Bevreemd en gealarmeerd graaide ze de spullen van de grond uit angst dat een gast ze daar zou zien liggen. Snel keek ze om zich heen en zag iets zwarts door de openstaande deuren.


  ‘Jurk,’ fluisterde ze. Buiten was het niet om uit te houden zo heet en ze hoorden gespetter in het zwembad. Het leek alsof alle gasten in het water lagen, maar ze had een donkerbruin vermoeden dat…


  Haar hart bonsde luid toen ze de uitgehakte treden in de heuvel af rende. Ze rende recht op een zwarte onderjurk af die ze aan een boomtak in de wind zag fladderen. Ze kneep haar ogen dicht en telde tot tien, deed ze weer open en zag dat haar vermoedens maar al te waar bleken te zijn. Slechts gekleed in haar slipje en beha zwom haar moeder in de bron. Ze hoorde Elsinore scherp ademhalen en tegelijkertijd realiseerde Ariel zich dat ze geen etensgeuren rook hoewel het al bijna twee uur was. Meestal stonden tegen deze tijd de bonen wel op het vuur.


  Alle fantastische verhalen die ze als kind had gehoord, kwamen gelijktijdig in haar op. Met een ruk draaide ze zich om. Ze wilde terug naar de veranda rennen, maar ze botste tegen iets hards en nats. Sexy handen wilden haar in evenwicht houden, maar ze zwaaide met haar armen in de lucht alvorens ze zich aan het middel van de man vastgreep.


  Op het moment dat haar vingers zijn natte huid raakten, leek de wereld te kantelen. Het voelde alsof ze een volle kan van Matilda’s liefdesdrankje tot de bodem had leeggedronken. Snel deed ze een stap achteruit en keek op. ‘O, nee,’ mompelde ze onwillekeurig, omdat de man ook nog eens woest knap was om te zien.


  Zijn blik gleed naar haar borsten en meteen realiseerde ze zich dat haar witte blouse natuurlijk drijfnat was geworden, en dat ondanks de warmte haar tepels stijf waren van het koude water. De hitte in haar bloed deed een kleur naar haar wangen schieten.


  De man verontschuldigde zich niet, maar keek haar met een wellustige, begerige blik in zijn ogen aan.


  Hoewel ze zich vreemd slap voelde, was ze niet van plan hem haar ongemak te laten merken. Recht keek ze hem in de ogen.


  Zijn blonde haar was nat en zat plat achter zijn oren, en hij droeg een rode zwembroek waarboven een strakke bruine buik te bewonderen was.


  Ze zuchtte diep en forceerde ongewilde sensaties uit haar gedachten. Twee uur eerder nog maar was ze dolenthousiast geweest, had ze zich voorgenomen Bliss op de kaart te zetten met haar item over het Harvest Festival. Nu bleek het receptenboek gestolen, en beweerde Elsinore dat Bliss weer knots was geworden, voor het eerst sinds zestig jaar. En als klap op de vuurpijl botste ze hier tegen een man op die haar moeiteloos van haar verstand kon beroven.


  ‘Sorry,’ mompelde hij uiteindelijk.


  Waarschijnlijk was hij een gast en daarom dwong ze een glimlach op haar lippen. Als hij hier logeerde, zou ze hem bij elke maaltijd ontmoeten. ‘Eh, sorry,’ bracht ze uiteindelijk ook uit. ‘Ik ben Ariel Anderson.’


  ‘Anderson,’ herhaalde hij met herkenning in zijn stem. ‘Ik zag niemand binnen, dus heb ik mijn tas in de hal laten staan en ik ben doorgelopen naar het zwembad om een beetje af te koelen…


  Aan zijn accent hoorde ze dat hij uit de grote stad kwam, in elk geval niet uit de kleine plaatsen hier in de buurt. Vreemd, maar opeens besefte ze dat ze alle gevoel voor tijd had verloren sinds ze tegen hem was opgebotst. Nu hoorde ze de stemmen en het gelach van de andere mensen in het zwembad. ‘Het spijt me dat u niet verder geholpen bent.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, en ik ben hier al een uur.’


  ‘Ik zal u inchecken,’ zei ze, hoewel ze daar net zo tegenop zag als tegen het praten met Studs over het gestolen receptenboek. ‘Tenminste, als u zover bent en het water uit wilt komen.’


  Hij keek haar aan met de blauwste ogen die ze ooit had gezien.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde hij zacht.


  Wat zou hij doen voor de kost? Hij keek met de scherpe blik van een intelligent iemand, maar weer dwaalde zijn blik naar de puntige tepels die duidelijk door haar dunne natte blouse priemden. Toen hij weer naar haar opkeek, leek het alsof er jaren waren verstreken.


  ‘U wilt zich misschien ook wel even omkleden,’ zei hij met zwoele stem.


  Meer uit haar evenwicht was ze nooit geweest! En dat Elsinore Gibbet naast haar stond, was ze helemaal vergeten. Tenminste, tot het moment dat de oude vrouw haar mond opendeed en zei: ‘Ik was al bang dat het allemaal weer opnieuw zou gebeuren, maar nu weet ik het zeker.’


  De man stak een natte grote hand uit naar de bibliothecaresse en zei het laatste wat ze ooit had verwacht.


  ‘Ik ben dokter Rex Houston, van de CDC.’
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  Ze bleef roerloos staan zonder zijn hand aan te nemen. En om eerlijk te zijn wilde Rex dat ook niet. Ze stond met haar rug naar de zon die genadeloos door haar jurk scheen en zo een geweldig paar benen tentoonstelde. Het bloed schoot naar zijn kruis en hij hoopte dat ze hem zou inchecken voordat hij volledig in staat van paraatheid werd gebracht. Misschien zou dit tripje naar Bliss leuker worden dan hij dacht.


  Had hij maar een handdoek meegenomen, dan had hij zichzelf kunnen bedekken, maar nu moest hij heel hard zijn best doen aan iets anders te denken dan aan de vrouw die voor hem liep.


  Op de een of andere manier deed ze hem denken aan Janet. Ariel had dezelfde frisse uitstraling. Blond, egale huid, en helderblauwe ogen. Ze droeg haar haren strak naar achter in een paardenstaart en maar een vleugje make-up. Haar frisse gezicht, het slanke lichaam met de schitterende lange benen deden zijn hart meteen sneller slaan.


  Opeens pakte ze toch zijn hand, en hij vroeg zich af hoe lang hij daar al met uitgestoken hand had staan wachten. Haar lange, sierlijke vingers beroerden zijn huid en lust borrelde op in zijn bloed.


  Abrupt liep ze langs hem en wenkte hem haar te volgen. ‘Luister, ik heb geen idee waarom Elsinore u heeft gebeld, maar we hebben de CDC hier niet…’


  Wat ergerde hem nu het meest? Dat ze hem zo zakelijk benaderde of dat het malle oude mens dat hen had gebeld zo nadrukkelijk aanwezig was. Hij was totaal in de war. Waarom verlangde hij zo naar deze vrouw? Misschien omdat ze op Janet leek? Toen Ariel door de klapdeuren snelde, wist hij die nog nét voor haar en Elsinore open te houden.


  ‘Dank u,’ zeiden beide vrouwen over hun schouder.


  ‘Geen dank.’ Hij hoorde echter alleen Ariels opvallende stemgeluid. Een lage en hese stem. Een stem die je eerder ’s nachts in bars of nachtclubs zou verwachten. Een stem alsof ze te veel rookte en dronk, maar hij was er zeker van dat ze sigaretten en drank niet eens aanraakte.


  Bij de trap aangekomen, verscheen er een kleine oudere vrouw met een schort over haar zwarte jurk. Er bleken hier drie vrouwen te wonen, had hij zo rond het zwembad opgevangen. Ariels moeder, haar grootmoeder en overgrootmoeder. Gelukkig kon een van hen beslist goed koken want het huis was doortrokken met een heerlijke etensgeur.


  ‘Ariel!’ riep de vrouw met de spatel in haar hand. ‘Je bent er! We wachten al uren op je!’


  ‘Ha, Gran.’ Ariel kuste haar grootmoeder op de wang, wierp toen een blik op de klapdeuren. ‘Eh, wat is hier aan de hand? Mama zwemt in de bron en Great-Gran loopt in de stad, maar alle auto’s staan hier, dus hoe is ze daar gekomen?’


  ‘Dat is een lang verhaal,’ antwoordde haar grootmoeder. ‘Alles is van slag vandaag. We zijn naar sheriff Underwood geweest om over Matilda’s boek te praten. Je weet wel, Studs. Hij is van jouw leeftijd. En je weet dat we het vreselijk vinden in de stad.’


  ‘Zijn ze iemand op het spoor?’


  ‘De sheriff vond een rode halsdoek naast de brandkast en buiten had hij hondensporen gezien. Volgens mij ging hij Pappy Pass verhoren omdat Hammerhead, diens hond, altijd zo’n rode doek om zijn nek heeft.’


  ‘Pappy zou nooit –’


  ‘Ik denk dat het Jeb, zijn kleinzoon, wel eens geweest zou kunnen zijn. Die jongelui hebben dat receptenboek misschien voor de grap gepikt. Maar we zijn er helemaal ondersteboven van. Het is een van onze dierbaarste bezittingen en al bijna tweehonderd jaar oud.’


  ‘Degene die het heeft meegenomen, weet heel goed dat het een kostbaar boek is.’


  ‘Dat hoop ik maar. Ik moet er niet aan denken dat er iets mee gebeurt. We moeten het vinden vóór het Harvest Festival anders moeten we al onze melanges uit het hoofd samenstellen. En dat is op onze leeftijd niet zo gemakkelijk meer,’ besloot ze lachend en met een schittering in haar ogen tikte ze even liefdevol op de wang van haar kleindochter. ‘Ik moet er niet aan denken wat er kan gebeuren als we uit ons hoofd liefdesmelanges zouden maken en verkopen.’


  ‘Alsjeblieft,’ fluisterde Elsinore. ‘Allemaal mensen die verliefd op elkaar worden terwijl ze niet voor elkaar bestemd zijn. Dat zou een ramp worden.’


  ‘Hallo, Elsinore. Ik had je nog niet gezien. Loop mee naar de keuken dat schenk ik een kopje zonnethee voor je in. En dan kan Ariel deze jongeman even naar zijn kamer begeleiden. Zodra Ariels moeder terugkomt van haar zwempartij kan ze jou de berg afrijden en je weer afzetten in de stad en op de terugweg kan ze meteen Great-Gran mee naar huis nemen.’ Gran knikte naar de trap. ‘Is dat jouw tas?’


  Rex knikte.


  ‘Iedereen noemt me Gran en dat kun jij ook doen. Vroeger gebruikten we onze voornamen maar de gasten hadden altijd moeite die te onthouden. Dus we laten ons aanspreken met Mom, Gran en Great-Gran. Het klinkt huiselijk en gezellig en niemand hoeft veel moeite te doen om Samantha, Sylvia en Christina te onthouden,’ zei ze grinnikend. ‘De inwoners van Bliss kennen ons wel allemaal bij naam, en je moet weten dat de jeugd hier in Bliss denkt dat we heksen zijn.’


  ‘Je lijkt wel een beetje op een heks,’ beaamde hij.


  Verheugd glimlachte ze hem toe. ‘Hoe het ook zij, in elk geval is het goed voor de zaken.’


  ‘Misschien zou je hier nog een geest kunnen laten rondwaren.’


  ‘Ik zal erover nadenken,’ verzekerde ze hem. ‘Nou, naar boven jullie. Het diner is laat vanavond, maar ik heb geen hulp in de keuken nodig. Ik heb liever dat je de nieuwe gast een beetje wegwijs maakt, Ariel.’ De oude vrouw lachte vrolijk naar Rex. ‘Ik ben er zeker van dat Ariel al je wensen zal vervullen.’


  Hij probeerde die woorden niet dubbelzinnig op te vatten. ‘Het spijt me dat ik niet gekleed ben,’ zei hij met een handgebaar naar zijn zwembroek. ‘Maar toen ik niemand zag, ben ik maar in het zwembad gesprongen.’ Onder de indruk keek hij naar de stijlvol ingerichte woonkamer met de Chinese tapijten en hardhouten vloeren, glimmende kandelaars op marmeren tafelbladen.


  ‘Deze keer zul je er niet voor worden gestraft,’ zei Gran gemaakt streng. ‘Maar de volgende keer komen er spijkers, kettingen en duimschroeven aan te pas.’


  ‘Ik dacht dat die dingen juist gebruikt werden om heksen mee te martelen.’


  ‘Precies, en heksen onthouden die dingen.’


  ‘Voed die kletspraat toch niet,’ zei Ariel en het leek alsof de schertsende opmerkingen haar irriteerden.


  Haar grootmoeder gaf gehoor aan de wens van haar kleindochter en ging verder: ‘Je kunt je voortaan omkleden in het tuinhuisje bij het zwembad, maar Ariel zal je alle huisregels uitleggen.’ Ze wierp een blik op haar kleindochter. ‘Breng hem maar naar de Overlook kamer.’


  Verbijsterd opende Ariel haar mond om te protesteren.


  ‘Het is de enige kamer die beschikbaar is.’


  Hij zwaaide zijn tas over zijn schouder en pakte de rest van zijn bezittingen op. Wat is er mis met mijn kamer? dacht hij toen hij achter Ariel aan de trap opliep.


  Toen ze boven in een lange gang kwamen, wees Ariel naar links en meteen zag hij wat er mis was met zijn accommodatie. De Overlook kamer lag naast de kamer met een papier op de deur geplakt waarop stond: Welkom thuis, Ariel!


  ‘Ah, we zijn buren,’ zei hij vrolijk toen ze de deur voor hem openmaakte. Binnen zag hij dat er een tussendeur tussen hun kamers zat. Er zat een slot op aan zijn kant dus aan haar kant waarschijnlijk ook…


  Mentaal schudde hij zichzelf even door elkaar. De kamer was geweldig, maar hij had een hekel aan deze kleine stadjes óf er moest een besmettelijk virus rondwaren. Hij zou langzaam sterven van verveling als hij in Bliss woonde, maar Jessica had beslist gelijk gehad toen ze zei dat dit het meest luxe onderkomen was in de hele stad.


  ‘Mooi,’ zei hij.


  ‘Fijn,’ antwoordde ze, schijnbaar milder gestemd door zijn waardering.


  In haar prachtige stem hoorde hij de liefde voor dit huis doorklinken. Hij keek naar het grote bed waaruit je uitzicht had over de weelderige groene heuvel die afliep naar de bron. Alles in de kamer had met zee en zeilen te maken. Afbeeldingen op de sprei, scheepsmodellen in een fles op de ladekasten en tafeltjes.


  Verbaasd keek hij de moderne badkamer rond, ruim, een grote spiegel, een verzonken marineblauwe badkuip, donkere houten kasten met koperen handgrepen. In een badkuip vol met wit schuim zou je je ergens in de branding van de oceaan kunnen wanen.


  Ze mochten dan zeggen dat haar familie uit heksen bestond, of alleen maar uit vreemde oude weduwen die hun mannen hadden vermoord, maar die wisten dan wel precies hoe ze het een man naar de zin moesten maken. ‘Heerlijk ruim,’ zei hij toen hij de slaapkamer weer in liep. Hij ging nog een keer bij het raam staan en keek neer op de bron in de diepte. ‘Wauw.’


  ‘Het is mijn favoriete uitzicht,’ zei ze en ze kwam naast hem staan. ‘Dat van mij is hetzelfde.’


  Vorsend keek hij haar aan en zag de vragen in haar ogen. ‘En?’ vroeg hij met een opgetrokken wenkbrauw.


  ‘Wat komt de CDC hier precies doen? Ik weet dat er rare geruchten de ronde doen over Bliss, maar dat zijn alleen sterke verhalen die de stad een bepaalde…’


  ‘Aantrekkingskracht geven?’


  ‘Precies! De toeristen genieten ervan.’


  ‘In de bron kan een virus, Romeo genaamd, actief zijn, ofwel Generis misealius,’ begon hij en meteen stormde hij door naar de geschiedenis van het virus. Met plezier zag hij dat ze niet meteen die wazige blik kreeg toen hij vertelde hoe lastig het was een virus te traceren.


  ‘Je maakt geen grapje?’


  ‘Beslist niet,’ en hij vertelde gedreven verder over de mogelijkheid het oude mysterie van Bliss te ontrafelen, maar toen hij over de World Health Organization begon, onderbrak ze hem abrupt.


  ‘Die mogen hier niet komen!’ zei ze misnoegd. ‘Dit is nonsens. Alsjeblieft, dokter Houston’


  ‘Rex.’


  ‘Dit zijn allemaal maar kletsverhalen. Echt!’


  ‘Dat is goed mogelijk,’ gaf hij toe. ‘Jij bent toch familie van Matilda Teasdale?’


  Ze wendde haar blik af van de bron en keek hem met haar heldere ogen wat zorgelijk aan. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Uit je dossier,’ zei hij met een blik naar de map op zijn bed.


  Ontzet keek ze hem aan. ‘Mijn…’


  Ze werd steeds interessanter! ‘Wat kan een vrouw als jij nu te verbergen hebben?’


  ‘Een vrouw als ik?’ herhaalde ze nadenkend.


  Het liefst had hij haar wang gestreeld, maar hij wist dat een aanraking zijn verlangen alleen maar zou aanwakkeren. ‘Fatsoenlijk, netjes.’


  Ze leek gevleid. ‘Vind je dat?’


  ‘Ja,’ antwoordde hij, en hij wist dat hij haar met zijn ogen stond uit te kleden.


  Met een behoedzame blik in haar ogen keek ze hem aan. ‘Je kent me niet eens.’


  Hij voelde een hevige drang haar te leren kennen, al was het maar voor deze ene nacht. ‘Misschien moet je me daar de kans voor geven.’


  Snel keek ze een andere kant op. ‘Volgens mij hebben we daar geen tijd voor.’


  ‘Echt niet?’ Het liefst was ze hard weggelopen, voelde hij haarfijn aan. Maar ze deed het niet. ‘Het dossier zegt niet veel over jou persoonlijk,’ zei hij tenslotte. ‘Het gaat meer over de historie van dit huis. Het schijnt dat iedereen denkt dat Matilda en de vrouwen die er na haar hebben gewoond heksen zijn.’ Hij keek haar aan. ‘Ben je een heks?’


  ‘Jij bent arts, een wetenschapper! Je zou beter moeten weten.’


  ‘O, dus volgens jou strekt mijn vakgebied zich niet verder uit dan bacillen en cellen.’


  Haar mondhoeken gingen omhoog alsof ze tegen haar wil in moest glimlachen. ‘Dat hoopte ik.’


  Het was een risico, maar hij ging wat dichter bij haar staan zodat hij net de geur van haar parfum kon ruiken. ‘Je hebt zo’n uitwerking op me dat je mijn diepste overtuigingen aan het wankelen brengt.’


  ‘Een man zou nooit van zijn diepste overtuigingen moeten afwijken.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Dat getuigt van een sterk karakter.’


  Grinnikend haalde hij zijn schouders op. ‘Een overschatte deugd.’ Ergens voelde hij dat deze vrouw gebukt ging onder een oud verdriet, en hij zou alles van haar willen weten. Om te beginnen hoe ze het had ervaren op te groeien in een spookhuis.


  ‘Om eerlijk te zijn, wil ik de CDC hier helemaal niet,’ zei ze met een diepe zucht. ‘Niets persoonlijks.’


  ‘Het is altijd persoonlijk.’


  ‘Misschien stond er niets over in je dossier.’


  ‘Het is niet echt een dossier. Dit zijn de Verenigde Staten, en we hebben hier zoiets als burgerrechten.’


  ‘Ik werk voor een televisiestation in Pittsburgh en volgende week arriveert mijn cameraman uit Charleston om tijdens het Harvest Festival een item te filmen. Het is mijn grote kans. Ik wil niet dat het verknald wordt. Ik wil absoluut niet dat de World Health Organization, of nog erger, het leger in de stad rondloopt als ik aan het filmen ben.’


  ‘Ik dacht dat je hier bij je familie op bezoek was.’


  ‘Dat ben ik ook. En buiten dat ik jou uit mijn buurt wil houden, moet ik ook nog een verdwenen receptenboek opsporen. Het is een antiek erfstuk en van grote emotionele waarde. Het bevat alle recepten van Matilda. Handgeschreven. Mensen proberen het ons al jaren te ontfutselen, maar nu is de brandkast gekraakt en hebben ze het boek meegenomen.’ Ze pauzeerde even. ‘Je ziet, ik heb dus geen tijd voor een romantisch flirtpartijtje.’


  Onwillekeurig sloeg zijn hart een slag over. ‘Ik was niet van plan met je te flirten.’


  ‘Niet?’


  Wellust kolkte opeens door zijn aderen. Normaal gesproken pakte hij dit soort zaken heel wat hoffelijker aan. Nadrukkelijk wierp hij een blik op het grote bed. ‘Flirten lijkt me een verschrikkelijke tijdverspilling,’ zei hij zacht.


  Ongelovig keek ze hem aan. Opeens veranderde haar verbaasde blik en begon er een hartstochtelijk vuur in te schitteren. ‘Laten we dan geen tijd meer verliezen.’


  Hij geloofde zijn oren niet, maar boog zich naar haar toe en legde zijn armen om haar middel. Stevig trok hij haar tegen zich aan en ademde scherp uit toen hun lichamen contact maakten. Ze voelde sterk en gespierd, maar tegelijkertijd zacht en gewillig tegen zijn lichaam. Toen hij zijn lippen op de hare drukte, sloeg ze haar armen om zijn nek.


  Meteen schoof hij zijn tong tussen haar lippen, en hij realiseerde zich te laat dat deze kus veel te agressief en te eisend was. Ze hadden elkaar nog maar net ontmoet. Hij kende haar niet! Misschien zat Romeo inderdaad in het water. Was hij maar niet gaan zwemmen. Gewoonlijk ging hij veel serieuzer met zijn opdrachten om, maar het was ook zo heet geweest…


  Jessica zou hem zijn nek omdraaien als ze het wist, maar op dit moment kon het hem geen zier schelen. Hij liet zijn handen over haar rug dwalen, voelde haar tong heet en opwindend langs de zijne strelen.


  Haar vingers klauwden in zijn schouders en zakten toen over zijn rug naar beneden, naar de elastische tailleband van zijn zwembroek.


  Het liefst had hij haar jasje uitgetrokken en met zijn tanden de knoopjes van haar blouse losgemaakt, met zijn tong over de zachte huid achter haar zijden beha gelikt. De wellust die deze fantasie bij hem opriep, overweldigde hem.


  Ze verbrak de kus, en ergens was hij blij dat een van hen tot bezinning was gekomen.


  ‘Het spijt me,’ zei ze buiten adem. ‘Ik weet niet wat me bezielde.’


  Als hij zou willen, zou hij haar opnieuw kunnen kussen. Ze voelden het allebei, maar ze deed een stapje terug om zichzelf te beschermen.


  ‘Ik weet het wel,’ bracht hij met moeite uit. ‘We verlangen naar elkaar,’ vervolgde hij hoofdschuddend, alsof hij de hete aantrekkingskracht tussen hen maar nauwelijks kon geloven.


  Ze trilde een beetje. ‘Je bent hier maar één nacht. Voor het eten kun je watermonsters van de bron gaan nemen.’ Ze wees naar buiten, naar de trap. ‘Daar loop je naar beneden en dan kom je uit bij de bron.’


  ‘Ik heb ook water van andere locaties nodig,’ hoorde hij zichzelf zeggen.’ Zijn stem klonk hem vreemd in de oren. Waarom stonden ze hier eigenlijk te praten? Hij keek naar het uitnodigende grote bed. Vannacht zou ze naar hem toekomen, daar was hij zeker van.


  ‘Je hebt nog een paar uur de tijd voordat we gaan eten.’


  Ze draaide zich om, en ongelovig staarde hij haar na. Het liefst had hij zijn handen op die wiegende heupen gelegd en… ‘Ik vertrek over een kwartier,’ zei hij in plaats daarvan. ‘Kun je dan klaar zijn?’ Hij probeerde zijn opwinding te negeren. ‘Als de World Health Organization hier werkelijk bij betrokken raakt, zal dat inderdaad van invloed zijn op jouw verhaal.’


  Ze leek in tweestrijd te staan toen ze zijn woorden overdacht. ‘Oké,’ zei ze uiteindelijk. ‘Ik zie je over een kwartier beneden. We gaan met mijn auto. Het is die zilverkleurige Honda Accord.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Even buiten de stad reikte Rex langs de steiger naar het water om zijn reageerbuis te vullen. Hij probeerde de conversatie op gang te brengen: ‘Romeo gedijt uitstekend in een omgeving als deze.’


  Er stond een stevig briesje en Ariel klemde haar jurk tegen haar dijbeen zodat die niet opeens zou opwaaien. Ze was niet berekend op een uitje als dit en had tussen oude kleren in haar kast moeten zoeken naar iets passends voor dit tripje.


  Haar oude kleding was heel wat gewaagder dan wat ze tegenwoordig verkoos te dragen, maar uiteindelijk was haar keus gevallen op een witte zonnejurk met spaghettibandjes. Ze had echter niet aan de wind gedacht en nu dreigde de jurk continu omhoog te waaien.


  Elke keer als ze naar de man voor haar keek, was ze weer verbaasd dat ze hem haar had laten kussen. Ze kende hem niet eens! Maar ze wilde hem wel…


  ‘Ik denk dat er storm op komst is,’ zei ze, de dunne witte stof angstvallig tegen haar benen drukkend. Net als hij wilde ze nonchalant doen, alsof er niets was gebeurd. Maar dat was er wel, ze voelde nog steeds die hemelse druk van zijn opwinding tussen haar benen.


  Met moeite dwong ze haar gedachten naar het heden toen hij zei: ‘Het is voorspeld.’


  Voorspeld? Even wist ze niet eens waarover hij het had. O ja, de storm. ‘Eh, wat bedoel je eigenlijk met “een omgeving als deze”?’ vroeg ze, inhakend op zijn eerdere woorden.


  Hij gedroeg zich nog steeds alsof de kus van daarstraks allang niet meer door zijn hoofd speelde, en aandachtig zette hij nog een volle reageerbuis in het rek dat hij had meegenomen. ‘Deze tijd van het jaar, en het weer dat jullie de laatste tijd hier hebben gehad. Het zijn de condities waarin Romeo zich, denken we, het best vermenigvuldigt.’


  ‘Het is geen schadelijk virus voor mensen?’


  ‘Tot nu toe lijkt het van niet, maar de documentatie uit Zuid-Amerika is verloren gegaan, áls die al ooit heeft bestaan,’ zei hij schouderophalend.


  Wat was er in vredesnaam met hen gebeurd daar in zijn kamer? Het ene moment hadden ze elkaar een hand gegeven en het volgende moment hadden ze elkaar gekust op een manier die gemakkelijk in bed had kunnen eindigen. ‘Denk je niet dat het virus echt bestaat?’


  ‘Ik heb geen flauw idee.’


  ‘Waarom zouden mensen zo’n verhaal verzinnen?’


  Indringend keek hij haar aan. ‘Een liefdesvirus? Je moet de grap er toch van inzien?’


  Glimlachend keek ze hem aan. Inderdaad was het een grappig en intrigerend verhaal hoewel hij alles in gevaar bracht wat zij hier voor elkaar wilde krijgen. ‘Wil je zeggen dat wetenschappers gevoel voor humor hebben?’


  ‘Alleen wanneer de grappen gaan over afschuwelijke, dodelijke ziekten,’ verzekerde hij haar.


  Als deze avond nu maar kalm zou verlopen. Hij sliep in de kamer naast haar en ze hoopte dat ze zichzelf zou weten te bedwingen. Morgen zou hij weer vertrekken en dan kon zij zich volledig storten op het terugvinden van Matilda’s receptenboek. Op de heenweg had hij erop gestaan dat ze bij de sheriff zouden langsgaan.


  Uiteindelijk kan ik toch niet om Studs Underwood heen, dacht ze. En ze wilde weten of hij enige vooruitgang had geboekt. Het was trouwens heel handig een man naast zich te hebben tijdens de onontkoombare confrontatie met Studs. Ze had hem sinds haar bezoek van drie jaar geleden niet meer gezien, maar ze maakte zichzelf niet wijs dat de man nadien ook maar een haar was veranderd.


  ‘Het zal niet,’ had Rex droogjes opgemerkt toen ze het bordje op de deur zagen en begrepen dat de sheriff niet op het bureau was.


  ‘Het is maar een klein stadje,’ zei ze verontschuldigend. ‘We hebben niet veel politie. Gewoonlijk zit er wel een vrouw in de meldkamer wanneer Studs er niet is. Het lijkt er alleen op dat ze even weg is om een broodje te halen of zoiets.’ Zou ze Rex vertellen over haar historie met de sheriff? Ze besloot van niet. ‘Moet je hem per se spreken?’


  ‘Protocol,’ had hij geantwoord, starend naar de deur en denkend aan wat nu te doen. Hij legde uit dat hij eerst de sheriff hoorde in te lichten alvorens aan het werk te gaan.


  ‘Misschien is hij bij Pappy Pass,’ stelde ze voor. En omdat Pappy’s huis op hun weg lag, waren ze er meteen naartoe gereden. Pappy zat op zijn veranda een pijp te roken en een jachttijdschrift door te bladeren. Hij leek verbaasd haar te zien.


  ‘Hallo, Ariel. Je ziet er mooi uit, kind.’


  Hoewel ze het vervelend vond dat hij refereerde aan een tijd dat ze er allesbehalve mooi had uitgezien, bedankte ze hem voor het compliment. Nu nog kromp ze in elkaar als ze dacht aan de ordinair korte rokken en strakke T-shirts waarin ze uitdagend door Bliss had geflaneerd.


  Verder had Pappy gezegd dat de rode bandana van Hammerhead weg was, dus het zou de bandana kunnen zijn die op de plaats delict gevonden was. ‘Hij moet dan wel een heel eind van huis zijn gedwaald, Ariel,’ had Pappy gezegd en dat had ze moeten beamen.


  Ze keek naar de hond die, zoals gewoonlijk, aan de voeten van zijn baas lag te snurken. Inderdaad was het niets voor dit dier zich zover van huis te wagen. ‘Misschien is hij meegereden in de auto van Jeb?’


  ‘Daar heb ik ook over nagedacht. Ik heb het Jeb gevraagd maar die zweert dat hij niets te maken heeft met de verdwijning van het boek. Ik heb het hem gevraagd, weet je, want kinderen kunnen…’


  Ze knikte. Zolang ze zich al kon herinneren, hadden kinderen elkaar uitgedaagd Terror House ’s nachts te bezoeken. Ariel wist dat er genoeg mensen waren die graag de recepten voor de liefdesdrankjes in handen zouden willen krijgen. Sommigen waren ervan overtuigd dat er geheime recepten in stonden die de Andersons nooit aan het publiek zouden prijsgeven. En… Dat was ook zo. Wie weet wat de een of de ander nu in zijn keuken aan het brouwen was.


  ‘Misschien moest je zelf maar eens met Jeb praten, Ariel.’


  ‘Misschien doe ik dat nog wel. Fijn dat je het hem hebt gevraagd, Pappy,’ zei ze, zich tegelijkertijd afvragend of hij dat ook wel echt had gedaan. Niet dat hij bekendstond als een leugenaar. Zijn reputatie was vele malen beter dan die van haar. Maar hij was dol op zijn kleinzoon en misschien zou hij hem in bescherming nemen, ook al had de jongen iets verkeerds gedaan.


  


  Rex zette de laatste buis in het rek en stond op. ‘Ik breng deze even naar het lab en pak een paar dia’s. Ik ben zo terug.’


  Hoofdschuddend keek ze hem na. Hij was naar Charleston gevlogen en had daar een mobiel laboratorium opgepikt. Blijkbaar stonden die dingen door het hele land voor mensen van de CDC en het leger. Vandaar dat ze nu rondreden in een grote zwarte RV.


  Ze was nog steeds gespannen en dat ze nu op een steiger stonden vlak bij Panty Point maakte het er niet beter op. Panty Point was dé plek waar ieder paartje in Bliss naartoe ging om stiekem te vrijen. Aan de andere kant van de bron kon ze het theehuis zien liggen en links lag het stadje. Panty Point was beslist de meest afgelegen plek in de omgeving. Zonlicht schitterde op het water en voor een ogenblik voelde ze zich tot rust komen. Het leek wel alsof de bron altijd dit kalmerende effect op haar had. Hoewel ze heel wat verdriet had doorgemaakt in Bliss was dit stadje voor haar het middelpunt van de aarde. Hier kwam ze vandaan en of ze het leuk vond of niet, ze was er voor altijd mee verbonden.


  Daarstraks, toen ze met Rex had staan zoenen, was de druk van het verleden even van haar schouders gegleden. Het geplaag van kinderen, en zelfs volwassenen, over haar vreemde familie, hoe ze haar moeder vroeger doorlopend had gesmeekt om informatie over haar vader, dat ze die nooit gekregen had. Het enige wat ze wist, was dat haar moeder nooit met de man was getrouwd en ze had daaruit geconcludeerd dat hij een reiziger of een toerist moest zijn geweest die meteen weer de benen had genomen. Die afwijzing had haar moeder waarschijnlijk heel diep verwond.


  Later, in de pubertijd, was ze opgehouden haar moeder met vragen te bestoken. Welke man zou een kind willen van een vrouw die hij had afgewezen? Bovendien had ze de pijn in haar moeders ogen niet kunnen verdragen wanneer ze het onderwerp aansneed. Maar Gran en Great-Gran wisten meer van hem. Ze wist het zeker.


  Met het verstrijken van de tijd had ze het geaccepteerd en het onderwerp laten rusten. Ze had zich geconcentreerd op het ontvluchten van Bliss, zodat ze een ander leven voor zichzelf kon opbouwen.


  Ze hoorde Rex achter zich en haalde diep adem voordat ze zich naar hem omdraaide. Thuis had het haar al haar zelfbeheersing gekost de deur niet op slot te doen en haar kleren van haar lijf te rukken. Naar een man als Rex Houston verlangde ze al zo lang. Ze was hier gekomen om het verleden af te schudden, de mensen te laten zien dat ze niet slechts een ‘lekker ding’ was. Hoewel die reputatie haar veel pijn had gedaan, was ze erin geslaagd altijd het hoofd hoog te houden. Hierdoor had ze in de loop van de tijd wel de aansluiting verloren met de sensuele vrouw die ze in werkelijkheid was. Lang had ze gedacht dat al die onafgewikkelde zaken haar in de weg stonden verder te gaan met haar leven…


  Toen was er, Ryan, haar baas. Een paar uur geleden nog had ze gedacht met hem iets te kunnen opbouwen. Maar nu? Misschien zou ze zich vanavond met Rex laten gaan en genieten van één enkele nacht vol gepassioneerde seks. Ze had hem maar één keer gekust, maar ze wist nu al dat ze met deze man meer zou genieten dan met welke andere man dan ook.


  Toen ze zich omdraaide, kreeg de wind vat op haar jurk en de dunne stof waaide omhoog. Gegeneerd trachtte ze de stof terug over haar witte slipje te slaan. ‘Verdorie,’ fluisterde ze geïrriteerd en vechtend tegen een blos keek ze op… De adem stokte haar in de keel. ‘Studs!’


  ‘Heb ik je laten schrikken, schatje?’ vroeg hij, haar met zijn wellustige blik bekijkend. Hij was in uniform en stond daar brutaal met zijn hand op zijn wapen op haar reactie te wachten.


  Hij wist heel goed dat hij haar had laten schrikken. ‘Ik heet Ariel.’


  ‘Wie zou dat beter weten dan je minnaar?’


  Snel keek ze of ze Rex zag aankomen. Maar nee. Opeens besefte ze dat Studs via een andere weg naar de waterrand gekomen was. Zijn mountainbike lag helemaal rechts van de steiger.


  ‘Je bent nog niets veranderd.’


  ‘Nou, liefje, als ik het goed heb gezien, jij ook niet. Mooi slipje.’


  ‘Houd je mond,’ waarschuwde ze, en ze deed een stap achteruit. Ze botste tegen een paal en pakte hem vast om haar evenwicht te bewaren. Waarom liet ze zich door dit stuk ongeluk zo op de kast jagen?


  ‘Ben je niet blij me te zien?’


  ‘Niet echt, nee.’


  Hij grijnsde. ‘Ik had me kunnen vergissen, door de manier waarop je je rokje voor me optilde.’


  Boos wilde ze gaan uitleggen dat de wind haar rok had opgewaaid, maar dat was juist wat hij wilde. Hij zou genieten van de manier waarop ze zichzelf tegenover hem verdedigde.


  ‘Je hebt je dus niet beziggehouden met iets zinnigs vandaag. Zoals je werk bijvoorbeeld,’ sneerde ze.


  ‘Maak je daar maar geen zorgen over.’


  ‘Dat doe ik wel. Gran heeft me vanmorgen gebeld over het receptenboek. Het is gisteren gestolen en ik kom net van Pappy Pass –’


  Geërgerd zette hij een stap in haar richting. ‘Je kunt niet zomaar mijn verdachten ondervragen, Ariel.’


  ‘Iemand moet het toch doen!’ reageerde ze heftig. ‘Dat boek is al jaren in de familie. We willen het terug. Het is waardevol en kan beschadigd worden.’ Ze bekeek hem eens goed en concludeerde dat de tijd niet vriendelijk voor hem was geweest. Hij had een buik en zijn eens zo knappe gezicht zat vol rimpels. Hij zag er minstens tien jaar ouder uit dan hij was, zag Ariel met enige tevredenheid.


  ‘Heb je me gemist?’ begon hij temerig.


  ‘Je weet wel beter.’


  ‘Niet zo flauw, Ariel. Als je in de grote stad bent, denk je vast heel vaak aan mij. Geef maar toe, je zwijmelt bij het idee aan vroeger.’


  ‘Zó leuk was het vroeger anders niet.’


  ‘Lijd je aan geheugenverlies of zoiets?’


  ‘Dan zou ik jou als eerste vergeten zijn.’


  ‘Weet je niet meer hoe lekker we het deden in de achterbak van mijn vaders pick-up? Iedereen weet dat we het deden op het parkeerterrein bij Jack’s Diner, én dat we ons in Charleston uitleefden in een hotelkamer, met die andere vrouw erbij. Ik heb Joanie gezegd dat ik het niet wilde maar dat jij je zin doorzette. Je was gewoon stapel op me, Ariel. Iedereen wist dat je me helemaal gek maakte. O, en wat was Joanie jaloers. Wat had ze een hékel aan je!’


  En daarom had Joanie iedereen tegen haar opgezet. Uit wrok. Geen meisje had nog een woord tegen haar gesproken. En dat had ze allemaal aan hem te danken.


  Het verleden leek haar te overweldigen en ze haatte hem… en haar fantasieën over een vader die haar ooit te hulp zou komen schieten. Het was er nooit van gekomen, en haar moeder had nooit geweten dat ze zo vreselijk werd gepest. ‘Misschien heb je wel gelijk, Studs. Misschien heb ik je wel meer gemist dan ik wil toegeven,’ zei ze met een verlegen glimlach.


  Met haar vinger streelde ze over zijn borst en zijn ogen werden zo groot als schoteltjes. ‘Die verhalen over jou en mij werden behoorlijk opgeblazen, maar ze hebben me wel aan het denken gezet…’


  ‘Echt?’


  ‘En nu ben je getrouwd… maar misschien kunnen we net doen alsof Joanie niet bestaat.’ Met een brede glimlach op haar gezicht greep ze een vuistvol overhemd. ‘Ziek figuur!’ fluisterde ze, voordat ze zijn overhemd losliet en hem met platte hand een harde duw gaf.


  Achteruit, met uitpuilende ogen en maaiende armen, plonsde hij van de steiger in het water, en Ariel kreunde toen ze net te laat wegsprong en geraakt werd door het opspattende water. ‘Dat is de tweede keer al vandaag,’ mompelde ze.


  ‘Je mag wel wat kilootjes kwijt,’ riep ze naar Studs. ‘Het lijkt wel een tsunami. Wauw, laat iemand de kustwacht bellen!’


  Nu snel maken dat ze bij het mobiele laboratorium van Rex kwam voordat Studs de kans kreeg zich uit het water te hijsen. Ze wervelde rond en schrok toen ze Rex met een wat onzekere uitdrukking op zijn gezicht achter haar zag staan.


  ‘Vroeger vriendje?’


  Ze had wel door de grond willen zakken. En het hielp niet dat ze wéér doorweekt was en in een wit jurkje en zonder beha op de steiger stond, en ook niet dat Studs nu elk moment weer over de rand kon krabbelen.


  Als ze niet zo laaiend was geweest, was ze in lachen uitgebarsten. Alles liep fout! Toen hij haar had gekust, had ze gemeend dat hij anders was. Een vreemde in deze stad, en helaas binnen twee uur betrokken bij haar verleden. Heel even had hij deel uitgemaakt van het heden, en misschien zelfs van haar toekomst.


  ‘Het spijt me, het gaat me niets aan,’ zei hij, zijn hand afwerend naar haar opstekend.


  ‘Hij is geen vroeger vriendje,’ verzekerde ze vlug.


  Ongeloof vertroebelde zijn blik.


  ‘Heb je alles gehoord?’


  ‘Ik wilde niet storen. Het gesprek leek me nogal…’


  ‘Intiem?’


  ‘Maar toen het uit de hand leek te lopen, wilde ik hem grijpen en in het meer smijten.’ Hij keek naar de watertrappende Studs. ‘Maar jij was me voor.’


  ‘Dus jij bent iemand die alles wat hij hoort meteen gelooft? Wat een wetenschapper,’ voegde ze er wrang aan toe. ‘Hij is mijn vriendje niet.’


  ‘Wie is hij dan?’


  ‘Studs Underwood. De sheriff naar wie jij op zoek bent.’


  Ze zag het afgrijzen op Rex’ gezicht. Niet dat ze het hem kwalijk nam, want hij had haar verteld dat de lokale overheid niet altijd met de CDC wilde meewerken. Vaak was het in kleine stadjes een grootse gebeurtenis als de CDC op bezoek kwam, en moest de organisatie alle diplomatieke zeilen bijzetten om de medewerking van de sheriff te veroveren. En Rex had hier een opdracht te volbrengen.


  Studs klauterde uit het water met zijn broek en overhemd tegen zijn lichaam geplakt.


  ‘Sheriff Underwood,’ zei ze, opnieuw haar jurk tegen haar bovenbenen klemmend. ‘En dit is dokter Rex Houston van de CDC.’


  Rex beende naar voren en stak zijn hand uit. ‘Ik weet dat het een wat vreemde situatie is, sheriff, maar ik was al eerder op uw kantoor in de stad…’


  Zonder om te kijken begon Ariel naar het mobiele laboratorium te lopen. Wat een toestand! Hijgend kwam ze bij de RV aan en trok het portier open. Ze klom op de passagiersplaats en keek naar alle apparatuur achterin waarover Rex haar onderweg hierheen had verteld. Door het venster zag ze een muur van groen gebladerte dat haar hevig naar de grote stad deed verlangen. De ontmoeting met Studs had haar een vies gevoel gegeven en op dit moment wilde ze niets liever dan een hete douche. Opeens viel haar blik op de sleutels in het contact. ‘Hm,’ zei ze hardop. ‘Als dokter Houston vriendschap wil sluiten met de sheriff, dan denk ik dat we hem maar die kans moeten geven.’ Wat haar betreft sprong hij bij Studs achter op de mountainbike.


  Gedecideerd schoof ze naar de plaats achter het stuur, startte de motor en reed doodleuk weg.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Nog steeds woedend bereikte Ariel haar kamer. Het hielp niet mee dat ze Great-Gran voor het huis uit de oude auto van Eli Saltwell zag stappen. Het was duidelijk dat ze een lift naar huis had geaccepteerd van haar aartsvijand. En wat ook niet meehielp, was dat haar moeder in de keuken openlijk had toegegeven dat ze in haar slip en beha het zwembad in was gedoken. Gasten hadden haar kunnen zien! ‘Ach Ariel, niemand heeft me gezien. Doe niet zo bekrompen.’


  Bekrompen? ‘Alles staat op zijn kop,’ mompelde ze. Gewoonlijk droeg haar moeder lange zwarte jurken, zelfs in de zomer, en nog erger, Gran keuvelde vrolijk over die charmante Rex Houston die zo’n fijne echtgenoot voor Ariel zou zijn, en dat ze hem daarom in de kamer naast die van Ariel had gepland, hoewel er genoeg andere kamers beschikbaar waren.


  Ariel trok de natte witte jurk over haar hoofd en legde hem over de wasmand in de zon te drogen. In haar slipje liep ze naar haar bed. Stel dat Romeo echt in het water had gezeten. Zij en Studs waren beslist nog een onwaarschijnlijker paar geweest dan Eli en Great-Gran.


  Het water van de bron had haar huid plakkerig gemaakt dus ze besloot onder de douche te stappen. Ze had nog wat tijd voor het avondeten en stiekem hoopte ze dat Rex lang over de terugweg zou doen. Misschien kon ze hem dan verder ontlopen.


  ‘Misschien redt hij het niet eens voor zonsondergang,’ zei ze hardop tegen zichzelf. Ze trok een kastdeur open en realiseerde zich opeens dat ze hoofdpijn had. ‘Die spelden natuurlijk,’ mopperde ze en snel maakte ze haar haren los. Vandaag had ze haar best gedaan er stijlvol en elegant uit te zien maar hier stond ze nu naar kleding te staren die haar vroeger zo’n verkeerde reputatie in Bliss had bezorgd.


  Opwinding schoot door haar lichaam. Zou ze iets extravagants aantrekken? Gewoon om te zien dat Rex Houstons ogen uit zijn hoofd zouden vallen?


  Mooi niet! Hij was zo vriendelijk op Studs afgelopen en had hem zo vriendschappelijk de hand geschud… Echt niet.


  Uiteindelijk besloot ze een strapless topje in panterprint aan te trekken. ‘O ja, dit is het helemaal.’ Eronder haar strakke witte lycra shorts met daaronder niets dan een string.


  Ze was zo woedend dat het idee steeds verleidelijker werd… Maar nee, ze besloot het bij een keurig topje op een spijkerbroek te houden. Net wilde ze de kleren op bed leggen toen de deur open vloog. Razendsnel draaide ze zich om met de broek tegen haar blote borsten geklemd. Ze verkeerde in de veronderstelling dat het haar moeder of Gran zou zijn, maar geschokt keek ze in het net zo geschokte gezicht van Rex.


  Ze werd overweldigd door de wens deze man eens flink de oren te wassen. ‘Je hoeft niet te kloppen, hoor,’ zei ze ironisch, zich er pijnlijk van bewust bijna naakt voor zijn ogen te staan.


  Verdwaasd bleef hij met de deurknop in zijn handen naar haar staren. ‘Eh?’


  ‘Je kwam zonder te kloppen mijn kamer binnenvallen.’


  Nog steeds gechoqueerd en vooral omdat ze geen enkele moeite deed zich te bedekken stootte hij uit: ‘Je… je stal het mobiele laboratorium.’


  ‘Het is niet wáár,’ sneerde ze.


  Hij liet zijn blik over haar lichaam dwalen. Al had ze hem van al zijn hebben en houden beroofd, dan nog zou hij er niets om gegeven hebben. ‘Het is staatseigendom.’


  Ze haalde diep adem en stak haar borst vooruit. Laat hem maar kijken, dacht ze woedend. Laat hem gerust denken dat ik niet zo netjes ben als hij eerst had gedacht. Laat hem maar dromen van al die dingen die ik zogenaamd met Studs heb uitgevoerd.


  Hij keek geërgerd, maar ook benauwd, alsof hij heel goed wist dat een heer zich meteen zou hebben teruggetrokken zodat ze zich kon aankleden. Hij kon zich er echter niet toe brengen de kamer te verlaten. ‘Weet je wat zo’n laboratorium kost?’ zei hij naar haar slipje kijkend.


  ‘Interesseert me niets,’ verzekerde ze fel.


  ‘Heb je dan geen…’ zei hij, zoekend naar de juiste woorden. ‘Normen en waarden?’


  ‘En dat uit de mond van iemand die mij nog maar een uur geleden zomaar begon te zoenen,’ antwoordde ze sarcastisch. Als mensen per se wilden denken dat ze een del was, deden ze dat maar. Er was zoveel gebeurd sinds ze het stadje binnen was komen rijden, bijvoorbeeld zijn kus en dat ze een totale metamorfose in gedachten had gehad.


  ‘Dat lab kost miljoenen,’ bracht hij uiteindelijk uit. ‘Het is geen gewone auto, Ariel, het is een compleet uitgerust wetenschappelijk laboratorium.’


  Niet onder de indruk draaide ze zich naar haar kast en begon tussen de kleren te zoeken. ‘Als dat lab zo kostbaar en belangrijk is, had je hem niet met de sleutels in het contact moeten achterlaten.’


  ‘Ik zag die vent met zijn vieze vingers aan je zitten,’ zei hij duidelijk gefrustreerd. ‘En ik…’


  Iets trok zich samen in haar borst. Dus hij was die heuvel af komen rennen om haar te redden uit de handen van Studs? ‘Ik voel me zeer gevleid,’ zei ze een kort jurkje van het hangertje trekkend. ‘Fijn te horen dat je mij eerder beschermt dan dat dure lab van je, maar ik had niet echt bescherming nodig.’


  ‘Dat is me duidelijk geworden.’


  ‘Ik zorg graag voor mezelf.’


  ‘Ik wist niet dat je hem kende.’


  ‘Luister eens, mijn ridder op het witte paard,’ hoorde ze zichzelf zeggen. Dit was het destructieve deel van haar karakter weer, wist ze. Waarom zou ze nooit kunnen accepteren dat mannen altijd macht over vrouwen wilden uitoefenen? ‘En op het volgende moment de beste vriend van Studs Underwood. Ik dacht dat jullie elkaar wel beter wilden leren kenen en dat hij je met alle plezier een lift zou geven. Maar ik had je zo snel niet hier verwacht,’ zei ze breed glimlachend. ‘Nu snap ik dat je zo snel mogelijk je lab weer in wilde stappen.’


  ‘Als er wat met die mobiele unit gebeurt, kan me dat mijn baan kosten.’


  Even werd ze geplaagd door een schuldgevoel. ‘Ik zal het niet meer doen.’


  ‘De sheriff had zijn auto boven op de heuvel staan en toen we je achtervolgden, bood hij aan je te arresteren.’


  Dat was interessant. ‘En? Heb jij hem gezegd dat niet te doen?’


  ‘Ja. Hoewel hij jou maar al te graag in de boeien wilde slaan. Hij zei dat je al veel eerder gearresteerd had moeten worden. Ik moet zeggen dat je een bijzondere reputatie geniet in je geboortestad.’


  ‘Heb je er last van?’


  Verscheurd keek hij haar aan. ‘Verdorie,’ verzuchtte hij een hand door zijn zongebleekte haren halend. ‘Zoals je er nu uitziet? Nee,’ zei hij schor.


  ‘Ik dacht dat jij een wetenschapper was,’ zei ze, nog steeds gekrenkt omdat hij de verhalen van Studs voor zoete koek had geslikt. ‘Wat is een vrouw nu helemaal? Een pakketje cellen en bacteriën, toch?’


  Verward deed Rex een stap naar voren. ‘Wat bezielt jou ineens? Toen ik aankwam, liep je rond in een zedig roze mantelpak, en nu…’


  Ze had het warm en koud tegelijk, en ze trilde van woede. ‘Je hebt gehoord wat voor soort meisje ik ben, dus je zou nergens versteld van moeten staan.’


  Hij keek van de uitdagende kleding in haar kast naar de ingetogen kleding zichtbaar in haar koffer op het bed.


  Plotseling sloeg hij de kamerdeur dicht, en haar hart sloeg op hol toen hij op haar af kwam lopen. Nu keek hij allesbehalve vriendelijk en grimmig klemde hij zijn kaken op elkaar. ‘Oké, trek dit aan.’ Met een ruk trok hij de jurk uit haar handen. ‘Ik heb geen flauw idee wat zich daarbuiten net heeft afgespeeld.’


  Ze reageerde niet, dus pakte hij haar arm en duwde die door het armsgat. ‘Laten we dat maar vergeten en met een schone lei beginnen.’ Snel greep hij haar andere arm en propte die in de andere mouw en ongewild streek hij met zijn buik langs de hare.


  Met geen mogelijkheid kon ze de reactie van haar lichaam verhinderen. Kippenvel verspreidde zich over haar armen.


  Vlug deed hij een stap achteruit. ‘Alsjeblieft, doe die knopen dicht,’ zei hij nors.


  Al haar zenuwuiteinden krijsten het uit en toen haar blik op zijn kruis viel, zag ze dat hij in opperste staat van opwinding verkeerde. Deze dag werd steeds gekker. Stond ze hier werkelijk halfnaakt voor een totaal vreemde? ‘En als ik nu eens niet van bevelen houd?’ vroeg ze gemelijk.


  ‘Doe niet zo flauw, Ariel. Houd op met die spelletjes.’


  ‘Je hebt toch alles van de sheriff gehoord?’ daagde ze hem uit. ‘Dan weet je nu alles over het stoute meisje uit Bliss dat niets liever doet dan spelletjes spelen met vreemde mannen.’


  Onwillekeurig zag ze hem met zijn tong over zijn lippen glijden, en haar tepels trokken zich samen bij die aanblik. ‘Nog maar een uur geleden wilde je me anders maar al te graag kussen.’


  ‘Is dat wat je wilt?’


  Ze moest haar verstand verloren zijn, maar ze kon zich niet beheersen. ‘En meer.’


  ‘Volgens mij ben je op dit moment alleen maar kwaad op je vriendje,’ zei hij met een diepe zucht.


  Ze legde haar handpalm tegen zijn borst. ‘Hij is mijn vriendje niet,’ zei ze donker.


  ‘Goed, goed,’ begon Rex kalmerend.


  ‘En dat is hij ook nooit geweest.’


  Opnieuw keek hij met die twijfelende blik in zijn ogen. ‘Voor iemand die niet je vriend is, weet hij je aardig op stang te jagen.’


  ‘Waarom verdrijf jij hem niet uit mijn wezen dan?’ Ze zag dat ze hem werkelijk tot het uiterste dreef.


  ‘Dat kan weleens moeilijk worden.’


  ‘Misschien kun je me inspuiten?’


  ‘Je vaccineren tegen…’ Zijn stem stokte toen hij zo dicht bij haar kwam staan dat de gesp van zijn riem tegen haar blote buik drukte.


  ‘De hitte,’ fluisterde ze.


  ‘Ik zou je alleen nog maar heter maken.’


  ‘Bewijs dat maar eens,’ fluisterde ze, en hij legde een hand tegen haar onderrug. De warmte van zijn hand drong door de dunne stof van haar zomerjurk, en toen hij haar nog steviger tegen zich aan drukte, ontsnapte er een kreun aan haar lippen.


  Het was verstikkend warm in de kamer, maar toch prefereerde ze elk zuchtje wind door het open raam boven het geconditioneerde klimaat uit de airco die met een druk op de knop in werking gezet kon worden.


  Vliegensvlug werkte ze zich weer uit de jurk en met een blik over haar schouder keek ze naar het bed, terwijl ze zich niet wilde afvragen hoe lang het geleden was dat ze seks had gehad. Maar hoe zou ze het ooit kunnen vergeten? Bijna een jaar. En dan nog met een man naar wie ze lang niet zo hevig had verlangd als nu naar deze Rex Houston. Sindsdien had ze op haar werk alleen wat geflirt met Ryan. En stiekem had ze gehoopt op iets lichtzinnigs… Iets bandeloos.


  Omdat het bed vol lag, duwde ze hem achterwaarts totdat hij in een van de grote, brede fauteuils plofte.


  Hij wurmde zich uit zijn T-shirt, gooide het op de vloer, en haar ogen dwaalden over zijn borstkas.


  Ze haalde diep en beverig adem. Hij was woest knap en had fantastisch brede schouders en een gebronsde borstkas met wat glanzend blond borsthaar.


  Begerig keek hij haar aan met zijn blauwe ogen. Net als de meeste mensen dacht hij dat ze de lichtekooi van de stad was. Waarschijnlijk had hij alles geloofd wat Studs hem had ingefluisterd, maar op dit moment interesseerde haar dat geen zier. Om eerlijk te zijn, wilde ze dat spel het liefst meespelen. Ze boog zich naar hem toe en maakte met een snelle beweging van haar hand zijn riem los.


  Hij gooide zijn hoofd achterover, en voelde in extase haar nagels zacht maar dwingend over zijn borst naar zijn broekband glijden.


  Ze speelde met hem, plaagde hem alsof ze nog dagen de kans zouden hebben om verder te spelen totdat er een gesmoord geluid uit zijn keel opwelde. Het klonk als een kruising tussen een vloek en een kreun.


  Hij legde zijn hand over die van haar, knoopte snel zijn broek los en schoof de rits naar beneden. Hij zuchtte diep.


  ‘Ik heb je nog niet eens gekust,’ fluisterde ze, en ze liet haar handen langs zijn onderrug naar de elastieken band van zijn boxer glijden.


  ‘Dan moet je daar maar snel mee beginnen.’


  Opwinding overweldigde haar bijna toen ze haar handen onder de band van zijn boxer door schoof en over zijn gladde achterste liet glijden. ‘Zou je dat fijn vinden, Rex?’


  ‘Ja,’ antwoordde hij bijna hijgend.


  De scherpe geur van wellust drong in haar neus en liet het bloed in haar aderen kolken. Waarschijnlijk voelde hij hetzelfde, want hij duwde zijn heupen naar haar op zodat ze hem nog gemakkelijker van zijn spijkerbroek en boxer kon ontdoen.


  ‘Ik dacht dat je wilde dat ik je eerst zou kussen,’ plaagde ze sensueel en met een hamerend hart zag ze het bewijs van zijn hevige opwinding. ‘Maar je hebt me niet gezegd waar.’


  ‘Waar…’ herhaalde hij wezenloos.


  Met haar nagel streek ze uitdagend langs zijn geslacht en langzaam liet ze zich op haar knieën zakken.


  Kreunend woelde hij met zijn handen door haar haren, en even vroeg ze zich af wat haar in vredesnaam bezielde en waarom ze toch zo vreselijk naar deze man verlangde. Nog maar even geleden was hij een totale vreemde voor haar geweest, en nu liet ze haar lippen om zijn harde geslacht glijden. Met haar tong streek ze cirkelend over de fluweelzachte huid totdat ze voelde dat hij bijna zijn hoogtepunt bereikte.


  Vreemd genoeg besefte ze opeens dat ze er altijd al naar had verlangd dat een man dat ook bij haar zou doen… Waarom niet nu? Met hem? Rex zou niets liever willen dan dat. Op dit moment zou hij alles doen wat ze van hem verlangde!


  Ze ging staan en keek naar hem zoals hij daar trillend en tot het uiterste opgewonden voor haar stond. Ze wilde zijn tong tussen haar lippen voelen schuiven en hem elk hoekje van haar mond laten verkennen. Ze wilde opgaan in zijn krachtige armen, verdrinken in zijn omhelzing tot de zon onderging.


  Snel liet ze twee handen achter haar slipje glijden en met een vlugge beweging lag het broekje op de grond. De laatste barrière tussen hen was verdwenen en nooit had iets heerlijker aangevoeld dan de armen van deze man om haar naakte lichaam.


  Hij boog zich naar haar toe en omvatte met zijn lippen haar harde tepel. Kundig likte en zoog hij beurtelings totdat ze dacht uit elkaar te spatten van opwinding. Even later vonden hun monden elkaar en verloren ze zich in een hartstochtelijke kus.


  ‘Condoom?’ fluisterde hij met natte lippen tegen de hare.


  Verschrikt deinsde ze achteruit. Daar had ze totaal niet bij stilgestaan! De paniek in haar ogen sprak boekdelen. Ze wilde niet meer stoppen nu!


  Hij vloekte binnensmonds alsof hij haar gedachten had gelezen.


  Hoe dom had ze kunnen zijn? Natuurlijk hadden ze een condoom nodig, maar haar hersens wilden niet meewerken op dit moment. ‘Ik heb geen…’


  Een hand gleed achter in haar nek en trok haar hoofd weer naar de zijne. Zacht duwde hij haar op de vloer.


  Ze keek op toen hij tussen haar benen ging zitten en haar dijen uit elkaar duwde.


  Hij boog zich naar beneden en kuste haar zachte buik. Zijn hete adem gleed over haar lichaam en met zijn tong draaide hij natte cirkels rond haar navel.


  Uitnodigend duwde ze haar heupen naar hem op in de hoop dat hij naar beneden zou dwalen en haar droom tot werkelijkheid zou maken.


  Dit had ze nog nooit gedaan. Geen man had ooit…


  Lager! Alleen de gedachte alleen al duwde haar bijna over het randje van haar zelfbeheersing. Ze moest hem hebben!


  Daar! Ze explodeerde bijna toen hij haar met zijn natte warme mond omvatte. Het was heerlijker dan ze zich ooit had kunnen voorstellen! Ze verdronk in zijn hitte en in de ongekende passie die in haar losbrak. ‘Alsjeblieft…’ kermde ze kronkelend.


  Het magische woord. Hij liet zijn tong over het gevoeligste plekje dwalen en schoof een vinger naar binnen. Wild gooide ze haar heupen omhoog en het leek alsof zijn handen haar overal tegelijk streelden. Hij onderbrak de kus even om zich om te draaien en meteen reikte ze begerig naar zijn geslacht, vond hem en streelde hem hartstochtelijk. Een rauwe kreet van wellust ontsnapte aan zijn lippen voordat hij zich weer boog om zijn warme tong weer verder met haar te laten spelen.


  De Ariel Anderson die een paar uur eerder in haar nette mantelpakje Bliss binnen was komen rijden, vastbesloten om haar reputatie honderdtachtig graden te draaien, gooide nu schaamteloos haar hoofd achterover en liet zich helemaal gaan. ‘Alsjeblieft,’ hijgde ze. ‘Nu…’


  Hij liet nog een vinger naar binnen glijden en draaide met zijn tong snelle rondjes totdat de dam barstte en ze haar laatste greintje zelfbeheersing mee moest laten sleuren op de golvende extase die haar genadeloos overspoelde.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Ik zei je toch dat ik die man herkende,’ fluisterde Jeb Pass. Hij zat voor het stokoude microficheleesapparaat in de bibliotheek en draaide aan de knop om door de artikelen te scrollen.


  ‘Sst,’ siste Marsh over zijn schouder. ‘Zo meteen komt Chicken Gibbet kijken wat we aan het doen zijn.’


  Ze hadden geluk dat ze überhaupt binnen hadden gemogen omdat de bibliotheek om zeven uur eigenlijk al gesloten was. Ze hadden gesmeekt onderzoek te mogen doen voor een project over de geschiedenis van Bliss.


  ‘Jullie hebben geluk dat ik vanavond werk,’ had Chicken Gibbet geantwoord, alsof ze ergens naartoe had willen rijden met de bibliotheekbus. De hele week stond de bus in Bliss, en alleen op zaterdag reed hij de omliggende kleine gehuchten af.


  ‘Het is toch geen zaterdag,’ zei Jeb, zich afvragend of ze buiten haar gezichtsvermogen ook haar verstand aan het verliezen was.


  ‘Nee, maar misschien heb ik de bibliotheekbus wel nodig. Wie zal het zeggen?’ zei ze zacht fluisterend. ‘Misschien moeten we de stad wel plotsklaps verlaten. Misschien hebben jullie gehoord dat ik de CDC gebeld heb, omdat ik denk dat er iets raars speelt in Bliss? Gaat jullie project daar soms over?’


  Jeb dacht even na. ‘Dat weten we nu nog niet… Misschien.’


  Zou ze gelijk hebben? vroeg Jeb zich af. Daarstraks waren ze hun klasgenoot Jay Jones tegengekomen. Jay was altijd wel ergens druk mee, hij redigeerde de schoolkrant, reisde naar Charleston voor schaakwedstrijden en liep elke avond de krant. Nu hadden ze hem zien zwemmen in de bron met een knap bruinharig meisje dat hier waarschijnlijk op vakantie was. En dat terwijl hij op dit uur zijn kranten hoorde te lopen!


  ‘Wat is er met hém gebeurd?’ had Marsh geschokt uitgeroepen.


  Ongerust had Jeb alleen maar zijn hoofd kunnen schudden.


  Bezorgd waren Jeb en Marsh de kranten zelf maar gaan lopen. Teasdale Terror House hadden ze echter overgeslagen. Terug in Bliss waren ze snel wat gaan eten bij Jack’s Diner en tijdens haar pauze was Michelle bij hen aan het tafeltje geschoven. Toen Marsh was opgestaan om een muntje in de jukebox te gooien, had Michelle Jeb mee naar de film gevraagd. Verbijsterd had hij even overwogen te weigeren omdat dit wel een heel abrupte ommezwaai in haar houding was, én omdat hij zich door de geruchten over de bron afvroeg wat haar werkelijke motieven waren om met hem naar de film te willen. Hij had echter de hele zomer al gewacht op het moment dat ze hem eindelijk een blik waardig wilde keuren, dus had hij om acht uur met haar afgesproken. En ook daarom moesten Marsh en hij er hier in de bibliotheek een eind aan gaan breien.


  Jeb had niet eens tijd om naar huis te gaan voordat hij Michelle zou ontmoeten. Het zou hem net lukken bij Marsh onder de douche te springen en van zijn vriend een schone spijkerbroek te lenen. Hij wilde er vanavond op zijn best uitzien, en misschien mocht hij zelfs wat aftershave van de vader van Marsh op zijn wangen kletsen.


  Jeb scrolde verder door de tekst. ‘Ik weet zeker dat hij het is.’


  ‘De Core Cole Company,’ fluisterde Marsh, zijn hoofd schuddend toen hij verder las. ‘Angus Lyons.’


  ‘Ik weet het zeker,’ herhaalde Jeb nog een keer.


  ‘Hij ziet er nu heel anders uit.’


  ‘Hij is ouder en heeft lang grijs haar en een baard.’


  De beide jongens lazen zwijgend verder over de groep die het bijna voor elkaar had gekregen land in Bliss op te kopen onder het mom het gebied te ontwikkelen, maar die stiekem van plan was geweest er mijnbouwgebied van te maken, en hoe Eli Saltwell de groep had ontmaskerd.


  ‘Denk je dat hij terug is om land te kopen?’


  ‘Geen idee, misschien heeft hij iets te maken met –’


  ‘De rare dingen die weer gebeuren?’ vroeg Marsh.


  Jeb knikte. ‘Het gestolen receptenboek, en dat sheriff Underwood ons niet eens heeft ondervraagd, zelfs Pappy niet, hoewel Hammerheads bandana en pootafdrukken duidelijk te zien waren op de plaats delict. En hoe kon iemand überhaupt die brandkast openkrijgen?


  ‘Misschien hebben de heksen het zelf wel gedaan,’ opperde Marsh. ‘Zij zijn toch de enigen die de code kennen?’


  Jeb fronste zijn voorhoofd. ‘Maar wáárom zouden ze dat doen?’


  ‘Een publiciteitsstunt? Om gasten aan te trekken?’


  ‘Ze waren de hele zomer volgeboekt,’ betoogde Jeb. ‘En nu is die man van de CDC hier.’ Iedereen in Jack’s Diner had over hem gepraat. ‘Sheriff Underwood zegt dat hij het water uit de bron op virussen onderzoekt die mogelijk…’


  Marsh slikte en keek naar de zes flessen water die ze zojuist bij de supermarkt hadden gekocht. Het schap was al bijna leeg geweest, omdat meer mensen in Bliss op dat idee waren gekomen. ‘Als er ook maar een greintje waarheid schuilt in al die roddels, moeten we ervoor zorgen dat we zelf niet besmet raken.’


  De jongens zagen zichzelf al als redders van de stad, als ze maar zorgden zelf niet geïnfecteerd te raken. ‘Ariel is terug,’ zei Jeb nerveus. ‘En dat voorspelt meestal niet veel goeds.’


  ‘Een van je grootvaders vrienden was vogels aan het kijken bij Panty Point, en daar zag hij Ariel en de sheriff zwemmen. Nu is Joanie Underwood zó kwaad dat ze niet meer tegen haar man spreekt.’


  ‘Ze praten toch al nooit,’ zei Jeb. ‘Mijn moeder zegt dat Joanie al sinds haar derde baby van hem wil scheiden. En ze was altijd al jaloers op Ariel.’


  ‘Maar hoe is Hammerhead helemaal boven op de heuvel gekomen? Je weet toch hoe lui dat beest is?’


  ‘Jongens?’ hoorden ze Gibbet door het nauwe gangetje roepen, net toen Jeb een muntje in het apparaat gooide om het artikel uit te printen. ‘Lukt het?’


  ‘Bijna klaar,’ riepen ze alle twee tegelijk.


  Maar volgens Jeb was het nog maar net begonnen.


  


  Een kampvuur knetterde in de betonnen put die speciaal voor dat doel was gestort, en Rex keek naar de kinderen die zich vermaakten met het roosteren van marshmallows.


  ‘Leuk,’ mompelde hij, en hij trok Ariel iets dichter naar zich toe aan de picknicktafel. Hij had nog nooit zo lekker gegeten als vanavond en het was ook nog eens heel gezellig geweest aan tafel. Er was een geanimeerd gesprek ontstaan over zijn werk bij de CDC en Ariels baan bij de televisie. Toch was de meeste aandacht voor de drie dames in het zwart die compleet met bezems en al verhalen vertelden over gestolen receptenboeken, liefdesdrankjes en gifmengsels. Hij vond het fijn dat Ariels familie hem aardig vond.


  ‘Niet doen,’ mompelde ze, toen hij zijn neus tegen haar oor wreef en nog dichter naast haar ging zitten.


  ‘Eigenlijk wil je liever dat ik ermee doorga,’ fluisterde hij. Ze zaten alle twee te wachten op het moment dat ze onopvallend naar boven konden verdwijnen.


  ‘Luister,’ zei ze.


  ‘Willen jullie weten hoe Matilda eruitzag?’ vroeg Gran aan de groep kinderen.


  ‘Ja!’ riep een van de meisjes. ‘Was ze knap?’


  ‘Dat moet wel,’ antwoordde Gran. ‘Ze is toch familie van me?’


  Iedereen grinnikte en Gran keek zoekend in het rond. ‘Volgens mij leek ze heel veel op Ariel. Ze had ook lang blond haar en blauwe ogen.’


  ‘Dan was ze zeker mooi,’ fluisterde Rex. Het liefst had hij haar meteen de trap op gesleurd. Morgen moest hij weer weg en vannacht was zijn enige kans werkelijk elke vierkante centimeter van haar lichaam te verkennen. Misschien was dat maar goed ook. De aantrekkingskracht tussen hem en deze vrouw was te sterk. Hij zou zijn hoofd nog verliezen en aangezien hij net een ongelukkige liefde achter de rug had, wilde hij liever genieten van ongecompliceerde seks zonder verplichtingen. Toen hij die Studs Underwood over haar had horen praten die middag was hij…


  Jaloers. Hij was verschrikkelijk jaloers geweest zonder daar ook maar één geldige reden voor te hebben. Hij kende haar niet eens!


  Hij keek haar glimlachend aan. Toch had hij een regel gebroken die hij na Janet voor zichzelf had opgesteld. Hij wilde zich niet meer betrokken voelen bij een vrouw, en hun affaire zou niet langer duren dan een enkele nacht, maar nu al voelde hij iets voor haar. Eén nacht. Hij dwong zijn focus weer naar het verhaal van Gran.


  ‘Werden Matilda en Running Deer verliefd op elkaar?’ vroeg een meisje.


  ‘Dat is een goede vraag. Veel mensen denken van wel, maar zeker weten we het niet,’ antwoordde Gran. ‘Het enige wat we nog hebben van Matilda is haar receptenboek dat helaas pasgeleden is gestolen, en het huis waarin wij nu nog steeds wonen.’


  ‘En de verhalen over het water? Zijn die waar?’


  ‘Welke verhalen?’ vroeg Gran, met een opgetrokken wenkbrauw.


  ‘Heeft het magische kwaliteiten?’ vroeg een vrouw een beetje lacherig alsof ze er zelf niets van geloofde.


  ‘Het lijkt er veel op,’ fluisterde Rex.


  Na de seks waren ze net lang genoeg uit elkaar gebleven om te douchen en andere kleren aan te trekken. Ze droeg een dun zomerjurkje en hij kon het niet laten een kus op haar blote schouder te drukken.


  ‘Jij hebt uit de flesjes water gedronken.’


  ‘Het zwembad,’ bracht hij haar in herinnering.


  ‘Je zei dat het chloor het virus de nek zou omdraaien.’


  ‘Dat zou heel goed kunnen, maar het hoeft niet.’


  ‘Volgens mij neem je het niet serieus genoeg.’


  ‘Hm, als ik denk aan mijn laatste vriendin, moet ik bekennen dat een infectie met liefde inderdaad zeer gevaarlijk kan zijn. Volgens mij is dat minstens zo erg als elke andere zeer besmettelijke aandoening.’


  Ze schudde van het lachen, en zijn hart zwol. Ze had een heerlijke, aanstekelijke lach. ‘Was het echt zó erg?’


  Hij knikte.


  ‘Was je heel erg verliefd?’


  ‘Ik had haar bijna getrouwd.’


  Ze draaide zich naar hem toe en keek hem vorsend aan.


  Het leek hem bijna alsof ze dwars door hem heen keek. ‘Waarom vind je dat zo vreemd?’


  ‘Je lijkt me niet het –’


  ‘Huisje-boompje-beestjetype?’ vroeg hij lachend. ‘Ik moet bekennen dat onze… verhouding… inderdaad niet het normale patroon heeft gevolgd.’


  ‘Koffiedrinken, een keer uit eten, een grondig antecedentenonderzoek en dan seks?’ raadde ze.


  ‘Doe jij een antecedentenonderzoek?’


  Met een schittering in haar ogen schudde ze haar hoofd. ‘Normaal gesproken niet. Maar naar jou…’


  ‘Als je nu nog een privédetective wilt inschakelen, mag je wel opschieten.’


  ‘De enige die hier voor die baan in aanmerking zou komen is Studs,’ zei ze met een zuur gezicht. Snel ging ze op een ander onderwerp over. ‘Dat etentje en daarna de film… Deed je dat met…’


  ‘Janet,’ antwoordde hij, verbaasd dat hij het niet erg vond over haar te praten. ‘Ja, totdat ik haar net voor onze huwelijksdag betrapte met een ander.’


  ‘Au.’


  ‘Ik ben eroverheen.’


  Zelfs in het donker zag hij dat ze een kleur kreeg toen ze zei: ‘Dat idee kreeg ik ook toen we daarstraks boven waren.’


  Hun ogen ontmoetten elkaar en weer sloeg de vonk over. ‘Nee, dat liefdesvirus zal mij niet zo gauw meer te pakken krijgen.’


  ‘Je weet anders nooit wanneer je weer een infectie te pakken hebt.’


  ‘Ik denk dat ik dat gevaar met een paar lichte doses seks wel op een afstand kan houden.’ Even voor het diner was hij het centrum in gereden en had hij bij de apotheek snel condooms gekocht. Dat bezoekje was niet onopgemerkt gebleven. Ten eerste omdat hij in een opvallende bus reed, en ten tweede omdat het condooms waren die hij had gekocht.


  ‘U logeert in Teasdale House?’ had de apotheker droogjes gevraagd.


  ‘Zeker,’ had hij geantwoord. Pas toen hij goed en wel weer achter het stuur zat, had hij een en ander bij elkaar opgeteld. Verstoord moest hij weer denken aan de reputatie die Ariel hier genoot. Niet dat hij in de spreekwoordelijke ‘slechte vrouwen’ geloofde. Hij had het altijd al vreemd gevonden dat veel mensen er niet aan wilden dat vrouwen net als mannen seksuele behoeften hadden. Maar hij vond het een afschuwelijk idee dat Ariel had moeten opgroeien met dat verschrikkelijke geklets, en het laatste wat hij wilde, was olie op het vuur gooien. Hij had gemerkt dat het voor haar een heikele kwestie was.


  Hij drukte zijn kin op haar haren en verwonderde zich erover hoe lekker haar lichaam tegen het zijne voelde.


  ‘Weet je zeker dat je toch geen lichte infectie hebt opgelopen?’


  ‘Dat komen we morgenochtend gauw genoeg te weten.’


  Hij had een heleboel watermonsters opgeslagen in het mobiele lab, in de oven zoals ze de kleine broedstoven binnen de CDC plachten te noemen. Hierin konden virussen en bacteriën optimaal groeien dus als er ook maar een spoor van Romeo in de monsters aanwezig was, zou hij dat morgen vinden wanneer hij druppels water van de monsters onder de microscoop zou leggen.


  ‘Volgens mij hoef je je echt geen zorgen te maken,’ zei hij.


  ‘Dat hoop ik maar. Ik bedoel, zelfs al zou er iets in het water zitten dat ook op lange termijn niets en niemand schade zou berokkenen, dan nog belemmert het mijn item.’


  Hij streek een lok haar achter haar oor. ‘Dat item is heel belangrijk voor je, hè?’ Meteen zag hij haar ogen versluieren.


  ‘Ja,’ antwoordde ze simpelweg.


  Snel wendde ze haar blik af, en zijn hart sloeg over bij het zien van die oude wonden. Ze was niet goed in het verbergen van haar emoties.


  ‘Bijna niet te geloven dat de kinderen uit de buurt praten over Terror House,’ zei hij, het huis bestuderend. Het zag er totaal niet angstaanjagend uit. De smetteloos witte muren hadden een vrolijke sierlijst van peperkoeken en de ramen waren voorzien van fris groen geschilderde luiken. Er waren mountainbikepaden, een zwembad, tennisbanen en een stal vol paarden. ‘Je zou eerder zeggen dat elk kind het hier prachtig zou vinden.’


  ‘Nu ziet het er uitnodigend uit, maar in de winter is het een ander verhaal,’ zei ze. ‘Eenzaam,’ vervolgde ze met een weemoedige klank in haar stem. ‘Heel veel sneeuw, en soms zit je weken gevangen op deze berg.’


  ‘Hoe moest dat dan met school vroeger?’


  ‘Ik vond het heerlijk als ik niet hoefde.’


  ‘Was het zo erg?’


  ‘Erger,’ antwoordde ze schouderophalend. ‘Heb je vroeger die film The Shining weleens gezien?’


  ‘Dat gesloten hotel is toch geen vergelijking met jullie pension?’


  ‘Het lijkt er verdacht veel op.’


  ‘Maar jullie hebben hier geen geesten rondwaren.’


  ‘Nee, maar er is wel een kerkhof in het bos waar de Teasdale-Anderson vrouwen de lichamen van alle mannen die ze hebben vermoord, begraven hebben.’


  ‘Wauw, moet ik over mijn schouder blijven kijken?’


  Ze lachte en weer sprong zijn hart op bij het geluid.


  ‘Ik beloof dat ik je niet zal vermoorden vannacht, maar ik geef toe dat ik vroeger geen afspraakjes had.’


  ‘Je klinkt niet alsof je daar erg onder geleden hebt.’ Maar misschien was dat toch wel het geval als hij terugdacht aan haar ontmoeting met de sheriff die middag. ‘Was de sheriff de enige…’


  ‘Die zich wat van me aantrok?’


  Nu keek ze geamuseerd, en hij knikte.


  ‘Mocht hij willen,’ zei ze schouderophalend. ‘Hij verzon al die verhalen,’ zei ze simpelweg. ‘Alles wat hij je heeft verteld. Dat doet hij al jaren.’


  Verbaasd over zijn tedere gevoelens, streelde hij haar haren. Vreemd, maar hij vond de vorm van haar hoofd zelfs mooi. ‘Wil je erover praten?’


  ‘Dat heb ik net gedaan.’


  Waar, maar op de een of andere manier wilde hij details horen. Iedereen geloofde die vent. Opeens had hij met liefde en plezier iedereen op zijn gezicht geslagen die haar te na durfde te komen.


  ‘Met wie ging je dan om?’


  ‘Ik was altijd alleen,’ antwoordde ze abrupt. ‘En met de heksen natuurlijk,’ zei ze lachend, maar hij hoorde de pijn duidelijk doorklinken.


  ‘Je kunt wel goed met je familie overweg, toch?’


  ‘Overal is wat, maar over het algemeen wel.’


  ‘En je vader?’


  Het bleef zo lang stil dat hij spijt had van zijn vraag.


  Ze bleef in het vuur staren. ‘Hij ging ervandoor. Ik heb er met mijn moeder nooit over kunnen praten. Waarschijnlijk klikte het gewoon niet tussen hen. Maar dit is je enige avond hier. Ik kan me niet voorstellen dat je hierover wilt praten. Misschien moeten we maar eens een risico nemen en in de bron gaan zwemmen.’


  ‘Niet bang voor een infectie?’


  ‘Je hebt al je monsters al veilig binnen.’


  ‘Als ik door de liefde word getroffen, wil ik misschien nooit meer naar huis.’ Hij verstrengelde zijn vingers met de hare en stond op.


  ‘Waarom voel ik me een proefkonijn?’


  ‘Omdat ik een wetenschapper ben die elke cel van zijn onderwerp moet onderzoeken.’ Hij legde zijn handen om haar middel en wreef zijn neus in haar hals. ‘Als Romeo echt in het water zit, kan het nog wel eens heel slecht aflopen.’


  ‘Ik hoop het, en men zegt dat het virus maar een week in je bloedbaan blijft, dus je bent weer genezen voordat het écht gevaarlijk wordt.’


  Het was niets voor hem, maar hij verzuchtte gelukzalig: ‘Een week lang seksuele extase.’


  ‘Ja,’ fluisterde ze simpelweg.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Kom!’ riep Rex vanaf de steiger. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je terugkrabbelt?’


  Ze stond op de steiger en wendde zich af van het water om naar hem te kijken. Haar ogen waren net gewend aan het duister en vaag zag ze hem een eindje verderop zijn overhemd uittrekken en de mouwen om een boomtak binden. Hij schopte zijn schoenen uit, en ze besefte dat ze er altijd al van had gedroomd hier samen met een man te gaan zwemmen.


  ‘Ik denk dat het water fris is!’ riep ze hem toe.


  ‘Heb je er al een teen ingestoken?’


  ‘Nee, maar ik ben hier opgegroeid, dus ik weet dat het water boven warm is, maar daaronder koud en nog dieper is het bloedheet.’


  ‘Dan moeten we dus maar aan de oppervlakte blijven.’


  Ze knikte en keek op naar het huis op de heuvel waar ze zoveel van hield. In de zomers had ze geweldig veel plezier gehad met de toeristen. Hoewel ze wist dat veel kinderen uit haar klas het hier ook geweldig gevonden zouden hebben, had ze hen nooit een kans gegeven. Nee, ze had nooit vrienden gehad in Bliss en ze had zich ook nooit verdedigd tegen die idiote verhalen die Studs over haar rondstrooide. Dom misschien, maar nu was het te laat. Trouwens, toen zou niemand haar geloofd hebben en nu waarschijnlijk ook niet. Studs fantasieën hadden een diepe wond in haar ziel geslagen, maar introvert van nature had ze zich niet willen verwaardigen op zijn roddelpraat te reageren.


  Toch had ze vreselijk geleden onder die beslissing, maar koppig had ze met niemand willen spreken die haar niet eens het voordeel van de twijfel gunde.


  Langzaam had ze in Pittsburgh mensen leren kennen. Eerst voorzichtig een drankje na het werk en later via dansles en paardrijden. Ze was goed in haar werk en dat zorgde voor de geleidelijke opbouw van haar zelfbewustzijn, het gaf haar zelfrespect. Soms werd ze nog weleens overweldigd door een gevoel van boosheid, omdat ze zo gemakkelijk vrienden had gemaakt in een nieuwe stad waardoor ze des te meer besefte hoe zinloos haar pijn en verdriet in Bliss waren geweest.


  Enfin, de tijd had haar gerehabiliteerd zoals vaker gebeurde met mensen die in stilte leden. En nu Studs volwassen was, leek hij verdacht veel op het zwijn dat hij in werkelijkheid was.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg Rex, toen hij voor haar ging staan en zijn armen om haar middel sloeg.


  Glimlachend sloeg ze haar armen om zijn hals en zei: ‘Ik kan sommige dingen maar niet van me afzetten.’


  ‘Probeer het dan niet.’


  Fijn dat hij niet tracht me uit alle macht op te beuren, dacht ze, en ze vlijde zich tegen zijn brede borst. Hij torende boven haar uit, maar voor het eerst had ze geen last van haar tengere postuur waardoor ze zich vroeger nóg kwetsbaarder had gevoeld. Integendeel, ze voelde ze zich vrouwelijker dan ooit. Ze drukte haar lippen tegen zijn hals, beet zacht in zijn oorlelletje voordat ze haar tong langs zijn hals naar zijn sleutelbeen liet dwalen. Daarna legde ze haar gezicht tegen zijn borst, zuchtte diep en genoot van de intimiteit.


  Hij sloeg zijn armen nog steviger om haar heen en lang bleven ze in het donker zo staan. Seconden of uren later, ze wist het niet, hief hij haar hoofd naar hem op en kuste teder haar lippen.


  Nooit heeft iemand me zo vastgehouden, dacht ze, nooit heeft iemand me zo gekust. Dit was iets wat maar één keer in je leven voorkwam. Hij kuste haar zo teder, streelde bijna met zijn lippen over de hare en toch was de sensatie heftiger, indringender nog dan die middag. Het was meer dan wellust. Hij maakte meer in haar los dan alleen het verlangen naar passie.


  Hoe vaak had ze niet hier op de steiger gestaan en gefantaseerd dat ze Matilda was? Dat ze overweldigd en overrompeld werd door de liefde van Running Deer? Maar dit was zo veel heerlijker dat die tienerfantasie. Ze kromde haar rug en duwde haar onderlichaam tegen zijn erectie.


  Hij verdiepte zijn kus, en ze vocht tegen de plotselinge impuls een stap terug te doen. Opeens werden haar gevoelens té intens. Van deze man zou ze écht kunnen gaan houden. ‘Ik geloof dat ik een brouwsel van Matilda nodig heb om mijn zenuwen te kalmeren,’ fluisterde ze met haar mond tegen zijn lippen.


  Hij boog zich iets naar achteren om haar aan te kijken. ‘O, Ariel, wat voelt dit goed,’ zei hij, en ze meende verwondering in zijn stem te horen doorklinken.


  Opgelucht bedacht ze dat hij de dag erop zou vertrekken. Ze had al zolang naar een nacht als deze verlangd. En hij was als een droom, een perfecte minnaar vanuit het niets in haar leven beland.


  Emotioneel zou ze zich beslist niet binden, maar deze man deed haar wel beseffen wat ze al jaren had moeten ontberen.


  Hij kuste haar, en trok zich weer iets terug, maar liet zijn handen bezitterig op haar billen rusten. ‘Kom, Ariel, laten we het water in gaan.’


  De wellust was zo hoog opgelaaid dat ze in de verleiding kwam hem meteen mee naar haar kamer te tronen, of naar de zijne. Maar ze knikte. ‘Ik wil niet dat mijn jurk nat wordt,’ kon ze maar net uitbrengen. Snel wierp ze een blik op het huis. ‘Ik hoop niet dat er iemand naar beneden komt.’


  ‘Volgens mij zag iedereen er moe uit,’ zei hij, haar vingers naar zijn mond brengend. Hij kuste elk topje en ze voelde zichzelf al op de geurende aarde liggen met hem diep in haar.


  De condooms lagen boven.


  Snel boog hij zich voorover en pakte de zoom van haar jurk. In een soepele beweging trok hij de stof over haar hoofd.


  Ze rilde even in de koele avondlucht.


  ‘Je bent zó mooi, Ariel,’ zei hij haar met ingehouden adem bewonderend.


  ‘Jij ook,’ zei ze, al voelde ze zich een beetje opgelaten.


  Hij lachte niet. De atmosfeer om hen heen was beslist magisch en als vanzelf bleven ze ernstig. De lucht was vreemd vochtig. Het was een kristalheldere nachthemel vol sterren, maar toch leek er een vreemde mist om hen heen te hangen.


  Gek, dacht ze. Bijna herkende ze haar stem niet toen ze uiteindelijk sprak. ‘Laat mijn jurk maar op de steiger liggen. Ik ga in mijn slipje.’


  ‘Nee,’ fluisterde hij.


  Met samengeknepen keel zag ze hem zijn shorts uittrekken en zijn boxer. Naakt stapte hij op haar af, en legde zijn handen op haar heupen. Ademloos legde ze een hand in zijn nek en drukte zijn hoofd tussen haar borsten.


  Er knapte iets in haar toen ze zijn warme tong op haar huid voelde en hem diep hoorde kreunen. Hij had zich sinds die ochtend niet meer geschoren en zijn baardstoppels schuurden langs haar huid. Opwinding kolkte in haar aderen. Ze verlangde naar hem, wilde zijn geslacht diep in haar voelen. Scherp zoog ze de adem in haar longen toen zijn handen haar borsten omvatten, en ze kon de gevoelens bijna niet geloven die haar overspoelden op het moment dat hij een tepel tussen zijn lippen nam. De druk van zijn erectie tegen haar buik was ondraaglijk. Ze mompelde iets onverstaanbaars.


  Dit was extase zoals ze die nooit had gekend. Puur en heet. Ze had allang geen oog meer voor haar omgeving en ervoer niets meer dan zijn strelende, knedende vingers en warme vochtige mond.


  ‘Wat ben je mooi,’ herhaalde hij nog eens.


  ‘Kus me,’ fluisterde ze.


  Liefde zwol in haar hart toen hij zacht haar lippen met de zijne beroerde. Ze wilde niet langer meer wachten…


  ‘Kom,’ zei hij ademloos. ‘Laten we zwemmen.’


  Maar ze wilde…


  Hij pakte haar hand en samen gingen ze op de rand van de steiger zitten. Langzaam liet hij zich als eerste in het water zakken.


  ‘Het is hier niet diep. Je kunt staan,’ zei ze, verbaasd over haar vaste stemgeluid. ‘Over een paar meter loopt het pas af.’


  Ze schoof haar slipje langs haar benen naar beneden en gooide het in de richting van zijn shorts. Ze hoorde de adem in zijn keel stokken en bleef stil op de steiger zitten.


  Met zijn handen streelde hij de binnenkant van haar dijen, spreidde haar benen en kuste haar zoals hij dat die middag ook had gedaan. Heel even maar en toen keek hij glimlachend naar haar op. Zacht liet hij zijn handen langs haar kuiten naar haar voeten glijden, en een seconde later liet ze zich ook in het water zakken.


  Meteen sloeg ze haar benen om zijn middel en ze genoot zo hevig van de sensatie dat ze het hardop moest zeggen: ‘Ik vind het heerlijk om…’


  ‘Hm?’


  ‘Naakt te zijn. Ik bedoel, zo te spelen, maar zonder de liefde te bedrijven.’


  ‘Dit ís de liefde bedrijven, Ariel.’


  Hij had gelijk. Verlangend keek ze in zijn ogen en ze had het gevoel dat hij wist dat ze nooit eerder zo intiem en vrij met iemand was geweest.


  ‘Klaar?’ vroeg hij.


  ‘Voor?’


  Hij begon zacht op en neer te springen, en snel haalde ze diep adem. Hij trok haar mee onder water.


  Ze wilde niet lachen, maar lachte toch en het was een wonder dat ze zich niet verslikte.


  ‘We gaan dieper,’ zei hij, en ze voelde dat hij het niet alleen over het water had, maar ook over hen.


  ‘Oké,’ fluisterde ze.


  Toen het water dieper werd, moesten ze elkaar loslaten om te zwemmen. ‘Ze zeggen dat de bron ergens diep onder de berg ontspringt,’ zei ze. Hij kon goed zwemmen, merkte ze op, kijkend naar de vloeiende manier waarop hij zich door het water bewoog. ‘Zwem je vaak?’


  ‘Bijna elke dag. Maar alleen in het zwembad. Niet buiten, dus dit is verwennerij. Hoe diep is het hier?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Niemand die het weet. Er is hier gedoken, maar niemand heeft ooit de plek bereikt waar de bron ontspringt.’


  ‘Dan moet het hier wel heel erg diep zijn.’


  ‘Net als mijn geest,’ zei ze grinnikend.


  ‘Ik spreek je niet tegen.’


  ‘Je kent me helemaal niet.’


  ‘Nog niet,’ zei hij veelbelovend.


  Ze spetterde hem nat, en hij stuurde een grote golf in haar richting. Bijna was ze bij hem toen hij zo snel en soepel als een dolfijn onder haar wegdook. Hij bleef lang onder water en net toen ze zich zorgen begon te maken, voelde ze iets onder haar voet kriebelen. Ze graaide naar beneden en raakte iets glads, waarschijnlijk zijn hand. ‘Ben jij dat?’ riep ze, giechelend haar benen intrekkend.


  Opeens brak hij door de waterspiegel, proestend en lachend tegelijk probeerde hij adem te halen.


  ‘Je hebt me laten schrikken!’


  ‘Sorry,’ zei hij onbezorgd.


  Hand in hand zwommen ze door het water dat was zoals ze het zich herinnerde. De bovenlaag warm, dan kouder en daaronder steeds warmer. Samen doken ze dieper… dieper en dieper. Niet dat ze het lang volhielden aangezien het onder water aardedonker was. Proestend en happend naar adem kwamen ze boven.


  ‘Het voelt vreemd daar beneden,’ hijgde hij.


  ‘Heet,’ zei ze watertrappend.


  ‘Ja, dat voel je goed.’


  ‘Lekker hè?’


  ‘Heerlijk.’


  ‘Ik hield van Bliss,’ zei ze. ‘Behalve van de inwoners.’


  Hij keek naar de weelderige groene oevers waar door de bomen kleine witte lichtjes twinkelden en naar boven naar het erfgoed van Matilda Teasdale. Een perfect ronde maan scheen op hen neer. ‘Het is een van de mooiste plekjes die ik ooit heb gezien,’ beaamde hij.


  ‘En aangezien jij een wereldreiziger bent, zegt dat heel wat.’


  ‘Ja,’ zei hij zacht. ‘Dat zegt wel wat.’ Maar nu doelde hij op haar schoonheid, niet op de omgeving.


  Het is beslist gevaarlijk langer met deze man om te gaan, dacht ze. Ze zou zonder meer voor altijd haar hart verliezen. Morgen zou ze beheerst afscheid van hem nemen. Ze zou niet om zijn adres vragen of haar telefoonnummer meegeven. Per slot van rekening woonde hij in Atlanta, áls hij al in het land was. Zij woonde in Pittsburgh. Het lot had hen samengebracht om te zwemmen in het maanlicht. Ze moest dit zien voor wat het was: een schitterende fantasie.


  Hij zwom weer naar haar toe, pakte haar hand. ‘Laten we nog een keer duiken.’


  Ze knikte. Ze keken elkaar aan en zogen tegelijkertijd hun longen vol met lucht. Nog dieper dan daarstraks. Ze voelde het hete water haar bloedstroom nog verder verwarmen. Hier in de diepte maakte het niet uit of Matilda echt naar Bliss was gereisd, omdat ze van de magische bron had gehoord, en of Ariel werkelijk geloofde dat er een liefdesvirus bestond dat periodiek iedereen in Bliss liet stoppen met zijn of haar dagelijkse routine.


  Nee, alleen deze sensatie telde. Water verwarmde haar door en door. Zelfs al hadden duizend Underwoods haar jarenlang gemarteld in plaats van eentje, dan zou ze nog van deze plek en deze bron houden. Ze mocht dan alleen geweest zijn wanneer de kinderen in het dorp ’s winters samengedromd elkaar bang hadden gemaakt voor de vrouwen op de heuvel, maar zij was vrij geweest. Vrij te genieten van het schitterende besneeuwde landschap waar ze galopperend doorheen was gesneld.


  Vrijheid.


  Vrijheid was de zilveren rand geweest rond de grijze donderwolk die de pestende kinderen voor haar hadden betekend. Die vrijheid, en de warmte van dit water hadden ervoor gezorgd dat ze was uitgegroeid tot een prachtige vrouw. En vannacht mocht deze man de glans in haar ontdekken.


  Eén nacht, dacht ze weer. Met hem wilde ze al haar fantasieën vervullen. Vandaag had hij al iets gedaan wat haar nog nooit was overkomen. Wellust golfde door haar lichaam, alleen al bij de herinnering aan zijn mond tussen haar dijen.


  En nu, nu ze weer naar de oppervlakte zwommen, besloot ze in elk geval één ding te vinden waar Rex Houston uitzinnig van zou genieten. Iets heel speciaals als tegenprestatie.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Jouw kamer of de mijne?’ vroeg hij, omdat hij zich verrassend verkwikt voelde door de zwempartij. Het was een lange dag geweest, vol vreemde gebeurtenissen, en eigenlijk was hij flink afgemat. Was hij echt vanochtend pas op pad gegaan en had hij die middag Ariel voor het eerst ontmoet? Het leek hem duizend jaar geleden dat hij voor het laatst met Jessica had gesproken, maar het was diezelfde ochtend nog geweest.


  Ariel stapte over de drempel van hun tussendeur. ‘Je ziet er moe uit,’ zei ze alsof ze zijn gedachten gelezen had.


  ‘Niet zó moe,’ zei hij, in de hoop dat ze niet besloten had toch alleen in bed te duiken.


  ‘En je bent vies.’


  Zijn blik viel op de witte nachtjapon in haar hand. ‘Ik denk niet dat je die nodig zult hebben.’


  ‘Misschien vind je me er wel heel aantrekkelijk in.’


  ‘Naakt,’ zei hij hoofdschuddend.


  Met haar vingernagels traceerde ze een modderspoor op zijn borst waardoor hij meteen kippenvel over zijn hele lichaam kreeg.


  ‘Jij ziet er net zo vies uit als ik,’ zei hij, maar de waarheid was dat hij nooit iets mooiers had gezien. Op de een of andere manier was er iets in haar uitstraling dat haar jonger deed lijken dan ze in werkelijkheid was. Ze was een sterke vrouw, maar tegelijkertijd heel kwetsbaar, en dat trok hem aan, al wist hij niet precies waarom. ‘Hoe oud ben je eigenlijk?’


  ‘Ben je bang een strafbaar feit te begaan?’ vroeg ze met een glimlachje.


  ‘Vertel het nu maar,’ zei hij, lachend haar schouders strelend.


  ‘Negenentwintig. En jij?’


  ‘Tweeëndertig.’


  ‘Jong voor een dokter. Je moet wel heel slim zijn,’ zei ze onder de indruk.


  ‘Heel slim, maar vroeger had ik daar niet veel aan.’


  ‘O nee?’ vroeg ze met haar hoofd een beetje schuin.


  ‘Nee, alleen domoren kregen meisjes.’


  ‘En hoe kwam dat dan?’ vroeg ze grinnikend. ‘Behandelde je wetenschappelijke theorieën op je eerste afspraakje?’


  ‘Misschien probeerde ik de werking van feromonen uit te leggen,’ gaf hij toe.


  Ze leek niet overtuigd. ‘Maar toch ben je een…’


  ‘Wat?’


  ‘Woest knappe man,’ besloot ze uiteindelijk.


  ‘Dank je,’ mompelde hij. Bemodderd stond ze voor hem in haar natte zonnejurk die ongemakkelijk aan haar lichaam gekleefd zat. Ze zeiden niets en verbaasd bedacht hij dat deze stilte hem niet ongemakkelijk maakte. Janet was een kletskous geweest en had over alles gepraat wat haar voor de mond kwam, meestal over mensen, boeken, films, tv en winkelescapades. Ariel echter, leek geheel op haar gemak met de stille momenten tussen hen.


  ‘En?’ vroeg ze, hem vragend aankijkend.


  Hoe moest hij zijn gevoelens voor haar onder woorden brengen? Hij was meer op zijn gemak met een paar reageerbuizen en een erlenmeyer dan met zijn emoties. Gek dat hij nog steeds de behoefte voelde in het water van de bron te duiken, dieper en dieper, totdat hij zou vinden wat niemand voor hem nog was gelukt de plek waar de bron ontsprong. ‘De bron…’


  ‘Is magisch,’ zei ze glimlachend.


  ‘Ik ben wetenschapper weet je nog,’ zei hij met opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Dus je gelooft in niets wat je niet kunt verklaren?’


  ‘Meestal niet.’


  ‘Misschien moest dit je eerste keer dan maar zijn.’


  ‘Misschien,’ zei hij, een lok achter haar oor strijkend. ‘Er was niemand te zien toen we thuiskwamen,’ merkte hij op, blij dat ze ongestoord naar boven hadden kunnen gaan.


  ‘Iedereen gaat hier vroeg naar bed,’ zei ze.


  ‘De gasten ook?’


  ‘Meestal wel, en mijn moeder en Gran moeten al heel vroeg op om met koken te beginnen, maar nu je het zegt heb ik de auto van mijn moeder niet op de parkeerplaats zien staan.’ Ze pauzeerde even. ‘En dat is gek. Mijn moeder gaat gewoonlijk nooit weg ’s avonds.’


  ‘Een echte huismus?’


  ‘Dat zijn wij heksen allemaal.’


  ‘Ik zou het angstiger vinden als je me de plekken had kunnen aanwijzen in het bos waar alle ex-vriendjes begraven liggen.’


  ‘En echtgenoten,’ bracht ze hem in herinnering.


  Het licht viel op haar blote schouders en weer werd hij geraakt door haar bijzondere schoonheid. Teder streelde hij haar schouders.


  ‘Als ik hier ben, probeer ik zo veel mogelijk te helpen, maar meestal willen ze liever dat ik uitrust en me vermaak.’


  Met een ruk wendde hij zijn blik af van haar schouders waar hij als betoverd naar had staan staren. Hij dwong zichzelf haar aan te kijken. ‘Ze willen dat je je als gast gedraagt?’


  Ze knikte.


  ‘Aardig van ze. Denk jij dat…’


  ‘Zij denken dat we samen zijn?’


  Ze hadden hun wederzijdse aantrekkingskracht daarstraks bij het kampvuur niet eens trachten te verhullen. ‘Zouden ze het vervelend vinden?’


  ‘Geen flauw idee,’ antwoordde ze. ‘Ik denk het niet. Volgens mij vonden ze je heel aardig. Maar ik heb mijn deur op slot gedaan,’ vervolgde ze met een ondeugende glimlach.’


  ‘Mooi,’ zei hij, denkend aan de mogelijke scène die had kunnen losbarsten als iemand die middag haar kamer in was komen lopen.’


  ‘Misschien hadden we beter niet langs de stallen kunnen gaan,’ zei ze. ‘Het is nu heel laat geworden.’


  ‘Je houdt van paarden,’ zei hij simpelweg. De dieren hadden haar onmiddellijk herkend en hun neus in haar hand geduwd. Ze had gezegd dat ze het jammer vond dat hij niet langer kon blijven, want de paarden waren gewend aan onervaren berijders en ze zou het leuk gevonden hebben met hem uit rijden te gaan.


  Meteen waren hem allerlei excuses door het hoofd gevlogen om toch te kunnen blijven, maar als hij de watermonsters de volgende ochtend had nagekeken moest hij echt vertrekken.


  ‘Jammer dat we niets in de kelder hebben ontdekt,’ zei hij. Ook daar waren ze langsgegaan om nog eens rond te kijken.


  ‘We zijn nu eenmaal geen detectives,’ had ze gezegd.


  ‘Dat niet, maar ik achtervolg virussen over de hele wereld.’


  ‘Dat is waar.’


  ‘Vreemd dat de sheriff geen grondiger onderzoek verricht heeft. Hij heeft zelfs niet eens iemand ondervraagd. Ik vraag me af waarom niet,’ mijmerde hij hardop.


  ‘Ik denk dat de sheriff zich te veel met mij bezighoudt,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Ik hoop écht dat het receptenboek terechtkomt.’


  ‘Dat hoop ik ook.’ Het was hem die avond tijdens het diner duidelijk geworden hoezeer de vrouwen gehecht waren aan het oude receptenboek van Matilda. Great-Gran had gezegd dat ze geen recepten uit haar hoofd durfde te maken, maar Gran en Ariels moeder hadden haar verzekerd dat zij dat wel konden als het noodzakelijk was.


  ‘Misschien moesten we eerst maar een bad nemen, want we zijn alle twee te vies om aan te pakken.’


  ‘Waarom heb ik daar niet eerder aan gedacht?’


  ‘Het is de bron. Die stoort het contact tussen de zenuwcellen,’ verzekerde ze Rex.


  ‘We blijven in mijn kamer?’


  ‘Het is hier koeler.’


  ‘Oké dan.’


  Meteen draaide hij zich om, en liep in de richting van de badkamer. Hij stopte alleen om een paar condooms uit de la te pakken. In de badkamer draaide hij de badkraan open, dimde het licht en zette de radio aan. Hij hoorde zijn hotelkamer sluiten. Mooi, toen hij binnenkwam had hij hem opengelaten om zo snel mogelijk hun tussendeur van het slot te doen. Nu kon hij bezoekers missen als kiespijn.


  Hij draaide aan de kraan en voelde de temperatuur van het water. Zachte jazzmuziek klonk op de achtergrond. Hij pakte een flesje badschuim van het planchet en goot het uit in het warme water. In de spiegel zag hij Ariel binnenkomen.


  ‘Meer schuim dan ik verwachtte.’


  Eindelijk alleen, eindelijk uit de kleren. Hij stapte naar haar toe, boog zijn hoofd en kuste haar lippen. Zijn handen dwaalden over haar lichaam en duizenden vragen dwarrelden door zijn geest waarvan hij wist dat hij ze nu beter niet kon stellen. Was ze net zo gek op hem? Had ze net zo genoten van hun zwempartij samen?


  Hij boog zich iets achterover zodat hij de jurk over haar hoofd kon uittrekken. Hij liet zijn handen over haar volle borsten naar beneden dwalen, over haar platte buik naar de binnenkant van haar dijen. Opeens liet hij een vinger naar binnen glijden. ‘Je bent nat,’ fluisterde hij.


  ‘Van het zwemmen,’ fluisterde ze terug. ‘We hadden geen handdoeken.’


  ‘Jij bent het, schatje,’ zei hij schor van opwinding.


  ‘Ik ook,’ gaf ze toe en ze duwde haar onderlichaam tegen zijn hand. ‘Jij maakt me nog natter.’


  ‘Wacht maar tot ik in je ben,’ zei hij hijgend. Zijn strelingen dwingender nu, en hij liet een tweede vinger naar binnen glijden. ‘Je bent zo gemakkelijk…’ mompelde hij en het bloed bonkte in zijn oren.


  Ze leunde tegen de kast en spreidde haar benen nog verder. ‘Gemakkelijk…?’


  ‘Op te winden,’ zei hij en hij drukte zijn lippen op de zachte huid van haar hals.


  Ze wrong haar hand tussen hun lichamen en trachtte de knopen van zijn shorts los te maken. Ze schoof het kledingstuk hard naar beneden en omvatte zijn bijna pijnlijk gezwollen geslacht met haar hand.


  Hij kreunde diep, en ze drukte haar mond op de zijne. Het voelde alsof ze nam wat ze wilde. Zonder excuus en zonder terughoudendheid.


  ‘Niet altijd zo gemakkelijk,’ fluisterde ze hees met haar natte lippen tegen de zijne, en hij wist niet of het de kus of haar woorden waren die het bloed naar zijn kruis stuwden.


  Hij wilde dat ze hem weer in haar mond zou nemen, maar tegelijkertijd wilde hij genieten van haar stem. ‘Zeg dat je naar me verlangt.’


  ‘Wil je me dat horen zeggen?’


  ‘Zelfs als het niet waar is.’


  ‘Je voelt toch dat het waar is.’


  Hij kreunde en bedacht dat hij de hele nacht met haar in bed wilde doorbrengen. Hij wilde zo diep in haar stoten dat ze buiten zichzelf zou raken en hem zou smeken om meer. Hij barstte bijna en genoot van haar koortsige huid, nat van het zweet, haar heupen die ze wild naar hem opduwde zodat zijn vingers nog dieper in haar gleden.


  ‘Ja,’ fluisterde ze schor, en ze begon te trillen en haar onderlichaam wild tegen zijn hand te wrijven. Ze had geen enkele controle meer over haar lichaam.


  Hij duwde zijn vingers nog verder, en ze klemde beide handen achter zich om de kastrand.


  ‘Niet zo,’ hijgde ze. ‘Niet zo.’


  Ze kon echter niet meer terug, en hij zag haar even verstarren.


  Hij boog zich iets terug om naar haar te kijken. Het zweet brak hem uit. ‘Heerlijk,’ fluisterde hij, zacht zijn hand terugtrekkend. Hij genoot van haar smachtende blik en de wetenschap dat ze open en klaar voor hem was. Hij wilde haar stem horen, het donkere wellustige keelgeluid dat hem tot ongekende hoogten opwond. ‘Wil je dat ik in je kom, Ariel?’ Omdat hij wist dat ze op het randje balanceerde, greep hij een condoom van de kast en scheurde het pakketje open.


  ‘Het water!’ riep ze opeens.


  Het bad liep bijna over en ze vloog langs hem naar de kraan. Snel draaide ze die dicht en hij had ruim de gelegenheid haar smalle taille en ronde billen met daaronder eindeloos lange benen te bewonderen.


  Ze stapte in het volle bad en verdween meteen onder water. Toen ze weer bovenkwam, haalde ze diep adem.


  Snel volgde hij haar, stapte in de kuip en trok haar meteen naar zich toe. Ze sloeg haar benen om zijn middel. Het water was heter dan hij had bedoeld maar net niet té. Ze hadden elkaar de hele avond al uitgedaagd en nu was ze van hem. ‘Jij bent écht een heks,’ bracht hij hijgend uit. ‘Is het water niet te heet voor je?’ vroeg hij bezorgd.


  Ze keek hem aan alsof het haar niet had uitgemaakt in de laaiende hitte van de hel te zijn beland. ‘Ik was al op het kookpunt.’ Ze reikte naar een knop en zette de jacuzzi aan.


  In de hete stralen en onder een dikke laag wit schuim trok hij haar naar zich toe en toen ze soepel op zijn schoot gleed, verdween letterlijk elke coherente gedachte uit zijn bewustzijn. Ergens veraf hoorde hij muziek, maar hij was slechts gefocust op het stokken van haar ademhaling. Ze was water en vuur, omvatte hem met haar hele lichaam, nam hem dieper en dieper…


  ‘Wat gebeurt er?’ bracht hij hijgend uit en zijn vingers begroeven zich in haar onderrug. Langzaam bewoog ze op en neer en hij vroeg zich af of ze ergens een geheime martelopleiding had genoten. ‘Heks,’ fluisterde hij in haar hals.


  Ze woelde met haar hand door zijn haar, drukte haar gladde borsten tegen zijn lichaam.


  Witheet vuur laaide door zijn lichaam en hij drukte zijn mond ruw en begerig op de hare. ‘Nu,’ zei hij zacht. Hij greep haar middel en duwde haar hard naar beneden zodat hij diep in haar stootte.


  Wild schokte ze tegen hem aan totdat ze beiden onomkeerbaar overweldigd werden door de golvende ontlading van hun wellust.


  Hij voelde haar spieren zich om hem samentrekken en ‘verrukkelijk’ was het enige wat hij nog kon uitbrengen.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Ariel legde een vinger tegen zijn lippen. ‘Ga liggen.’


  Zoals ze had gevraagd, liet hij zich op zijn rug op bed zakken, en ze vlijde zich op haar zij tegen hem aan om de man te bestuderen die haar zo overweldigend en totaal bevredigd had. Er scheen net genoeg licht de kamer in om contouren te ontwaren, het dressoir, de leunstoel en een grote sporttas die hij niet eens had uitgepakt.


  Even bleef haar blik erop rusten terwijl ze een gevoel van melancholie trachtte te negeren. Plotseling merkte ze dat ze fantaseerde dat er iets zou gebeuren en dat hij zou blijven, al was het maar voor een dag. Gek, maar ze had het gevoel dat er zich iets tussen hen ontwikkelde, iets mysterieus, iets wat stukje bij beetje onthuld zou worden. Lang bleef ze naar hem kijken, haalde haar vingers door zijn bijna droge haren, en keek naar het gezicht dat haar vanaf het eerste moment had geboeid. Waarschijnlijk door zijn helderblauwe ogen en zijn snelle glimlach. Hij was knap op een manier die ze niet verwachtte bij artsen en wetenschappers. Ze glimlachte en hij lachte terug.


  ‘Hm?’ Hij liet zijn hand luie cirkels over haar rug beschrijven.


  ‘Je lijkt meer op een surfer.’


  ‘Vind je?’ vroeg hij grinnikend.


  ‘Ja, en moeten jullie geen labjassen aan?’


  ‘Niet als ik naakt ben.’


  Een tepel schuurde tegen zijn borstkas en verbaasd voelde ze lust door haar lichaam schichten. De adem stokte haar in de keel. Na wat er daarnet in de badkuip was gebeurd, had ze gedacht totaal bevredigd te zijn, maar in plaats daarvan wilde ze meer.


  Morgen zou hij weg zijn. Er was alleen deze nacht. Morgen zouden ze samen ontbijten en nog een keer de liefde bedrijven voordat hij zijn tas pakte en door de deur zou verdwijnen. Ze zou hem gedag kussen en zich nog een keer omdraaien om verder te slapen.


  ‘Een surfer?’ mompelde hij geamuseerd.


  ‘Blond,’ verklaarde ze knikkend. ‘Gespierd,’ vervolgde ze en sloeg een lang slank been over zijn bovenbenen.


  Hij streelde haar dij. ‘Hm,’ zei hij schor. ‘Je bedoelt dat je altijd dacht dat knappe blonde mannen dom waren?’


  ‘Tot op vandaag, tot ik jou ontmoette.’


  ‘Goed antwoord.’


  Hij trok haar been omhoog tot het zachte vlees van haar knieholte over zijn geslacht wreef.


  Scherp haalde ze adem toen ze voelde dat zijn lichaam meteen reageerde op de aanraking. Haar hart hamerde in haar borstkas. ‘Domme blondjes,’ probeerde ze luchtig uit te brengen.


  ‘Dat is stereotiep, hè?’


  ‘Van jou bestaat er maar eentje,’ fluisterde ze.


  ‘Je kent me niet eens.’


  ‘Misschien zie je dan het best wie iemand is,’ bracht ze moeizaam uit.


  ‘Dat is wat je noemt een paradox.’


  Waar. Maar ze had zich nog nooit zo laten gaan met een man. ‘Misschien kun je je gemakkelijker overgeven aan een vreemde,’ zei ze.


  ‘Daar zal bijna niemand het mee eens zijn.’


  ‘Nee, het is net zo’n uitspraak als “Alle domme blondjes zijn vrouwen”.’


  Meteen begon hij allemaal intelligente blonde vrouwen op te noemen en hij eindigde met Helen Hunt.


  ‘Hillary Clinton,’ wierp ze tegen.


  ‘Een kleurtje van de kapper,’ pareerde hij.


  ‘En daar heb jij verstand van?’


  ‘Mijn ex-verloofde,’ legde hij uit. Hij liet zijn hand tussen haar dijen dwalen en kreunde diep toen zijn vinger naar binnen schoof.


  Ze wist dat hij reageerde omdat ze zo nat was en alweer helemaal klaar voor hem.


  ‘Mijn ex sprak over niets anders dan kleren en kappers,’ stootte hij uit.


  ‘Waarom praten wij niet over iets anders?’


  ‘Hierover?’ Hij liet zijn vinger rond haar vochtige opening cirkelen.


  Een kreet ontsnapte aan haar lippen en ze kromde haar rug. Ze schokte met haar onderlichaam, maar hij had zijn hand teruggetrokken om haar billen te strelen.


  Gefrustreerd probeerde ze haar lichaam zo te draaien dat hij er gemakkelijk bij kon, maar hij weigerde haar volledige bevrediging te schenken. Het leek alsof haar lichaam zich tegen haar had gekeerd, want bij elk van zijn strelingen leek een nieuw verlangen te ontstaan.


  Plotseling kon ze het niet meer verdragen en smachtend keek ze hem aan. ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze.


  Hij genoot van dit spel en wist dat ze meer wilde, maar hij wilde haar nog wat meer plagen. ‘Dom blondje,’ fluisterde hij boosaardig.


  Ze pakte een lok van zijn haar. ‘Puur natuur?’


  ‘Wat maakt het uit. Iedereen weet dat blondes have more fun.


  ‘Ik ben ook blond,’ herinnerde ze hem, en plotseling liet ze zich boven op hem rollen.


  Ze haalde scherp adem toen hij haar bij de pols vastgreep en haar met een lenige beweging onder hem rolde. Warm en uitdagend lag hij op haar en hield haar uitgestrekte armen tegen het matras gedrukt. Met haar benen wijd gespreid lag ze onder hem, niet in staat ook maar een vin te verroeren.


  Hij kuste haar en ze wilde haar armen om zijn nek slaan, maar hij hield ze stevig op hun plaats.


  Ze was volledig aan zijn genade overgeleverd, en haar hele lichaam verlangde naar hem. Ze had hem nodig, en wilde niets liever dan met haar handen over zijn rug wrijven, zijn spieren strelen, zijn geslacht omvatten…


  Maar ze lag bewegingloos gevangen onder zijn machtige lichaam en toen hij hun kus verbrak, ontsnapte er een kreet aan haar lippen, een vreemd geluid dat diep uit haar binnenste leek te komen.


  Diep zuchtend, legde hij zijn wang tegen de hare. Alles bleef stil en alleen hun zwoegende ademhaling leek de stilte te verstoren.


  Dit was intiem. Veel te intiem. Het heeft niet meer alleen met seks te maken, dacht ze met een wild kloppend hart. Hoe had ze ooit kunnen denken dat ze in staat zou zijn seks los te koppelen van deze intimiteit? Dat ze ervan zou kunnen genieten om vervolgens zonder om te kijken door zou gaan met haar leven.


  Toch zou dat moeten gebeuren. De volgende ochtend. Nooit eerder had ze deze emoties en opwinding ervaren. Ze begreep er helemaal niets van. Ze hadden niet eens heel wilde of vreemde seks bedreven, eigenlijk alleen het heel gewone, en hij was nog maar één keer echt in haar geweest en toch had ze het idee iets heel bijzonders met hem gedeeld te hebben. Ze waren minnaars in de meest intieme betekenis van het woord. Zou er toch een liefdesvirus in het water zitten?


  Hij hield haar nog steeds tegen het matras gepind.


  ‘Laat me los,’ fluisterde ze bevend.


  ‘Nooit,’ fluisterde hij in haar oor.


  ‘Om een condoom te pakken,’ fluisterde ze weer.


  Zijn greep verslapte. ‘Ik pak ze wel.’ Voordat hij van haar af rolde, drukte hij nog een keer zijn mond op de hare en ze liet zich kussen, maar kuste hem niet terug.


  Opeens was zijn gewicht en warmte verdwenen en verdwaasd ging ze rechtop zitten. Wat deed deze man toch met haar? Het condoom. Daarom had hij haar losgelaten. Vreemd, maar onder hem had ze zich zo totaal aan hem overgeleverd gevoeld. Het was zo’n erotische ervaring, en zo simpel. Ze was met andere mannen geweest maar met hen had ze niet… Niet op deze manier. En ze wilde…


  Hem bezitten. Om hem te martelen, te laten wachten. Ze wilde hem horen smeken om meer. Ja, dat was wat ze wilde. Hij moest totaal aan haar zijn overgeleverd, smachtend naar ontlading… Ze zou hem steeds opnieuw tot het randje brengen, maar hem er net niet overheen duwen. Dat wilde ze! Ze wilde hem vastbinden!


  Ze sprong uit bed, rende naar haar kamer en griste vijf sjaals uit haar lade. Toen ze terugkwam, lag hij alweer op het bed.


  ‘Waar was je –’


  Ze gaf hem niet de kans zijn zin af te maken, maar greep een pols en bond die snel aan een bedpost vast. Snel liep ze naar de andere kant van het bed, pakte zijn andere hand, drukte er een kus op en bond toen rap de volgende zijden sjaal eromheen. Ergens was ze verbaasd dat hij dat zomaar toeliet. Al helemaal omdat ze zijn armen niet genoeg vond maar ook zijn benen begon vast te binden. En stevig.


  ‘Ik ga je martelen,’ fluisterde ze.


  Zijn ademhaling kwam zwoegend en hij trok zo hard aan de sjaals dat de aderen op zijn armen opzwollen en duidelijk zichtbaar op zijn gespannen spieren kwamen te liggen. Hij begreep nu pas dat het haar ernst was en een geluid van protest kwam over zijn lippen.


  Het wond hem echter ongelooflijk op en toen ze te lang wachtte, zei hij uitdagend: ‘Nou, begin dan.’


  Maar ik ben hier de baas, dacht ze grinnikend. ‘Martelen,’ fluisterde ze opnieuw. ‘Dat betekent dat we niet doen wat jij wilt, Rex.’


  ‘Wat doen we dan, Ariel?’ vroeg hij ademloos.


  ‘Wat Ariel wil.’


  Haar antwoord leek hem nog meer op te winden. Rusteloos schoof hij wat heen en weer en duwde zijn heupen naar haar op. Hij spreidde zijn benen iets wijder.


  Ze ging aan het voeteneind staan, drapeerde de zijden sjaal om haar hals en begon haar borsten te strelen. Ze tilde ze naar hem op en masseerde haar tepels tot ze stijf en puntig in zijn richting wezen. Hijgend keek hij naar het schouwspel en opeens bedacht ze dat ze zichzelf voor zijn ogen kon bevredigen. Waarom niet? Zij had het voor het zeggen en ze kon letterlijk alles, álles met hem doen.


  Eerst wilde ze hem aanraken. Ze pakte een voet en begon die te masseren. Hij leek te exploderen toen ze aan zijn tenen begon te likken en te zuigen. Ze bewoog haar tong omhoog langs zijn kuiten, beet er zachtjes in en masseerde zijn spieren. Ze likte de binnenkant van zijn dijen en wild rukte hij aan zijn banden en schokte zijn heupen in de richting van haar mond. Plagend streelde ze zijn onderbuik, de binnenkant van zijn dijen, alles behalve…


  ‘Ariel! Alsjeblieft! Zo is het genoeg.’


  ‘Nee, het is nog lang niet genoeg,’ zei ze zwoel. ‘Nog even geduld.’


  Hij vloekte binnensmonds en trok harder aan zijn boeien, ook al trok hij de knopen alleen nog maar strakker.


  ‘Wat zou je met me doen als ik je zou losmaken?’ Hij was te gefrustreerd om antwoord te geven, maar ze was nog niet klaar met haar fantasie. Langzaam liet ze de punt van de sjaal langs zijn been vlinderen en vliegensvlug wist ze het zachte materiaal rond zijn harde geslacht te winden. ‘Zal ik er een mooie strik van maken?’


  ‘Maak me los,’ fluisterde hij hees.


  Ze trok even aan de zijde om de druk iets te verhogen. ‘Goed dan, ik maak je los,’ zei ze, alsof ze dat ook van plan was. Ze maakte echter alleen die ene sjaal los en boog zich toen omlaag om zijn onderbuik te kussen.


  Nog harder rukte hij aan de sjaals en eentje liet los. Snel greep hij haar arm en trok hij haar boven op zich.


  Ze graaide naar het condoom, scheurde het pakketje open en rolde het latex af over zijn gezwollen geslacht. Haar aanraking deed hem alle zelfbeheersing verliezen. Ze had zich zo gefocust op het plagen dat ze haar eigen opwinding even uit het oog had verloren. Nu ging ze schrijlings op hem zitten en nam hem meteen diep in zich op. Ze begon snel te bewegen en met zijn vrije arm drukte hij haar nog eens extra stevig tegen zijn lichaam.


  Er was alleen nog de passie voor deze man die haar meesleurde in een maalstroom van ongekend genot. Golvende extase overweldigde haar en alleen de arm van Rex Houston hield haar nog in deze wereld. Het gevoel was overweldigend. Ze kende deze man niet eens, maar tranen welden op in haar ogen, omdat ze besefte dat hij iets in haar had geraakt waarvan ze het bestaan niet eens had vermoed.


  Hij bereikte zijn hoogtepunt en in dat geweld wrikte hij nog een arm en been los. Nu lag hij nog maar met één been vast. Het andere had hij om haar benen geslagen.


  Zijn armen hielden haar in een stevige greep dicht aan zijn borst geklemd. Alle twee waren ze nog buiten adem en niet in staat ook maar een woord uit te brengen.


  Ze sloeg haar armen nog vaster om zijn nek en begroef haar gezicht in zijn hals.


  Met zijn hand streelde hij zacht over haar haren.


  En haar laatste gedachte was dat niets maar dan ook niets deze perfectie zou kunnen verstoren.
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  ‘Trut!’


  Verbijsterd knipperde Ariel met haar ogen. Had iemand haar zojuist een trut genoemd? Haar eerste gedachte was Rex, maar die lag nog vast te slapen.


  Niet haar moeder of Gran, die zouden dat woord niet in hun mond nemen. Ze rolde van hem af en besefte dat het in de kamer ijskoud was. Ze hadden in het vuur van hun liefdesspel vergeten de airco uit te zetten.


  Ze wilde een snelle blik op zijn gezicht werpen, maar zag dat zijn hoofd geheel schuilging onder het kussen. Iemand greep de dekens en trok die met een felle ruk van hen af. Meteen kreeg ze kippenvel over haar hele lichaam en ze haalde scherp adem toen ze een vrouwenstem hoorde krijsen: ‘Sta op, rotzak!’


  ‘Joanie?’ bracht ze met moeite uit. Waarom was Joanie Underwood in vredesnaam in deze kamer?


  ‘Sta op, Howard,’ commandeerde ze luid. Joanie was de enige in Bliss die Studs bij zijn echte naam noemde. In andere omstandigheden was het misschien grappig geweest, maar nu kon Ariel niets anders dan de woedende vrouw verbijsterd aanstaren.


  ‘Joanie!’ was alles wat ze in protest wist uit te brengen.


  Rex duwde het kussen van zijn gezicht en trachtte rechtop te gaan zitten maar moest ontdekken dat hij nog steeds met één been aan de bedstijl lag gebonden. Eén blik op het bed liet trouwens weinig aan de verbeelding over.


  Ariel begon het losgewoelde beddengoed naar zich toe te trekken om haar borsten te bedekken, terwijl Joanie met open mond de kamer stond rond te kijken. Overal lagen kleren op de grond. Net toen ze zichzelf en Rex bedekt had, keek Joanie opnieuw naar hen.


  ‘Wie ben jij?’ vroeg ze Rex op hoge toon. Ze was duidelijk verbaasd een andere man dan haar eigen man bij Ariel in bed aan te treffen.


  ‘Dat zou ik ook aan jou kunnen vragen,’ antwoordde hij met een stem die nog dik was van de slaap.


  ‘En ik dacht nog wel dat je was veranderd,’ beet ze Ariel toe. ‘Ik heb gisteren nog naar je gezwaaid toen ik de ijzerwinkel uit kwam.’ Ze keek naar Rex. ‘Zeker een van je vriendjes uit de grote stad.’


  Welk recht had die vrouw hier zomaar binnen te vallen en Rex te vragen wie hij was? ‘Hoe ben je hier binnengekomen?’ snauwde ze.


  ‘Door de deur,’ pareerde Joanie.


  Verdorie, ze had alleen haar eigen deur afgesloten, die van Rex had ze alleen dichtgetrokken. Gisteren was ze zo vastbesloten geweest haar reputatie te herstellen maar nu zou Joanie dat voor eens en voor altijd verhinderen door overal rond te vertellen wat ze hier had gezien.


  ‘Heb je nooit geleerd te kloppen voordat je ergens binnenkomt?’ Joanie was nog steeds een gemene roddelaarster en dat was ze al geweest voordat ze ooit ook maar van Studs had gehoord.


  Rex had het laken over zijn blote lijf getrokken en zat nu zijn enkel los te knopen. Hij zag er buitengewoon lekker uit en plotseling kreeg ze bijna een hekel aan hem. Was hij maar niet zo aantrekkelijk, dan had ze de verleiding kunnen weerstaan en was ze nooit met hem in bed beland. Dan had Joanie haar alleen in bed aangetroffen en niets gehad om over te roddelen. Het ergste was dat de roddels deze keer nog waar zouden zijn ook. Ariel had inderdaad zomaar een vreemde vent opgepikt.


  Joanie had haar handen woedend op haar heupen geplant. Met samengeknepen lippen en een vies gezicht stond ze naar Ariel te kijken. ‘Ik had kunnen weten dat hij het niet was,’ riep ze, Ariel woest aankijkend terwijl ze letterlijk stond te trillen van woede.


  ‘Schreeuw niet zo.’


  ‘Wáár is Howard!’


  ‘Denk je nu echt dat ik hier twee mannen bezighoudt?’ vroeg ze ongelovig, terwijl Joanie argwanend naar de badkamer stond te kijken alsof Howard elk moment door de deur zou komen lopen.


  ‘Dat is toch net iets voor jou? Dat weet iedereen in Bliss! En ook dat jullie gisteren naakt gezwommen hebben bij Panty Point. De hele stad praat erover. Hij kwam drijfnat aan op het bureau!’


  Ariel wist dat ze het niet eens hoefde te proberen, maar voor eens in haar leven besloot ze voor zichzelf op te komen. ‘Hij wilde zijn handen niet thuishouden dus heb ik hem van de steiger geduwd.’


  Joanie rolde met haar ogen. ‘Ja hoor, we kennen je langer dan vandaag.’


  De woorden bleven nagalmen in de lucht. ‘Hij is niet hier,’ zei Ariel haar adem inhoudend. ‘En hij is hier ook niet geweest.’


  Ze zou die man niet eens binnenlaten! Ze wilde onder geen voorwaarde dat haar moeder zou uitvinden wat een geïsoleerd leven ze als kind had geleid, maar tegelijkertijd nam ze het haar kwalijk dat ze het niet eens had vermoed. Misschien had ze niets gezegd omdat ze had gevoeld dat haar moeder en Gran niet zouden weten hoe ze zoiets moesten aanpakken. Ze waren zó naïef! De enkele keren dat ze iets over het pesten had losgelaten, hadden de vrouwen luchtig gereageerd. Ze hadden haar woorden weggewuifd als ongeloofwaardig, omdat ze niet kónden geloven dat er iemand bestond die hun perfecte kind iets zou misdoen. Ze hadden eenvoudigweg aangenomen dat zij ook een solist was, net als zij, en dat ze had genoten van haar vrijheid om uren aan een stuk paard te rijden. En, daar had ze ook werkelijk van genoten. Wat hadden ze er trouwens aan kunnen doen? Alles verkopen en verhuizen, alleen zodat zij niet in Bliss hoefde op te groeien?


  Woedend keek Joanie haar aan. ‘Wanneer is hij weggegaan?’


  ‘Hij is hier helemaal niet geweest!’


  ‘Waar ging hij naartoe?’


  ‘Hij is hier niet geweest!’


  ‘We weten alle twee dat hij hier wel was.’


  ‘Ben jij de vrouw van de sheriff?’ vroeg Rex en er klonk gevaar in zijn stem.


  Joanie richtte haar aandacht op hem en maakte zich groot. ‘Zo is dat!’


  ‘Jouw man is hier niet, was hier niet, en zal hier ook nooit komen! En als hij ooit ook maar met één vinger aan Ariel durft te komen, draai ik hem waarschijnlijk zijn nek om. En nu eruit! Je verpest mijn ochtend.’


  ‘Dat geloof ik graag,’ zei Joanie minachtend rondkijkend. ‘Zo te zien hebben jullie het heel gezellig gehad. Ariel heeft het altíjd héél gezellig met mannen.’


  Ariel keek Rex bezwerend aan. Ze wilde niet dat hij haar ging verdedigen en ze was blij dat hij gehoor gaf aan haar geluidloze verzoek.


  Joanie pakte een sjaal op en hield hem met een vies gezicht tussen haar vingertoppen. Met een geringschattende blik op Ariel liet ze de sjaal op de grond vallen.


  Ariel beet op haar tong om niet te laten merken hoezeer ze gekwetst was. Daar stond dat mens alleen op te wachten.


  Langzaam draaide Joanie zich om en met een laatste minachtende blik wilde ze naar de deur lopen.


  Ariel voelde zich koud en leeg en dat gevoel werd erger toen ze Great-Gran, Gran en haar moeder gedrieën op de drempel in de deuropening tegen elkaar aan gedrukt zag staan. Alle drie droegen ze een wit schort over vreemd vrolijk gebloemde jurken.


  Voordat ze daar over kon gaan nadenken, weken de dames net genoeg uit elkaar om Joanie tussen hen door de kamer uit te laten stappen. Meteen daarna verdrongen ze zich weer op de drempel.


  ‘We hoorden herrie,’ zei Gran zacht toen Joanie verdwenen was. Haar haren zaten een beetje in de war en ze hield een hand zorgelijk tegen haar hart gedrukt.


  Great-Gran knikte, en Ariels maag kneep zich samen. Haar overgrootmoeder had nog een spatel in haar hand en waarschijnlijk waren ze met het ontbijt bezig geweest toen ze werden opgeschrikt door Joanies gekrijs. ‘We dachten dat de gasten elkaar in de haren vlogen,’ vervolgde ze met grote ogen over Ariels schouder kijkend.


  Haar moeder stond ook al over haar schouder te kijken en Ariel hoopte stiekem dat Rex het laken ver genoeg over zijn blote lijf getrokken had.


  ‘Is alles goed met je?’ vroeg haar moeder.


  Ze knikte en richtte haar blik ongemakkelijk op een punt boven haar moeders hoofd. De heksen van Terror House hadden nooit gemakkelijk over relaties gepraat en al helemaal niet over de intimiteit die daar meestal mee gepaard ging. Plotseling bedacht Ariel boos dat ze zich dan gemakkelijker en eerder seksueel had kunnen ontwikkelen. Misschien was ze weerbaarder geweest, en had ze minder last van de pesterijen ondervonden. Misschien was ze dan jaren geleden, net als Joanie, al getrouwd geweest en had ze kinderen gekregen. Misschien had ze zich dan niet zo gedreven gevoeld carrière te maken. O stop toch, dacht ze fel. Ze ging niemand anders de schuld geven.


  ‘Wil iedereen me alsjeblieft alleen laten nu?’ Toen de dames naar Rex keken, zei ze: ‘Ik bedoelde jullie.’


  Geschokt en gekwetst keken ze haar aan en opnieuw werd ze overvallen door een golf van boosheid. Ze was de leugens en geheimen die ze met dit huis associeerde meer dan zat. Volgens haar moest iedereen hier in Bliss zijn hoofd eens laten nakijken. Was ze maar alvast weer in Pittsburgh!


  Hier loog iedereen. Of het nu Studs was die volhield dat ze gek op hem was. Of de vrouwen met wie ze haar hele leven had samengewoond. Of Joanie die zichzelf nog steeds voorloog wat het ware karakter van haar man betreft.


  ‘Natuurlijk willen we weggaan,’ zei haar moeder korzelig. ‘We maakten ons alleen ongerust. We hoorden Joanie roepen dat jij een verhouding met haar man had, en –’


  ‘En dat geloven jullie?’


  Great-Gran wrong haar handen. ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Maar,’ vervolgde Gran snel. ‘Jij hebt recht op je eigen geheimen. Dat hebben we allemaal.’


  Ariel bedacht dat ze met die geheimen waarschijnlijk ook op de man in haar bed doelden. ‘O ja,’ sneerde ze, aan het eind van haar zelfbeheersing nu. ‘O ja, daar hebben we inderdaad recht op.’


  ‘Ariel,’ zei haar moeder waarschuwend.


  Iedereen wist waarover ze sprak. Waarom niet voor de dag ermee? De laatste vijftien minuten waren een opeenstapeling van dingen die haar in dit leven vreselijk dwarszaten. Studs, die haar de dag ervoor had lastiggevallen, de heerlijke afgelopen nacht die die ochtend door Joanie Underwood, het meisje dat haar vroeger in de schoolbus al had uitgescholden, zo vakkundig verlaagd was naar een vulgair avontuurtje. Waarom was ze teruggekomen? En hoe had ze het in haar hoofd gehaald dat ze iets zou kunnen veranderen?


  Strak bleef ze haar moeder aankijken. ‘Ik weet niet eens wie mijn vader is,’ zei ze bijna fluisterend. ‘Na al die jaren nog niet.’


  Verbijsterd keek haar moeder haar aan. ‘Ik… wist niet dat je daar nog mee bezig was? Jaren geleden heb je me dat voor het laatst gevraagd.’


  Uiteindelijk was ze inderdaad gestopt met vragen naar haar vader. Het overleven op school eiste al haar energie. Was haar moeder nu werkelijk serieus? ‘Hij is mijn vader,’ zei ze scherp. ‘Natuurlijk wil ik weten wie hij is.’


  ‘We kunnen erover praten,’ zei haar moeder vlak.


  Het was alsof de jaren wegvielen en ze weer beland was in haar leven van vroeger. Altijd hetzelfde als de onbekende man werd genoemd. Het was duidelijk dat het haar moeder veel pijn deed en daarom had Ariel ook niet doorgezet. Ze had gedacht dat het misschien maar beter was over de man te fantaseren dan geconfronteerd te worden met een wrede waarheid. Wie het ook was, Samantha Anderson had van hem gehouden en hij had haar verlaten. Wie wilde er nu geven om een man die ijskoud de benen had genomen?


  ‘Dat is alles,’ bracht ze uit, zich afvragend of het echt zo gemakkelijk zou zijn. Zou ze met haar moeder aan tafel gaan zitten en praten over al hun geheimen die haar leven hadden gedomineerd?


  ‘Na al die jaren? Hm, en krijg ik dan ook te horen waar jullie je mannen hebben begraven nadat jullie ze hebben vermoord?’ vroeg ze gemeen. Ze was woedend op de wereld en kon de behoefte te kwetsen niet weerstaan.


  Met open mond staarden de vrouwen haar aan.


  ‘Doe alsjeblieft niet net alsof jullie die verhalen nooit opgevangen hebben?’


  ‘We weten dat ze denken dat we heksen zijn, maar dat ze denken dat we mannen hebben vermoord, wisten we niet,’ riep Gran ontzet uit.


  Ariel stond met een laken om haar lichaam en achter haar lag een blote man in bed. Dit was waarschijnlijk niet het goede moment om hierover een gesprek te beginnen. ‘Ze noemen ons huis Terror House, en de kinderen denken dat we heksen zijn. Jullie zijn weduwen die hun mannen hebben vermoord en hen ergens in de bergen hebben begraven.’


  ‘Lieve help!’ zei haar moeder.


  Great-Gran was niet erg onder de indruk. Ariel had kunnen zweren dat ze haar ‘Had ik dat maar gedaan,’ hoorde mompelen.


  Gran slaakte een kreet. ‘O nee! Er brandt iets aan in de keuken!’


  ‘De wafels! Ik heb het ijzer aan laten staan!’ riep haar moeder.


  Ariel zag haar moeder zich als door een wesp gestoken omdraaien en meteen rook ze een aangebrande bessenlucht. Haar maag rommelde.


  ‘We praten erover wanneer je maar wilt!’ riep haar moeder over haar schouder.


  Ook Great-Gran draaide zich vliegensvlug om en sloeg de deur dicht met de bezem die ze als stok gebruikte.


  Even bleef Ariel staan staren en plotseling voelde ze zich licht en ongelooflijk opgelucht. Ze was niet verbaasd een paar warme handen op haar schouders te voelen. Naakt stond hij achter haar, draaide haar naar zich toe en ze keek in een paar helderblauwe ogen. Maar ook al stond hij in volle glorie voor haar, ze was met haar gedachten nog steeds bij wat zich de laatste twintig minuten zo onverwacht had afgespeeld. Niet dat het gesprek met haar moeder zoveel nieuws aan het licht zou brengen. En wat maakte het eigenlijk uit dat ze een naam te horen zou krijgen? Hij was nooit deel van haar leven geweest. Nu had ze geen vader meer nodig; nu had ze een… partner nodig.


  Joanie had echter allerlei oude gevoelens opgerakeld. ‘Misschien kun je maar beter gaan.’


  ‘Wat?’ zei hij met verbazing in zijn ogen.


  ‘Je hebt het allemaal gehoord,’ zei ze, moe van alle leugens en toestanden. Maar wat moest ze Joanie eigenlijk vertellen over haar man? Moest ze niet zelf uitvinden met wat voor man ze getrouwd was? En zou ze Ariel wel geloven?


  Onderzoekend keek ze naar Rex. Wat was de waarheid tussen hen? ‘Je zei toch dat je vanmorgen vroeg zou vertrekken? Het ontbijt is over een halfuur.’ Wat er nog van over zou zijn, tenminste. Maar ze had geen zin naar beneden te rennen en hen te helpen. Iedereen mocht dan alleen bezorgd zijn geweest, maar zíj had haar zelfbeheersing verloren. Nu ja, hadden ze maar niet zo gesloten moeten zijn. Al die heimelijkheid had haar zoveel tranen gekost…


  Hij keek naar haar alsof hij water zag branden.


  De dag ervoor had ze zich zo met hem verbonden gevoeld. Maar ze moest zichzelf niet voor de gek houden. Bliss was altijd vol leugens en aantijgingen geweest. Ze wilde deze nacht bij zich houden als de perfecte herinnering. ‘Ik ga me aankleden,’ mompelde ze verward.


  Zwijgend bleef hij staan.


  ‘We kunnen nog samen ontbijten voordat je gaat.’


  Ze volgde hem met haar ogen toen hij de badkamer in ging en met een zwaai van zijn arm zijn toiletspullen in de tas schoof. Hij schoot in een schone spijkerbroek en graaide een schoon overhemd uit zijn sporttas. Aangekleed bleef hij even naar het bed staan kijken alsof hij hun nacht in zijn geheugen wilde prenten. Ze had wel iets van hem willen hebben, een gedragen overhemd om zijn geur op te snuiven. Hij beende echter naar de deur. ‘Ik ontbijt wel ergens onderweg,’ mompelde hij. Snel stapte hij over de drempel.
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  ‘Ze ontbijt nog met me voordat ik ga,’ mompelde Rex, de woorden van Ariel herhalend terwijl hij naar zijn mobiele telefoon reikte en het nummer van de CDC intoetste. Hij klom in het mobiele lab, trok het portier dicht en staarde door het raam. Helemaal fout. Als hij niet zo gek op haar was, zou hij een hekel aan haar hebben op dit moment.


  Er werd opgenomen. ‘Centers for Disease Control and Prevention, Atlanta.’


  ‘Jessica Williams, alsjeblieft. Rex Houston.’


  ‘Het kan even duren voordat ze aan de lijn komt.’


  ‘Ik blijf wel hangen.’


  Hij werd in de wacht gezet, maar hij móést weten of Jessica een nieuwe opdracht voor hem had. En alsjeblieft zo ver mogelijk van Bliss, West Virginia, vandaan. Deze heftige reactie was totaal misplaatst, maar hij kon er niets aan doen. Het liefst was hij Ariel meteen gaan zeggen wat hij van haar optreden tegen Joanie vond. Waarom had ze die vrouw überhaupt haar verhaal laten doen?


  Hij had geen recht haar handelen te bekritiseren. Hij had niets met haar te maken, en zij niet met hem. Eén lange, heerlijke, fantastische nacht, maar nu stond hij weer met beide benen op de grond.


  Misschien hadden die mensen wel gelijk. Misschien was het de gewoonte onder de vrouwen van Terror House mannen in hun web te lokken. Rex geloofde het niet, al had Ariel hem wel degelijk in haar web gevangen.


  Was dit zijn verdiende loon? Moest iedere man er op die manier achterkomen dat je niet zomaar met een willekeurige vrouw je behoeftes kon bevredigen? Overal hing een prijskaartje aan. Ook aan seks. Nee, dan toch liever de wetenschap. Duidelijk, helder en rationeel. Maar nu zat hij hier. Ondersteboven omdat een vrouw zijn wereld op de kop had gezet. Ze had hem een hartstocht leren kennen die hij nog nooit had ervaren.


  Het had niet alleen met seks te maken. Misschien was dat wel het ergste. Ze had pit, en hij bewonderde haar loyaliteit aan haar familie terwijl ze tegelijkertijd boos op hen was. Ariel was lief. Maar op dit moment had hij een hekel aan haar goede eigenschappen.


  Misnoegd keek hij naar de deur en hij spande zijn spieren. Binnen zouden de meeste gasten aan het ontbijt zitten en zich bedienen van wafels met bosbessensaus. Ondanks de brandlucht was de geur van warme bosbessen in zijn neus gedrongen. Het water liep hem in de mond.


  Zijn maag rommelde. Ging hij zomaar weg? Wilde hij nog met haar praten? In haar ogen had hij immers gezien dat ze beslist nog niet genoeg van hem had.


  Of vergiste hij zich? Was de wens de vader van de gedachte? Liet hij haar door zijn vingers glippen? Met de telefoon tussen zijn schouder en oor geklemd, reikte hij naar een schone labjas in het bagagenet. Handig schoot hij erin, pakte een pen en het dikke dossier dat Jessica hem had overhandigd. Hij liep naar achteren waar de buizen bronwater in hun stoven stonden te broeden.


  ‘Romeo is híér in elk geval niet aan het werk,’ mompelde hij voor zich uit. Ze had hem immers zonder meer de bons gegeven.


  Niet te geloven dat ze er gisteren zo met zijn lab vandoor was gegaan. De regering had miljoenen voor dit vehikel neergeteld, en als hij haar daarmee geconfronteerd zou hebben, had ze ijskoud geantwoord dat niet de regering maar onder andere háár belastinggeld voor het lab betaald had. Daar zat wat in trouwens, en hoe zou de RV beter gebruikt kunnen worden dan aan Studs Underwood te ontsnappen? Rex vond dat die man én zijn vrouw op zijn minst een bad in de bron verdiend hadden.


  ‘Ben je er nog?’


  ‘Ja.’


  ‘Ze is in het gebouw, maar ik ben haar nog aan het zoeken.’


  ‘Goed, ik blijf wel wachten.’


  Hij richtte zijn aandacht weer op de buizen die hij uit de stoven had gezet. Over een halfuurtje zou het materiaal voldoende afgekoeld zijn. Hij zou de containers kunnen openen en eens kijken wat daarbinnen op hem wachtte. Gefrustreerd schudde hij weer zijn hoofd omdat Jessica hem hierheen had gestuurd. Over twee uur zat zijn werk erop, en dan kon hij aan de thuisreis beginnen. Vanavond zat hij met een biertje op zijn balkon te relaxen.


  Morgen zou hij, met enig geluk, vertrekken naar een of ander ver oord. Daar zou het hem niet al te veel moeite kosten Ariel uit zijn hoofd te zetten.


  Geroutineerd klapte hij een wit formica tafeltje naar beneden en erachter werd een schuifluik zichtbaar. Hij schoof het open en trok een microscoop uit de bergplaats. Achterin bij de stoven maakte hij een stoel uit zijn gordel los, ging erop zitten en rolde terug naar de tafel met de microscoop.


  Gelukkig zat hij nu hier en niet met Ariel aan de ontbijttafel. Ze verscheen opnieuw voor zijn geestesoog, zoals ze daar in het laken gewikkeld voor hem had gestaan. Hij schudde zijn hoofd. Er zou heel wat voor nodig zijn haar definitief uit zijn hoofd te zetten. Het was te hopen dat hij heel ver weg werd gezonden, en naar een plaats waar afschuwelijke virussen rondwaarden die een mens binnen vierentwintig uur onder de groene zoden kregen. Of ratten die de builenpest overbrachten, die zouden zijn gedachten ook wel bezig weten te houden.


  Hij bracht de hoorn naar zijn andere oor. Pakte Jessica nu eindelijk de telefoon maar eens op. Hij zou haar zeggen dat hier niets te vinden was en dat ze bij hem in het krijt stond. Zuchtend keek hij even op zijn horloge. Er waren pas vijf minuten verstreken. Nog vijfentwintig minuten koelen, op zijn minst!


  ‘Ik ben nog steeds naar haar op zoek,’ zei de telefoniste in zijn oor.


  ‘Ik probeer het straks nog een keer,’ zei hij en verbrak de verbinding. Uiteindelijk greep hij nog maar eens naar het dossier dat hij de dag ervoor in het vliegtuig ook al had doorgelezen. Met gefronste wenkbrauwen las hij weer het verhaal uit Zuid-Amerika. Daar waren bloedmonsters afgenomen van mensen uit het kleine dorpje Szuzi waarin het liefdesvirus was ontdekt. De mensen uit dit dorpje waren actieve jagers en boeren die hun waren op een streekmarkt verkochten. Opeens waren ze niet meer verschenen met hun producten. Inwoners van omliggende dorpen vreesden een epidemie die de hele bevolking van Szuzi uitgemoord zou hebben. Of dat een vloedgolf het dorp had weggevaagd wat wel vaker was gebeurd. Szuzi lag aan een baai die ontstaan was doordat water van een grote warme bron er direct heen stroomde. Aan de foto’s in het dossier te zien was het daar een paradijs op aarde. Net als Bliss, dacht hij. Het researchteam was met opgewonden verhalen teruggekomen over hoe ongeremd de bewoners van Szuzi opeens waren geworden en dat ze het virus hadden geïsoleerd dat deze gemoedstoestand bij de mens veroorzaakte. Helaas waren de monsters verloren gegaan bij hun terugreis uit het regenwoud en alles wat nu nog restte waren een paar slechte schetsen.


  Vreemd, de wetenschappers waren van hoog niveau geweest. Was het mogelijk dat de onderzoekers zelf ten prooi waren gevallen aan Romeo?


  Zijn telefoon piepte en haalde hem uit zijn overpeinzingen. Weer keek hij op zijn horloge en hij zag dat het halfuur allang voorbij was. ‘Ja? Met Houston.’


  ‘Je had gebeld?’


  ‘Ik belde alleen om je te vragen of je me al ingeroosterd hebt om naar een interessanter geval te vertrekken.’


  ‘Veeleisend ben je wel, vind je niet?’


  ‘Na deze opdracht heb ik ook wel iets tegoed.’


  ‘Iets gevonden?’


  Bijna voelde hij het uitgebeten grijze hout van de steiger weer onder zijn voeten. Hij zag opnieuw het zilveren maanlicht op Ariels huid. Was hij daar echt met een onbekende vrouw geweest en had hij haar echt zo intiem vastgehouden als hij nog nooit met iemand had gedaan?


  ‘Genoeg,’ antwoordde hij, zijn aandacht weer naar het werk dwingend. ‘Alleen geen virus tot nu toe. Ik ga nu het eerste objectglaasje onder de microscoop schuiven.’


  Hij staarde door het oculair en de adem stokte hem in de keel.


  ‘Rex?’


  Het liefst wilde hij liegen. Hij wilde zo snel als hij kon uit Bliss vertrekken, maar zijn professionaliteit verhinderde dat. ‘Ik zie geen compleet virus, Jessica, maar wel een spoor. De buitenste schil,’ zei hij naar de schets kijkend. Meteen schoot zijn polsslag omhoog. ‘Het lijkt wel op de schetsen uit Zuid-Amerika.’


  Meteen werkte zijn brein overuren. De geschiedenis van Bliss werd gekenmerkt door periodes van stilte, meestal maar een week of twee, en de eerste periode die een beetje was beschreven, had in 1970 plaatsgevonden.


  ‘Aan dit monster te zien…’ zei hij door het oculair turend ‘…is het virus op dit moment niet actief. Op dit moment is er in elk geval niemand geïnfecteerd.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Tot nu toe niet. Maar ik moet alle andere monsters nog bekijken.’ Daarna zou hij de connectie tussen Szuzi en Bliss moeten onderzoeken. Het virus moest op de een of andere manier reizen. Hij hield nog steeds de mobiele telefoon tegen zijn oor, terwijl hij in de microscoop tuurde. ‘Als ik dit object zo bekijk, lijkt het me geen virus dat de gastcel vernietigt.’


  ‘Bekijk de rest van de objecten en bel me zodra je iets vindt.’


  ‘Oké,’ zei hij, al naar het volgende objectglaasje reikend. Als hij een levend virus zou aantreffen, stond de World Health Organization die avond nog op de stoep. Als hij bewijs vond dat de bevolking geïnfecteerd was, zouden de militairen het dorp deze avond nog in quarantaine houden. Hij trok een gezicht en haatte de gedachte dat Ariels carrière weleens geschaad zou kunnen worden. Maar hoe het ook zij, Bliss kon hij in elk geval niet de rug toedraaien.


  


  Aarzelend klopte Rex op Ariels deur.


  ‘Wie is daar?’


  ‘Rex.’


  Na een lange stilte riep ze: ‘Kom binnen.’ Ze keek niet al te uitnodigend toen hij binnenkwam.


  Haar bed lag vol met aantekeningen voor het item dat ze hier zou schieten, en het leek alsof ze meteen aan het werk gegaan was zodra hij die morgen zijn hielen had gelicht. Irritatie flitste door zijn lichaam. Had hun nacht samen écht helemaal niets voor haar betekend?


  Misschien toch wel, dacht hij bij het zien van haar rode ogen en haar gewoonlijk zo strak gekamde haren die nu totaal in de war zaten. Maar had ze die tranen om hem gestort? Zijn hart sloeg over toen ze opsprong. Het liefst had hij haar in zijn armen genomen. Zonder nadenken sloot hij de deur en meteen had hij er spijt van. ‘Dan kan de koele lucht niet ontsnappen.’ Een idiote opmerking daar hij totaal niet aan de airco dacht, en het ding niet eens aanstond, hij wilde slechts alleen zijn met haar.


  Opeens leek het vreselijk benauwd in de kamer, ook al had ze het raam wagenwijd openstaan. Toen Ariel zich omdraaide en naar het raam liep, volgde hij haar alsof hij door een magneet werd aangetrokken. Hij leek wel verslaafd aan haar.


  ‘Ik dacht dat je vertrokken was,’ zei ze vlak.


  ‘Ik wilde je komen vertellen dat ik hier nog een paar dagen blijf.’


  Snel draaide ze zich naar hem om. ‘Jij…’


  De avond ervoor had ze hem op zijn bed gebonden terwijl ze naakt en wellustig om hem heen had geparadeerd. Ongekende opwinding had door zijn aderen geraasd. ‘Ik heb een virusdeeltje in het water gevonden,’ bracht hij uit.


  ‘Deeltje?’ vroeg ze met een opgetrokken wenkbrauw.


  ‘Bewijs dat het virus in het water gezeten heeft. Overblijfselen, zeg maar. Ik moet meer monsters nemen en kijken of ik een levend virus kan isoleren,’ ratelde hij. ‘Ik zal mensen moeten interviewen om een verband tussen Bliss en Szuzi vast te stellen. Sommige mensen hebben misschien antistoffen tegen het virus in hun bloed. Misschien kan ik aantonen dat iemand in het verleden de infectie heeft doorgemaakt.’


  ‘Denk je echt dat er hier mensen geïnfecteerd zijn?’ vroeg ze met grote ogen.


  ‘Misschien.’ Opeens werd hij als door een bliksemschicht getroffen. Misschien waren zíj wel besmet! Waarom was hij niet voorzichtiger geweest? ‘Ik zal een buisje bloed moeten afnemen.’


  ‘Alleen van mij?’


  ‘Nee, van alle mensen hier, én ik moet Studs Underwood spreken. We zullen een vergadering moeten beleggen waarin we iedereen vertellen wat de CDC hier uitvoert. Verder mag iedereen weten dat het virus niet dodelijk is, maar eigenlijk willen we er zo weinig mogelijk ruchtbaarheid aan geven.’


  ‘Wil je de journalisten buiten de deur houden?’


  ‘Niet speciaal, maar als dit gebied geïnfecteerd is en mensen reizen…’


  Er viel een gespannen stilte en hij voelde ergernis toen ze vlak voor hem opeens stil bleef staan. Hij boog zijn hoofd en wilde haar lippen kussen, maar ze draaide haar gezicht van hem af zodat zijn mond haar wang even streelde. Hij proefde zout. ‘Verdorie, Ariel, je hebt gehuild.’


  ‘Nietwaar,’ ontkende ze met klem.


  Hij legde een hand in haar nek en hief haar hoofd zodat ze hem moest aankijken. ‘Leugenaar.’


  Het liefst had ze een stap achteruit gedaan, maar daar was geen ruimte voor en onwillekeurig vlijden hun lichamen zich tegen elkaar aan.


  ‘Jij wilde dat ik ging,’ mompelde hij zacht. ‘Je denkt alleen aan je reputatie en aan het item dat je wilt maken. Je wilt dat je familie je een keurig meisje vindt,’ ging hij verder. ‘En dat heel Bliss erachter komt wat die rotvent van een sheriff jou heeft aangedaan.’


  ‘Neem je me dat kwalijk?’


  ‘Nee,’ zei hij, blij dat haar polsslag haar opwinding verraadde. ‘Maar je maakt je veel te druk over wat andere mensen denken.’


  ‘Nietwaar. Je hebt toch gezien hoe ik Studs het water in heb geduwd?’


  ‘Dat wel, maar je hebt zijn vrouw vanmorgen niet de deur uitgezet. Waarom kan het je nog wat schelen? Kun je zelf niet zien dat je gegroeid bent, en volwassen? Dit ligt achter je.’


  Waarom bleef hij staan argumenteren? Ze wilden toch alle twee hetzelfde?


  Hij kuste haar roomblanke hals. ‘Vergeet die lui.’


  ‘Misschien doe ik dat wel.’ Haar hart bonsde tegen zijn borstkas.


  ‘Laten we samen een team vormen. Wie weet wat hier allemaal gebeuren gaat. Als de World Health en de militairen voor de deur staan, ben je er klaar voor. En Studs, de mensen van hier, kun je gemakkelijk aan. Werk met me samen. Als jij alles structureert, dan doe ik alle proeven,’ zei hij bevlogen.


  Hij haalde een hand door zijn haar, en toen ze naar hem opkeek, was haar blik gesloten.


  ‘Denk je dat dat gaat gebeuren?’


  ‘Of World Health en de militairen komen opdraven? Geen idee, maar jij moet er in elk geval achterkomen wat hier aan de hand is voor dat item van je.’


  ‘Ik dacht dat het bij gisteren zou blijven. Het was zo… perfect.’


  Dacht ze er zo over? Zijn hart begon sneller te slaan. ‘Gisteren, vandaag, vannacht kunnen ook perfect zijn.’ Alsof hij het bewijs wilde leveren, drukte hij zijn mond hartstochtelijk op de hare.


  Haar armen cirkelden om zijn nek, en hij voelde haar lichaam bijna vloeibaar tegen het zijne.


  ‘Je bedoelt dat we seks hebben tijdens het werk?’ vroeg ze hees.


  ‘En dan ga ik weg. Waar ben je zo bang voor?’


  ‘Ik ben niet bang,’ zei ze, maar het was niet de waarheid.


  ‘Ik ben niet zoals zij, Ariel. Ik zal je nooit kwetsen.’


  Ze keek onzeker en daarom nam hij haar nog steviger in zijn armen. Hij drukte zijn lichaam tegen het hare. Zijn harde geslacht dwingend en onmiskenbaar tussen haar dijen.


  ‘Dit is wat je wilt,’ fluisterde hij.


  ‘Ja,’ antwoordde ze.


  ‘Laten we dan nergens anders meer aan denken. Laten we naar bed gaan.’


  ‘Maar…’


  ‘Niks te maren,’ fluisterde hij beslist.


  ‘Rex, stel dat we echt geïnfecteerd zijn?’


  Hij wist dat het een gerede angst was dat de gevoelens tussen hen niet echt waren, maar door een virus waren veroorzaakt. Het kon hem niets schelen. Hij trok de jurk over haar hoofd, schopte zijn schoenen aan de kant en trok zijn overhemd en spijkerbroek uit.


  Ze stapte uit haar slip. ‘De deur,’ zei ze beverig.


  Bang dat ze van gedachten zou veranderen, rende hij naar de deur en deed die op slot. Snel pakte hij een condoom uit de la en rolde hem af.


  Meteen spreidde ze haar benen om hem toegang tussen haar fluweelzachte dijen te verschaffen. Hij legde zijn handen om haar middel en tilde haar op.


  Ze sloeg haar benen om zijn middel en hij schoof diep in haar. Hun lippen vonden elkaar en ze deelden een hongerige kus. Sensatie explodeerde. Had hij werkelijk op het punt gestaan te vertrekken? Het leek onmogelijk nu. ‘Ik wilde niet weg.’


  ‘Ik wilde niet dat je ging,’ zei ze.


  Alles en iedereen om hen heen was vergeten. Er was alleen nog het gekmakende ritme dat hen opzweepte naar een gelijktijdig hoogtepunt. Hij voelde haar spieren spannen en tegelijkertijd werd hij overweldigd door een vloed die hem recht in zijn onderbuik trof.


  Rex wist nu dat het idioot was te denken dat hij straks zonder omkijken uit Bliss kon vertrekken. Hij zou altijd een voorwendsel vinden om terug te komen. Ze schokte nog tegen zijn lichaam en hij glimlachte bijna. Anders zou Ariel Anderson hem wel komen zoeken.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Ariel sprong uit het mobiele lab en terwijl Rex zijn portier afsloot en om kwam lopen, arrangeerde zij hun spullen, kladblokken, stickers, spuiten en rekjes met lege bloedbuisjes, op de passagierstoel. Ze trok hem in de schaduw van de bus en kuste hem intens.


  Daarna keek ze over zijn schouder naar het volle parkeerterrein van het Outskirts Motel. Elke horecagelegenheid in Bliss was volgeboekt vanwege het Harvest Festival, vandaar dat mensen hadden moeten uitwijken naar onderdak wat verder van het centrum.


  Eerder deze week had Rex een buisje bloed afgenomen bij ene Lawrence Nathan. Hij was geïnteresseerd in de man, omdat deze Lawrence Nathan veel door het wilde gebied van de regenwouden reisde, en eigenlijk wilde hij ook graag nog een buisje bloed afnemen.


  ‘Klaar?’


  Ze schudde haar hoofd en ging op haar tenen staan om hem nog een keer te kussen. ‘Hm,’ murmelde ze genietend.


  Goedkeurend liet hij zijn blik over haar dwalen. ‘En? Weet je zeker dat je er nog een dag tegenaan kunt?’


  De week was omgevlogen. Eerst had ze er alleen bij gezeten en gekeken hoe Rex bloed afnam en geluisterd naar de vragen die hij de mensen stelde. Na verloop van tijd begon ze zelf ook mensen te interviewen. Glimlachend dacht ze aan hun gepassioneerde nachten. ‘Vind je dat ik er heel moe uitzie?’


  ‘Nee hoor,’ antwoordde hij hoofdschuddend.


  ‘Bovendien, dit is de laatste dag.’


  De dag erop zou het Harvest Festival beginnen en die gedachte deprimeerde haar behoorlijk. Het receptenboek was nog steeds niet terecht en haar familie was in alle staten. Vandaar dat Ariel had besloten het gesprek met haar moeder tot na het feest uit te stellen.


  ‘Straks moet ik mijn moeder en Gran helpen de spullen te pakken die ze naar het Harvest Festival willen meenemen,’ zei ze met haar mond tegen die van Rex. De kraampjes stonden er al. ‘Je zult het heel leuk vinden,’ beloofde ze vrolijk.


  ‘Kijken naar mannen en hun prijsbiggen?’


  ‘En er is veel en lekker eten.’


  ‘Dat maakt een boel goed. Ben je klaar voor je item?’


  Ze knikte. Na lang nadenken had ze haar chefs toestemming gevraagd het mysterieuze virusverhaal in haar filmpje te verwerken. ‘Als ik het goed kan neerzetten, zullen de mensen ervan smullen.’


  ‘Dat kun je,’ verzekerde hij haar. ‘Van onze kant is er in elk geval geen enkel bezwaar zei Jessica.’


  ‘Ik denk dat ik alles goed voor elkaar heb,’ zei ze, genietend van zijn armen om haar heen. Ze zou wel meer willen. Het interesseerde haar niet meer wat mensen van haar dachten. Nadat Joanie die morgen weg was gestormd, hadden de inwoners van Bliss haar weer met vernieuwde verachting aangekeken. Zelfs Elsinore Gibbet had koeltjes gedaan. Dat had ze allemaal zien aankomen toen Rex die ochtend de deur achter zich had dichtgetrokken. Daarom had ze zich op het bed geworpen en had ze gehuild totdat ze geen tranen meer over had.


  Maar eenmaal in de armen van Rex interesseerde haar dat niets meer. Het zou zo gemakkelijk zijn hem in het lab te verleiden. Gordijnen dicht en niemand die iets in de gaten zou hebben. Ze kuste hem en keek hem met een begerige blik in haar ogen aan.


  Aan zijn stem te horen was hij net zo in de verleiding als zij. ‘We moeten die interviews afmaken,’ zei hij spijtig.


  Nadat Joanie haar huis was komen binnenvallen, had Ariel haar reactie van vroeger opeens een stuk beter begrepen. Misschien was haar reactie niet de beste geweest, maar de mensen hier waren zó bekrompen van geest dat je wel terug wílde vechten, hoe weinig je daar ook mee bereikte. Zelfs het liefste meisje van de wereld zou naakt door de hoofdstraat van Bliss willen rennen om al die preutse roddeltantes werkelijk iets te geven om over te kletsen.


  Ze verbrak hun kus om hem even aan te kijken. Er waren nu al een paar dagen en nachten verstreken, maar hun passie bleek eindeloos.


  Trouwens, ze had enkele zeer pikante verhalen gehoord. Blijkbaar was niet iedereen in Bliss zo preuts. Rex had antistoffen tegen Romeo in verscheidene bloedmonsters aangetroffen, maar alleen in het bloed van mensen die in Bliss hadden gewoond aan het eind van de jaren zeventig van de twintigste eeuw. In die groep vielen ook haar moeder, Gran en Great-Gran, en Rex had daaruit afgeleid dat er in de zomer van 1977 een uitbraak van het virus geweest moest zijn. Hij en Ariel hadden helemaal geen antistoffen tegen het virus in hun bloed.


  Verrassend genoeg waren de toeristen totaal niet verontrust door de mogelijkheid dat ze midden in een virusepidemie terechtgekomen waren. Vooral niet toen ze hoorden dat het virus geen echte ziekte veroorzaakte, maar in het ergste geval ervoor zorgde dat mensen hun remmingen kwijtraakten en hun libido verhoogde.


  Alleen Jeb Pass was ongerust geweest. De tiener had Ariel en Rex aangeschoten om hen te vertellen dat volgens hem de hele stad geïnfecteerd was. Hij wilde alles weten over het virus. De jongen geloofde dat het alleen aan de proeven lag dat er geen levend virus was geïsoleerd. Hij had hun over zijn vriendin Michelle verteld. Dat er opeens heel veel veranderd was.


  ‘We gingen naar de film,’ had hij gegeneerd om zich heen kijkend gezegd. ‘Michelle kon haar handen niet van me af houden. Ik bedoel, ze zat de hele tijd over mijn been te wrijven en wilde aan een stuk door zoenen,’ vervolgde hij en zijn wangen kleurden langzaam dieprood. ‘Moet ik nog meer vertellen?’


  ‘Nee hoor, dit is voldoende,’ zei Rex genadig. ‘Het belangrijkste is dat jij vindt dat het gedrag van Michelle een grote verandering heeft ondergaan.’


  Opgelucht had de jongen geknikt. ‘Zeker.’


  ‘En dit is pas geleden gebeurd?’


  ‘Ja, en heel plotseling. Eigenlijk van de ene dag op de andere deed ze zo,’ zei hij en hij werd nog roder. ‘Niet dat ik het erg vind.’


  ‘Dat geloof ik graag,’ antwoordde Rex.


  ‘Daarom denk ik dat de tests niet goed zijn. Kan het virus niet gemuteerd zijn, zodat het er nu anders uitziet dan toen in Zuid-Amerika? Dat kan toch, dokter Houston?’


  Rex knikte. ‘Ja, dat is heel goed mogelijk.’


  ‘Dat is het, denk ik,’ vervolgde Jeb enthousiast knikkend. ‘Marsh en ik hebben er heel veel over gelezen, en volgens ons is heeft het virus zichzelf gewoon veranderd.’ Snel keek hij weer even om zich heen. ‘Zie je, Michelle die opeens niet meer van me af kan blijven. En Marsh en ik moesten voor Jay Jones de krant bezorgen en daar hebben we ook iets verdachts gezien waar ik nu nog niets over kan zeggen.’


  Rex kneep zijn ogen nadenkend tot smalle spleetjes. ‘Een krantenwijk?’


  ‘Ja. En Jay Jones… Die is echt altijd op tijd. Hij vergeet nóóit zijn huiswerk te maken en is superbraaf. Marsh en ik zagen hem vrijen bij de bron! Met een toeriste! En zijn tas met kranten lag gewoon in het gras!’


  ‘En jullie hebben toen de kranten rondgebracht?’


  ‘Ja. En kijk eens naar Miss Gibbet,’ zei hij fluisterend nu. ‘Ze is nooit getrouwd want ze heeft een hekel aan mannen en vooral aan Mr. DeLyle. Maar nu staat ze met hem te lachen en te praten alsof ze verliefd op hem is.’


  ‘Dat is waar,’ beaamde Ariel.


  ‘En op de radio hoor je niets anders dan liefdesliedjes en in de bioscoop draaien alleen romantische films,’ ratelde hij in één adem door. ‘En jouw familie…’ begon hij aarzelend naar Ariel kijkend.


  ‘De Heksen of Teasdale’s Terror House?’ vulde ze aan. ‘Het geeft niet hoor, ga maar verder met je verhaal. Ik word echt niet boos op je.’ Ook al is het waarschijnlijk een leugen, dacht ze erachteraan.


  De jongen slikte. ‘Ze dragen bloemetjesjurken, en je overgrootmoeder was in Bliss en stond in een roze jurk met Eli Saltwell te praten. Dat is echt vreemd.’


  Vragend keek ze Rex aan. ‘Kan hij gelijk hebben? Stel dat Romeo echt gemuteerd is?’


  ‘Het is mogelijk, maar toch zou ik dan iets onder de microscoop moeten zien,’ wierp Rex tegen. ‘Hoewel, er is ooit eens een virus geweest dat zich wist te verstoppen in een heel gangbaar jasje. Daarom herkende niemand het in eerste instantie,’ dacht hij hardop.


  De jongen schraapte verlegen zijn keel. ‘Als hier echt sprake is van een infectie, hoe weet je dan dat mensen hun eigen gedrag objectief kunnen beoordelen? En als ze hun eigen gedrag niet echt kunnen beoordelen, kunnen ze dan in hun werk op alle punten even alert zijn?’


  Hij heeft gelijk, dacht Ariel en ze wist waar Jeb op doelde. Elke keer als zij en Rex elkaar aankeken, sprongen de vonken in het rond. Af en toe hadden ze elkaar zelfs voor de ogen van Jeb gekust. Ze keek naar Rex, naar het zonlicht dat over zijn gouden haren speelde, naar het heldere blauw van zijn ogen…


  Ze had amper in de gaten dat Jeb een zucht slaakte, zich van zijn stoel liet glijden en naar de deur liep en die achter zich dichttrok.


  Het geluid deed haar opschrikken. ‘Lawrence Nathan. We zouden nog een keer bij hem langsgaan.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. Wat was er zo vreemd aan zijn bloed?’


  ‘Alleen een spoor. Ik weet niet van wat, maar ik wil gewoon nog eens kijken.’ Hij sloot het mobiele lab af en samen liepen ze naar het motel waar Lawrence Nathan kamer twaalf had gehuurd. Voor de deur bleef hij staan en keek op zijn horloge. Met een gefronste blik vroeg hij: ‘Hoe laat zijn we vanmorgen vertrokken?’


  ‘Halftien. Hoe laat is het nu?’


  ‘Elf uur.’


  Hoe lang hadden ze daar op de parkeerplaats staan zoenen en naar elkaar staan kijken? Ze dacht aan de woorden van Jeb en aan de implicaties ervan. Bezorgd duwde ze die gedachte aan de kant. Ze moest zich nu concentreren op het gesprek met Mr. Nathan.


  Hij klopte.


  De deur zwaaide open en Ariel stak meteen van wal. ‘Mr. Nathan,’ begon ze, naar de kwieke man in de deuropening kijkend. Grijs haar in een staart, een snor en goed verzorgde baard. Hij had iets vitaals, iets bruisends, levendigs. Met zijn blauwe ogen bestudeerde hij hen en Ariel kreeg een kleur toen ze bedacht dat hij waarschijnlijk door het raam naar hen had staan kijken.


  ‘Dokter Rex Houston, CDC,’ zei Rex zijn hand uitstekend. ‘Het spijt ons dat we u storen, maar we hoopten dat u zo vriendelijk zou willen zijn nog een buisje bloed af te staan. Verder zouden we u graag nog een paar vragen willen stellen. Het duurt maar een paar minuten.’


  De man deed uitnodigend een stapje achteruit. ‘Kom binnen.’


  


  Angus Lyons stak zijn arm uit en maakte een vuist zonder zijn ogen ook maar een ogenblik af te wenden van de jonge vrouw van wie hij dacht dat zij zijn dochter was. Ze leek precies op de vrouw die hij dertig jaar geleden hier in het paradijselijke Bliss had ontmoet. Ze had zijn Sammy’s betoverende blauwe ogen, dezelfde egale huid, alleen haar haren waren blonder en langer. Het was absoluut een Anderson, dat had hij meteen gezien die avond van de vergadering waarop werd gevraagd of iedereen een buisje bloed wilde afstaan. Hij had gehoopt een van de eersten te zijn om niet iemand tegen te komen die hem zou herkennen. Op zijn eerste dag had hij Elsinore Gibbet al zien lopen van wie Sammy had gezegd dat ze verschrikkelijk nieuwsgierig was. Volgens de moteleigenaar was het Elsinore geweest die de CDC had gebeld. Dat kon niet missen, aangezien zij ook al de eerste was die via Eli Saltwell had gehoord over de plannen van zijn vader. Zij had het de moeder van Sammy verteld en die had het weer aan Gran verteld en die weer aan Great-Gran…


  Dit was beslist wat je noemde een kleine gemeenschap. Hij had gehoopt Sammy of Ariel tegen het lijf te lopen, maar in plaats daarvan was hij bijna tegen Great-Gran opgebotst die voor de ijzerwinkel met een oude man had staan praten. Zij zou hem beslist hebben herkend, hoewel hij niet echt meer leek op de jongeman die met zijn vader naar Bliss was gekomen om de inwoners ervan te overtuigen hun grond aan een projectontwikkelaar te verkopen.


  Hij was pas gaan nadenken over het zakendoen van zijn vader toen hij Sammy had ontmoet. Hij had ontdekt dat de beloftes van zijn vader vaker niet dan wel werden nageleefd en toen hij begreep dat zijn vader eerst mijnbouw wilde bedrijven om pas als de mijnen uitgeput waren met de hotels te beginnen, was de maat vol. De mensen zouden eronder lijden en de natuur zou een vreselijke knauw krijgen. Het zou jaren en jaren duren voordat Bliss er weer een beetje aantrekkelijk zou uitzien. Hij was uit de zaak gestapt en over de wereld gaan zwerven. Sindsdien had hij zich hoofdzakelijk beziggehouden met het repareren van schade die de industrie aan de natuur had toegebracht.


  ‘Gaat het?’ verbrak Rex de overpeinzingen van de oudere man.


  ‘Wilt u een glaasje water?’ vroeg Ariel.


  Ze had de stem van haar moeder, een zwoele klank die een man meteen aan de slaapkamer deed denken. Het was duidelijk dat ze zijn dochter was. Haar manier van lopen, het puntige kinnetje, hij zag zelfs iets van zijn vader in haar houding terug.


  Hoewel hij het helemaal niet met zijn vader eens geweest was, miste hij de man toch. Zeven jaar geleden was deze aan een hartinfarct gestorven en niet lang daarna had hij ook zijn vrouw verloren. Hij had van haar gehouden, maar niet zoals van Sammy.


  Zijn relatie met Sammy was van de ene dag op de andere over geweest, heel abrupt. Het had gevoeld alsof zijn hart uit zijn lijf was gerukt.


  Hij schraapte zijn keel ‘Prima. Nee, dank je, geen water.’


  Ariel leek niet overtuigd. ‘Weet u het zeker?’


  Hij had wel willen roepen dat het helemaal niet ging. Dat haar moeder het niet eens nodig had gevonden hem in te lichten dat hij een dochter had, hoewel ze daar helemaal gelijk in had. Zijn lieve Sammy had groot gelijk gehad alle banden met hem te verbreken. Toen ze achter de werkelijke agenda van zijn vaders bedrijf was gekomen, was alles tussen hen meteen afgelopen. Dat hij er niet van geweten had, maakte niet uit. Sammy hield van Bliss, van de bergen en de bron; ze maakte er deel van uit, dit mooiste en liefste meisje van de stad…


  Hij keek op de klok en besefte dat Samantha elk moment hier kon zijn, en zij had geen idee waarom hij haar wilde zien. Hij had haar een briefje gestuurd en ondertekend met Lawrence Nathan. Nog steeds wist hij niet precies wat hij tegen haar wilde zeggen.


  Misschien kwam ze niet eens. Waarom zou ze een man opzoeken van wie ze nooit had gehoord? Hij keek weer naar Ariel en wenste dat hij haar de waarheid kon vertellen. Maar hij moest het eerst van Samantha horen en haar toestemming vragen. Na alle ellende die hij had veroorzaakt, zou hij nooit zomaar in Ariels leven kunnen opduiken.


  Rex Houston begon zijn vragen te stellen. Angus had hem meteen aardig gevonden. Een eerlijke open jongen. Nadat hij een paar vragen had beantwoord, zei hij: ‘Het spijt me, maar ik verwacht iemand.’


  ‘Een paar vragen nog maar. Bent u ooit eerder in Bliss geweest?’


  ‘Ja,’ antwoordde Angus ietwat aarzelend.


  ‘Wanneer was dat?’


  ‘Ergens laat in de jaren zeventig.’


  ‘En wat was de reden van uw bezoek aan Bliss?’


  ‘Mijn werk. Ik werk aan het behoud van mooie natuurgebieden. Bliss is er een van.’ En dat was helemaal waar. Met een beetje geluk zou de Core Coal Company niet ter sprake komen.


  ‘Bent u ooit in Zuid-Amerika geweest?’


  ‘Vele keren,’ antwoordde Angus schouderophalend.


  ‘En waar was dat precies?’


  ‘Overal waar ongerepte natuur is,’ antwoordde Angus, zich afvragend waar Rex met die vragen heen wilde. Hij noemde een lijst met namen en eindigde met Szuzi.


  ‘Szuzi?’ riepen ze alle twee tegelijk.


  Lawrence Nathan alias Angus Lyons knikte verbaasd.


  Rex floot zacht tussen zijn tanden.


  ‘We zijn zojuist op de bron gestuit,’ fluisterde Ariel zacht.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Jeb lag op zijn buik boven op het platte dak van het Outskirts Motel met aan zijn ene kant Michelle McNulty en Marsh aan zijn andere en hij staarde door een verrekijker. Marsh had de pick-up van zijn vader geleend en die achter het motel geparkeerd. Daarna had hij een ladder tegen de achterkant van het gebouw gezet en zo waren ze naar boven geklommen.


  ‘Wat is het heet hier,’ verzuchtte Marsh.


  ‘Ik ben verbrand,’ beaamde Michelle.


  ‘De deur gaat open,’ fluisterde Jeb opeens. ‘Ze komen naar buiten. Hij probeerde zich te concentreren, maar dat was moeilijk met Michelle zo dicht naast hem. Toen Marsh de zuigzoen in zijn nek in de gaten had gekregen, had hij met zijn ogen gerold alsof hij zeggen wilde: ‘Jij ook al?’


  Jeb was inderdaad niet de enige. Zijn grootmoeder had Pappy opeens vergeven en nu woonde zijn grootvader weer bij zijn vrouw in plaats van bij hen thuis. Jeb schudde zijn hoofd net toen hij Rex, Ariel en Angus Lyons naar buiten zag komen.


  ‘Dat is Angus Lyons,’ fluisterde Michelle opgewonden. Ze hadden stiekem rondgeneusd bij de receptie van het motel en ontdekt dat Angus had ingecheckt onder de naam Lawrence Nathan.


  De man keek zorgelijk het parkeerterrein rond, alsof hij bang was gezien te worden en zwaaide toen naar Ariel en Rex die in de zwarte RV stapten.


  Jeb tuurde even naar de foto die Michelle in haar hand hield.


  ‘Het is hem inderdaad,’ zei Marsh die nu door de verrekijker tuurde. ‘Wauw, moet je die dokter en Ariel eens bezig zien. Zo te zien zijn al die verhalen over haar en sheriff Underwood echt waar.’


  ‘Ik heb die verhalen zo vaak gehoord in Jack’s Diner, maar volgens mij is het allemaal kletskoek,’ zei Michelle.


  Jeb dwong zijn blik een andere kant op dan de vrijende dokter en Ariel. Toen ze elkaar loslieten, was het alleen om in de RV te springen en weg te rijden. Waarschijnlijk naar de dichtstbijzijnde slaapkamer.


  ‘Wauw, hij schroeit het rubber van zijn banden!’ riep Marsh toen Rex het parkeerterrein af racete.


  Plotseling zag Jeb een auto van de andere kant aankomen en onwillekeurig klemde hij de verrekijker vaster in zijn handen. Was dat niet…


  ‘Samantha Anderson,’ fluisterde Marsh, toen de auto het parkeerterrein op draaide.


  Ze zagen haar uitstappen en het portier dichtgooien. ‘De heks draagt een witte jurk,’ zei hij verbaasd.


  Ze had kamer nummer twaalf nog niet bereikt of de deur vloog open. Je kon het niet goed zien, maar het leek alsof Angus haar binnenvroeg.


  ‘Wat doet Angus Lyons in Bliss na al die jaren?’ vroeg Jeb zich hardop af.


  ‘En waarom gaat een van de heksen bij hem op bezoek?’ vroeg Marsh.


  ‘Dit ziet er allemaal heel verdacht uit,’ zei Michelle beslist. ‘Laten we sheriff Underwood inschakelen.’


  


  Lang stonden ze elkaar aan te staren en uiteindelijk vond Angus zijn stem terug. ‘Het spijt me dat ik je zo overval, maar ik was bang dat je niet zou komen wanneer ik mijn echte naam had gezegd.’


  Samantha drukte haar hand tegen haar hart alsof ze het hameren wilde onderdrukken. ‘Ik dacht al dat jij… Great-Gran zei dat ze je vorige week in Bliss had gezien.’


  ‘Je bent niets veranderd,’ zei hij, veel te oppervlakkig vergeleken met de gevoelens die hem overweldigden. De adem stokte hem in de keel.


  ‘Jij bent ook niet veel veranderd.’ Ongemakkelijk bleven ze daar staan. Twee mensen die ooit veel voor elkaar hadden betekend, elkaar verdriet hadden gedaan en daarna mijlenver uit elkaar waren gedreven.


  Het liefst had hij haar meteen in zijn armen genomen, maar eerst moest hij de vraag stellen die op het puntje van zijn tong lag: ‘Is ze van mij?’


  Zijn Sammy zoog de lucht diep in haar longen. ‘Wist je het?’


  ‘Sinds kort.’ Hij vertelde van het telefoontje van Jack Hayes van de en besefte dat hij boos was, maar ook nog steeds van haar hield. Hij had het vroeger verkeerd gedaan en daarom was het misgelopen tussen hen. Maar geen dag was voorbijgegaan dat hij niet aan haar had gedacht.


  Schuldgevoel, bezorgdheid, opluchting, boosheid, al deze gevoelens streden om voorrang op haar gezicht. ‘Ik wilde het je vertellen,’ zei ze zacht. ‘Ik ben lange tijd heel boos geweest, maar ik dacht dat je misschien zou terugkomen.’ Ze haalde diep adem. ‘Ariel heeft het me zo vaak gevraagd, maar ik heb haar alleen gezegd dat ik een relatie had die uiteindelijk op niets was uitgelopen, en dat zij het enige goede was dat eruit was voortgekomen.’


  Ze pauzeerde even. ‘Iedereen in de stad vermoedde dat jij de vader was…’


  ‘De man die samen met zijn vader het stadje wilde kaalplukken?’ Hij kon de rest wel raden. Samantha Anderson was de oogappel van het stadje geweest; ze had met alle jongens uit de stad kunnen trouwen maar in plaats daarvan had ze het aangelegd met een oplichter. En op het moment dat Eli Saltwell, haar overgrootvader, had ontdekt wat de vader van Angus werkelijk van plan was geweest, was Samantha daar ook achtergekomen.


  ‘Eli en Great-Gran hebben sindsdien niet meer met elkaar gesproken,’ zei ze. ‘Tenminste, niet tot afgelopen week. Ze zei dat ze met hem stond te praten toen ze jou zag…’


  Pijn schoot door zijn hart. ‘Het spijt me zo vreselijk, Sammy.’


  Ze schokschouderde. ‘Ze hadden altijd ruzie en zouden uiteindelijk toch wel uit elkaar zijn gegaan. Mijn moeder vond jou heel aardig.’


  Misschien, maar toch waren haar overgrootouders gescheiden, omdat ze ruzie hadden over de vriend van hun achterkleindochter. Great-Gran vond dat Samantha moest trouwen met de man van wie ze hield. Eli, ofwel Pop, vond dat ze met een jongen uit Bliss moest trouwen en zich in het stadje moest settelen.


  ‘Als je wilt, kun je Ariel ontmoeten. Ik denk dat ze dat erg fijn zou vinden. Ze is erg met haar vader bezig. Misschien omdat ze zelf verliefd is, wil ze nu heel graag dat deel van haar verleden afsluiten.’


  ‘Het verbaast me dat ze je niet meer vragen heeft gesteld,’ zei hij hoofdschuddend.


  ‘Dat wilde ze ook,’ gaf Samantha toe. ‘Ik heb mezelf altijd wijsgemaakt dat ze gelukkig was en dat ze jouw identiteit niet per se nodig had om een leven op te bouwen. Ik moet bekennen dat ik haar altijd met een kluitje in het riet heb gestuurd.’ Ze barstte bijna in tranen uit. ‘Nu heb ik daar zo’n spijt van. Al die jaren heeft ze het zich afgevraagd en bij mij, haar móéder, kon ze niet terecht!’


  ‘Ze was net hier, maar ik heb niets gezegd. Zij wist van niets,’ legde hij uit. ‘Ze kwamen voor een tweede buisje bloed. Die vriend van haar, dokter Houston, denkt dat er verband bestaat tussen het virus in de bron en de stam die ze in Szuzi hebben aangetroffen. Szuzi is een Zuid-Amerikaans stadje waar ik heb gewoond nadat ik hier ben weggegaan. Wat is ze mooi, Sammy. En zo volwassen. Je hebt haar fantastisch opgevoed. En die Houston lijkt me een aardige jongen.’


  Ze knikte.


  ‘Ik ben altijd aan je blijven denken, Sammy.’


  ‘Ik heb je gegoogeld.’


  Dat was wel het laatste wat hij had verwacht. ‘Echt?’


  Ze knikte weer. ‘Ik herkende je haast niet. En ik kon haast niet geloven wat je allemaal hebt gedaan over de hele aardbol.’ Ze aarzelde even. ‘Ik zag een foto van jou en je vrouw.’


  Al deze tijd had Sammy geweten dat hij getrouwd was. ‘Ze is een paar jaar geleden gestorven.’


  ‘Dat spijt me voor je, Angus, echt waar,’ zei ze met verdriet in haar ogen.


  Het was voor het eerst dat ze zijn naam uitsprak. Hij haalde zijn schouders op. ‘Mij ook, en… jij?’


  ‘Je bedoelt of ik ook ben getrouwd?’ vroeg ze verbaasd, alsof ze nooit aan die mogelijkheid had gedacht. ‘Nee.’


  ‘Je had wel moeten trouwen,’ zei hij hees en met pijn in zijn stem. ‘Ik vind het erg dat je zo alleen bent geweest…’


  Hun ogen vonden elkaar in het schemerige licht. ‘Nu ben ik niet meer alleen, Angus,’ zei ze. ‘Jij bent er…’ De volgende seconde lag ze in zijn armen.


  


  ‘Niemand thuis,’ zei Marsh en hij staarde met zijn handen in zijn zij de tuin in. Er lag overal kinderspeelgoed. De naam Underwood was in rode, witte en blauwe letters op de brievenbus geschilderd.


  Jeb belde voor de derde keer aan en deed een stapje achteruit. ‘Waar kunnen we het nog meer proberen?’ Ze hadden sheriff Underwood eerder ook al niet op het bureau aangetroffen.


  ‘Misschien komt hij zo terug. De deur is niet op slot,’ zei Michelle.


  ‘De auto is weg,’ merkte Marsh op. ‘En de kinderen zijn er ook niet.’


  ‘Wisten we maar wat Angus Lyons hier deed,’ verzuchtte Jeb.


  ‘Veel goeds kan het niet zijn,’ zei Marsh.


  ‘Nee, en zeker niet wanneer hij ook nog bezoek krijgt van een van de heksen,’ was Jeb het met hem eens.


  ‘Ik vind die dames heel aardig,’ zei Michelle.


  ‘We moeten sheriff Underwood vertellen dat hij hier is. En hoe eerder hoe beter.’


  ‘Misschien is hij bij de opbouw van de kramen. Morgen begint het Harvest Festival. Of hij is achter het receptenboek aan,’ opperde Michelle.


  ‘Je zou toch zeggen dat ze dat op het bureau zouden weten?’ vroeg Jeb zich hardop af.


  ‘Ze hebben hem gebeld,’ zei Michelle.


  ‘Ja, maar hij beantwoordde zijn telefoon niet,’ merkte Marsh op.


  ‘Geen prettige gedachte. Stel dat er echt een misdaad gepleegd zou worden, een moord of zoiets,’ zei Jeb.


  ‘Zó wild is het hier nu ook weer niet, maar volgens mij moeten we die Angus Lyons in de gaten houden,’ zei Michelle. ‘Die heeft vast niets goeds in de zin.’


  ‘We hebben geen papier om hier een boodschap achter te laten, maar ik denk niet dat sheriff Underwood het erg vindt dat we onder deze omstandigheden even zijn huis binnengaan om een berichtje achter te laten,’ zei Jeb.


  Ze gingen het huis binnen. ‘Ik kijk in de woonkamer,’ zei Marsh.


  ‘Ik kijk in zijn kantoor,’ zei Michelle en ze liep de werkkamer van Studs binnen.


  ‘Hallo?’ riep Jeb en hij liep de donkere gang in naar de keuken. ‘Is er iemand thuis?’ Stilte, maar op het haltafeltje zag hij een memoblok liggen. ‘Hier! Ik heb al wat!’


  Opeens riep Michelle. ‘Kom snel!’


  Jeb draaide zich om en rende met het memoblok in zijn hand in de richting van Michelles stemgeluid. Toen hij de werkkamer van sheriff Underwood in kwam racen, zag hij Marsh en Michelle achter het bureau naar de grond staan kijken. ‘Wat…’


  ‘Hammerheads bandana.’ Marsh boog zich voorover om de zakdoek op te pakken, maar Michelle hield hem tegen.


  ‘Laat liggen. Het is een bewijsstuk.’


  ‘Bewijs waarvan?’ vroeg Jeb maar opeens vielen de puzzelstukje op hun plaats. Het had alles met de diefstal bij de Andersons te maken. ‘Sheriff Underwood heeft Pappy pas ondervraagd en toen wilde hij weten waar Hammerhead was op het tijdstip van de diefstal,’ zei Jeb met een frons tussen zijn wenkbrauwen.


  ‘En Hammerhead kan die bandana niet verloren hebben, want Pappy knoopt hem heel strak. Bovendien is die hond zo lui; hij zou nooit uit zichzelf naar Teasdale’s Terror House lopen,’ zei Marsh opgewonden.


  ‘Precies,’ beaamde Michelle. ‘En ik riep jullie omdat ik dit in de la zag liggen toen ik op zoek was naar pen en papier. Kijk!’


  Jeb haalde scherp adem toen hij zag waar Michelle naar wees. Ongelovig keek hij naar Matilda’s receptenboek.


  ‘In sheriff Underwoods lade,’ fluisterde Michelle verbaasd.


  ‘Misschien heeft hij het net pas gevonden,’ zei Marsh, zichtbaar in de war.


  ‘Mooi niet,’ riep Michelle verontwaardigd. ‘Hij heeft het gepikt. En hij wist dus heel goed dat Hammerhead niet in de kelder van de Andersons was geweest. Hij wilde dat receptenboek en besloot dat jouw grootvader daar mooi voor kon opdraaien.’


  Jeb kon zijn oren niet geloven en al helemaal niet toen Michelle verderging: ‘Of jullie. Ik heb gehoord dat mensen dat boek wel vaker hebben willen stelen, misschien wilde hij jullie verdacht maken en dan net doen alsof hij niet genoeg bewijs had jullie in de kraag te pakken.’


  ‘En niemand zou aan hém denken,’ zei Marsh zacht.


  ‘Wat nu?’ vroeg Jeb met een vlugge blik naar de voordeur. ‘Laten we maken dat we wegkomen voordat hij terugkomt.’ Nu ze het boek in handen hadden, wilden ze hier niet blijven rondhangen.


  Zacht sloot Michelle de bureaulade.


  ‘Kom op, ik wil hier niet zijn als de sheriff terugkomt,’ zei Marsh.


  ‘Ik vind dat we dokter Houston en Ariel moeten bellen,’ zei Michelle.


  ‘We hebben geen telefoon,’ verzuchtte Marsh.


  ‘Laten we hier dan even bellen,’ stelde Jeb nerveus voor. Ze liepen naar de keuken en Jeb pakte de hoorn van de haak, liet die meteen weer vallen en pakte een theedoek waarmee hij de hoorn opnieuw oppakte. ‘We moeten geen vingerafdrukken achterlaten. Ten slotte staan we hier wel in te breken.’


  Het is niet onze bedoeling geweest, maar dat is precies wat we hier aan het doen zijn, dacht Jeb nog nerveuzer.


  De telefoniste vroeg om het adres.


  ‘De familie Anderson, Mountain Drive,’ zei Jeb. Opgelucht hoorde hij de stem van de telefoniste het nummer opnoemen en hij krabbelde het meteen op het gele memoblok dat hij daarstraks van het haltafeltje had meegenomen. Snel bedankte hij de telefoniste en verbrak de verbinding. Hij wachtte op de kiestoon en begon gehaast het nummer te draaien. Als Ariel nu maar thuis was….


  Ariel zat ontspannen op haar stoel in het mobiele lab naar Rex te kijken. Hij stond gebogen over de microscoop en ze bedacht dat hij er ongelooflijk sexy uitzag met die blonde haren en gekleed in zijn witte labjas. ‘Je lijkt precies op een waanzinnige wetenschapper,’ zei ze plagend.


  Hij keek even op om naar haar te glimlachen, maar boog zich onmiddellijk weer over het objectglaasje.


  ‘En? Hoe ziet het bloed van Lawrence Nathan eruit?’


  ‘Goed,’ antwoordde hij.


  Hij zei verder niets en de vreemde uitdrukking op zijn gezicht maakte haar ongemakkelijk. Net toen ze naar hem toe wilde lopen, rinkelde de telefoon.


  Rex nam op. ‘Houston.’


  Opeens zag ze dat hij naar háár bloedmonster had staan kijken en niet naar dat van Nathan en tegelijkertijd maakte ze op uit het telefoongesprek dat Matilda’s receptenboek terecht was. ‘Heeft iemand het gevonden?’


  ‘Help me dit opruimen,’ zei Rex, nadat hij had opgehangen.


  ‘Wie was het?’ vroeg ze, en ze schoof de microscoop weer op zijn plaats terwijl Rex de bloedmonsters wegborg. Dat hij naar het hare had staan kijken, was ze alweer vergeten.


  ‘Jeb,’ antwoordde hij. ‘Hij, Marsh en Michelle zijn in het huis van Underwood. Ze hadden al naar jouw huis gebeld en daar hebben ze mijn mobiele nummer van je moeder gekregen. Ze zeggen dat ze zojuist het receptenboek in zijn bureaulade hebben zien liggen.’


  Ze zuchtte opgelucht. ‘Heeft hij het gevonden?’


  Rex schudde zijn hoofd en ze reden de parkeerplaats af. ‘Nee, het lijkt erop dat hij het heeft gestolen.’


  Ongelovig keek ze hem aan. ‘Waarom zou Studs Matilda’s receptenboek stelen?’


  ‘Geen idee, maar dat gaan we nu uitzoeken.’
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  ‘Nu,’ zei sheriff Durham en hij gooide het portier van zijn politieauto open toen Studs en Joanie het huis binnengingen.


  Gelukkig zijn de kinderen niet bij hun ouders, dat maakt het een stuk gemakkelijker Studs te arresteren, dacht Ariel. Had die vent werkelijk het receptenboek gepikt zoals die tieners hadden gezegd? Had hij het boek echt alleen uit wrok meegenomen? Hij wist hoezeer haar familie op het receptenboek gesteld was. Als het boek maar in huis is en niet beschadigd, dacht Ariel. Het was zo kwetsbaar, en als het ook maar een beetje nat werd, was het dunne vergeelde papier voor altijd verloren. Daarom lag het in hun brandkast in de kelder.


  Ze keek naar sheriff Durham die zijn broek eens optrok en met zijn hand op zijn holster naar het huis stond te kijken. De man was meteen gekomen nadat Rex en Ariel hem hadden gebeld, en nu rolden Jeb, Marsh en Michelle van de achterbank de dienstauto uit. Ze stonden een eindje van het huis verdekt opgesteld onder een wilg.


  ‘Voorzichtig jullie, sheriff Underwood is niet in uniform dus draagt hij geen pistool op dit moment, maar hij heeft er natuurlijk wel eentje in huis liggen.’


  De sheriff belde aan en de rest bleef keurig buiten het hek staan.


  ‘Dean, wat een verrassing,’ zei Joanie toen ze opendeed. ‘Wat brengt jou hier in Bliss? Kom binnen.’


  De sheriff stapte het huis in en op dat moment kwamen de anderen naar voren en drongen achter de wetsdienaar over de drempel.


  ‘Wat heeft dit te betekenen?’ vroeg Joanie verbouwereerd.


  ‘Het receptenboek ligt in de werkkamer!’ riep Michelle.


  Studs stond in zijn kantoor en draaide zich om toen hij de herrie in de gang hoorde.


  Ariel zag de waterige ogen van Studs; het leek alsof hij gehuild had.


  Michelle rende naar het bureau en probeerde de lade open te trekken.


  ‘Niet doen!’ riep Studs. ‘Laat die lade dicht!’


  Opeens gebeurde er van alles tegelijk. Studs greep naar Michelle om haar ervan te weerhouden de lade open te trekken. Jeb sprong naar voren om zich tegen Studs aan te gooien en tegen de muur te drukken.


  ‘Wat gebeurt hier?’ krijste Joanie en ze graaide naar Jebs T-shirt om haar man te ontzetten.


  ‘Hij heeft het receptenboek van de Andersons gestolen,’ kraaide Michelle triomfantelijk toen sheriff Durham met een doek om zijn hand gewikkeld het zwarte boek uit de lade pakte. ‘En hij wilde Marsh en Jeb ervoor laten opdraaien,’ zei ze, en ze rukte zich los uit de worstvingers van Studs.


  Nu Jeb zag dat Michelle veilig was, liet hij de man los, en keek naar sheriff Durham die net het zwarte boek in een doorzichtige plastic zak liet glijden.


  ‘Krijgen we het boek vóór morgen weer terug?’ vroeg Ariel aan sheriff Durham.


  ‘Natuurlijk, ik wil het alleen onderzoeken op vingerafdrukken en dat is zo gebeurd. Je mag wel mee als je dat wilt.’


  ‘Als u maar voorzichtig bent. Het boek is heel oud en kwetsbaar.’


  ‘Mijn man heeft dat boek niet gestolen!’ riep Joanie uit. ‘Hij is er juist naar op zoek geweest, hoewel die… die… lichtekooi al jaren achter hem aanzit.’


  ‘Al zou ik een lichtekooi zijn, dan nog was je man verplicht achter de dieven aan te gaan. We betalen gewoon belasting en misdaden oplossen is de baan van jouw man.’


  ‘En dat zijn mijn verdachten,’ zei Studs knikkend naar Jeb en Marsh.


  ‘Wij zijn geen dieven. We kwamen hier praten over Angus Lyons,’ zei Marsh snel. ‘We zagen hem in het Outskirts Motel en u was niet thuis dus wilden we een briefje neerleggen en –’


  ‘Angus Lyons?’ vroeg Ariel verbijsterd. ‘Wat doet híj hier?’


  ‘Toen vonden we het boek,’ ging Michelle verder zonder acht te slaan op de uitroep van Ariel.


  ‘En als iemand een brandkast open kan krijgen, dan is het de sheriff wel. We hebben gehoord dat er geen sprake was van braak. Het moest dus iemand geweest zijn die de code wist,’ zei Michelle.


  ‘En sheriff Underwood wist de combinatie, omdat mijn moeder die ooit op het politiebureau heeft laten neerleggen samen met een lijst van waardevolle spullen in het huis. Een verzekeringsadviseur had haar aangeraden alle documentatie ook ergens anders onder te brengen.’


  ‘Zo te horen ben je er gloeiend bij,’ zei sheriff Durham en hij haalde zijn handboeien te voorschijn.


  ‘Die kinderen hebben het boek in mijn la gelegd,’ begon Studs. ‘Ze hebben hier brutaal ingebroken. Ze geven het zelfs toe! Zíj sluipen illegaal rond in mijn huis en je gaat míj arresteren?’


  ‘Het spijt me, maar dat zal ik wel moeten,’ zei sheriff Durham en hij kwam vlak voor Studs tot stilstand.


  Ariel keek naar het tafereel en vroeg zich onderhand nog steeds af wat Angus Lyons hier deed. En plotseling sprong ook Lawrence Nathan haar in gedachten. Die man was wel heel schichtig geweest. Het had er veel op geleken dat hij iemand verwachtte. In een flits besefte ze dat Lawrence Nathan en Angus Lyons een en dezelfde persoon waren. Hij was als eerste bloed komen afstaan, waarschijnlijk om niet herkend te worden door de oudere inwoners. Maar wat deed hij in Bliss? Iedereen hier had een hekel aan hem. Jarenlang was er nog gesproken over de nipte redding van Bliss en omstreken. En als ze gelijk had, was het dan iets om in haar item te verwerken?


  De man met het lange haar die zij en Rex hadden ontmoet was wel van dezelfde leeftijd als Angus Lyons, maar zijn stijl was totaal anders. Lawrence Nathan was een hippie en leek totaal niet op de foto’s van de kortgeknipte zakenman die ze vroeger had gezien.


  ‘Ze zijn mijn huis binnengedrongen,’ protesteerde Studs nog steeds, toen Ariel haar gedachten weer richtte op de gebeurtenissen voor haar. ‘Ze hebben zomaar in mijn lades lopen snuffelen.’


  Sheriff Durham reageerde niet op de protesten van Studs, maar haalde een kaart uit zijn achterzak en begon Studs zijn rechten voor te lezen. Voordat hij echter de kans kreeg hem in de boeien te slaan, sprong Joanie tussenbeiden.


  ‘Jij hebt tegen me gezegd dat die jongens het boek hadden gestolen. Waarom heb je ze dan nog niet gearresteerd? Of met hun ouders gesproken? Ik ben jou helemaal zat! Je doet hier helemaal niets! Ik doe het hele huishouden en voed in mijn eentje de kinderen op. Van jou mag ik niet eens gaan studeren! En nu dít?’


  ‘Hier kun je je niet zomaar uitpraten, Underwood. Misschien kun je maar beter de reden vertellen waarom je dit hebt gedaan en als de Andersons zo aardig zijn geen aanklacht in te dienen, omdat hun boek niet beschadigd is, ga je misschien niet achter de tralies.’


  ‘Reken daar maar niet op,’ beet Ariel Studs toe. ‘Deze vent heeft ons zo veel verdriet gedaan dat ik me niet kan voorstellen dat we geen aangifte doen. Een bekentenis hebben we niet nodig; er is bewijs genoeg.’


  ‘Ariel, liefje. Alsjeblieft,’ begon Studs en hij keek haar met zijn kleine kraaloogjes smekend aan.


  Iets knapte er in haar. ‘Ik hoop dat je voor een heel lange tijd achter de tralies gaat. Al sinds de middelbare school loop je kletsverhalen over mij in de stad te verspreiden.’ Ze keek naar Joanie. ‘Eerlijk gezegd wil ik die man van jou nog niet met één vinger aanraken.’


  ‘Het waren allemaal leugens!’ riep Jeb.


  ‘Precies. Wat denken jullie? Kijk naar mij en dan een keer naar hem. Ik ben knap, intelligent en heb een carrière in het vooruitzicht. Hij is lelijk, dik en een dief. Wie heeft ooit kunnen geloven dat ik het met die vent zou willen doen?’ Het voelde geweldig. Misschien had ze zich al veel eerder moeten verdedigen tegen die stomme verhalen, maar eerder hadden ze nooit willen luisteren. Nu Studs hier onder arrest stond, had ze een been om op te staan, en omdat Michelle in Jack’s Diner werkte, zou het verhaal diezelfde avond door de hele stad zoemen.


  Ariel staarde naar Joanie. ‘Dus kom nóóit meer kijken of je man soms bij míj in bed ligt! Nóóit meer, hoor je.’


  Joanie luisterde niet eens. ‘Hoe kon je,’ beet ze haar echtgenoot toe. ‘Waarom?’ vroeg ze uiteindelijk.


  Studs liet zijn hoofd hangen op een manier die in een anders lachwekkende situatie geweest zou zijn. ‘Ik wilde die recepten zelf hebben,’ fluisterde hij, omdat hij wilde dat alleen zijn vrouw hem zou horen. ‘Maar ik wilde het niet aan die heksen vragen.’


  ‘Je wist dat ik er was, hè? En dat je geen enkele kans maakte op die recepten. Wat heb je eigenlijk tegen mij en mijn familie? Is het wrok?’ Nu pas drong tot Ariel door dat hij had gezegd dat hij de recepten voor zichzelf wilde hebben.


  Hij zuchtte diep en sloeg zijn ogen neer. ‘Alsjeblieft, Ariel, zeg dat ze me laten gaan.’ Uiteindelijk keek hij haar aan en de naakte eerlijkheid in zijn ogen deed haar maag samentrekken. Ze moest zich eraan herinneren dat hij alleen aardig deed om achter de tralies vandaan te blijven.


  ‘Ik heb het boek gepakt. Ik geef het toe en…’ Zijn ogen zochten die van zijn vrouw. ‘Ik heb al die verhalen over Ariel inderdaad verzonnen.’ Zijn stem brak. ‘Joanie, als je dacht dat ik bij Ariel geweest was, deed je altijd zo lief. Dan verwende je me zodat ik voor jou zou kiezen.’ Hij slikte moeizaam. ‘Maar de laatste tijd ben je zo ongelukkig… Ik bedacht dat ik het boek van de Andersons een paar dagen zou kunnen lenen om het recept voor een thee te zoeken waardoor…’


  ‘Alles weer goed zou komen tussen ons?’ vroeg Joanie.


  Hij knikte.


  Met stomheid geslagen hoorde Ariel het allemaal aan. ‘Dit is zijn motief,’ mompelde ze ongelovig. Nu zou Joanie die hork toch wel verlaten? Ze was al ongelukkig in dat huwelijk, dus nu haar man ook nog eens was ontmaskerd als een gevaarlijke roddelaar en een dief zou ze hem toch wel heel snel in zijn eigen sop laten gaarkoken?


  Maar Joanie greep zijn hand. ‘O, Studs. Heb je het echt allemaal voor mij gedaan?’


  ‘Je weet toch hoeveel ik van je houd, Joanie?’


  Had Ariel haar hele leven geleden onder de kletspraat van Studs zodat hij Joanie jaloers kon maken? Ariel kon het bijna niet bevatten.


  Joanie glimlachte door haar tranen heen. ‘Je weet dat ze zeggen dat er iets in het water zit. Misschien moesten we samen gaan zwemmen zodat we…’


  ‘Het kunnen afzoenen?’ Studs boog zich voorover om haar een kus te geven.


  ‘Dit is te gek voor woorden,’ zei Ariel verbijsterd.


  ‘Die twee verdienen elkaar,’ zei Michelle.


  ‘Laat hem er niet mee wegkomen, Ariel,’ waarschuwde Rex. ‘Geen medelijden nu.’


  ‘Nee, alsjeblieft niet,’ stemden beide jongens in met de woorden van Rex.


  Sheriff Durham stapte langs Joanie, boeide Studs en leidde hem het huis uit.


  Rex sloeg zijn arm om Ariels middel en meteen werd ze weer overspoeld door het warme gevoel dat hij onveranderlijk in haar losmaakte. ‘Kom,’ fluisterde hij in haar oor. ‘De sheriff handelt het verder wel af. Misschien hebben we nog even wat tijd samen voordat hij het boek terug komt brengen.’


  Diezelfde avond zou ze druk zijn met het opzetten van de kraam en ’s nachts zou ze jammer genoeg een behoorlijk aantal uren moeten slapen; het zou de volgende dag tenslotte heel druk worden. De cameraman uit Charleston zou de volgende ochtend al om zeven uur voor haar neus staan. Het meeste montagewerk zou in Pittsburgh gebeuren, maar Ariel wilde alles vanuit een bepaalde invalshoek geportretteerd hebben. Aangezien Jack en Ryan haar groen licht hadden gegeven om de zoektocht van de CDC naar het Romeovirus in het water van Bliss in haar item te verwerken wist ze dat het een heel humoristische, vrolijke en warme uitzending zou worden. En dat was precies wat ze voor ogen had.


  ‘Volgens mij hebben we wel een paar uurtjes,’ fluisterde ze in zijn oor. Ze kon zijn handen al bijna op haar huid voelen toen ze Marsh opeens hoorde zeggen: ‘Misschien moesten we sheriff Durham ook maar vertellen over Angus Lyons.’


  ‘Ja!’ riep Jeb opgewonden toen Ariel zich omdraaide om hen aan te kijken. ‘We hebben hem gezien! We hebben hem herkend van een oude krantenfoto die bij een artikel over de verijdelde Core Coalovername afgedrukt stond. Het is hem echt. Hij is hier en hij logeert in het Outskirts Motel’


  Studs sluwe stem interrumpeerde de jongen: ‘Dat is de andere reden waarom ik het de laatste tijd zo druk heb gehad, liefje. Ik heb Angus Lyons gevolgd. Hij heeft onder een valse naam in het Outskirts Motel geboekt, Lawrence Nathan. Ik heb hem en zijn ex-vriendin geschaduwd.’


  ‘Ach, lieverd,’ zei Joanie onder de indruk, alsof haar man alle intellectuele eigenschappen van Perry Mason en Sherlock Holmes bezat.


  Met een lelijke blik op Ariel ging hij verder: ‘Nu jullie mij in de boeien hebben, moest je maar eens in het Outskirts Motel op bezoek gaan,’ je hebt de hele middag vrij, dus je kunt mooi even een bezoekje aan je vader brengen.’
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  ‘Mijn vader?’ herhaalde Ariel geschokt. Ze klemde zich vast aan het dashboard terwijl Rex reed. Even wierp ze een zijdelingse blik op hem en door de uitdrukking op zijn gezicht voelde ze zich opeens erg ongemakkelijk. ‘Wat?’ vroeg ze hem toen ze het parkeerterrein van het Outskirts Motel op draaiden.


  ‘Niets,’ zei Rex, maar ze hoorde de aarzeling in zijn stem.


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes en probeerde hem aan te zetten tot meer informatie, maar die bleef uit. Verward keek ze het parkeerterrein rond. ‘Daar staat de auto van mijn moeder!’ riep ze, klaar om uit de RV te springen. Had haar moeder al die jaren geleden een relatie met Angus Lyons gehad? Na de beruchte virusperiode in Bliss? Had hij daarna het virus naar Szuzi gebracht? Was zij het resultaat van hun ontmoeting?


  Angus Lyons. Onmogelijk! En hij had nog wel zo aardig geleken. Dat was het ergste, ze vond de man echt sympathiek, beide keren dat ze hem had ontmoet. Nogal logisch dat hij me zo doordringend heeft aangekeken, dacht ze. Bijna alsof hij me kende. Had haar moeder contact met hem gehouden? En waarom had ze haar daar niets over verteld dan? Wist ze dat hij hier was en wist hij dat zij zijn dochter was?


  Hoe het ook zat het ergerde haar enorm dat Studs haar die informatie had verschaft. Woedend sprong ze naar buiten zodra Rex’ auto tot stilstand was gekomen. Ze sloeg het portier dicht en beende naar kamer twaalf, niet wetend wat haar daar te wachten zou staan.


  Rex greep haar arm. ‘Misschien moet je even diep ademhalen, Ariel. Ga niet als een ongeleid projectiel naar binnen.’


  Hij had gelijk, maar ze wilde geen ogenblik langer wachten. Haar hele leven had ze al willen weten wie haar vader was. ‘Ik ben oké,’ zei ze schor, maar om hem een plezier te doen, haalde ze een paar keer diep adem.


  ‘Kus me eerst,’ zei hij met een glimlach.


  De warmte van zijn lippen schoot door haar lichaam. Het laatste uur was zo vreemd verlopen, maar deze man hield haar met beide benen op de grond. Ze trok hem dichter tegen zich aan, en Rex sloeg zijn armen nog vaster om haar heen. Ze opende haar ogen en keek naar hem op. ‘Wat is er?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Je kijkt me raar aan.’


  Even aarzelde hij opnieuw en schudde toen zijn hoofd, maar nu was ze er zeker van dat hij iets voor haar achterhield.


  ‘Er is niets.’


  Wat het ook was, hier en nu zou ze het niet uit hem krijgen. Ze draaide zich om, sloeg een arm om zijn middel en samen liepen ze naar de deur. Ze klopte aan.


  Een mannenstem riep: ‘Wie is daar?’


  ‘Ariel Anderson!’ riep ze met haar hand op de deurknop.


  Wist hij wie ze was? Ja, ze was er zeker van. Hij had haar zo nauwlettend aangekeken. Hij moest wel weten dat ze zijn dochter was.


  Er klonk geruis achter de deur. Gefluister, maar het was niet te verstaan. Ze draaide aan de deurknop en toen ze voelde dat de deur niet op slot was, aarzelde ze niet, maar gooide de deur wagenwijd open. Had ze dat maar niet gedaan. De man die zichzelf Lawrence Nathan noemde, probeerde snel in zijn broek te stappen. Haar moeder stond met een hoogrode kleur op haar wangen in de kamer en het was duidelijk dat ze net de jurk over haar schouders had laten glijden.


  Verbijsterd kon Ariel niets anders uitbrengen dan: ‘Sorry.’ En even later vervolgde ze: ‘Het is dus waar.’


  Haar moeder was nu lijkbleek. ‘Hoe kan dat? Wat heb je gehoord…’


  ‘Sheriff Underwood ontdekte dat Angus Lyons in de stad was. En we hebben het receptenboek terug. De sheriff had het gepikt.’


  ‘De sheriff?’ herhaalde haar moeder verbaasd.


  ‘Lang verhaal,’ zei Ariel simpelweg. ‘Sheriff Durham heeft Studs gearresteerd en heeft het receptenboek meegenomen om het op vingerafdrukken te laten onderzoeken. Over een uur hebben we het terug.’ Vreemd dat deze woorden zo gewoontjes over haar lippen kwamen terwijl er zoveel belangrijke dingen waren om over te praten. Eerst wilde ze weten wie haar vader was. ‘Is het waar?’ vroeg ze haar moeder.


  Samantha liep naar haar dochter en nam haar handen in de hare. ‘Het spijt me verschrikkelijk. Je hebt altijd vragen gesteld, maar ik was zo gekwetst door de manier waarop de relatie tussen mij en je vader eindigde dat ik er nooit over heb willen praten. Ik heb mezelf wijsgemaakt dat jij niet hoefde te weten wie hij was.’


  ‘Misschien hoefde ik dat ook wel niet,’ antwoordde ze met een zijdelingse blik op Angus Lyons die haar zonder ook maar een vin te verroeren strak stond aan te kijken. Ze had geen idee wat er in hem omging.


  ‘Ik ben gelukkig geweest,’ zei ze tegen haar moeder.


  ‘Dat weet ik wel, liefje, maar…’ Haar moeder haalde diep adem en begon het hele verhaal te vertellen. Ze had Angus ontmoet toen die met zijn vader naar Bliss was gekomen om grond en onroerend goed te kopen. Ze hadden iets gekregen in de warme nazomer en waren minnaars geworden, ook al had haar overgrootvader, Eli Saltwell, grote bezwaren tegen Angus gehad.


  ‘Hij hield niet van zakenmensen,’ legde haar moeder uit. ‘In zijn jeugd had hij in de kolenmijnen gewerkt en hij had met eigen ogen gezien dat het chemische afval uit de mijn het natuurschoon in de hele omgeving had vernietigd.’


  ‘Was Eli Saltwell met Great-Gran getrouwd?’ vroeg Ariel totaal verbijsterd.


  ‘Ze zijn nog steeds getrouwd en het lijkt erop dat ze de strijdbijl willen begraven,’ antwoordde haar moeder. ‘Waarschijnlijk is dat het bewijs dat er werkelijk iets in het water zit,’ zei Samantha tegen Rex.


  Rex grinnikte. ‘Ik heb mijn eigen bewijs.’


  ‘Angus wist helemaal niets van de plannen van zijn vader, maar hij kwam er tijdens hun verblijf in Bliss stukje bij beetje achter,’ ging haar moeder verder.


  ‘Omdat ik van je moeder was gaan houden,’ vulde Angus zelf aan. ‘Je moeder leerde me anders te kijken naar dingen…’


  ‘Wat is er dan precies gebeurd?’ vroeg Ariel.


  ‘Jouw moeder vond documentatie in onze hotelkamer aangaande onze landaankopen. En ik weet heus wel dat het geen excuus is, maar ik ben in het verhaal van mijn vader getrapt. Ik was ervan overtuigd dat hij van Bliss een chic en toeristisch kuuroord wilde maken, maar waarschijnlijk is hij gaan rekenen en tot de ontdekking gekomen dat hij meer zou verdienen als Bliss omgevormd zou worden tot mijnstad. En daarom kwamen er opeens mensen van Core Coal Company naar Bliss. Ik heb altijd geloofd dat hij na de mijnen van Bliss het beloofde paradijs zou creëren.’


  Ariel zocht de ogen van haar moeder. ‘En jij hebt het toen aan Eli –’


  Haar moeder schudde heftig haar hoofd. ‘Nee, ik wilde er eerst met Angus over praten. Ik heb de documenten gewoon laten liggen.’


  ‘Maar Eli is er toch achter gekomen,’ raadde Ariel.


  Haar moeder knikte bevestigend. ‘Hij is meteen door de hele stad getrokken om de mensen te zeggen niets te verkopen. Daarna is hij naar Charleston gereden en heeft daar een goede advocaat ingeschakeld.’


  ‘Toen je moeder mij confronteerde met wat ze wist, heb ik niets ontkend. Ik geloofde nog steeds in de leugens van mijn vader.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Mijn vader geloofde namelijk zelf ook in zijn leugens. En ik vond het nog niet zo gek om eerst mijnen te bouwen. Bliss zou er veel geld aan verdienen, maar de natuur zou inderdaad voor langere tijd geruïneerd worden. Omdat ik uit een strikt zakelijk milieu kom, drong het niet zo tot me door wat dat voor een impact zou hebben op Bliss. Ik had nooit anders geleerd dan naar de winst te kijken.’


  ‘Ik heb hem gezegd dat hij moest vertrekken, dat het uit was tussen ons, maar op dat moment wist ik niet dat ik in verwachting van jou was, Ariel.’


  ‘Daardoor werden mijn ogen geopend en begreep ik wat mijn vader en ik met onze plannen de gemeenschap zouden aandoen.’


  ‘Maar de mensen namen het mij ook kwalijk.’


  ‘Ze was het mooiste meisje van de stad en iedereen was dol op haar.’


  ‘Ze dachten dat ik verliefd was op een man die de gemeenschap zou schaden.’


  ‘Het was de waarheid,’ zei Angus met een harde klank in zijn stem.


  ‘Maar eigenlijk wist je gewoon niet wat er gaande was,’ zei Samantha. ‘Daarna ben ik met jou een paar jaar in Charleston gaan wonen, en toen we terugkwamen, waren Gran en Great-Gran al vervreemd van de andere inwoners. We gingen alleen de stad in als het absoluut nodig was.’


  ‘Maar de mensen wisten toch…’


  Haar moeder schokschouderde. ‘Oudere mensen vermoedden misschien dat je het kind van Angus was, maar zeker wisten ze het natuurlijk niet. En omdat hij “verkeerd” was, kreeg ik een slechte reputatie. Je weet hoe de mensen hier kunnen zijn.’


  Ariel slikte. Haar moeder was dus ook een slachtoffer van die afschuwelijke roddelpraat, net als zij altijd was geweest. ‘Toch zou je denken dat ik erover gehoord had moeten hebben.’


  ‘Dat Angus je vader is, bedoel je?’


  Ze knikte.


  ‘Zoals ik al zei, we raakten vervreemd van onze stadsgenoten, en ik wilde er niet over praten. Ik geloofde dat Angus me een rad voor ogen had gedraaid, dat hij dacht dat ik een domme gans was die hij gemakkelijk iets op de mouw kon spelden.’


  ‘Ik heb je altijd gezegd dat het niet zo was.’


  ‘Maar ik wist echt niet wat ik moest geloven.’


  ‘Dus ben ik op een gegeven moment maar vertrokken. Ik ben het land uitgegaan, omdat ik wilde overdenken wie ik was en wat ik wilde in het leven. Dat kon ik niet in de buurt van mijn vader. Ik hield van hem en heb altijd contact gehouden, maar ik had geleerd dat ik mijn eigen pad moest lopen,’ zei Angus.


  ‘Daarna heeft hij over de hele wereld gewerkt om de regenwouden te redden,’ verklaarde haar moeder.


  Je kunt eigenlijk niemand ergens de schuld van geven, dacht Ariel. ‘Maar van mij wist je dus niets,’ zei ze tegen Angus.


  ‘Nee, ik wist het niet. En ik neem het je moeder niet kwalijk dat ze het niet heeft verteld. Een paar jaar later ben ik getrouwd, en je moeder wilde niets liever dan het verleden vergeten.’


  ‘Hoe ben je dan –’


  ‘Ik was in Peru en kreeg een telefoontje van Jack Hayes,’ zei hij.


  ‘Van míjn baas?’ vroeg ze geschokt.


  ‘We zijn studiegenoten, dus toen je zei dat je een item wilde maken –’


  ‘Een item waarin jij en de Core Coal Company misschien een rol zouden spelen, belde hij jou.’


  ‘Ja, ik herkende de naam Anderson en hoorde hoe oud je precies was en ik –’


  ‘Kwam hierheen?’


  Hij knikte en Ariel voelde de tranen in haar ogen prikken. Hij was meteen gekomen toen hij vermoedde dat hij weleens een dochter kon hebben.


  Er viel een lange stilte. Iedereen haalde diep adem en keek elkaar verlegen aan alsof allen zich afvroegen hoe het nu verder moest.


  Ariel had van alles verwacht toen ze over de drempel van kamer twaalf was gestapt, maar niet haar moeder in bed met Angus Lyons! ‘Kom je vanavond bij ons eten?’


  Hij wierp een blik op haar moeder en toen die knikte, zei hij: ‘Graag, maar je moet het Great-Gran eerst vragen.’


  ‘Dat doe ik wel,’ zei haar moeder zichtbaar opgelucht.


  Angus raakte even de schouder van Ariel aan. ‘We leren elkaar vast heel goed kennen.’


  Bijna glimlachend draaide Ariel zich om. Na al die jaren van hoogspanning omtrent haar vader voelde het absurd gewoon op dit moment.


  ‘Angus Lyons,’ zei ze toen ze het zonlicht in stapte. ‘Wie had dat ooit kunnen denken?’


  Rex sloeg een arm om haar heen en zo liepen ze naar de RV. Ze voelde zich slap van alle emoties van het afgelopen uur. Studs achter de tralies, haar moeder in bed met Angus Lyons die toevallig ook nog haar vader bleek te zijn. Beverig slaakte ze een diepe zucht.


  Toen ze bij het huis aankwamen, zei ze: ‘Wacht even, ik moet nog even mijn jas pakken.’ Ze ging naar de achterkant van de RV en pakte de jas van de rugleuning. Haar oog viel op de microscoop met daaronder nog een objectglaasje geschoven. Ariel Anderson, AB negatief, stond erop. Haar hart begon hevig te kloppen en ze begon te zoeken in het rekje naar het objectglaasje met Lawrence Nathan erop geplakt. Ook AB negatief! En daarna… Angus Lyons.


  Alle emotie borrelde in een keer naar buiten. Ze greep haar jasje, schoof het portier open, stapte recht in de armen van Rex, maar ze duwde hem hard van zich af. Niet te geloven! Ze was zo open tegen hem geweest!


  ‘Jij wist het!’ zei ze.


  Hij opende zijn mond, maar zei uiteindelijk niets. Ze las angst en schuld in zijn ogen. Hij was bang haar te verliezen, en terecht! Ze hield niet van leugenaars.


  ‘Ik wist het,’ bracht hij uit.


  Ze sloeg hem met haar jas op zijn arm en hij pakte haar vast. ‘Hoe lang? Hoe lang heb je het voor me verzwegen?’


  ‘Ik wist het vanaf de eerste dag dat jullie alle twee bloed hebben afgestaan. Jullie bloedgroep is zeldzaam, maar dat gaf niet de doorslag. Hij was de enige toerist zonder familie, en hij kwam uit Peru dat niet ver van Szuzi ligt, maar er was nergens documentatie te vinden dat ene Lawrence Nathan ooit in Szuzi geweest was, maar wel Angus Lyons die verdacht veel op Nathan leek. Ik wilde geen confrontatie met hem aangaan, omdat ik niet wist of hij hier was voor je moeder, of voor jou…’


  Hij was wel heel klinisch in zijn benadering, vond ze. ‘Maar je vond het niet nodig het aan mij te vertellen.’


  ‘Jawel, dat wilde ik doen.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Het spijt je?’ riep ze verbijsterd. ‘Is dat alles wat je hebt te zeggen? Je weet wat ik heb meegemaakt in deze stad als vaderloos kind, en –’


  ‘Ik wilde eerst alle feiten op een rijtje hebben.’


  ‘Onzin! Durf eens te zeggen dat je twijfelde…’


  De stilte sprak boekdelen.


  ‘Je wist heel goed dat het waar was,’ zei ze nog eens.


  ‘Ja,’ gaf hij toe.


  ‘Het ging je alleen om de seks,’ beet ze hem toe.


  Hij verstevigde de greep op haar arm. ‘Dat is niet waar, en je weet het.’ Ruw drukte hij zijn mond op de hare en even gaf ze zich over aan de sensaties die hij onveranderlijk in haar losmaakte.


  Met moeite weerhield ze zichzelf haar armen om zijn nek te slaan, want deze kus wilde ze niet… Beslist niet. Maar hij kuste haar alsof het de laatste keer was en de intensiteit van haar gevoelens maakte haar slap.


  ‘Misschien heb ik het je wel niet verteld, omdat ik bang was dat onze tijd samen erdoor verknald zou worden,’ fluisterde hij met zijn lippen tegen haar mond.


  ‘Dat is wel heel egoïstisch. Ik heb je mijn hart gegeven.’


  ‘Ik jou ook het mijne,’ mompelde hij terug.


  ‘Ja, dat heb ik gemerkt,’ bitste ze sarcastisch. Ze voelde wat haar moeder al die jaren geleden ook gevoeld moest hebben. Ze was bespeeld als het eerste het beste domme blondje, net als haar moeder toen.


  ‘Verdorie, Ariel! Ik had hier werk te doen, kun je dat niet begrijpen?’


  ‘Je werk zit erop nu.’


  ‘En ik vond dat ik me niet zomaar in familieaangelegenheden kon mengen.’


  Die opmerking raakte haar nog het meest. Ze voelde een snijdende pijn door haar lichaam schichten. Hij had zich niet in familieaangelegenheden willen mengen? En dat terwijl zij zich met elke minuut meer aan hem had overgegeven, zich aan hem had gehecht. ‘Ik wil dat je vertrekt,’ zei ze mat.


  ‘Goed, maar niet zonder een kus.’ Hij drukte zijn lippen weer op de hare en zonder dat ze zich ertegen kon verzetten, gleden haar armen om zijn hals. Was dit echt het afscheid? Idioot, het ene moment hadden ze ruziegemaakt en nu stonden ze te zoenen en wilde ze met hem naar bed. Toch had hij tegen haar gelogen. Ze rukte zich los uit zijn omhelzing.


  ‘Ik heb me helemaal gegeven,’ zei ze. ‘Niet alleen mijn lichaam.’


  ‘Ik houd van je,’ zei hij gefrustreerd een hand door zijn haren strijkend.


  ‘En dan lieg je tegen me?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Wat we hadden, was geweldig, Rex, maar nu is het over en moet je vertrekken.’


  Ze keek hem na toen hij zwijgend om zijn mobiele laboratorium liep, het portier openzwaaide, instapte en de motor startte. Rex Houston had nooit veel bagage en kon gemakkelijk zijn tas achterlaten, of de vrouw die hij had ontmoet. Ze wist zeker dat hij niet eens in zijn achteruitkijkspiegel een laatste blik op haar zou werpen. Nee, Rex Houston keek niet om.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  ‘Je kunt je voorstellen dat we doodongerust waren toen Matilda’s boek werd gestolen,’ zei Great-Gran vanachter haar kraam op het Harvest Festival. Ze droeg een lichtblauwe jurk en sprak rechtstreeks in de camera.


  ‘En dan te bedenken dat de sheriff het boek heeft gepikt!’ riep Gran in haar zonnige gele jurk gladstrijkend. ‘We hebben de hele nacht moeten doorwerken om al onze potten met een mengsel van theebladeren te vullen.’


  Inderdaad hadden de Andersons en Angus hard gewerkt om theeblaadjes te mengen, te wegen en te labelen volgens de recepten van Matilda. Nu stonden er rijen potjes met melanges tegen allerlei aandoeningen van reuma tot menstruatiekrampen. Nadat sheriff Durham het receptenboek had geretourneerd, waren ze meteen aan de slag gegaan. Ariel had Rex uit haar gedachten trachten te zetten en zichzelf proberen wijs te maken dat het haar niets kon schelen. Ze had zich gefocust op het werk en op het leren kennen van Angus. Het was ver na twaalven toen ze in bed rolde. Alleen.


  ‘Meestal zijn we al een week voor het feest helemaal klaar,’ legde Gran voor de camera uit. ‘Maar nu hadden we onze recepten niet, omdat sheriff Underwood het boek had gestolen. Hij wilde een drankje maken om zijn huwelijk nieuw leven in te blazen. Al die narigheid terwijl hij ons gewoon om een kruidendrankje kunnen vragen!’


  ‘Hebben jullie een thee tegen artritis?’ vroeg Pappy, die langs kwam slenteren met Michelle, Jeb en Marsh in zijn kielzog. ‘Niet dat ik er nu last van heb, maar straks als de winter invalt des te meer.’


  Marsh nam een hap van zijn suikerspin. ‘Jullie dragen geen zwarte jurken meer?’


  Great-Gran giechelde. ‘Dat is je dus opgevallen?’


  ‘Dat is de hele stad opgevallen, denk ik,’ zei Pappy.


  ‘Nou, daar komt Eli. Dat is mijn man en hij haat saaie jurken. Blauw is zijn lievelingskleur. Hij zegt dat het goed bij mijn ogen past.’


  ‘Zijn jullie weer bij elkaar?’ vroeg Pappy verbaasd.


  ‘De tijd zal het leren,’ antwoordde Great-Gran vrolijk.


  ‘Ik wil wel een potje liefdesthee,’ zei Michelle.


  Ariels moeder lachte. ‘Zet deze thee maar met water uit de bron. Het is weer een speciale zomer dus denk erom, de thee is extra sterk!’


  Ariel draaide zich naar de camera. Gelukkig had ze haar nieuwe lichtblauwe pakje aangetrokken. Ze zag eruit zoals ze het zich had voorgesteld. Jack Hayes en Ryan konden tevreden zijn. Haar hart brak maar toch lachte ze stralend naar de camera. ‘Dankzij de Centers for Disease Control and Prevention, Atlanta, is dit een bijzonder onconventioneel seizoen geworden voor Bliss, West Virginia. Onlangs werd een wetenschapper van de CDC naar Bliss gelokt door –’


  ‘En ik heb hem gebeld,’ riep Elsinore Gibbet en ze stapte naast Ariel in beeld. Ze had de krasse Carl DeLyle aan haar arm, die bewonderend op haar arm klopte.


  ‘Wat zou Bliss toch zonder jou moeten beginnen, liefje,’ zei de oude man trots.


  Ze zagen er zo gelukkig uit dat Ariel gewoon een brok in haar keel kreeg. Haar moeder en Angus, Great-Gran en Eli, Pappy en zijn vrouw, Jeb en Michelle genoten van hun geluk, net zoals zij dat een paar dagen geleden ook nog had gedaan. Tranen welden op maar ze vermande zich. Ze was professioneel en wilde zich onder geen voorwaarde laten kennen. Ze draaide zich weer naar de camera.


  ‘Natuurlijk wil mijn familie dan ook Elsinore Gibbet bedanken, en dokter Houston die het water in Bliss heeft getest en alle inwoners interviewde en van iedereen het bloed heeft onderzocht. En zo,’ zei ze glimlachend toen Angus naast haar kwam staan. ‘…ben ik achter de identiteit van mijn biologische vader gekomen.’


  ‘Geweldig!’ zei Jack Hayes een paar dagen later en hij drukte nog eens op play. ‘Het is een mooi item,’ zei hij toen hij opstond.


  ‘Rex had erbij moeten zijn,’ verontschuldigde Ariel zich.


  ‘Waarom? Het is zo ook een fantastisch item.’


  ‘Alles zit erin,’ beaamde Ryan. ‘Humor, die eigenzinnige mentaliteit van mensen uit kleine stadjes op het platteland,’ ging hij glimlachend verder. ‘En seks, niet te vergeten. O ja, ik heb trouwens goed nieuws voor je.’


  Vragend trok ze een wenkbrauw op. ‘En dat is?’


  ‘NBC is geïnteresseerd. Ze willen de lange versie gebruiken in een van hun shownieuwsprogramma’s.’


  Haar hart sprong op, eventjes maar. En dan… Wat? dacht ze. Meer items maken, meer monteren, meer reizen, en voor het eerst bekoorde die gedachte haar totaal niet. Opeens kon ze het niet anders zien dan een jachtig leven op weg naar niets.


  Diep vanbinnen was er iets veranderd. Niet dat alles was gegaan zoals ze het had gepland, maar haar confrontatie met het verleden had haar bevrijd. Studs was ontslagen en het nieuws had zich als een lopend vuurtje door Bliss verspreid. Zij had haar item gedraaid en daarmee Bliss positief op de kaart gezet. Eindelijk zou de reputatie van de Andersons in het stadje aanmerkelijk verbeteren.


  ‘Goed gedaan meisje,’ zei Jack en hij klopte haar nog eens op de schouder. ‘Maar dat Angus jouw vader blijkt te zijn, dat had ik in geen honderd jaar verwacht.’


  ‘Dat begrijp ik,’ antwoordde ze glimlachend. Af en toe begreep ze het zelf niet eens. Ze had er zo lang naar verlangd haar vader te kennen, en ze had zo veel fantasieën om hem heen gesponnen dat het vreemd leek opeens te weten wie hij was. Gelukkig had het meteen geklikt tussen hen.


  ‘Nou, liefje,’ zei Ryan zodra Jack de kamer uit was. ‘Je krijgt promotie. Voortaan kun je zelf met ideeën komen. Wat je maar wilt…’ Hij begon alle voordelen van haar nieuwe baan op te sommen, maar om de een of andere reden kon ze haar gedachten niet bij zijn verhaal houden.


  Ze dwaalde af en dacht aan de hartstocht tussen haar en Rex. Nog maar een week geleden had ze gedacht verliefd te zijn op Ryan. Ze keek hem aan en moest toegeven dat het een knappe vent was. Hij zou haar gegeven hebben wat ze zeven dagen geleden nog zo hard nodig had gehad: aanzien en fatsoen. Nu stelde het niets meer voor. De enige die ze wilde was Rex.


  ‘Ik wil een vervolg op mijn item over Bliss maken,’ zei ze tegen Ryan.


  ‘Waar?’


  ‘Atlanta.’


  


  ‘Public relations wil weten waarom jij niet in dat item over Bliss te zien bent,’ zei Jessica, en ze ging rechtop in haar bureaustoel zitten.


  Rex keek naar de beelden op de video. Ariel zag er zo gelukkig uit en het irriteerde hem mateloos. Bovendien was hij jaloers op elke man die zich achter de tv aan haar had zitten vergapen.


  ‘Rex? Ik wil een verklaring van je horen.’


  Hij keek op en besefte dat hij misschien maar beter de waarheid kon vertellen. ‘Ik… eh… heb daar iemand ontmoet.’


  ‘Haar?’ vroeg Jessica met een gebaar naar het beeld op tv.


  Afschuwelijk dat Jessica nu wist dat hij met Ariel in bed had gelegen. Met wie hij sliep, waren haar zaken niet, maar hij hield zich in en zei: ‘Daarom belde ik je of je een opdracht ver weg voor me had.’


  Jessica haalde diep adem en knikte. ‘Public relations zou het geweldig gevonden hebben als je in dat item was voorgekomen. Volgens hen maakt het de CDC een veel menselijker organisatie.’


  Hij was blij voor Ariel dat haar film zo’n succes had, maar hij baalde nog steeds van de manier waarop ze uit elkaar waren gegaan. Al was het misschien maar beter. Waarschijnlijk waren zij zelf ook besmet met het virus, ook al had hij het niet kunnen aantonen. Virussen muteerden en daar had hij met Jessica uitgebreid over gesproken.


  ‘Ik wil graag met die bloedmonsters werken. We hebben hier veel betere apparatuur dan in het mobiele lab en misschien vinden we het bewijs van een mutatie.’ En dat was meteen het bewijs dat zijn gevoelens voor Ariel niets meer waren dan het antwoord op iets waar hij totaal geen invloed op had. Dan kon hij Ariel uit zijn hoofd zetten.


  ‘Eerst iets anders.’ Jessica schoof een vliegticket naar hem toen. ‘Je vlucht naar Verweggistan, of liever gezegd, Szuzi. Ik wil dat je daar ook bloed- en watermonsters verzamelt.’


  


  Wat een paradijs, dacht Rex en hij draaide de dop op het laatste watermonster. Behalve die lastige vliegen dan, én die verstikkende hitte. Overal weelderig groen en iets verderop een schitterende waterval, bloeiende orchideeën, en slingerende apen in de bomen. Ademhalen was zwaar in deze vochtige lucht en de mist was zo dik dat het leek alsof hij een droomwereld was binnengestapt. Hij keek of zijn jeep er nog stond. Op de een of andere manier vond hij het een beetje spookachtig hier.


  ‘Wat kan mij het ook schelen,’ zei hij hardop en hij begon zijn shorts uit te trekken. Het was te heet om niet te gaan zwemmen voordat hij naar het kamp zou terugkeren. Het deed hem denken aan de keer dat hij met Ariel in Spice Spring had gezwommen, en daar wilde hij nu juist níét aan denken. Het was uit tussen hen. Op het nieuws had ze er perfect ontspannen en heel gelukkig uitgezien. Hij was allang uit haar gedachten verdwenen. Hij stapte uit de shorts en dook in het water. Het was verrassend fris en hij haalde scherp adem toen hij weer bovenkwam.


  Iets beroerde zijn kuiten. Hij keek naar beneden en tot zijn verbijstering zag hij lange blonde haren zweven. Handen gleden langs zijn benen omhoog en opeens brak haar hoofd door het wateroppervlak. ‘Ariel?’


  Hoe lang was ze al hier? Hoe was ze hier gekomen? Waarom was ze hier? De vragen bestierven op zijn lippen toen ze haar naakte lichaam tegen het zijne drukte. ‘Ariel,’ mompelde hij en hij sloeg zijn armen om haar middel. Hij kuste haar haren. ‘Hoe kom jij hier?’ fluisterde hij tegen haar oor.


  ‘Ik heb met je chef gebeld. Ik wilde wat achtergronden voor mijn item.’


  ‘Het was een geweldig…’


  ‘Dank je, Rex, maar er ontbrak iets aan, of liever, iemand. Jij had erin moeten voorkomen.’


  ‘Ik ging dood van ellende toen ik je op tv zag,’ gaf hij toe. Wellustig drukte hij zijn lippen op de hare. ‘Je zag er zo heerlijk uit. Ik wilde niets liever dan je aanraken. Hier…’ Hij liet een hand over haar borst glijden en daarna langs haar platte buik tussen haar benen. ‘En hier.’


  ‘Ik… Ik heb alles over ons aan je chef verteld.’


  ‘Aan Jessica?’ vroeg hij, haar verbaasd aankijkend.


  ‘Het spijt me, maar het floepte er ineens allemaal uit.’


  ‘Geeft niet, maar…’


  ‘Zij vertelde me waar je heen was.’


  ‘We hebben het nooit uitgepraat,’ zei hij simpelweg. ‘Maar ik heb je vreselijk gemist.’


  Woorden leken overbodig. De wellust tussen hen leek alles te zeggen. Hij keek verbaasd toen ze een hand achter zijn schouder langs haalde en opeens een ingepakt condoom voor zijn neus hield.


  Niet te geloven. ‘Waar haal je dat ineens vandaan?’ riep hij lachend uit.


  ‘Toverij, een familietrekje,’ antwoordde ze plagend. ‘Voor het geval ik een man dood wil knuffelen om hem daarna ergens in de wildernis te begraven. Je weet wel, net zoals ik met al mijn vroegere minnaars heb gedaan.’


  ‘Geloof me, ik zou met een glimlach op mijn lippen het hoekje omgaan.’


  Ze nam zijn hand en leidde hem naar de oever waar ze al een picknickmand had klaarstaan. Achter een groepje bomen lag een deken op de grond.


  Hij zag druiven, bananen, brood en een fles in een wijnkoeler met twee kristallen glazen ernaast. Ongelooflijk dat hij zo diep in zijn fantasieën verzonken was geweest dat hij haar niet eens had gehoord.


  ‘Maar eerst…’ zei ze veelbelovend. Ze pakte een thermoskan en schonk een bruine vloeistof in twee plastic bekers, en hij fronste toen hij de troebele vloeistof van haar aannam.


  ‘Great-Gran heeft water uit 1977 in flessen bewaard. Dit is de liefdesthee van Matilda, gezet met het water van toen.’


  Hij lachte, en ze schudde wat ontnuchterd het hoofd. ‘Ik bedoel, we weten niet of wat we samen hadden echt was of niet. Maar als we dit drinken, weten we zeker dat we een infectie te pakken hebben.’


  Het voelde alsof zijn hart uit zijn borstkas zou springen. ‘Heb je me vergeven?’ vroeg hij plotseling.


  Langzaam knikte ze. ‘Maar je kunt zoiets nooit meer doen. Ik wil geen leugens tussen ons. Ik vond het vreselijk dat je zei dat je je niet met familiezaken wilde bemoeien. Ik vond juist dat jij mijn familie was, Rex. Bij jou voelde ik me echt thuis. Bij jou had ik geen last van mijn verleden, telde alleen de toekomst…’


  ‘O, Ariel, ik wilde niet dat…’


  ‘Laten we die thee nu maar drinken. We hebben geen antistoffen in ons bloed en…’


  Hij knikte en sloeg de thee in één keer achterover. De smaak was vreselijk en alle twee begonnen ze te proesten in protest.


  ‘Wat je al niet voor de liefde overhebt,’ mompelde Rex, en ze barstten in lachen uit.


  Even later lieten ze zich op de deken zakken. Hij tastte naar het condoom, rolde het af, en stootte diep in haar.


  ‘Ik houd van je,’ fluisterde ze in zijn oor en ze drukte haar nagels genotvol in zijn schouders.


  ‘Alsjeblieft, Ariel, houd van me,’ fluisterde hij terug. ‘Beloof dat je altijd van me zult houden.’


  Ze antwoordde met haar handen, heupen en lippen en zijn lichaam verstond haar moeiteloos.


  Hij drukte zijn mond op de hare en voelde een eeuwige liefde, heet en onstuimig als de bron in Bliss die ontsprong aan die mysterieuze eeuwige wel.
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  Baby op bezoek


  EMILY MCKAY


  


  `Ze heet Isabella. Ze is van jou.’


  


  Aldus het briefje naast de baby die Dex in een autostoeltje voor zijn deur aantreft. Na een slapeloze nacht wacht hem nóg een verrassing: er staat een vrouw op de stoep die beweert de moeder van de baby te zijn. Maar... zó’n mooie vrouw kan hij toch niet vergeten zijn?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Terwijl de taxi tot stilstand kwam voor het lompe misbaksel dat zijn broer zijn thuis noemde, kneep Dex Messina in zijn neuswortel. Wat was hij moe. Hier werd hij te oud voor. Hij had net een week in Antwerpen doorgebracht. Zestien uur per dag had hij gewerkt om de opening van de nieuwe diamantslijperij voor te bereiden. Bovendien had de zeventien uur durende vlucht vanaf België – inclusief een oponthoud van zes uur in New York – zijn tol geëist.


  ‘Hier is het?’ informeerde de chauffeur vanaf de voorbank.


  ‘Oost west, thuis best.’


  Omdat de renovatie van zijn eigen luxe appartement voor de zoveelste keer vertraging had opgelopen, woonde Dex bij zijn broer Derek in. Die situatie beviel geen van beiden en had al veel te lang geduurd. Ze hielden het alleen vol omdat Dex vaak het land uit was en omdat hij in het aparte gastenverblijf woonde.


  Dex overhandigde de chauffeur vijftig dollar, pakte zijn tas en stapte uit. Hij gooide de stoere canvas tas over zijn schouder en liep het bochtige pad af. De gigantische eiken en groepjes heesters waren zo perfect gesnoeid, dat je het huis van de weg af niet kon zien. Het leek alsof je Highland Park, een exclusieve wijk van Dallas, helemaal achter je had gelaten. Klimop klom langs de verste hoek van het gebouw omhoog. Een lage stenen stutmuur brokkelde aan één kant af. Het wekte de indruk van geleidelijk in verval geraakte adel.


  Typisch Derek. Perfect. Beheerst. Pretentieus. Dex’ haar ging er recht van overeind staan. Hij kreeg zin om zijn motor uit de opslag te halen en wat rondjes over het groene, perfect geschoren gazon van zijn broer te rijden. Dat deed hij natuurlijk niet. Hij was tegenwoordig een gerespecteerd medewerker van het familiebedrijf. Een toonbeeld van deugdzaamheid, verdraaid nog aan toe.


  Vlak voor de mahoniehouten deuren hield hij plotseling zijn pas in.


  ‘Wel alle –’


  Het duurde even tot het tot hem doordrong dat hij niet hallucineerde. Het voorwerp dat het pad blokkeerde, was een kinderzitje. Ernaast stond een tas met vrolijke beertjes erop. Wat hem echter meer verontrustte dan het autozitje, was wat erin leek te zitten: een stapel dekens, waarboven een klein roze mutsje uitstak.


  Dex ging op zijn hurken zitten om het beter te bekijken. Toen bedacht hij zich. Hij pakte zijn mobieltje en toetste het nummer van zijn broer in.


  ‘Met Derek.’


  ‘Ben je thuis?’


  ‘Ja. O nee hè, je hebt toch niet je vlucht gemist? Ik heb je op kantoor nodig om –’


  ‘Nee. Ik sta bij de voordeur. Je kunt beter ook hierheen komen.’


  ‘Waarom bel je dan?’ Dereks stem klonk gefrustreerd.


  Dex was te geschokt om zich eraan te ergeren. ‘Kom nu maar direct beneden.’


  Hij klapte zijn mobieltje dicht, verplaatste zijn gewicht naar zijn hielen, wreef met zijn hand over zijn onderkaak en staarde naar het schattige bundeltje… of hoe je dat ook noemde.


  Vijf minuten later verscheen Derek in de deuropening. Hij was duidelijk aan het werk. Hij droeg geen jasje of das en had de mouwen van zijn witte overhemd opgerold. ‘Ik hoop dat dit de moeite waard is.’


  Dex gaf geen antwoord. Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij op naar zijn broer, wachtend op diens reactie. Als hijzelf niet zo verbijsterd was geweest, had hij de humor van de situatie kunnen inzien.


  Derek keek naar het autozitje. ‘Is dit een grap of zo?’


  ‘Kan zijn, maar ik weet van niets.’


  ‘Jij hebt dit ding niet mee naar huis genomen?’


  Ondanks alles moest Dex grinniken. ‘Nee, ik heb geen baby meegenomen uit Antwerpen. Volgens mij is dat illegaal.’


  ‘Waarom staat het hier dan?’


  ‘Het stond er al toen ik kwam aanrijden.’ Met grotendeels geveinsde koelbloedigheid trok hij het dekentje opzij. Het hoofdje van een slapend kindje kwam tevoorschijn. In het maanlicht leek het babyhuidje ongelooflijk bleek. Alleen het rozerode mondje gaf kleur aan het gezichtje. Het kind was zo stil dat hij niet eens kon zeggen of het ademde. In paniek trok hij het roze dekentje los en drukte zijn handpalm tegen het met katoen bedekte borstkasje. De baby ademde sidderend in en daarna langzaam uit. Toen de warme adem langs zijn hand streek, voelde hij ondanks zijn opluchting diep vanbinnen iets in zich verstrakken.


  ‘Leeft het?’ vroeg Derek.


  ‘Gelukkig wel.’


  ‘Wat is dat?’ Dex keek naar wat Derek aanwees. Toen hij het dekentje had losgetrokken, was er een briefje uit gevallen. Hij pakte het op en ging staan. Derek nam het van hem over en stapte uit de schaduw van de deuropening, zodat de tuinverlichting op het papier scheen.


  


  D.


  Ze heet Isabella. Ze is van jou. Jij moet haar een poosje nemen.


  


  Het briefje was niet ondertekend.


  Even staarden Derek en Dex elkaar zwijgend aan. Toen draaiden ze zich allebei om en staarden naar de baby.


  ‘Nou, dat heb je mooi voor elkaar gekregen.’ Een zweem van kritiek klonk door in Dereks grimmige stem.


  ‘Hoezo ik?’ Waarom verbaasde het Dex eigenlijk nog dat Derek aannam dat hij verantwoordelijk was voor deze situatie? ‘Wie zegt dat het van mij is?’


  Derek zette zijn handen in zijn zij. ‘Dat kind is niet van mij. Ik ben uiterst zorgvuldig in dit soort gevallen.’


  ‘Nou, ik in dit soort gevallen ook, geloof mij maar.’


  ‘Jij hebt het gevonden,’ voerde Derek aan.


  ‘Bij jóú voor de deur.’


  ‘Maar we wonen hier allebei.’


  Ze keken elkaar strak aan. Geen van beiden sloeg zijn ogen neer.


  Terwijl hij in zijn broers staalblauwe ogen staarde, besefte Dex hoe belachelijk dit gesprek was. Als hij er echter mee instemde dat ze niet konden weten van wie het kind was, leek het alsof hij toegaf dat het van hem zou kunnen zijn.


  Een zacht, klaaglijk geluidje kwam uit het autozitje. Allebei keerden ze zich naar de baby. Ze bewoog haar hoofdje. Haar mondje ging open en dicht, alsof ze iets zocht. Hij had vaak genoeg huilende baby’s in een vliegtuig meegemaakt om te weten dat dit heel slecht zou aflopen als ze niet snel het goede deden. Hij ging op zijn knieën zitten, voelde met zijn hand langs de zijkant van het autozitje en vond een speen aan een koordje. Met de precisie van een filmheld die een atoomwapen onschadelijk maakt, stopte hij de speen in haar mondje. Met ingehouden adem zag hij haar tevreden zuigen. Met één handje wreef ze tegen haar wang en viel weer in slaap.


  Achter hem zuchtte Derek hoorbaar. ‘Dit is belachelijk.’ Hij haalde zijn mobieltje uit zijn broekzak en sprak in: ‘Bel Lorraina.’


  ‘Bel je Raina?’ fluisterde Dex terwijl hij Derek wat verder wegtrok bij de baby. ‘Het is zondagnacht na twaalven.’


  ‘Nou en?’


  ‘Wel wat laat om je assistente te bellen. Bovendien heeft iemand een baby bij jou op de stoep gelegd. We moeten de politie bellen.’


  Dereks ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Helemaal niet. Dat zou vreselijk slechte pr zijn.’


  ‘En natuurlijk is de goede naam van Messina Diamonds belangrijker dan het welzijn van deze baby.’


  Dex wist niet of Derek hem al dan niet gehoord had, omdat Raina net had opgenomen en Derek met haar in gesprek was. Een paar minuten later klapte zijn broer het toestel dicht. Met zijn handen op zijn rug keek hij woedend naar het piepkleine kindje.


  ‘Ze zegt dat ze niet kan komen.’


  ‘Daar kan ik me iets bij voorstellen.’


  ‘Ze heeft me wel advies gegeven.’ Afschuw klonk door in Dereks stem. ‘Als de baby wakker wordt, moeten we haar voeden, zei ze.’


  ‘Dan staan we er dus alleen voor, lijkt me.’


  Dex staarde even naar het autozitje voordat hij genoeg moed had gevat om er weer op af te stappen. Derek had al net zomin zin om het kind over de drempel het huis in te dragen, merkte hij. Ten slotte dwong hij zichzelf het autozitje bij het handvat te pakken om het naar binnen te brengen. Derek hield hem tegen voordat hij bij de deur was.


  ‘Is dat wel verstandig?’


  ‘Het is een baby, geen vampier. We moeten haar toch ééns naar binnen brengen.’


  Met tegenzin knikte Derek, en hij volgde hem de voorkamer in. Dex zette het autozitje in de schaduw van de bank, zodat er geen licht op haar gezichtje viel. In de stoel ernaast ging hij zitten wachten.


  Derek overhandigde hem een glas brandy voordat hij zelf neerzeeg in de stoel ertegenover. ‘Jij moet morgen bij haar blijven.’


  Dex verslikte zich haast in zijn brandy. ‘Hoezo ik?’


  ‘Ik moet morgen naar Londen.’


  ‘Kan Raina niet op haar passen?’


  ‘Die gaat met mij mee. Eind van de week komt ze terug, maar dan heeft ze het druk met de voorbereidingen voor de receptie van volgende week. Je moet maar gauw een betrouwbare oppas voor het kind zoeken. Dinsdag moet je op kantoor zijn voor de directievergadering.’


  Dex nam nog een slok van zijn brandy. ‘Goed dat je ’s middags pas weg hoeft.’


  Derek keek op. ‘Waarom?’


  ‘Omdat we morgenvroeg eerst gaan laten uitzoeken wie de vader is.’


  


  Normaal gesproken loog Lucy Alwin niet. Ze deed het niet graag en kon het totaal niet. Maar vandaag moest ze liegen alsof het gedrukt stond. Isabella’s toekomst stond op het spel. Ze controleerde nog één keer het adres en stuurde haar auto Briarwood Lane in. De aanblik van het ene landhuis na het andere was niet bevorderlijk voor haar gemoedsrust en bevestigde wat ze al wist. De familie Messina was schathemeltjerijk en heel machtig.


  Langzaam liet ze haar auto tegenover nummer 122 tot stilstand komen. Opnieuw vervloekte ze haar tweelingzus. Ze had Jewel een jaar geleden gewaarschuwd: ‘Je moet Dex Messina nu vertellen dat je zwanger bent. Hij moet weten dat hij vader wordt. Als hij er later achter komt dat je hem hebt bedrogen, zal hij alles doen wat in zijn macht ligt om de baby van je af te pakken.’


  Maar had Jewel haar advies opgevolgd? Nee. In plaats daarvan was ze vastbesloten geweest het op haar manier te doen, alleen. Natuurlijk hield ‘alleen’ voor Jewel in dat ze zwaar op Lucy leunde. Vanaf het eerste moment dat ze haar schattige nichtje in haar armen hield, had Lucy dat helemaal niet erg gevonden.


  De afgelopen maand had Jewel zich echter geleidelijk aan steeds meer gedistantieerd van zowel Lucy als Isabella. Gisteravond laat, toen Lucy allang sliep, had ze die lieve Isabella bij Dex op de stoep gedumpt en was er als een speer vandoor gegaan.


  Pas de volgende ochtend was Lucy erachter gekomen dat ze weg waren. Jewel had een briefje achtergelaten, kennelijk in een poging om Lucy gerust te stellen. Ze schreef dat ze een paar weken de stad uit ging. Lucy hoefde zich geen zorgen te maken. Ze had Isabella ergens veilig ondergebracht.


  Voor het eerst van haar leven was Lucy dankbaar dat haar zus zo lui was. Jewel had niet de moeite genomen Isabella’s kinderzitje over te zetten van Lucy’s auto naar de hare. In plaats daarvan had ze Lucy’s auto geleend en later, toen ze de stad uit ging, omgewisseld voor haar eigen auto. Gelukkig maar. Jewel had het gps-systeem gebruikt om Dex’ adres te vinden. Zo had Lucy ontdekt waar haar zus Isabella had achtergelaten.


  Het had haar nog drie uur gekost om een plan te bedenken en uit te voeren om Isabella terug te krijgen. Dat hield in dat ze Jewels kleerkast had geplunderd en haar haar had laten knippen en verven in dezelfde felrode kleur als Jewels haar.


  Kortom, ze moest Dex ervan overtuigen dat ze Isabella’s moeder was en dat ze een vreselijke vergissing had begaan door haar baby in de steek te laten. Eerst moest ze hem ervan overtuigen dat ze de vrouw was met wie hij veertien maanden geleden een avontuurtje van één nacht had gehad.


  Hoe ze dat precies ging doen, was de vraag die Lucy al kwelde vanaf het eerste moment waarop ze dit onbesuisde plan had opgevat. Jewel en zij hadden niet alleen een verschillende smaak op kledinggebied, maar eigenlijk verschilden ze in alles. Lucy was verstandig, nuchter en praktisch, terwijl Jewel exotisch, sexy en verleidelijk was. Jewel kon mannen manipuleren en onder de duim houden op een manier die Lucy vreemd was, laat staan dat ze haar kon nadoen.


  Als Dex zich Jewel nog enigszins herinnerde – en mannen vergaten een vrouw als zij nooit – dan zou het Lucy ongelooflijk veel moeite kosten hem ervan te overtuigen dat zij Jewel was. Ze kon het beste zo snel mogelijk erin en eruit gaan en hopen dat hij niet al te goed naar haar zou kijken.


  Ze wist niet of het haar zou lukken. Ze wist alleen dat ze een poging moest wagen. Voor Isabella.


  De Messina’s, rijk en bevoorrecht als ze waren, stonden bekend om hun genadeloosheid. Om hun niets ontziende jacht op de almachtige dollar. Aan een van die mannen zou Lucy echt niet de zorg voor haar nichtje toevertrouwen.


  Nee, Isabella had iemand in haar leven nodig die altijd het goede voor haar zou doen. Aangezien die persoon duidelijk niet Jewel zou zijn, wilde Lucy met alle liefde haar plaats innemen.


  Gesterkt door deze gedachte, beende ze het bochtige pad af en drukte op de bel. Ze hoorde Isabella al huilen aan de andere kant van de deur en kreeg het er benauwd van. Hoe ze ook loog vandaag, het zou absoluut de moeite waard zijn.


  Dat hield ze zichzelf voor toen de massieve voordeur openging. Daar stond Dex Messina. Hij zag er nog even aantrekkelijk uit als de eerste keer dat ze hem had gezien, maar aanzienlijk meer verkreukt en geërgerd.


  ‘Bent u het kindermeisje?’ vroeg hij.


  ‘Nee. Ik ben de moeder.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Dex had zich niet gerealiseerd dat een baby zo hard kon brullen. Of zo lang. Het kind was gaan huilen zodra hij alleen met haar was, en was negentig minuten later nog steeds niet stil. Ervan overtuigd dat haar doordringende kreten zijn gehoor hadden beschadigd, meende hij niet goed te hebben verstaan wat de vrouw bij de deur had gezegd. ‘Wat bent u?’


  ‘De moeder,’ herhaalde ze. ‘Ik ben Isabella’s moeder.’


  Op dat moment besloot Isabella te stoppen met haar gehuil, dus dit keer had Dex de vrouw goed verstaan. Instinctief hief hij zijn arm op om de deuropening te blokkeren, terwijl hij haar scherp opnam. Misschien moest Isabella echter alleen maar op adem komen, want een seconde later slaakte ze weer een bloedstollende kreet.


  De vrouw bij de deur ging op haar tenen staan in een poging over zijn schouder een glimp van Isabella op te vangen. Toen glipte ze onverwacht snel en gracieus onder zijn arm door het huis in. Ze holde door de hal naar de woonkamer, geleid door haar moederinstinct, veronderstelde hij, rechtstreeks naar het autozitje waarin hij de huilende Isabella had gedeponeerd toen de bel ging.


  Ze tilde de baby op, hield haar even op een armlengte afstand, alsof ze de schade wilde vaststellen, en hield haar toen dicht tegen zich aan. Ze wiegde heen en weer en zong zachtjes tegen het kind. Direct stopte het gebrul.


  In de gezegende stilte die volgde, bleven Dex’ oren tuiten. Na uren naar het gehuil van Isabella te hebben geluisterd, had hij een kloppend gevoel in zijn hoofd. Hij kon niet goed meer denken. Toch zag de vrouw er bekend uit.


  Ze droeg een minirokje van spijkerstof en een roze topje, dat haar gulle vormen maar ternauwernood bedekte. Haar bleke, hartvormige gezicht was bedekt met sproetjes. Haar opzichtige rode haar was in een pagekopje geknipt.


  Dat haar herinnerde hij zich het eerst. En haar heupen. Er was iets sensueels aan de manier waarop ze heen en weer wiegde. Iets diep erotisch, wat hem instinctief beroerde.


  Harde muziek in een bar schoot hem te binnen. Hij kreeg een flashback. Wanneer was dat ook alweer? Vorig jaar? Nog iets eerder?


  Zijn vader was net gestorven. Na de begrafenis waren er eindeloze vergaderingen en bijeenkomsten geweest om de nalatenschap en de zakelijke kant af te handelen. Binnen een week had Dex het helemaal gehad met de dood. Hij was eraan toe om vergetelheid te zoeken in een fles whisky en een warm, willig lichaam.


  Vaag herinnerde hij zich die nacht. Was zij dat lichaam dat hem vergetelheid had geboden? Het was wel precies het soort relatie waarin hij uitblonk. Geen emoties. Geen toekomst. Geen verplichtingen. Kennelijk was er echter iets misgegaan.


  


  Lucy stond te wachten tot Dex iets zou zeggen. Wat dan ook.


  In plaats daarvan keek hij alleen maar naar haar. Zijn blik was ondoorgrondelijk, maar zijn lichaamstaal verraadde hoe gespannen hij was.


  Ze werd steeds banger. Ten slotte flapte ze er van pure angst op uitdagende toon uit: ‘Ik heb iets stoms gedaan.’


  In een sarcastisch gebaar trok hij vragend zijn wenkbrauwen op.


  ‘Nou ja. Iets ontzettend stoms.’


  ‘Je hebt je baby bij mij op de stoep gelegd. Dat is meer dan alleen maar stom.’


  Lucy hief haar wijsvinger om haar standpunt te benadrukken. ‘Maar ik heb me gerealiseerd dat ik iets stoms heb gedaan, en nu kom ik haar weer ophalen.’ Haar hart bonkte in haar keel. Van de zenuwen begon ze te rebbelen. ‘Dus niets aan de hand, toch? Ik pak haar spullen bij elkaar, en we zijn zo vertrokken. Van ons hoor je nooit meer iets.’


  Ze hield haar adem in. Ondertussen klemde ze Isabella stevig vast met haar ene arm, greep het autozitje met haar andere arm en rende zo ongeveer naar de deur. Even had ze hoop dat het zo simpel zou zijn. Maar nee, natuurlijk niet.


  Toen ze langs hem holde, stak hij een arm uit om haar tegen te houden. Zijn stevige greep deed haar bijna pijn.


  ‘Is ze van mij?’


  Verdraaid. Waarom kon ze niet het soort vrouw zijn dat om zulke dingen loog? Maar ja, dat was ze niet.


  Toen ze aarzelde, vervolgde hij: ‘Over twee weken heb ik de uitslag van het vaderschapsonderzoek. Dan weet ik het zeker.’


  ‘Twee weken?’ reageerde ze. Haar hart kromp ineen bij de gedachte wat er aan het eind van die twee weken zou kunnen gebeuren.


  ‘Ja. Twee weken. Zo lang duurt het voor de uitslag binnen is, omdat Derek en ik ons allebei laten testen. Kennelijk duurt het zo lang als de mogelijke vaders broers zijn.


  ‘Dat verbaast me niets. Wat me wel verbaast is dat jullie de test al hebben laten doen. Jullie konden zeker niet wachten om eronderuit te komen.’


  ‘Is ze nou wel of niet van mij?’


  ‘Ze is van jou.’


  ‘Waarom aarzelde je dan?’


  ‘Ik dacht dat als je niet wist dat ze van jou was, je ons misschien gewoon zou laten gaan.’


  ‘Ook al was ze niet van mij, je hebt haar wel te vondeling gelegd.’


  Daar had Lucy niet op gerekend. Ze was eigenlijk zo zeker geweest dat Dex graag van Isabella verlost zou zijn, dat hij er geen twee keer over zou hoeven nadenken haar af te staan. Boosheid en frustratie welden in haar op. Ze pakte Isabella nog steviger vast. Haar tranen wegknipperend trok ze de baby zo mogelijk nog wat dichter tegen zich aan en voerde het enige argument aan dat hem mogelijk van gedachten zou doen veranderen.


  ‘Je kunt haar onmogelijk zelf willen houden, ook al is ze van jou.’


  ‘Of ik dat wel of niet wil, is niet relevant. Een kind te vondeling leggen is niet voor niets bij de wet verboden. Jij bent ongeschikt om een kind op te voeden.’


  Toch had hij de politie er niet bij gehaald. Dat betekende toch íéts.


  Deze woordenwisseling kon ze niet winnen. Ze besloot tot de aanval over te gaan. ‘Sorry, hoor, maar te oordelen naar wat ik hoorde toen ik hier arriveerde, leek jij het er niet veel beter van af te brengen.’


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Klopt. Ik wil geen baby. Maar als ze echt van mij is, heb ik geen keus. Eerlijk gezegd heb ik geen flauw idee wat ik met haar moet doen. Jij wel, klaarblijkelijk.’


  ‘Ik ben haar moeder,’ verzekerde ze. ‘Natuurlijk weet ik wat ik moet doen.’ Even dacht ze dat ze zich hieruit kon redden. Eerst moest ze hem echter overtuigen dat hij Isabella echt aan haar kon toevertrouwen. Maar hoe kon ze dat doen, terwijl ze uit de grond van haar hart verafschuwde wat Jewel had gedaan? Hoe onvoorstelbaar Jewels beweegredenen ook waren, Lucy probeerde zich toch een voorstelling te maken van wat er die nacht in vredesnaam in haar zusje was gevaren. Isabella nog steeds in haar armen wiegend, keek ze naar hem op. Al haar liefde voor het kleine meisje legde ze in haar ogen.


  ‘Eerlijk gezegd vind ik het lastiger dan ik had gedacht om alleenstaande moeder te zijn. Dat ben ik nu al vijf maanden. Na zoveel tijd was er één nacht – eentje maar – dat ik het niet meer zag zitten. Haar bij jou op de stoep achterlaten was stom, maar elke ouder mag toch zeker wel één fout maken, ook al is het een grote fout?’


  Ze hield haar adem in, wachtend op zijn antwoord. Als hij haar nu niet met Isabella liet vertrekken, wist ze niet meer wat ze moest doen.


  Eindelijk reageerde hij: ‘Je hebt gelijk. Ik ben duidelijk niet geschikt om voor een kind te zorgen. Maar ik ga haar zeker niet aan jou teruggeven. Aangezien het bemiddelingsbureau dat ik vanmorgen heb gebeld, er niet in geslaagd is op tijd een kindermeisje te sturen, mag je hier bij de baby blijven totdat ik een geschikte persoon heb gevonden om op haar te passen.’


  Voordat ze zich opgelucht kon voelen, keek hij haar nogmaals strak aan met zijn ijzige blik. ‘Denk erom dat dit maar tijdelijk is. En ik houd je scherp in de gaten.’


  


  Een halfuur later stuurde Lucy haar auto de tolweg op naar huis. Normaal reed ze vrij rustig. Misschien wel te voorzichtig. Maar wie was dat niet, met haar beroep. Ze was per slot van rekening de hele dag bezig met getallen. Ze moest de kans berekenen dat mensen bij een aanrijding omkwamen door brand. Actuarissen waren over het algemeen heel voorzichtige chauffeurs. Vandaag was ze echter één brok zenuwen.


  Dat Dex naast haar zat, had daar ongetwijfeld iets mee te maken. Aangezien Isabella en zij, de komende dagen althans, in zijn huis zouden gaan logeren, hadden ze kleren, melkpoeder, luiers en talloze andere babyspulletjes nodig. Toen ze hem dat duidelijk had gemaakt, had Dex direct de plaatselijke babywinkel willen bellen om alles te laten bezorgen. Dat idee had ze direct de kop in gedrukt.


  Als ze met dit idiote plan zouden doorgaan, wilde Lucy het beetje controle dat ze nog had, behouden. Het laatste wat ze wilde, was het Dex gemakkelijk maken. Ze ging hem zeker niet helpen bij de inrichting van een kinderkamer voor Isabella in zijn huis. Over twee weken – of al eerder – was ze van plan uit zijn leven te verdwijnen, met inbegrip van Isabella en al haar spulletjes.


  Terwijl ze door het drukke verkeer navigeerde, maakte ze in gedachten een lijstje van alle redenen waarom hij Isabella aan haar moest toevertrouwen.


  Zodra Dex in de auto was gestapt, had hij de stoel zo ver mogelijk naar achter geschoven en zijn lange benen uitgestrekt. Met gesloten ogen leunde hij naar achteren. Het leek of hij sliep. Waarschijnlijk maakte hij gebruik van de kostbare tijd dat het stil was.


  Maar al te goed herinnerde ze zich de eerste nachten dat ze tot het ochtendgloren met Isabella was opgebleven. Die waren even frustrerend als uitputtend.


  Misschien kwam zijn gedrag voort uit vermoeidheid. Het varieerde tot nu toe van onbeleefd tot regelrecht onbeschoft. Of misschien dacht hij gewoon dat het haar verdiende loon was, omdat ze Isabella bij hem op de stoep had achtergelaten. Ze kon echter geen medelijden met Dex hebben, ook al had Jewel hem de afgelopen vierentwintig uur behoorlijk voor het blok gezet. Voor haar telde Isabella’s welzijn het zwaarst.


  Voordat ze zich bij zijn huis had gemeld, waren maar twee mogelijke scenario’s bij haar opgekomen. Of hij had direct contact opgenomen met de kinderbescherming, óf hij had zo’n haast om van Isabella af te komen, dat hij Lucy geen vragen zou stellen als ze het kind kwam halen. Nooit had ze serieus de mogelijkheid overwogen dat hij de baby niet zou willen opgeven. Dex Messina hoorde immers bij de jetset. Hij was een playboy, het zwarte schaap van de familie. Toen ze had gehoord dat Jewel zwanger was, had ze haar nieuwsgierigheid niet kunnen bedwingen en hem direct gegoogeld op het internet. Omdat de familie Messina zo rijk en machtig was, kon ze gemakkelijk informatie over hem vinden.


  Wat ze ontdekt had, werd alleen maar bevestigd toen ze hem in levenden lijve had ontmoet. Hij was nors, ongenaakbaar en ronduit moeilijk. Belangrijker nog, hij wilde geen vader zijn. Zo gek was het dus niet dat ze kwaad was geworden toen hij haar ervan beschuldigde dat ze een onverantwoordelijke moeder was. Met zíjn reputatie, nota bene! Tegen de tijd dat ze een parkeerhaven bij haar appartement in reed, ziedde ze zo ongeveer van woede.


  Niemand hield zoveel van Isabella als zij. Zij was de meest geschikte persoon om voor haar te zorgen. Diep in haar hart wist ze dat. Nu moest ze alleen nog Dex overtuigen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Is dit echt allemaal nodig?’ Dex bekeek de groeiende stapel babyspullen die zich ophoopte bij de deur.


  ‘Baby’s hebben een heleboel nodig,’ riep ze vanuit de slaapkamer boven. ‘Daarom wilde ik niet dat je allemaal nieuwe spullen kocht.’


  Isabella, ongetwijfeld uitgeput van de huilbui van die morgen, lag in haar autozitje te slapen op de vloer van de woonkamer.


  De vrouw – hoe heette ze nou ook alweer? – kwam de trap af met een koffer. Ze zette hem bij de deur neer en ging direct door naar de keuken. Ze had zich omgekleed en droeg nu een spijkerbroek met witte sportschoenen, in plaats van het minirokje met de hoge hakjes, waardoor haar korte, nauwsluitend roze topje niet meer smakeloos leek, maar sportief. Het effect was verbazingwekkend aantrekkelijk, omdat ze er zo blakend gezond uitzag. Hij verwachtte half en half dat ze een baseballhandschoen uit haar achterzak zou pakken en zou voorstellen om een balletje te gaan gooien in de achtertuin, of hem op een stuk appeltaart met limonade zou trakteren.


  Dex liep achter haar aan naar de keuken, leunde met zijn ene schouder tegen de deurpost en keek toe hoe ze in die kleine ruimte rondstruinde. Ze was niet het soort vrouw waartoe hij zich normaal gesproken aangetrokken voelde. Ondanks het felgekleurde haar was er niets exotisch aan haar. Ze was niet flamboyant, straalde niet iets uit van: ‘Wil je lekker verwend worden? Bel…’


  Integendeel, ze had iets efficiënts over zich. Het was leuk om haar doelgerichte, nuchtere manier van doen gade te slaan.


  Het was niet zo dat hij zich uitsluitend aangetrokken voelde tot leeghoofdige meisjes die alle feestjes afliepen. Maar hij moest veel reizen en had geen tijd of energie over voor relaties. Als hij in het land was, had hij het druk genoeg met zakelijke verplichtingen. In zijn leven was geen plaats voor een vriendin die aan hem trok.


  Dus waarom was hij dan in bed gedoken met… ‘Verdraaid, hoe heet je nou ook alweer?’


  Ze keek op, haar ogen wijd opengesperd van schrik. ‘Lucy.’ Ze keek weer naar beneden, vertwijfeld rommelend in een kast. ‘Ik bedoel, ik heet officieel Jewel, maar ik sta bekend als Lucy, Lucy Alwin.’ Ze liet een handvol plastic zuigflessen in een papieren boodschappentas vallen en wreef met haar handpalmen over haar spijkerbroek.


  ‘Ik maak je nerveus.’


  Ze wilde over haar lippen likken, maar leek net op tijd te snappen dat het zijn gelijk zou bevestigen, dus ze kneep ze stevig op elkaar. ‘Ja.’


  ‘Waarom?’


  Ze giechelde. ‘Moet je dat nog vragen? Het lot van mijn kind ligt in jouw handen.’


  ‘Ons kind,’ verbeterde hij. Terwijl hij dat zei, voelde hij dat zich diep vanbinnen bij hem iets roerde. Dat kind in de andere kamer, dat hem zo gefrustreerd en geïrriteerd had, dat zijn leven overhoop had gehaald, was ontstaan doordat hij seks had gehad met deze vrouw. Doordat hij haar had uitgekleed, haar had geliefkoosd en zijn zaad diep in haar lichaam had geloosd.


  Lucy sperde haar ogen wijd open, bijna alsof ze zijn gedachten kon lezen. Ze deed een stap terug. Haar borstkas ging snel op en neer. Door die beweging werd zijn blik naar de zachte ronding van haar borsten getrokken.


  Hoe hij het ook probeerde, het lukte hem niet zich te herinneren hoe haar borsten eruitzagen, hoe ze gevoeld hadden in zijn handen. Het was zo lang geleden. Hij had maar een paar vluchtige herinneringen aan haar. Haar verleidelijke glimlach, hoe ze met haar heupen draaide, haar lippen die naar tequila smaakten. Geen enkele herinnering paste bij de vrouw die voor hem stond.


  Misschien kwam het doordat de gulle vormen van haar lichaam in haar eenvoudige spijkerbroek en topje minder geprononceerd leken, ook al verborgen ze die niet. Of misschien door de manier waarop ze Isabella in haar armen wiegde, een toonbeeld van moederliefde. Of hoe ze naar talkpoeder rook. Alles bij elkaar leek ze zo blakend gezond. Bijna onschuldig.


  Hij trapte er bijna in, ware het niet dat hij haar had opgepikt in een bar en met haar had geslapen. Maar omdat hij dat had gedaan, stelde hij zich onwillekeurig voor hoe het een tweede keer zou zijn. Dit keer zonder drank. Met zijn zintuigen helemaal intact. Hij kon geen gegronde reden bedenken om het niet te doen.


  Behalve dan dat ze hem al had bedrogen. Het was misschien geen regelrechte leugen, maar een kind van hem krijgen zonder hem in te lichten, was toch de ergste vorm van liegen? Dat hij met haar had geslapen, betekende niet dat hij haar dus ook kon vertrouwen.


  Hij keek haar aan met een hatelijke glimlach. ‘Jouw lot ligt inderdaad in mijn handen. Vergeet dat niet.’ Ergens verwachtte hij dat ze zou gaan huilen of terugdeinzen. In plaats daarvan hief ze haar kin en keek hem strak aan.


  ‘Inderdaad. Maar dat betekent niet dat ik me door jou laat koeioneren.’


  ‘Koeioneren?’


  ‘Doe maar niet of je niet begrijpt wat ik bedoel.’ Ze stond recht tegenover hem, haar handen in haar zij. Haar stem trilde een beetje, maar hij merkte dat ze haar best deed die onder controle te houden. ‘Je staat in de deuropening en loert naar me als de grote boze wolf, die me zal opslokken als ik één verkeerde beweging maak.’


  Hij overbrugde de afstand tussen hen. ‘Als ik de grote boze wolf ben, wie ben jij dan?’ Hij wikkelde een lokje rood haar om zijn vingers. ‘Roodkapje?’


  Ze sloeg zijn hand weg. Haar ogen vernauwden zich. ‘Weet je nog hoe dat verhaaltje eindigde? Roodkapje leerde haar lesje, en met de wolf liep het slecht af.’


  ‘Maak je geen zorgen, rooie. Volgens mij kun je heel goed op jezelf passen. Tot nu toe heb je je er mooi doorheen geslagen.’


  Wat bedoel je daar nou mee?’


  ‘Die zogenaamde moederlijke zorgzaamheid. Die gespeelde onschuld. Die zielige spijtbetuiging. Heel roerend allemaal, maar denk maar niet dat ik erin trap.’


  ‘Heel roerend allemaal?’ Haar stem werd schriller, en haar kin ging een stukje verder omhoog. Ze ging nog dichter bij hem staan, met haar handen nog steeds in haar zij. Ze moest omhoog kijken om hem recht in het gezicht te kijken. ‘Dus jij denkt dat ik alleen maar doe alsof? Dat mijn bezorgdheid voor Isabella en mijn spijt maar gespeeld zijn? Waarom zou ik dat doen? Wat zou me dat opleveren?’


  ‘Geen idee. Zeg jij het maar.’


  Even ging haar mond open en dicht, als een vis op het droge. Toen klapte ze hem dicht. Ze schudde haar hoofd. ‘Waar zie je me voor aan?’


  Hij staarde omlaag in haar groene ogen. Bittere woede borrelde in hem op. ‘Volgens mij ben je het soort vrouw dat een kind krijgt zonder de vader in te lichten.’


  Ze trok wit weg en hief haar armen gefrustreerd omhoog, terwijl ze zich van hem afwendde. ‘Nou, dat is toch niet helemaal mijn schuld.’


  Hij pakte haar arm en draaide haar om, zodat ze weer tegenover elkaar stonden. Hij was verbaasd door zijn woede-uitbarsting en zocht een manier om zijn gevoelens te luchten. ‘Nou, wiens schuld is het dan?’


  Ze duwde tegen zijn borstkas om wat ruimte tussen hen te scheppen, maar hij liet haar niet los. ‘Dit is de eenentwintigste eeuw. Een vrouw te verwijten dat ze zwanger is geworden, getuigt niet van tact. Bovendien is het dom. We zijn allebei verantwoordelijk voor wat er die nacht is gebeurd.’


  ‘Ik heb het niet over die nacht. Ik heb het over je besluit om mij niet te vertellen dat je zwanger was.’


  ‘Vreemd, ik kan me niet herinneren dat we telefoonnummers hebben uitgewisseld voordat we uit elkaar gingen. Misschien moet je daar de volgende keer dat je een vrouw oppikt in een bar aan denken.’


  De woorden ‘een vrouw oppikken in een bar’ werden met de nodige minachting en een gezonde dosis verontwaardiging uitgesproken. Alsof ze een onschuldige toeschouwer was bij een treinramp.


  ‘Bestempel mij nou niet als de slechterik.’


  ‘Dan moet jij mij ook niet als de slechterik bestempelen.’


  Ze probeerde weer haar arm los te rukken. Dit keer liet hij haar gaan. ‘Het besluit dat ik toen nam, leek me de beste optie. Jij bent niet bepaald een toonbeeld van verantwoordelijkheid. Het is nooit bij me opgekomen dat je echt wilde weten dat je vader zou worden.’


  Hij ook niet, tot op dit moment. Hij wist niet eens of hij wel vader wílde zijn. Aan zoiets gewend raken kostte langer dan één dag. Maar één ding wist hij wel: hij had veel liever zo’n acht maanden de tijd gekregen om aan het idee te wennen, dan dat hij ineens geconfronteerd werd met een baby van vijf maanden.


  De hele kwestie bezorgde hem een bonkend gevoel in zijn hoofd en een knoop in zijn maag. Deze vrouw hier was, ondanks haar onschuldige uiterlijk, hiervoor verantwoordelijk. En of dat niet erg genoeg was, dacht ze echt dat ze hem als mens in één woord had samengevat: onverantwoordelijk.


  ‘Luister eens, je weet helemaal niets van me af. Je kent me nog korter dan één nacht. Als je wil beoordelen of ik al dan niet een goede vader zal zijn, heb je heel wat meer tijd nodig.’


  ‘Maak je geen zorgen, dat ben ik wel van plan. Maar ik heb mijn beslissing trouwens niet op één nacht gebaseerd.’


  ‘Vaker hebben we elkaar niet gezien. Tenzij er iets is wat je me niet vertelt.’


  Ze verbleekte, maar herstelde zich meteen. ‘Zo bedoelde ik het niet. Je staat nu eenmaal in het middelpunt van de belangstelling. Altijd als je in het land bent, sta je in de roddelrubrieken. En als jij niet in de krant staat, staat Messina Diamonds wel in de zakelijke katernen.’


  Hij leunde naar achteren. ‘Dus dat zit erachter.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat je ineens bij mij op de stoep stond. Je bladerde een krant door, zag toevallig dat er iets over mij in stond en trok je conclusies. Het verbaast me alleen maar dat je er zo lang over hebt gedaan om erachter te komen hoe rijk ik ben.’


  ‘Dus jij denkt dat dit om geld gaat?’


  ‘Waar zou het anders om gaan?’


  ‘Niet om geld, dat kan ik je wel zeggen. Financieel doe ik het niet slecht.’


  Hij liet zijn ogen door haar tweekamerappartement dwalen. ‘Ja hoor, je bent schatrijk.’


  Diep verontwaardigd rechtte ze haar rug. Dat scheelde ruim een centimeter in lengte. ‘Ik heb anders een prima salaris. Voor een gewoon mens. Dat ik er een bescheiden levensstijl op nahoud, komt omdat ik veel geld voor mijn pensioen reserveer en niet meer uitgeef dan ik verdien. Maar ik kan er goed van leven, hoor.’


  Ze was zo verontwaardigd dat hij zich bijna liet overtuigen. Iets gaf hem echter het gevoel dat ze wat achterhield.


  ‘Als je geen geld wilt, wat dan wel?’


  ‘Ik wil Isabella terug. Dat is alles. Is dat nou zo moeilijk te geloven?’


  ‘Ja, dat is het inderdaad. In aanmerking genomen dat je haar nog geen vierentwintig uur geleden te vondeling hebt gelegd.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Deze kamer is denk ik wel geschikt.’


  Lucy keek de chic ingerichte gastenkamer rond. Die was zo groot dat zelfs het kingsize mahoniehouten bed niet uit de toon viel. De klassieke lijnen van het meubilair harmonieerden prachtig met het beige dekbedovertrek van ruwe zijde en de angorawollen ecru sprei die kunstig over een hoek van het bed was gedrapeerd. De bijbehorende crèmekleurige badkamer was net zo groot als haar slaapkamer en tweemaal zo luxueus.


  Het was een mooie kamer, elegant maar ook karakterloos. De rest van het huis, voor zover ze het had gezien, was net zo: belachelijk ruim en stijlvol ingericht. Kortom, het leek alsof in dit huis niet werd geleefd. Het was geen thuis, het was een museum. Hier had duidelijk nooit een baby over het meubilair gespuugd. Dat zou met Isabella zeker veranderen. Ze wierp Dex een venijnige blik toe. ‘Ja, deze is wel oké.’


  De kamer zou haar er steeds aan herinneren dat ze hier niet thuishoorde. Zij mocht dan vinden dat ze zich financieel aardig kon redden, maar dat betekende bij de familie Messina wel iets totaal anders. Daar wilde ze niet meer aan worden herinnerd.


  ‘Zal ik dit ding in elkaar zetten?’


  Hij hield het ruim tien kilo zware kinderbedje met één arm omhoog, alsof het niet meer woog dan een aktetas.


  ‘Nee, laat mij maar. Het zijn lastige dingen.’ Eerlijk gezegd niet zo heel lastig, maar ze wilde niet dat hij gewend raakte aan Isabella’s spullen. Bovendien wilde ze na het bezoek aan haar flat even van hem verlost zijn.


  Zijn ogen gingen van haar naar het wipstoeltje. Isabella zat tevreden te kirren, terwijl ze een van de vele speeltjes die eraan bevestigd zaten liet ronddraaien. Zijn nerveuze blik stelde Lucy nauwelijks gerust.


  ‘Nou, dan laat ik jullie hier maar op orde komen. Het avondeten wordt om zeven uur opgediend.’


  ‘Opgediend?’


  ‘Toen je aan het inpakken was, heb ik Mavis, onze huishoudster, gebeld en met haar afgesproken dat ze een complete maaltijd zou bereiden. Normaal laat ze alleen iets achter in de koelkast dat Derek of ik kunnen opwarmen. Maar ik ging ervanuit dat Isabella meer nodig heeft.’


  Even staarde ze hem verbluft aan. Wat bedoelde hij? ‘Isabella is vijf maanden. Ze is nog niet eens aan potjes toe.’


  ‘O.’


  ‘Je hebt haar toch geen vast voedsel proberen te geven toen je met haar alleen was, hoop ik?’


  ‘Nee. Er zaten twee blikjes melkpoeder in de tas die je bij haar achterliet. Die heb ik haar gegeven.’


  ‘Gelukkig.’


  Door de manier waarop hij zijn lippen samenkneep, vroeg ze zich af of hij haar de babymelk had gegeven vóór of nadat hij haar een hamburger of iets anders stoms had proberen te voeren.


  ‘We eten om zeven uur,’ herhaalde hij. ‘Ik ga er tenminste van uit dat jíj toch wel iets moet eten.’


  ‘Natuurlijk.’ Hij was al bij de deur toen ze mompelde: ‘Maar ik had ook zelf mijn eten kunnen koken, zoals de meeste mensen.’


  Hij stak zijn hoofd om de deur. ‘Wat wou je zeggen?’ klonk het achterdochtig.


  ‘Klinkt goed.’ Ze glimlachte opgewekt naar hem. ‘Ik heb er wel zin in.’


  ‘Ja, ik dacht al dat je dat zei.’ Hij keek echter alsof hij er niets van geloofde.


  Deze keer liep ze hem achterna, sloot de deur en leunde er zuchtend tegenaan. Isabella zat aan de overkant van de kamer in haar stoeltje.


  ‘Die moeder van je bezorgt ons heel wat ellende.’ Isabella hield haar hoofdje scheef en keek een beetje verbaasd. ‘Maar maak je geen zorgen,’ vervolgde Lucy. Ze liep naar het bed om haar tasje te pakken. ‘Ik ga dit oplossen, echt waar.’


  Ze rommelde in haar tasje en pakte haar mobieltje. Jewel had haar voicemail aanstaan. Met zachte stem sprak ze in: ‘Verdorie, Jewel, ik moet met je praten. Isabella is bij mij. Ze maakt het goed. Maar ik logeer bij Dex Messina, dus bel me niet thuis.’ Vlak voordat ze de verbinding verbrak, voegde ze eraan toe: ‘En trouwens, ik heb stapels boeken over babyverzorging. Had je er niet eentje in die luiertas kunnen stoppen voor Dex?’


  Toen ze de telefoon terugstopte in haar tasje, viel haar oog op een dun stapeltje papier dat ze de vorige week van haar advocaat had gekregen. Dat zou haar de volledige voogdij over Isabella geven, maar ze had ze nog niet laten tekenen door Jewel. Met haar koffer achter zich aan liep ze naar de kleerkast. Snel deed ze haar kleren in de bovenste twee laden en verstopte de papieren zorgvuldig onder de stapel beha’s en slipjes. Hoe was ze in vredesnaam in deze situatie verzeild geraakt?


  Ze had wel haar hele leven lang al haar zuster uit de nesten gehaald. Dat deed ze meestal op haar eigen, logische manier, zonder leugens of bedrog. Maar nu? Dit wanhoopsplan om Isabella terug te krijgen leek meer op iets wat Jewel zou verzinnen. Twee weken bij Dex inwonen en doen of ze Isabella’s moeder was? Een belachelijk plan. Nee, helemaal geen plan. Alleen maar de ene irrationele beslissing na de andere, met als enige bindende factor de hoop dat het haar zou lukken. Dat ging fout. Alleen mócht het niet fout gaan.


  Met haar vingers wreef ze over haar voorhoofd. Kon ze alle spanning die daar zat maar wegmasseren. Helaas was dat even moeilijk als enige warmte ontlokken aan Dex.


  ‘Die akelige man zal jou niet opvoeden, daar zorg ik wel voor.’


  Isabella keek naar de deur en maakte een geluidje, bijna alsof ze wist over welke akelige man Lucy het had. Ze klonk bepaald niet getraumatiseerd, wat Lucy had verwacht na alles wat dat arme kind had moeten doormaken.


  ‘Nou ja, lieverd, je moet me maar geloven. Door zo’n man wil jij niet worden opgevoed. Hij is kil en emotioneel niet beschikbaar.’


  Net als haar eigen vader, eigenlijk. Nadat hun moeder hen in de steek had gelaten, had hij hen grotendeels laten opvoeden door kindermeisjes en babysitters. Ze hadden er allebei op hun eigen manier onder geleden dat hij hen zo verwaarloosd had.


  Lucy had vaak gedacht dat het erger was geweest voor Julie. Zo heette haar zus voordat ze haar naam officieel veranderd had in het chiquer klinkende Jewel. Jewel was het lievelingetje van hun moeder geweest, terwijl Lucy min of meer genegeerd werd. Jewel was verwend, vertroeteld en behandeld als een soort schoothondje. Tot die dag dat hun moeder zonder waarschuwing of excuus was vertrokken.


  Voor Lucy, die eraan gewend was om door beide ouders te worden genegeerd, was er weinig veranderd. Jewel, die gewend was aan hun moeders overdreven uitingen van affectie, had de ene na de andere rare stunt uitgehaald om aandacht te krijgen van hun vader. Toen dat niets uithaalde, had ze zich op andere mannen gericht.


  En nu had Jewel iets ongehoords uitgehaald. Ze had haar eigen baby in de steek gelaten. Als het aan Lucy lag, zou Isabella daar nooit onder lijden.


  Ze ging op haar knieën voor Isabella zitten. ‘Ik zal zorgen dat het jou niet overkomt. Geen trauma’s voor jou.’


  Dex was precies het soort man dat een kind emotioneel zou verwaarlozen. Ze had gezien hoe hij tot nog toe met Isabella was omgegaan. Hij had haar niet opgepakt en zelfs nauwelijks naar haar gekeken.


  ‘Luister. Dex Messina kan veel mensen een rad voor ogen draaien, maar dat moet je hem niet bij jou laten doen. Hij doet of hij de relaxte, zorgeloze jongere broer is over wie je je niet druk hoeft te maken. Maar hou hem in de gaten. Hou hem op afstand.’


  Lucy doorzag hem wel. Lang voordat ze hem ontmoette, had ze al alles over hem gelezen. Het was weliswaar vooral Derek die bekend stond als een keiharde zakenman, maar met Dex viel evenmin te spotten. Hij was de broer die de zakelijke overeenkomsten sloot en investeerders wierf. Ze realiseerde zich steeds meer dat hij helemaal niet het zwarte schaap van de familie was. Nee, hij was de wolf in schaapskleren. Bepaald niet de warme, liefdevolle vader die ze voor Isabella zou kiezen. Emotioneel niet beschikbaar, dat zeker. Maar kil? Dat was misschien niet het goede woord. Elke keer dat hij naar haar keek, gloeide er iets in zijn ogen. Zijn aanraking had haar bijna verschroeid. Telkens als die nacht die ze met elkaar beleefd hadden ter sprake kwam, leek het of hij zijn passie nauwelijks kon verhullen. Behalve dat die nacht er nooit was geweest. Een dag geleden hadden ze elkaar nog nooit gezien.


  Misschien herinnerde hij zich een nacht van hete seks met een verleidelijke feeks, maar háár herinnerde hij zich niet. Nee, de emotie of passie die hij zich herinnerde, had met een totaal andere vrouw te maken.


  Zuchtend leunde ze naar achteren. Ze zou het liefst haar hoofd laten hangen en een potje huilen. Het ging er helemaal niet om of Dex haar begeerde of niet. Als hij erachter kwam dat zij niet de vrouw was met wie hij had geslapen – dus niet Isabella’s moeder – zou hij er zeker voor zorgen dat ze niet de voogdij over Isabella kreeg. Hij zou al haar hoop de grond in boren. Dat zou ze niet laten gebeuren.


  


  De jetlag en de daaropvolgende slapeloze nacht met Isabella zou genoeg moeten zijn om diep in slaap te vallen. Dat was ook zo, maar om drie uur in de ochtend was hij weer klaarwakker. Hij ijsbeerde door de woonkamer van het gastenverblijf. Voor de zoveelste keer kwam hij bij de erker die uitzicht bood op het zwembad. Met zijn voorhoofd op zijn onderarm leunde hij er tegenaan. Hij kon zijn ogen niet afhouden van het raam van de kamer die hij Lucy en Isabella had toegewezen.


  Het avondeten was een kille bedoening geweest. Zelfs die kleine Isabella had de spanning gevoeld. Het leek wel of ze afgesproken hadden hem te negeren. Of misschien hadden ze gemerkt hoe nerveus hij was. Wat wist hij nou van baby’s?


  Totaal niets. Tot gisteravond was het zelfs nooit bij hem opgekomen dat hij er eentje in zijn leven zou krijgen. Het idee je ergens te vestigen, trouwen, kinderen krijgen… Dat was nou net waarmee Derek hem altijd om de oren sloeg. Dex had dat altijd ironisch gevonden, omdat Derek er zelf bepaald geen haast mee maakte.


  Derek was volledig met zijn werk getrouwd. Eten en slapen kwamen op de tweede en derde plaats. Vrouwen stonden met afstand op de vierde. In zijn woordenboek kwam het woord trouwen niet voor. Dex’ lijstje was misschien niet helemaal identiek, maar kinderen stonden net zo laag op zijn verlanglijstje.


  Alleen had hij er nu toch een. Wat hij ermee aan moest? Hij wist absoluut zeker dat hij het er beter vanaf wilde brengen dan zijn eigen vader.


  Dat was waarschijnlijk de reden waarom hij direct naar de kast liep en er een spijkerbroek uit trok toen hij het licht zag aangaan in Lucy’s kamer. Tegen de tijd dat hij de broek aanhad, baadde de tweede verdieping tot aan de keuken in een zee van licht. Snel liep hij de buitentrap af, stak de patio over en liet zich met zijn sleutel binnen via de openslaande deuren van de keuken.


  Toen hij binnenkwam, keek Lucy op. Ze droeg een wit katoenen topje en een korte spijkerbroek. Ze liep op blote voeten en had zachtroze gelakte teennagels.


  Als ze de huilende baby niet in haar armen had gehouden, zou ze er onweerstaanbaar uitzien.


  ‘Dat deed ze gisteravond ook, toen ik voor haar zorgde,’ zei hij, terwijl hij het alarm uitschakelde.


  ‘Wat deed ze?’


  ‘Dat gehuil. Ik kon haar maar niet stil krijgen.’


  ‘Heb je haar de fles gegeven?’


  ‘Nee. Raina, Dereks assistente, had gezegd dat ik haar om één uur de fles moest geven als ze wakker werd, maar het was een uur of vier, vijf.’


  Lucy’s blik sprak boekdelen.


  Ze liep naar een kast, haalde er een kom uit, vulde hem met water en zette hem in de magnetron om het te verwarmen. Kennelijk werd Isabella al rustig van het gezoem van het apparaat, want ze hield op met huilen, afgezien van een enkel snikje.


  Het bleek duidelijk uit Lucy’s zwijgen: hij was een idioot.


  ‘Nou ja,’ zei hij ter verdediging. ‘Hoe kon ze nou honger hebben? Ze was een paar uur daarvoor toch al gevoed?’


  Dit keer zou hij hebben gezworen dat ook Isabella hem vuil aankeek, voordat ze haar hoofdje tegen Lucy’s hals vlijde. Zoals ze daar stond, met de baby dicht tegen zich aan, in de slecht verlichte keuken, zag het er verlokkend intiem uit. Hij voelde zich een buitenstaander. Die twee hoorden bij elkaar. Een compleet gezin, zonder hem.


  Hij werd overspoeld met wrok. Dat was zijn dochter die hem eng vond, die huilde als hij haar vasthield. Hij wist niet eens hoe hij voor haar moest zorgen of wat voor voeding ze kreeg. En dat allemaal omdat Lucy haar van hem weg had gehouden. Omdat ze hem zijn rechten had ontzegd.


  Eigenlijk wilde hij tegen haar uitvallen, maar iets hield hem tegen. Misschien de intieme duisternis van de keuken. De nachtvoeding. De huiselijkheid die ervan afstraalde.


  Hij wilde niet boos op haar zijn. Hij wilde erbij horen. Hij wilde dat zijn dochter niet achteruitdeinsde als hij haar aanraakte.


  De magnetron piepte op het moment dat Lucy terugkwam met het blikje melkpoeder. Ze knipperde met haar ogen, of ze verbaasd was dat hij er nog was.


  ‘Je hoeft niet te blijven. Ik kan het wel alleen aan.’


  ‘Dat zie ik.’ Derek beschuldigde hem er altijd van dat hij de gemakkelijkste weg koos. Nou, dit keer niet. ‘Ik ben nu toch op. Ik moet toch een keer leren hoe je zoiets doet.’


  Even keek ze hem achterdochtig aan, toen stapte ze weg van het blikje melkpoeder. ‘Oké. Eerst je handen wassen.’


  Stap voor stap loodste ze hem erdoor. Ze stond stijfjes naast hem, met Isabella zorgvuldig van hem afgewend, alsof ze eigenlijk niet wilde zien hoe hij de fles klaarmaakte. Een paar minuten later was de fles warm genoeg. Hij strekte zijn armen uit om Isabella aan te nemen. Lucy fronste haar wenkbrauwen, maar gaf haar toch. Haar blik gaf hem een gevoel alsof hij haar het kind uit de armen wilde rukken. De onmiddellijke protestkreten van Isabella hielpen ook niet echt.


  Hij ging op een barkruk zitten bij het aanrecht en nam dezelfde houding aan als Lucy toen ze Isabella na het avondeten had gevoed. Hij hield haar zo in zijn ene arm met haar hoofdje in zijn hand, dat ze naar hem kon kijken. Haar gezichtje vertrok zich alsof ze vreselijk pijn leed, zwaaiend met haar knuistjes, almaar brullend. Lucy stond achter hem, een en al zenuwen, wat hem nog meer gespannen maakte.


  ‘Zal ik het maar overnemen?’


  ‘Nee, ik kan het vast wel.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan. Maar misschien kun je het beter een andere keer proberen. Als ze niet zo’n honger heeft.’


  Hij had heel wat idiote dingen gedaan voordat hij braaf in het familiebedrijf was gaan werken. Hij was de toendra van Alaska overgestoken in een door husky’s getrokken slee. Hij had een seizoen lang bij een Bedoeïenenstam in de Sahara gewoond. Hij had verdorie de Kilimanjaro beklommen! Dit kon hij ook.


  Hij kon best een baby de fles geven.


  Kennelijk zag Lucy hoe vastberaden hij was, want ze leunde over zijn schouder en legde haar hand om de hand waarmee hij de fles vasthield.


  ‘Je moet hem niet meteen in haar mond steken. Je moet haar laten merken dat ze kan drinken. Wrijf de speen maar zo langs haar lipjes.’


  Ze bewoog zijn hand met de speen over Isabella’s onderlip. Geleidelijk aan stopte de baby met huilen en begon ze de fles leeg te zuigen. Ze bleef opstandig naar hem staren, maar ze dronk gretig. Een gevoel van triomf schoot door hem heen.


  Een ogenblik later werd hij zich bewust van Lucy’s hand op zijn schouder, van haar lichaamswarmte tegen zijn rug en langs zijn arm. Iets vrouwelijks, slaperigs en zoets. Als hij zijn gezicht naar haar toekeerde, zouden zijn lippen haar wang beroeren. Heel even voelde hij zich deel uitmaken van een gezin, van de band die ze hadden. Direct welde paniek in zijn borst op.


  Je kunt nog ontsnappen! Schrijf een vette cheque uit voor die vrouw en wijs haar de deur.


  Hij verdrong het gevoel, dwong zijn hart langzamer te kloppen en nam het juk van verantwoordelijkheid weer op zich. Hij wilde niet meer de man zijn die verantwoordelijkheden uit de weg ging om plezier te kunnen maken. Nou ja, meestal niet.


  Zonder enige waardering voor zijn innerlijke strijd trok Lucy abrupt haar hand weg. Meteen liep ze naar de andere kant van het aanrecht om ruimte tussen hen te scheppen. Daar was ze druk in de weer met het blik melkpoeder en de kom die ze gebruikt had om het water te verwarmen.


  Isabella’s ogen vielen dicht. Haar ene hand lag op het flesje, alsof ze het zelf wilde vasthouden. Met de andere hand pakte ze zijn vinger beet. Haar kleine handpalm voelde warm aan tegen zijn huid. Hij voelde iets binnen in zich samenknijpen.


  ‘Doe je dit iedere nacht?’


  ‘Isabella voeden? Ja. Vaak hoeft het maar één of twee keer.’


  Dat deed ze dus vanaf Isabella’s geboorte. ‘Je zal wel doodmoe zijn.’


  ‘Het valt wel mee. ’s Nachts hebben we tijd samen. Overdag zie ik haar niet, als ik werk.’


  ‘Werk je?’ Zonder na te denken, stelde hij de vraag. Meteen had hij er spijt van.


  Ze verstijfde. Haar hoofd schoot omhoog. ‘Natuurlijk werk ik. We moeten toch ergens van leven?’


  ‘Wat moest ik dan denken? Jij zei dat je de komende paar weken overdag voor Isabella kon zorgen.’


  Ze kalmeerde. ‘Ik moet vrij nemen van mijn werk, maar dat is niet zo erg. Ik heb nog vakantiedagen te goed.’


  Hij ging er verder niet op in. Ze wilde er duidelijk niets over kwijt. Bovendien viel Isabella een paar minuten later in slaap. Haar lijfje ontspande zich totaal, haar ogen vielen dicht en het zuigen hield geleidelijk aan op. Toen haar mondje openviel en hij de speen uit haar mond had getrokken, was het gevoel dat hij iets gepresteerd had enorm. Hoezo de Kilimanjaro? Poeh! Dat stelde niets voor.


  Lucy nam de fles van hem over en spoelde hem om. Daarna stak ze haar armen uit naar Isabella. Gek, hij wilde haar niet loslaten. Vierentwintig uur geleden, voordat hij wist dat ze van hem was en ze wanhopig brulde, had hij haar graag aan de eerste de beste vreemdeling meegegeven die langskwam. Maar nu? Sinds hij haar had gevoed en ze in slaap was gevallen in zijn armen, sinds hij wist dat hij bijna… Bijna wat? Hij wist het niet, alleen dat hij haar niet meer wilde laten gaan.


  ‘Geef haar maar.’


  Hij keek Lucy aan. Weer voelde hij de bekende wrok. Hij moest zich dwingen Isabella aan haar terug te geven, maar hij deed het. Hij was hier immers niet de expert, zij wel. Wat wist hij nou van babyverzorging af, behalve dan dat het in soapseries veel gemakkelijker leek.


  De tedere manier waarop Lucy Isabella van hem overnam. Hoe ze haar suste toen ze bewoog en zachtjes heen en weer wiegde. De bijna hebberige manier waarop ze haar tegen haar borst drukte, terwijl ze stilletjes de keuken uit liep. Dat alles zette hem aan het denken.


  Lucy was duidelijk dol op Isabella. Ze zou alles voor haar overhebben. Ze had nota bene twee weken vakantie opgenomen om in het huis van een vreemde te trekken en voor haar te zorgen. Waarom had deze vrouw haar baby achtergelaten op de stoep van diezelfde vreemde?


  Opnieuw voelde hij intuïtief aan dat er iets niet klopte aan Lucy. Daar moest hij achter zien te komen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  De volgende middag zat Lucy in haar stilstaande auto, één en al frustratie. Isabella en zij waren die ochtend ontsnapt aan de verstikkende sfeer in huis. Ze had stiekem weer willen binnenglippen, ware het niet dat Dev’s SUV de oprit domineerde. Groot en arrogant.


  Ze hield niet van SUV’s. Ze namen te veel ruimte op de weg in beslag. Ze waren opdringerig en hielden geen rekening met andere weggebruikers. Dit bakbeest vond zichzelf overduidelijk een beter vervoermiddel voor Isabella.


  De behoefte onderdrukkend haar auto in die van hem te rammen, zette ze de hare in de parkeerstand en trok de handrem aan.


  Goed. Haar gevoelens van wrok afreageren op een onschuldige auto was niet rationeel. Eigenlijk was ze gewoon bang. Niet een beetje zenuwachtig, maar doodsbenauwd dat ze Isabella zou kwijtraken en dat ze dat niet kon voorkomen, behalve door naar Mexico te vluchten.


  Ze was die ochtend bij haar advocaat geweest. Slecht nieuws. Nadat hij haar flink de les had gelezen, had hij haar verteld wat ze al wist. Door Dex erbij te betrekken, had Jewel Lucy’s kansen om de volledige voogdij over Isabella te krijgen volkomen verprutst. Dat ze ook nog tegen hem had gelogen had de zaak nog erger gemaakt. Veel erger.


  Haar advocaat had haar met termen als ‘bedrog’ en ‘schuld’ om de oren geslagen. Hij was bijna erger dan haar eigen geweten. ‘Verdikkie, verdikkie, verdikkie’. Ze bonsde met haar hoofd tegen het stuur bij elk ‘verdikkie’. Helaas voelde ze zich er niet beter door. Haar gedachten bleven malen.


  Tot nu toe had Dex haar steeds verder van haar doel verwijderd. Het had zo eenvoudig geleken om zich voor te doen als Isabella’s moeder. Maar nu zat ze in haar eigen web van leugens verstrikt. Als ze hem de waarheid vertelde, zou ze Isabella vast nooit meer mogen zien. Maar kon ze echt doorgaan met liegen? Ze moest wel.


  Een scherpe tik klonk tegen het portier. Vol schuldgevoel schoot ze overeind en keek waar het geluid vandaan kwam. Dex. Natuurlijk. Ze drukte haar handpalm tegen haar hart om te kalmeren. Toen deed ze het portier open en stapte uit de auto.


  Achterdochtig keek hij haar aan. ‘Wat is er mis?’


  Ze ontweek zijn blik. ‘Je hebt me alleen laten schrikken.’ Ze keek snel op haar horloge. ‘Het is nog maar vier uur. Waarom ben je al thuis?’


  ‘Ik ben naar huis gekomen om poolshoogte te nemen. Ik werd ongerust toen je de telefoon niet opnam.’


  Hij stond veel te dicht bij haar. Alleen al daardoor liepen de rillingen haar over de rug. Alleen maar omdat hij zoveel macht over je heeft… Maar hoe vaak ze dat ook tegen zichzelf zei, ze wist niet zeker of ze het wel geloofde.


  ‘Volgens mij dacht je dat Isabella mij in een opstandige bui knock-out had geslagen en was gaan joyriden.’ Ze dook onder zijn arm door om bij Isabella’s portier te komen. Dat deed ze vlug open, zodat er tenminste een barrière tussen hem en haar was.


  ‘Nee, ik dacht dat je weer in paniek was geraakt en er met Isabella vandoor was gegaan.’


  Zijn stem klonk echt bezorgd, leek het. Ze zweeg even en keek hem aan. De zon scheen in zijn ogen. Hij kneep ze samen terwijl hij op haar neerkeek, een ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Dat zou ik nooit doen.’


  Toch had ze er een paar minuten geleden over gedacht. Niet serieus, dat wel.


  ‘Echt waar,’ beweerde ze, en tot haar verbazing ontdekte ze dat ze het meende. ‘Ik beloof je dat ik er niet zomaar vandoor ga. Ik zal alles aanwenden om je ervan te overtuigen dat je Isabella aan mij moet geven. Maar ik zal niets buiten jou om doen.’


  Leek het maar zo, of ontspande hij zich een beetje toen ze dat zei? Ze voelde zich ineens schuldig. Beoordeelde ze Dex wel eerlijk? Of nam ze alleen maar aan dat hij een kil monster was omdat haar dat het beste uitkwam? Die gedachte kwelde haar meer dan ze wilde toegeven.


  Om te voorkomen dat hij zou vragen wat ze had uitgespookt, loog ze maar vast: ‘Ik moest even wat dossiers ophalen op kantoor.’ Als bewijs hield ze haar aktetas omhoog, blij dat ze hem afgelopen vrijdag achter in haar auto had gegooid. ‘Meestal kan ik wel wat werken als Isabella slaapt.’


  Toen ze zich met het onhandige autostoeltje oprichtte, nam hij het over. Samen liepen ze de oprit af naar het huis, hij met de baby, zij met haar aktetas en de luiertas. Even leken ze griezelig genoeg op een gewoon stel, dat elkaar op de oprit tegenkwam na het werk.


  ‘Wat voor werk doe je eigenlijk?’


  ‘Ik ben actuaris.’


  ‘Actuaris?’


  ‘Ik doe berekeningen voor een verzekeringsmaatschappij. Risicoanalyses en zo.’


  ‘Ik weet wel wat een actuaris doet. Ik ben alleen verbaasd. Ik heb er nog nooit een ontmoet. Ik had niet zoiets…’


  ‘Sulligs verwacht?’ vulde ze aan.


  ‘Dat wilde ik niet zeggen.’


  ‘Nee, je zocht een diplomatiekere uitdrukking, of niet?’


  Ze waren bij de deur aangekomen. Toen hij hem opendeed, draaide hij zich om en keek haar recht aan, de weg versperrend met zijn lichaam. ‘Ik had eigenlijk iets vrouwelijkers in gedachte.’


  De glimp van waardering in zijn ogen bezorgde haar een warm gevoel. Opnieuw was ze zich ervan bewust hoe lang hij was. Hoeveel groter dan zij. Zijn blik had iets roofdierachtigs, waardoor ze tegelijkertijd zich wilde overgeven en vluchten. Of gewoon haar gezicht opheffen, haar ogen sluiten en wachten op zijn kus.


  In plaats daarvan schamperde ze: ‘Geloof mij maar, actuaris zijn is voor mij de perfecte baan.’


  Misschien een sullige baan, zo beschreef Jewel het altijd, maar uitdagend en logisch. Het was een zakelijk, rustig beroep. En het verdiende prima.


  Dat kon ze Dex natuurlijk niet uitleggen, omdat hij niet wist hoe ze eigenlijk in elkaar stak. Hij dacht dat ze de exotische, charismatische vrouw was die hij op een avond in een bar had ontmoet. Het soort vrouw dat mannen betoverde en zich liet oppikken voor avontuurtjes van één nacht. Geen wonder dat hij dacht dat haar baan niet vrouwelijk genoeg voor haar was.


  Dat herinnerde haar eraan dat ze het bedrog moest voortzetten. Als hij erachter kwam wie ze werkelijk was, zou hij niet met iets als verlangen in zijn blik naar haar kijken. Natuurlijk was haar gedachtegang sowieso idioot. Als hij de waarheid kende, was het totaal onbelangrijk of hij haar al dan niet begeerde. Hoger op haar lijstje stond of hij haar met zijn blote handen zou gaan wurgen.


  Al net zo verontrustend vond ze de manier waarop ze zonet hadden staan praten. Wanneer waren ze ineens op zo’n vertrouwelijke voet komen te staan? Ze kon zich er niets van herinneren en was het zeker niet van plan geweest.


  Hij is een monster, weet je nog, sprak ze zichzelf toe. Hij gaat Isabella van je afpakken. Hij is niet aardig of charmant. Hij maakt je leven kapot.


  Dex liep voor haar uit met de slapende Isabella in het autostoeltje. Bij de achterdeur bleef Lucy staan kijken hoe hij naar de woonkamer liep. Toen hij het autozitje zachtjes op een donkere plaats had neergezet, boog hij zich over Isabella heen en aaide zachtjes met zijn vinger over haar wangetje.


  Lucy kreeg een brok in haar keel van het tedere gebaar. Tegen de keukendeur leunend voelde ze haar wilskracht uit haar lichaam vloeien. Misschien was hij geen monster, maar hij zou Isabella wel van haar afpakken. Dat was overduidelijk zichtbaar op dit onbewaakte moment. Tot nu toe had ze gehoopt dat Dex Isabella uiteindelijk zou teruggeven.


  Nee, dat ging niet gebeuren. Zo lang hij geloofde dat hij haar vader was, zou hij vechten om de voogdij te krijgen.


  Lucy ging rechtop staan en staarde blindelings voor zich uit. ‘Maar als ze nou niet van hem is?’ mompelde ze.


  ‘Hoe bedoel je, dat ze niet van mij zou zijn?’


  Met een ruk draaide ze haar hoofd om. Hij stond op een paar passen afstand. Ze zweeg even. Paniek welde in haar op.


  ‘Nou,’ begon ze zenuwachtig, ‘de uitslag van de vaderschapstest is toch nog niet binnen? Tot die tijd weten we het niet echt zeker.’


  ‘Is er nog een tweede mogelijke vader in het spel?’


  Aha, daar wrong hem de schoen.


  Ze dacht van niet. Die avond dat Jewel Dex versierde, was zij ook in die bar geweest. Ze had alles van een afstandje bekeken, geschokt dat haar zus zelfs maar zou flirten met een van de mannen die aan het hoofd stonden van het bedrijf waar ze werkte. Pas later had ze gehoord dat Jewel een paar dagen eerder bij Messina Diamonds was ontslagen.


  Voor zover zij wist, was Dex die maand de enige man met wie Jewel had geslapen. Jewel was altijd heel open in zulke gevallen. Meestal kreeg Lucy meer details te horen dan ze wilde. Maar als ze ernaast zat? Stel dat ze haar zus minder goed kende dan ze dacht?


  ‘Ik zou het niet weten,’ antwoordde ze eerlijk.


  Een minuut lang keek hij haar aan. Zij blik gleed over haar gezicht, ongetwijfeld op zoek naar bewijzen dat ze hem bedroog. Ze bad dat hij die niet zou vinden.


  Ten slotte zei hij: ‘De vraag is simpel. Met hoeveel mannen heb je geslapen die maand dat je zwanger raakte? Alleen met mij? Of ook met een andere man, maar heb je Isabella bij mij op de stoep gelegd omdat ik rijker was?’


  Eén tel raakte ze echt in verwarring door die vraag. Zijzelf had met helemaal niemand geslapen in die maand dat Isabella werd verwekt. Maar dat wilde hij natuurlijk niet weten. Hoe beledigend zijn insinuaties ook waren, het was enkel en alleen haar schuld. Zij had immers haar grote mond moeten houden.


  Net zo boos op zichzelf als op hem, beet ze hem toe: ‘Waarom denk je dat het tussen jou en nog één andere man gaat? Misschien waren het er wel tientallen.’


  Zo. Dat zou hem de mond wel snoeren.


  In plaats van geschokt of zelfs beledigd te kijken, barstte hij in lachen uit, keihard, verdraaid nog aan toe.


  ‘Leuk geprobeerd.’ Hij bestudeerde haar een moment voordat hij stopte met lachen. Treurig schudde hij zijn hoofd. ‘Ik geloof er niets van. Je had geen andere kerel, laat staan tientallen.’


  ‘Het had toch gekund?’ hield ze verontwaardigd vol.


  Hij deed een stap naar haar toe. Ze stond met haar rug tegen de deur.


  ‘Jij kent me niet goed genoeg om iets af te leiden uit mijn karakter,’ protesteerde ze. Verbaasd constateerde ze hoe buiten adem ze klonk, hoe zwak haar protest was. Hoe haar hart steeds sneller ging kloppen.


  ‘Aha,’ mompelde hij. Hij pakte een lok van Lucy’s haar en stopte hem achter haar oor. ‘Maar ik kan heel goed mensen inschatten. Jij lijkt me niet het type dat met veel mannen naar bed is geweest. Daar ben je te onschuldig voor.’


  Ze voelde een blos opkomen en vervloekte zichzelf. Jewel zou niet gaan blozen. Die bloosde nooit.


  ‘Kijk nou eens,’ vervolgde hij. Met zijn knokkels streek hij over haar warme wangen. ‘Je bloost. Vrouwen die met een man of tien per maand slapen, blozen niet.’


  Zich dapperder voordoend dan ze eigenlijk was, sloeg ze zijn hand weg en zei: ‘O. Ik neem aan dat je zulke vrouwen kent.’


  Hij grinnikte en ging er niet op in. ‘Trouwens, jij bent actuaris.’


  ‘Nou en?’


  ‘Actuarissen nemen geen risico’s. Ze denken over alles na. Ze maken plannen. Ze zijn goed georganiseerd.’


  Dat kon ze niet ontkennen. Waarom zou ze ook? Ze was altijd trots op de logische manier waarop ze het leven benaderde. Maar toch, met Dex zo dicht bij haar dat ze zijn lichaamswarmte kon voelen, zo dichtbij dat ze hem kon ruiken, muskusachtig en manlijk, wilde ze het soort vrouw zijn dat risico’s nam, dat onvoorzichtig was.


  ‘Nee,’ vervolgde hij, terwijl hij zachtjes haar kaaklijn volgde met zijn vinger, wat haar rillingen bezorgde. ‘Volgens mij was dat nachtje van ons iets wat je maar eens in je leven is overkomen. Volgens mij was je helemaal ontdaan. Je vroeg je af hoe je zoiets had kunnen doen.’


  Uiteraard had hij gelijk. Hoe vaak had ze zich dat inderdaad afgevraagd? Hoe kon Jewel slapen met mannen die ze nauwelijks kende? Hoe kon ze zich zo roekeloos en zelfzuchtig gedragen?


  Toch wist Lucy op dat moment precies hoe Jewel zich moest voelen. Ze wilde zelf een keer roekeloos zijn. Ze smachtte naar die wilde, rusteloze hitte.


  ‘En volgens mij ben je daar nog steeds over aan het denken. Je vraagt je af hoe het zou zijn als het nog een keer gebeurt.’


  Hij had gelijk. Dat was de reden waarom ze op haar tenen ging staan toen hij zich vooroverboog om haar te kussen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Lucy kussen was hemels. Haar lippen waren zijdezacht. Haar mond warm en sensueel. Het enthousiasme waarmee ze reageerde choqueerde hem. Ze kuste hem niet gewoon terug, ze vlijde zich tegen hem aan en gaf zich volledig over aan hun kus. Bijna direct opende ze haar mond, haar lichaam tegen het zijne, haar tong tegen die van hem met een gretigheid die zijn bloed deed koken.


  Ook al voelde hij zich als reactie onmiddellijk hard worden, hij wist dat hij gelijk had over haar onschuld. Zij was onervaren. Ze deed niet alsof.


  Pure hartstocht. Hij popelde om die hartstocht nader te onderzoeken. Met zijn handen om haar heupen trok hij haar nog dichter naar zich toe. Zijn vingers gleden onder haar T-shirt naar de zijdeachtige huid van haar middenrif.


  Direct erna omvatte zijn hand haar ene borst. Ze kreunde diep in haar keel toen hij met zijn duim over haar tepel wreef. Hij kon geen genoeg van haar krijgen. Hij wilde meer. Meer dan dit puberachtige gerotzooi. Hij wilde haar naakt tegen zich aan.


  Voordat hij haar echter naar iets horizontaals kon manoeuvreren, zette ze haar handpalmen tegen zijn borst en duwde. Hij stapte achteruit. Dat ze nog harder hijgde dan hij, stemde hem tevreden.


  ‘Dat was een vergissing,’ zei ze bijna direct.


  ‘Welnee.’ Hij kuste haar niet meer, maar wilde haar toch niet helemaal loslaten. Zijn hand bleef op haar heup rusten, genietend van haar weelderige vormen, haar gulle wellust. ‘Ik snap eigenlijk niet waarom we dit niet eerder hebben gedaan.’


  ‘Hou op,’ beval ze. Ze sloeg zijn hand weg en nam afstand van hem. ‘Dit hebben we niet eerder gedaan omdat het een slecht idee is. We moeten niet op deze manier bij elkaar betrokken raken.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Maar dat zijn we al. We hebben samen een kind.’


  Woedend keek ze hem aan. ‘Ik bedoel, nog meer betrokken raken.’


  Wat zag ze er schattig uit als ze kwaad probeerde te kijken.


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt. Maar we hebben al een keer met elkaar geslapen. Waarom zouden we dat niet nog eens doen?’


  ‘Typisch manlijke logica,’ sneerde ze.


  ‘Nee, gewoon logica. Maar als je het anders wilt: we zijn volwassen. We begeren elkaar, dat is genoeg.’


  ‘Niet waar. Of we elkaar nu wel of niet begeren…’ Ze struikelde over het woord ‘begeren’ en begon alweer te blozen. ‘…moeten we aan andere dingen denken. Zoals je al zei, zijn we volwassen. Voor mij althans betekent dat ook dat we ons verantwoordelijk moeten gedragen. Niet direct doen wat in ons opkomt.’


  De manier waarop ze ‘verantwoordelijk’ benadrukte, streek hem tegen de haren in. ‘Is het niet te laat om me nu nog de les te lezen over verantwoordelijk gedrag?’


  Het leek of ze haar antwoord met moeite inslikte, of iets wilde antwoorden om het gesprek op haar voorwaarden voort te zetten.


  ‘Wat ik in het verleden ook gedaan heb, geloof me maar dat het belang van Isabella nu bij mij voorop staat.’ Ze klonk geëmotioneerd, zo graag wilde ze dat hij dat begreep. ‘Ik geef toe dat ik fouten heb gemaakt, maar van nu af aan zweer ik dat ik haar belang voorop zal stellen. Zij verdient meer dan een stel ouders dat een vervelende situatie nog erger maakt door toe te geven aan een vlaag van begeerte.’


  Meteen tilde ze Isabella’s autostoeltje van de vloer en ontsnapte met het nog steeds slapende kindje naar haar kamer.


  Hij liet haar gaan. Ze had op één punt gelijk: dit was geen geschikt moment.


  Ten eerste bleven nog te veel vragen over haar onbeantwoord. Als hij gelijk had dat ze echt zo onervaren was – en daar wilde hij de helft van zijn fortuin om verwedden – waarom had ze zich veertien maanden geleden dan zo gedragen in die bar? Waarom had ze hem voor een avontuurtje van een nacht gekozen nadat ze zich zoveel jaren omzichtig en verantwoordelijk had gedragen? Als ze elkaar onder andere omstandigheden zouden hebben ontmoet, had hij misschien geloofd dat ze zich anders dan anders gedroeg door de chemie tussen hen beiden.


  Ze was echter op hem afgestapt. Niet timide of verlegen, maar brutaal en flirterig, wat ze sindsdien niet meer gedaan had. Ze wilde hem verleiden. Zo kwam hij weer uit bij zijn eerste vraag: waarom hem?


  Hij kon maar één antwoord bedenken. Omdat ze wist dat hij rijk was.


  Als dat zo was, zou ze dan met opzet zwanger zijn geraakt? Had deze ogenschijnlijk lieve, onschuldige vrouw hem erin laten lopen vanwege zijn geld? Hij was ervan overtuigd dat ze dat niet zou kunnen. Toch wist hij dat ze iets verzweeg.


  Die middag was hij bij Quinton McCain langsgegaan, van McCain Security, de firma die alle beveiliging regelde voor Messina Diamonds. Toevallig was Quinn ook een van Dex’ beste vrienden. Als directeur van zijn eigen succesrijke bedrijf hield Quinn zich normaal gesproken niet bezig met antecedentenonderzoek, maar toen Dex had uitgelegd waarom het ging, had hij geen spier vertrokken. Hij had zijn dure BlackBerry gepakt en het weinige genoteerd wat Dex over Lucy wist. Hij had beloofd al haar misstappen boven water te krijgen. Dex had het akelige vermoeden dat Quinn niet veel zou kunnen vinden.


  Als ze op zijn geld uit was, waarom had ze dan zo lang gewacht voordat ze haar plan had uitgevoerd? Waarom was ze niet naar hem toegegaan toen ze zwanger was? Waarom had ze vijf maanden lang geprobeerd het kind alleen op te voeden? Waarom had ze Isabella überhaupt op zijn stoep achtergelaten?


  Die vraag bleef hem bezighouden. Die ene handeling paste niet bij deze vrouw. Hoe beter hij haar leerde kennen, hoe absurder het leek dat ze uitgerekend dat had gedaan.


  Hoofdschuddend liep hij haar de koelkast, pakte er een ijskoud biertje uit en draaide de dop eraf. Al drinkend liep hij de patio over naar het gastenverblijf.


  Hij moest iets doen om helder te kunnen denken, dus hij trok zijn zwembroek aan om wat baantjes te trekken in het zwembad. Terwijl hij op de duikplank balanceerde, kon hij niet om de gedachte heen dat Lucy weleens gelijk zou kunnen hebben. Misschien had Isabella beter verdiend.


  Eén ding wist hij echter zeker: dit was geen vlaag van begeerte geweest. Zij had daar wellicht geen ervaring mee, maar hij wel. De chemie tussen hen was buitengewoon sterk. Die zou niet verdwijnen als ze elkaar twee weken lang uit de weg gingen. Ooit zouden ze er iets mee moeten doen. Daartegen hielp een koud zwembad niet eeuwig.


  


  Vanuit haar kamer zag Lucy Dex het zwembad in duiken. Terwijl zijn slanke, gespierde lijf moeiteloos het water doorkliefde, probeerde ze zich wijs te maken dat ze de goede keuze had gemaakt. De enige keuze. Isabella’s welzijn stond bij haar voorop. Haar eigen wensen en behoeften waren niet relevant.


  Begeerd had ze hem. Ze had nooit kunnen denken dat zijn kus haar zo in vuur en vlam zou zetten. Zijn aanraking had haar doen beven. Zelfs nu waren haar borsten nog hypergevoelig en had ze een opgewonden gevoel in haar onderbuik.


  Gefrustreerd draaide ze zich snel om en ging naast Isabella’s autostoeltje zitten. Ze kruiste haar benen, maar dat hielp nauwelijks om de spanning te verlichten.


  Die verdraaide kerel. Waarom liet hij haar verlangen naar iets wat ze niet kon krijgen? Waarom liet hij haar dat missen wat ze zo lang onderdrukt had?


  Natuurlijk had hij gelijk. Het was jaren geleden dat ze met iemand had geslapen. De meeste van haar eerdere relaties waren op hun best middelmatig geweest. Ze was geen Jewel, die van de ene man naar de andere vlinderde, zonder na te denken over de risico’s die dergelijk gedrag met zich meebracht. Zij kon niet zo achteloos met haar lichaam of emoties omgaan.


  Kennelijk werd ze nu gestraft in de vorm van seksuele frustratie. Als ze zo nu en dan een avontuurtje had gehad, zou ze nu misschien niet precies die man begeren die ze niet hoorde te begeren.


  


  Lucy ging hem uit de weg.


  Iedere middag was hij vroeger thuis gekomen, maar steeds had Mavis hem zijn opgewarmde eten gegeven en hem verteld dat Lucy al had gegeten en boven in haar kamer was. ‘Om Isabella naar bed te brengen.’


  Waarom het hem zo dwars zat dat Lucy hem meed, geen idee. Sinds zijn kinderjaren had hij zich echter niet meer zo genegeerd gevoeld. Dat wilde hij zeker niet nog eens doormaken.


  Hij probeerde zichzelf wijs te maken dat hij blij moest zijn dat hij er zo gemakkelijk van afkwam als vader. Tot nu toe had hij zich, afgezien van die eerste dag toen hij Isabella voor zichzelf had, vrijwel niet om de baby hoeven bekommeren. Toch was hij er niet blij mee. Het irriteerde hem juist.


  Op vrijdagmiddag vertrok hij daarom al om twee uur naar huis, trotseerde de files die nu al in het centrum waren ontstaan en was om drie uur thuis. Lucy en hij zouden samen de maaltijd gebruiken, tenzij ze Mavis haar eten naar haar kamer zou laten smokkelen.


  Hij liet het gastenverblijf links liggen en ging direct het huis binnen, vastbesloten Lucy daar te treffen. Hij stapte de woonkamer binnen, maar bleef staan om het tafereeltje te aanschouwen.


  Al het meubilair was opzij geschoven. Lucy had de hele vloer bedekt met crèmekleurige dekens met verdacht bruine vlekken erop. Mavis, die hij nog nooit had kunnen betrappen op een glimlach, zat met gekruiste benen op de grond met een kirrende Isabella op schoot. Het kindje graaide naar een ketting van plastic schakels die ze haar voorhield. Lucy lag naast hen op de grond, met haar hoofd op een kussen van de bank en haar voeten op een van de peperdure leren fauteuils. Eine Kleine Nachtmusik van Mozart speelde zacht op de achtergrond. Lucy las voor uit een pocketboek.


  ‘Emma vond dit korte onderhoud met Mr. Knightley heel plezierig.’ Een schaal blauwe druiven stond naast haar. Ze stopte even om er een paar in haar mond te stoppen voordat ze verder ging. ‘Het was een van de aangename herinneringen aan het bal.’


  Precies op dat moment keek Mavis op. Even staarde ze hem verbijsterd aan, alsof ze hem niet herkende of zich niet kon voorstellen waarom hij ineens hun idyllische middag kwam verstoren.


  ‘Miss Lucy.’ Mavis schraapte haar keel en keek veelbetekenend in zijn richting.


  ‘Ze was bijzonder blij dat…’ Lucy zweeg, in zijn richting kijkend. ‘O.’ Snel trok ze haar benen van de stoel en ging rechtop staan. In haar haast gooide ze de schaal met druiven om. ‘O. Dex. Wat doe jij hier?’


  ‘Ik woon hier.’


  ‘Maar het is vrijdag.’ Ze keek hem niet aan, maar raapte vlug de druiven op, die overal heen rolden over de dekens. ‘Midden op de middag. Hoor jij niet te werken?’


  ‘Een van de voordelen van in het management zitten,’ antwoordde hij kortaf.


  Waarom vond hij het vervelend dat ze vlak daarvoor zo ontspannen was en nu zo zenuwachtig en gespannen leek?


  ‘O.’ Ze liet nog wat rondzwervende druiven in de schaal vallen. ‘Vandaar.’


  Ook Mavis ging rechtop staan. Ze gaf Isabella aan Lucy. ‘Ik moest maar eens met het eten beginnen,’ mompelde ze, waarna ze naar de keuken verdween.


  Hij stak zijn handen in zijn zakken. ‘Dus zo hebben jullie de dagen doorgebracht.’


  Lucy verplaatste Isabella naar haar andere arm.‘ Ja.’


  ‘Lijkt me leuk.’


  Zichtbaar geprikkeld wierp ze een blik op hem. ‘Ik zit hier geen vakantie te vieren, als je dat soms bedoelt.’


  ‘Nee.’


  ‘Ik kan maar zelden hele dagen met Isabella doorbrengen, zoals vandaag. Daarom haal ik er alles uit als me dat wel lukt.’


  ‘Ik wilde je niet…’


  ‘Talloze studies hebben aangetoond dat kinderen die naar muziek luisteren, vooral naar klassieke muziek, later beter kunnen rekenen en redeneren. Als je baby’s voorleest, stimuleert dat hun liefde voor literatuur.’


  ‘Ze vindt het vast leuk.’ Hij pakte het boek op dat Lucy had weggelegd toen hij binnenkwam.


  ‘Emma?’


  Lucy verstrakte nog meer. ‘Dat vind je zeker belachelijk.’


  ‘Helemaal niet.’


  Ze stapte van de deken af en boog zich voorover om hem op te rapen. ‘Als je maar weet dat ik het heel serieus neem.’


  De zachte Mozart-muziek op de achtergrond harmonieerde totaal niet met haar barse stem.


  ‘Dat merk ik.’


  Met Isabella nog op haar arm probeerde ze de enorme deken op te vouwen. ‘Nou, ik neem aan dat je wel iets beters te doen hebt dan mij te kleineren. Dus wij gaan weg, dan heb je de hele kamer voor jezelf.’ Ze draaide zich zo goed mogelijk om, en deed haar best waardig de kamer uit te lopen, de deken als een sleep achter zich aan trekkend.


  ‘Wacht, Lucy.’ Eigenlijk had hij dat niet willen zeggen.


  Ze bleef stilstaan, maar draaide zich niet om.


  Waar was hij mee bezig? Waarom liet hij haar niet gewoon gaan? Hij had al zijn hele leven geprobeerd niet emotioneel ergens bij betrokken te raken. Hij had nooit kinderen gewild. Vooral niet met een vrouw als Lucy. Niet met iemand die hij niet kon vertrouwen. Dus waarom liet hij haar niet weglopen? Waarom kón hij haar niet laten gaan?


  Geen idee. Maar hij wist wel dat hij eerder thuis was gekomen omdat hij tijd met Isabella wilde doorbrengen. En niet alleen met Isabella.


  ‘Ik ben niet vroeger thuisgekomen om je te kleineren.’


  Langzaam draaide ze zich om. Ze leek op haar hoede.


  ‘Ik heb jullie vier hele dagen niet gezien. Wat heeft het voor zin dat jullie hier wonen, als ik haar nooit te zien krijg?’


  Lucy kneep berekenend haar ogen samen. Toen reageerde ze een tikje verontwaardigd: ‘Je hebt volkomen gelijk. Ik pak even wat spullen en ben binnen een uur vertrokken.’


  ‘Dat bedoelde ik niet.’


  Ze slaakte een zucht. ‘Daar was ik al bang voor.’


  Hij gebaarde naar de woonkamer. ‘Als jullie overdag dit doen, wil ik graag…’ Hij aarzelde even. ‘Meedoen.’


  ‘Hoe dan?’


  Hij ging naar haar toe en nam de deken van haar over. ‘Laten we dit eerst terugleggen. Dan kun je me laten zien wat je gewoonlijk met haar doet.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen toen hij de deken uitspreidde over de vloer. ‘Het is niet ingewikkeld,’ aarzelde ze. Aan de manier waarop ze keek, zag hij dat ze een excuus zocht om van hem af te komen.


  ‘Maar je zei dat het belangrijk was. Waarom vertel je me niet wat ik moet doen?’


  Hij schopte zijn schoenen uit en ging op de deken zitten met zijn rug tegen de bank.


  ‘Kijk,’ begon ze aarzelend, ‘ze kan nog net niet omrollen.’


  ‘Gesnapt.’


  ‘Daarom moet ze veel op haar buik liggen.’ Toen hij haar verbaasd aankeek, voegde Lucy eraan toe: ‘Om haar nek- en armspieren sterker te maken.’ Ze ging een meter van hem af zitten. ‘Kijk, zo.’


  Ze legde Isabella op haar buik op de deken en ging naast haar liggen, zodat ze elkaar in de ogen konden kijken. Isabella duwde automatisch met haar armpjes haar schouders omhoog om beter naar Lucy te kunnen kijken.


  ‘Goed zo, Isabella.’


  Isabella glimlachte, verrukt met haar succes.


  Opnieuw voelde Dex zich buitengesloten. Hij ging aan de andere kant van Isabella liggen. Toen hij op dezelfde hoogte was als zij, draaide ze zich naar hem toe om hem te bekijken. Ze schonk hem een van haar schattige tandeloze grijnsjes. Het raakte hem tot in zijn ziel.


  Over Isabella heen keek hij Lucy aan om dit moment met haar te delen. Ze keek hem kort aan, haar ogen wijd opengesperd. Toen ademde ze hoorbaar in en ging snel rechtop zitten.


  ‘Nou, dat heb je al goed onder de knie. Wil je dat ik je met haar alleen laat?’


  ‘Ga je ons niet voorlezen?’


  ‘Voorlezen?’


  ‘Ja. Toen ik binnenkwam, las je voor. Zei je niet dat het goed voor haar rekenvaardigheid was of zoiets?’


  ‘Hm, ja, zoiets.’ Verlegen raapte Lucy het versleten exemplaar van Emma op en ging in een stoel zitten met haar benen onder zich gevouwen.


  Terwijl ze op zoek ging naar waar ze gebleven was in hoofdstuk negenendertig, voelde ze haar hart in haar keel kloppen. Ze wilde er niet over nadenken waarom het zo snel klopte, maar hoogstwaarschijnlijk kwam het door Dex. Die onmogelijke man was niet alleen irritant, maar ook sexy.


  Waarom was hij eigenlijk eerder thuis gekomen om een band te krijgen met Isabella? Wilde hij echt proberen een goede vader te zijn? Ze geloofde er niets van.


  Dat hij hier was, herinnerde haar er alleen maar aan dat ze nog maar weinig tijd had. Ze moest een plan bedenken. Ze moest Dex ervan overtuigen dat hij haar Isabella moest geven. Misschien, heel misschien, wist ze precies hoe ze dat kon aanpakken.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Het spijt me,’ loog ze. ‘Niets aan te doen.’


  Dex keek grimmig, maar hij knikte. ‘Geen probleem.’


  ‘Weet je het zeker? Je bent een uur of vier, vijf met haar alleen.’


  Zijn mond verstrakte, maar toen hij sprak, klonk hij eerder vastberaden dan bang. ‘Ik red het wel. Als je niet onder dit zakendiner uit kan komen, pas ik op haar in de tijd dat je weg bent.’


  Het was al een aantal dagen geleden dat hij haar gekust had. In die tussentijd had hij geen pogingen meer ondernomen.


  Lucy had het echter heel druk gehad. Ze had een plan uitgebroed om zijn zelfvertrouwen als vader gegarandeerd te ondermijnen. Het was genadeloos, wreed, maar voor Isabella’s bestwil.


  Ook al voelde ze zich erg schuldig, het was een goed plan. Ze zou Isabella een avond met Dex alleen laten. Dat leek simpel, maar Lucy had genoeg avonden alleen met Isabella doorgebracht om te weten dat het een ramp kon zijn. Tussen zes en tien was het niets anders dan buikkrampjes hebben, de slaap niet kunnen vatten, huilen, dreinen en drenzen. Bovendien had Isabella deze dag weinig geslapen, dus zou ze vanavond waarschijnlijk heel lastig zijn. Alsof ze het wilde bewijzen, vertrok Isabella’s gezichtje. Ze begon te jammeren.


  ‘Ben je telefonisch bereikbaar?’


  Lucy zuchtte, alsof het een hele opgaaf was, voordat ze het nummer van haar mobieltje opratelde. ‘Deze bijeenkomst is heel belangrijk voor me. Bel alleen als het echt niet anders kan.’


  Hij knikte, terwijl hij haar nummer intoetste op zijn mobiel. ‘Doe ik. Alleen in noodgevallen.’


  Ze voelde zich toch een tikje schuldig dat ze hem met Isabella alleen liet. Maar hij wilde toch vader zijn? Nou, dit was zijn kans. Zo was het nu om ouder te zijn. Moeilijke tijden doorstaan. Leren het zelf op te lossen.


  Hoeveel nachten was het haar niet overkomen dat ze een huilende Isabella niet stil kon krijgen, wat ze ook probeerde? Nachten dat ze zich de haren wel uit het hoofd kon trekken, of Jewel wel zou willen vermoorden, omdat ze vrolijk haar eigen leventje was gaan leiden en Lucy had achtergelaten met de zorg voor haar dochter.


  De simpele waarheid was, dat het ouderschap niet voor watjes was weggelegd. Als ze niet gauw vertrok, had ze misschien de kracht niet meer om hem deze vuurproef te laten doorstaan, ook al was het haar laatste kans om hem ervan te overtuigen dat hij haar Isabella moest geven.


  Ze greep haar handtasje en liep naar de deur. Nog één keer draaide ze zich om. Dex stond onder de indrukwekkende toegangspoort tussen de foyer en de woonkamer. Hij stond met zijn handen op zijn heupen naar de kleine, huilende Isabella te staren.


  ‘Gaat het wel lukken?’ Ze wist niet honderd procent zeker of ze dit als vraag of geruststelling had bedoeld.


  Hij keek haar aan met een scherpe, stalen blik in zijn ogen. ‘We redden het wel.’


  Ze knikte, maar toen ze de deur achter zich sloot en naar haar auto liep, wist ze dat het niet goed zou gaan.


  Dex keek een ogenblik strak naar Isabella voordat de paniek hem bij de keel greep. Wat voor duivels plan had Lucy nu weer uitgebroed? Hij had nauwelijks kunnen protesteren toen ze hem vroeg vanavond een paar uur op Isabella te passen. Per slot van rekening had ze een hele week non-stop voor haar gezorgd. Eigenlijk al vijf maanden. Dus hij mocht niet zeuren over één avondje oppassen.


  Hij kon dit immers best. Hij was al eerder alleen geweest met Isabella, en toen was er niets vreselijks gebeurd. Ze had wel veel gehuild en hem hoofdpijn bezorgd, maar hij kon dit wel aan. Echt waar, verzekerde hij zichzelf, terwijl hij haar losmaakte uit het zitje en haar optilde.


  Ze begon zo mogelijk nog harder te krijsen en zwaaide met haar vuistjes naar hem, als een klein boksertje. Haar gezichtje werd rood van inspanning. Hij hield haar op ooghoogte om de situatie in te schatten. Vaststellen wat de schade was. Dit was een doorsnee probleem. Hij kon het oplossen, als hij de juiste aanpak maar wist.


  Was het wel goed voor haar om zo hard te huilen? Haar lijfje schudde van het snikken. Ten slotte moest ze even stoppen om bibberig adem te halen, voordat ze weer een woedekreet slaakte.


  ‘Er kunnen maar een paar dingen mis zijn als je zo vreselijk huilt.’


  Bij het horen van zijn stem werd Isabella’s gehuil minder. Ze snoof alsof ze op zijn openingsbod wachtte.


  Heb je een vieze luier?’ Hij verschoof haar een stukje op zijn arm en boog zijn hoofd om te ruiken. ‘Nee. Niet dus. Misschien heb je honger.’


  Maar hij had gezien dat Lucy haar vlak voor haar vertrek de fles had gegeven. ‘Misschien ben je moe. Dan zal je wel gauw in slaap vallen.’


  Zelf overkwam het hem vaak dat hij de hele dag onderweg was geweest en toch te moe was om in slaap te vallen. Hopelijk was dat bij Isabella niet het geval.


  Dex ratelde de volgende opties af. Zijn optimisme verdween als sneeuw voor de zon.


  ‘Mis je Lucy soms? Merk je dat je het met een leek moet stellen? Misschien ben je wel in paniek omdat je weet dat ik geen flauw idee heb waar ik mee bezig ben. Als dat zo is, zijn we in de aap gelogeerd.’


  


  Helaas, hij had gelijk gehad. Twee uur later, na eindeloze verschoonsessies, verwarmde en geweigerde flesjes, was hij ervan overtuigd dat zijn trommelvliezen geknapt waren. Dex kon zich eindelijk voorstellen waarom Lucy Isabella bij hem op de stoep had gelegd. Na vijf maanden zou hij dat zelf misschien ook hebben gedaan.


  Ten slotte deed hij wat hij Lucy had zien doen om haar te kalmeren. Hij drukte haar dicht tegen zijn borst, neuriede in haar oor en walste door de woonkamer. Toen ze tot rust begon te komen, werd zijn polsslag weer normaal. Na drie kwartier lang flink te hebben gewalst, was hij aan een pauze toe. Ze leek bijna in slaap. Hij danste naar de bank en zeeg neer.


  Direct gingen haar oogjes open. Ze liet een jammerkreet horen bij wijze van protest.


  ‘Toe nou, Izzie. Kijk me niet zo aan. Je was net gekalmeerd.’


  Merkwaardig genoeg stopte ze met brullen, hield haar hoofdje scheef, knipperde met haar ogen en leek te luisteren.


  Zodra hij lekker achteroverleunde tegen de rug van de bank, vertrok haar gezichtje weer. Ze leek op het punt te staan haar gekrijs te hervatten, dus hij bleef praten.


  ‘Ik wist echt niet dat baby’s zoveel werk waren. Natuurlijk zie je kinderen zich misdragen in restaurants en winkels, maar dat zijn grotere kinderen. Die kunnen al lopen, in de problemen komen, met lucifers spelen, dat soort dingen.’


  In feite beperkte zijn ervaring met baby’s zich uitsluitend tot wat hij de afgelopen week had meegemaakt. Alleen maar met Izzie.


  ‘Ik had het kunnen zien aankomen. Ik was de lastpak in ons gezin. Je oom Derek was zelfs als kind al zo ernstig. Hij week nooit van het rechte pad af. Ik was degene die uit het raam van de tweede verdieping klom om van het dak af te springen in een hoop bladeren op het grasveld.’


  Gelukkig had hij bij die stunt alleen een been gebroken. Hij had zijn moeder bijna een hartaanval bezorgd. Hij grinnikte bij de herinnering hoe ze tegen hem had gegild en haar vuisten had geschud, rood van woede. Ze kon goed stampei maken, zijn moeder, toen de kanker haar nog niet volledig had beroofd van haar krachten en haar te zeer had verzwakt om terug te kunnen vechten.


  Tegen Izzy zei hij: ‘Je grootmoeder zou je dolgraag hebben meegemaakt.’


  In plaats daarvan had ze niet eens meegemaakt dat haar eigen kinderen hun schooldiploma haalden.


  Omdat ze leek te luisteren, vertelde hij Izzie van zijn moeder en alles in zijn leven wat ze gemist had. Hoe ze was gestorven toen hij nog maar tien was. Hoe ze was getrouwd met een knorrige geoloog, die geloofde dat in het noordwesten van Canada diamanten konden worden gewonnen, terwijl iedereen hem voor gek versleet. Hoe ze gestorven was zonder ooit het vertrouwen in haar man te verliezen, ook al had hij jaren later pas gelijk gekregen.


  


  ‘Pappa heeft die eerste diamant die hij vond voor haar in een ring laten zetten, hoewel ze die niet meer zou kunnen dragen. Hij zei altijd dat ze de grote liefde in zijn leven was, en dat niemand haar ooit zou kunnen vervangen.’


  Dat klopte. Niet in de negentien lange jaren tussen haar dood en de zijne.


  Dex leunde naar achteren, legde zijn voeten op de salontafel en liet Izzie tegen zijn knieën leunen, zodat hij haar kon aankijken. Tijdens een van de vele verschoonsessies had hij haar pakje niet meer aangedaan. Ze was nu alleen nog gekleed in haar luier, met haar schattige buikje bloot.


  Met een resolute knik haalde hij het doosje van de juwelierswinkel tevoorschijn, waar hij in zijn lunchpauze was langsgegaan. Terwijl hij Izzie met één hand vasthield, deed hij het deksel eraf om haar de dunne platina ketting te laten zien met de simpele diamanten ring eraan. Vlak voor zijn vader stierf, had hij Dex de ring gegeven en hem laten beloven dat hij hem ooit aan de liefde van zijn leven zou geven. Vandaag had hij de juwelier de ring aan de halsketting laten bevestigen. Voor Isabella.


  ‘Je bent er nog wat te jong voor, Izzie, maar…’ Hij aarzelde, onderdrukte een golf van emotie en besloot: ‘Nou ja, het is gewoon een erfstuk.’


  Hij hield haar het doosje voor. Met een vingertje reikte ze naar de ring. Hij haalde de ketting uit het doosje en liet hem in zijn ene hand bungelen. De ring zwaaide heen en weer. De diamant fonkelde. Isabella reikte ernaar en glimlachte verrukt toen hij de ring uit haar handje trok. Hij kreeg een warm gevoel vanbinnen toen hij haar tandeloze grijns zag.


  Opnieuw was hij verbijsterd. Dit kind was van hem. Hij had dit perfecte mensje verwekt. Zijn leven lang had hij emotionele verplichtingen gemeden. Hij had iedereen op een armlengte afstand gehouden. Zo wilde hij het.


  Maar nu? Nu Izzie er was, wist hij dat niet meer zo zeker. Hij kon haar op afstand houden, net als andere mensen in zijn leven, maar zou dat eerlijk tegenover haar zijn? Wat wist hij per slot van het vaderschap? Misschien zou Izzies jeugd gelukkiger zijn als hij zich nu terugtrok en haar door Lucy liet opvoeden.


  Iedere cel in zijn lichaam kwam echter in opstand tegen het idee dat hij haar nooit meer zou zien. Was haar aan Lucy verkwanselen niet de makkelijkste weg kiezen? Even dacht hij aan zijn eigen ongelukkige jeugd. Hoe vaak had hij zijn ouders niet verweten dat ze hun eigen behoeftes boven die van hem stelden? Als hij Izzie nu in de steek liet, zou hij dan niet hetzelfde doen?


  Ineens drong het tot hem door dat Isabella niet meer huilde, niet meer gespannen was. Ze waren nu al bijna drie uur alleen. Hij kon dit wel. Hij kon een vader zijn voor Isabella. Wat hij verder nog moest weten, kon hij al doende wel leren.


  Terwijl hij de ring heen en weer zwaaide voor Isabella’s oogjes, voelde hij een diepe tevredenheid.


  Net toen ze met haar vuistje de ketting te pakken had, ging zijn mobieltje. Hij liet hem los om het ding uit zijn zak te halen.


  Toen hij zag wie het was, fronste hij zijn wenkbrauwen. Lucy.


  ‘Hoe gaat het?’


  ‘Geweldig, antwoordde hij naar eer en geweten. Gelukkig had ze hem niet een uur eerder gebeld, toen Izzie gilde en krijste.


  ‘Echt?’


  ‘Ja hoor.


  ‘Ik hoor haar niet huilen.’


  Vroeg ze er nou naar, of had ze commentaar omdat ze geen rauwe kreten op de achtergrond hoorde?


  ‘Nee. Een halfuur geleden is ze gekalmeerd. Het gaat prima.’


  Op dat moment keek hij naar Izzie. De ketting was weg.


  ‘Nou, eh… mooi dan,’ zei Lucy met weinig enthousiasme.


  Hij had het nauwelijks gehoord.


  ‘Tot straks,’ mompelde hij, de verbinding verbrekend zonder op antwoord te wachten.


  Waar was de ketting? Wat had ze er in vredesnaam mee uitgespookt? Ze pruttelde tevreden, met haar ene vuistje helemaal in haar mond. Even staarde hij naar haar. Hij werd steeds ongeruster.


  ‘Nee hè. Je hebt hem toch niet in je mond gestopt?’


  Ze giechelde nota bene bij wijze van antwoord, het kleine duveltje.


  Voorzichtig trok hij haar vuistje weg. Hij voelde met een vinger in haar mond. Niets.


  Met twee handen tilde hij Isabella op, in de hoop dat de ketting op de grond zou vallen. Niet dus. Het kostte hem moeite haar niet zachtjes heen en weer te schudden om te zien of de ketting ergens uit zou vallen.


  Hij klopte zijn kleding af. Hij klopte haar af. Hij zocht tussen de kussens van de bank. Hij kroop op zijn knieën en tastte met zijn hand onder de bank. Hij leunde achterover, hield haar stevig tegen zijn borst en probeerde zijn paniekgevoelens te bedwingen.


  Verdikkie. Hoe had hij nou toch zo’n beginnersfout kunnen maken? Waarom moest Isabella de dupe zijn van zijn stommiteit?


  Hij stond op, pakte zijn mobieltje van de bank en vond het telefoonnummer thuis van Dereks secretaresse. Gelukkig was ze net terug uit Antwerpen.


  ‘Met Dex,’ zei hij toen ze de telefoon na zes keer overgaan opnam.’


  ‘Dex?’ Heel even klonk ze nog wat slaperig. ‘Wat is er aan de hand? Heeft Derek een ongeluk gehad?’


  ‘Derek? Nee. Ik zit hier met die baby. Volgens mij heeft ze iets ingeslikt. Wat moet ik doen?’


  ‘O.’ Hij hoorde een gekwelde zucht aan de andere kant van de lijn. ‘Goed. Ze stikt er niet in?’


  ‘Ik geloof van niet. Hoe zie je dat?’


  ‘Wordt ze blauw? Kan ze niet meer ademen?’


  ‘Nee, ze ademt nog.’


  Mooi. En trouwens, als ze ooit stikt, bel je niet mij, maar 112, begrepen?’


  Begrepen. Raina, het spijt me.’ Het speet hem echt. Derek maakte aldoor misbruik van Raina’s goedheid, alsof ze zijn persoonlijke slavin was, en belde haar zelfs ’s nachts op. ‘Ik wist niet wie ik anders moest bellen.’


  Natuurlijk had hij Lucy kunnen bellen, maar die zat erop te azen dat het mis zou gaan.


  ‘Geen probleem. Nou, zo lang ze niet stikt, hoef je niet in paniek te raken, maar ga wel met haar naar een arts. Die weet wel raad.’ Hij hoorde haar op haar toetsenbord tikken. ‘Er is een kinderziekenhuis niet ver van jullie huis. Ik geef je het adres.’


  Hij kneep zijn ogen dicht terwijl hij door de kamer ijsbeerde, met Isabella in zijn ene hand en de telefoon in de andere.


  ‘Maar let wel, Dex, ze kunnen het je moeilijk maken. Voordat ze haar als patiënt toelaten, moeten ze haar geboortebewijs zien. Als je dat niet hebt, moeten ze contact opnemen met de kinderbescherming.’


  Hij bedankte Raina, verbrak de verbinding en zette Isabella vast in haar autozitje. Hij moest dus toch Lucy bellen. Ze kon hem bij het ziekenhuis treffen. Zij had zo nodig het geboortebewijs. Maar zelfs als ze de kinderbescherming moesten bellen, was dat prima. Als alles maar goed kwam met Isabella.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  De dokter was één van die irritant joviale figuren die voorbestemd zijn ouders tot wanhoop te drijven in een crisissituatie. De verpleegster maakte deze houding echter meer dan goed met haar afkeurende, minachtende blikken.


  ‘Nou, nou, nou.’ De dokter grijnsde breeduit en kietelde Isabella onder haar kin. ‘Heb jij een kettinkje ingeslikt?’


  De verpleegster keek eerst op de status en toen boos naar Lucy. ‘En ook nog een diamanten ring, lees ik. Wie paste er op het kind toen het gebeurde?’


  Lucy merkte dat Dex antwoord wilde geven, maar ze was hem voor. ‘Wat maakt dat nou uit? Een ongeluk zit in een klein hoekje.’ Ze richtte haar aandacht op de arts. ‘Wat kunt u doen?’


  ‘Tja, we moeten eerst een röntgenfoto maken. Kijken op welke plek in het spijsverteringskanaal de ketting zit. Onze grootste zorg is dat hij ergens in de maag of de darmen blijft steken. Als de foto uitwijst dat de ketting nog niet te diep zit, kunnen we hem er misschien nog uitvissen.’


  Dex, die naast haar stond, verbleekte, maar knikte vastberaden. Lucy kneep in zijn hand. De dokter nam Isabella van Dex over. ‘Zo dametje, je hebt je ouders behoorlijk in de problemen gebracht.’ Hij trok een vies gezicht. ‘Als ik me niet vergis, heb je trouwens eerst een schone luier nodig.’


  De verpleegster keek zo mogelijk nog zuurder, alsof dit het toppunt van belediging was. Het ultieme bewijs dat ze waardeloze ouders waren.


  Lucy voelde een blos opkomen. Door alle consternatie had ze er niet aan gedacht Isabella’s luier te checken. Ze nam de baby van de dokter over. ‘Dat doe ik wel.’


  ‘Ik heb de luiertas niet meegenomen.’ Dex keek terneergeslagen. Kennelijk lieten de afkeurende blikken van de verpleegster hem ook niet koud.


  Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Geen probleem. Ik heb altijd een reserveluier in mijn handtas.’


  De dokter en de verpleegster gingen de onderzoekkamer uit, zodat ze Isabella in alle rust konden verschonen. Terwijl ze de luier uit haar tas viste, werkten haar hersens op volle toeren. Logischerwijs wist ze dat kinderen weleens dingen inslikten. Meestal kwamen die er gewoon weer uit. Ze bleef zich echter zorgen maken. Stel dat ze geopereerd moest worden? Och hemel, dan moest ze onder narcose. Zo jong en dan al een operatie. Stel je voor dat ze…


  Ze keek naar beneden om te zien wat ze eigenlijk aan het doen was.


  ‘Jij dacht toch dat ze die ring had ingeslikt, Dex?’


  ‘Ja.’


  ‘Een ring met één steen, niet zo heel groot. Zo ongeveer een half karaat?’


  ‘Inderdaad.’


  Opgelucht begon ze te giechelen. Ze deed een stap naar achteren, zodat Dex de geopende luier kon zien. Daar lag de ring. Vies, moest beslist schoongemaakt, maar met alles erop en eraan.


  ‘Ze heeft hem niet ingeslikt. Ze heeft hem in haar luier gestopt.’ Een voor de hand liggende conclusie, aangezien de ring onmogelijk al via het spijsverteringskanaal kon zijn gegaan.


  Dex fronste zijn wenkbrauwen toen hij het onomwonden bewijs zag. ‘Ik wist zeker dat ze hem ingeslikt had. Ik heb overal gezocht.’


  Slap van het lachen leunde Lucy tegen de onderzoektafel. ‘Volgens mij heb je hier niet gezocht.’


  Dex leek meer geïrriteerd dan opgelucht. Hoe bozer hij keek, hoe harder ze moest lachen.


  Hij kon de humor van de situatie niet inzien. ‘Waarom zou ze dat nou doen?’


  ‘Ze is nog maar een baby. Die stoppen nou eenmaal dingen in hun luier. Trouwens, die zat ook wel erg los.’


  Woedend keek hij haar aan. ‘Ben je klaar met die luier? Ik zal de dokter inlichten.’


  Bijna stampvoetend verliet hij de kamer, zichtbaar gefrustreerd.


  Dat maakte het nog grappiger voor Lucy. Giechelend pakte ze een doekje en maakte de ring schoon. Nog even vegen en Isabella was schoon en had een nieuwe luier om.


  Even staarde ze naar de ring, die aan zijn fijne platina kettinkje bungelde. Toen Dex het had gehad over een ring die hij was kwijtgeraakt, vroeg ze zich ondanks alle spanning toch af waarom hij met een diamanten ring rondliep. Dat was toch typisch een verlovingsring.


  Even had ze gedacht dat hij van plan was geweest haar ten huwelijk te vragen. Dat zou immers de eenvoudigste oplossing zijn. Dan hoefde hij geen kindermeisjes in te huren.


  Gelukkig had hij dat niet gedaan. Ze zag nu in dat het nooit zijn bedoeling was geweest. De ring zat aan een schakelkettinkje, dat precies lang genoeg was voor een meisje. Het was niet de bedoeling dat deze ring door een vrouw zou worden gedragen, maar door een kind.


  Merkwaardig hoe opgelucht ze was, dat hij niet de idiote fout had gemaakt haar ten huwelijk te vragen alleen maar omdat hem dat goed uitkwam. Dat had ze niet kunnen verdragen.


  Nadat ze de nog wat vieze ring in het babydoekje had gevouwen, stopte ze het zorgvuldig in de binnenzak van haar tasje en richtte haar aandacht weer op Isabella.


  ‘Maak je geen zorgen over meneer Knorrepot,’ kirde ze, zich over Isabella buigend om de schone luier vast te maken. Lucy kon zich er niet van weerhouden op het lieve, mollige buikje te blazen. ‘Je hebt hem de stuipen op het lijf gejaagd, kleine deugniet. Daarom is hij zo knorrig.’


  Langzaam kwam ze overeind. Voor zich uit starend, piekerde ze hardop: ‘Je hebt hem echt bang gemaakt.’


  Dex was doodsbenauwd geweest. Echt radeloos.


  Eigenlijk was hij veel meer overstuur geweest dan zij. Goed, hij had minder ervaring met kinderen. Hij had nog niet die tientallen angstige momenten beleefd die baby’s hun ouders bezorgen. Zij was dan wel Isabella’s tante, maar ze hadden haar net zo geraakt als andere moeders. Ze had alleen niet verwacht dat hij die ook zo zou beleven. Als iemand haar eerder op de dag had gevraagd hoe Dex in deze situatie zou reageren, had ze zich niet kunnen voorstellen dat hij zo bang en ongerust zou zijn.


  Zonder na te denken, stopte ze de doekjes weer in haar tas. Ze pakte Isabella op en liep naar het aanrecht om haar handen te wassen. Van alles spookte door haar hoofd.


  Ze had zo zeker geweten dat Dex geen goede vader zou zijn. Dat hij koud en gevoelloos was. Precies het soort vader dat ze niet voor ogen had voor Isabella. Bij alles wat ze tot nu toe had gedaan, was ze van die veronderstelling uitgegaan. Alle leugens, al het bedrog. Omdat ze zeker dacht te weten dat Dex niets om Isabella gaf. Maar als ze nu eens ongelijk had?


  


  Dex reed alleen terug. Hij had het autozitje in Lucy’s auto bevestigd en Isabella aan Lucy gegeven, waar ze thuishoorde. Hij klemde zijn handen strak om het stuur. De ene beschuldiging na de andere beukte door zijn hoofd. Wat was hij stom geweest. Welke idioot laat een baby nou met een ring spelen? Welke idioot vergeet in de luier te kijken als hij merkt dat de ring weg is?


  Als hij in de luier had gekeken, had hij tenminste niet Lucy hoeven bellen. Dan zou ze in elk geval niet hebben geweten hoe stom hij was geweest. Hij zou het haar echter waarschijnlijk toch verteld hebben. Nee, ze moest juist weten hoe incapabel hij was. De fout die hij had gemaakt, ook al was hij niet zo erg, was niets vergeleken met de vele andere fouten die hij deze avond had gemaakt. Ze hadden gewoon geluk gehad. Het was goed afgelopen. Niet dankzij hem.


  Hier kwam het op neer: hij had geen fluit verstand van het vaderschap. Hij wist al helemaal niets van babyverzorging.


  Toen hij de oprit in reed, zag hij dat Lucy er al was. Voorovergebogen tilde ze een slapende Isabella uit haar autostoeltje.


  Izzy deed een slaperig oogje open, nestelde een vuistje tegen Lucy’s bloesje, duwde haar neusje in haar nek en viel weer vredig in slaap. Een paar minuten later legde Lucy haar zachtjes in haar bedje. Isabella bewoog zelfs niet.


  Dex voelde tegelijkertijd opluchting en angst toen hij Lucy over Izzies bedje gebogen zag. Hij was haar vannacht bijna kwijtgeraakt. Hen allebei.


  Dat Lucy hem een afstandelijke, kille blik toewierp toen ze rechtop ging staan, kon hij haar niet verwijten.


  Terwijl ze de slaapkamerdeur achter zich sloot, fluisterde ze: ‘Ik denk dat we hierover even moeten praten.’ Ze stopte haar handen in haar achterzakken en liep naar de trap. ‘Jij bent toch niet zo’n type dat zoiets uitstelt?’


  ‘En ik maar denken dat jij me aan de schandpaal wilde nagelen. Per slot van rekening had jij gelijk.’


  Ze zweeg totdat ze de woonkamer hadden bereikt. Hij kreeg de indruk dat ze op zoek was naar de juiste woorden.


  ‘Ja, dat verwachtte je zeker.’ Ze zeeg neer op de bank, met haar ellebogen op haar knieën, en keek naar hem op, één en al spijt. ‘Ik had wel gedacht dat je het niet zou redden vanavond. Ik rékende erop.’


  ‘Ik was ervan overtuigd van wel,’ gaf hij toe, zonder zijn verdriet ook maar enigszins te verbergen. Omdat hij de schrik nog in de benen had, liep hij naar de bar en schonk een brandy voor zichzelf in. Na een korte blik op haar schonk hij een tweede glas in. Als ze net zo van streek was als hij, kon ze dat wel gebruiken. ‘Ik ben niet aan mislukkingen gewend.’


  Lucy nam een slokje van haar brandy. ‘Nee, dat zal wel niet. Maar wat er vanavond is gebeurd, is niet jouw schuld, maar de mijne.’


  ‘Lucy…’


  ‘Nee, laat me uitspreken.’ Nadat ze het brandyglas op de koffietafel had gezet, stond ze op. ‘Ik had geen zakelijke bijeenkomst. Dat was maar een excuus om jou alleen achter te laten met Isabella.’ Ze klonk schuldig. ‘Ik wist dat je het niet zou redden. Dat je er niet op voorbereid was. Het is allemaal mijn schuld.’


  Ze klonk zo terneergeslagen, dat hij haar wel in zijn armen had willen nemen. In plaats daarvan glimlachte hij treurig. ‘Je wilde dat ik erachter zou komen hoe lastig het was, en het op zou geven. Dat ik je Isabella zou gunnen.’


  Verrast keek ze hem aan. ‘Je wist wat ik van plan was?’


  ‘Dacht je echt dat je me te slim af kon zijn?’


  ‘Ja, eigenlijk wel.’ Ze glimlachte verdrietig. ‘En ik maar denken dat ik zo slim was.’


  ‘Wees niet zo streng voor jezelf. Je had gelijk. Ik ben er niet tegen opgewassen.’


  Opnieuw keek ze verbaasd. ‘Jawel, hoor.’


  Een bitter lachje kwam over zijn lippen. ‘Dat zal wel. Ik heb haar bijna vermoord.’


  ‘Niet waar. Ze is geen moment in gevaar geweest. En zelfs al hád ze de ketting met de ring ingeslikt, er had nog iets veel ergers kunnen gebeuren. Ze had ook een schoonmaakmiddel, medicijnen of drugs kunnen doorslikken. Van alles. Kinderen stoppen alles in hun mond. Daarom moet je zo voorzichtig zijn.’


  Ieder item dat ze opsomde, was als een schop in zijn maag. Hij wist niet eens waar Mavis de schoonmaakmiddelen opborg. Wat medicijnen en drugs betrof, hij wist dat Derek en hij geen drugs gebruikten en maar incidenteel door een arts voorgeschreven medicijnen innamen. Maar het kon wel zijn dat ze medicijnen lieten slingeren die bij een drogist waren gekocht.


  Vaag herinnerde hij zich dat Tim van de marketingafdeling het over het inhuren van iemand had gehad die je huis onderzocht op veiligheid voor baby’s. Dex had er smakelijk om gelachen. Morgenvroeg zou hij Tim vragen hoe die vent heette. Hij had professionele hulp nodig.


  Lucy scheen zich minder zorgen te maken dan hij. Ze kletste gewoon door. ‘Het belangrijkste is dat je niet in paniek raakte toen je dacht dat ze de ring had ingeslikt.’


  Hij dronk zijn glas in één teug leeg. ‘Toch wel, helaas.’


  Ze kwam naast hem staan. ‘Elke ouder zou bang zijn onder die omstandigheden. Ik in elk geval wel. Maar je hebt goed gehandeld. Je hebt haar direct naar het ziekenhuis gebracht.’


  Bij haar aanraking voelde hij de spanning langzaam uit zijn lichaam wegvloeien, maar er kwam een ander soort spanning voor in de plaats. Hij keek diep in haar grote groene ogen, die hem geruststellend aankeken, zo vol vertrouwen, dat hij wilde geloven dat hij het soort vader kon zijn dat zij dacht dat hij kon zijn. Dat was echter niet alles wat hij wilde.


  Uiteraard was er een boel dat hij niet van baby’s af wist, maar andere dingen wist hij wel. Hij wist dat seks de beste uitlaatklep was na een intense ervaring. Hij wist hoe je een vrouw kon laten kreunen van genot. Hij wist hoe hij haar kon laten smachten. En hij wist zeker dat hij zo kon genieten van het lichaam van een vrouw, dat al zijn twijfels en schuldgevoelens als sneeuw voor de zon verdwenen.


  Met één hand veegde hij een vuurrood lokje haar van haar wang. ‘Jij hebt het vast ook moeilijk gehad vanavond.’


  Nerveus likte ze over haar lippen. ‘Het gaat wel.’ Even legde ze haar hand op zijn arm, maar toen ze zich realiseerde dat ze hem aanraakte, trok ze hem snel weer weg. ‘Maar ik ben doodop. Ik moet…’


  Hij gaf haar echter geen kans zich terug te trekken. In plaats daarvan greep hij haar hand en trok haar in zijn armen. ‘Dit hebben we allebei nodig.’


  Hij trok haar tegen zijn borst, ruwer dan hij eigenlijk had bedoeld. Maar ze protesteerde niet toen hij zijn mond op de hare drukte en haar kuste.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Haar lichaam smolt tegen het zijne. Ze was een en al zachte rondingen. Hij proefde haar verlangen, haar hartstocht, maar ook haar angst en haar wanhoop. Haar behoefte om gerustgesteld te worden.


  Het verbaasde hem dat zijn eigen emoties de hare weerspiegelden. Zij had dit misschien nodig, maar hij ook.


  Hij ging helemaal op in haar aanraking. In de manier waarop ze haar mond opende onder zijn lippen en haar tong die de zijne tegemoetkwam. De manier waarop ze hem naar zich toe trok, haar handen in zijn haar begroef. De manier waarop haar borsten tegen zijn borstkas drukten, vol en zacht, in tegenstelling tot haar tepels, die juist harder werden.


  Nadat hij tussen haar benen was gaan staan, duwde hij ze verder uit elkaar. Haar dijen gingen uiteen. Haar enkel streek langs zijn been terwijl ze zich dichter tegen hem aan drukte.


  Hij verlangde steeds meer naar haar. Kreunend trok hij haar lichaam nog steviger tegen zich aan. Zijn handen kneedden haar billen. Haar lichaam voelde zo warm aan, zo stevig onder zijn handen. Zo geruststellend vrouwelijk.


  Hijgend verbrak hij hun kus en begroef zijn gezicht in haar hals. Met een diep gekreun liet ze haar hoofd naar achteren vallen, zodat hij er beter bij kon. Haar wanhopige verlangen lokte hem, kloppend, dwingend. Hij duwde haar stap voor stap achteruit, tot ze op de pluche bank tuimelden.


  Toen hun lichamen heel even gescheiden waren, probeerde ze één lange, frustrerende minuut de knopen van zijn overhemd los te krijgen. Toen gaf ze het op en concentreerde zich op de knoop en de rits van haar eigen spijkerbroek.


  Terwijl hij haar kuste, voelde hij dat ze haar spijkerbroek afstroopte en hem uitschopte. Meer had hij niet nodig. Een seconde later begroef hij zijn vingers diep in haar hitte. Ze was helemaal klaar voor hem.


  Door haar te voelen, werd zijn erectie nog strakker in zijn spijkerbroek. ‘Heb je een condoom?’ vroeg ze kreunend.


  Het duurde even voor haar woorden tot hem doordrongen. Toen dat gebeurde, vloekte hij bijna. Het laatste waar hij nu aan wilde denken, was een condoom. Toch graaide hij in zijn spijkerbroek, vond het pakje in zijn broekzak en lag even later weer in haar armen.


  Haar zo te zien liggen op de bank, haar bloesje opengeknoopt, zodat haar prachtige borsten in haar zachtroze beha zichtbaar waren, was al bijna te veel voor hem. Ze spreidde haar armen. Haar verlangen was overduidelijk van haar gezicht af te lezen, maar hij dwong zichzelf nog even te wachten. ‘Nee, nog niet.’


  Pijnlijk langzaam maakte hij haar zijdezachte beha los. Haar borsten waren stevig en vol. Haar tepels staken ferm naar voren, donker van begeerte.


  Zulke volmaakte borsten had hij nog nooit gezien. Hoe verleidelijk ze ook waren, het verwachtingsvolle stokken van haar adem was nog erotischer. Geen enkele vrouw had hem zo opgewonden als zij in het vuur van haar hartstocht. Met handen die bijna trilden, trok hij de rest van haar kleren uit, zich verlustigend aan elke centimeter van haar lichaam die bloot kwam.


  Even later begroef hij zich in haar. De hitte en energie van haar lichaam bedwelmden hem. Haar op- en neergaande heupen, haar rusteloze handen op zijn lichaam. Haar zachte kreetjes van genot die tegen zijn borst weerkaatsten.


  Ze sloeg haar benen om zijn middel en maakte haar rug hol. Haar gretigheid wond hem hevig op. Lieve help, ze was verbazingwekkend. Dit was niet de weloverwogen verleiding die hij voor ogen had gehad. Ervaring telde niet, hij hoefde niet te veinzen of kunstgrepen uit te halen. Het was pure lust en verfijnde hartstocht. En Lucy. Ze was overal. In zijn gedachten, in zijn bloed.


  Bij elke stoot groeide zijn genot, totdat hij alleen nog maar haar verhitte lichaam, het aanspannen van haar spieren om hem heen en haar hoogtepunt kon voelen. Totdat het leek of haar ziel een stempel op hem had gedrukt.


  Toen zijn eigen hoogtepunt door hem heen golfde, wist hij dat hij dit moment nooit zou vergeten. Lucy nooit zou vergeten.


  Hoe kon hij haar ooit vergeten zijn?


  


  Golven van genot overspoelden haar nog steeds. Dex, zwaar en warm, lag boven op haar, hun lichamen nog steeds intiem verbonden. Toch voelde ze al twijfel opkomen.


  Nou ja, twijfel, eerder een totale paniekaanval. Haar logica en haar intelligentie, waardoor ze zich vanaf haar elfde bij alle beslissingen had laten leiden, begonnen haar verwijten te maken.


  Hoe heb je dat nou kunnen doen? Je gaat toch niet naar bed met een man die je nog maar net kent? Dit was niet eens een volkomen vreemde, maar Isabella’s vader. Je had nooit alleen moeten zijn met hem. Je hebt tegen hem gelogen, hem bedrogen. Als hij daarachter komt, verplettert deze man je als een lastig insect.


  Door met hem naar bed te gaan, had ze het risico dat hij er inderdaad achter zou komen, aanzienlijk vergroot. Hij had immers met Jewel geslapen. Sensuele, exotische Jewel, die wist hoe je een man kon verleiden en verlokken totdat hij er gek van werd.


  Zo goed in bed als Jewel was Lucy niet, en ze had maar een fractie van haar ervaring. De kans was klein dat Dex niet zou merken dat de vrouw met wie hij net seks had gehad, totaal niet leek op de vrouw met wie hij veertien maanden geleden een wilde nacht had gedeeld.


  Ze hield haar adem in, in afwachting van zijn commentaar op de verschillen. Ze hoopte dat hij ze zou toeschrijven aan de heftige emoties van deze avond. Ondertussen debatteerde ze in gedachten met zichzelf verder.


  Deze man is geen harteloze robot, voerde haar gevoel aan. Hij was vanavond even bezorgd als ik. Het sprak vanzelf dat ze troost hadden gezocht bij elkaar.


  Sprak dat vanzelf? Het kwam gewoon goed uit. En nu? Hoe vaak is het de komende paar weken vanzelfsprekend om opnieuw troost bij elkaar te zoeken? Hoeveel moeilijker is het geworden om met Isabella te vertrekken als het moment daar is?


  Kijk, daar kwam het steeds op neer: haar gelofte om alles te doen om Isabella terug te krijgen. Maar als ze er nou naast zat? Wie had het recht te zeggen dat Isabella van Dex afnemen juist was?


  Toen ze nog dacht dat Dex een kille robot was, was het logisch dat ze alles deed om de voogdij over Isabella te krijgen. Dat geloofde ze echter niet meer. Vanaf deze avond wist ze dat hij echt om Isabella gaf.


  Even dacht ze aan het kettinkje met de diamanten ring, dat nog steeds veilig in haar tasje zat. Zijn dochter een diamanten ring geven was duidelijk geen romantisch gebaar, maar het was zeker niet zomaar een gebaar. Het toonde aan hoeveel Isabella voor hem betekende. Misschien wel net zoveel als voor haar. Dus wat gaf haar het recht om te beslissen wat voor elk van hen drieën het beste was?


  Ze was zo diep in gedachten, dat ze nauwelijks merkte dat hij van haar af rolde en naar de badkamer vertrok. Een paar minuten later was hij terug met een glas water voor haar. Ze nam het aan zonder hem aan te kijken.


  ‘Waar was je?’ vroeg hij.


  Verbaasd keek ze naar hem op. ‘Wat?’


  ‘Het ene moment lag er een hartstochtelijke vrouw in mijn armen.’ Al pratend trok hij zijn spijkerbroek aan. ‘Het volgende moment leek het wel of je van de wereld was.’


  Ze draaide hem haar rug toe, plotseling verlegen door de intimiteit van de situatie. Ze zette haar glas op het tafeltje en trok voordat ze hem weer aankeek, eerst haar spijkerbroek aan. In plaats van zijn vraag te beantwoorden, stelde ze hem een wedervraag.


  ‘Je zal me niet de voogdij over Isabella geven, hè?’


  ‘De volledige voogdij?’


  ‘Ja.’ Ze hield haar adem in, wachtend op zijn antwoord, hoewel ze al wist hoe dat zou luiden. Híér ging het om tussen hen beiden. Seks en emoties telden niet mee.


  ‘Nee. Niet de volledige voogdij.’


  ‘Wat ik ook doe, hoe goed ik het er ook van afbreng als moeder? Je piekert er niet over, hè?’ Ze keek hem diep in zijn ogen. Ze wilde dat hij besefte hoe wanhopig ze was.


  Ze dwong zichzelf hem te zien zoals hij was. Niet als de man die haar Isabella kon afnemen. Niet als de een of andere rijkaard met meer geld dan gevoel.


  Maar als vader. Als iemand die troost had gezocht en geboden. Om nog maar te zwijgen van gigantisch genot.


  Het was zo gemakkelijk hem demonische eigenschappen toe te dichten. Te doen of hij geen behoeften en rechten had waarmee ze rekening moest houden.


  Was het echter al niet erg genoeg dat ze tegen hem had gelogen? Wilde ze werkelijk ook nog tegen zichzelf blijven liegen?


  Verdrietig keerde ze zich van hem af.


  Kennelijk had hij de wanhoop in haar ogen gezien, want hij overbrugde snel de afstand tussen hen beiden. Teder duwde hij met zijn hand haar kin omhoog, totdat ze hem aankeek.


  ‘Het gaat er niet om hoe goed je het doet als moeder,’ zei Dex. ‘Het gaat erom wat het beste is voor Izzie. Ik twijfel er niet aan dat je de beste moeder voor haar bent, maar ze heeft ook een vader nodig.’


  Dat hij het koosnaampje Izzie gebruikte, deed haar pijn, alsof hij ineens een stukje Isabella had dat zij niet had. Een stukje dat ze nooit zou terugkrijgen. Ze protesteerde automatisch: ‘Maar…’


  ‘Heel wat alleenstaande moeders zouden het vast en zeker niet met me eens zijn. Maar je hoeft het niet alleen te doen. Bovendien kan ik financieel zoveel meer voor haar doen dan jij.’


  ‘Geld?’ vroeg ze ongelovig. Ze rukte zich van hem los. Waarom was ze hierover begonnen? Waarom had ze er niet gewoon van kunnen genieten dat ze in zijn armen lag? In plaats daarvan was ze over dat ene begonnen wat een wig tussen hen kon drijven. ‘Gaat het nu ineens om geld?’


  ‘Ik ben alleen maar eerlijk.’


  ‘Door me erop te wijzen dat als het tot een rechtszaak komt, jij zal winnen omdat je een dikkere portemonnee hebt?’


  ‘Dat bedoel ik niet. Je weet net zo goed als ik dat een kind opvoeden een dure kwestie is.’


  ‘Aha.’ Ze hief haar hand op om hem stil te krijgen. Hij hoefde niet verder te gaan, dat kon zij ook wel. ‘Ik neem aan dat je bedoelt dat als jij Isabella grootbrengt, ze het beste van het beste zal krijgen. De beste scholen, de beste kleren, de beste opleiding.’


  ‘En jij,’ onderbrak hij haar, ‘gaat me er ongetwijfeld op wijzen dat er meer is in het leven dan materiële rijkdom.’


  Dat was inderdaad wat ze had willen zeggen. Eigenlijk kon ze niet ontkennen dat geld alles makkelijker maakte. In plaats daarvan zeeg ze neer op de punt van de bank, met haar ellebogen op haar knieën. Ze begon zich erbij neer te leggen.


  Ze was opgegroeid in een gezin uit de lagere middenklasse. Ze waren beslist niet arm, maar konden zich absoluut niet meten met de meeste andere gezinnen in hun schooldistrict, die tot de hogere middenklasse behoorden.


  Haar vader had gedaan wat hij kon om voor hen te zorgen. Hij had gezorgd dat ze een uitstekende opleiding kregen. Ze herinnerde zich echter maar al te goed dat ze had gesmacht naar net zulke mooie kleren en spulletjes als de andere meisjes hadden. Kleren waren zeker niet het belangrijkst. Ze zou al dolblij zijn geweest met een liefdevolle bemoediging van haar vader op zijn tijd. Maar door de materiële dingen zou ze zich niet zo’n buitenstaander hebben gevoeld. Minder zielig, misschien.


  ‘Je hebt natuurlijk gelijk. Geld is niet alles, maar het vergoedt veel.’


  Aangezien ze vader- noch moederliefde had ontvangen, had ze gewoon haar hoofd recht gehouden, haar armoedige kleren met alle waardigheid die ze kon opbrengen gedragen en gezorgd dat niemand de kans kreeg medelijden met haar te voelen. Voor zover ze daar tenminste controle over had. Ze had niet geklaagd. Ze had niemand ooit laten merken dat ze van eenvoudige komaf was.


  Dat wilde ze Isabella besparen. Uiteraard.


  Ze stond op, sloeg haar armen om zich heen en liep naar de enorme haard in het verste deel van de kamer. ‘Ik kon op de universiteit van Brown of Princeton studeren, maar dat kon mijn vader niet betalen. Ik voldeed wel aan de eisen, maar ik zou een enorme studieschuld opbouwen.’ Ze lachte, om te bagatelliseren dat het op haar achttiende haar hart had gebroken. ‘Ik was nuchter genoeg om daar niet aan te beginnen. Ik had immers een prima beurs voor de Universiteit van Texas.’ Ze keerde zich weer naar hem toe. ‘Dus als iemand weet dat geld er wel toe doet, ben ik het. Ik ontken dat niet. Ik zeg alleen dat het niet álles is.’


  ‘Ben ik helemaal met je eens. Ik zou nooit proberen Izzie in mijn eentje groot te brengen. Jij bent haar moeder. Ze heeft je nodig, haar leven lang. Ik geef je niet de volledige voogdij, maar ik zou je haar nooit afnemen.’


  Maar dat zou hij wel doen als hij erachter kwam dat ze in werkelijkheid Isabella’s moeder niet was.


  Dat was niet het enige, begon ze zich te realiseren, wat in de toekomst haar hart zou breken. Het zou erg genoeg zijn dat ze Isabella nooit meer mocht zien, maar ze zou natuurlijk ook Dex kwijtraken. Al overleefde ze het ene, zou ze het andere ook overleven?


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De hele volgende dag zeurde Dex Quinn aan het hoofd over Lucy. Helaas had Quinn niets ontdekt wat Dex niet al wist. Lucy leek in alle opzichten een modelburger. Ze betaalde haar belastingen, verdiende een behoorlijk inkomen en bracht haar bibliotheekboeken op tijd terug. Ze had zelfs nog nooit een boete voor te hard rijden gehad. Haar verleden was brandschoon.


  Het begon erop te lijken dat ze in haar hele leven maar twee fouten had gemaakt. Ze had met hem geslapen en Isabella op zijn stoep achtergelaten. Aan het eerste feit was hij medeschuldig, dat kon hij haar nauwelijks kwalijk nemen. Waarom ze Isabella had achtergelaten, bleef een mysterie.


  Eén ding was duidelijk: Derek en hij hadden de autoriteiten niet ingeschakeld, en Lucy’s dossier was onberispelijk, dus hij zou er een hele dobber aan hebben een rechter ervan te overtuigen dat Lucy niet deugde als moeder. Als hij die weg wilde bewandelen. Lucy en Isabella in een akelige juridische strijd te betrekken was ondenkbaar voor hem geworden. Dus bleef er maar één optie open. Als hij de voogdij wilde over Isabella, zou hij met Lucy moeten trouwen.


  


  In de buurt waar Dex woonde, kwamen geen colporteurs langs de deur. Daarom reageerde Lucy verbaasd toen om twee uur ’s middags de bel ging, vlak nadat ze Isabella naar bed had gebracht voor haar middagdutje.


  Ze deed de zware mahoniehouten deur open. Daar stond een graatmagere vrouw met een goedgevulde garderobezak. Ze had haar in de kleur van afwaswater, dat naar achteren was getrokken in een strak knotje. Dat maakte haar gezicht spits, of misschien nog spitser dan het al was. Hoe dan ook, ze kreeg de indruk dat deze vrouw hier liever niet had willen staan.


  ‘Wat kan ik voor u doen?’ vroeg Lucy voorzichtig, uit angst dat het ijskonijn nog bozer zou worden.


  ‘Raina Huffman.’ Met duidelijke tegenzin stak ze haar hand uit om die van Lucy te schudden. Vervolgens beende ze meteen naar binnen. ‘Ik ben de assistente van Derek Messina. Dex heeft me gestuurd om je dit te brengen.’ Raina hield de kledingtas op. Lucy reageerde verbaasd.


  ‘Komt dit van de stomerij?’ vroeg ze vlak.


  ‘Nee.’ Raina’s gezichtsuitdrukking bleef nadrukkelijk neutraal, maar haar ogen verraadden dat ze dit hele gedoe knap vervelend vond. ‘Hier zit kleding in die volgens Dex geschikt is om bij het gala-evenement van vanavond te dragen.’


  ‘O.’


  Omdat Lucy de zak niet uit haar handen griste, legde Raina hem over de rug van de bank. ‘Ik heb –’


  ‘Wat voor gala-evenement?’


  ‘Messina Diamonds houdt vanavond een receptie ter ere van hun nieuwe kantoor in Antwerpen. Dex wil dat jij er ook bij bent. Hij zei me dat ik ervoor moest zorgen dat je een gepaste jurk had en suggereerde dat je ook nog wel even je haar en make-up kon laten doen.’


  ‘O. Dát gala-evenement,’ bitste ze kribbig. Een paar avonden terug had Dex gemeld dat hij deze avond een zakelijke verplichting had. Nu moest zij er ineens ook bij zijn. Typisch die Messina-arrogantie. ‘Nou, vertel hem maar dat je het hebt geprobeerd, maar dat ik niet op stel en sprong een evenement kan bijwonen, ongeacht of ik gepaste kleding heb, omdat ik op Isabella moet passen. Ik kan haar hier niet alleen laten.’


  ‘Daar heeft Dex ook voor gezorgd. Ik heb een gerenommeerd oppasbureau gebeld. Zo direct komt er iemand langs om op te passen.’ Raina keek op haar horloge. ‘Over een uur komt er een chauffeur om je naar de kapper te brengen. Een wat conservatievere haarstijl lijkt me aanbevolen.’ Ze wierp een minachtende blik op Lucy’s door Jewel geïnspireerde felrode haar.


  Lucy voelde zich beledigd, ook al vond ze net als Raina dat rode haar vreselijk lelijk. Ze wist niet wat ze erger vond: dat Raina haar met zoveel minachting bejegende, hoewel ze elkaar nog maar tien minuten kenden, of dat Dex deze vrouw op haar af had gestuurd.


  Nou ja, zei Lucy tegen zichzelf. Reageer je niet op haar af. Misschien doet ze gewoon haar werk.


  Haar woede verbijtend, negeerde ze Raina’s ‘suggestie’. Nieuwsgierig liep ze naar de garderobezak. Wat zou het ijskonijn passende avondkleding vinden? Een stijf gesteven Victoriaanse japon misschien?


  Op de zak stond in reliëf het logo van een prestigieus warenhuis, waar Lucy zelfs nog nooit binnen had durven lopen. Zij had ook altijd pech. Kon ze voor het eerst van haar leven een jurk aanraken van die zaak, had Juf Netjes en Gepast hem uitgezocht.


  Toen ze echter de zak openritste, kon ze een kreetje van verbazing niet onderdrukken. De eerste jurk die erin zat, was van diepblauwe zijde met een bovenstukje met ruches en een lange, golvende rok.


  ‘Je vindt deze niet mooi.’


  ‘Nee, ik…’ Aarzelend strekte ze haar hand uit om de jurk aan te raken, maar trok hem snel terug vanwege het babykwijl dat er nog op zat. ‘Hij is prachtig. Heb jij hem uitgezocht?’


  Het klonk wat verbaasd. Raina fronste haar wenkbrauwen. ‘Er zitten drie jurken in. Misschien vind je een van de andere twee mooier.’


  ‘Nee. Deze is fantastisch. Is die receptie echt zo formeel?’


  Raina verstijfde. ‘Dit is niet de eerste keer dat ik een receptie bijwoon bij Messina Diamonds. Ik heb gekozen wat volgens mij gepast zou zijn…’


  Lieve hemel. Nu had ze haar alweer beledigd. Lucy stak haar hand op om Raina’s protest een halt toe te roepen. ‘Ik vertrouw volkomen op jouw smaak. Het is een schitterende jurk.’ Toen ze opkeek, zag ze dat Raina nog steeds boos keek. ‘Klopt het dat je me absoluut niet mag?’ vroeg ze plotseling.


  Raina knipperde verbaasd met haar ogen. Toen kneep ze haar lippen samen. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Ik begrijp best dat je boos bent omdat Dex je eropuit heeft gestuurd om kleding voor mij te kopen. Niemand vindt zoiets leuk.’ Met haar hoofd scheef bestudeerde ze de vrouw tegenover haar om uit te vissen wat er achter dat koele uiterlijk school. ‘Maar er zit meer achter. Je mag me echt totaal niet.’


  ‘Ach, omdat je zo aandringt, Jewel…’ Raina sprak de naam Jewel snerend uit. ‘Dex weet misschien niet meer dat je korte tijd bij Messina Diamonds hebt gewerkt, maar ik wel.’


  ‘O.’ Lucy beet op haar lip. Ze probeerde niet te laten merken dat ze geschokt was. Ze was er zo op gefocust geweest Dex te overtuigen dat hij met háár had geslapen, dat ze helemaal was vergeten dat Jewel een tijdje voor Messina Diamonds had gewerkt. Het was nooit bij haar opgekomen dat ze nog iemand anders zou moeten overtuigen dat ze Jewel was. Ze had al helemaal niet verwacht dat er een ex-collega zou opduiken, die zich Jewel uit die tijd herinnerde.


  Lucy onderdrukte de drang om haar zus te verdedigen. Wat zou ze ook kunnen zeggen? Ze had geen idee wat deze vrouw met Jewel had meegemaakt.


  Aangezien Raina kennelijk op antwoord stond te wachten, haalde Lucy haar schouders op. Ze hield het maar vaag: ‘Ik was geen ideale werkneemster, geloof ik.’


  ‘Geloof je. Je kleedde je ongepast, je was vreselijk aan het flirten, je liep de hele tijd achter…’


  Raina hield zich in. Ze kreeg alweer een kleur en ontweek Lucy’s blik. Kennelijk had ze meer gezegd dan ze van plan was geweest.


  Plotseling snapte Lucy waarom Raina zich zo gedroeg. Ze had minachtend geklonken, maar er zat meer achter. Raina was jaloers.


  Dus zo was het om Jewel te zijn, realiseerde ze zich. Jewels seksuele aantrekkingskracht was tegelijkertijd haar sterkste en haar zwakste kant. Ze gebruikte die om mannen aan te trekken en vrouwen op een armlengte afstand te houden.


  ‘Aha. Je mag me niet omdat ik aldoor achter Dex aan zat.’


  ‘Niet achter Dex. Achter Derek.’ Raina keek verstoord bij deze vergissing van Lucy. Fel vervolgde ze: ‘Maar Derek zou nooit met een werkneemster slapen.’


  Derek? Had Jewel achter Derek aan gezeten?


  Lucy herstelde zich snel. ‘Daarom ben ik achter Dex aangegaan. Dát bedoel ik.’


  Het liefdesleven van haar zus werd steeds ingewikkelder. Toch klopte het wel. Jewel viel altijd voor mannen die ze niet kon krijgen.


  Derek was vast een hele uitdaging geweest. Hoe meer hij had tegengestribbeld, hoe fanatieker Jewel ongetwijfeld was geworden. Waarschijnlijk had ze de hele tijd dat ze voor Messina Diamonds werkte, achter hem aan gezeten. Toen hij niet hapte, had ze haar zinnen op Dex gezet.


  Die arme Raina had machteloos aan de zijlijn gestaan. Kennelijk was ze gek op Derek, hoewel ze dat knap wist te verbergen. Lucy herkende echter de signalen. De jaloezie, de felheid waarmee ze hem verdedigde, haar omfloerste stem als ze zijn naam zei.


  Jewel had de ene na de andere man gemanipuleerd. Elke keer had Lucy geprobeerd de fouten van haar zus goed te praten.


  ‘Het spijt me, Raina.’ Omdat Raina een eindje van haar af stond, pakte ze haar bij de arm. ‘Ik wist niet dat je verliefd op hem was.’


  Met een ruk trok Raina haar arm weg. ‘Dat is niet waar.’ Uit haar felle reactie en haar vuurrode blos bleek dat ze loog.


  Lucy had maar al te vaak meegemaakt dat haar zus met haar aangeboren sexappeal mannen die zij leuk vond voor haar neus wegkaapte.


  ‘Ik weet niet of je dit wilt horen,’ legde ze uit, ‘maar hij heeft ook niet met mij geslapen. Derek zou echt niet met een werkneemster slapen.’


  ‘Echt niet?’ Een sprankje hoop flakkerde op in Raina’s ogen, maar tegelijkertijd was ze op haar hoede.


  Lucy kon het Raina niet kwalijk nemen dat ze een vriendelijk gebaar van een vrouw als Jewel wantrouwde. Ze voelde zich echter zo met haar verbonden, dat ze een poging had gewaagd. Hoe vaak hadden mannen haar niet over het hoofd gezien, omdat ze niet zo openlijk sensueel was als Jewel? Hoe vaak was haar hart niet gebroken als ze Jewel zag wegrijden naast een man op wie Lucy heimelijk verliefd was?


  Maar al te vaak. Ze wist heel goed dat het niet leuk was. Herhaalde de geschiedenis zich niet op een vreemde manier? Ze stond op het punt haar hart te verliezen aan Dex, maar hij wist alleen dat ze bestond omdat hij dacht dat ze Jewel was.


  Ze was net zo goed de dupe van Jewels macht over mannen als Raina. Bovendien kon ze vanavond bij dit gala-evenement waar ze geacht werd aanwezig te zijn, wel een vriendin gebruiken. Dat alleen al was genoeg reden om nog een keer met stroop te smeren.


  ‘Jij gaat vanavond toch ook?’ vroeg ze Raina. Die knikte. ‘Nou, ook niet aardig van hem dat hij je opzadelt met een rotklus, terwijl je je eigen voorbereidingen moet treffen.’


  Raina haalde berustend haar schouders op. ‘Ik ben Dereks manusje-van-alles, en omdat de lijntjes zo kort zijn, soms ook dat van Dex. Wat nodig is, doe ik voor hen.’


  ‘Jeetje. Ik hoop dat ze je een vet salaris betalen.’


  Eindelijk verscheen er een glimlach op Raina’s gezicht. ‘Ja, wat wel.’


  Lucy lachte. Ineens kreeg ze een ingeving. ‘Zeg luister, als Dex vandaag betaalt voor een schoonheidsbehandeling, waarom ga je dan niet mee? Ik zou dolgraag iets aan dit vreselijke haar willen laten doen.’ Elke keer als ze in de spiegel keek, schrok ze van de opzichtige rode kleur die Jewel zo mooi vond. ‘Maar een manicure of pedicure heb ik echt niet nodig. We maken er een gezellig dagje van.’


  


  Uiteindelijk lieten ze allebei hun nagels doen. Lucy was nog nooit in zo’n chique salon voor een complete dagbehandeling geweest. Toen haar haren werden gekleurd, was ze bijna in slaap gevallen door de zachte klassieke muziek, de gedempte verlichting, de massagestoel en de geurige kruidenthee.


  Vier uur later kwam ze uit de cocon van de salon tevoorschijn als een vertroetelde en uitgeruste vlinder. Twee uur later zat ze in een glanzende donkerblauwe jurk naast Raina achter in de limousine die Dex had gestuurd om haar op te halen.


  Raina, die die middag steeds meer was ontdooid, keek goedkeurend naar haar. ‘Die haarkleur staat je goed.’


  ‘Vind je?’ Grappig genoeg had de kapper een kleur gekozen die erg op haar eigen donkerbruine kleur leek. Hij had er een paar kastanjebruine highlights in gedaan en de ragebol bijgeknipt, waardoor Lucy zich minder een slechte kopie van Jewel voelde en meer een wat aantrekkelijker versie van zichzelf. ‘Dan houd ik het misschien maar zo.’


  ‘Moet je doen.’ Raina aarzelde en beet even op haar lip, voordat ze eraan toevoegde: ‘Je bent heel anders dan ik dacht.’


  ‘Dat hoor ik de laatste tijd vaak,’ zei ze droogjes. Toen Raina verbaasd haar wenkbrauwen optrok, voegde Lucy eraan toe: ‘Het moederschap heeft me zeker veranderd.’


  ‘Dat snap ik. Ik ben de oudste van vijf kinderen. Je wordt óf gek, óf aardiger als je met kleine kinderen te maken krijgt. Meestal allebei.’


  Lucy grinnikte wat geforceerd. Ze stond alweer te liegen tegen iemand, ook al vond ze haar toch echt aardig. Ze huiverde toen ze zich voorstelde hoe Raina zou reageren als ze achter de waarheid kwam, wat ontegenzeglijk zou gebeuren. Nog meer leugens en bedrog. Steeds minder lukte het haar om zich voor te houden dat haar motieven zuiver waren.


  Gelukkig hoefde ze geen antwoord te geven, omdat de limousine stilhield voor het torenhoge gebouw waar Messina Diamonds gevestigd was. Hoewel ze vrijwel haar hele leven al in Dallas woonde, was ze nog nooit ’s avonds in de binnenstad geweest. Die was ’s avonds niet zo levendig als die van Chicago of Manhattan. Je zag geen voetgangers in de helder verlichte straten. Er was wel verkeer, maar geen hordes mensen die uit restaurants of bars kwamen. Dit stukje straat was felverlicht. Auto’s reden af en aan. Elegant geklede mannen en vrouwen stapten uit dure auto’s.


  Voordat ze uit de limousine stapte, checkte Lucy nog eens goed of ze haar handtasje bij zich had. Die ochtend had ze Dex’ ring laten schoonmaken bij een juwelier. Het had haar niet veilig geleken hem thuis te laten, dus ze was met het fluwelen doosje blijven rondlopen totdat ze de ring kon teruggeven aan Dex.


  Tegen de tijd dat ze de kantoorruimte van Messina Diamonds op de vijftiende verdieping hadden bereikt, kreeg Lucy sterk het gevoel dat ze hier niet thuishoorde, ondanks haar prachtige donkerblauwe jurk. Ze had nog nooit eerder in een limousine gereden, laat staan een gala-evenement bijgewoond. Een bioscoopje pikken met popcorn erbij was voor haar al heel wat. Ze hoorde niet thuis in deze lift vol sprankelende, lachende mensen. Wat had ze met hen gemeen? Toen de liftdeuren sloten, legde Raina een hand op Lucy’s arm.


  ‘Diep ademhalen,’ murmelde ze. ‘Je wordt er kalmer van.’


  ‘Is het zo duidelijk?’


  ‘Je ziet eruit of je elk moment kan flauwvallen.’


  ‘Aha. Maar past een bleek gezicht bij galakleding?’ Lucy liet haar handen over haar heupen glijden.


  Raina lachte besmuikt. ‘Als je maar weet dat niemand een haar beter is dan jij, al doen ze misschien of het wel zo is. Jij bent de enige vrouw hier die persoonlijk door Dex is uitgenodigd.’


  ‘Uitgenodigd? Het klonk meer als een bevel,’ mopperde Lucy.


  ‘Probeer je nou maar te amuseren.’


  Op dat moment verspreidde de menigte zich. Lucy ving voor het eerst een glimp op van Dex’ kantoor. De kantoorruimte van Messina was tegelijkertijd meer en minder indrukwekkend dan ze had verwacht. Hij bestreek slechts zes etages van de wolkenkrabber. Slechts zes, en dat leek maar heel weinig voor een miljardenbusiness als die van Messina. Natuurlijk hadden ze ook nog kantoren in Toronto, New York en Antwerpen.


  Dat zag Lucy bij het verlaten van de lift tenminste op het logo staan dat op de enorme glazen wand was geëtst. De woorden Messina Diamonds prijkten in boogvorm boven het logo van een diamanten ring van opzij gezien, en daaronder stonden in kleinere letters de namen van de vier steden vermeld. Ze staarde een ogenblik naar de afbeelding van de ring. ‘Die ring ken ik.’


  ‘De legendarische Messina-familiediamant,’ bevestigde Raina.


  ‘Legendarisch?’


  ‘Inderdaad.’ Raina duwde de zware glazen deur open en ging haar voor naar de lobby. ‘Dat is de eerste diamant die de vader van Derek en Dex vond. Toen de diamantmijn in productie ging, was hun moeder al overleden. Toch had Mr. Messina de diamant in een ring laten zetten, omdat ze de enige vrouw was van wie hij ooit had gehouden.’ Raina’s stem klonk een beetje melancholiek, wat verraadde dat ze een romantisch type was, al probeerde ze dat uit alle macht te verbergen. ‘Tot zijn dood heeft hij hem bij zich gedragen.’


  ‘En toen kreeg Dex hem,’ mompelde Lucy. Het benauwde haar dat het verhaal achter de ring zo indrukwekkend was.


  Dex had Isabella dus geen willekeurige ring gegeven. Het was niet zomaar een snuisterijtje van een diamantgigant aan zijn dochtertje. Dit was een zeer belangrijke ring voor hem.


  Met een ruk draaide Raina haar hoofd om en staarde Lucy aan. ‘Hoe wist je dat?’


  ‘Maak je geen zorgen, hij heeft hem niet aan mij gegeven.’ Ze probeerde niet melancholiek te klinken.


  Raina bloosde. ‘Dat bedoel ik niet. Alleen…’


  ‘O. Dacht je dat ik ervandoor wilde gaan met het familie-erfstuk?’


  ‘Ook niet. Ik was alleen maar verbaasd. Mr. Messina heeft hem op zijn sterfbed aan Dex gegeven. Hij wilde dat hij hem aan zijn grote liefde zou geven.’


  ‘Dus daarom heeft hij hem aan Isabella gegeven.’


  Raina’s gezichtsuitdrukking verzachtte. ‘Aan Isabella? Wat schattig.’


  ‘Ja, dat vind ik ook.’


  Dex hield echt van Isabella. Dat hij haar de ring had gegeven, toonde aan dat hij haar in zijn hart had gesloten. Ze zou dolblij moeten zijn. Dus waarom kon ze maar met moeite blijven glimlachen?


  Toch niet omdat ze jaloers was? Dat was absurd. Ze wilde toch niet dat Dex van haar hield? Of toch wel?


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘Champagne?’


  ‘Wat?’ Lucy keek een seconde verdwaasd naar Raina, die een langslopende ober met een blad champagneglazen had staande gehouden.


  ‘Of heb je liever wijn? Dat kan je bij de bar krijgen.’


  ‘Nee, champagne is prima.’ Als ze maar enthousiast genoeg klonk, zou Raina haar misschien zelfs geloven.


  De receptie werd in de lobby van Messina Diamonds gehouden. De bar bevond zich in een hoek. Langs de zijkanten stonden tafels met hapjes. De vele mannen in smoking en elegante dames hadden zich ook verspreid over het liftportaal en voorbij de lobby tot in de vergaderruimtes.


  Hoewel een bedrijfslobby haar niet de ideale plek zou hebben geleken voor zo’n stijlvolle receptie, bleek hij toch geschikt. Alles straalde simpele elegantie uit. Matglas, gepolijst metaal en crèmekleurig goudmarmer. De ruimte was half cirkelvormig, met aan de korte kant, tegenover de liftschacht, een glazen wand. De muur aan de lange kant vormde van hoek tot hoek een wijde boog. Midden op die muur prijkte eveneens het logo van Messina Diamonds. Aan beide kanten daarvan stond in twee brede kolommen met enorme letters ‘Het verhaal van Randolph Messina’.


  ‘Zal ik je een rondleiding geven?’ bood Raina aan.


  ‘Later misschien. Je hoeft niet de hele avond op me te passen, hoor.’ Ook al waren ze er nog maar net, verscheidene mensen hadden Raina al aangesproken of toegeknikt. ‘Ik red me wel. Ik ga…’ Lucy maakte haar zin niet af. Ze wees naar de woorden die op de muur stonden.


  Het kostte even om haar over te halen, toen liep Raina weg om aan haar sociale verplichtingen te voldoen. Lucy bleef achter bij het verhaal. Ze had het gevoel dat het haar eigenlijk niet aanging, maar verzon een goede uitvlucht: als het aan Dex lag, zou Isabella eens erfgename zijn van dit bedrijf. Bovendien was Dex erg terughoudend geweest over zijn familiegeschiedenis.


  Natuurlijk was het belachelijk dat ze die wilde weten, realiseerde ze zich. Ondanks die ene keer van adembenemende gedeelde hartstocht was er niets veranderd. Hij wilde nog steeds Isabella hebben. Zij loog nog steeds tegen hem. Ze hadden nog altijd geen toekomst samen. Dus waarom deed het idee dat ze hem kwijt zou raken zo’n pijn? Ze was toch zeker niet verliefd op hem geworden? Nee, zo stom kon zelfs zij niet zijn. Ze was alleen maar gevoelig voor zijn charisma. Haar gevoelens waren even in de war. Dat was alles.


  Ze dwong zich haar lastige gevoelens opzij te zetten voor de realiteit. Eerst las ze even snel de tekst door, daarna concentreerde ze zich op de zwart-witfoto in de rechterkolom. Ze zag een gedrongen man met een ruw uiterlijk naast een slanke vrouw met lang, golvend haar. Hij zag er precies uit alsof hij net uit een goudmijn kwam uit achttiennegenenveertig. Zij zag er echter meer uit of ze net van een catwalk in Parijs was gestapt.


  Dex had zijn lengte duidelijk van zijn moeders kant, maar de vorm van zijn lippen en ogen leek meer op die van zijn vader. Als ze zich niet vergiste, had Randolph net zulke doordringende blauwgrijze ogen als Isabella.


  ‘Boven is nog een betere foto van hen.’


  Snel draaide Lucy zich om naar Dex, die met één elleboog op de receptiebalie leunde. Net als de andere mannen droeg hij een smoking, maar of het nu door zijn brede schouders of zijn op maat gesneden pak, of door het zelfvertrouwen dat hij uitstraalde kwam, hij zag er op de een of andere manier indrukwekkender uit. Hij leek misschien een gewone man. Dat had ze tot op vanavond altijd gedacht. Deze avond was hij echter duidelijk net zo in zijn element als wanneer hij met Isabella op de grond lag te spelen, of een biertje zat te drinken naast het zwembad.


  ‘Je ziet er geweldig uit.’


  Zijn goedkeurende blik maakte dat ze helemaal warm werd vanbinnen. Ze dacht terug aan de intimiteit die ze hadden gedeeld en begon te blozen. Met veel moeite antwoordde ze: ‘Raina heeft een uitstekende smaak.’


  ‘Ik doelde niet op je jurk.’


  Ze bloosde nog erger en wist niet wat ze terug moest zeggen. De woorden: ‘Jij ziet er in een smoking nog knapper uit dan James Bond’ kwamen bij haar op.


  Kennelijk kreeg hij medelijden met haar, en hij vroeg: ‘Zal ik je de rest van de kantoorruimte laten zien?’


  ‘Ik heb net genoten van dit verhaal.’


  Hij trok een grimas. ‘Een idee van de pr-afdeling.’


  ‘Kennelijk was hij nogal een markant figuur.’


  ‘Hij was de laatste van een uitstervend ras.’


  Lucy keek hem scherp aan. ‘Je zegt dat bepaald niet alsof je trots op hem bent.’


  Die uitspraak verbaasde hem een beetje. ‘Nee, hè.’


  Toch staat hier dat hij dol op je moeder en zijn gezin was en dat hij een briljant geoloog was,’ voerde ze aan.


  ‘Dat hebben die pr-lui ervan gemaakt. “Dol op zijn familie” betekent alleen dat hij ons, toen we klein waren, van hot naar her sleepte door Zuid-Amerika. “Een briljant geoloog” betekent koppig en roekeloos. Hij was ervan overtuigd dat hij diamanten in Canada zou vinden, en niemand kon hem van het tegendeel overtuigen.’


  ‘Hij had toch gelijk?’


  ‘Uiteindelijk wel.’ Dex ging er niet verder op door. Lucy vermoedde dat hij haar veel niet vertelde. Wrok misschien, omdat hij als kind ‘van hot naar her was gesleept door Zuid-Amerika’? Of misschien had hij een moeilijke relatie gehad met zijn koppige, roekeloze vader.


  ‘Je vertelt niet veel over je familie.’


  ‘Je hebt me ook niet veel over die van jou verteld.’


  ‘Dat is waar.’ Ze haalde haar schouders op en gaf hem de hoofdlijnen. ‘Opgevoed door mijn vader. Mijn moeder ging ervandoor toen we klein waren. Ik heb één zus.’ Daar moest ze maar zo vaag mogelijk over blijven. ‘Mijn vader was accountant,’ voegde ze er snel aan toe.


  ‘Vandaar je voorliefde voor cijfers.’


  ‘Mijn voorliefde voor…’ Ineens begon ze te grinniken. ‘O, omdat ik actuaris ben. Nee, dat heb ik niet van hem.’ Haar vader had nooit laten merken dat hij zijn werk leuk vond. Hij had geen voorliefde voor wat dan ook op zijn kinderen overgebracht. Daarvoor was hij te gevoelloos.


  Ineens werd ze verlegen. Ze had meer onthuld dan de bedoeling was. ‘Dat ik actuaris ben geworden is meer uit praktische overwegingen,’ ratelde ze verder. ‘Ik was altijd goed in wiskunde. Je kunt ook veel beurzen en banen krijgen op dat vakgebied, vooral als vrouw.’


  ‘Je doet me denken aan mijn moeder.’


  Toen hij haar verbazing zag, keek hij een beetje ongemakkelijk, alsof hij dat niet hardop had willen zeggen.


  ‘Dat had een compliment kunnen zijn, maar was het niet,’ merkte ze op.


  ‘Die praktische inslag. Altijd het goede doen. Je opofferen voor anderen.’


  ‘Dat zijn toch geen slechte eigenschappen?’


  ‘Wel als ze je ervan weerhouden dat te doen wat je eigenlijk wilt in het leven.’


  Lucy keek nog eens goed naar de foto op de muur, het glimlachende koppel. Randolph keek in de camera, maar de vrouw, Sara, hield haar hoofd schuin naar haar man gericht. Ze keek alsof ze elk moment in lachen kon uitbarsten, alsof haar man vlak voordat de foto werd genomen iets heel geestigs had gezegd. Ze zag er zeker niet uit als een vrouw die niet gelukkig was met de keuzes die ze had gemaakt.


  ‘Hoe weet je of ze niet precies deed wat ze wilde doen?’


  ‘Geloof mij maar, goud en diamanten zoeken is niet zo leuk als het lijkt.’ Hij klonk bitter. ‘Je komt in allerlei afgelegen gribusstadjes terecht. Als er al een stadje is. Uiteraard zijn er geen hotels, geen winkels, en vaak zelfs geen stromend water.’


  ‘Dat heb ik ook niet beweerd.’


  ‘Het is keihard werken. Onder vreselijke omstandigheden. Niemand heeft het verdiend om zo te leven.’


  ‘Bedoel je nou dat je moeder ongelukkig was, of dat je zelf ongelukkig was?’


  Nu verscheen er een ronduit kille uitdrukking op zijn gezicht. Heel even, toen keek hij weer koel, ongeïnteresseerd.


  ‘O, nu snap ik het.’


  ‘Wat?’


  ‘Waarom je zogenaamd zo trots bent op al die jaren dat je rebelleerde.’


  Het leek wel of hij tandenknarste. ‘Ik ben niet trots op –’


  ‘Nee, natuurlijk niet, maar je bent ook niet echt een rebel. In de media schilderen ze je af als het zwarte schaap van de familie. Maar zo zit dat niet. Je bent niet de hele wereld afgereisd en je hebt niet geweigerd om een baan te aanvaarden bij Messina Diamonds omdat je het zwarte schaap bent. Weet je waarom wel?’


  ‘Dat ga je me zeker uitleggen?’


  Ze trok zich niets aan van zijn duidelijke ergernis. ‘Jij had wat te vereffenen met je vader en je broer. Enerzijds bepaalde je voor het eerst van je leven zelf waar je woonde en wat je deed. Na jaren over de hele wereld gesleept te zijn – dat zijn jouw woorden, niet de mijne – wilde je je graag op één plaats vestigen. Ergens wortel schieten. Maar tegen die tijd zat Messina Diamonds in de lift. Je vader had je nodig in het familiebedrijf. Dus werd je heen en weer geslingerd tussen je behoefte om je te settelen en je vader teleur te stellen. Hij had jou immers jarenlang teleurgesteld. Dus werd je de rebellerende eenling, die de hele wereld afreisde en iedereen op afstand hield. Om je af te schermen.’


  Die verklaring gaf haar een triomfantelijk gevoel. Even had ze het idee dat ze snapte hoe hij in elkaar stak. Hij reageerde echter totaal niet. Toen hij iets zei, leek het alsof hij niet geluisterd had naar wat ze zei.


  ‘Kom, dan laat ik je de rest van het kantoor zien.’ Hij legde een hand op haar rug en leidde haar naar de deuren achter de ontvangstbalie.


  Nou. Dat was interessant.


  Kennelijk was zijn jeugd zijn achilleshiel, en daar had ze zonet een fikse trap tegen gegeven.


  Zodra ze buiten gehoorsafstand van de andere feestgangers waren, stapte ze van hem weg. ‘Zeg Dex, ik wilde je niet beledigen.’


  Zonder enige emotie keek hij haar aan. ‘Oké, zand erover.’ Met zijn ene hand in de zak, gebaarde hij weids met de andere: ‘Deze kantoren…’


  ‘Sorry hoor, maar je voelt je wel degelijk beledigd.’ Toen hij zich omdraaide en haar aankeek, stond zijn kaak strak en zijn ogen waren geloken. ‘Als het om je jeugd gaat, staat daar duidelijk een levensgroot bord voor: Verboden te storen.’


  ‘Ik laat me door jou niet analyseren.’


  Berustend hief ze haar armen in de lucht. ‘Geloof me, ik zou niet durven. Maar het is niet moeilijk te zien dat je je ouders verwijt dat ze vergissingen hebben gemaakt die…’


  ‘Het woord “vergissing” impliceert dat er geen opzet in het spel was. Je kinderen van school nemen en ze een half continent over slepen elke keer dat je in de viezigheid wilt graven, is geen vergissing, maar een beslissing.’


  ‘Vooruit, je ouders hebben wat verkeerde beslissingen genomen.’ Haar toon verzachtte. ‘Dat overkomt jou straks ook, net als andere ouders.’


  ‘Niet waar.’ Hij zei het rustig, maar met vaste overtuiging. ‘Ouders horen te doen wat goed is voor het kind. Niet gewoon waar ze zelf zin in hebben, maar wat het kind nodig heeft.’ Met die woorden keerde hij haar de rug toe en gebaarde naar een wand met werkplekken. ‘Die zijn voor de junior-onderzoekers.’


  Hij ging door met zijn rondleiding alsof ze het onderwerp niet ter sprake had gebracht. En zij maar denken dat ze nog worstelde met frustraties uit haar eigen jeugd.


  Dat was ook wel zo. Net als de meeste andere mensen. Ze probeerde ermee af te rekenen. Succes en geluk in het leven vinden ondanks wat narigheid uit haar jeugd.


  De laatste jaren was er rust gekomen in de relatie tussen haar en haar vader, en totdat deze toestand was begonnen, was de relatie met Jewel hechter dan ooit geweest. En zij had Isabella. Haar laatste en meest veelbelovende hoop op het soort gezin waarvan ze altijd had gedroomd.


  Maar Dex?


  Het leek alsof hij zich van iedereen in zijn familie had afgekeerd. Zo hij al prettige jeugdherinneringen had, zou hij die zeker niet met iemand anders delen.


  Niet zo verbazingwekkend, veronderstelde ze. Wat hadden ze nou voor band met elkaar? Ze woonden een poosje in hetzelfde huis en hadden één keer seks gehad. Nou ja, twee keer, als je het vanuit zijn gezichtspunt bekeek.


  Tijd voor de realiteit. Hij wilde wel een plekje voor Isabella maken in zijn hart, maar voor haar zat de deur potdicht.
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  Lucy lette nauwelijks op bij de rondleiding langs de zes etages kantoorruimte van Messina Diamonds. Het was zo ongeveer wat ze had verwacht: werkplekken, kantoren, honderden, zo niet duizenden geologische kaarten, opgerold en opgeborgen, op tafels geplakt, aan muren gespijkerd. Research en ontwikkeling zat voor een groot deel op een andere locatie, legde Dex uit.


  Hij vertelde haar over het proces van diamanten zoeken, waar ze verwachtten de volgende grote vondst te doen en hoelang de mijnen naar schatting nog in productie bleven. Dat deed hij met een bijna verveelde efficiëntie. Hij vertelde haar niets wat ze wílde weten. Al die informatie hield hij zorgvuldig verborgen.


  Uit wat ze gelezen had, begreep ze dat het enige ouderlijke huis dat hij had gekend, in Dallas stond. Was dat de reden dat Messina Diamonds hier nog steeds een kantoor had? Maar als hij geen goede herinneringen aan zijn jeugd had, waarom woonde hij dan nog hier en niet in Toronto, New York, of Antwerpen?


  Op die vragen gaf Dex geen antwoord. Ze kreeg niet eens de kans ze te stellen. Die rondleiding leek wel een legeroefening. Strak, nauwgezet en nogal kil.


  Toen haar geduld bijna op was, leidde hij haar een ruim bemeten hoekkantoor binnen met een adembenemend uitzicht over de stad. Anders dan de andere kantoren die ze had bekeken, was deze ruimte warm en uitnodigend. De twee muren tegenover de beide raampartijen waren bedekt met houten panelen. Bij allebei prijkte in het midden een ingelijste familiefoto. Een overdreven groot mahoniehouten bureau domineerde de kamer, met aan beide kanten donkergekleurde leren fauteuils. Slordige stapels papieren en folders lagen aan één kant van het bureau. Het totaaleffect was elegantie, getemperd door een soort gezellige rommeligheid. Het bood een aangenaam intiem kijkje op zijn dagelijkse leven.


  ‘Dus dit is jouw kantoor,’ mompelde ze.


  Tot haar verbazing draaide Dex zich om. ‘Nee, dat van Derek.’


  ‘O.’ Dat antwoord volstond om het laatste beetje enthousiasme dat ze nog kon opbrengen voor de rondleiding te doven.


  ‘Ga zitten.’


  Waarom was ze hier gekomen, vroeg ze zich af, terwijl ze neerzeeg in een van de fauteuils. Sterker dan ooit voelde ze dat ze hier niet thuishoorde. Ze vroeg zich af of Dex met de rondleiding indruk op haar had willen maken, of haar wilde intimideren.


  ‘Als dit jouw kantoor niet is, waarom zitten we hier dan?’


  ‘Hierom.’ Dex keerde zich naar een van de twee grote ingelijste familiefoto’s.


  Voordat ze een glimp van de foto kon opvangen, draaide hij hem van de muur af. Een ingebouwde kluis kwam tevoorschijn. Ze leunde naar achteren in haar stoel. ‘Tjonge.’


  Waarom wilde hij haar niets over zijn verleden vertellen? Waarom wilde ze dat per se weten? Eigenlijk wist ze het antwoord al. Als hij haar eenmaal vertrouwde en haar de waarheid over zichzelf vertelde, zou het op de een of andere manier makkelijker zijn hem de waarheid te vertellen, in de hoop dat hij haar zou vergeven.


  Mocht Dex het sarcastische ondertoontje hebben bespeurd, dan reageerde hij er niet op. Met een paar draaien aan de schijf op de kluis opende hij hem.


  Hij trok er een rol zwart fluweel uit, die wat leek op het spul dat de juwelier gebruikte waar ze eerder die dag was geweest. Waaróm kon ze niet zeggen, maar ze kreeg van pure angst een raar gevoel in haar maag.


  ‘Een diamantmijn bezitten is winstgevend, maar Derek is nu bezig het hele productieproces ook in handen te krijgen. Daarom hebben we die nieuwe vestiging in Antwerpen geopend. De diamanten worden daar geslepen, gepolijst en via onze groothandel verkocht.’


  Deze kille, formele opsomming stelde haar gerust. Hij ging niet wat stoms doen. Voor hem waren diamanten geen juwelen, maar handelswaar.


  Hij liep naar het bureau tegenover haar, maakte een plekje vrij en rolde het fluweel uit. Twaalf diamanten lagen te glinsteren op de inktzwarte stof.


  Even stokte haar adem. Geen vrouw was immuun voor zoiets moois. Niet wetend hoe ze geacht werd te reageren, zei ze: ‘Komen deze uit jullie mijn?’


  ‘Dit is het eerste resultaat van de nieuwe slijperij van Messina. Ik heb ze onlangs geïnspecteerd en mee teruggenomen van mijn reis naar België.’


  ‘Ik begrijp het.’ Niet echt, want tussen zijn wereld en de hare gaapte een enorme kloof. Diamanten, slijperijen, reisjes naar Europa. Dat alles kwam haar vreemd voor. Ze was ooit naar het hoofdkantoor van haar bedrijf in Des Moines gestuurd, maar dat was niet bepaald hetzelfde.


  ‘Ik heb al deze stenen persoonlijk geïnspecteerd. Mooiere zul je nergens op de wereld vinden. Eén hiervan kan van jou worden.’


  Van paniek reageerde ze met een kort lachje. ‘Dat lijkt me niet, tenzij ik al mijn spaargeld gebruik en mijn pensioengeld laat vrijmaken. Dan nog wordt het krap.’


  ‘Dat bedoel ik niet.’


  ‘Daar was ik al bang voor.’


  ‘Wil je –’


  ‘Luister, Dex –’


  ‘– mijn vrouw worden? Je hoeft alleen maar één van deze stenen te kiezen voor je trouwring.’


  Dat angstgevoel in haar buik werd iets hards en lelijks, half woede, half jaloezie. Maar op wie was ze jaloers?


  Dex had háár ten huwelijk gevraagd. Dus waarom had ze het gevoel dat zij niet de vrouw was met wie hij eigenlijk wilde trouwen?


  Het was gemakkelijker een vinger te leggen op haar woede. Haar leven lang had ze op dit moment gewacht en ervan gedroomd. Dat iemand echt genoeg om haar gaf om haar ten huwelijk te vragen. Hij had het verpest door het zonder enige romantiek of warmte te doen. Zo emotieloos, dat hij haar net zo goed had kunnen vragen of ze hem een potlood kon lenen.


  Ze stond op. ‘Nee, Dex. Dit is helemaal fout.’


  ‘Denk nou eens na, Lucy. Ik kan je alles geven wat je wil.’


  ‘Hoe weet jij wat ik wil?’ Scherp kwam die beschuldiging eruit.


  Zijn stem werd juist zo glad als boter, zacht en laag, als het gespin van een kat. ‘Ik ken jou. Ik weet wat je wilt.’


  ‘Dat denk je zeker.’ Ze wierp een minachtende blik op de diamanten.


  ‘Jij wilt Izzie. Je wilt een gezin. Je wilt vooral het beste voor Izzie doen.’


  Idioot genoeg kwam ze even in de verleiding om ja te zeggen.


  Ze kon niet met hem trouwen. Haar gezonde verstand wist waarom ze in werkelijkheid geen ja kon zeggen. Hij wist niet eens wie ze was. De leugens die ze had verteld, stonden als onoverkomelijk obstakel tussen hen in.


  Toch was het haar onpraktische, romantische hart dat het luidst protesteerde. Dat hij niet van haar hield, zelfs niet een heel klein beetje, vormde het grootste obstakel.


  Ze was al haar leven lang de nuchterheid zelve. Die eigenschap koesterde ze in zichzelf en bewonderde ze in anderen. Toch was hij nu ook nuchter. Zo redelijk. Elke cel in haar lichaam walgde van dat idee.


  ‘Je hebt gelijk. Ik wil graag een gezin. Ik wil moeder van Isabella en haar eventuele broers of zusjes zijn. Maar wat jij beschrijft, is niet een gezin. Het is geen huwelijk. Het is een makkelijke uitweg.’


  ‘Ik bedoel dat het voor Izzie het beste is.’ Hij liep het bureau om tot hij recht voor haar stond. Ze moest zich bedwingen om niet achteruit te deinzen. ‘Denk eens goed na. Izzie heeft twee ouders nodig. Het is toch het makkelijkst voor haar als die in één huis wonen?’


  ‘Het makkelijkst voor jou, ja. Al het werk zou op mij neerkomen.’


  ‘Makkelijker voor ons allebei. Jij zou kunnen stoppen met werken, als je dat wilde. Je zou al je tijd met Izzie doorbrengen. Ik ook.’ Met een sensueel, verleidelijk gebaar streek hij haar haar naar achteren. ‘We passen goed bij elkaar, dat weten we nu.’


  Heel even kreeg ze hoop. Misschien had hij toch wat tedere gevoelens voor haar gekregen, na alle emotionele verwikkelingen van de afgelopen anderhalve week, nadat ze de liefde met elkaar hadden bedreven. Toen zag ze het seksuele verlangen in zijn blik. Hij bedoelde niet dat ze gevoelsmatig bij elkaar pasten, maar in bed.


  Dat klopte. De seks was ongelooflijk geweest. Een echt huwelijk, zoals zij zich dat voorstelde, was echter niet gebaseerd op seks en leugens.


  Alsof hij haar aarzeling voelde, nam hij haar handen in de zijne en voegde eraan toe: ‘Ik weet dat Izzie voor jou op de eerste plaats komt. Maar je wil vast ook andere dingen. Ik ben rijk, Lucy. Ik kan je geven wat je maar wilt. Reizen, auto’s, kleren, juwelen. Noem het maar en het is van jou.’


  ‘Aha.’ Ze rukte haar handen los en deed een stap terug. ‘Daar gaat het dus om. Je hebt dit allemaal gepland, nietwaar? Vanaf het moment waarop Raina met de kleding op de stoep stond. Het bezoekje aan de schoonheidssalon. De rit naar dit galagebeuren met de limousine. Het hele Assepoester-scenario, zodat je je aanzoek kon doen.’


  Wat een idioot!


  Dex zei niets, maar hij trok met zijn ene mondhoek, alsof hij tevreden met zichzelf was.


  Even lachte ze schril om de absurditeit van de situatie, maar daarna sprak ze met holle stem: ‘Weet je wat mannen niet snappen? Vrouwen vinden Assepoester niet alleen een mooi verhaal omdat ze mooie kleren aan kan trekken en naar het bal kan gaan. Ze houden van Assepoester omdat de prins van haar houdt, ook al is ze een arm dienstmeisje.’ Dex fronste zijn wenkbrauwen, alsof hij niet snapte waar ze heen wilde. Dus maakte ze het simpel voor hem.


  ‘Jij wilt me doen geloven dat ik alles kan hebben wat ik wil. Ik hoef alleen maar een van de diamanten in deze kamer te kiezen, maakt niet uit welke.’


  Dat ging de goede kant op, dacht Dex. ‘Klopt.’


  ‘Elke diamant…’ Ze reikte in haar handtasje en haalde het juweliersdoosje tevoorschijn. ‘…behalve deze.’


  Toen ze het doosje opende, verhardde Dex’ gezichtsuitdrukking. Zijn mond vertrok tot een dunne streep, maar hij zei niets.


  Bitter ging ze verder: ‘Want deze diamant betekent iets voor je, hè?’


  Hij bleef zwijgen. ‘Ik ben niet gek, Dex. Ik heb één en één bij elkaar opgeteld. Dit is de ring van het logo. Raina heeft me het verhaal verteld. Dit is de eerste diamant die je vader vond en in een ring liet zetten voor je moeder, al was ze jaren daarvoor al overleden.’


  Hij ontkende het niet. Dat had ze ook niet verwacht. Hij keek haar ook niet aan, maar draaide zich om naar de ramen die uitkeken op de binnenstad. Hij duwde zijn handen diep in zijn zakken, zijn rug vijandig naar haar toegekeerd.


  Toch bleef ze praten. Ze vond het onderwerp te belangrijk om er niet over door te gaan. Niet voor haar, maar voor Isabella en voor hem.


  ‘Je hebt zo je best gedaan je familie af te stoten, maar deze ring heeft betekenis voor je, Dex. Daarom heb je hem een dag of wat geleden aan Isabella gegeven. Je begon je voor haar open te stellen.’


  Ze wachtte tot hij iets terugzei, wat dan ook. Maar hij bleef zwijgen. Hij wilde haar zelfs niet aankijken.


  Goed, ze kon niet met hem trouwen vanwege haar leugens. Raar eigenlijk: dat was veel minder belangrijk geworden dan het feit dat hij niet van haar hield. Hij weigerde steeds haar in zijn hart te sluiten. Dat hij haar ten huwelijk vroeg, was alleen omdat ze de perfecte babysitter was.


  ‘Weet je wat er zou gebeuren als ik ja zei?’ mompelde ze. ‘Dan wordt het weer net als de eerste week dat Isabella en ik bij je inwoonden. Ik zou voor haar zorgen. Ik zou met heel mijn hart van haar houden. Jij zou hooguit eens per week langskomen. Biologisch gezien zou je haar vader zijn, zeker ook financieel gezien, maar verder niet.’


  Ze slikte. ‘Daarom kan ik niet met je trouwen. Nou ja…’ Ze giechelde nerveus. ‘…om een heleboel redenen. De werkelijke reden is dat je me om de verkeerde redenen een aanzoek doet. Als ik met je trouwde, zou ik me bekommeren om Isabella’s lichamelijke en emotionele welzijn. Jij zou het perfecte excuus hebben haar altijd op een armlengte afstand te houden. Je hoefde alleen maar voor alles te betalen. Je zou een dochter en een gezin hebben, maar je er niet om hoeven te bekommeren. Als je met mij trouwde, zou je haar van je afstoten, net als je dat met anderen in je leven doet.’


  Met ingehouden adem wachtte ze af, in de hoop dat hij het zou ontkennen.


  Toen hij dat niet deed, voegde ze eraan toe: ‘Maar dat kan ik je haar niet laten aandoen, en mezelf ook niet.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Dex draaide zich niet om toen Lucy de kamer uit ging. Wat zou het voor zin hebben? Ze vertrok. Ze zou Izzie meenemen. Hij kon het haar niet kwalijk nemen.


  Zodra ze met dat Assepoester-gedoe kwam, wist hij dat hij had verloren. Hij had een fatale fout gemaakt: hij had een beroep gedaan op haar nuchtere verstand.


  Hij had zich niet gerealiseerd dat onder al die nuchterheid een romantische ziel school. Diep vanbinnen was Lucy het soort vrouw dat het complete sentimentele, romantische pakket wilde. Raina – in wezen net zo’n romantische ziel – had Lucy tijdens de receptie alles over die verdraaide ring verteld, en Lucy had zich helemaal laten meeslepen door dat verhaal.


  Hij daarentegen, had er alles gedaan om dat verdraaide pr-verhaaltje op de glazen wand te mijden. Hij had het zegge en schrijve één keer vol walging gelezen. De pr-afdeling was alleen maar creatief omgegaan met de geschiedenis, in samenwerking met een veel te dure binnenhuisarchitect.


  Wat een zoetsappig persbericht had opgeleverd, had niet voor een prettige jeugd gezorgd. Dat zijn vader uiteindelijk de hoofdprijs had binnengehaald – diamanten, in dit geval – had het gesleep over drie continenten niet goedgemaakt. Ze hadden vrijwel niet in het enige thuis gewoond dat hij ooit had gekend, en zijn vader had de laatste levensjaren van zijn moeders tragisch korte leven verkwist met zijn obsessieve zoektocht naar diamanten in het kimberliet in Canada.


  Dat hij jaren na haar dood de eerste diamant die hij had gevonden voor haar in een ring had laten zetten, was wel romantisch. Dat maakte het feit echter niet goed, dat hij toen ze nog leefde, niet genoeg van haar had gehouden om zich op één plek te vestigen.


  Die ene keer dat hij de geschiedenis van Messina Diamonds had gelezen, had hij alleen maar gezien hoe de waarheid geweld werd aangedaan. Zijn jeugd, die voor hem nauwelijks draaglijk was geweest, werd geromantiseerd. Maar Lucy had precies gezien wat de pr-afdeling haar had willen laten zien. Liefde, toewijding en tragedie. Een recept voor tijdloze romantiek.


  Daar was ze voor gevallen. Het ultieme bewijs dat ze niet zo nuchter was als ze hem wilde doen geloven. Hoewel, haar belachelijke theorieën over zijn gedrag waren een duidelijke aanwijzing geweest voor wat hij had kunnen verwachten. Ze wilde hem blijkbaar zien als een soort gewonde ziel, gekweld door zijn verleden. Haar theorie was gewoon belachelijk. Als hij haar sentimentaliteit echter zou kunnen gebruiken om haar ja te laten zeggen, zou hij dat doen. Als ze stiekem het romantische type was, zou hij haar romantiek geven. Hij zou haar met het grootste gemak het hof kunnen maken en verleiden. Hij zou zeker niet nog eens dezelfde fout maken.


  Heel even stelde hij vraagtekens bij zijn motieven, maar daar hield hij snel mee op. Isabella had haar moeder nodig. Aangezien hij Isabella niet op wilde geven, was het een logische keuze om met Lucy te trouwen. Hij had zijn ouders zoveel jaar verafschuwd vanwege de opvoeding die ze hem hadden gegeven. Het schonk hem voldoening dat hij niet dezelfde fouten zou maken als zij. Hij zou Isabella’s behoeften vooropstellen. Zijn aanzoek was zeker geen uiting van het een of andere diepe verlangen om Lucy tot de zijne te maken. Het was gewoon een kwestie van logica.


  De volgende keer zou hij haar niet vragen voordat hij zeker wist dat ze ja zou zeggen. Dat zou ze uiteindelijk doen, want nee zeggen was geen optie. Eén les moest ze nu wel hebben geleerd van die onzin op de glazen wand: Messina-mannen kregen altijd hun zin.


  


  ‘Kijk niet zo naar me.’ Lucy durfde Isabella zelfs niet aan te kijken terwijl ze zich bukte om haar koffer onder het bed vandaan te halen, waar ze hem na aankomst had gestopt.


  Isabella was weer bezig met haar ‘buikoefeningen’ op de deken midden op het enorme bed. Wiebelend op haar mollige armpjes probeerde ze zich ver genoeg op te richten om Lucy beschuldigend aan te staren.


  ‘Ik loop niet weg,’ vervolgde Lucy ter verdediging. ‘Dit is gewoon een strategische aftocht.’ Ze vond dat ze zich heel standvastig had betoond, omdat ze zich niet eerder had teruggetrokken. Tussen haar aftocht en Dex’ aanzoek had ze negentien uur voorbij laten gaan.


  Ze wist echter al direct dat ze loog. Dit was niet iets tijdelijks. De kans was groot dat ze nooit de voogdij over Isabella zou krijgen. Had ze echter geluk en was Dex vergevingsgezind genoeg, dan zou ze tenminste bezoekrecht krijgen.


  Ze trok een stapel kleren uit de la van de kledingkast en gooide ze in de koffer. Ongelooflijk dat ze nog geen twee weken geleden bij Dex’ huis was gearriveerd. Hoe had er zoveel in zo korte tijd kunnen veranderen? Hoe kon het dat haar gevoelens voor hem waren omgeslagen van wantrouwend naar liefdevol?


  Toen ze door de kamer liep, ving ze een glimp op van zichzelf in de spiegel. Ze bleef staan. Ze had wijd open, angstige ogen, holle wangen en een bleke gelaatskleur. Dat kwam zeker doordat ze niet had kunnen slapen, hield ze zich voor. Of omdat ze de vorige dag misschien te veel had gedronken.


  Geloofde ze het zelf? Nee, het kwam niet door gebrek aan slaap of te veel champagne. Ze leed aan een gebroken hart. Stom genoeg was ze verliefd geworden op Dex Messina.


  Ze was smoorverliefd op hem en was bang dat ze haar hart voor altijd had verloren. Dat was echter niet de enige reden voor haar vertrek.


  ‘Het zit zo, Isabella.’ Ze knielde om op ooghoogte te komen met de andere persoon die een deel van haar hart bezat. ‘Ik ga hem de waarheid vertellen.’


  Isabella opende haar rozerode mondje.


  ‘Nee, nee.’ Lucy hield haar hand op alsof ze geen protest wilde horen. ‘Luister nou. Hij hoort het te weten. Hij hoort een kans te krijgen om echt een vader voor je te zijn.’ Ze ademde zwaar in. ‘Ik ga je moeder opsporen om erachter te komen wat er allemaal speelt. Ondertussen ga ik contact opnemen met mijn advocaat om te kijken of hij kan zorgen dat ik bezoekrecht krijg.’


  Eigenlijk moest ze inpakken, maar ze kon zich er niet van weerhouden Isabella op te pakken. Terwijl ze met gekruiste benen op het bed zat, liet ze Isabella op één knie balanceren.


  ‘Maak je geen zorgen. Hij zal wel toegeven. Hij is koppig, maar wel eerlijk. Misschien wil hij ons eigenlijk van elkaar scheiden om mij te straffen, maar hij zal doen wat het beste voor jou is.’


  Isabella fronste haar wenkbrauwtjes, wat bij Lucy – niet voor het eerst – de indruk wekte dat ze echt luisterde. Ze wist wel dat Isabella haar niet begreep, maar toch was ze ervan overtuigd dat ze er gevoelsmatig iets van meekreeg.


  ‘Het zit zo met je vader. Ik heb je eerst gewaarschuwd dat je hem niet te dichtbij moest laten komen, maar ik had het fout. Dat is juist precies wat jullie allebei nodig hebben. Je zult flink je best moeten doen, want hij zal vreselijk tegenstribbelen.’ Glimlachend tegen haar nichtje vervolgde ze: ‘Maar jij bent in het voordeel. Jij bent schattig en weerloos. Hij zal zich voor je openstellen. Ik heb al gezien hoe je hem hebt betoverd. Trouwens, mij heb je ook al betoverd, weet je nog?’


  Haar glimlach werd aarzelend. Isabella had haar inderdaad verbazingwekkend knap betoverd. Lucy had niemand nodig gehad. Toen was Isabella in haar leven gekomen, met haar grote, blauwgrijze kijkers, haar roze mondje en haar zachte pluishaartjes. Met één kirrend geluidje, met één onvast glimlachje had ze Lucy’s barrières geslecht. Lucy had gezien hoe Isabella dat nog een keer had gedaan bij Dex. Geen van beiden hadden ze weerstand kunnen bieden.


  Nu ze Isabella echter moest opgeven, wist Lucy niet hoe ze dat zou kunnen verdragen. Hoe kon ze in vredesnaam dat lieve meisje achterlaten?


  Slechts één ding maakte het draaglijk. Dex zou het van haar overnemen. ‘Je zult het goed bij hem hebben, echt waar. Hij weet het misschien nog niet, maar hij houdt van je. Hij zal een geweldige vader worden.’


  Lucy drukte Isabella tegen haar borst. Ze kneep haar ogen dicht, maar toch drupten de tranen uit haar ooghoeken. Nee, Isabella en Dex zouden het goed hebben samen. Lucy daarentegen had het gevoel dat ze werd verscheurd door haar verdriet.


  


  Toen Dex had gevonden wat hij zocht en weer thuis was, waren haar spullen al gepakt. Ze stonden bij de voordeur.


  Lucy stond in de gang met een slapende Isabella in haar armen. Zachtjes wiegde ze haar heen en weer. Ze had kennelijk alleen nog gewacht tot ze hem vaarwel kon zeggen.


  ‘Je krijgt haar niet mee.’


  Lucy keek op, haar wenkbrauwen gefronst. ‘Als ik haar had willen meenemen, was ik nu al vertrokken.’


  ‘Wat ben je dan van plan?’


  ‘We moeten praten.’ Ze gebaarde naar achteren. Nu pas ontdekte hij de vrouw die even voorbij de foyer stond. ‘Dit is Mrs. Hill. Ze past op baby’s en heeft al vaker op Isabella gepast. Ze is heel betrouwbaar, en Isabella kent haar, dus dat gaat wel goed tussen die twee.’


  ‘Hoe lang was je van plan te praten?’


  ‘Ik laat je ineens in de steek, dus ze heeft toegezegd dat ze vannacht bij Isabella blijft. Ze werkt niet in het weekend, maar ze is een ervaren kinderoppas. Ze kan hier overdag zijn, terwijl jij op je werk bent, als je maar voor zevenen terug bent. Ik neem aan dat je later je eigen oppas zal willen inhuren, maar tot die tijd…’


  Toen hij zich realiseerde wat ze zei, kreeg hij een naar gevoel vanbinnen. Ze ging weg.


  Dat bleek ook uit de bagage bij de voordeur, maar dit was anders. Als ze er met Isabella vandoor was gegaan, had hij een goed excuus gehad om haar op te sporen. Als ze Isabella bij hem liet, was het een heel ander verhaal.


  ‘Ik ga geen oppas inhuren. Ik wil dat je blijft.’


  Haar gezicht stond strak. ‘Ik kan hier niet voor onbepaalde tijd blijven, Dex. Dat weet je. Je moet uiteindelijk toch een kinderoppas inhuren.’


  ‘Maar ik…’


  Ze hief haar hand op om hem de mond te snoeren. ‘We moeten echt praten.’


  Was dit niet precies de gelegenheid die hij had gezocht? Ze wilde toch grootse romantiek? Nou, die kon ze van hem krijgen.


  ‘In dat geval moeten we maar naar mijn gastenverblijf gaan, waar we alleen kunnen zijn.’


  Zelfs hij merkte met hoeveel tegenzin ze Isabella aan Mrs. Hill overhandigde. Ze volgde hem door de woonkamer en de keuken via de achterdeur over de patio naar het gastenverblijf.


  Dat was comfortabeler dan Dereks huis. Toen Dex hier een half jaar geleden was ingetrokken, had hij zijn eigen meubilair meegebracht. Het was een afspiegeling van zijn modernere smaak.


  Toen Lucy hem volgde, keek ze goed in zijn kamer rond. Elk detail nam ze in zich op. ‘Ik vroeg me al af wanneer ik dit te zien zou krijgen,’ mompelde ze.


  ‘Wat?’


  ‘Een glimp van hoe je echt bent.’


  Dat ondermijnde zijn plan een beetje om haar met romantiek te verleiden. ‘Het is gewoon een kamer. Niets bijzonders.’


  Hij keek nog eens rond. De leren bank en fauteuil waren zuiver modern van snit. De ruimte was uitgevoerd in diep chocoladebruine, zachtcrème en koelblauwe tinten. Hij vond het er aangenaam toeven, maar was er net zomin aan gehecht als aan de hotelkamer van de Windsor Arms in Toronto, waar hij vaak logeerde.


  ‘Nee, dit is meer dan gewoon maar een kamer. Jij woont hier.’ Met een breed armgebaar benadrukte ze: ‘Hij past bij je. Comfortabel, maar niet overdreven. Dereks huis is niet jouw stijl, dat wist ik gewoon. Dat is te…’


  Toen ze aarzelde, vulde hij aan: ‘opzichtig.’


  Haar lippen trilden een beetje. ‘Ik wilde zeggen: te comfortabel luxueus. Jij leek je er nooit op je gemak te voelen.’


  Ze had gelijk. Het ergerde hem echter dat ze hem zo goed doorhad.


  ‘Je traineert de zaak. Waar wil je nou over praten?’


  Direct verstrakte haar lichaam. Hij had er spijt van dat hij van onderwerp was veranderd.


  ‘Inderdaad.’ Ze wendde zich van hem af en liep naar de ander kant van de kamer.


  Hij zag dat ze haar handtas op de bank zette en weer oppakte. Toen zette ze hem weer neer. Toen ze zich omdraaide en hem aankeek, hield ze een hand tegen haar buik gedrukt, alsof ze zo haar zenuwen wilde bedwingen.


  ‘Zie je…’ Ze stopte, haalde diep adem, en begon opnieuw. ‘Het zit zo. Ik ben niet degene die je denkt dat ik ben.’


  ‘Weet ik.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  ‘O ja?’ Even keek ze hem aan.


  Hij liep naar haar toe en nam haar trillende handen in de zijne. ‘Je kon het niet goed verbergen.’ Ze keek verbaasd. ‘Aanvankelijk had je me goed om de tuin geleid. Je leek zo praktisch, zo nuchter. Maar zo ben je niet.’


  Haar frons verdiepte zich. ‘Ik heb geen idee wat je bedoelt.’


  Hij nam haar gezicht in zijn handen. Haar wang was ongelooflijk zacht. Haar mond stond een beetje open, haar lippen vochtig van haar zenuwachtige gelik. Haar blik verzachtte. Even verdween de rol die hij speelde op de achtergrond. De gelikte verleiding maakte plaats voor een emotie die hij nauwelijks kon benoemen, laat staan begrijpen.


  ‘Jij doet wel zo stoer, maar zo ben je niet, diep vanbinnen. Jij bent het romantische type. Dat zag ik eerst niet.’


  Met afgewend gezicht rukte ze zich los. ‘Het gaat er niet om dat ik romantisch ben ingesteld.’


  ‘Natuurlijk wel. Toen ik je gisteren ten huwelijk vroeg, deed ik alles fout. Ik wist niet dat je een groots gebaar verwachtte.’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Geloof mij maar: een fluwelen matje uitrollen met diamanten die zo ongeveer een miljoen dollar waard zijn, was groots genoeg. Als ik ja had willen zeggen, had ik dat gedaan.’


  ‘Goed, die diamanten waren iets groots, maar onpersoonlijks. Jij wilde meer.’ Het werd nu gemakkelijker voor hem om de rol te spelen die ze van hem verwachtte. Toen hij haar een pakje gaf dat hij eerder die dag van zolder had gehaald, leek het bijna iets gewoons.


  ‘Wat is dit?’ Verbaasd keek ze naar het fraai verpakte cadeautje.


  ‘Je wilde dat ik je iets persoonlijks gaf. Maak het maar open.’


  ‘Dex, ik…’


  Hij smoorde echter haar protest. ‘Dit gaat me niet gemakkelijk af. Maak het nou open, oké?’


  Met gefronste wenkbrauwen maakte Lucy het pakje open. Er zat een tweedehands, verfomfaaid exemplaar in van De Avonturen van Tom Sawyer van Mark Twain. Dit was geen eerste druk, geen erfstuk. Niet in leer gebonden, maar een doodgewoon pocketboek. In de kaft zaten vouwen, de bladzijden waren vergeeld en gekreukt. Op de titelpagina stond in vaalblauwe inkt: ‘Schooleigendom’.


  Eerder verward dan ongelukkig keek ze naar hem op. ‘Dit snap ik niet.’


  ‘Toen ik in groep zeven zat, kreeg mijn moeder kanker. Dat was het enige jaar dat ik een heel jaar op dezelfde school zat. Mijn lerares las dit boek voor.’


  Vreemd genoeg klonk zijn stem vlak en emotieloos.


  Het ging hem echter niet gemakkelijk af, zoals hij al zei. Ze had geen tranen of emotionele uitbarstingen nodig om te raden wat dit boek voor hem betekend had.


  Ze zag het voor zich. Dat magere, afwerende joch in die klas, dat zo boos was op de wereld, op zijn moeder, omdat ze ziek was, op zijn vader, die niet genoeg had gedaan. Stukje bij beetje was hij in de ban gekomen van het verhaal van Tom Sawyer. De ondeugende streken, de valkuilen en de avonturen zouden het hart van elke jongen veroveren.


  Dat Tom een wees was, die een leven leidde zonder behoefte te hebben aan ouders of volwassenen, had hem vast aangesproken. Hij had in die periode immers het gevoel gehad dat zijn ouders hem in de steek hadden gelaten.


  Ze keek naar het verfomfaaide exemplaar van Tom Sawyer. Liefde welde in haar op. Wat ze nog aan weerstand tegen deze man had, verdween als sneeuw voor de zon. Ze stelde zich in al haar kwetsbaarheid voor hem open.


  Ze keek van het boek naar Dex. Tranen stonden in haar ogen. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Zeg dat je met me wilt trouwen.’


  ‘Maar…’


  ‘Je wilde een romantisch gebaar.’ Hij glimlachte wrang. ‘Ik vond de diamanten romantischer, maar…’


  Hij maakte zijn zin niet af. Hij wachtte op haar jawoord. Het hing in de lucht, dat voelde ze. De verwachting dat ze zou toestemmen. Hij had zich al die moeite getroost. Nagedacht over zijn leven. Die hele geschiedenis. Op zoek naar iets persoonlijks genoeg om haar te geven. Iets dat romántisch genoeg was.


  Maar ze kon geen ja zeggen. Hij wist niet wie ze was. Als hij het wist, zou hij haar haten.


  Toch vond ze dat ze ook niet nee kon zeggen. Dat woord was uit haar woordenschat verdwenen. Dus kuste ze hem maar.


  Goed, ze kende duizend-en-een redenen waarom hem kussen net zo stom was als ja zeggen. Het was alleen maar uitstel van executie. Toch kon ze op dat moment niets bedenken wat ze liever wilde dan haar lichaam tegen het zijne drukken en in haar kus alles leggen wat ze niet kon zeggen. Al haar twijfels en spijt. Al haar verlangens.


  Nooit zou ze een tweede kans krijgen. Heel binnenkort zou ze alles moeten opbiechten, en dan zou hij haar meteen haten. Hoogstwaarschijnlijk zou dit zelfs de laatste keer zijn dat hij haar kuste.


  Ze deed haar best er alles uit te halen. Zijn lichaam was hard en stevig onder haar handen. Zijn spieren krachtig. Zijn mond warm en ferm tegen de hare.


  Hij accepteerde haar kus volledig. Misschien dacht hij dat ze hiermee had toegestemd. Snel onderdrukte ze een steek van haar geweten. Haar berusting was misschien niet het antwoord dat hij dacht dat het was, maar het was het antwoord van haar hart.


  Toen zijn hand de rand van haar T-shirt zocht en zachtjes haar blote huid daaronder beroerde, hield ze hem niet tegen. In plaats daarvan genoot ze van het gevoel van zijn ruwe vingertoppen tegen haar maag. Zijn aanraking deed haar huiveren van begeerte.


  Haar bloed ging sneller stromen. Haar tepels werden stijf, en ze kreeg een kloppend gevoel in haar onderbuik. Haar begeerte groeide des te sneller omdat ze wist wat er ging gebeuren. Ze wist wat een krachtige minnaar hij was. Hoe zijn aanraking haar lichaam zou veroveren. Haar zou laten trillen. Hoe het zou voelen als hij in haar kwam, vurig en hard.


  Ze snakte naar adem toen hij eindelijk haar borst omvatte. Zijn aanraking was een beetje ruw. Niet pijnlijk, maar wel stevig. Hij wist precies hoe ze het wilde.


  Ze aarzelde niet toen hij met zijn knie haar benen uit elkaar duwde, maar spreidde ze voor hem. Ze maakte haar rug hol, zo graag wilde ze dat hij haar intieme plekje aanraakte, haar jeans uitdeed, haar slipje uittrok en haar daar streelde. Hij moest haar lichaam onderzoeken met zijn vingers, mond, en natuurlijk met die fantastische erectie van hem, die tegen haar heup duwde.


  Even onderbrak ze hun kus. ‘Ik wil…’


  Ze maakte haar zin niet af, omdat ze niet wist hoe ze al haar wensen onder woorden kon brengen.


  Hij keek op haar neer, zijn blik troebel van begeerte, maar tegelijkertijd een beetje geamuseerd, terwijl zijn vingers met haar harde tepel speelden. ‘Wat wil je?’


  ‘Meer,’ hijgde ze. ‘Ik wil jou. Helemaal.’


  Dat was precies wat ze bedoelde. Niet alleen zijn lichaam, maar ook zijn hart. Hij moest zich volledig aan haar geven, zonder reserves of twijfels. Ze wilde het gevoel hebben dat ze volledig met elkaar verbonden waren. Als de ochtend kwam en ze hem de waarheid moest vertellen, zouden ze immers nooit meer samen zijn.


  Daar wilde ze nu echter niet aan denken. Nu ging het alleen om hen beiden. Om genot. Ze wilde zich met hart en ziel geven in de hoop dat hij ooit zou begrijpen dat ze van hem hield, ondanks de leugens die ze had verteld.


  Toen hij haar in de richting van de slaapkamer dreef, liet ze hem begaan. Wel hield ze hem stevig vast, alsof ze een stel waren dat langzaam op het ritme van een zwoele ballade danste. Bij iedere pas een kus. Een das die losgemaakt werd. Een T-shirt dat uitging. Een sluiting die werd opengemaakt. Een schoen die werd uitgeschopt, gevolgd door een tweede.


  Toen ze de matras in haar rug voelde, had ze alleen nog haar spijkerbroek aan. Hij had geen das meer om, zijn witte overhemd stond open. Zo half gekleed zag hij er ongelooflijk sexy uit. Zijn borstspieren waren zichtbaar. Een toefje borsthaar en af en toe een glimp van zijn tepels waren genoeg om haar verschrikkelijk op te winden.


  Met haar handen duwde ze tegen zijn schouders. Ze draaide hem om tot hij op zijn rug op het bed lag. Toen schoof ze zijn overhemd van zijn schouders. Het bleef steken op zijn polsen. Zijn handen zaten lang genoeg gevangen waardoor ze hem nog een licht duwtje kon geven. Hij liet zich achterover duwen. Zijn handen zaten vast langs zijn lichaam, zijn benen hingen naast het bed.


  Bij die aanblik glimlachte ze blij. Hij was helemaal aan haar genade overgeleverd. Die gunde ze hem niet.


  Eerst duwde ze haar spijkerbroek over haar heupen en liet hem op de grond vallen. Toen ze zag hoe waarderend hij glimlachte, voelde ze geen enkele schaamte meer dat ze naakt was.


  Hij had haar kunnen vergelijken met die talloze vrouwen die haar ongetwijfeld waren voorgegaan, maar de manier waarop hij naar haar keek, vertelde dat hij aan niemand anders dacht. Hun verleden telde niet. Niet zijn andere minnaressen, niet haar gebrek aan ervaring.


  Het ging alleen om deze nacht. Dit moment. Ze klom boven op hem, met haar benen aan beide kanten van zijn middel, terwijl ze in de lachende ogen keek van de man wiens lichaam speciaal voor haar genot leek te zijn gemaakt.


  Haar handen gleden over zijn borstpartij. Zijn tijdelijke onmacht om zich te bewegen gebruikte ze om zijn lichaam te verkennen en hem gek te maken. Zijn huid gloeide onder haar aanraking. Zijn tepels waren even hard als de hare. Ze vond het heerlijk om de beurt aan ze te zuigen. Hij kreunde zachtjes van genot als ze eraan knabbelde.


  ‘Volgens mij geniet je hiervan,’ kreunde hij.


  Ze leunde over zijn borst en keek hem aan. ‘Jij toch ook, hoop ik?’


  ‘Hij grinnikte. Jazeker.’ Toen vervaagde zijn ondeugende glimlach. Zijn blik werd intenser. ‘Denk erom. Ik ben niet helemaal machteloos.’


  Hij kon zijn armen niet gebruiken, maar zijn handen nog wel. Hij kon net bij haar knieholtes komen. Hij deed een graai en trok haar lichaam met een snelle beweging omhoog, zodat haar mond op gelijke hoogte was met de zijne. Hij gaf haar een vlugge, felle kus.


  ‘Maak mijn armen los,’ beval hij.


  ‘Nee.’


  Toen, met nog een ruk, trok hij haar borsten naar zijn mond. Eerst verwende hij met zijn mond haar ene borst, daarna de andere. Zijn handen lagen nu achterop haar dijen. Ze wist niet wat ze erger vond: zijn onophoudelijk zuigen of de kwellende onzekerheid in welke mate hij zijn armen kon bewegen.


  Konden zijn vingers haar slipje bereiken? Konden ze eronder glijden?


  Zijn hand greep haar dijen steviger vast. Hij brandmerkte haar met zijn aanraking.


  ‘Maak mijn armen los.’


  ‘Doe je best maar,’ hijgde ze. Het was meer een smeekbede dan een bevel.


  Pijnlijk langzaam gingen zijn handen van de achterkant van haar dijen naar de voorkant. Zijn ene duim, gevolgd door zijn andere duim, gleden onder het elastiek van haar slipje. Langzaam gleden ze in een steeds wijder wordende ovale beweging naar haar gevoeligste plekje en daarna weer naar beneden.


  Bij elke beweging nam de spanning in haar lichaam toe. Haar hele lichaam verkrampte. Ze kromde haar rug. Opnieuw pakte hij met zijn handen haar benen steviger vast. Deze keer, toen hij haar naar voren duwde, kwam ze precies boven zijn mond uit. Hij rukte de enige barrière tussen hen opzij. Hij trok haar heupen naar beneden en nam haar met zijn mond. Zijn tong draaide rond, zijn vingers drongen van achteren bij haar binnen. In één klap verdwenen al haar remmingen.


  Plotseling was ze niet meer te houden. Ze wipte op zijn vingers op en neer, kreunend van genot, smekend om meer. Elke spier in haar lichaam verstrakte, klaar voor de ontlading. Die kwam. Golven van genot schokten door haar heen.


  Ze trilde nog na toen hij haar op haar rug gooide. Ze merkte nauwelijks dat hun laatste kledingstukken uit gingen. Een seconde later kwam hij bij haar binnen. Ze was nog steeds hypergevoelig. Haar begeerte laaide opnieuw op. Hard en snel kwam hij in en uit haar. Toen hij haar diepste punt bereikte, dreef hij haar naar nieuwe toppen van genot.


  Heel even opende ze haar ogen. Lang genoeg om de uitdrukking op zijn gezicht te zien, strak van begeerte, wezenloos van hartstocht. Toen gaf ze zich over aan een tweede hoogtepunt, dat door haar lichaam en ziel trok.
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  Hij kon zich gewoonweg niet voorstellen dat hij die nacht met deze vrouw was vergeten. Toen hij de volgende ochtend wakker werd met haar warme, naakte lichaam om hem heen gedrapeerd, kreeg hij het gevoel dat elk moment van de vorige avond in zijn ziel stond gebrand.


  Het gevoel van haar zijdezachte huid. Hoe ze eruit had gezien toen ze boven hem zweefde, haar hoofd in haar nek. Haar lichaam dat naar honing smaakte. Hoe ze sidderend haar hoogtepunt bereikte, terwijl ze zich aan hem vastklampte. Ze was gewoonweg onvergetelijk.


  Herinneringen aan andere vrouwen met wie hij had geslapen vervaagden. Jarenlang was hij van de ene vrouw naar de andere gegaan. Hij had het ene betekenisloze seksuele contact na het ander gehad. Nooit eerder had hij zich gerealiseerd dat het zoveel toevoegde aan de seks als je de vrouw in kwestie kende.


  Een blik op de klok leerde hem dat het nog veel te vroeg was om haar wakker te maken. Hoe aantrekkelijk de gedachte aan ochtendseks ook was, hij wilde dat zij uitsliep. Even streek hij wat haar van haar gezicht, voordat hij onder haar vandaan gleed. Hij mocht van zichzelf niet langer blijven. Ze was veel te verleidelijk, en hij had zijn lusten genoeg op haar botgevierd.


  Met dat sentimentele gedoe van gisteravond met dat oude exemplaar van De Avonturen van Tom Sawyer had hij zijn doel bereikt. Ze ging met hem trouwen. Dat had ze misschien niet met zoveel woorden gezegd, maar haar reactie was overduidelijk. Nu hij gekregen had wat hij wilde, moest hij goed op zijn tellen passen.


  De vorige avond had hij zich op sommige momenten laten meeslepen in zijn rol. In het harde daglicht besefte hij dat hij moest zorgen dat hij weer flink wat afstand tussen hen schiep als ze eenmaal getrouwd waren.


  Hij was baas over zichzelf, over zijn lotsbestemming. Hij had niemand nodig. Geen verleidelijk type als Lucy en zeker niet zo’n verdraaide kleine baby. Als je mensen te dicht bij je liet komen, maakte je jezelf hartverscheurend kwetsbaar. Die les had hij lang geleden geleerd, en een dergelijke ervaring hoefde hij niet nog eens te beleven.


  Nog een reden om niet in bed te blijven liggen, dacht hij, terwijl hij een spijkerbroek aandeed. Seks was één aspect van het huwelijk. Explosieve, verbazingwekkende seks, de beste die hij ooit had gehad, was alleen maar een meevaller. Hij zou zich echter niet laten knevelen door diepere emoties. Hij had van nabij mogen beleven dat liefde in het huwelijk alleen maar verdriet met zich meebracht. En hij had zoveel respect voor Lucy, dat hij haar hart niet wilde breken.


  Snel schoot hij een paar instappers aan, sloot zacht de deur achter zich en liep naar Dereks huis. Het was nog maar even na zessen. Mrs. Hill bleef de hele nacht, had Lucy hem gisteravond verteld. Aangezien Lucy aanvankelijk van plan was geweest meteen te vertrekken, had Mrs. Hill op de logeerkamer geslapen, bij Izzie. Izzie werd soms ook vroeg wakker, wist hij. Omdat ze het de afgelopen nacht zonder haar ouders had moeten stellen, wilde hij in de buurt zijn als Mrs. Hill haar naar beneden bracht voor haar ochtendflesje.


  Toen hij zachtjes de keukendeur opendeed, was alles helaas nog stil. Snel schakelde hij het alarm uit en liep naar het koffiezetapparaat. Wachtend op zijn koffie bladerde hij verstrooid door de stapel post die Dereks huishoudster de dag ervoor op de keukentafel had gelegd.


  Nijdig schudde hij zijn hoofd bij de aanblik van een catalogus met kinderspeelgoed. Hoe waren ze er nog geen twee weken nadat hij het zelf wist, achter gekomen dat hij een kind had? Hij gooide het boekje opzij en keek snel even de rest van de post door. Bij het zien van een grote envelop met ‘Vertrouwelijk’ aarzelde hij. De afzender was Geneletic Labs. Even staarde hij ernaar, totdat hij zich realiseerde wat erin zou zitten.


  Geneletic Labs. was het bedrijf waar Derek en hij zich hadden laten testen om erachter te komen wie van hen Izzies vader was, de ochtend nadat ze haar op de stoep hadden gevonden.


  Vreemd, twee weken geleden zou hij wanhopig graag het resultaat hebben willen weten. Hoe graag had hij de verantwoordelijkheid voor Izzie niet op Derek willen afwentelen. Hij had haar niet willen hebben. Hij had niet met een kind willen worden opgezadeld. Nu was er niets dat hij niet voor haar zou willen doen. Met liefde had hij het offer gebracht dat hij gezworen had nooit te brengen. Hij had een vrouw ten huwelijk gevraagd. Erger nog, hij had haar zowat gesmeekt met hem te trouwen.


  Bijna had hij de envelop ongeopend op de stapel reclamepost en catalogi gegooid. Hij wist immers al dat hij Izzies vader was. Om de een of andere reden aarzelde hij toch. Hij maakte de envelop open. Even later staarde hij geschokt naar het papier. Isabella was niet van hem.


  


  Dus dit bedoelden ze met wreed worden gewekt, dacht Lucy slaapdronken.


  ‘Lucy, wakker worden,’ herhaalde de korzelige stem.


  Die was van Dex. De Dex met wie ze de avond ervoor prachtige, ongelooflijke seks had gehad.


  Net toen een zalig, warm gevoel haar bekroop, schoot haar iets anders te binnen.


  Dex klonk helemaal niet slaperig of loom van tevredenheid. En ze moest hem nog steeds de waarheid vertellen.


  Angst snoerde haar keel dicht. Wat hem ook zo knorrig had gemaakt vanochtend, het zou nog erger worden. Ze moest hem immers slecht nieuws brengen.


  Langzaam ging ze zitten, trok het dekbed hoog op en vroeg: ‘Wat is er?’


  Ze probeerde niet defensief te klinken, maar vroeg zich af of ze ermee weg zou komen. Hij keek zo ijzig.


  Met zijn armen over elkaar en een gezicht als een donderwolk stond hij bij haar bed. Hij droeg een spijkerbroek met hetzelfde overhemd dat hij de avond daarvoor had gedragen. Het stond open.


  Het liefst zou ze zich onder het dekbed verstoppen.


  ‘Is er iets met Isabella?’


  ‘Nee. Voor zover ik weet niet.’ Zijn stem werd lager: ‘Ze is alleen niet van mij.’


  Op de een of andere manier drongen zijn woorden niet tot haar door. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Isabella,’ snauwde hij. ‘Ze is niet van mij.’


  Ze keek hem aan. ‘Dat snap ik niet.’


  Hij hield een stapel papieren omhoog. ‘Dit zijn de testresultaten. Ik ben niet de vader van Isabella.’


  ‘Maar – ik wist het zo zeker.’


  Dat hielp niet echt hem gunstiger te stemmen. Hij pakte haar shirt van de vloer en smeet het op het bed. ‘Kleed je aan en kom uit mijn bed.’


  Voordat ze kon reageren, stormde hij de kamer uit. Hij smeet met de deur. Even bleef ze in bed zitten staren naar haar gekreukte, gele katoenen T-shirt. Ze was verbijsterd.


  Hoe had ze in ’s hemelsnaam de boel zo verknald? Had Dex echt gelijk?


  Er was maar één manier om erachter te komen. Ze trok het shirt aan en strompelde het bed uit. Haar spijkerbroek lag in een knoedel op de grond, haar slipje vond ze ergens onder het dekbed.


  Met vuurrode wangen trok ze de kledingstukken aan. Onwillekeurig moest ze terugdenken aan de avond daarvoor. Wat ze allemaal met hem had uitgespookt. Wat voor gevoelens hij haar had bezorgd.


  Ze was er niet aan toegekomen hem de waarheid te vertellen. Dat had de volgende morgen wel gekund, dacht ze toen. Het zou haar leugens niet draaglijker hebben gemaakt, maar wel iets verbeterd hebben aan deze situatie.


  Voordat ze Dex onder ogen durfde te komen, sloop ze de badkamer in om koud water in haar gezicht te gooien. Even staarde ze naar haar spiegelbeeld. Haar huid was bleek en vlekkerig door de schok. Haar ogen rood van het slaapgebrek. Haar kortgeknipte haar stond recht overeind.


  Ze keerde haar spiegelbeeld de rug toe en verliet de veilige slaapkamer om de confrontatie met Dex aan te gaan. Ze vond hem in de woonkamer van het gastenverblijf. Met zijn ene bovenarm tegen het raam gedrukt staarde hij naar buiten.


  ‘Laat het me uitleggen,’ begon ze.


  De blik die hij haar toewierp, benam haar echter de woorden. O jee. Hoe kon ze dit uitleggen? Waar moest ze beginnen?’


  ‘Je hoeft niets uit te leggen. Het is nogal duidelijk wat er gebeurd is.’


  ‘O ja?’


  ‘Blijkbaar had je geen idee wie de vader was. Je dacht gewoon dat je van mij meer geld kon loskrijgen.’


  ‘Nee, echt niet. Zo zat het niet. Ik dacht echt dat ze van jou was. Ik had geen idee dat ze van een ander kon zijn.’


  ‘Dat is niet helemaal waar, hè?’ Hij beende dreigend op haar af. Zonder erbij na te denken, deinsde ze achteruit. ‘Toen je me probeerde over te halen om haar aan jou terug te geven, zei je: “Stel nou dat ze niet van jou is”.’


  ‘Dat zei ik misschien, maar ik geloofde het niet echt. Ik dacht dat ze van jou was. Ik klampte me vast aan een strohalm, zo wanhopig was ik dat ik Isabella niet zou terugkrijgen.’


  ‘Toch wist je dat er een mogelijkheid was dat ze niet van mij was.’


  ‘Ik…’ Ze had het gevoel of ze op het punt stond te verdrinken en zich naar de oppervlakte worstelde om het gesprek naar haar hand te kunnen zetten. Wat ze ook zei, ze zou niet lang genoeg boven water kunnen blijven om adem te halen. ‘Tja, ik wist aldoor dat er een mogelijkheid was dat ze niet van jou was. Dat iemand anders haar vader kon zijn.’


  ‘Iemand anders?’


  Ineens ontdekte ze de reddingsboei waarnaar ze zo wanhopig op zoek was geweest. ‘Je zei zelf dat ze wel van jou móést zijn. Dat ze je vaders ogen heeft.’


  Hij lachte boos, verbitterd. ‘Die heeft ze ook. Omdat Isabella de dochter is van mijn broer.’
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  Wat?’ piepte ze. ‘Van je broer? Meen je dat?’


  Dex’ mond was een dunne, humorloze streep. Dit was kennelijk niet zijn idee van een slechte grap. Zwijgend overhandigde hij haar de papieren.


  Het kostte haar even om ze door te lezen en te snappen wat er stond. Het was een gedetailleerde, vrij uitgebreide test om uit te maken wie Isabella’s vader was op basis van twee kandidaten, Dex en Derek. De brief legde uit dat Isabella genetische kenmerken van beide had, omdat de mogelijke vaders broers waren. De test toonde echter onweerlegbaar aan dat Derek haar vader was.


  Nee, zij was het mikpunt van spot, en als er iemand om zou lachen, was dat Jewel wel.


  Kennelijk had ze zowel met Dex als met Derek geslapen in de maand dat Isabella was verwekt. Het was niet moeilijk te raden wat er was gebeurd. Jewel was verliefd geworden op Derek. Ook al had Raina beweerd dat hij nooit met een werkneemster sliep, hij was klaarblijkelijk toch met Jewel naar bed geweest. Toen ze kort daarna was ontslagen, had ze blijkbaar bij wijze van wraak met Dex geslapen. Een paar weken later had ze ontdekt dat ze zwanger was zonder te weten van wie van beide broers.


  Met knikkende knieën zeeg Lucy neer op de punt van de bank, terwijl ze zich de omvang van de situatie realiseerde.


  ‘Ik wist dat ze met jou had geslapen.’ Tot haar eigen verbazing zei ze het hardop. Het maakte nu allemaal toch niets meer uit. ‘Ik zweer je dat ik geen idee had dat ze met nog iemand had geslapen, laat staan je broer.’


  Ze haalde diep adem, drukte haar handen tegen haar knieën en stond op. Zo stond je tegenover een vuurpeloton, nietwaar?


  ‘Ik weet dat je boos bent.’ Hij opende zijn mond alsof hij die van haar wilde snoeren, maar ze hield één hand op om hem tegen te houden. ‘Misschien zelfs woest. Laat me het uitleggen.’


  ‘Dat zou ik maar doen, ja.’


  ‘Ik heb nooit met Derek geslapen.’


  Hij wees op de stapel papier. ‘Deze nogal uitgebreide wetenschappelijke test zegt van wel.’


  ‘Nogmaals: ík heb niet met hem geslapen. Ik ben niet de moeder van Isabella. Ik ben haar tante.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. Opnieuw hief ze haar handen om te voorkomen dat hij doorvroeg, of als teken van overgave, ze wist het zelf niet. ‘Mijn zus, Jewel, is haar moeder.’


  Hij lachte bitter en blafte: ‘Ik heb nooit met je zus geslapen.’


  Ze zuchtte. Haar hand gleed over haar gezicht. ‘We zijn een tweeling.’


  ‘Een tweeling?’


  ‘Ja. Die avond, vijftien maanden geleden, toen je mijn zus ontmoette, stond ik bij de bar. Ik wist dat ze je had opgepikt en dat je met haar had geslapen. Toen ze een paar maanden later zwanger bleek, ging ik ervanuit dat jij de vader was.’


  ‘Dus besloot je me te gaan zoeken?’


  ‘Nee, zo was het niet. Jewel… Ach, ze bedoelt het goed, maar ze is lichtzinnig. Ongeduldig. Onpraktisch. Maar toen ze zwanger was van Isabella, veranderde ze. Voor het eerst van haar leven nam ze iets serieus. Toen ze zei dat ze Isabella zelf wilde grootbrengen, dat ze anders wilde gaan leven, geloofde ik haar. Uiteraard raadde ik haar aan contact met je te zoeken, om je te laten weten dat je vader zou worden.’


  ‘Ja, ja.’


  Ze negeerde zijn sarcasme. Tenslotte had ze ook niet veel gedaan om zijn vertrouwen te verdienen. ‘Maar ze weigerde. Nu begrijp ik waarom. Ze zei dat ze dit zelf wilde doen. De eerste paar maanden van Isabella’s leven, ging het goed. Maar de laatste tijd werd ze steeds onevenwichtiger. Isabella en Jewel wonen al van voor Isabella’s geboorte bij mij. Ik houd van Isabella of ze mijn eigen dochter is.’


  ‘Dat is duidelijk.’


  ‘Ik had zelfs al een advocaat geraadpleegd om de volledige voogdij over haar te krijgen. Maar toen ik op een ochtend wakker werd, waren ze allebei weg.’


  ‘Twee weken geleden.’


  Ze knikte. ‘Je kunt je indenken hoe ik me voelde. Ik had graag willen geloven dat ze gewoon een dagje weg waren, maar toen ik mijn appartement doorzocht, werd ik steeds ongeruster. Het was niet duidelijk of ze wat kleding voor zichzelf had meegenomen, maar haar make-up was weg. Toen ik me realiseerde dat ze Isabella bij jullie huis had achtergelaten, ging ik er gewoon van uit dat ze dat deed omdat jij de vader was.’


  Even pauzeerde ze. Ze plofte neer op de bank met haar hoofd in haar handen. Hoe kon ze het uitleggen? Hoe kon ze hem in vredesnaam duidelijk maken hoe haar denkproces was verlopen in die paar uren van pure paniek, toen ze geen idee had of het goed ging met Isabella?


  Smekend keek ze naar Dex op. ‘Begrijp me goed, ik maakte me allereerst zorgen om Isabella. Ik wilde haar terug. Ik wist dat ik voor Jewel zou kunnen doorgaan als ik mijn haarkleur veranderde.’ Ze keek of zijn trekken verzachtten. Helaas. Wanhopig vervolgde ze haar poging het uit te leggen. ‘Ik dacht dat als ik je ervan kon overtuigen dat ik Jewel was, dat ik de vrouw was met wie je had geslapen, je zou geloven dat ik Isabella’s moeder was en dat je haar aan mij zou geven.’


  ‘Kwam het nooit bij je op dat ik haar misschien zou willen houden? Dat het me wat uitmaakte dat ik een dochter had?’


  ‘Ik kende je niet. Ik wist alleen maar wat er in de bladen stond. Dat je een opstandige, onverantwoordelijke playboy was.’


  Zijn gezicht verstrakte. Ongetwijfeld ergerde hij zich aan haar te snelle oordeel.


  Ze dwong zichzelf te gaan staan. Als ze haar besluit zou moeten verdedigen, wilde ze oog in oog met hem staan. ‘Ik had geen reden om aan te nemen dat jij een betere ouder zou zijn dan Jewel. Ik ken haar. Ze is mijn zus, en ik houd van haar, maar ze heeft Isabella in de steek gelaten. Ik wist niet beter of jij zou het er niet beter van afbrengen.’


  ‘Zelfs ík zou haar niet bij een wildvreemde op de stoep achterlaten.’


  Zijn zwaar sarcastische toon bewees dat haar argumenten er voor hem niet toe deden. ‘Kijk,’ betoogde ze, haar stem scherp van onzekerheid en frustratie. Hij zou geen millimeter toegeven, besefte ze. ‘Je weet hoeveel ik van Isabella houd. Ik zou alles doen om haar te beschermen.’


  ‘Zelfs met mij slapen?’


  Zijn vraag was als een stomp in haar maag. Ze wankelde achteruit, wanhopig op zoek naar wat ruimte. ‘Dat was iets totaal anders.’


  Hij liet haar echter niet gaan, maar kwam juist dichter bij haar staan. Woede en frustratie stonden op zijn gezicht te lezen. ‘O ja? Hoe zat dat dan? Waarom leg je me niet precies uit waarom je dacht dat het iets uit zou maken als je met mij sliep? Dacht je dat als je met me naar bed ging, ik ervan overtuigd zou raken dat je Isabella’s moeder was?’


  Ze rechtte haar rug. ‘Nee. Je zegt dat alleen maar omdat je woedend bent. Als je me alleen wil beledigen, kunnen we ons gesprek beter beëindigen.’


  Ze draaide zich om en liep naar de deur. Toen ze er nog maar een paar passen vanaf was, greep hij haar bij haar arm en draaide haar gezicht naar zich toe.


  Heel even voelde ze zich opnieuw tot hem aangetrokken. Hoe kon die man die haar de nacht daarvoor zo na stond en tegenover wie ze zich zo vrij had gevoeld, dezelfde zijn als degene met wie ze nu ruzie maakte? Hoe kon hij haar van zulke vreselijke dingen beschuldigen?


  Waarom had ze hem in vredesnaam niet eerder de waarheid verteld? Ze had wel op haar knieën willen vallen om vergiffenis te vragen, maar dit moment was zo al dramatisch genoeg.


  Haar voornemen verdween als sneeuw voor de zon bij zijn volgende woorden.


  ‘Je mag van geluk spreken dat ik de politie er niet bij haal om je te arresteren.’


  Een moment keek ze hem verbijsterd aan. Toen trok ze haar arm los. ‘Je hebt gelijk. Ik heb geen idee waarom ik met je heb geslapen.’


  Voor het eerst deze ochtend flitste er een andere emotie dan woede over zijn gezicht. Die was echter zo snel weg, dat ze de mogelijkheid niet durfde overwegen dat ze hem gekwetst had.


  ‘Met me hebt geslapen? Je was bereid met me te trouwen.’


  ‘Maar…’


  ‘Hoe had je dat voor elkaar denken te krijgen?’


  ‘Doe niet zo idioot. Je weet dat ik niet met je zou trouwen. Dat heb ik ook helemaal niet gezegd.’


  ‘Maar je hebt ook geen nee gezegd.’


  ‘Wel waar. Als ik me goed herinner, heb ik gisteravond tegen je gezegd dat we moesten praten. Ik wilde je de waarheid over Jewel vertellen. Jíj hield me tegen. Jíj wilde niet luisteren.’


  ‘Wat was je van plan, nadat je het me zou hebben verteld?’


  ‘Ik zou zijn weggaan. Ik had me gerealiseerd dat ik je verkeerd had beoordeeld en dat je een goede vader zou zijn. Je houdt echt van Isabella.’


  ‘Natuurlijk. Ik ben haar vader.’


  Ze merkte precies op welk moment het tot hem doordrong dat wat hij zei niet meer gold. Een scherpe pijn flitste over zijn gezicht als bewijs daarvan. Meteen wist ze dat ze Isabella nu echt kwijt was.


  Het ging er niet om waarom ze tegen hem had gelogen. Ze zou hem er nooit van kunnen overtuigen dat haar bedrog gerechtvaardigd was. Alles kwam erop neer dat wat ze had gedaan hem te zeer had gekwetst. Het ging niet meer om vertrouwen of bedrog.


  Door te doen of ze Jewel was, had ze hem ervan overtuigd dat hij Isabella’s vader was. In dat korte tijdsbestek was hij verliefd geworden op het kleine meisje wier vader hij dacht te zijn. Die droom was in duigen gevallen door haar leugen.


  Wat ze ook zei, niets kon de pijn rechtvaardigen die ze hem had bezorgd. Ze kon alleen maar vertrekken om hem te laten treuren om zijn verlies. Ze hoopte dat ten minste één iemand ooit zou begrijpen wat ze gedaan had.


  


  ‘Ze is niet haar moeder.’


  Dex legde zijn handen midden op het bureau van Quinn en leunde naar voren, zodat hij hem recht kon aankijken.


  Quinn vertrok geen spier, maar trok zijn wenkbrauwen op. ‘Wie is niet de moeder?’


  ‘Lucy Alwin is niet de moeder van Isabella.’ Dex spuwde de woorden uit. Zijn woede spatte van elke lettergreep af. Het liefst zou hij alle papieren van Quinns bureau afvegen. Uiteindelijk dwong hij zichzelf rechtop te gaan staan, en hij stopte zijn handen in zijn zakken. ‘Jij runt een beveiligingsbedrijf waar miljoenen in omgaan. Je hebt legio mensen tot je beschikking. Bronnen waar ik geen idee van heb. Bovendien ben je een van de slimste mensen die ik ooit heb gekend. Dus hoe kon één vrouwtje, een actuaris nota bene, je te slim af zijn?’


  Quinn keek niet meer cynisch, maar verbijsterd. ‘Wat zeg je nou? Is ze Isabella’s moeder niet? Maar wie dan wel?’


  ‘Haar tweelingzus.’


  ‘Aha.’ Quinn leunde naar achteren. ‘Dat verklaart alles. Ik had haar medisch dossier moeten hebben om daarachter te komen. Jij had gezegd dat ik niets illegaals mocht doen.’


  Dex keerde zich om en liep een stukje weg van Quinn. Het liefst had hij hem uitgescholden, maar dit was niet Quinns schuld. Hier hadden maar twee mensen schuld: hijzelf en Lucy. Dat maakte het nog onverdraaglijker.


  Ondertussen praatte Quinn door, zich onbewust van Dex’ innerlijke verwarring. ‘Juridisch gezien is dit goed nieuws. Als beide zusters betrokken waren bij het bedrog, kun je gemakkelijker de voogdij over het meisje krijgen.’


  ‘Niet dus. Ze is niet mijn dochter.’


  ‘O.’


  Dat ene woord hield een inschatting van de situatie in die Dex een vieze smaak in zijn mond bezorgde. Die zelfingenomen rotzak dacht dat hij er alles van begreep. Zelfs de gedachte dat ook Quinn ooit een vrouw zou tegenkomen die zijn leven op zijn kop zou zetten, gaf hem weinig voldoening.


  ‘Dus daar gaat het allemaal om,’ vervolgde zijn vriend. ‘Dit kind heeft je hart veroverd, en nu je erachter bent dat ze niet van jou is, ben je uiteraard kwaad.’


  Was het maar zo eenvoudig. Het probleem was dat het er niet alleen om ging dat hij Isabella verloor. Hij zou Lucy ook verliezen.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  Er waren van die tijden, zoals nu, dat hij zich afvroeg waarom hij eigenlijk nog naar zijn werk ging. Omdat dit het hoofdkwartier van het bedrijf was, eiste Derek min of meer dat ten minste één van hen te allen tijde daar was. In werkelijkheid deed Derek zijn werk zo goed – waarvandaan dan ook – dat Dex vaak heel weinig bijdroeg aan het bedrijf in vergelijking met wat zijn broer allemaal deed.


  Dex had dus te veel vrije tijd om na te denken over de vele jaren die voor hem lagen, waarin hij weinig zou hoeven doen.


  Toch was hij toen de deur van zijn kantoor openging, niet blij met de interruptie. De enige die zomaar durfde binnen te stappen was Quinn, en die zou beter moeten weten.


  ‘Verdraaid, Quinn…’ Toen hij zag dat het niet Quinn maar Lucy was, maakte hij de zin niet af.


  ‘Geef hem niet de schuld. Hij was van plan me te laten arresteren, of me er tenminste uit laten gooien. Maar ik heb hem volledig overdonderd. Ik heb alles uit de kast getrokken, tot en met tranen aan toe.’ Als bewijs hield ze een van die fraai gestreken zakdoeken omhoog die Quinn altijd in zijn borstzakje bewaarde.


  Dex’ kaken verstrakten. Met tegenzin merkte hij hoe goed ze eruitzag. Belachelijk, want ze zag er beroerd uit. Ze had vlekken in haar gezicht, een rode neus en donkere kringen onder haar ogen.


  Hij zou blij moeten zijn. Als de zaken anders waren gelopen, zouden ze nu immers verloofd zijn, en dan zou hij binnenkort gevangen zitten in een huwelijk met een leugenaarster. Waarom wilde hij dan toch naar haar toe lopen en haar in zijn armen nemen? Zijn onderbewuste accepteerde kennelijk niet de waarheid: deze vrouw betekende niets voor hem.


  ‘Dan moet ik het nog maar eens met Quinn over de beveiligingsprocedures hebben. Ondertussen kan ik vast wel iemand vinden die je eruit wil gooien, als Quinn te sentimenteel is.’ Hij deed of hij de telefoon wilde pakken, ook al wist hij dat hij het niet echt zou doen.


  Voordat hij de handset kon pakken, rende Lucy op hem af en legde haar hand op de zijne.


  ‘Geef me een paar minuutjes.’ Ze hield een roltas op. ‘Ik kom alleen maar een tas met kleren voor Isabella afgeven. Nou ja… Dat was zogenaamd mijn reden om langs te komen.’


  ‘Wat wil je, Lucy?’ Afgebeten kwam haar naam eruit.


  ‘Mijn excuses aanbieden. Fouten bekennen gaat me niet gemakkelijk af. Omdat… Gewoon, omdat ik ze niet graag maak. Mijn hele leven heb ik geprobeerd de perfecte dochter te zijn. De perfecte student. De perfecte werknemer.’


  Ze pauzeerde even en haalde diep adem. Ondanks zichzelf voelde hij zijn weerstand tegen haar verslappen.


  ‘Des te moeilijker is het als je moet toegeven dat je zo’n gigantisch zware fout hebt gemaakt als ik. Ik weet dat jouw wereld door mijn toedoen een paar weken op zijn kop heeft gestaan. Je moet wel weten dat ik echt geloofde dat ik het voor Isabella’s bestwil deed. Ik raakte daar gewoon zo op gefixeerd, dat ik niet meer nadacht of dat ook in het belang van anderen was.’


  Ze wierp hem een dapper glimlachje toe, alsof ze een flauwe grap had gemaakt en toch verwachtte dat hij zou lachen. Hij lachte niet terug. Er viel niets te lachen.


  Met toegeknepen ogen keek ze hem aan, en het leek wel alsof ze in zijn ziel kon kijken, waar ongetwijfeld wel iets op aan te merken zou zijn.


  ‘Weet je, Dex, andere mensen trappen er misschien in, maar ik niet.’


  ‘Waarin?’ vroeg hij kil.


  ‘Dat je daar zo ijskoud aan je bureau zit. Klaarblijkelijk wil je dat ik geloof dat het je allemaal niets kan schelen. Maar ik ken de waarheid. Ik heb gezien hoe je met Isabella omgaat. Omging. Je houdt echt van haar. Je vindt het vreselijk dat ze niet jouw dochter is.’


  Dat ze hier was, was al erg genoeg. Maar al deze onzin over zijn emoties was meer dan een mens aankon. ‘Wat wil je nu eigenlijk van me, Lucy? Als je een of andere sentimentele gevoelsuitbarsting wilt, ben je helaas aan het verkeerde adres.’


  ‘Ja, je zult wel gelijk hebben.’ Haar mond vertrok tot een grimmige lijn. ‘Maar goed dat ik daar niet op reken. Ik geloof dat ik alleen maar wilde toegeven dat ik fout zat en je mijn excuses wilde aanbieden.’


  ‘Dacht je nou heus dat ik je zou vergeven?’ Zijn stem werd bitter. ‘Moet ik je geweten sussen?’


  ‘Nee hoor, dat verwacht ik helemaal niet. Jij bent niet iemand die gemakkelijk vergeeft, Dex. Je hebt het je ouders nog niet vergeven dat ze je als kind de hele wereld over sleepten. En ook je broer niet, omdat hij er niet was toen je hem nodig had. Ik wil alleen niet dat Isabella er de dupe van wordt.’ Ze wachtte even of hij iets zou terugzeggen. Toen hij niet reageerde, wierp ze een onderzoekende blik op hem. Kennelijk schoot hij te kort. Ze schudde haar hoofd. ‘Volgens mij heb je Isabella niet meer gezien vanaf het moment waarop je erachter kwam dat ze je dochter niet is. Ik wed dat je haar niet eens wil aankijken.’


  ‘Mrs. Hill is bij haar. Als je bedoelt dat er niet goed voor haar wordt gezorgd…’


  ‘Mrs. Hill is uitermate bekwaam en vriendelijk. Maar Isabella heeft mensen nodig die echt van haar houden. Als ik er niet kan zijn, heeft ze haar oom nodig.’


  Hij plantte zijn handen op het bureaublad. ‘Is dit niet de zoveelste poging om de voogdij over haar te krijgen?’


  Als hij had gedacht dat ze woedend zou reageren, had hij pech. Ze schudde alleen maar haar hoofd, alsof hij haar zwaar teleurgesteld had. ‘Ik dacht dat je me beter kende. Het gaat er niet om wat ik wil. Het gaat om wat het beste is voor Isabella. Ik ken je broer niet. Hij weet hoe je een bedrijf moet runnen, maar kan hij een goede vader zijn?’


  Ze liep om zijn bureau heen. Smekend keek ze hem aan.


  ‘Ik wil dit niet lijdzaam afwachten. Ik ga voor haar vechten.’ Hij opende zijn mond om te protesteren, maar ze legde zachtjes een hand op zijn lippen. ‘Dit zou je toch niet moeten verbazen. Je wist dat ik dit zou gaan doen. Vanmiddag ga ik naar mijn advocaat. Ik ga niet om de volledige voogdij vragen. Geen enkele rechtbank zou me die toekennen. Alleen gedeelde voogdij. Maar als ik die niet krijg, is het aan jou om te zorgen dat je broer zijn uiterste best doet om het soort vader te zijn dat ze nodig heeft. Geloof mij maar, hij is misschien een uitstekende directeur, maar waarschijnlijk heeft hij jou nodig om een uitstekende vader te worden. Je moet je niet laten weerhouden door wat je nog dwars zit van vroeger.’


  ‘Geloof mij maar, Lucy, jij bent wel de minst aangewezen persoon om mij van advies te dienen hoe ik mijn leven moet leiden.’


  ‘Integendeel, ik ben de juiste persoon. Ik weet beter dan wie ook dat je het hardst bent voor mensen die je het meest na staan. Hoe meer je om hen geeft, des te minder waarschijnlijk is het dat je ze hun fouten vergeeft. Maar Dex, als je anderen hun fouten niet kunt vergeven, hoe kan je dan ooit jezelf vergeven? Geloof me: de fout die je nu op het punt staat te begaan, Isabella uit je leven bannen, is oerstom. Als je niet probeert het bij te leggen met je broer, en Isabella wordt het kind van de rekening, zal je het jezelf nooit vergeven. Dat wens ik je niet toe. Daarvoor houd ik te veel van je.’


  ‘Is dat niet een tikkeltje dramatisch?’ schimpte hij.


  Met een droevig, scheef glimlachje antwoordde ze: ‘Je kent me. Ik ben zo romantisch.’ Ze draaide zich om om te vertrekken. ‘Eén ding moet je me toch nog even vertellen: Tom Sawyer?’


  Zijn verbaasde gezichtsuitdrukking zei haar genoeg.


  Ze knikte. ‘Het was gewoon een list, hè?’


  ‘Je wilde toch een groots, romantisch gebaar?’


  ‘Hoe kwam je aan dat exemplaar?


  ‘Uit een van de dozen op zolder, met spulletjes uit mijn jeugd.’


  ‘Je hebt het boek niet eens gelezen, hè?’


  ‘Geen idee. Ik kan me er niets van herinneren. Hoe wist je dat?’


  ‘Het was een ingeving.’ Zijn bekentenis deed haar pijn, maar ze was niet verrast. Hun hele relatie was gebaseerd op leugens. Eigenlijk zou ze gerustgesteld moeten zijn dat zij niet de enige was die had gelogen.


  Vlak voordat ze de deur achter zich sloot, keek ze nog een keer over haar schouder en zei: ‘Lees het eens. Het is een goed boek. Misschien kom je daardoor wel meer te weten over je verleden dan je denkt.’


  Koeltjes wierp hij haar een taxerende blik toe. ‘Ik ben niet zo iemand die op zoek is naar het onschuldige kind dat hij ooit was.’


  ‘Nee. Maar dat zou je wel moeten zijn.’


  


  Hij ging niet op zoek naar Tom Sawyer. Sterker nog: als hij het rotding zou tegenkomen, zou hij het onmiddellijk in de vuilnisbak gooien. Maar hopelijk zou hij het nooit meer zien.


  Jammer genoeg voor hem had Mavis, die het gastenhuis van onder tot boven had schoongemaakt, diezelfde dag kennelijk dat oude, verkreukte exemplaar gevonden. Het eerste wat Dex bij thuiskomst even na negenen zag liggen, was dus dat boek, midden op het aanrecht. Hij bleef stokstijf staan en staarde ernaar, overweldigd door emoties. Ten slotte graaide hij het van het aanrecht en liep ermee naar de vuilnisbak. Even aarzelde hij nog. Toen liet hij met een vloek het boek in de lege bak vallen.


  Hij dwong zichzelf kalm te blijven, pakte een biertje uit de koelkast en draaide de dop eraf. Hij keek zelfs niet naar het boek toen hij de dop in de vuilnisbak gooide. Een slok van zijn bier nemend, maakte hij zijn das los.


  Hij kon niet tegen de aanblik van het bed in zijn slaapkamer, waarin hij de liefde had bedreven met Lucy. Mavis kwam elke dag naar het gastenverblijf om het bed op te maken. Als ze al had gemerkt dat hij de afgelopen drie nachten op de bank voor de tv had geslapen, had ze er wijselijk niets over gezegd.


  Zuchtend trok hij een spijkerbroek aan en plofte neer voor de tv, precies zoals de afgelopen drie avonden. Met de afstandsbediening zapte hij langs alle driehonderdvierenzestig kanalen. Twee keer.


  Voordat hij aan een derde ronde begon, keek hij toevallig door het raam naar Dereks huis. In de woonkamer en de keuken was het licht aan. De gordijnen waren open. Hij ving een glimp op van een gestalte die heen en weer liep. Mrs. Hill, realiseerde hij zich, met Izzie.


  


  ‘Isabella, verdorie.’ Nadat hij rechtop was gaan zitten, zette hij het bierflesje met een klap op tafel en greep met zijn handen naar zijn hoofd.


  Izzie was een schattig koosnaampje dat een liefhebbende vader aan zijn dochtertje gaf. Maar hij was niet haar vader.


  Al drie dagen wist hij dat, en nog steeds knaagden het verlies en de wrok aan hem. Nog steeds lag hij ervan wakker. Belachelijk. Hij had nooit vader willen zijn. Had geen baby’tje gewild met roodbruine krulletjes en de ogen van zijn vader. Nooit had hij kunnen dromen dat er een vrouw zou zijn die hij zo sterk begeerde, dat hij zelfs niet meer in het bed kon slapen waarin hij met haar de liefde had bedreven.


  Hij had nooit kunnen denken dat het hem zo aan het hart zou gaan hen beiden te verliezen.


  Langzaam ging hij rechtop zitten toen hij besefte dat Isabella dat niet wist. Ze kende het verschil niet tussen een moeder en een tante en een vader en een oom. Het enige wat ze wist, was dat de twee mensen die voor haar hadden gezorgd, ineens verdwenen waren. Hoe bekwaam Mrs. Hill ook was, ze kon het verlies van de liefde van een tante of oom niet goedmaken.


  Een paar minuten later kwam hij de trap van het gastenverblijf af en liep de patio over naar de keukendeur.


  Mrs. Hill, die met Isabella in haar armen rondjes liep om het keukenblok, keek op toen hij binnenkwam. Ze zag er verhit uit. Isabella jammerde verontwaardigd.


  ‘Sorry, Mr. Messina,’ stamelde ze. ‘Ik had niet door dat u haar helemaal in het gastenverblijf kon horen huilen. Ik neem haar wel mee –’


  ‘Nee,’ onderbrak hij haar. ‘Ik had geen last van haar. Hoe lang huilt ze al?’


  ‘Een paar uur. Niets aan de hand,’ stelde ze hem snel gerust. ‘Baby’s moeten nu eenmaal soms huilen. Buikkrampjes, dat is alles.’


  Mrs. Hills woorden drongen nauwelijks tot hem door. Hij was zo volledig gefocust op Isabella, dat hij nauwelijks merkte dat de oudere vrouw erbij was.


  Hij had haar al dagen niet gezien. Vanaf de ochtend waarop hij erachter was gekomen dat ze niet van hem was. De ochtend dat hij Mrs. Hill had aangenomen om vierentwintig uur per dag op haar te passen tot Derek terug was. Toen had hij Isabella al niet willen aankijken.


  Deze avond was haar gezicht rood van de inspanning. Tranen en snot gleden langs haar wangetjes en kinnetje. In zijn ogen had ze er nog nooit zo mooi uitgezien.


  Met uitgestrekte armen liep hij naar Mrs. Hill toe. ‘U kunt wel even een pauze gebruiken.’


  De kinderverzorgster aarzelde. ‘Daar krijg ik niet voor betaald. Ik red het wel met haar, hoor.’


  ‘Dat weet ik, maar iemand heeft me net verteld dat ik geen goede oom ben geweest.’


  ‘Onzin,’ protesteerde Mrs. Hill, maar ze liet het toe dat Dex zijn handen onder Isabella’s armpjes liet glijden en haar in zijn armen nam.


  Isabella protesteerde. Ze brulde nog wat harder.


  ‘O jee.’ Mrs. Hill wilde haar weer overnemen, maar Dex deed een stap achteruit.


  ‘Het gaat wel lukken. U zei zelf dat er niets met haar mis is. Waarom gaat u niet even rusten? Als we iets nodig hebben, kom ik u wel halen.’


  Handenwringend keek Mrs. Hill toe. ‘Nou, als u het zeker weet…’ Ze bleef nog een tijdje in de deuropening staan voordat ze verdween. ‘Ze heeft ongeveer een uurtje geleden gegeten.’


  ‘Ik zal haar over een uur of drie weer een flesje geven. Dank u wel.’


  Toen de vrouw om de hoek was verdwenen, drukte hij Isabella nog wat dichter tegen zijn borst. Haar lichaam voelde zacht, warm en breekbaar aan. Haar handjes duwden protesterend tegen hem aan, maar langzamerhand namen haar kreten af en werden minder heftig. Zijn hart smolt bij het gevoel van het kleine lijfje tegen zijn borst.


  Zo had hij zich ook gevoeld toen hij haar voor het eerst de fles had gegeven en merkte dat ze in zijn armen in slaap viel. De eerste keer dat hij had erkend dat hij haar vader was. Dat hij haar oom was, veranderde niets aan die gevoelens en emoties.


  Hij zou nog steeds alles doen om haar te beschermen. Alles doen om haar het gevoel te geven dat er van haar werd gehouden. Het maakte niet uit of ze wel of niet zijn dochter was.


  Automatisch begon hij de langzame, ritmische walspassen te maken waarmee hij haar al vaker had gekalmeerd. Haar gehuil werd minder. Ze wreef haar betraande gezichtje tegen zijn borst. Ineens schoot het door hem heen: dat soort gevoelens had Lucy ook voor haar.


  Al was ze niet haar moeder, ze hield van haar en was haar toegewijd. Het deed er eigenlijk niet toe wie haar echte ouders waren.


  Isabella staarde naar hem op met betraande wimpers. Terwijl hij terugstaarde, realiseerde hij zich eindelijk hoe Lucy zich moest voelen. Ook hij zou alles doen om dit kind te beschermen. Zelfs liegen…


  Plotseling besefte hij waarom hij Derek nog niet had verteld dat hij de vader was. Hij had nog niet beslist óf hij het hem wel zou vertellen. Lucy had gelijk. Derek was hier nog niet aan toe. Dex zou hard zijn best moeten doen om van zijn broer een goede vader te maken.


  ‘Maak je geen zorgen,’ murmelde hij tegen Izzie. ‘Ik zorg wel dat hij het er goed vanaf brengt.’


  Als reactie snufte Izzie en staarde hem vragend aan.


  ‘Hoezo: wat doen we met Lucy? Je verwacht toch zeker niet dat ik haar vergeef?’


  Als hij niet beter wist, zou hij zweren dat ze met haar oogjes rolde.


  Hij deed het keukenlicht uit en walste naar de achterdeur. Hij voelde dat Isabella zich begon te ontspannen.


  Lucy’s verraad zat hem nog steeds dwars. Wat had zij echter gedaan dat hij niet zou hebben gedaan? Ze had Isabella’s belang boven het hare gesteld. Boven het zijne. Zijn hele leven had hij zijn ouders verweten dat ze dat niet ook hadden gedaan. Waarom nam hij het Lucy dan kwalijk dat zij zich precies zo had gedragen als hij zou verwachten van de moeder van zijn kinderen?


  Terwijl hij de deur van het gastenverblijf opende, voelde hij Isabella een zucht slaken tegen zijn borst.


  ‘Vooruit, je hebt gelijk.’


  Hij liep naar de vuilnisbak en viste het exemplaar van Tom Sawyer eruit.


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Ze was ontboden bij Messina Diamonds. Via haar advocaat, nota bene. ‘Als Dex Messina zonder de aanwezigheid van advocaten met je wil praten, moet je dat maar doen,’ had haar advocaat gezegd. ‘Als hier later ooit een rechtszaak van komt, wil je kunnen aantonen dat je alles gedaan hebt om tot een minnelijke schikking te komen.’


  Op zoek naar een parkeerplaats bedacht Lucy wat een raar woord dat was, ‘minnelijk’. Vriendschappelijk.


  Tussen haar en Dex was nooit sprake geweest van vriendschap. Wel van tederheid, hartstocht en heftige emoties. Ze kon zich niet indenken dat één van hen nog iets kon doen om de zaak een andere wending te geven.


  Het kwam erop neer dat zij hem belogen en bedrogen had, en dat hij haar dat nooit zou kunnen vergeven. Ongeacht het feit dat ze verliefd op hem was geworden, of dat hij op zijn manier ook tegen haar had gelogen.


  Ze hadden allebei fouten gemaakt, rationaliseerde ze, terwijl ze met de lift omhoogging. Jammer dat zij als enige de geschillen wilde bijleggen. Dat kreeg je nou eenmaal als je verliefd werd op zo’n koppige man.


  In ieder geval kon ze hem ermee confronteren dat ze met Jewel had gesproken. Die had eindelijk haar telefoontjes beantwoord. Het bleek dat de verwekking van Isabella inderdaad zo ongeveer was verlopen als Lucy had gedacht. Jewel had met Derek geslapen, was ontslagen en had besloten bij wijze van wraak Dex te verleiden. Ze had Lucy voor het gemak in de veronderstelling gelaten dat Dex de vader was. Zo had ze ook voor het gemak Isabella maar op de stoep bij Derek en Dex gedumpt, zodat ze geen confrontatie hoefde aan te gaan met een van beiden.


  Na veel gehuil en aanstellerij had Jewel toegegeven dat Isabella in de steek laten verkeerd was. Aan het eind van het gesprek voelde Lucy zich nog gefrustreerder over haar zus dan ooit. Ze kon alleen maar hopen dat haar gesprek met Dex beter zou gaan.


  Even later stapte ze Dex’ lege kantoor binnen. ‘Typisch Dex, om er niet te zijn,’ mopperde ze. Ze liep naar zijn bureau, ongegeneerd rondneuzend. Het was keurig ingedeeld, merkte ze, terwijl ze een aanwijzing zocht om erachter te komen wat hij vandaag met haar wilde bespreken. Aan de ene kant stond zijn laptop met de stapel ingekomen post ernaast. Op een leeg vloeiblad lag het welbekende juweliersdoosje. ‘Typisch Dex,’ herhaalde ze. Kennelijk had hij het daar laten liggen op de avond dat ze het had teruggegeven, zonder de moeite te nemen het veilig op te bergen.


  Toen ze de deur hoorde opengaan, was ze nog geïrriteerder dan toen ze zijn oproep had gekregen. Ze draaide zich naar hem toe, maar bij zijn aanblik bleven de woorden haar even in de keel steken.


  ‘Je ziet er niet uit of je blij bent om hier te zijn,’ merkte hij op.


  Zoals gewoonlijk was hij gekleed in een smetteloos donkerblauw pak. Het helderwitte overhemd accentueerde zijn gebruinde huid. Hij zag er echter dodelijk vermoeid uit, en zijn haar stond alle kanten op, alsof hij er met zijn handen doorheen had gewoeld.


  Even kreeg ze medelijden met hem. Ze kon zich maar net weerhouden naar hem toe te lopen om de spanning uit zijn schouders te masseren. Alsof hij dat zou waarderen.


  ‘Hoe moet ik dan kijken? Erg leuk is deze situatie niet.’


  ‘Nee, je hebt gelijk.’


  ‘Eerlijk gezegd snap ik niet waarom je me nog een keer wil zien. Toen ik hier de laatste keer was, was het bepaald geen succesvolle ontmoeting.’


  Hij negeerde haar opmerking. ‘Gisteren kreeg ik een brief van je advocaat.’


  ‘Dat had je kunnen verwachten. Ik wil immers gedeelde voogdij over Isabella proberen te krijgen.’ Ze weigerde zich daar schuldig over te voelen.


  Hij liep naar zijn bureau en trok een vel papier uit de lade. ‘Ik was verbaasd dat ík hem kreeg, in plaats van Derek.’


  ‘O.’ Ze had er geen moment over nagedacht naar wie haar advocaat de brief zou sturen en er dus niet naar gevraagd.


  ‘Dacht je dat ik meer sympathie zou hebben voor jouw kant van de zaak?’


  ‘Dat zou echt niet bij me zijn opgekomen.’


  Haar sarcasme negerend, vervolgde hij: ‘Maar dat is wel zo.’


  Verbaasd knipperde ze met haar ogen.


  ‘Ik heb er lang over nagedacht. Als Derek erachter komt dat Isabella van hem is en welke rol jij in dit alles hebt gespeeld, zal hij je waarschijnlijk niet de kans geven het uit te leggen. Laat staan dat hij je deel wil laten uitmaken van Isabella’s leven. Ik ben misschien niet vergevingsgezind, maar Derek is de controlfreak van de familie. Hij zal de opvoeding van Isabella als een zakelijke onderneming beschouwen en jou als een rivaal zien. Hij zal alles doen – en hij heeft veel macht – om te zorgen dat je haar nooit meer ziet.’


  Met knikkende knieën hoorde Lucy Dex’ beschrijving van Derek aan. Ze viel neer op de stoel tegenover Dex’ bureau.


  ‘Dit is hopelijk niet jouw idee van een opbeurend praatje.’


  ‘Volgens mij heb je maar één optie.’ Hij liep om het bureau heen en leunde ertegenaan, zijn lange benen voor zich uit gestrekt. Dat wist ze natuurlijk al lang. Toch maakte de manier waarop hij het zei de dreiging tastbaar


  Opnieuw voelde ze de aantrekkingskracht tussen hen. Dat herinnerde haar eraan dat het hier om meer ging dan haar relatie met haar nichtje. Ook haar hart liep gevaar. Hoewel, hij had haar hart al gebroken en haar afgewezen toen ze op haar kwetsbaarst was. Wat kon hij nog meer kapotmaken?


  Die gedachte sterkte haar. Met gekruiste armen keek ze hem recht in zijn ogen. ‘Wat voor optie bedoel je?’


  ‘Trouw met mij.’


  Ze lachte hardop. Een scherpe, ongelovige, humorloze lach. ‘Je vraagt me ten huwelijk? Alweer?’


  ‘Ja.’


  ‘Drie maal is scheepsrecht? Dat meen je niet.’


  ‘Jawel.’ Met één stap overbrugde hij de afstand tussen hen beiden. ‘Drie maal is scheepsrecht, als ik het nu maar goed doe. Trouw met me, Lucy. Niet voor Isabella’s bestwil, maar voor het mijne.’


  Zijn gezichtsuitdrukking was zo intens, dat haar adem stokte in haar keel. Toch dwong ze zichzelf rationeel te denken. Zich niet te laten manipuleren door die romantische inborst van haar die hij maar al te goed tegen haar kon gebruiken.


  ‘Je bedoelt dat het voor jou het gemakkelijkst is,’ stelde ze.


  Dit keer lachte hij. Maar niet cynisch. Er klonk echte warmte door in zijn lach. ‘Wanneer heb je het me ooit gemakkelijk gemaakt, Lucy?’


  ‘Je hebt gelijk.’


  Hij legde zijn handen om haar gezicht. ‘Je maakt me gek. Je laat me twijfelen aan mezelf en aan alles wat ik doe. Het zal niet gemakkelijk zijn met jou getrouwd te zijn. Maar ik heb je nodig.’


  Haar hart klopte in haar keel. Ze wilde hem zo graag geloven. Hij had haar echter vaker bedrogen. Gedaan alsof hij oprecht was, terwijl hij dat niet was.


  ‘Ja ja. Je hebt iemand nodig die je kleren van de stomerij haalt en je denkt dat ik er wel intrap, omdat je Isabella als een worteltje voor mijn neus kan laten bungelen.’


  ‘Nee Lucy, ik heb je nodig. Niemand anders. Alleen jou. Alleen jij kan de muren slechten die ik om me heen heb gebouwd. Jij kan me leren een goede oom, echtgenoot en vader van mijn kinderen te zijn. Ik wil alleen jou als moeder voor het kind dat ik nooit dacht te willen hebben. Jij bent de enige die dat aankan.’


  ‘Kinderen?’ vroeg ze verbijsterd.


  ‘Je dacht toch niet dat ik genoegen neem met de rol van oom nu je me hebt geleerd vader te zijn? Trouwens, Isabella heeft neefjes en nichtjes nodig.’


  ‘Maar Dex, hoe kan je me ten huwelijk vragen als je me niet eens hebt vergeven dat ik tegen je heb gelogen?’


  ‘Wie zegt dat ik je niet heb vergeven?’


  Even zocht ze naar een antwoord. ‘Dat lijkt me logisch. Ik kan het mezelf nauwelijks vergeven dat ik je leven overhoop heb gehaald, dat mijn leugens je gekwetst hebben. Ik dacht dat het voor Isabella’s bestwil was, maar…’


  ‘Precies. Je deed wat je goed achtte voor Isabella.’ Hij nam haar handen in de zijne. ‘Ik heb het mijn ouders mijn leven lang kwalijk genomen dat ze hun behoeftes voor de mijne lieten gaan. Hoe kan ik het jou dan kwalijk nemen dat je het tegenovergestelde deed? Bij elk besluit dat je nam, dacht je allereerst aan haar. Dat is nou precies wat ik wil dat de moeder van mijn kinderen doet.’


  ‘Ik… Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Zeg ja.’ Even verscheen een glimlach om zijn mond. ‘Het zou fijn zijn als het nu definitief ja is.’


  Lieve hemel, wat wilde ze graag ja zeggen. Ze zei het bijna, maar één ding wilde ze eerst weten.


  Ze dwong zich een pas achteruit te doen. ‘Ik zou wel ja willen zeggen…’


  ‘Wat is er dan? Nog een geheime identiteit die je voor me verborgen hebt gehouden? Nog een kind van je zus wiens moeder je pretendeert te zijn?’


  Omdat hij nog steeds op humoristische toon sprak, dwong ze zichzelf te glimlachen. Voordat ze kon ontkennen, greep hij het doosje met de ring en knielde neer. Met zijn duim opende hij het deksel en toonde haar de inhoud.


  Tegen de achtergrond van het zwartfluwelen doosje prijkte een ring, maar een andere dan ze had gedacht. In de platina ring was een gladgepolijste, blauwgroene steen gezet, waarin een bleke ster met zes punten zichtbaar was.


  Ze keek van hem naar de ring. ‘Wat prachtig. Is het een opaal?’


  ‘Nee, een stersaffier.’


  ‘O.’ Ze wist niet wat ze moest zeggen.


  ‘Weet je waarom ik je nooit die ring van mijn vader heb gegeven? Ik hou niet van diamanten.’


  ‘O.’ Nu begon het haar te dagen. Ze kreeg een heel klein beetje hoop.


  ‘Eigenlijk haat ik die dingen. Die ene steen nog het meest. Die staat naar mijn idee niet voor liefde, maar voor koppige vasthoudendheid.’


  ‘Waarom…’


  ‘Waarom ik hem aan Isabella heb gegeven? Het gaat er niet om wat ik ervan vind. Hij behoort tot haar erfgoed. Ik wil hem niet, maar zij waarschijnlijk ooit wel. Natuurlijk zou ik je een andere diamant kunnen geven. Maar ik vind er niet één mooi. Ze zijn saai en kleurloos en zelfs niet zeldzaam. De mensen willen ze alleen omdat reclamebureaus erg hun best hebben gedaan ze tot het symbool van eeuwige liefde te maken.’


  Hij ging staan, pakte het doosje uit haar vingers en haalde de ring eruit. Nadat hij haar hand in de zijne had genomen, liet hij de ring over haar ringvinger glijden. ‘Kijk eens naar deze stersaffier. Wat een schitterende kleur. Zie eens hoe hij het licht vangt.’ Voorzichtig draaide hij haar pols eerst naar links, dan naar rechts. Het leek wel of de ster zich verplaatste over het oppervlak van de steen. ‘Het lijkt wel of hij leeft. Hij is betoverend. Naar deze steen kun je je hele leven kijken.’


  Met ingehouden adem draaide ze haar hand om. Ze zag de ster zich verplaatsen over de steen.


  ‘Als je dat liever wil, kan ik natuurlijk een grote diamant uit de familiekluis halen.’ Hij deed alsof hij haar de ring wilde afdoen.


  Giechelend trok ze haar hand weg. ‘Nee, die is nu van mij. Zo gemakkelijk krijg je hem niet terug.’


  ‘Maar je aarzelt nog.’


  Hoe kon ze uitleggen dat ze nog wachtte op die paar woordjes, nu hij zich zoveel moeite had getroost om dit grote gebaar te maken. Zonder die woorden, kon ze het niet echt geloven.


  ‘Ik ben alleen bang…’ Ze liep van hem weg om zichzelf wat ruimte te geven. ‘Zie je, de vrouw die jij wilt, bestaat niet eens. Je voelde je nooit echt tot me aangetrokken. Je wilde mijn zus, nou ja, wat je je van haar herinnerde. Een exotische onbekende, die je in een bar had ontmoet. Dat was de vrouw die jij begeerde.’


  Hij had nota bene het lef haar uit te lachen. Ze voelde een felle pijnscheut door haar hart gaan. Net nu ze dacht dat ze tegen hem bestand zou zijn…


  ‘Denk je echt dat ik zo oppervlakkig ben? Nee wacht, zeg maar niets. Ik weet het al.’ Hij nam haar kin in zijn hand en dwong haar naar hem te kijken. ‘Ik ben geen schooljongen die je kan manipuleren. Ik weet wat ik wil. Denk maar niet dat je zó goed kan acteren.’


  Voordat ze kon protesteren, vervolgde hij: ‘Het lukte je niet echt om voor je zus door te gaan. Ik heb nooit gedacht dat jij het feestbeest was dat ik die nacht had opgepikt in een bar. Dat je gewoon een exotische onbekende was, om jouw woorden te gebruiken. Ik wist dat de hele tijd al.’


  ‘Maar hoe… Wat bedoel je?’


  ‘Ik geloofde wel dat je Isabella’s moeder was en dat ik met je geslapen had, maar ik wist dat je anders was. Ik nam alleen aan dat het moederschap je had veranderd. Dat je iemand was geworden van wie ik dacht te kunnen gaan houden. Jij zei dat ik verliefd was geworden op een illusie.’


  ‘Ik heb nooit beweerd dat je verliefd was geworden,’ protesteerde ze.


  ‘Aha.’ Hij begon het te snappen, zag ze. ‘Nee, hè? Je beschuldigde me ervan dat ik me tot je aangetrokken voelde. Volgens mij geloof je nog steeds niet dat ik van je hou.’


  ‘Ik…’


  Hij duwde haar hoofd nog een tikje verder omhoog om haar in haar ogen te kijken, maar ze hield ze afgewend.


  ‘Eerlijk gezegd herinner ik me nauwelijks dat ik je zus heb ontmoet en met haar naar bed ben geweest. Als jij niet op de stoep had gestaan, zou ik er nooit meer aan hebben gedacht. Maar jou kan ik niet uit mijn hoofd zetten. Ik hou van jou.’


  Nogmaals nam hij haar gezicht tussen zijn handen. Dit keer plantte hij een kus op haar lippen. Een tere kus, heel anders dan alle andere kussen die ze hadden gedeeld. Een zacht verzoek. Zo licht als de lucht en zo zacht als de ochtendzon die door een raam scheen.


  Hij liet haar los. Zijn ogen stonden vol liefde. ‘Laat me het niet nog een vierde keer vragen. Ik geef het toch niet op.’


  ‘Ja.’ Ze kuste hem nog een keer. ‘Ja, Dex, ik wil met je trouwen.’


  Toen hij haar opnieuw kuste – en dit was een echte Dex-kus – kon ze niet geloven hoeveel geluk ze had gehad. Ze had de afgelopen tijd alleen maar fouten begaan, maar toch was het perfect afgelopen.


  Epiloog


  


  


  


  Isabella, inmiddels een onstuimig kindje van veertien maanden, zat in haar kinderstoel. Haar beentjes zwaaiden heen en weer en schopten tegen de onderkant van de tafel. In de ene hand hield ze een beker, in de andere een paar stukjes brood.


  Dex keek wanhopig naar Lucy. ‘Volgens mij snapt ze het niet.’


  Een glimlach onderdrukkend stond Lucy op en liep naar zijn stoel, naast die van Isabella. Ze wreef over zijn schouder om de spanning uit zijn spieren te masseren. Toen hij zich naar haar toe draaide, stapte ze automatisch tussen zijn gespreide benen. ‘Natuurlijk begrijpt ze het niet. Niet echt.’


  Dex trok haar aan haar arm op zijn knie. Ze sloeg een arm om zijn schouder en leunde tegen zijn borst. Wat was hij toch sterk! Ze genoot van het gevoel van zijn lichaam tegen het hare, zo sterk en troostend. Wat had ze toch geluk gehad. Deze man had alles voor haar over en ook voor het kind dat ze nu in haar buik droeg.


  Verstrooid liet Dex een hand over haar bolle buik glijden. Klaarblijkelijk merkte hij niet dat haar spieren strak stonden door de eerste weeën. Hij zei tegen Isabella: ‘Eerst zal de nieuwe baby veel aandacht van ons vragen, maar dat betekent niet dat we minder van jou houden.’


  Isabella giechelde. Ongetwijfeld vond ze haar ooms serieuze gezichtsuitdrukking en toon grappig. Met haar vuistje duwde ze de stukjes brood in haar mondje. ‘Meer,’ gebaarde ze.


  Lucy legde nog wat stukjes brood op haar bordje. Ze voelde zich volmaakt gelukkig. Ze had een fijner leven dan ze ooit had kunnen denken. Ze kreeg een baby. Ze had een man die van haar hield. Een nichtje waar ze dol op was. Sinds Dex en zij in hun eigen huis waren getrokken, woonde Isabella bij hen om de hoek.


  Dex en zij waren wel niet haar ouders, maar ze speelden nog steeds een belangrijk rol in haar leven. Lucy had eigenlijk niets meer te wensen over.


  ‘Je mag best een beetje jaloers zijn op de nieuwe baby,’ zei Dex tegen Isabella. ‘Maar besef wel dat het je neefje is. Jij moet hem alles leren en hem onder de duim houden. Maar je mag hem niet op zijn kop zitten.’


  Lucy keek de andere kant op, zodat Dex haar glimlach niet zou zien. Ze wilde niet dat hij zag hoe schattig ze zijn bezorgdheid vond.


  Even later ging de bel.


  ‘Wie zou dat zijn?’


  ‘Mrs. Hill,’ antwoordde Lucy. Ze stond op. ‘Ik…’


  ‘Wat komt ze doen?’


  ‘Op Isabella passen,’ legde ze vriendelijk uit. ‘We…’


  ‘Je bent toch niet van plan ergens heen te gaan? Weet je wel hoeveel moeite het me heeft gekost Derek over te halen Izzie de hele avond bij ons te laten?’


  Het was niet over rozen gegaan, maar uiteindelijk was Derek een goede vader geworden. Hij had het vaderschap met net zo’n grimmige vastberadenheid aangepakt als hij alles in zijn leven aanpakte. Heel grappig om te zien. Nu had Lucy echter andere dingen aan haar hoofd.


  Toen de wee wegebde, ademde ze langzaam uit. Haar buikspieren ontspanden zich. ‘Weet je nog dat ik thuis wilde bevallen? De laatste keer dat ik het erover had, was je daar fel op tegen.’ Ze wachtte even tot ze zag dat het tot hem door begon te dringen. ‘Omdat ik vrij zeker weet dat ik weeën heb, moeten we maar naar het ziekenhuis.’


  Dex trok wit weg. ‘Je gaat bevallen?’


  ‘Ja.’


  ‘Nu?’


  Ze knikte. ‘Het zal nog wel even duren, maar jij was zo bang dat we niet op tijd in het ziekenhuis zouden zijn…’


  Hij stond zo snel op, dat hij zijn stoel omgooide. Isabella schaterde het uit. Lucy grinnikte heimelijk toen ze achtereenvolgens angst, opwinding en verbazing op Dex’ gezicht zag.


  Ze hadden al zoveel gedeeld en zouden nog zoveel meemaken. Een heel leven samen om naar uit te kijken. Lucy was vast van plan van elke seconde te genieten.
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  Korte inhoud


  


  


  


  Verraderlijke charmes


  ROCHELLE ALERS


  


  Zodra Renee haar nieuwe leven binnenstapt, is ze verloren...


  


  Want ze valt als een blok voor de indrukwekkende rancher Sheldon Blackstone. Toch zal ze zich uitsluitend op haar nieuwe baan richten. Tenslotte is ze al een keer bedrogen in de liefde. Het blijkt echter veel moeilijker dan gedacht om deze adembenemende man uit de weg te gaan!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Geef uw naam alstublieft,’ klonk de computerstem via een luidspreker die op een paal was gemonteerd. Een paar elektronische ijzeren hekken met een forse letter B erop en bewakingscamera’s markeerden de ingang van de legendarische Blackstone Farms.


  Leunend uit het raampje aan de bestuurderskant staarde Renee omhoog naar de camera. ‘Renee Wilson.’ Binnen enkele seconden gingen de hekken open en sloten zich weer achter haar nadat ze erdoorheen was gereden.


  Nieuwe staat, nieuwe baan en een nieuw begin, peinsde ze terwijl ze witte omheiningen, stenen muren en grasland passeerde.


  Glimlachend beantwoordde ze de groet van een man boven op een tractor met bundels hooi, ging wat meer rechtop zitten en draaide met haar hoofd. Ze was stijf en had pijn in haar nek, schouders en rug. Ze had de rit vanaf Louisville, Kentucky naar Staunton, Virginia in nog geen acht uur afgelegd en slechts twee keer gepauzeerd om te tanken en te eten.


  ‘Ja,’ fluisterde ze. Ze hád de juiste beslissing genomen door de baan als administratief assistente op Blackstone Farms te accepteren. Op een paardenfarm wonen en werken zou een nieuwe ervaring zijn voor iemand die gewend was aan energie van Miami. En hoeveel ze ook van de stad in Florida met haar kleurrijke inwoners hield, het had voor haar vastgestaan dat ze daar niet had kunnen blijven.


  Ze had niet het risico willen lopen haar ex-minnaar, die haar zwanger had gemaakt, tegen het lijf te lopen. De man die voor zijn eigen gemak had nagelaten mij te vertellen dat hij getrouwd was, dacht ze vol bitterheid.


  Vaart minderend bij een kruising waar de weg in vier richtingen leidde, volgde ze het bord dat naar het hoofdgebouw voerde, gemarkeerd door een hoge vlaggenmast waaraan zowel de Amerikaanse vlag als een zwart met rode wapperden in de bries.


  Het was eind oktober en de bomen vertoonden hun felle herfstkleuren. De geur van natte aarde hing nog in de pittige najaarslucht na een week onweersbuien die de Appalachien en de Shenandoah Mountains sappig en weelderig hadden achtergelaten.


  Renee manoeuvreerde haar auto achter een pick-up op de oprit die naar Sheldon Blackstones huis leidde.


  Ze had een sollicitatiegesprek gehad met en was aangenomen door zijn zoon Jeremy die haar baas zou worden wanneer zijn vader zich aan het einde van het jaar zou hebben teruggetrokken uit het familiebedrijf.


  Ze zette de motor af, pakte haar handtas van de passagiersstoel en duwde het portier open. Haar schoenen hadden nog maar amper de grond geraakt toen er een lange gestalte voor haar oprees. Verschrikt hapte ze even naar adem en hief tegelijkertijd met een abrupte ruk haar hoofd op.


  Een paar lichtgrijze ogen onder gewelfde zwarte wenkbrauwen in een diep gebronsd olijfkleurig gezicht leken haar aan de grond te nagelen. De namiddagzon bescheen plukjes grijs in een volle bos zwart golvend haar. De adem stokte haar in de keel, haar hart bonsde onregelmatig en een gebrek aan zuurstof gaf haar een licht gevoel in haar hoofd. Het leed geen twijfel dat hij Sheldon was. De gelijkenis tussen vader en zoon was bijzonder sterk. Maar er was iets in de blik van de oudere Blackstone wat haar enerveerde.


  Zich herstellend en zacht uitademend stak ze een hand uit. ‘Goedemiddag. Ik ben Renee Wilson.’


  Sheldon Blackstone staarde naar de tengere hand voordat hij die vastpakte waarbij haar vingers in die van hem verdwenen. Hij vroeg zich af hoe de vrouw met de verfijnde gelaatstrekken in het notenbruine gezicht en met haar modieuze kapsel zou reageren wanneer hij haar had ingelicht dat ze met hem zou moeten samenwonen in plaats van in de bungalow die haar was toegewezen.


  Sheldon glimlachte geforceerd. ‘Sheldon Blackstone.’


  Renee maakte haar hand los uit zijn stevige greep. ‘Aangenaam, Mr. Blackstone.’


  Sheldon keek haar met een opgetrokken wenkbrauw aan. ‘Noem me alsjeblieft Sheldon. We zijn hier erg informeel.’


  De glimlach die Renees sensuele mond verzachtte, verdiepte de kuiltjes in haar wangen. ‘Oké, als jij me Renee noemt.’


  Zijn glimlach werd een volle grijns. Hij vond haar kuiltjesglimlach betoverend. ‘Renee dus.’ Hij pakte haar bij haar elleboog en voerde haar mee naar het grote twee verdiepingen tellende witte huis met de brede veranda. ‘Ik moet je iets vertellen voordat je je installeert.’


  Renee wierp een blik op zijn scherpe profiel. Hoge jukbeenderen, een adelaarsneus, doordringende lichtgrijze ogen en vierkante kaken maakten het tot een boeiend gezicht. Ze hield op de onderste trede van de verandatrap stil. ‘Jeremy heeft me bij het sollicitatiegesprek alles verteld over de baan, mijn plichten en voorrechten inbegrepen.’


  Sheldon draaide zich naar haar om. ‘Het gaat over je huisvesting.’


  Renee sloot heel even haar ogen. Ze hoopte vurig dat de Blackstones niet zouden terugkomen op hun belofte om haar zowel een onderkomen als kinderopvang op het terrein te verschaffen.


  ‘Wat is er met mijn huisvesting?’


  Sheldon sloeg zijn armen over zijn brede borst over elkaar. ‘De bungalow die jou was toegewezen, is onbewoonbaar. Helaas is het dak getroffen door de bliksem waardoor er brand is uitgebroken. Nadat we het vuur hadden geblust, begon het te regenen. Ik heb gisteren de schade laten taxeren door een aannemer en hij zei dat praktisch de hele bungalow moet worden gerenoveerd.’


  Renee zette grote ogen op bij deze onthulling en onderdrukte de aandrang om op haar onderlip te bijten zoals ze gewoonlijk deed wanneer ze overstuur of gefrustreerd was. ‘Bedoel je dat ik híér niet kan wonen?’


  Sheldon liet zijn armen zakken en pakte haar elleboog weer vast. ‘Laten we naar binnen gaan en je opties bespreken.’


  Ze verstijfde en zette opnieuw grote ogen op. Ze had maar één optie: als ze niet op Blackstone Farms kon wonen, zou ze in haar auto moeten stappen en terugrijden naar Kentucky. En terwijl Sheldon Blackstone huisvestingsopties wilde bespreken, wilde zij hem vertellen dat ze een vijfendertigjarige alleenstaande vrouw was zonder vaste woonplaats én zwanger van het kind van een leugenaar en bedrieger die zich met zijn echtgenote had verzoend.


  ‘Alsjeblieft, Renee, luister naar wat ik heb te zeggen. Laten we naar binnen gaan,’ zei Sheldon met een diepe kalme stem.


  Ze keek hem enkele seconden aan en knikte toen. ‘Oké, Sheldon.’


  Renee zou luisteren naar wat hij had te zeggen maar ze voelde zich onbehaaglijk. Ze vroeg zich af waarom ze geen man kon vinden die ze kon vertrouwen. Ze zeiden het ene en deden precies het tegenovergestelde. Het was begonnen met haar vader. Errol Wilson was een alcoholist, leugenaar, gokker en rokkenjager geweest.


  Zo nu en dan ging ze met een man uit en hoewel ze enkele mannen haar hartstocht had geboden, weigerde ze een van hen haar liefde te schenken.


  Maar alles was veranderd toen ze Donald Rush had ontmoet. Ze had hem alles gegeven wat ze iedere andere man had onthouden en uiteindelijk had ook hij haar bedrogen. Met de andere mannen was ze in staat geweest ongedeerd en met haar trots en waardigheid intact weg te wandelen, maar ineens was het afgelopen met haar geluk. Pas nadat ze uit Donalds huis was vertrokken en twee maanden met haar broer en zijn gezin had doorgebracht, had ze ontdekt dat ze zwanger was van een man die getrouwd was zonder dat ze dat had geweten.


  Renee volgde Sheldon de verandatrap op en het huis binnen. Een grote hal stond vol met vitrines van geslepen glas, gevuld met trofeeën en verbleekte foto’s van zwarte jockeys vanaf het midden van de negentiende eeuw tot aan het heden. Ze liep een formeel ingerichte woonkamer door en een ander groot vertrek binnen met een leren zithoek. Stromen zonlicht vielen door de glazen wand.


  Sheldon wees naar een clubfauteuil. ‘Ga alsjeblieft zitten.’ Hij wachtte totdat ze zat voordat hij zichzelf op een tweezitsbankje op ongeveer een meter afstand van haar vandaan installeerde. Hij wist niet wat het was maar iets vertelde hem dat de vrouw die door Jeremy was geïnterviewd en vervolgens aangenomen om de dossiers van de paardenfarm in de computer op te slaan de proefperiode van drie maanden niet zou halen, punt uit. Hij had haar cv gelezen en wist dat ze op een van de meest prestigieuze advocatenkantoren in Miami had gewerkt. Dat viel niet te vergelijken met leven en werken op een paardenfarm. Hij vroeg zich af hoe lang het zou duren voordat ze de geuren van hooi en paarden beu zou worden.


  Hij betwijfelde of hij haar zou hebben aangenomen niettegenstaande haar uitstekende referenties, maar die beslissing was hem uit handen genomen. Uiteindelijk zou ze Jeremy’s verantwoordelijkheid worden zodra die het volledige beheer van de Blackstone Farms had overgenomen. De uiteindelijke overdracht van dertig jaar macht zou op 1 januari aanstaande van kracht worden.


  Langzaam gleed zijn blik vanaf haar modieuze kapsel naar haar gele zijden tuniek en verder omlaag naar haar zwarte wollen broek en leren schoenen met het logo van een bekende ontwerper. Alles aan Renee Wilson drukte grotestadsstijl uit.


  ‘Zoals ik al zei, zul je een paar maanden niet in je bungalow kunnen wonen,’ begon hij op kalme toon. ‘Maar ik ben bereid mijn huis voor je open te stellen totdat de renovatie voltooid is.’


  Renee leunde voorover op haar stoel. ‘Zal ik bij jou wonen?’ Ze had zich plechtig voorgenomen nooit meer met een man samen te wonen, zelfs niet tijdelijk. Maar ze moest niet vergeten dat Sheldon Blackstone gedurende de komende paar maanden haar baas en niet haar minnaar zou zijn.


  Het begin van een glimlach verscheen om Sheldons ogen. Zijn suggestie had haar zonder enige twijfel geschokt. ‘Dit is een groot huis, dus we zullen elkaar niet voor de voeten lopen. Ik heb een huishoudster die enkele keren per week komt om schoon te maken en de was te doen. Je zult je eigen slaapkamer en badkamer hebben en er is een kantoor voor je opgezet op de achterveranda. Als je je maaltijden niet in de kantine wilt gebruiken of laten bezorgen, kun je de keuken gebruiken. Als je er de voorkeur aan geeft om zelf te koken, moet je me maar gewoon laten weten wat je nodig hebt dan zorg ik wel dat het door een van de koks wordt gebracht.’


  Niettegenstaande haar consternatie lukte het Renee om te glimlachen. ‘Je schijnt overal aan te hebben gedacht.’


  Sheldon schonk haar een zeldzame brede glimlach en knikte.


  ‘Zal mijn aanwezigheid hier in je huis geen probleem vormen voor je…’ Ze maakte de zin niet af.


  Sheldon drukte zijn handen tegen elkaar en plantte zijn gelaarsde voeten stevig op de parketvloer. ‘Doel je op een andere vrouw?’ Renees afgewende gezicht beantwoordde zijn vraag. ‘Dat zal voor geen van ons beiden een probleem vormen,’ ging hij verder. ‘Er zijn twee Mrs. Blackstone, Kelly en Tricia, de echtgenotes van mijn zoons.’ Ze draaide haar hoofd weer om. ‘Mijn vrouw is twintig jaar geleden gestorven en ik heb nooit iets gehad met een vrouw die hier op de farm woonde of werkte.’


  Renee zuchtte opgelucht. ‘Dan accepteer ik je aanbod heel graag.’


  Sheldon had niet tegen haar gelogen. Er was al maanden geen vrouw in zijn leven geweest. Hij was op zijn zeventiende getrouwd, op zijn achttiende vader en op zijn tweeëndertigste weduwnaar geworden en nu hij drieënvijftig was, was hij van plan aan het einde van het jaar met pensioen te gaan.


  Zijn toekomstplannen omvatten vissen, reizen en zijn kleinkinderen verwennen. Hij was niet actief op zoek naar een vrouw met wie hij zijn leven zou kunnen delen maar als er een kwam opdagen die zijn interesses deelde, zou hij een vastere relatie overwegen. Een relatie die een huwelijk echter zonder meer uitsloot. Hij had één keer gefaald als echtgenoot en wilde niet nog eens dezelfde fout maken.


  Hij had sinds de dood van zijn vrouw niet als een monnik geleefd maar nooit had hij te koop gelopen met zijn affaires en ze hadden altijd ver van de farm plaatsgehad. Niemand, zijn zoons inbegrepen, kende een van de vrouwen die zijn bed hadden gedeeld nadat hij weduwnaar was geworden.


  ‘Er is een klein probleem,’ zei Renee toen Sheldon opstond.


  ‘En dat is?’


  ‘Ik heb meubels besteld en ze zouden hier vandaag worden bezorgd.’


  ‘Ze zijn vanochtend bezorgd,’ deelde hij haar mee, ‘en ik ben zo vrij geweest om ze in een pakhuis in Richmond te laten opslaan.’


  Renee zuchtte opgelucht en stond ook op. ‘Bedankt.’


  Ze had de volledige inhoud van haar huis in Miami verkocht alvorens in Donalds luxueuze strandhuis te trekken en de dag waarop ze hem had verlaten, had ze enkel haar kleren en persoonlijke eigendommen meegenomen.


  Sheldon glimlachte tegen de kleine tengere vrouw wier hoofd tot zijn schouder reikte. ‘Ik zal je je kamer laten zien.’


  ‘Ik moet mijn tassen nog uit de kofferbak van mijn auto halen.’


  Hij stak zijn hand uit. ‘Geef me je sleuteltjes, dan doe ik het wel.’


  Renee opende haar handtas en overhandigde hem de autosleutels. Er gleed een lichte rilling door haar arm toen haar vingers in aanraking kwamen met die van Sheldon. Ze keek hem aan om te zien of hij dezelfde reactie had ervaren maar zijn gezichtsuitdrukking was gereserveerd.


  Nadat hij de sleutels in de zak van zijn spijkerbroek had gestopt, escorteerde Sheldon Renee naar een elegante wenteltrap die naar de tweede verdieping voerde.


  Ze liet haar vingertoppen over de mahoniehouten balustrade glijden. Hun voetstappen werden gedempt door het dikke tapijt in de gang.


  Sheldon passeerde drie slaapkamers en hield stil bij de laatste aan de rechterkant. ‘Deze is van jou. Er is een badkamer bij.’


  Renee liep langs hem heen een grote zonovergoten kamer binnen en ze had het gevoel alsof ze een stap terug in de tijd had gedaan. Een massieve lichtgroene spiegelkast vormde de enige kleurige toets in de gebroken wit ingerichte slaapkamer en trok alle aandacht. Een elegant antiek wit kingsize ijzeren bed was de tweede blikvanger.


  Ze liep naar een deur in de hoek. Een badkamer met een ouderwets bad op leeuwenpoten, geel gebloemd behang met toefjes bladeren en bessen haalde de lichtgroene tinten van een fauteuil in een hoek op. Antieke wandlampen vormden de volmaakte finishing touch. Ze verliet de badkamer en ging de slaapkamer weer binnen en merkte op dat het behang van de badkamer hier werd herhaald.


  Ze glimlachte tegen Sheldon, die met een schouder en met over elkaar geslagen armen tegen de open deur leunde. Zijn pose deed haar denken aan een grote luierende kat. ‘Het is volmaakt.’


  Hij schonk haar een brede glimlach. Hij had gedacht dat Renee de slaapkamer ouderwets zou vinden. Per slot van rekening had ze in een van de meest kosmopolitische steden van het land gewoond.


  ‘Ik zal je bagage boven brengen.’ Hij draaide zich om om weg te gaan maar bleef toen staan. ‘Wil je soms iets eten of drinken? Vanavond wordt het eten een uur later opgediend dan gewoonlijk.’


  Renee keek op haar horloge. Het was over vieren en volgens haar rooster moest ze om zes uur weer eten. Haar verloskundige had haar aanbevolen om vijf kleine maaltijden te gebruiken in plaats van drie grote. Ze was juist aan haar vierde maand begonnen en ze was iedere maand gemiddeld twee pond aangekomen.


  ‘Hoe laat wordt er gegeten?’


  ‘Vanavond om zeven uur.’


  Ze zou onmogelijk nog drie uur kunnen wachten alvorens weer te eten. Tenzij ze een beukende hoofdpijn of een flauwte wilde riskeren.


  ‘Ik zou graag een vruchtensalade en een glas melk hebben.’


  Sheldons gezicht werd ernstig. ‘Ben je een gezondheidsfanaat?’


  Renee schonk hem een stralende glimlach. ‘Ik heb een paar maanden geleden besloten gezond te gaan eten. Geen fastfood, vette snacks of iets met geur-, kleur- en smaakstoffen en conserveringsmiddelen meer.’


  Zijn lichtgrijze ogen namen haar aandachtig op. ‘Misschien zal het samenwonen met jou me helpen mijn eigen eetgewoontes ook eens goed onder de loep te nemen.’ Feitelijk vormde roomijs zijn enige zwakheid. Grote porties roomijs.


  ‘Me dunkt dat je er fit genoeg uitziet.’ De woorden waren uit haar mond, voordat ze zichzelf had kunnen bedwingen.


  Sheldon keek haar recht aan. Zijn laatste medische onderzoek had uitgewezen dat hij voor een man van zijn leeftijd een uitstekende gezondheid genoot. Hij was een meter vijfentachtig en woog eenennegentig kilo en met de doorbraak van het hete weer was hij begonnen zijn pick-up op de oprit te laten staan en meer te wandelen.


  Sheldon en Renee namen elkaar op met een afwachtende spanning die er voorheen niet was geweest.


  Opnieuw voelde Renee zich onbehaaglijk, alsof ze een insect onder een sterke microscoop was. Ze kende de eigenaar van Blackstone Farms niet en ze wilde hem ook niet leren kennen. Althans niet verder dan de relatie tussen werkgever en werknemer.


  Ze zou in Sheldons huis wonen totdat haar bungalow weer bewoonbaar was en het papierwerk dat jarenlang met de hand was gedaan ordenen en in de computer opslaan. En komend voorjaar hoopte ze van een gezonde zoon of dochter te bevallen. Ze weigerde verder te kijken dan het tijdstip waarop haar kind van de crèche van Blackstone Farms naar de dagschool zou gaan.


  Sheldon knipperde met zijn ogen alsof hij uit een trance ontwaakte. ‘Ik kan je bagage beter gaan halen.’


  Zijn diepe kalmerende stem verbrijzelde de stilte tussen hen. Ze knikte instemmend en bleef op dezelfde plaats staan totdat de druk op haar blaas haar dwong zich in de badkamer terug te trekken.


  Toen ze terugkwam in de slaapkamer ontwaarde ze haar tassen. Twee stonden er op de grond naast de kast en de derde en grootste rustte op een witgeschilderde houten bank aan het voeteneinde van het bed.


  Sheldon had ze alle drie tegelijk omhooggedragen terwijl het haar minstens twee en wellicht zelfs drie tochtjes zou hebben gekost.


  Het leed geen twijfel dat hij lichamelijk fit was. Hij was lang, breedgeschouderd en had een slanke taille en heupen.


  Het was voor het eerst dat ze een man had ontmoet wiens prachtige lichaam zijn gezicht evenaarde. Sheldon Blackstone was zonder meer adembenemend.


  Ze trok haar schoenen uit en besloot een douche te nemen alvorens iets te eten. Ze zou wat een geregeld middagdutje was geworden moeten overslaan. Er waren momenten waarop ze zich zo uitgeput voelde dat ze haar ogen niet kon openhouden maar gelukkig had ze tot dusver geen last gehad van ochtendmisselijkheid.


  De realiteit dat ze moeder ging worden, had haar kijk op het leven veranderd. Alles wat ze deed en iedere beslissing die ze nam, was gebaseerd op het nietige leven dat binnen in haar groeide.


  Er was een tijd geweest waarin ze gedwongen was geweest haar droom om in rechten af te studeren op te geven. Nadat haar vader zichzelf voortijdig het graf had ingedronken, ging ze werken om het karige inkomentje van haar moeder aan te vullen. Haar droom om aan de rechtenfaculteit af te studeren, was meer dan tien jaar opgeschort. Het had haar zes jaar gekost als parttimestudente, maar het was haar gelukt. Ze was nu in het bezit van een graad in de rechten.


  Glimlachend sloot ze haar ogen. Leef voor vandaag en laat morgen voor zichzelf zorgen. Dat was de favoriete leus van haar moeder geweest en zij had die overgenomen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Sheldon reed voorbij het terrein waar een grote witte tent was opgezet voor de avondfestiviteiten, voorafgaand aan de race. Tientallen tafels waren bedekt met witte linnen kleden. Klapstoelen waren versierd met zwarte of rode satijnen linten die de kleuren van Blackstone Farms vertegenwoordigden.


  Het was enkele jaren geleden dat Blackstone Farms zo’n feest voorafgaand aan de race had gegeven. Dit jaar was het anders, omdat Ryan en Jeremy hadden besloten Sjah Jahan mee te laten lopen in de International Gold Cuprace.


  Het volbloedpaard was het geheim van de Blackstone Farms geworden, tezamen met zijn jockey.


  De kleine tengere Cheryl Carney schrijlings op het schitterende zwarte veulen te zien zitten, liet Sheldons hart steevast stilstaan iedere keer dat paard en ruiter de finish overschreden. Cheryls oom en hoofdtrainer, Kevin Manning, had Jahan geklokt op één minuut, negenenvijftig, een vijfde seconde voor twee kilometer, de afstand die door drie jaar oude veulens in de Kentucky Derby werd gelopen. Het record was een vijfde seconde sneller dan Secretariats snelste tijd in de geschiedenis van de Derby.


  Sheldon sloeg rechtsaf en begaf zich naar de stallen. Hij manoeuvreerde in een ruimte tussen de SUV’s van zijn zoons. Hij liet zijn pick-up achter en liep naar het kantoortje van de veearts.


  ‘Is het niet een beetje vroeg om feest te vieren?’ vroeg hij toen hij zag dat Ryan en Jeremy met glazen klonken die gevuld waren met een amberkleurige vloeistof.


  Dr. Ryan Blackstone glimlachte tegen zijn vader en hief zijn glas. ‘Nog niet vroeg genoeg. Jeremy heeft goed nieuws voor je.’


  Jeremy verschoof op zijn stoel en schonk zijn vader ook een glimlach. ‘Tricia en ik zijn zojuist terug van de dokter. Ze is zwanger.’


  Sheldons glimlach was net zo breed als die van zijn jongste zoon. Hij pompte met zijn vuist in de lucht en schreeuwde: ‘Wauw! Geef me wat van dat nichterige spul dat jullie drinken. Wanneer jullie naar mijn huis komen, zal ik jullie een glas van mijn speciale mix geven.’


  ‘Nee, pa!’


  ‘Nou en of!’


  Ryan en Jeremy hadden eenstemmig geprotesteerd.


  ‘Ik ken iemand bij ATP waarvan ik zeker weet dat hij je zogenoemde speciale mix zou willen testen,’ plaagde Jeremy hem met een brede grijns.


  Met een frons op zijn voorhoofd schudde Sheldon zijn hoofd. ‘Ik kan niet geloven dat mijn jongens me zo in de steek laten.’


  Ryan stak zijn hand uit naar de fles bourbon in een kastje achter zijn bureau en schonk een kleine hoeveelheid in een glas voor Sheldon. Met een geamuseerde blik in zijn donkergrijze ogen zei hij: ‘Je kunt die speciale mix houden. Ik zou liever iets drinken wat niet gebruikt kan worden als thinner of gootsteenontstopper.’


  Sheldons gezicht nam een zachtere uitdrukking aan. Hij was trots op Ryan en Jeremy. Het was niet gemakkelijk geweest om zijn twee tienerjongens op te voeden nadat Julia was gestorven. Die tijd was een dieptepunt in zijn leven geweest, omdat hij de klok rond had gewerkt om zijn paardenfarm rendabel te houden terwijl hij had getracht emotionele steun aan zijn rouwende kinderen te bieden.


  Ryan was veearts geworden. Hij was teruggekeerd naar Blackstone Farms om zijn praktijk te beginnen. Het had Jeremy veertien jaar gekost, een periode van vier jaar in het marinekorps en een kortstondige carrière als speciaal agent voor de Drug Enforcement Administration, voordat hij zich op Blackstone Farms had gevestigd. Na te zijn hersteld van een wond die hij verscheidene maanden daarvoor had opgelopen gedurende een undercoveropdracht in Zuid-Amerika, had Jeremy weer een relatie aangeknoopt met zijn jeugdliefde Tricia Parker. Nu zouden hij en Tricia hem zijn derde kleinkind schenken.


  De drie mannen klonken met elkaar. Ryan en Jeremy namen voorzichtige slokjes terwijl Sheldon zijn glas in één teug leegdronk en het daarna op het bureau zette.


  ‘De volgende keer moet je iets kopen wat niet als limonade smaakt.’


  Ryan keek hem aan vanonder neergeslagen oogleden. ‘Er is niets mis met deze bourbon.’


  Sheldon rolde met zijn ogen en ging schrijlings op een hoek van het grote bureau zitten. ‘Renee Wilson is ongeveer een uur geleden gearriveerd,’ viel hij met de deur in huis.


  Jeremy ging meer rechtop zitten. ‘Hoe heeft ze het bericht opgenomen dat ze bij jou zal moeten wonen totdat haar bungalow is gerenoveerd?’


  Sheldon haalde zijn schouders op. Het gebaar was heel elegant voor een man van zijn afmetingen. ‘Ik vermoed dat ze er niet bepaald blij mee was, maar ze liet het niet merken.’


  Ryan leunde achterover op zijn stoel, legde zijn gelaarsde voeten op het bureau en keek zijn vader recht aan. ‘Jeremy vertelde me dat je raasde en tierde toen hij voorstelde dat ze bij jou zou komen wonen.’


  Zijn vader keek woedend naar Jeremy. ‘Je kletst te veel.’


  Jeremy beantwoordde de blik. ‘Het was toch zo, pa. Je hebt woorden gebruikt die ik niet meer had gehoord sinds Ryan en ik jong waren.’ Er was een tijd geweest waarin hij grove taal had gebruikt, omdat hij zijn vader dat horen doen. Hij had het gelag echter zwaar moeten betalen, want zijn moeder had iedere keer zijn mond uitgespoeld met loogzeep. Maar daaraan was een einde gekomen toen Julia Blackstone was overleden. Jeremy was opgehouden met vloeken en Sheldon was opgehouden met praten. Er waren dagen voorbijgegaan voordat hij een enkel woord had gesproken.


  ‘Zouden jullie er nog een paar willen horen?’ informeerde hij.


  Jeremy stak zijn hand op en schudde zijn hoofd. ‘Nee, bedankt. Wat vind je van Renee?’


  ‘Als je me vraagt of ze genoeg kwalificaties heeft voor de baan, dan zal de tijd dat uitwijzen.’


  Een glimp van humor schitterde in Jeremy’s grijze ogen. ‘Ik persoonlijk vind haar nogal leuk.’


  Sheldon schonk zijn jongste zoon een ongelovige blik. ‘Is dat de reden dat je haar hebt aangenomen? Omdat ze zo leuk is?’


  Jeremy werd meteen ernstig. ‘Nee. Ik heb haar aangenomen omdat ze gekwalificeerd is. Feitelijk zijn haar vaardigheden uitzonderlijk. Zo uitzonderlijk dat ik me afvraag waarom ze een betrekking zou verlaten waar ze het dubbele verdiende van wat wij haar gaan betalen om op een paardenfarm te wonen.’


  ‘Ook dat zal de tijd uitwijzen,’ antwoordde Sheldon. Misschien verbergt ze zich voor iets of iemand, voegde hij er stilzwijgend aan toe. ‘Is Jahan klaar voor morgen?’ informeerde hij, behendig op een ander onderwerp overstappend.


  Hij wilde niet aan Renee Wilson denken omdat hij haar net zoals Jeremy ook leuk vond, heel leuk zelfs en heel erg sexy. De laatste vrouw die hij zo leuk en sexy had gevonden, was de vrouw met wie hij was getrouwd…


  ‘Hij is zo klaar als hij maar zijn kan,’ antwoordde Ryan en bracht Sheldons gedachten daarmee terug naar het heden. ‘Cheryl is een poosje geleden met hem en drie andere paarden op de baan geweest en voor het eerst leek hij niet schichtig in hun buurt te zijn. Feitelijk was hij heel kalm toen hij eenmaal het hek binnen was geleid.’


  Sheldon stond op. ‘Verzeker je ervan dat Kevin weet dat hij niet zonder oogkleppen mag rennen.’ Kevin Manning was de afgelopen vijftien jaar de hoofdtrainer van Blackstone Farms geweest.


  ‘We hebben alles onder controle, pa,’ zei Ryan kortaf.


  Sheldon bespeurde de zweem irritatie die in Ryans stem was geslopen. Ryan dacht dat hij weer de touwtjes in handen probeerde te nemen. ‘Ik ga terug naar het huis om voorbereidingen te treffen. Ik zie jullie straks wel.’ Hij boog zich voorover en gaf een klopje op Jeremy’s schouder. ‘Proficiat, zoon.’


  Jeremy hief zijn glas op. ‘Bedankt, pa.’


  


  Sheldon keek op zijn horloge terwijl hij de verandatrap beklom. Hij had een uur de tijd om zich gereed te maken voordat de bewoners van de naburige farms arriveerden voor het sociale evenement dat gewoonlijk aan een eerste race voorafging.


  Hij liep het huis binnen en werd zich meteen bewust van haar aanwezigheid. Het was lang geleden sinds Jeremy en Ryan in hun eigen huizen waren getrokken op nog geen halve kilometer afstand en sinds hij met iemand anders onder één dak had geleefd.


  Hij liep naar de trap maar aarzelde toen hij stemmen hoorde. Hij keerde op zijn schreden terug en begaf zich naar de achterkant van het huis met een lichte glimlach om zijn lippen. Renee lag languit op een strandstoel te slapen. Een blauwe joggingbroek en een veel te groot T-shirt hadden haar maatkleding vervangen. Uit de radio die op een tafeltje stond, schetterde luid een populair liefdesliedje.


  Zachte verlichting van een vloerlamp bescheen flatteus haar delicate gezichtstrekken. Sheldon deed een paar stappen dichterbij totdat hij pal voor haar stond. Haar gezicht, ontspannen in de slaap, zag er engelachtig vredig uit.


  Wie ben je? Waarom ben je hier? Die twee vragen kwamen zomaar in zijn hoofd op.


  Hij stak zijn hand uit en raakte haar schouder aan. Haar ogen gingen open en ze was meteen klaarwakker. Haar ogen sperden zich verder open totdat hij de donkere pupillen in een paar zwaar bewimperde ogen kon zien die de kleur hadden van volle goudkleurige sherry. Waarom was die opmerkelijke kleur hem niet eerder opgevallen?


  Glimlachend richtte hij zich op. ‘Het spijt me dat ik je wakker moet maken, maar je moet je klaarmaken voor het feest van vanavond.’


  Renee ging rechtop zitten en streek met haar vingers door haar verwarde haren. ‘Wat voor feest?’


  Het effect van de slaap had haar stem lager gemaakt tot hij op fluweelzacht kattengespin leek.


  Opnieuw vroeg hij zich af waarom hem ook de zwoelheid van haar stem was ontgaan. Maar hij wist het antwoord al voordat zijn hersenen de vragen hadden gevormd. Het kwam omdat hij niet wilde worden herinnerd aan het feit dat hij vrouwelijk gezelschap had gemist. Hij was er zo aan gewend geraakt om alleen te wonen dat hij, toen Jeremy hem voorstelde hun nieuwe werkneemster bij hem te laten intrekken totdat haar bungalow was gerenoveerd, een stroom krachttermen had geuit die hij in jaren niet had gebruikt.


  ‘Blackstone Farms geeft een preracefeest. Een van onze volbloedpaarden zal voor de eerste keer meelopen morgenmiddag.’


  Renee zette haar in sokken gestoken voeten op de grond. ‘Hoe vaak geef je dit soort feesten?’


  ‘Het is twee jaar geleden sinds we het laatste hebben gegeven. Maar als Jahan wint, zullen we zondagmiddag een postracefeest geven.’


  Ze stond op. ‘Verwacht je dat hij zal winnen?’


  ‘Ongetwijfeld zal hij winnen hoewel het twaalf tegen één is.’


  ‘Ik weet niets af van het wedden op paarden.’


  ‘Maak je maar niet ongerust. Ik zal het je wel laten zien.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, liever niet.’


  ‘Ben je tegen gokken?’


  Renee schonk Sheldon een langdurige doordringende blik en er gleed heel even een trek van onbehagen over haar gezicht. ‘Ja, want mijn vader was een alcoholist en een gokker. Een bijzonder dodelijke combinatie. Hij had een vrouw en kinderen die zijn steun nodig hadden.’


  Zodra Renee haar vader had genoemd, was ze niet in staat haar kwetsbaarheid te verhullen en Sheldons beschermingsinstincten kwamen zonder enige waarschuwing ogenblikkelijk naar boven. Hij wilde haar in zijn armen nemen en haar vasthouden totdat de pijn was weggeëbd. Hij zou echter niet toegeven aan zijn impuls, omdat hij betwijfelde of ze het gebaar zou accepteren.


  ‘Er is niets verkeerds aan drinken en gokken mits het met mate gebeurt,’ zei hij zachtjes.


  ‘Matigheid kwam niet in het vocabulaire van mijn vader voor.’


  ‘Jij drinkt of gokt niet.’ Het was geen, vraag maar een vaststelling.


  ‘Ik drink zo nu en dan.’


  Sheldon glimlachte. ‘Als Sjah Jahan morgen wint, wil je dan een glas champagne met me drinken?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat kan ik niet.’


  Meteen werd hij ernstig. ‘Kun je dat niet of wil je dat niet?’


  ‘Ik kan het niet,’ herhaalde ze.


  ‘Heeft het iets te maken met het feit dat je voor me werkt?’


  Was het maar zo simpel, dacht Renee. Tijdens het sollicitatiegesprek had ze tegenover Jeremy met geen woord over haar toestand gerept. Ze wist echter dat het slechts een kwestie van tijd was voordat haar zwangerschap aan het licht zou komen.


  ‘Het heeft niets te maken met onze werknemer-werkgeverrelatie.’ Toen hij haar met één opgetrokken wenkbrauw aankeek, voegde ze eraan toe: ‘Ik krijg een baby.’


  Haar verklaring trof hem als een mokerslag. ‘Ben je zwanger?’


  Ze knikte. ‘Ik ben net aan mijn vierde maand begonnen.’


  Zijn blik gleed over haar borsten alvorens op haar buik te blijven rusten alsof hij door de katoenen stof heen haar uitzettende taille kon zien. ‘Hoe zit het met je echtgenoot?’ Op de sollicitatieformulieren van Blackstone Farms waren sinds een paar jaar de vragen over burgerlijke status en leeftijd weggelaten.


  Renee had moeite niet in lachen uit te barsten. ‘Ik ben niet getrouwd. De vader van mijn baby was al getrouwd.’


  ‘Ben je met een getrouwde man naar bed geweest?’ vroeg hij op koele afkeurende toon.


  Ze rechtte haar schouders en keek hem recht aan. ‘Ik wist niet dat hij getrouwd was. Niet totdat ik vroeger dan verwacht thuiskwam van een zakenreis en een vrouw in mijn bed aantrof met de man die ik meende te zullen trouwen.’


  Tientallen emoties gleden over Sheldons gezicht. ‘Weet hij van de baby af?’


  ‘Nee.’ Ze sprak het ene woord nadrukkelijk uit.


  ‘Ga je het hem vertellen?’


  ‘Nee,’ herhaalde ze.


  ‘Hij heeft het recht te weten dat je zijn kind draagt.’


  Renee deed een stap dichter naar Sheldon toe, dichtbij genoeg om een vleug van zijn aftershave op te vangen, dichtbij genoeg om baardstoppels op zijn vierkante kaken te zien.


  ‘Dat heb je mis. Hij verbeurde dat recht toen hij voor het gemak naliet me te vertellen dat hij met een Las Vegasshowgirl was getrouwd toen hij daar een handelsconferentie bijwoonde. Ik had Florida verlaten voordat ik wist dat ik zwanger was en ik ben niet van plan terug te gaan of contact met hem op te nemen. Ik heb hem niet nodig voor alimentatie dus financieel gezien gaat hij vrijuit.’


  Sheldon zag een andere vrouw dan de vrouw die slechts een paar uur daarvoor uit haar auto was gestapt. Onder het delicate uiterlijk ging een innerlijke kracht schuil die niet op het eerste gezicht merkbaar was.


  Ze was naar Blackstone Farms gekomen om te werken en te wonen maar ze was niet alleen gekomen. Nu begreep hij waarom ze een betrekking had gezocht die een crèche aanbood. Een glimlach zweefde om zijn beweeglijke mond toen hij eraan terugdacht hoeveel baby’s van langdurige werknemers er waren geboren en nu deel uitmaakten van de uitgebreide familie op de boerderij. Zijn schoondochter Tricia was een Blackstone Farmsbaby geweest.


  ‘Ik zal maandag de aannemer bellen en hem een extra slaapkamer aan je bungalow laten bijbouwen.’


  Verbaasd staarde Renee hem aan. ‘Waarom?’ De vraag kwam er fluisterend uit.


  Haar reactie op zijn aanbod amuseerde hem. ‘Ieder kind heeft zijn of haar eigen kamer nodig, een plek die echt van hem of haar is.’


  Er verschenen weer kuiltjes in haar wangen toen ze glimlachte. ‘Je hebt gelijk. Bedankt, Sheldon.’


  Hij keek haar recht aan. ‘Je bedankje zou weleens voorbarig kunnen zijn, want ik ben een strenge en harde leermeester, Renee. Je hebt maar drie maanden de tijd om Blackstone Farms de eenentwintigste eeuw binnen te voeren. Alles, en daarbij zijn de loonadministratie en de inkoopopdrachten inbegrepen, is dertig jaar lang met de hand gedaan. En dat komt neer op duizenden vellen papier. Jeremy wil de inkomsten en uitgaven van het bedrijf in de computer hebben zitten voordat hij het beheer in januari overneemt. Als je iemand op tijdelijke basis nodig hebt, hoef je het maar te vragen. Wat belangrijker is, als je iets niet begrijpt, vraag het dan.’ Zijn gezichtsuitdrukking werd zachter en zijn blik zo liefkozend als een streling. ‘Ik blaf misschien wel hard, maar ik heb nog nooit gebeten.’


  Binnen enkele minuten herkende Renee een gekmakende zweem van arrogantie in de eigenaar van Blackstone Farms. Maar er was iets in zijn manier van doen dat eerder kalmeerde dan agiteerde. Het leed geen twijfel dat ze in staat zouden zijn samen te werken en te wonen.


  ‘Ik zal dat goed onthouden.’


  Hij glimlachte weer. ‘Mooi zo. Als je me nu wilt excuseren, ik moet me klaarmaken voor een feest.’


  Ze beantwoordde zijn glimlach. ‘Ik zal om zeven uur klaar zijn.’


  Renee zag nog steeds de brede schouders onder een lichtblauw denim hemd toen ze vooroverleunde om de radio uit te zetten. De omsloten achterveranda was de ideale werkplek. Met horren uitgeruste ramen vanaf de vloer tot aan het plafond keken uit op het zuidoosten. Overdag zou er een overvloed aan licht zijn. Het gedeelte waar ze op haar stoel zat, had een gietijzeren tafel waaraan plaats was voor twee personen, een tv-hoek en een aangrenzende badkamer. Ze kon werken, eten en zich ontspannen zonder de veranda te hoeven verlaten.


  Ze zou het weekeinde benutten om zich te installeren en zich bekend te maken met de lay-out van Blackstone Farms en zijn bewoners voordat ze maandagochtend begon aan de taak waarvoor ze was aangenomen.


  


  De avond was gevallen over Blackstone Farms als een doorschijnende marineblauwe sluier toen Sheldon de veranda opstapte en Renee zittend op de schommelstoel aantrof, wachtend op hem.


  Hij bekeek haar goedkeurend toen ze gracieus opstond. Ze had haar haren boven op haar hoofd opgestoken waardoor ze enkele centimeters aan haar lengte had toegevoegd en een paar zwarte pumps met naaldhakken droegen daar ook nog aan bij. Een zwarte jurk met bijpassend jasje stonden haar adembenemend. Een paar prachtige diamanten oorringen sierden haar oorlellen en ondersteunden haar bewering dat ze heel goed in haar eentje haar kind kon grootbrengen.


  Sheldon dwong zich ertoe zich te concentreren op haar gezicht en niet op haar benen. Een lichte bries dreef het parfum van haar lichaam naar hem toe en hij verstijfde. Het was Julia’s lievelingsparfum geweest.


  Renee ving zijn ontdane blik op. ‘Is er iets mis?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij iets te snel. ‘Je ziet er heel mooi uit.’


  Een golf van hitte kleurde haar wangen. ‘Bedankt. Jij ook.’ Sheldons donkere pak zag eruit alsof het speciaal voor zijn lange gestalte was gemaakt.


  Hij deed een stap naar haar toe, stak zijn arm uit en hij werd niet teleurgesteld want Renee legde een hand op de mouw van zijn colbert. ‘Heel erg bedankt.’


  Renee was ervan overtuigd dat Sheldon haar kon voelen trillen. Er was iets aan de man wat haar verontrustte en ze wist dat zijn aantrekkingskracht op haar gevaarlijk zou zijn voor haar emotionele welzijn. De smeulende vlam van bewustzijn in zijn grijze ogen toen hij de veranda op was gekomen, was haar niet ontgaan. De vlam was opgelaaid voordat hij erin was geslaagd hem te verhullen.


  Sheldon zag er goed uit, rook goed en voelde zelfs nog beter aan. Haar hand rustte licht op zijn mouw en toch voelde ze de kracht in zijn arm toen harde spieren golfden onder haar lichte aanraking.


  ‘Moet je de binnendeur niet afsluiten?’ vroeg ze toen hij haar de veranda afhielp.


  Sheldon bedekte haar hand met zijn vrije hand en kneep even in haar vingers. ‘Mijn deur blijft altijd open totdat ik naar bed ga. Hetzelfde geldt voor iedereen die hier woont. Dat is een van de weinige voorschriften die iedereen wordt geacht op te volgen.’


  Ze keek naar hem op toen hij haar naar een luxeauto op de oprit leidde die achter zijn pick-up stond geparkeerd. ‘Wat zijn de andere?’


  ‘Een ervan is dat je de sleutels van je auto in het contact moet laten zitten voor het geval hij in een noodgeval moet worden verplaatst. En de belangrijkste is dat alle bewoners tijdens noodweer elkaar moeten checken.’


  Hij opende het portier aan de passagierskant en ze liet zich op de leren zitting glijden en sloeg zijn voorschriften in haar geheugen op. Het leed geen twijfel dat haar leven hier op Blackstone Farms totaal verschillend zou zijn van het leven dat ze in Miami had geleid.


  Haar mond werd ineens droog terwijl ze Sheldon zijn colbert zag uittrekken en aan een haak achter zijn stoel zag ophangen. Plotseling leek alles aan hem veel groter en breder. Hij ging zitten, startte de motor en automatische veiligheidsgordels sloten zich om hun borst en middel.


  Hij draaide zijn hoofd om en keek haar aan. ‘Zit de gordel niet te strak voor je?’


  Ze was blij dat ze hem had ingelicht over haar zwangerschap, maar dat hij haar zou ontzien, wilde ze niet.


  Sheldon schakelde en reed achteruit de oprit af. Binnen enkele minuten bereikten ze het terrein waar kleine witte gloeilampjes die waren gewonden over omheiningen en rondom boomtakken en de palen waarop een grote witte tent steunde, flonkerden als smetteloze diamanten. Hij manoeuvreerde in een parkeerplaats. Opgenomen muziek zweefde aan vanuit luidsprekers die rondom het feestterrein waren opgesteld in afwachting van een avond vol lekker eten en dansen onder de najaarshemel.


  Sheldon trok zijn colbert weer aan en liep toen om de auto heen om Renee te helpen met uitstappen en legde zijn rechterhand beschermend op de onderkant van haar rug. Ze verstrakte enigszins alvorens haar ruggengraat te ontspannen tegen zijn uitgespreide vingers.


  ‘Ik wil je voorstellen aan mijn schoondochters voordat het te druk wordt,’ zei hij vlak bij haar oor. Hij liet zijn arm zakken, stak zijn hand naar die van haar uit en hield die zachtjes vast in zijn warme sterke greep.


  Renee volgde Sheldon toen hij haar voorging door de tent naar een tafeltje waaraan twee vrouwen daverend zaten te lachen. Sheldon schraapte zijn keel en ze hieven tegelijkertijd hun hoofd op.


  Ze waren allebei knap maar degene met de donkere amandelvormige ogen in een donkerbruin gezicht was verbluffend. Haar korte krulharen waren zó geknipt dat ze haar exquise gelaatstrekken als een kapje omhulden.


  Sheldon liet Renees hand los en trok Tricia Parker Blackstone zachtjes uit haar stoel. Hij boog zijn hoofd en gaf haar een kus op haar wang. ‘Gefeliciteerd. Ik ben zo blij voor jou en Jeremy.’


  Met een brede glimlach omhelsde Tricia haar schoonvader. ‘Bedankt, pa.’


  Hij hield haar op armlengte om haar goed te kunnen bekijken. ‘Hoe voel je je?’


  ‘Niet al te slecht. De misselijkheid komt en gaat.’


  Hij merkte de richting van de blikken van Tricia en Kelly op. Hij verschoof, stak een hand uit naar Renee en werd niet teleurgesteld, want ze legde haar hand in die van hem. ‘Kelly, Tricia, ik wil jullie graag voorstellen aan Renee Wilson, onze nieuwe administratieve assistente. Renee, dit zijn mijn dochters Kelly en Tricia. Kelly is hoofdonderwijzeres op de Blackstone Farms dagschool en Tricia is de schoolverpleegster.’


  De drie vrouwen wisselden handdrukken uit.


  Kelly Blackstone had een rode zijden sjaal over een golvende zwarte jurk gedrapeerd. Met een glimlach zei ze tegen Renee: ‘Het ziet ernaar uit dat je op het juiste moment aan boord bent gekomen. Blackstone Farms staat erom bekend dat ze de beste preracefeesten geven in heel Virginia.’


  De woorden waren nog maar net over Kelly’s lippen gekomen toen een dreunende stem de nacht doorsneed. ‘Hé, Blackstone, ik heb gehoord dat je een wonderpaard hebt dat beter is dan de legendarische Affirmed.’ Een lange man met een rood gezicht en verward zilverblond haar knikte tegen Tricia en Kelly. ‘Dames.’


  Renee zag Sheldons gezichtsuitdrukking veranderen, somber worden. Het was duidelijk dat hij niet bijster op de man van middelbare leeftijd was gesteld.


  ‘Iemand heeft tegen je gelogen, Taylor,’ zei Sheldon kalm. ‘Ik weet zeker dat je hebt gezien hoe de kansen staan.’


  Kent Taylor, eigenaar van Taylor Stables, keek vrijpostig naar Renee. ‘Dat komt alleen maar omdat niemand buiten Blackstone Farms hem heeft zien lopen.’


  ‘Je zult morgenmiddag alles zien wat je moet zien,’ deelde Sheldon hem mee.


  Toen het duidelijk werd dat Sheldon niet van plan was Renee aan hem voor te stellen, verdween Kent Taylors geforceerd brede grijns. ‘Wil je zeggen dat ik wat geld op Sjah Jahan zou moeten zetten?’


  ‘Nee, dat zeg ik niet.’ Sheldons stem klonk gevaarlijk zacht en zijn zuidelijke accent was nog uitgesprokener dan anders. ‘Ik stel je voor om op iets te wedden wat een zekere zaak is.’


  Kent ontnuchterde. ‘Dat klinkt me als een uitdaging in de oren.’


  Er verscheen een spottende grijns op Sheldons gezicht. ‘Dat is de reden waarom we paardenrennen hebben, Taylor.’


  Kent knikte instemmend. ‘Vanavond ga ik genieten van jouw eten en drinken. Zondagmiddag zal ik de gunst retourneren wanneer ik het postraceoverwinningsfeest geef.’


  Sheldons gezicht drukte afkeer uit toen zijn naaste buurman zich omdraaide en wegliep met een overdreven zwier. Hij wist niet waarom die kerel altijd probeerde de sport van paardenrennen te veranderen in een kroegruzie.


  Kelly kreunde gedempt. ‘Nu snap ik waarom hij zo dikwijls is getrouwd. Geen enkele normale vrouw zou zijn opgeblazen ego langer dan een week kunnen verdragen.’


  Tricia wuifde met een hand voor haar gezicht. ‘Hij stinkt alsof hij al flink zijn eigen drankkastje heeft aangesproken voordat hij hier kwam.’


  Binnen enkele minuten na Kents vertrek arriveerden Ryan en Jeremy met borden eten voor hun vrouwen.


  ‘Taylor liep ons zojuist voorbij en bazelde wat zoals gewoonlijk,’ zei Ryan terwijl hij een bord voor Kelly neerzette.


  ‘Hij is een bluffer,’ gromde Sheldon.


  Jeremy, leunend op een wandelstok, stak zijn vrije hand uit naar Renee. ‘Hallo. Welkom op Blackstone Farms.’


  Ze schudde zijn hand alvorens hetzelfde met Ryan te doen. Sheldons zoons hadden zijn spectaculair knappe uiterlijk en gebiedende manier van doen geërfd.


  Sheldons arm gleed om Renees schouders. Hij boog zijn hoofd en vroeg: ‘Honger?’


  Ze hief haar hoofd op zodat haar mond slechts enkele centimeters van die van hem was verwijderd. ‘Ik rammel.’


  Glimlachend gaf hij haar een knipoog. ‘Mooi zo. Kom maar met me mee.’


  


  Renee lag op haar zij in de verduisterde slaapkamer te glimlachen. Ze was moe maar te gespannen om te kunnen slapen. Haar eerste dag op Blackstone Farms was een gedenkwaardige geworden. Ze had haar eerste preracefeest bijgewoond, mensen ontmoet die ze de komende weken beter zou leren kennen en ze had zich erop betrapt dat ze zich aangetrokken voelde tot een man met wie ze een huis zou delen totdat haar bungalow klaar was.


  Ze sloot haar ogen en er ontsnapte een heel licht zuchtje aan haar lippen. Voordat de slaap haar opeiste, herinnerde ze zich de kracht in Sheldon Blackstones arm toen die haar middel had omcirkeld. Er was niets seksueels in het genot geweest. Zijn aanraking had slechts troost en bescherming uitgestraald. Twee dingen die ze de komende maanden hard nodig zou hebben.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Toen Renee die ochtend vroeger dan gewoonlijk was opgestaan, wist ze niet dat ze een deelneemster zou worden in een spektakel dat meer op een modeshow leek dan op een paardenwedren.


  Ze had haar broer gebeld om hem te laten weten dat ze veilig en wel was gearriveerd en wachtte toen nog een uur alvorens haar moeder te bellen. Haar moeder was twee jaar daarvoor hertrouwd met een weduwnaar met twee kinderen en naar Seattle, Washington, verhuisd met haar nieuwe echtgenoot en stiefkinderen.


  Het weer was volmaakt voor een paardenrace. Een heldere blauwe lucht met een paar schapenwolkjes, temperatuur van rond de tweeëntwintig graden, gematigd vochtig, geen wind en een enigszins vochtige renbaan vanwege een ochtendbuitje. Dit alles vormde het decor voor Virginia’s jaarlijkse International Gold Cuprace.


  Ze zat in een particuliere box aan de Great Meadow renbaan met Sheldon, Ryan, Kelly, Jeremy, Tricia en Kevin Manning, de hoofdtrainer en de oom van Cheryl, de jockey. Degenen op de tribune die Blackstone Farms vertegenwoordigden, hadden rode en zwarte lintjes op hun revers gespeld.


  Renee voelde Sheldons gespierde schouder toen ze tegen hem aanleunde. ‘Waarom heb je me niet verteld dat ik over de rode loper moest lopen om je box te bereiken?’ Veel van de vrouwen waren uitgedost in haute couture en behangen met dure juwelen.


  Sheldon wierp een zijdelingse blik op Renee. Ze had haar haren los laten hangen en de uiteinden welfden zich sensueel onder haar kaken en omlijstten een rond gezicht dat hem vanaf de eerste blik die hij erop had geworpen, had verrukt.


  ‘Er was geen enkele reden om iets tegen je te zeggen,’ zei hij vlak bij haar oor. ‘Je hebt een exquise smaak op kledinggebied en je natuurlijke schoonheid is een verfrissend alternatief voor deze plastic vrouwen met hun designlabels en plastisch chirurgisch veranderde gelaatstrekken en lichamen. Sommigen van hen hebben hun echtgenoten en vrienden bijna failliet gemaakt omdat ze ouder worden klaarblijkelijk als een terminale ziekte beschouwen.’


  Renee had geen tijd om op Sheldons compliment te reageren aangezien de stem die door de luidspreker kwam iedereens aandacht opeiste.


  De paarden die wedijverden voor de International Gold Cup werden bij het starthek naar hun plaats geleid en in positie gebracht.


  Ze tuurde door een verrekijker naar de paarden. Een rilling van opwinding schoot door haar heen toen ze Cheryl Carneys tengere figuurtje in zwarte en rode zijde ontwaarde boven op de schitterende zwarte jonge volbloedhengst.


  Een intense stilte daalde over de baan neer toen jockeys hun paarden in bedwang hielden. Na enkele enerverende minuten gingen de hekken open en schoten de ruiters naar voren.


  Renee sprong net als de anderen in de box op en keek met bonzend hart en trillende benen toe.


  Sjah Jahan vloog in een nevelige vlek de baan rond. Zijn hoeven leken nooit echt de grond te raken.


  Jeremy en Ryan schreeuwden de longen uit hun lijf terwijl Sheldon met allebei zijn vuisten op de reling van de box beukte. Kevin stond als verlamd, met gesloten ogen en tot vuisten gebalde handen stilzwijgend te bidden.


  Halverwege de baan was het duidelijk dat de andere paarden Sjah Jahan nooit zouden inhalen.


  Renee kreeg haar stem terug en schreeuwde net zo hard als alle anderen.


  Cheryl en Jahan vlogen over de finishlijn met acht lengten voorsprong op de tweedeplaatswinnaar en Renee merkte dat ze opgetild werd en dat er een explosieve kus op haar mond werd gedrukt die haar de adem benam.


  Haar armen gingen vanzelf omhoog en werden om Sheldons nek geslagen. Ze verloor zichzelf in de man en in het moment. Zonder enige waarschuwing veranderde de kus van gedeelde blijdschap in een zachte tedere liefkozing en vervolgens in een dringende verkenning die haar mond liet branden met een vuur waarin ze letterlijk bezwijmde in Sheldons armen. Op de een of andere manier vond ze een restje kracht om zich los te maken. Haar hoofd viel op zijn schouder terwijl ze diep ademhaalde om haar geest te verhelderen en haar hartslag tot bedaren te brengen.


  ‘Sheldon,’ fluisterde ze.


  ‘Ja?’ bracht hij hijgend uit en hij begroef zijn gezicht in haar geurige haren.


  ‘Laat me los.’


  Langzaam en doelbewust gehoorzaamde hij haar, staarde over haar hoofd, ontmoette de blik van Ryan en hield die vast.


  Er kroop een glimlach om de lippen van de veearts en hij gaf zijn vader een knipoog. ‘Het is ons toch maar mooi gelukt, pa.’


  Sheldon zette Renee weer neer en knikte. ‘Ja. het is jóú gelukt.’


  Jeremy leunde voorover en beukte op Sheldons rug. ‘We hebben zojuist het record gebroken.’


  De woorden waren nog maar net over zijn lippen toen de werknemers van Blackstone Farms met hun vuisten pompten en ‘Wauw!’ schreeuwden. De hele tribune weergalmde van hun overwinningskreet.


  Het roepen ging door terwijl Sheldon zich vooroverboog en Ryan twee gokbriefjes overhandigde. ‘Lever deze in als jij en Jeremy voor me zijn ingevallen in de winnaarsronde.’


  Ryan schudde zijn hoofd. ‘Dat kunnen we niet, pa. Wij zijn de eigenaars niet.’


  ‘Vandaag zijn jullie dat wel,’ pareerde Sheldon. ‘Jij en Jeremy kunnen je beter bij Kevin en Cheryl gaan voegen.’


  Jeremy staarde zijn vader aan. ‘Je maakt een grapje, hè?’ Hij had verwacht dat Sheldon de box zou verlaten, voor fotografen zou poseren en met de verslaggevers van de belangrijkste sportzenders, tijdschriften en dagbladen zou praten.


  Sheldon schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat doe ik niet.’


  ‘Dat kun je niet maken, pa!’


  Sheldons ogen werden zo donker als onweerswolken. ‘Vertel me alsjeblieft niet wat ik wel en niet kan maken.’ Zijn gezichtsuitdrukking veranderde als kwikzilver en werd zachter terwijl hij zijn kin liet zakken, naar Renee glimlachte en haar hand pakte. ‘Renee en ik zien jullie straks wel bij mij thuis.’


  De aanwezigen in de Blackstonebox stonden verstomd toe te kijken toen Sheldon Renee wegvoerde.


  Jeremy keek Ryan aan. ‘Wat mankeert hen?’


  Ryan schudde zijn hoofd en haalde tegelijkertijd zijn brede schouders op. ‘Het gaat mijn verstand te boven, broertje.’


  Kelly stak haar arm door die van Ryan. ‘Houd je erbuiten, liefste.’


  Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Weet jij iets wat ik niet weet?’


  Kelly drukte een kus op zijn wang. ‘Ik beroep me op mijn recht om te zwijgen.’ Ze had opgemerkt dat Sheldon naar Renee staarde op de manier waarmee ze maar al te vertrouwd was aangezien Ryan heel vaak op die manier naar haar keek.


  Ryan opende zijn mond weer, maar ze legde haar vingertoppen op zijn lippen. ‘Ze verwachten dat de Blackstones zich bij hun winnende paard en jockey zullen voegen in de winnaarsronde.’


  Ryan pakte de hand van zijn vrouw en volgde Jeremy en Tricia de box uit. Hij schudde met een brede grijns zijn hoofd. ‘Pa en een vrouw,’ fluisterde hij tegen Kelly. ‘Ik veronderstel dat er uiteindelijk toch nog hoop voor de ouweheer is.’


  


  Sheldon hielp Renee in zijn auto alvorens eromheen te lopen en achter het stuur plaats te nemen. Zijn beslissing om niet met de media te praten was gebaseerd geweest op zijn aanvankelijke tegenstand om Sjah Jahan aan de International Gold Cuprace te laten deelnemen. Hij had het gevoel gehad dat het volbloedpaard nog niet gereed was om te wedijveren maar Ryan en Jeremy hadden hem overreed en daarom was de victorie aan hen.


  Hij startte de auto, verliet de parkeerplaats en reed in de richting van de snelweg. Toen hij eenmaal de cruisecontrolknop had ingesteld, wierp hij achteloos een snelle blik op Renee. Ze zat roerloos met gesloten ogen en haar borsten gingen zachtjes omhoog en omlaag in een gelijk ritme. Hij richtte zijn blik weer op de weg voor hem alvorens weer een blik te wagen op haar vlekkeloze gezicht. Zwanger zijn stond haar goed. Ze was exquis en haar huid gloeide en straalde als bruin satijn.


  Hij herinnerde zich de krachttermen die hij had gespuid nadat Jeremy had voorgesteld om Renee bij hem te laten wonen totdat haar bungalow klaar was. Hij bewaakte zijn privacy met het vuur van een luipaard die zijn buit verbergt voor plunderende aasgieren. Hij wilde niet dat iemand zijn komen en gaan in de gaten hield. Ryan was gewend geraakt aan zijn verklaring van ‘Ik ga een paar dagen weg.’ Hij had er een gewoonte van gemaakt om iedere week twee of drie dagen in zijn berghut door te brengen, maar dat zou veranderen vanwege de vrouw die naast hem zat.


  Er gleed een glimlach over zijn gezicht toen hij zich de smaak en de zachtheid van haar mond en de zachte volheid van haar borsten herinnerde toen hij haar kuste. Het was aanvankelijk een impulsieve daad geweest voordat hij was veranderd in een opzettelijke doelbewuste behoefte om haar mond te bezitten. En meer… Dat meer was niet met haar slapen want dat kon hij met andere vrouwen doen, maar een neiging voor haar te zorgen.


  Waarom Renee, wist hij niet. Maar het stond voor hem vast dat hij daar de komende maanden wel achter zou komen.


  


  Een lichte glimlach speelde om Renees mondhoeken terwijl ze haar hoofd iets omdraaide en vanonder haar neergeslagen oogleden naar de man staarde die naast haar zat.


  Hij had zijn colbert uitgetrokken, zijn das afgedaan en de boord van zijn gesteven witte overhemd opengeknoopt. Hij was zo viriel en mannelijk dat ze zichzelf moest dwingen haar blik af te wenden.


  De herinnering aan zijn kus vertoefde nog aan de randen van haar geest. Het aanvankelijke samenkomen van hun monden was schokkend, onverwacht, geweest. Maar alles was veranderd toen ze hem eenmaal terug had gekust met een gretigheid die haar uiterlijke kalmte had gelogenstraft. De streling van zijn lippen en het solide gewicht van zijn lichaam had spiralen van begeerte in haar opgewekt die ze niet had willen erkennen. Sheldon was haar baas, een man die zijn mannelijkheid droeg als een ereteken.


  ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg ze nadat ze een bord had gezien dat het aantal kilometers naar Staunton aangaf. Blackstone Farms lag in de tegenovergestelde richting.


  ‘Ergens waar we het kunnen vieren.’ Hij gaf haar een knipoog toen ze hem vragend aankeek. ‘Houd je van roomijs?’


  ‘Heeft Don King een haartransplantatie nodig?’


  Het bleef een ogenblik stil voordat diep dreunend gelach de auto vulde. Degenen die Sheldon Blackstone goed kenden, zouden verbijsterd zijn geweest door het geluid, omdat het bijna twintig jaar geleden was sinds ze zijn ongedwongen lach hadden gehoord. Hij had niet meer hardop gelachen sinds hij weduwnaar was geworden.


  Renee vond Sheldons lach aanstekelijk dus viel ze hem bij en binnen enkele seconden lachten ze allebei zo hard dat hij gedwongen was naar de berm te rijden en te stoppen.


  Hij glimlachte nog altijd terwijl hij een arm over de rugleuning van de passagiersstoel legde. Hij ontnuchterde en schonk Renee een langdurige, doordringende blik en verwonderde zich erover dat ze kon lachen gezien haar omstandigheden. Ze was weggelopen uit een goedbetaalde betrekking om te gaan werken op een paardenfarm vanwege een man met wie ze had samengewoond en die haar had bedrogen.


  Het leven had haar twee verliezende kaarten toebedeeld waar het mannen betrof; eerst haar vader en vervolgens haar minnaar. Was Renee ongelukkig in de liefde geweest of was ze onbewust verliefd geworden op een minnaar met hetzelfde karakter als haar vader?


  Binnen vijf maanden zou ze een baby krijgen en hij vroeg zich af of ze van gedachten zou veranderen en contact opnemen met haar ex om hem ervan op de hoogte te brengen dat hij vader was geworden.


  Die gedachte overdonderde Sheldon. Zijn gezichtsuitdrukking veranderde en werd strak en gespannen vanwege een besef waarover hij niet wilde nadenken. Er was iets aan Renee Wilson wat emoties opriep die hij niet meer had gevoeld sinds zijn zeventiende.


  Een uur nadat hij aan Julia voorgesteld was geweest, had hij geweten dat hij met haar wilde trouwen. Maar hij wilde niet opnieuw trouwen. De waarheid was dat hij niet nog eens wilde riskeren dat zijn hart werd verwoest zoals was gebeurd toen Julia was overleden. Hij had gefaald als haar echtgenoot en lang geleden gezworen dat hij die fout nooit meer zou maken. Hij kon Renee niet ten huwelijk vragen zoals hij Julia had gedaan maar hij was van plan haar en haar kind zijn bescherming aan te bieden voor zolang ze bewoonster was van Blackstone Farms. Hij zou niet minder doen voor ongeacht welke werknemer.


  Hij haalde zijn arm weg van haar rugleuning, zette de auto in zijn versnelling en zette koers naar het centrum van Staunton.


  


  Sheldon escorteerde Renee Shorty’s Diner binnen. Het populaire restaurant aan Richmond Road was favoriet geworden bij zowel de plaatselijke bevolking als bij toeristen. Het was een en al roestvrijstaal met neonlichten en gekleurd glas en een exacte replica van een jukebox uit de jaren vijftig. Ze werden naar het laatste onbezette tafeltje gebracht en kregen menukaarten overhandigd.


  Sheldon sloeg Renee gade terwijl ze om zich heen keek. ‘Het is niet chic maar het eten is goed.’


  ‘Chic betekent niet altijd goed,’ merkte ze op. ‘Ik heb een keer in een Miami Beachrestaurant gegeten waarvan ik de naam niet zal noemen en waarvan de bouw de drie miljoen dollar te boven was gegaan. Het eten was afgrijselijk.’


  ‘Is het nog open?’


  ‘Helaas wel. De mensen gaan ernaartoe omdat de eigenaar de culinaire journalist had omgekocht en op dit moment is het dé plaats om te worden gezien. De paparazzi hangen er iedere avond rond in de hoop een glimp op te vangen van de beroemdheden die daar samenkomen.’


  Sheldon stak zijn hand uit over het tafeltje, legde deze op die van Renee en verstevigde zijn greep toen ze haar vingers probeerde los te maken. ‘Mis je Miami?’


  Ze sloot haar ogen en schudde haar hoofd. Toen ze ze weer opende, keek ze hem recht aan. ‘Nee, ik mis het niet. Toen ik eenmaal besloot te vertrekken, wist ik dat ik nooit meer zou teruggaan.’


  Hij maakte zijn greep losser maar ze bevrijdde haar hand niet. ‘Wat wil je?’


  Er verscheen een lichte frons op haar gladde voorhoofd. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Wat wil je voor jezelf? Voor je toekomst?’


  Renee kon Sheldons scherpe ogen in haar voelen boren. Zijn blik was doordringend maar er lag ook iets looms verleidelijks in de blik. Er waren slechts vierentwintig uren voor nodig geweest om de verleidelijke kracht van zijn betovering te ervaren. En als ze geen baan en onderdak nodig had gehad, zou ze binnen enkele minuten na oog in oog met hem te hebben gestaan, zijn weggereden van Blackstone Farms en zijn eigenaar. Toch was er iets in de lichtgrijze ogen wat haar meedeelde dat ze erop kon vertrouwen dat hij haar en haar kind zou beschermen.


  ‘Ik wil mijn proefperiode afmaken zonder ongelukjes, in mijn eigen bungalow trekken en een gezonde zoon of dochter op de wereld brengen. Niet per se in die volgorde,’ voegde ze er met een betoverende kuiltjesglimlach aan toe.


  Een netwerk van aantrekkelijke lijntjes waaierden uit rondom zijn lichtgevende ogen. ‘Ik kan je in ieder geval helpen met je proefperiode. Ik zal Jeremy zeggen dat hij de clausule over de proefperiode moet weghalen.’


  ‘Kun je dat?’


  Sheldon haalde zijn hand weg. Zijn sterke kaken verstrakten. ‘Ja, dat kan ik. Bovendien heb je geen behoefte aan extra stress op dit moment in je leven.’


  Renee voelde een sterke aandrang om hem te kussen. Er stroomde een warme gloed door haar heen en haar gelaatstrekken werden geanimeerder. ‘Bedankt, Sheldon.’


  Hij hield zijn hoofd scheef en schonk haar een sensuele glimlach. ‘Graag gedaan, Renee.’ Na een pauze van een fractie van een seconde voegde hij eraan toe: ‘Heb je honger?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik kan wel tot het avondeten wachten.’


  Hij klapte de menukaart dicht. ‘Dan zullen we wat roomijs moeten nemen.’


  


  Bij hun terugkeer op Blackstone Farms troffen Sheldon en Renee Ryan zittend op de veranda aan, op hen wachtend. Hij had zijn pak verwisseld voor een spijkerbroek, laarzen en een katoenen sweater met een V-hals. Met een grimmig gezicht stond hij op en overhandigde zijn vader een grote envelop.


  ‘Ik vond dat je dit hoorde te zien voordat het vanavond wordt uitgezonden op ESPN. Het zal ongetwijfeld ook verschijnen in de Virginia Pilot.’


  Renee draaide zich om om het huis binnen te gaan, maar Ryan stak zijn hand uit en raakte haar arm aan. ‘Jij hoort dit ook te zien, Renee.’


  Ze had niet beseft dat haar hart wild bonsde totdat ze de foto van haar en Sheldon zag in een hartstochtelijke omhelzing in de box in Great Meadow. De foto was genomen op het moment waarop ze haar armen om zijn nek had geslagen. De kus had slechts enkele seconden geduurd, maar het beeld van haar die de eigenaar van Blackstone Farms kuste, was voorgoed vastgelegd.


  ‘Wie heeft je dit gegeven?’ Sheldon had tegen zijn zoon gesproken terwijl zijn blik strak op Renees geschokte gezicht was gericht.


  ‘Eddie Ray.’


  Sheldon verschoof zijn aandacht naar Ryan. ‘Weet je zeker dat het op tv zal worden uitgezonden?’


  Ryan knikte. ‘Eddie werkt freelance voor verscheidene boulevardbladen en hij vindt het heerlijk om schandalen te onthullen.’


  ‘Er is geen schandaal,’ zei Sheldon. De woedende blik die zijn knappe gezicht had ontsierd, verdween terwijl hij naar Renee keek. ‘Het spijt me dat ik je in een compromitterende positie heb gebracht.’


  Renees glimlach logenstrafte haar onbehagen. ‘Kastijd jezelf alsjeblieft niet. We kunnen geen van beiden ongedaan maken wat is gebeurd.’


  Ze keek aandachtig naar de foto. Alleen haar profiel was waarneembaar maar de diamanten oorknoppen die Donald haar had gegeven als afstudeergeschenk schitterden aan haar oorlellen. Bijtend op haar onderlip bad ze dat niemand haar zou herkennen in de armen van de man die de eigenaar was van Virginia’s beroemdste Afro-Amerikaanse paardenfarm, vooral Donald Rush niet.


  Ze had Florida verlaten in de overtuiging dat Donald haar nooit zou volgen, maar stel dat hij haar in verband bracht met Sheldon Blackstone van Blackstone Farms en ontdekte dat het kind dat ze droeg van hem was? Zou hij niettegenstaande zijn bedrog wraakzuchtig genoeg zijn om een juridische strijd om de voogdij te beginnen? Ze zou onmogelijk kunnen winnen van een man die als speelgoedfabrikant miljoenen dollars had vergaard. Onvergoten tranen schitterden in haar ogen.


  ‘Ik moet naar binnen.’ Ze moest weg van Ryan en Sheldon voordat ze zich te schande maakte.


  Sheldon zag de hordeur open- en weer dichtgaan achter Renees verdwijnende gestalte. Hij wachtte een volle minuut en barstte toen los in een scheldkanonnade om uiting te geven aan wat hij graag met Eddie Ray zou willen doen.


  Ryan stak zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek en wiegde heen en weer. ‘De mensen buiten Blackstone Farms zullen willen weten wie de geheimzinnige vrouw is.’


  ‘Wie ze is, gaat hen helemaal niets aan!’


  ‘Er is al gepraat, pa.’


  ‘Waarover?’ vroeg Sheldon geïrriteerd.


  ‘Over jou en Renee. Je kleefde gisteren zo ongeveer aan haar vast en vandaag op de renbaan leken jullie een…’ Zijn stem stierf weg.


  ‘Wat leken we?’ spoorde zijn vader hem aan.


  Ryan negeerde Sheldons boze blik. ‘Als een stelletje.’


  ‘Is dat hoe je ons ziet, Ryan? Als een stel?’


  De veearts grijnsde schaapachtig. ‘Naar wat ik van jullie tweeën heb gezien, ja.’


  Sheldon deed de foto terug in de envelop en stak hem Ryan toe. ‘Ga naar huis naar je vrouw en kinderen,’ zei hij waarna hij zich omdraaide, de hordeur openduwde en zijn huis binnenliep.


  Hij moest met Renee praten en haar geruststellen dat hij alles zou doen wat in zijn vermogen lag om haar te beschermen tegen ranzige praatjes. Paardenfarms hadden alle kenmerken van kleine stadjes. Ieder gerucht was een eerste vereiste voor schandaal. Hij liep de trap op naar de tweede verdieping en door naar haar kamer. Haar slaapkamerdeur stond open. Hij klopte licht, waarop niet werd gereageerd. Hij klopte opnieuw en liep toen naar binnen.


  Renee zat op een stoel, met haar blote voeten rustend op een bijpassend krukje. Hoewel haar ogen dicht waren, wist hij dat ze niet sliep.


  ‘Renee?’


  Haar ogen gingen open en ze staarde naar hem alsof hij een vreemde was. Haar onderlip trilde terwijl ze door het vochtige waas in haar goudbruine ogen heen glimlachte. ‘Ik ben oké,’ loog ze gladjes.


  De waarheid was dat ze niet oké was want als Donald de foto zag, zou hij de identiteit weten van de vrouw in Sheldon Blackstones armen.


  Sheldon geloofde haar niet. Ze zag er teer en kwetsbaar uit. Hij deed een stap dichterbij, stak zijn hand uit en trok haar zachtjes uit de stoel. Daarna drukte hij haar tegen zijn borst en liet zijn kin op haar kruin rusten.


  ‘Waarvoor ben je bang, Renee?’


  Ze probeerde haar op hol geslagen hart tot bedaren te brengen. ‘Hoe kom je erbij dat ik bang ben?’


  ‘Je trilt.’


  De mogelijkheid dat Donald zou proberen met haar in contact te komen op Blackstone Farms hield haar gevangen in vrees. ‘Ik wil niet dat hij me vindt,’ snikte ze tegen zijn borst.


  Hij nam haar hoofd tussen zijn handen, kuste haar oogleden en zijn tong ving het vocht dat over haar wang gleed. ‘Niet huilen, liefste.’ Ze kalmeerde toen hij haar troostte en met zijn hand over haar ruggengraat streek. ‘Wie is hij, prinses?’


  Ze zuchtte zacht. ‘Zijn naam is Donald Rush.’


  ‘Wat doet hij voor de kost?’


  ‘Hij is een succesvolle speelgoedfabrikant.’


  Sheldon leunde achterover, legde een hand onder haar kin en tilde haar met tranen bevlekte gezicht op. ‘Je zult hier veilig zijn. Niemand en ik bedoel niemand kan dit terrein betreden zonder te worden opgemerkt. En als hij achter je aankomt, zullen we een verrassing voor hem in petto hebben.’


  ‘Wat voor verrassing?’


  ‘Hij zal neergeschoten worden vanwege het wederrechtelijk betreden van privéterrein.’


  Renee glimlachte ondanks haar ongerustheid. ‘Hopelijk komt het niet zover.’


  ‘De beslissing is aan hem. Maar we hebben nu genoeg over Donald Rush gepraat.’ Er verscheen een frons op zijn voorhoofd. ‘Nu moeten we over jou en mij praten.’


  Ze zette grote ogen op. ‘Wat is er met ons?’


  ‘Ryan heeft me verteld dat er over ons is geklets, dat we een stel zijn.’


  Haar mond viel open. ‘Maar dat zijn we niet,’ zei ze met hese stem.


  ‘Dat weten wij, maar wat zal er gebeuren zodra je toestand duidelijk wordt?’


  Zich losmakend uit Sheldons omhelzing liep Renee naar een raam en staarde neer op de bladeren van een hoge boom die in een prachtige rood-oranje tint waren veranderd. Ze draaide zich om en keek hem aan.


  ‘Denk je dat ze zullen geloven dat ik zwanger ben van jou?’


  Sheldon overbrugde de afstand tussen hen. ‘Ik weet zeker dat sommige mensen dat zullen geloven, ja.’


  ‘Wat moeten we doen, Sheldon?’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Ze laten geloven wat ze willen.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Kan het je niet schelen?’


  ‘Nee. Ik ben lang geleden opgehouden naar roddels te luisteren.’


  ‘Wat stel je voor te doen?’ informeerde ze.


  ‘Laat me voor je zorgen,’ antwoordde hij prompt.


  Het duizelde Renee. Waarom zond Sheldon dubbelzinnige berichten uit? Hij had gezegd dat ze geen stel waren en dat waren ze ook niet. Meteen daarna bood hij haar aan voor haar te zorgen.


  ‘Hoe?’


  ‘Blijf hier wonen tot het voorjaar en wordt mijn gastvrouw bij alle sociale evenementen op en buiten Blackstone Farms.’


  Haar oogleden trilden en haar emoties sloegen op tilt terwijl ze probeerde zijn voorstel te verwerken. Niet alleen zou ze voor Sheldon werken maar tevens met hem samenwonen, ook nadat haar bungalow opgeknapt zou zijn. Bovedien zou ze een actrice worden zodra ze in de rol stapte als zijn partner bij sociale gelegenheden.


  ‘Zal de overeenkomst strikt zakelijk zijn?’


  Sheldon nam haar een ogenblik nadenkend op. Gretig dronk hij met zijn ogen haar delicate gezichtstrekken in, zich niet bewust van de smeulende uitnodiging in de zilverachtige diepten.


  ‘Dat zou het zijn als ik je baas was,’ antwoordde hij kalm.


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Maar je bent mijn baas.’


  ‘Op eenendertig oktober om twaalf uur ’s nachts zal ik me officieel terugtrekken als de directeur van Blackstone Farms.’


  ‘Maar dat is volgende week al.’ Haar stem klonk onmiskenbaar geschokt.


  Sheldon knikte. ‘Ik kan je niet vragen als gastvrouw op een feest voor me op te treden als ik je baas ben. Dat zou ranzig en onethisch zijn.’


  Laat me voor je zorgen. Zijn woorden kwamen in een vloed terug en ze staarde naar de man die haar binnen vierentwintig uur had aangeboden wat noch haar vader noch Donald had gedaan: zijn bescherming.


  Ze deed met een uitdagend gebaar haar kin in de lucht en schonk hem een tartende blik. ‘Je hebt geen antwoord gegeven op mijn vraag, Mr. Sheldon Blackstone. Zaken of plezier?’


  Hij boog zich voorover, dichtbij genoeg om zijn adem langs haar wang te laten strijken. ‘Die beslissing zal aan jou zijn, Miss Renee Wilson.’


  Renee had voor het eerst sinds ze de foto had gezien het gevoel dat ze de touwtjes in handen had. Sheldon was zo onweerstaanbaar dat haar hart wild begon te bonzen. Zijn nabijheid was overweldigend en zijn aanwezigheid krachtig.


  Glimlachend zei ze langzaam: ‘Strikt zakelijk.’


  Sheldon knikte, boog zijn hoofd en streek met zijn lippen over die van haar en trok zich toen terug. ‘Zakelijk dus.’


  Renee stond als vastgenageld aan de grond toen Sheldon zich omdraaide en haar slaapkamer uitliep. Toen ze eenmaal besefte waarmee ze had ingestemd, liet ze zich weer in de leunstoel vallen en legde haar blote voeten weer op het krukje.


  Wonen op Blackstone Farms zou haar een kans geven om te genezen terwijl ze zich voorbereidde op een nieuw leven voor haarzelf en haar ongeboren kind. Ze moest echter heel voorzichtig zijn, want ze was niet van plan zichzelf toe te staan te bezwijken voor Sheldon Blackstones bedwelmende sensuele betovering.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De filmopnamen van de International Gold Cup en van haar terwijl ze Sheldon kuste, werden allebei uitgezonden op ESPN waardoor haar angst dat Donald haar zou herkennen verder toenam.


  Renee leefde in een toestand van vrees omdat ze geloofde dat Donald op Blackstone Farms zou komen opdagen en eisen haar te zien. Eén dag werden twee, toen drie en ten slotte een week voordat ze eindelijk in staat was zich te ontspannen.


  Ze vond de koelere ochtend- en avondtemperatuur een welkom respijt van Miami’s zwoele hitte en vochtigheid en de taak om Blackstone Farms het elektronische tijdperk binnen te voeren uitdagend. Het had haar een dag gekost om een systeem voor een elektronische loonadministratie op te zetten en nog twee om een databank voor inkooporders te programmeren. Haar respect voor Sheldon nam aanzienlijk toe toen ze eenmaal besefte hoeveel geld er nodig was om een paardenfarm levensvatbaar te maken. En niettegenstaande de glitter en glamour van pre- en postracefeesten, ging het werk achter de schermen gewoon door. Het voederen, verzorgen en trainen van vierendertig volbloedpaarden, het uitmesten van de stallen, dagelijkse medische controles op beenblessures en andere paardenkwalen en de reparatie van kralen en omheiningen.


  Een klop op haar kantoordeur trok haar aandacht. Ze draaide zich om op haar bureaustoel en zag Sheldons brede schouders de deuropening vullen. Hij was gekleed in een zwarte spijkerbroek, zwarte laarzen en een zwarte sweater en bood een indrukwekkende aanblik.


  Ze schonk hem een stralende glimlach, ‘Goedemiddag.’


  Sheldon knipoogde tegen haar. ‘Goedemiddag. Ik kom je vertellen dat Kelly onze hulp heeft ingeroepen bij de pompoenmaskers.’


  Het was vrijdag en Halloween, een officiële feestdag op Blackstone Farms. Het personeel van de crèche en de dagschool hadden een voorleesmarathon voor de leerlingen van groep vier, vijf en zes georganiseerd. Er werd voorgelezen uit het werk van Mary Wollstonecraft Shelley, Bram Stoker, Edgar Allan Poe en J.K. Rowling.


  Renee trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik heb nog nooit een pompoenmasker gemaakt.’


  Sheldon nam haar aandachtig op. Hij had haar onopgemaakte gezicht en haar slordig opgestoken haren onschuldig verleidelijk gevonden. Het beeld van hen samen in zijn bed met haar haren uitgewaaierd over zijn kussen kwam ineens in zijn hoofd op en verdween ook weer net zo snel. Hij wilde haar niet onderbrengen in de categorie van de andere vrouwen die zijn bed hadden gedeeld, maar nooit zijn leven zouden delen.


  Hij had haar opzettelijk gemeden, omdat hij moest weten of hij zich tot haar aangetrokken voelde vanwege haar vrouwelijke sensualiteit of omdat hij haar echt heel aardig vond.


  Hoewel hij afstand had bewaard, kon hij er zich niet van weerhouden aldoor aan haar te denken. Het was eenendertig oktober, de dag waarop hij van plan was zijn aftreden aan te kondigen. Na vandaag was zijn voornemen haar openlijk het hof te maken en hopelijk zijn nieuwsgierigheid te bevredigen.


  ‘Het wordt gemakkelijker nadat je je eerste pompoen hebt verminkt.’


  De kuiltjes in haar wangen werden dieper naarmate haar glimlach breder werd. ‘Wat gebeurt er met de verminkte?’


  ‘Die worden tot taarten verwerkt.’


  Ze trok haar neus op. ‘Wat gerieflijk. Geef me een minuutje om deze bestanden op te slaan.’


  Sheldon sloeg haar gade terwijl ze haar computer uitzette en haar bureau opruimde. Als hij al twijfels had gehad betreffende haar capaciteiten, waren die snel verdwenen toen ze Jeremy ertoe had weten over te halen de loonadministratie af te laten handelen door een plaatselijke bank die servicevrije rekeningen aanbood aan nieuwe cliënten. Feitelijke looncheques zouden worden vervangen door elektronische overboekingen waardoor de behoefte aan papier werd uitgeschakeld.


  Renee knipte de bureaulamp uit en stond op. ‘Waar gaan we deze meesterwerken fabriceren?’


  ‘In de schoolcafetaria.’ Sheldon wierp een blik op haar voeten. Ze droeg een paar degelijke laarzen met lage hakken. ‘Voel je je in staat te lopen?’ De school lag op een halve kilometer afstand van zijn huis.


  ‘Ik heb niets tegen lopen maar moet ik een jasje aan?’ De katoenen tuniek was volmaakt geschikt voor gematigde middagtemperaturen, maar Renee betwijfelde of het warm genoeg zou zijn na zonsondergang.


  Sheldon stak zijn hand uit en overbrugde de afstand tussen hen. ‘Als het te kil voor je wordt, kan ik je wel door iemand naar huis laten brengen.’


  ‘Hoe zit het met jou?’


  ‘Ik heb geen last van het koele weer.’


  Renee legde haar hand in die van hem en glimlachte toen hij licht in haar vingers kneep. Er zat eelt op zijn handpalmen, wat erop wees dat zwaar werk hem niet vreemd was.


  Ze wachtte totdat ze het heldere middagzonlicht waren binnengestapt om te vragen: ‘Hoe ben je in de paardenraces verzeild geraakt?’


  Een verre blik verscheen in zijn ogen terwijl hij over de vraag nadacht en overwoog hoeveel hij haar over zijn verleden wilde vertellen. Hij besloot haar tegemoet te komen.


  ‘Ik was niet van plan geweest aan paardenraces deel te nemen. Mijn vader was een tabaksboer, evenals mijn grootvader. Ze hadden enkele van de beste tabaksoogsten in de staat, maar daaraan kwam een einde toen mijn moeder overleed aan longkanker. Ze rookte twee pakjes per dag wat haar letterlijk verteerde. Toen ze op sterven lag, liet ze mijn vader twee dingen beloven: met haar trouwen en ophouden met tabak te planten.’


  ‘Trouwde hij met haar?’


  Sheldon knikte. ‘Ja, maar het was niet wat je als een wettige verbintenis zou beschouwen.’


  Renee keek naar zijn karakteristieke profiel. ‘Waarom niet?’


  Er trilde een spiertje in zijn kaak. ‘Mijn moeder werkte voor hem.’


  Er viel een gespannen stilte terwijl ze verder liepen.


  ‘Je vader was blank en je moeder zwart,’ verklaarde Renee na een poosje. Sheldons oogkleur, haartextuur en gelaatstrekken waren kenmerkend voor iemand met gemengd bloed.


  De strakke lijnen in zijn gezicht trokken weg en hij knikte opnieuw. ‘De wet tegen rassenvermenging in Virginia stond hen niet toe te trouwen.’


  ‘Maar je zegt dat ze getrouwd waren.’


  ‘Er was geen trouwakte en net zomin een registratie bij de burgerlijke stand. Een zwarte dominee die moest zweren dat hij het zou geheimhouden, verrichtte de inzegening. James Blackstone begroef zijn echtgenote en haalde drie maanden later zijn laatste tabaksoogst binnen. Hij kocht van zijn spaargeld tweeëntwintig paarden. Het is ironisch dat hij niets afwist van het fokken van paarden, maar hij vertelde iedereen dat hij snel leerde. En dat klopte. Hij maakte enorme winsten door paarden te verkopen aan boeren en te berijden. Hij wilde dat ik naar de universiteit ging en het bedrijf uiteindelijk van hem zou overnemen. Maar ik vertelde hem dat ik geen paardenfokker wilde zijn. We hadden voortdurend onenigheid. Na een bijzonder vijandige woordenwisseling reed ik naar Richmond en nam dienst in het leger.’


  ‘Hoe oud was je?’


  ‘Zeventien. Ik weet dat het mijn vaders hart brak, omdat hij wist dat ik naar Vietnam zou worden gestuurd. Ik ging naar South Carolina voor een basistraining, ontmoette daar een meisje, werd verliefd en was getrouwd voordat ik moest vertrekken. Ik was ingedeeld bij de Special Forces en opgeleid tot sluipschutter.’


  Renee herinnerde zich zijn opmerking over het neerschieten van stropers. ‘Hebben jij en je vader je verzoend?’


  ‘Ja. Nadat Julia me had geschreven dat ze zwanger was, ging ze bij mijn vader wonen.’


  ‘Waarom bleef ze niet bij haar eigen ouders wonen?’


  ‘Ze vonden dat ze hen had onteerd door buiten haar sociale kring te trouwen.’


  Renee keek hem verbijsterd aan. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Was het maar waar,’ antwoordde Sheldon. ‘Julia’s familie, de Grants, beschouwen zichzelf als de zwarte elite, gekleurde aristocraten.’


  Hij liet Renees hand los, sloeg een arm om haar middel, tilde haar op en verliet snel de weg. Binnen enkele seconden passeerde een pick-up hen met grote snelheid.


  Ze leunde met bonzend hart tegen Sheldon aan toen hij haar weer neerzette. Ze had de pick-up niet horen aankomen. ‘Je moet oren als een vleermuis hebben.’


  Hij keek glimlachend op haar neer. ‘Als je hier maar lang genoeg woont, zul je een kikker op een kilometer afstand kunnen horen kwaken.’


  Renee ontmoette zijn geamuseerde blik. ‘Het bevalt me wel om hier te wonen. Ik dacht dat het saai en veel te rustig zou zijn in vergelijking met Miami.’


  ‘Ik ben blij dat het je hier bevalt, want ik vind je heel aardig, Renee.’


  ‘Bedankt. Dat maakt het gemakkelijker om samen te werken.’


  Zijn lichtgrijze ogen vingen haar warme goudbruine. ‘Ik geloof niet dat je de precieze aard van mijn “aardig vinden” begrijpt.’


  ‘Wat valt er te begrijpen, Sheldon?’ vroeg ze zachtjes. ‘Je vindt me áárdig.’


  Hij klemde zijn hand steviger om haar pols en trok haar mee naar een groepje bomen. ‘Ik geloof niet dat je begrijpt hóé aardig ik je vind, Renee. Misschien moet ik het je laten zien.’ Langzaam en weloverwogen boog hij zijn hoofd en streek met zijn lippen over die van haar.


  Renee klampte zich als een drenkeling aan hem vast toen zijn warme vochtige veeleisende mond haar riep en ze de roep beantwoordde. Deze kus leek totaal niet op die ze in de box van Great Meadow hadden gewisseld. Hij was overredend, aansporend. Een vuur dat ze in lange tijd niet had ervaren, laaide op en ze ging op haar tenen staan en opende wijd haar mond voor zijn porrende tong. Ze sloeg haar armen onder zijn schouders en deelde hem stilzwijgend mee dat ze hem ook heel aardig vond.


  Een week lang had ze zichzelf voorgehouden dat ze niet geraakt was door zijn kus, dat ze hem niet aantrekkelijk vond en dat hun overeenkomst om als stel te poseren bespottelijk was.


  Ze had zichzelf voorgehouden dat vrouwen iedere dag kinderen baarden zonder echtgenoot of man in hun leven. Maar met iedere maand die haar dichter bij het moederschap bracht, besefte ze steeds beter dat dat niet het soort leven was dat ze voor zichzelf wenste. Ze wilde iemand bij zich hebben wanneer ze op zwangerschapscontrole moest, iemand om haar pijnlijke rug en benen te masseren, omdat ze het niet gewend was het extra gewicht te dragen, iemand die bij haar in de verloskamer zou zijn om te delen in haar vreugde wanneer ze eenmaal haar zoon of dochter op de wereld had gezet.


  Dat wilde ze en nog veel meer, maar ze weigerde daaraan te denken.


  Sheldon kon niet genoeg van haar krijgen. Hij kuste haar mond, het puntje van haar neus, haar ogen en ging toen naar de holte van haar geurige keel. Niets deed ertoe behalve de vrouw in zijn armen.


  Hij glimlachte toen Renee zachtjes giechelde. ‘Waar lach je om?’ fluisterde hij in haar oor.


  ‘Om jou,’ fluisterde ze terug. ‘Ik denk dat je je bedoeling duidelijk hebt gemaakt.’


  Terwijl hij iets achteruitging, ving zijn blik die van haar en hield die vast. ‘Volgens mij heb ik dat niet gedaan.’


  Haar glimlach verdween en de polsslag in haar keel trilde onregelmatig waardoor slikken moeilijk was. ‘Waar heb je het over?’


  Hij drukte een kusje op haar oor. ‘Ik ben een beetje roestig in het afspraakjesspel dus je zult me moeten helpen voordat we ons debuut als stel maken.’


  Renee drukte haar handpalmen stevig tegen zijn borst en duwde hem weg. ‘Wanneer?’


  ‘Volgende maand. Ik heb beloofd de bruiloft van de dochter van een vriend bij te wonen.’


  Ze zette haar handen op haar heupen. ‘Volgende maand,’ herhaalde ze. ‘Dat is morgen.’


  ‘Het is vandaag over drie weken.’


  ‘Drie weken zijn genoeg om iets nieuws te kopen. Mijn lichaam verandert snel.’ Hij stak zijn hand naar haar uit, maar ze zorgde ervoor vlug buiten zijn bereik te komen. ‘Als je me nodig hebt om als je gastvrouw of escorte op te treden, zul je het me ruim van tevoren moeten laten weten, want ik heb het buitengewoon druk. Per slot van rekening werk ik van negen tot vijf en ik zal ook tijd moeten vrijmaken om mijn verloskundige te bezoeken.’


  Het woord verloskundige ontnuchterde Sheldon alsof hij een koud stortbad over zich heen had gekregen. Hoewel Renees lichaam niet de duidelijke tekenen van haar zwangerschap had vertoond, was hij er zich altijd van bewust geweest dat ze het kind van een andere man droeg. Een man voor wie ze zich schuilhield.


  Hij knikte. ‘Ik zal je de data van mijn sociale afspraken geven. Ik zal je morgen ook mee naar Staunton nemen zodat je kunt kopen wat je nodig hebt. Kan dat je goedkeuring wegdragen, prinses?’


  Ze trok een overdreven pruilmondje en maakte een gracieuze reverence. ‘Ja, hoogheid.’


  Lachend pakte Sheldon haar hand en ze liepen terug naar de weg. ‘Kijk eens.’ Hij wees omhoog.


  Met samengeknepen ogen tuurde Renee naar een grote vogel die in een cirkel vloog. ‘Is dat een havik?’


  ‘Ja. Er was een tijd waarin we er weinig zagen maar aangezien het illegaal is om ze te doden, hebben ze een comeback gemaakt.’


  Sheldon wuifde naar twee mannen in een pick-up die de tegenovergestelde richting uitgingen met de laadbak vol stukken omheining ter vervanging van de versleten palen langs het noordelijke gedeelte van Sheldons land, dat hij bij notariële akte aan zijn kleinkinderen had overgedragen.


  Hij had die aangrenzende tweeduizend hectare gekocht vanwege geruchten dat een projectontwikkelaar op het terrein een stuk of zes woonblokken wilde neerzetten. Nieuwe woningen betekende een toevoer van mensen, auto’s en vervuiling, wat allemaal impact zou hebben op de natuurlijke schoonheid van de paardenfarm met zijn statige gebouwen, kilometers bossen verdeeld door hagen, witte omheiningen en stenen muren. Hij had zich bij de andere farmers aangesloten wier missie het was een halt toe te roepen aan de steeds meer oprukkende projectontwikkeling in de streek.


  


  Renee liep de cafetaria van de dagschool van Blackstone Farms binnen waar een koortsachtige bedrijvigheid heerste. Een groep vrouwen sneden gezichten uit in pompoenen terwijl Kelly en Tricia Blackstone dozen vulden met voltooide pompoenen met grappige en groteske gezichtsuitdrukkingen.


  De school die als kleuterdagverblijf was begonnen, was uitgebreid tot een dagschool met zes groepen. De kinderen van Blackstone Farms en vele andere van nabijgelegen farms kregen er buitengewoon goed onderwijs van een staf hooggekwalificeerde onderwijzers en onderwijzeressen.


  Kelly keek op en glimlachte toen ze haar schoonvader en Renee ontwaarde. ‘Bedankt dat jullie zijn gekomen.’


  ‘Hoeveel moeten er nog worden gedaan?’ wilde Sheldon weten.


  ‘Ongeveer zestig.’


  Renee staarde naar de kleine ronde pompoenen die op een rij op het roestvrijstalen werkblad lagen. Hun stelen, toppen en zaadjes waren verwijderd. ‘Hoeveel hebben jullie er gesneden?’


  Kelly wreef met de rug van haar hand over haar voorhoofd. ‘Na honderddertig ben ik de tel kwijtgeraakt.’


  Renee nam plaats op een kruk, pakte een klein mes met een gemeen uitziend krom lemmet op en staarde naar Ryans vrouw. Het was de eerste keer dat de afwezigheid van het zuidelijke accent in de prachtig gemoduleerde stem haar opviel.


  ‘Waarom maken jullie er zo veel?’


  ‘Dat zie je wel wanneer ze verlicht zijn,’ luidde Kelly’s geheimzinnige antwoord.


  Renees nieuwsgierigheid was gewekt. ‘Verlichten jullie ze met kaarsen?’


  Kelly knikte. ‘Waxinelichtjes.’


  Sheldon ging naast Renee zitten en pakte een markeerstift. ‘Hoe artistiek ben je?’


  Ze rimpelde haar neus. ‘Niet zo erg,’ bekende ze.


  Hij overhandigde haar de markeerstift. ‘Teken een gezicht en daarna zal ik je laten zien hoe je het mes moet gebruiken.’


  Renee tekende twee harten als ogen, een rondje voor de neus en een scheve grijns voor de mond. Ze gaf haar pompoen aan Sheldon en binnen enkele seconden had hij er een gezicht uitgesneden met een dwaze uitdrukking.


  ‘Heel aardig, prinses,’ zei hij op gedempte toon.


  ‘Bedankt,’ fluisterde ze terug.


  De volgende twee uren brachten ze door met het maken van de pompoenmaskers. Dit keer verschilde de productie van die van de voorafgaande jaren. Er hoefden maar tien pompoenen tot taarten te worden verwerkt.


  


  Renee zat aan een tafel in de kantine met Sheldon, Jeremy en Tricia en keek geamuseerd naar het grote aantal kinderen dat zich had uitgedost als weerwolven, piraten, skeletten, vampiers, prinsessen, clowns; eentje zag eruit als een populaire worstelaar. Het was voor het eerst dat scholieren en hun ouders van de andere paardenfarms hiernaartoe waren gekomen voor de Halloweenviering.


  Het kantinepersoneel had een buffet klaargemaakt met gerechten die te maken hadden met Halloween en ook toepasselijke namen droegen.


  Sheldon stond op en wachtte totdat het geroezemoes was opgehouden en er volslagen stilte heerste. Zijn zilverachtige blik gleed over degenen die hij als verlenging van zijn familie beschouwde. Het waren hardwerkende loyale mensen die rechtstreeks verantwoordelijk waren voor het succes van de paardenfarm.


  Er gleed een melancholieke trek over zijn gezicht. ‘Ik wil graag onze buren verwelkomen op het jaarlijkse Blackstone Farms Halloweenfeest. Ik hoop dat jullie je genoeg zullen vermaken om volgend jaar terug te komen. Ik zeg dit omdat ik hier volgend jaar niet zal staan om jullie te verwelkomen, want… ik ga vanavond met pensioen.’


  Aan een nabijgelegen tafel leunde Ryan achterover op zijn stoel en keek strak naar Jeremy wiens blik zijn eigen verwarring weerspiegelde. Sheldon knikte tegen Jeremy en daarna tegen Ryan.


  Sheldon wist dat hij zijn zoons had geschokt met de aankondiging dat hij twee maanden eerder zou opstappen als directeur. Hij had besloten het niet tegen zijn zoons te vertellen, omdat hij ervan overtuigd was dat dat tot een confrontatie zou leiden. Hij had het afgelopen jaar aldoor hints gegeven dat hij met pensioen wilde gaan, omdat hij de dagelijkse verantwoordelijkheid van het runnen van de farm beu was. Maar ze hadden het hele jaar het onvermijdelijke ontkend.


  ‘Ik heb dertig jaar lang op deze dag gewacht en ik ben gezegend met twee zoons die prestaties zullen leveren waarvan ik alleen maar kan dromen. Jeremy, Ryan, ik houd van jullie en vertrouw erop dat jullie de jacht van Blackstone Farms op de Triple Crown zullen voortzetten.’


  Kevin stak zijn vuist op en schreeuwde: ‘Boo-yaw! Boo-yaw! Boo-yaw!’


  De overwinningskreet van Blackstone Farms weergalmde door de hele eetzaal toen de anderen meededen.


  Sheldon stak een hand op totdat het weer rustig was in de zaal.


  ‘Ryan en Jeremy zullen samen het beheer voeren over Blackstone Farms. Jeremy zal verantwoordelijk zijn voor de financiën en het personeel en Ryan zal het dagelijkse opzicht op zich nemen.’ Hij had Jeremy uitgekozen als het hoofd van de administratie omdat hij een graad in bedrijfskunde had gehaald op Stanford. Hij wendde zich tot Jeremy en zei met uitgestoken hand: ‘Sta nu alsjeblieft op en zeg iets diepzinnigs.’


  Renee zag Jeremy vooroverleunen en zijn vrouw een kus geven voordat hij opstond. Hij had zijn zwierige lange zwarte haren uit zijn gezicht gestreken waarbij de kleine diamantjes in zijn oren werden onthuld. Het leed geen twijfel dat de volgende generatie Blackstones een heel eigen richting aan alles zou geven.


  Jeremy gaf een scheve grijns weg terwijl iedereen applaudisseerde. Na Sheldon een snelle blik te hebben toegeworpen, zei hij: ‘Mijn vader vroeg me of ik iets diepzinnigs kon zeggen. Eerlijk gezegd kan ik helemaal niets bedenken behalve dat ik hier hopelijk over twintig jaar kan staan om de toorts aan mijn neef Sean door te geven.’


  De vijf jarige Sean zwaaide met zijn vuist op de manier waarop hij zijn vader, grootvader en oom dat had zien doen. ‘Boo-yaw, oom Jeremy!’


  Er barstte een daverend gelach los in de zaal.


  Met twee vingers tegen zijn voorhoofd salueerde Jeremy tegen Sean. ‘Boo-yaw voor jou, maat. Ik weet dat iedereen wil eten en feestvieren, dus laat ik het hierbij. Sjah Jahan en Cheryl zullen bereiken wat geen enkel ander paard en jockey in tientallen jaren hebben gepresteerd. Ze zullen de Triple Crown winnen!’


  De overwinningskreten werden weer aangeheven terwijl er mensen naar de tafel kwamen om Jeremy succes te wensen.


  Terwijl ze haar arm op die van Sheldon legde, vroeg Renee: ‘Wie of wat is Boo-yaw!’


  Sheldon legde zijn grote hand op de tengere op zijn arm. ‘Hij was onze eerste kampioen.’ Hij was hun eerste Derbywinnaar geweest en het was de laatste race geweest die Julia had bijgewoond. Een week later was ze in zijn armen gestorven.


  Hij keek glimlachend op haar neer. ‘Na het eten neem ik je mee voor een ritje met de hooiwagen.’


  Ze keek naar hem op vanonder haar dikke zwarte wimpers. ‘Hopelijk denk je niet dat ik met jou in het hooi ga rollebollen.’


  Sheldon gooide zijn hoofd in zijn nek en begon daverend te lachen.


  Het werd ineens heel stil in de zaal en iedereen draaide zijn of haar hoofd om en staarde naar hem. Hij ontnuchterde vlug en beantwoordde hun blikken totdat hun aandacht weer op iets anders werd gevestigd.


  Renee probeerde een giechelbui te onderdrukken, maar het lukte haar niet. Ze legde haar hoofd op Sheldons schouder en lachte totdat ze pijn in haar zij had.


  Met een hand om haar nek fluisterde Sheldon: ‘Dit zal ik je betaald zetten, Renee.’


  ‘O, wat ben ik bang!’ zei ze spottend.


  ‘Dat hoor je ook te zijn,’ pareerde hij. Zijn hand gleed over haar rug omlaag en bleef op haar ronde heup rusten. Roerloos en met grote ogen keek ze hem aan. ‘Zeg nu nog eens iets,’ tartte hij haar.


  De warmte van zijn hand drong door de stof van haar broek heen en het kostte haar enorme moeite om niet op haar stoel heen en weer te gaan schuiven. Ze ontmoette zijn blik toen hij naar haar keek alsof hij haar met zijn ogen fotografeerde. Hij had een vuurtje aangelegd dat langzaam maar zeker hoger oplaaide totdat het onbeheersbaar werd.


  Ze had Florida verlaten vanwege een man en was naar Virginia gekomen om opnieuw te beginnen. Het had maar een week gekost om erachter te komen dat ze onder de betovering begon te raken van een andere man die haar verlangen naar hem opwekte in weerwil van haarzelf.


  Alleen al de lucht om hen heen leek elektrisch geladen vanwege het wachten, het wachten op de volgende zet. Sheldons nabijheid deed haar zintuigen op hol slaan terwijl zijn potente energie om haar heen werd gewikkeld in een sensuele cocon die haar het verlangen gaf haar kleren uit te trekken en bij hem te gaan liggen.


  Een zweem van een glimlach verzachtte haar mond toen ze zei: ‘Zorg alsjeblieft dat ik iets te eten krijg voordat ik flauwval.’


  Sheldon haalde zijn hand weg, stond op en schoof tegelijkertijd zijn stoel achteruit. Ze keek hem na toen hij zich naar het begin van de rij drong. Drie minuten later kwam hij terug en zette een bord voor haar neer. ‘Wat wil je drinken, prinses?’


  ‘Melk graag. Let erop dat het magere is en ijskoud.’


  Sheldon schonk haar een suikerzoete grijns en ging haar opdracht uitvoeren. Hij wist niet of hij goed was voor Renee maar wél dat zij goed was voor hém.


  Ze had hem laten lachen, iets wat hij in geen jaren had gedaan. En door haar keek hij uit naar zijn pensioen als een verwachtingsvol kind dat zijn kerstpakjes openmaakt.


  Ja, dacht hij, ik zou ervan genieten samen met haar een stel te vormen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Honderden verlichte pompoenmaskers stonden opgesteld langs de wegen van Blackstone Farms als een startbaan op een vliegveld. Het was vollemaan, die het landschap een zilverachtige glans verleende en de magie van de avond nog versterkte.


  De koele avondlucht drong door het weefsel van Renees wijde sweater en ze nestelde zich nog dichter tegen Sheldon aan en deelde zijn lichaamswarmte. Ze maakte haar eerste tochtje met een door een paard getrokken hooiwagen. De voerman hield stil langs een route in noordelijke richting om passagiers af te zetten of op te nemen. Kinderen verzamelden zich op sportmatten op het schoolplein, dromden samen om een grote olieton waarin een vuur brandde, luisterden naar spookverhalen terwijl ze suikerspinnen, popcorn en gepofte appels aten.


  Ze zat met Sheldon op het gras en staarde omhoog naar de sterrenhemel. ‘De maan lijkt dichtbij genoeg om aan te raken,’ fluisterde ze en haar warme adem streek licht over Sheldons keel.


  Hij drukte zijn mond op haar haren. ‘De tweede volle maan in dezelfde maand wordt een blauwe maan genoemd. Maar Native Americans hebben alle volle manen op de kalender een naam gegeven.’


  ‘Wat zijn die namen?’


  ‘Januari is vollewolfsmaan. Februari vollesneeuwmaan en maart vollewormmaan.’


  ‘Hoe noemen ze die van oktober?’


  ‘Vollejagersmaan.’


  ‘Hoe komt het dat je zoveel van de folklore van Native Americans afweet?’


  ‘Toen ik opgroeide, was mijn beste vriend een Delaware Nanticoke. Zijn familie verhuisde toen hij vier was naar Virginia.’


  ‘Waar is hij nu?’


  Er viel een stilte voordat Sheldon antwoordde: ‘Hij is gesneuveld in Vietnam.’


  Renee sloeg een arm om zijn nek en liet haar hoofd op zijn schouder rusten. Ze had er spijt van dat ze hem de vraag had gesteld, want iedere keer dat ze hem over iemand iets vroeg, kwam het onderwerp dood naar boven; zijn moeder, zijn vrouw en nu een jeugdvriend. Zijn leven was vol met het verlies van dierbaren terwijl dat van haar vol was geweest met teleurstelling.


  ‘Het spijt me.’ Die drie woorden, hoewel gefluisterd, klonken ongewoon luid.


  ‘Het spijt mij niet dat je hier bent,’ mompelde Sheldon in haar haren.


  Er verscheen een lichte glimlach om haar lippen. ‘Waarom?’


  ‘Omdat je me laat lachen, Renee.’


  ‘Bedoel je dat ik grappig of dwaas ben?’


  Een lach rommelde in zijn borst. ‘Nee. Je bent gewoon goed voor mij. Je herinnert me eraan dat het leven niet zo serieus zou horen te zijn.’


  ‘Ik ben blij dat ik je kan laten lachen.’


  Sheldon verstevigde zijn greep om haar middel. ‘Wat wil jij van mij?’


  Renee weigerde de betekenis van zijn vraag te erkennen. Wilde hij werkelijk dat ze hem vertelde wat ze van hem als man wilde? Dat ze een man genoeg wilde vertrouwen om haar en haar kind te beschermen?


  Kon ze Sheldon vertellen dat hoe meer tijd ze met hem doorbracht hoe verwarder ze werd? Dat haar gevoelens voor hem iedere keer dat hij haar aanraakte of kuste intenser werden?


  ‘Ik wil een vriend,’ zei ze in plaats daarvan. ‘Iemand die ik in vertrouwen kan nemen. Iemand die met me lacht in de goede tijden en huilt in de minder goede…’ Haar stem stierf weg toen ze besefte hoe kwetsbaar en behoeftig ze moest klinken.


  Zijn warme adem streelde haar lippen toen hij zijn hoofd boog en haar mond proefde.


  ‘Wat wil je van me, Sheldon?’ fluisterde ze.


  Hij drukte haar tegen zich aan. ‘Ik wil je beste vriend zijn en ik wil jou én je kind beschermen en ik zou graag willen dat je met me samenwoont.’


  ‘Maar ik woon al met je samen!’


  ‘Nee, Renee, we delen een huis.’


  Vreemde en verontrustende gedachten wervelden door haar hoofd en zijn woorden drongen niet echt tot haar door. ‘Wil je seks?’


  Een diepe lach borrelde op in zijn keel. ‘Waarom laat je het zo smerig klinken?’


  ‘Omdat ik zeg waarop het staat.’


  Sheldon werd weer ernstig. ‘Je hebt me verkeerd begrepen, Renee. Ik ben al lange tijd weduwnaar en totdat ik jou ontmoette, had ik er geen idee van hoe eenzaam ik ben geweest.’ Zijn lippen drukten zich vleiend op die van haar. ‘Ik wil gezelschap, prinses.’


  Ze opende haar lippen en kuste hem terug, genietend van zijn geur en smaak. Het was duidelijk dat hij opgewonden was en ze kreunde even en beet op haar onderlip. De aandrang om haar heupen nog steviger tegen die van hem te drukken, was zo sterk dat het haar angst aanjoeg.


  Ze legde haar handen om zijn gezicht en streek met haar duimen over zijn jukbeenderen.


  Hij bood haar alles aan wat ze verlangde en nodig had, alles afgezien van een huwelijk. Maar zelfs zonder een belofte om met haar te trouwen, vroeg ze zich af of ze hem kon vertrouwen.


  ‘Ik weet het niet, Sheldon.’ Ik weet niet of ik je kan vertrouwen, voegde ze er stilzwijgend aan toe.


  Hij legde zijn wijsvinger op haar lippen. ‘Je hoeft me geen antwoord te geven. Kom maar bij me wanneer je gereed bent.’


  ‘En als ik nooit gereed ben?’


  ‘Dan blijf ik gewoon je beste vriend.’


  Renee liet haar handen zakken en sloeg haar armen om zijn rug.


  Ze bleven zonder te bewegen zitten totdat het geluid van de naderende hooiwagen hen deed opstaan voor de rit terug naar huis.


  


  Het geluid van banden op het grind overstemde de kakofonie van nachtelijke geluiden die een serenade brachten aan het platteland. Een glimlach speelde om Sheldons mond terwijl hij op zijn late bezoekers wachtte. Renee was naar bed gegaan, maar hij had niet kunnen slapen. Zijn geest was te actief, te gespannen nadat hij zijn ziel had blootgelegd voor Renee. Hij had zijn bed verlaten, een sweater en een spijkerbroek aangetrokken en was naar beneden gegaan om op de veranda te zitten.


  Kwetsbaarheid, iets wat hij in jaren niet had ervaren, was onder zijn barrière doorgeglipt die hij had opgericht om alle vrouwen op een afstand te houden. De vrouwen die hem kenden, waren zich ervan bewust dat hij hun zijn passie zou aanbieden maar nooit zijn hart. In de tijd van één enkele week had een vrouw zich echter onwetend een weg gebaand in zijn leven en in zijn hart.


  Hij leunde voorover in de schommelstoel.


  Het geluid van autoportieren die werden gesloten, werd gevolgd door gelaarsde voetstappen op de verandatrap.


  ‘Wat heeft jullie zo lang opgehouden?’


  Ryan nam plaats op de schommelbank en liet de stoel aan zijn broer over. ‘Verwachtte je ons?’


  Sheldon schonk hem een langdurige en doordringende blik. ‘Natuurlijk.’


  ‘Is alles in orde met je, pa?’


  Sheldon vestigde zijn aandacht nu op Jeremy. ‘Ik voel me prima,’ antwoordde hij op scherpe toon. ‘Waarom vraag je dat?’


  Jeremy negeerde zijn vaders toon. ‘Je hebt je pensioen aangekondigd zonder ons daarvan van tevoren op de hoogte te brengen.’


  ‘Ik heb jullie verteld dat ik me aan het einde van het jaar zou terugtrekken. Maar vanwege Jahans overwinning besloot ik het eerder te doen.’


  Met zijn handen tussen zijn knieën ineengeklemd boog Ryan zich voorover. ‘Weet je zeker dat dat de reden is, pa?’


  Sheldon klemde zijn kaken opeen en zond Ryan een woedende blik alvorens die op Jeremy te richten. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Jeremy en ik… We dachten dat er misschien iets mis was en dat je dat voor ons probeerde te verhullen.’


  Langzaam begon het Sheldon te dagen. Hij sloot zijn ogen en schudde zijn hoofd. Deze scène was een herhaling van de scène die zich eenentwintig jaar eerder had afgespeeld.


  Hij had zijn zoons bij zich geroepen en hun verteld dat hun moeder ziek was, terminaal ziek. Julia had een knobbel in haar borst ontdekt, maar geweigerd naar een dokter te gaan totdat het te laat was. Ze had gewacht tot na Boo-yaws overwinning van de Derby voordat ze haar echtgenoot had meegedeeld dat ze stervende was. Haar excuus was dat ze hem niet had willen lastigvallen met haar problemen.


  Het was de eerste en enige keer geweest dat hij met stemverheffing tegen zijn vrouw had gesproken Zijn tirade was ermee geëindigd dat hij in haar armen huilde, omdat hij er niet voor haar was geweest toen ze hem nodig had gehad. Dat was de eerste en laatste keer geweest dat hij iemand had toegestaan hem te zien huilen.


  Hij opende zijn ogen. ‘Er is niets mis met me.’


  Jeremy kneep zijn grijze ogen samen. ‘Weet je het zeker, pa?’


  ‘Wil je de uitslag van mijn laatste medische onderzoek zien?’


  ‘Nee, pa.’ Jeremy stak zijn hand uit en gaf zijn vader een klopje op zijn schouder. ‘Ik ben blij dat alles in orde is met je.’


  ‘Ik ook,’ zei Ryan. ‘Soms is het bij jou moeilijk te zeggen, omdat je stemmingen nogal aan schommelingen onderhevig zijn.’


  Jeremy gaf Sheldon een knipoog. ‘Het is me opgevallen dat je de laatste tijd nogal in een goed humeur bent. Heeft een zekere Miss Wilson daar wellicht iets mee te maken?’


  Er viel een langdurige stilte voordat Sheldon antwoordde: ‘Ja.’


  Ryan stond op van de schommelbank en gaf zijn vader een klap op zijn rug. ‘Mooi zo.’


  ‘Boo-yaw!’ zei Jeremy.


  Er gleed even een geamuseerde trek over Sheldons gezicht maar meteen daarna keek hij weer somber. ‘Bedankt dat jullie je ongerust maken over jullie ouweheer.’


  Jeremy stond ook op. ‘Je bent niet oud, pa. Maar we willen gewoon niet dat je iets overkomt. Tricia en ik willen je minstens drie kleinkinderen geven voordat we veertig zijn.’


  Sheldon knikte goedkeurend. ‘Hoe zit het met jou, Ryan?’


  ‘Kelly en ik hebben het erover gehad er nog een bij te nemen.’


  Opnieuw knikte Sheldon goedkeurend. ‘Zes kleinkinderen. Dat aantal bevalt me prima.’


  ‘Welterusten, pa,’ zeiden de twee zoons tegelijkertijd en ze maakten aanstalten te vertrekken.


  ‘Welterusten,’ antwoordde Sheldon bedaard. Hij had het gevoel alsof er een zwaar gewicht van zijn borst was genomen. Hij stond er zelf verbaasd over dat hij Jeremy en Ryan had bekend dat hij zich tot Renee aangetrokken voelde. Hij had nog nooit met één woord gerept over zijn relaties met vrouwen. Hij vermoedde dat zijn zoons meenden dat hij de afgelopen twintig jaar celibatair had geleefd. Dat betekende dat hij er al die tijd in was geslaagd zijn privéleven privé te houden. Dat zou over een maand allemaal veranderen wanneer ik met Renee de bruiloft bijwoon, dacht hij met een wrange glimlach.


  


  Sheldon en Renee verlieten de boerderij zaterdagochtend om naar Staunton te gaan. Op weg ernaartoe gebruikten ze een gourmetbrunch in Frederick House, een klein hotel met een tearoom in de Europese traditie.


  Sheldon liet haar achter in een boetiek en beloofde over een uur terug te komen. Dat uur werden er twee terwijl ze ondergoed, tunieken, pantalons en jurken aanpaste die haar vollere borsten en uitzettende middel op kunstige wijze camoufleerden.


  Toen ze ten slotte de paskamer verliet, trof ze Sheldon aan die een krant zat te lezen op een elegante stoel. Langzaam tilde hij zijn hoofd op en glimlachend stond hij op.


  ‘Ben je klaar?’


  Haar blik ontmoette die van hem. ‘Ik moet nog afrekenen.’


  Hij pakte haar arm. ‘Dat heb ik al gedaan. De kleding wordt maandag bezorgd.’


  Renee probeerde aan zijn stevige greep te ontsnappen, maar zijn vingers klemden zich als boeien om haar arm. ‘Jij hoeft mijn kleding niet te betalen.’


  ‘Laten we hier niet redetwisten,’ zei hij op gevaarlijk zachte toon.


  ‘Nee, laten we dat niet doen,’ siste ze. Ziedend volgde ze hem naar de achteruitgang van de boetiek en naar de aangrenzende parkeerplaats. ‘Ik wil niet dat je iets voor me betaalt.’


  Sheldon opende het portier aan de passagierskant, pakte haar om haar middel en tilde haar op de zitting. Hij keek haar kwaad aan terwijl hij het portier met een klap sloot.


  Toen eenmaal duidelijk werd dat hij van plan was haar protesten te negeren, sloeg Renee haar armen over elkaar en staarde door de voorruit.


  Sheldon nam achter het stuur plaats, startte de motor en schakelde. De stilte in het voertuig zwol tot oorverdovende hoogte aan.


  Ze wilde niet dat Sheldon dacht dat ze behoeftig was. Hoewel ze met Donald had samengewoond, had ze haar onafhankelijkheid behouden. Ze had haar eigen rekeningen betaald en toen Donald haar een van zijn vele auto’s had aangeboden, had ze die geweigerd. Uiteindelijk was ze in staat geweest weg te lopen met wat van haar was en met haar waardigheid intact.


  ‘Ik moet even ergens stoppen.’ Hij reed de parkeerplaats van een supermarkt op.


  ‘Ik wacht hier wel op je,’ mompelde Renee.


  Schouderophalend, zei hij: ‘Zoals je wilt.’ Hij stapte uit en liep naar de ingang.


  Ze pruilde nog steeds toen hij even later terugkwam en haar een grote papieren zak overhandigde.


  ‘Dít kun je me terugbetalen als je wilt.’


  Renee opende de zak die twee tweeliterflessen magere melk bevatte. ‘Heel grappig, Sheldon,’ zei ze met een verstolen glimlach.


  ‘Dit is een zoenoffer.’


  ‘Hoe kan dit een zoenoffer zijn terwijl we geen ruzie hebben gehad?’


  Ineens stond zijn gezicht grimmig. ‘En we zullen ook geen ruzie krijgen. We mogen het dan niet overal over eens zijn, maar ik wil absoluut geen ruzie met je maken.’ Hij had het zichzelf aangeleerd nooit ruzie te maken met een vrouw. Dat was zijn stijl niet.


  ‘Waarom heb je voor mijn kleren betaald?’


  ‘Omdat ik je heb gevraagd met me uit te gaan, niet andersom. Is je vraag daarmee beantwoord?’


  Het bleef heel even stil voordat Renee knikte en antwoordde: ‘Ja.’


  Zijn gezichtsuitdrukking werd zachter. ‘Prima,’ zei hij bedaard.


  Met zijn rechterarm over de rugleuning van haar zitting liet hij zijn vingertoppen over haar nek glijden. ‘Hoe zou je het vinden om de rest van de dag met me door te brengen?’


  Renee huiverde net zozeer van de vederlichte streling over haar gevoelige huid als van zijn ogen die zich in die van haar boorden. Het was gemakkelijk, te gemakkelijk om zich te verliezen in de manier waarop hij naar haar keek. Ze bestudeerde zijn gezicht gelaatstrek na gelaatstrek en prentte deze in haar geheugen terwijl ze de aandrang onderdrukte om met haar vinger over de zwarte gewelfde wenkbrauwen, over de brug van de scherpe neus en over de stevige mond te strijken.


  Begeerte, behoefte en verlangen laaiden op en ze wendde snel haar gezicht af voordat hij haar sensuele gedachten kon lezen. Sheldon Blackstone was de eerste man die haar begeerte had opgewekt alleen maar door naar haar te kijken.


  ‘Oké, Sheldon, ik zal de rest van de dag met je doorbrengen.’ Ze hoorde hem een zucht van verlichting slaken. Hij had duidelijk zijn adem ingehouden in afwachting van haar antwoord.


  Hij boog zich naar haar toe en drukte een kus op haar voorhoofd. ‘Bedankt.’


  Hij pakte de zak met melk van haar schoot, zette hem in een ruimte achter de zittingen, reed toen de parkeerplaats van de supermarkt af en begaf zich in westelijke richting.


  


  Renee werd anderhalf uur later wakker, omringd door hoge dennenbomen. De pick-up stond stil. Haar oogleden knipperden terwijl ze door de voorruit naar het beboste gebied keek.


  ‘Waar zijn we?’


  Sheldon stapte uit en kwam naar haar kant om haar te helpen met uitstappen. ‘Minnehaha Springs.’


  Droge bladeren en dennenappels kraakten onder hun laarzen. ‘Zijn we nog in Virginia?’


  ‘Ja. Maar we zijn maar een kilometer of twintig van de staatsgrens van West Virginia.’ Hij sloeg een arm om haar middel over haar lichtgewicht jack en voerde haar mee naar een huis midden op een open plek. ‘Laten we de blokhut binnengaan, want zodra de zon ondergaat, daalt de temperatuur snel.’


  Renee keek op naar een bouwwerk dat meer weghad van een chalet dan van een blokhut.


  Ze wachtte terwijl Sheldon de voordeur van het slot deed en een paneel op de muur aanraakte. Binnen enkele seconden baadde de hele begane grond in een gouden lichtgloed. Ze liep naar binnen en staarde naar een stenen open haard die een hele muur besloeg.


  Sheldon pakte haar hand. ‘Hier ga ik naartoe wanneer ik er ineens behoefte aan heb weg te zijn van Blackstone Farms.’


  Haar verbijsterde blik gleed over een ruimte die vergelijkbaar was met de spa die ze in South Beach had bezocht. Plafondventilatoren, daklichten, glanzende houten vloeren, wit meubilair, ramen vanaf de grond tot aan het plafond en een smeedijzeren wenteltrap die naar een zolderverdieping leidde, verschaften het decor voor een ruimte die uitnodigde tot binnenkomen… En een poos blijven.


  ‘Het is prachtig.’


  ‘Het is vredig,’ merkte Sheldon op. ‘Wacht hier maar terwijl ik de melk uit de pick-up haal. Daarna zal ik je rondleiden.’


  Het huis bevatte drie slaapkamers. De ouderslaapkamer en badkamer besloegen de hele zolder. Er waren nog twee slaapkamers op de begane grond. De grootste van de twee had een aangrenzende badkamer met een massief verzonken bad, een douche en een stoomcabine. Een volledig uitgeruste keuken, woon-eetgebied en een huiskamer voltooide een ruimte die geconstrueerd was voor maximumwoongenot en ontspannen comfort.


  


  Renee zat in de keuken op een kruk op een rauwe wortel te knabbelen die ze wegspoelde met melk terwijl ze toekeek hoe Sheldon gemalen specerijen wreef in de steaks die hij uit de vriezer had gehaald en in de magnetron had ontdooid.


  Haar blik gleed langzaam over zijn lange slanke lichaam. Hij liep rond in de keuken, voedsel snijdend en sauterend alsof het zijn dagelijkse werk was. Toen herinnerde ze zich dat zijn moeder kokkin was geweest.


  ‘Weet je zeker dat je niet wilt dat ik je help?’


  Hij schonk haar een zijdelingse blik alvorens zijn aandacht te richten op de thermostaat op de ovengrill. ‘Weet je niet hoe je je moet ontspannen?’


  ‘Ik zit al de hele dag.’


  Hij droogde zijn handen af aan een handdoek, overbrugde de afstand tussen hen en omhelsde haar. ‘Als je eenmaal je baby hebt gekregen, dan zul je op dit moment terugkijken en jezelf vervloeken dat je er niet van hebt geprofiteerd.’


  Renee werd roerloos. Het was de eerste keer dat Sheldon had verwezen naar haar zwangerschap sinds de dag van de race. Ze vond het vreemd dat hij bereid was met haar in het openbaar te worden gezien terwijl er beslist zou worden geroddeld zodra haar toestand eenmaal duidelijk werd.


  Met opgeheven kin keek ze hem aan. ‘Je hebt vermoedelijk gelijk.’


  ‘Ik weet dat ik gelijk heb. Het is niet gemakkelijk voor een vrouw om werk en moederschap te combineren. Dat is de reden dat ik de crèche heb opgezet op Blackstone Farms. Sommige moeders wilden weer naar school om of een opleiding te beginnen of een studie te hervatten, maar ze konden niemand vinden om op hun kinderen te passen. Met Tricia als de schoolverpleegster hoeven de meesten van hen geen dagen te missen als hun kinderen zich niet goed voelen. Het zal voor jou nog gemakkelijker zijn, omdat je op de farm zelf werkt.’


  ‘De aanwezigheid van een crèche was de reden dat ik de baan heb aangenomen.’


  Sheldon wilde haar zeggen dat hij blij was dat ze dat had gedaan. Toen hij eenmaal haar toenemende aantrekkingskracht op hem had erkend, dacht hij aan haar ongeboren kind en vroeg hij zich af of hij iets wilde beginnen met een vrouw met een baby terwijl zijn jongste zoon op zijn tweeëndertigste hem voor de derde keer grootvader zou maken. Hij was met zijn drieënvijftigste met pensioen gegaan om zich te ontspannen, te doen waar hij zin in had en niet om surrogaatvader te spelen.


  De vragen hadden hem overvallen toen hij ze het minst had verwacht en het antwoord was altijd weer ja geweest.


  Ja, omdat Renee hem liet lachen, iets wat hij lange tijd niet had gedaan. En ja, omdat ze onwetend een diepgaand verlangen naar een vrouw in hem had opgeroepen dat hij jarenlang niet had ervaren. Wat hem verbaasde, was dat ze niet met hem had geflirt zoals sommige vrouwen deden. Ze was gewoon zichzelf geweest. Hij had gemerkt dat ze sterk en onafhankelijk was, maar zodra het onderwerp van haar ex ter sprake kwam, toonde ze een kwetsbaarheid die hem ernaar deed verlangen alles in zijn macht te doen om haar te beschermen. En haar ongeboren baby.


  Hij stak zijn hand uit en veegde met zijn duim een spoortje melk van haar bovenlip. ‘Dronk je veel melk voordat je zwanger werd?’


  Er verschenen kuiltjes in haar wangen toen ze hem een warme glimlach schonk. ‘Nee. Maar in plaats van te snakken naar chips en zure augurken zoals andere vrouwen, heb ik nu een onverzadigbare dorst naar melk.’


  ‘Melk is heel wat gezonder dan chips en augurken.’ Hij gaf haar een kus op het puntje van haar neus. ‘Wanneer heb je een afspraak bij de dokter?’


  Er verscheen een lichte frons in haar voorhoofd. ‘Aanstaande vrijdag. Waarom?’


  ‘Ik ga met je mee.’


  Ze staarde hem verbijsterd aan en een onverwacht warm gevoel verspreidde zich door haar hele lichaam. Ze wilde hem vragen waarom, maar het woord zat vast in haar samengeknepen keel.


  Renee knikte instemmend omdat ze haar stem niet vertrouwde. Hij bood haar aan wat ze wilde, iemand om haar te vergezellen wanneer ze op dokterscontrole moest. Haar schoonzus was de eerste drie keer met haar mee geweest en ze had een gevoel van afgunst niet kunnen onderdrukken toen ze vrouwen in verscheidene stadia van zwangerschap zag met de vaders van hun ongeboren kinderen die hun hand vasthielden of over hun rug wreven. Naderhand had ze zichzelf berispt omdat ze zwak en afhankelijk was geweest.


  Met haar armen om Sheldons middel geslagen en met haar wang tegen zijn borst gedrukt, telde ze de sterke regelmatige hartslagen. Ongevraagd welden er tranen in haar ogen op en ze huilde zonder geluid te maken.


  Sheldon voelde vocht op zijn overhemd. Hij streek met zijn hand over haar rug en zei sussend: ‘Sstt, prinses. Alles komt in orde.’


  Door zijn poging haar te troosten, begon ze nog harder te huilen en ze klampte zich aan hem vast als een zwemmer die met een gevaarlijke onderstroom worstelt. Ze had geprobeerd zichzelf voor te houden dat ze in haar eentje haar zwangerschap en bevalling kon doorstaan, maar toen ze het het minst verwachtte, ontstonden er scheuren in haar wapenuitrusting, werd haar kwetsbaarheid onthuld en werd ze overmand door een gevoel van hulpeloosheid.


  Ze drukte een kus op zijn sterke keel. Leef voor vandaag en laat morgen voor zichzelf zorgen. Haar moeders mantra weergalmde door haar hoofd.


  Op dit moment had Sheldon haar alles aangeboden wat ze nodig had voor emotionele stabiliteit. Ze moest zich op het heden richten in plaats van tobben of hun relatie in de toekomst zou slagen.


  ‘Ik ben klaar, Sheldon,’ fluisterde ze in zijn oor.


  Sheldon verstijfde en de adem stokte hem in de keel. Toen hij weer kon ademhalen, was hij ervan overtuigd dat Renee zijn hart kon horen bonzen. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Heel zeker.’


  Hij trok zich iets terug en keek in haar betraande gezicht en zijn hart kneep samen toen hij de smeekbede in haar ogen zag. ‘Ik wil niet dat je bij me komt, omdat je je kwetsbaar voelt.’ Zijn blik werd zachter. ‘Ik kan en zal geen misbruik van je maken.’


  ‘Ik ben klaar,’ herhaalde ze. Ze stak haar onderlip tussen haar tanden om het trillen te bedwingen.


  Ze leunde voorover en drukte haar mond op die van hem in een langdurige kus, de smaak en het gevoel van zijn stevige lippen proevend.


  Hij kuste haar terug in een reeks lichte kusjes die haar deed huiveren.


  Met hun monden op elkaar verstevigde hij zijn greep op haar lichaam. Wat als een tedere liefkozing was begonnen, laaide op tot een hongerig brandend verlangen en de vonken wakkerden vlammen aan die hemelwaarts brandden. Haar gevoelige tepels werden hard, haar borsten werden zwaar en zwollen op in haar beha.


  ‘Alsjeblieft,’ kreunde ze alsof ze pijn had.


  Hij haalde zijn mond van die van haar en zijn grijze ogen schitterden als kwikzilver. Hij wist dat hij, als hij nu niet ophield, niet meer zou kunnen ophouden. Zo vurig verlangde hij naar haar. Zijn borst ging op en neer alsof hij een marathon had gelopen.


  ‘Oké, liefje, ik zal ophouden,’ zei hij met een stem die hij niet als die van hemzelf herkende.


  Ze omklemde de voorkant van zijn overhemd en keek hem aan met een gloed van begeerte in haar ogen. ‘Waag het niet om op te houden!’


  Hij nam haar hoofd tussen zijn handen. ‘Je weet wat dit betekent, hè?’ Ze knikte. ‘Als we de liefde bedrijven, zal er geen terugkeer mogelijk zijn.’ Opnieuw knikte ze. ‘Vertel me nú wat je van me wilt.’


  Renee sloot haar ogen, zodat ze zijn intense blik kon buitensluiten. ‘Ik wil jou, Sheldon.’


  ‘Waarvoor?’ vroeg hij fluisterend.


  ‘Om mij en mijn baby te beschermen.’


  Hij knikte. ‘Dat kan ik doen. Wat wil je nog meer, lieveling?’


  ‘Word mijn beste vriend.’


  Hij boog zijn hoofd en snoof diep de sensuele geur van haar parfum op. ‘Ook dat kan ik doen. Wat nog meer, prinses?’


  Renee opende haar ogen en iets in haar blik gaf Sheldon zijn antwoord.


  ‘Ik wil dat je de laatste man bent met wie ik de liefde bedrijf.’


  Hij tilde haar van de kruk, zette de grill uit en liep de keuken uit. Zijn lange vastberaden stappen namen hem de woonkamer door, de trap op en de slaapkamer binnen die hij nooit met een vrouw had gedeeld. Wanneer hij een vrouw meenam naar de blokhut in de bossen sliepen ze steevast in een van de slaapkamers op de begane grond. De zolder was zijn klooster geworden, een privéheiligdom. Tot nu toe.


  Renees gewicht iets verplaatsend, liep hij naar het bed en liet haar op de matras zakken. Het licht van de tevoorschijn komende bijna vollemaan wierp een zilverachtige glans op ieder oppervlak. Hij baande zich een weg naar de aangrenzende badkamer alvorens terug naar haar te gaan en naast haar te gaan liggen. Met haar hand in de zijne staarde hij naar de schaduwen op het plafond.


  Er klonk slechts het geluid van een regelmatige ademhaling terwijl seconden tot minuten weg tikten. Sheldon trok haar moeiteloos boven op zijn borst en ontmoette haar blik in het diffuse maanlicht. ‘Ik kan de liefde met je bedrijven zonder in je te gaan.’


  Ze probeerde de tranen die achter haar oogleden prikten terug te dringen. Waarom, vroeg ze zich af, kwamen de tranen nu zo gemakkelijk terwijl ze in het verleden vrijwel nooit had gehuild? Sheldon had de muur die ze had opgetrokken om alle mannen uit haar leven en hart te weren, beklommen met een tederheid die ze nooit eerder in een man had ontmoet. Noch in noch buiten het bed. Hij had haar gevraagd hoe hij verder moest gaan vanwege de baby in haar buik.


  Ze haalde diep adem. ‘Wat ik met Donald had, is voorbij. De liefde die ik voor hem voelde, is gestorven op het moment waarop ik zijn huis uitwandelde. Er zullen nooit drie mensen in ons bed zijn en dit zal de laatste keer zijn dat ik tegenover jou zijn naam noem.’


  Met zijn vingers door haar haren strijkend, omvatte hij haar hoofd en kuste haar met een passie die haar dreigde te ontvlammen. Hun positie omkerend, steunde hij zijn gewicht op zijn armen terwijl hij tegelijkertijd zijn middel tegen dat van haar drukte en haar op die manier zijn begeerte woordeloos duidelijk maakte.


  Langzaam en methodisch kleedde hij haar uit en zijn mond bracht iedere vierkante centimeter huid die hij ontblootte in kaart. Met zijn tong over haar warme geurige huid strijkend, prentte hij haar geur in zijn geheugen. Het kloppen tussen zijn benen nam toe en toch dwong hij zich ertoe langzaamaan genoeg te doen om Renee het genot te schenken dat ze tot zijn overtuiging uit hem los zou weten te wringen.


  De knopen op haar blouse waren open en zwijgend staarde hij naar haar borsten die uit haar beha puilden. Hij stak zijn hand achter haar rug, maakte het haakje los en trok de beha uit. Zijn ademhaling versnelde en hij kreunde gesmoord. Haar borsten waren net zo vol en stevig als rijp fruit.


  Renee voelde de hitte van zijn blik terwijl hij haar broek omlaag trok en vervolgens haar slipje. Toen was ze naakt voor zijn hongerige blik. Met de kussentjes van zijn duimen streek hij over haar opgezwollen tepels en zond speldenprikken van exquis genot naar het trillen tussen haar dijen.


  Met wijd open ogen en een gejaagde ademhaling leunde Sheldon achterover op zijn hielen. ‘Mijn hemel, prinses. Je bent prachtig,’ fluisterde hij vol ontzag.


  Zijn mond verving zijn hand en hij zoog aan haar tepels en ze verhief zich van de matras met zwoegende borsten. Ze wilde hem aanraken en hem proeven zoals hij haar aanraakte en proefde. Er sprongen opnieuw tranen in haar ogen toen hij zijn hoofd boog en een spoor van lichte kusjes op haar lichtelijk geronde buik liet neerdalen. Steeds weer fluisterde ze zijn naam terwijl zijn lippen en tong haar aanbaden.


  Ze ging rechtop zitten en liet haar handen naar de knopen van zijn overhemd gaan. Ze slaagde erin er twee los te maken, maar werd gedwarsboomd toen hij haar hand wegschoof en de taak met één vloeiende beweging voltooide door de knopen gewoon uit de gaten te rukken.


  Hij knielde neer, maakte de tailleband van zijn spijkerbroek open en trok de rits zo snel omlaag dat de beweging niet met het blote oog was te zien. Zijn spijkerbroek, boxershort en sokken lagen binnen enkele tellen op een hoopje naast die van haar op de grond.


  Hij bracht een condoom aan en stak zijn armen uit. Hij werd niet teleurgesteld, want ze kwam meteen in zijn armen. Hij hield haar vast, ademde haar geur in en voelde zich vervuld raken van een gevoel van volledigheid. Het was alsof hij twintig jaar lang had gewacht dat deze kleine tengere vrouw in zijn leven zou stappen, een vrouw die hem voorgoed zou veranderen.


  Waarom Renee en niet een van de andere vrouwen met wie hij had geslapen?


  Wat was er zo anders aan haar dat hij uit eigen vrije wil zijn toekomst met haar had verbonden?


  Hij bad stilzwijgend dat hij het zou ontdekken voordat hij er te diep in was verwikkeld.


  Zijn rug steunend tegen het hoofdeinde van het bed, omvatte hij haar heupen en tilde haar hoog genoeg op om schrijlings op zijn dijen te kunnen zitten. ‘Sla je benen om mijn middel.’


  Ze willigde zijn verzoek in en drukte haar voorhoofd tegen zijn schouder en haalde gejaagd adem.


  ‘Lig je comfortabel?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ bracht ze hijgend uit.


  Al haar zintuigen stonden in de hoogste stand van alertheid. Zijn borstharen streken langs haar gevoelige tepels. Zijn zware ademhaling klonk in haar oor en zijn hardheid drukte tussen haar dijen.


  Ze kreunde en beet op haar onderlip om een kreet te onderdrukken toen haar inwendige werd uitgerekt om zich aan Sheldons mannelijkheid aan te passen. Ze wiegde met haar heupen en botste tegen die van hem en gaf het tempo aan.


  Iedere stoot, kreun en kreet werd deel van een dans van begeerte die hen in een maalstroom van sensuele extase zoog die geen begin en geen einde had.


  Renee werd meegevoerd naar een hoogte van passie die ze nooit eerder had ervaren. Haar hele lichaam vibreerde van het vloeibare vuur dat al haar zenuwuiteinden schroeide. Haar lippen trilden in het bedwelmende verlangen dat ze in maanden niet had gevoeld.


  Sheldon kon zich er niet van weerhouden luid te kreunen toen vlammen van begeerte over hem heen sloegen met de hevigheid van een tornado die land raakt en alles meesleurt in zijn gewelddadige spoor.


  Hij probeerde aan iets anders te denken dan aan de vrouw in zijn armen, maar faalde jammerlijk.


  Haar heupen omvattend liet hij de cadans toenemen en hun lichamen bewogen sneller en sneller totdat de wervelende extase escaleerde en uitbarstte in een vloedgolf die hen meesleepte naar een privéwereld van erotische betovering.


  Renee zakte ineen tegen Sheldons bezwete borst en haalde diep en sidderend adem. Vervuld van een verbazingwekkend gevoel van volledigheid sloot ze haar ogen.


  Sheldon haatte het om zich uit Renee terug te trekken.


  Hun liefdesspel was begonnen als een rauwe daad van bezitsdrang.


  Hij hoorde haar toe en zij hoorde hem toe.


  Haar armen voorzichtig losmakend vanonder zijn schouders, legde hij haar zachtjes op haar zij alvorens haar vochtige lichaam te bedekken met een laken en een lichtgewichtdeken.


  Roerloos zat hij een poosje naar haar te staren, stond toen op van het bed en begaf zich naar de aangrenzende badkamer.


  Hij stond onder de warme douche en herinnerde zich wat Renee van hem wenste. Hij was openhartig geweest toen hij haar vertelde dat hij haar en haar kind zou beschermen. Dat had hij zijn zoons ook gedaan.


  Hij wist echter dat hij Renee nooit een huwelijk zou kunnen beloven, omdat niettegenstaande zijn succes als vader en zakenman, hij als echtgenoot had gefaald. En hij zou nooit het risico nemen om nogmaals als echtgenoot te zullen falen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Renee lag in haar warme bed slaperig het genot en de bevrediging te herbeleven die ze met Sheldon had gedeeld. Zijn liefdesspel, de warmte van zijn lichaam tegen dat van haar, zijn beschermende omhelzing en de druk van zijn lippen op die van haar hadden haar hunkerend naar meer achtergelaten.


  Zelfs met de extase die nergens naartoe kon, had ze gebeden dat het zou doorgaan totdat ze meegezogen werd in een maalstroom die haar wat een eeuwigheid leek gevangen had gehouden.


  Ze knipte het bedlampje aan en keek waar haar kleren waren. Ze lagen niet op het bed of op de grond. Ze stond op en liep naar de badkamer die twee keer zo groot was als haar eerste appartement. Hij bevatte tevens een kleedkamergedeelte met ingebouwde laden en kasten. Ze trok een la open en haalde er een T-shirt met het logo van Tuskegee University uit. Sheldon had verteld dat hij niet aan een universiteit had gestudeerd en ze vroeg zich af wie van zijn zoons de historische zwarte universiteit had bezocht.


  Toen ze de kastjes onder de kaptafel opende, ontdekte ze een grote hoeveelheid verzorgingsproducten. Twintig minuten later had ze een douche genomen, haar tanden gepoetst en haar lichaam ingesmeerd met lotion. Ze trok het T-shirt aan, verliet de badkamer en daalde de wenteltrap af.


  Ze was nog niet helemaal beneden of ze zag Sheldon met zijn rug naar haar toe de tafel in de eethoek dekken. Het licht van een kroonluchter vormde een aureool om zijn zwarte vochtige haren. Hij had een spijkerbroek en een zwarte katoenen sweater aangetrokken. Ze glimlachte toen ze zag dat hij net als zij op blote voeten was.


  ‘Weet je zeker dat ik je niet hoef te helpen?’


  Sheldon draaide zich langzaam om en keek naar haar. Ze droeg het T-shirt dat Ryan hem had gegeven nadat hij aan zijn oude universiteit een lezing had gegeven. De mouwen kwamen tot over haar ellebogen en de zoom hing onder haar knieën. Zijn blik bleef rusten op haar goedgevormde benen en op haar blote voeten.


  Een trage glimlach verscheen rondom zijn ogen en verdiepte de lijnen in zijn magere kaken. Hij liep naar haar toe, legde zijn handen om haar gezicht, boog zijn hoofd en drukte een lichte kus op haar lippen.


  ‘Ik weet het heel zeker. Ik had de tafel gedekt willen hebben voordat ik je ging halen. Heb je honger?’


  Ze knikte. ‘Ik rammel. Het spijt me dat ik me niet heb gekleed voor het eten, maar ik kon mijn kleren niet vinden.’


  ‘Ik heb ze gewassen.’ Hij kuste haar opnieuw. ‘Ze zitten nu in de droger.’ Met een arm om haar middel voerde hij haar mee naar de tafel. Hij wachtte tot ze de zoom van haar T-shirt onder haar heupen had getrokken en schoof toen de stoel onder haar.


  


  Eten met Sheldon was een surrealistische ervaring voor Renee.


  Hij begon met het aanleggen van een vuur in de open haard en alle lichten, op die in de eethoek na, te dimmen en de radio aan te zetten op een station dat liefdesliedjes uitzond.


  Hij had een viergangenmaaltijd bereid die begon met kreeftensoep en gevolgd werd door een salade van tomaat en mozzarella en een gegrilde steak met gebakken aardappelen en erwten. Ze had het dessert geweigerd omdat ze al te veel had gegeten.


  Glimlachend sloot ze haar ogen en zuchtte voldaan. ‘Je mag altijd voor me koken.’


  ‘Wil je dat ik dat ik doe? Voor je koken?’


  Ze opende haar ogen en ging rechtop zitten. ‘Nee, Sheldon. Ik wil niet dat je dat doet. Ik zou het niet erg vinden als je zo nu en dan voor me zou koken en ik zal hetzelfde voor jou doen.’


  ‘Kun je koken?’


  Ze fronste overdreven haar voorhoofd. ‘Natuurlijk.’ Haar moeder had haar koken geleerd en tegen haar vijftiende kon ze een volledige maaltijd bereiden.


  ‘Nee, prinses,’ zei hij zachtjes, ‘ik verheug me erop voor jou te koken.’


  De stemmen van Kenny Rogers en Sheena Easton die We’ve Got Tonight zongen, kwamen uit de luidsprekers die op de eerste verdieping stonden opgesteld.


  Sheldon duwde zijn stoel achteruit, liep om de tafel heen en stak Renee zijn hand toe. ‘Kom met me dansen. Dit is een van mijn lievelingsnummers.’


  Ze aarzelde. ‘Dat kan ik niet.’


  ‘Waarom niet?’


  Renee staarde over zijn schouder om zijn vragende blik te ontwijken. ‘Ik heb geen ondergoed aan.’


  Een zweem van een glimlach speelde om zijn beweeglijke mond. ‘Tegen de tijd dat ik je ondergoed heb gehaald, is het nummer afgelopen. Maar als je je ongemakkelijk voelt, zal ik ook mijn ondergoed uittrekken.’


  Ze schoot overeind en pakte zijn hand. ‘Nee, doe dat alsjeblieft niet.’


  Sheldon leidde haar naar het midden van de woonkamer en grinnikte zachtjes. ‘Ik wil alleen maar dat je je op je gemak voelt.’


  Ze kwam in zijn armen. ‘Ik voel me op mijn gemak,’ zei ze iets te snel.


  Hij drukte haar stevig tegen zich aan en draaide haar rond terwijl hij meezong: ‘We’ve got tonight. Who needs tomorrow? Let’s make it last.’


  Ze sloot haar ogen en luisterde naar Sheldons stem. Bedoelde hij dat hij alleen dit moment verlangde, vanavond en vannacht en niet morgen?


  Ze wilde hem zeggen dat vanavond alles was wat ze hadden omdat morgen niet beloofd was. Wegzinkend in zijn comfortabele omhelzing liet ze haar hoofd tegen zijn hart rusten. De sterke regelmatige hartslag ging gelijk met die van haar.


  Het nummer eindigde, maar ze lieten elkaar niet los. Hun lichamen hadden zonder woorden met elkaar gecommuniceerd en wat hun lichamen deelden, had niets met zaken te maken.


  


  De klok op de schoorsteenmantel sloeg het halve uur toen Sheldon en Renee de trap beklommen van de farm. Het was halfeen. Hij had tot zondagavond in de blokhut willen blijven, maar ze waren teruggegaan naar huis omdat Renee klaagde over keelpijn.


  ‘Ik geloof dat ik het liefst in mijn eigen bed slaap,’ zei ze.


  Sheldons stoïcijnse gezichtsuitdrukking verhulde zijn teleurstelling. Ze hadden de liefde bedreven maar zouden niet samen slapen. Hij knikte. ‘Ik zie je morgenochtend.’


  Renee glimlachte geforceerd. Iedere keer dat ze slikte, had ze het gevoel alsof haar keel in brand stond. ‘Welterusten.’ Ze ging op haar tenen staan en kuste hem op zijn wang. Ze liep de gang door en haar slaapkamer binnen. Snel kleedde ze zich uit en stapte in bed.


  


  Renee werd zondagochtend tot op haar botten verkleumd en hevig klappertandend wakker. Het was duidelijk dat ze iets mankeerde.


  Het was ironisch dat dat íéts de reden was dat ze zwanger was geworden. Een juriste van het advocatenkantoor was overleden aan bacteriële meningitis en iedereen die met haar in aanraking was geweest, had een krachtig antibioticum voorgeschreven gekregen. Renee wist niet dat de wisselwerking tussen antibiotica en haar anticonceptiepil de werking van de laatste verminderde.


  Er waren momenten geweest, nadat ze zich weer in Kentucky had gevestigd, dat ze zich had afgevraagd hoe het zou zijn gelopen als Donald niet getrouwd was geweest. Zou hij haar ten huwelijk hebben gevraagd wanneer ze hem had verteld dat hij vader werd? De speculaties hadden haar achtervolgd totdat ze een autorit ging maken, langs de oever van een kleine rivier parkeerde en zo hard ze kon, was begonnen te gillen. Die daad was voldoende om de speculaties en de laatste restjes angst te verbannen.


  Ze dwong zich ertoe haar bed lang genoeg te verlaten om haar tanden te poetsen en een hete douche te nemen. Met slappe knieën liep ze terug naar bed en viel weer in slaap.


  


  Sheldon liep de kantine binnen en zag Jeremy en Tricia met haar grootvader, Gus Parker, aan een tafeltje zitten. Tricia wenkte hem dat hij bij hen moest komen zitten.


  Hij leunde over de tafel en kuste haar op haar wang. ‘Goedemorgen.’


  ‘Goedemorgen, pa.’ Tricia’s donkere ogen schitterden. ‘Opa heeft geweldig nieuws.’


  Sheldon ging naast zijn levenslange vriend zitten. Augustus Parker was twee weken nadat Sheldon zijn eerste volbloedpaard had gekocht als stalknecht op Blackstone Farms komen werken en dertig jaar later als assistent-trainer met pensioen gegaan.


  ‘Wat is het goede nieuws, Gus?’


  De lange, magere, bijna tachtigjarige, Gus glimlachte geheimzinnig. ‘Ik ga trouwen.’ Hij en zijn eerste vrouw Olga waren zevenenveertig jaar getrouwd geweest toen ze twaalf jaar geleden was gestorven.


  Sheldons geschokte gezichtsuitdrukking maakte plaats voor een brede grijns en hij schudde stevig Gus’ hand. ‘Proficiat. Wie is de gelukkige vrouw?’


  ‘Beatrice Miller.’


  ‘Je verpleegster?’ vroeg Sheldon.


  ‘Mijn ex-verpleegster en aanstaande vrouw.’


  Tricia legde een hand op haar grootvaders schouder. Gus had aan het einde van de zomer een hartaanval gehad en had een tijd in het ziekenhuis gelegen, maar hij was voldoende hersteld om haar weg te geven toen ze met Jeremy Blackstone trouwde. Het was duidelijk dat de verpleegster van middelbare leeftijd niet alleen het herstel van het hart van de oude man had bewerkstelligd maar het tevens had verzacht.


  ‘Wanneer is de grote dag, opa?’


  ‘Dat laat ik aan Beatrice over.’


  ‘Ben je van plan van de boerderij weg te trekken?’ vroeg Sheldon.


  Gus schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik zou niet eens overwegen hier weg te gaan nu ik overgrootvader ga worden.’ Hij gaf zijn kleindochter een knipoog. ‘Beatrice heeft me verteld dat ze het heerlijk zou vinden om voor Tricia in te vallen als schoolverpleegster wanneer ze met zwangerschapsverlof gaat.’


  Tricia staarde Gus aan. ‘Ik ga niet met zwangerschapsverlof, opa. De baby komt de eerste week van juli. De school is tegen die tijd afgelopen. Dan heb ik twee maanden om een band met de baby op te bouwen en daarna zie ik hem iedere dag in de schoolcrèche.’


  Sheldon dacht aan Renee en haar baby. Ze had hem verteld dat ze in haar vierde maand was, wat betekende dat ze waarschijnlijk ergens in maart zou bevallen. Hoewel ze niet lang genoeg voor Blackstone Farms zou hebben gewerkt om in aanmerking te komen voor zwangerschapsverlof, zou hij Jeremy vragen haar wat vrije tijd te geven.


  Hij keek op zijn horloge. Het was bijna twaalf uur en Renee was niet komen opdagen. Als ze niet in de kantine verscheen voordat hij was vertrokken, zou hij haar haar lievelingsontbijt brengen.


  


  Sheldon klopte op Renees slaapkamerdeur en luisterde of hij beweging aan de andere kant hoorde. Hij probeerde de knop en draaide die langzaam om. De deur ging geruisloos open en hij liep naar het bed. Ze lag op haar zij met gesloten ogen. Hij raakte haar blote schouder aan en trok toen abrupt zijn hand terug. Ze was gloeiend heet.


  Wroeging overviel hem. Hij dacht dat ze had geweigerd zijn bed te delen, omdat ze het niet prettig vond bij hem te slapen. Hij pakte zijn mobiele telefoon en toetste Jeremy’s nummer in. Er werd vrijwel meteen opgenomen.


  ‘Zeg tegen Tricia dat ik haar nodig heb om naar Renee te kijken. Ze heeft hoge koorts.’ Nadat hij het gesprek had beëindigd, liep hij naar de badkamer, hield een handdoek onder de koudwaterkraan en keerde terug naar Renees slaapkamer.


  


  Jeremy en Tricia troffen Sheldon aan op de rand van Renees bed waar hij haar gezicht en nek depte met een natte doek.


  Tricia ontmoette de bezorgde blik van haar schoonvader. ‘Laat me haar temperatuur opnemen.’


  Sheldon stond op van de rand van het bed en ging met zijn rug naar het raam staan terwijl hij gespannen toekeek hoe Tricia Renees temperatuur en bloeddruk opnam.


  ‘Gisteravond klaagde ze over een zere keel,’ zei hij.


  Tricia keek over haar schouder naar Sheldon. ‘Minstens zes kinderen op school hebben keelpijn. De dokter heeft ze getest op streptokokken.’


  Er verscheen een frons op Sheldons voorhoofd. ‘Was er iemand positief?’


  ‘Nee. Alle kweekjes bleken negatief te zijn.’


  ‘Ik kan geen antibiotica nemen,’ zei Renee met hese stem.


  Tricia keek haar aan. ‘Waarom niet?’


  Renee sloot haar ogen. Het deed pijn om te praten. Zelfs slikken deed pijn. ‘Ik ben zwanger.’


  Jeremy en Tricia draaiden zich om en staarden Sheldon aan wiens gezicht onbewogen bleef bij Renees bekentenis. Ze wisselden een veelbetekenende blik. Het was duidelijk dat de oudere Blackstone van Renees toestand op de hoogte was.


  ‘Ik wil haar laten testen op streptokokken,’ deelde Sheldon mee.


  Nadat Tricia haar stethoscoop en bloeddrukmeter had opgeborgen in een kleine zwarte leren tas stond ze op. ‘Wil je dat de dokter vandaag hier komt?’


  ‘Bel hem, Tricia. Nú.’ Sheldon kon zijn ergernis nauwelijks bedwingen. De huisarts van Blackstone Farms kreeg er royaal voor betaald om op ieder moment te komen.


  Jeremy was maar al te bekend met het explosieve humeur van zijn vader. Hij had hem als tiener ontelbare malen uitgedaagd en had altijd aan het kortste eind getrokken.


  ‘Ik bel de dokter wel, pa.’ Hij draaide zich om en verliet Renees slaapkamer.


  Tricia, die dolgraag haar echtgenoot wilde volgen, zei: ‘Zorg ervoor dat ze veel water drinkt om uitdroging te voorkomen. Ik zal beneden op dokter Gibson wachten.’


  


  Renee verloor het besef van tijd, maar ze herinnerde zich dat ze de dokter tegen Sheldon hoorde zeggen dat ze een virus had opgelopen en dat ze zich met bedrust, een licht dieet en veel vocht binnen drie tot vijf dagen veel beter zou voelen.


  Ze sliep urenlang en wanneer ze wakker werd, trof ze Sheldon aan haar bed aan die haar aanspoorde om te drinken uit het glas water dat hij tegen haar lippen drukte. Melk en vruchtensapjes werden toegevoegd die ze met een rietje dronk. Wat ze niet zich herinnerde, was dat Sheldon iedere ochtend haar lichaam waste alsof ze een klein hulpeloos kind was.


  Op een ochtend werd ze vroeg wakker en trof ze hem slapend op de stoel in de zitkamer aan.


  


  Op dinsdagmiddag zat Renee klaarwakker en uitgehongerd rechtop in bed. Het eerste wat haar opviel, was dat ze geen nachthemd droeg maar een mannen-T-shirt.


  Het tweede wat ze merkte, was de vrouw die uit de badkamer kwam met een emmer vol schoonmaakmiddelen. Hoewel ze Claire Garrett bij het preracefeest had ontmoet, had ze de huishoudster slechts één keer eerder ontmoet. Ze hoorde het geluid van een stofzuiger, maar slaagde er niet in een glimp op te vangen van de lange vrouw.


  Het derde wat haar opviel, was het schokkendste: haar buik. Ze had haar taillelijn de maand ervoor verloren en haar buik enigszins rond achtergelaten maar nu stak hij boven haar bekken uit.


  Claire glimlachte en haar groene ogen schitterden als smaragden. ‘Ik zal Sheldon laten weten dat je wakker bent.’


  ‘Bedankt.’ Dat ene woord kwam er hees en zacht uit. Haar keel deed geen pijn meer, maar haar stembanden waren aangetast.


  Renee beantwoordde Claires glimlach terwijl ze haar benen over de rand van het bed zwaaide. Haar voeten raakten de koude houten vloer en ze huiverde. Het was nog niet eens winter en ze had het nu al koud. Het zou waarschijnlijk een tijdje duren voordat ze zich aan de verandering der seizoenen had aangepast.


  Ze liep naar de badkamer, liet het bad vollopen en voegde een handjevol badzout toe. Algauw zweefde de geur van vanille omhoog. Ze poetste haar tanden, spoelde haar mond met mondwater met pepermuntsmaak en waste haar gezicht waarna ze in het bad stapte.


  Zuchtend van genot legde ze haar hoofd op een badhanddoek en sloot haar ogen.


  ‘Moet ik soms je rug wassen?’


  Ze ging rechtop zitten en spatte water over de rand van het bad toen ze Sheldon in de deuropening zag staan en breed zag grijnzen. Een spoor van hitte baande zich een weg van haar gezicht naar haar tenen.


  ‘Nee… Nee, bedankt.’


  Sheldon kon zich niet verroeren, zelfs geen adem halen. Het zien van haar volle borsten en het horen van het timbre van haar hese stem verlamden hem tijdelijk.


  De toenemende zwaarte tussen zijn dijen was verwant aan pijn, maar een pijn waarvan hij niet wilde dat die overging.


  ‘Doet je keel nog pijn?’


  Ze liet zich dieper in het water zakken en schudde haar hoofd. ‘Nee, maar ik klink als een misthoorn.’


  Hij richtte zijn blik op haar vochtige gezicht en zei glimlachend: ‘Alle misthoorns mochten willen dat ze zo sexy klonken.’


  Sheldon wist dat hij de badkamer nu moest verlaten anders zou hij zijn kleren uittrekken en bij Renee in het bad gaan zitten. ‘Ik zie je beneden,’ zei hij met schorre stem.


  Hij wist dat zijn gevoelens voor de vrouw die onder zijn dak woonde iedere minuut die hij in haar bijzijn verbleef, intenser werden.


  Renee te zien slapen terwijl hij wachtte tot ze beter was, had hem in gedachten twintig jaar teruggevoerd.


  Toen had hij bij het bed van een andere vrouw gezeten en haar zien sterven. Terwijl de gebeurtenissen in zijn leven gedurende die twintig jaar waren veranderd, was hij níét veranderd.


  Tot nu toe.


  In het verleden had hij met andere vrouwen geslapen vanwege seksuele frustratie.


  Met Renee was het echter anders omdat hij haar niet zozeer nodig had als wel naar haar verlangde.


  Een wrange glimlach verscheen om zijn lippen. Het werd tijd dat hij zichzelf openstelde om te accepteren wat het leven ook aanbood.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Is dit je eerste?’


  Sheldon scheurde zijn blik los van de Washington Post en keek naar de roodharige man die rechts van hem zat. Een lichte frons verscheen op zijn voorhoofd. ‘Eerste wat?’


  ‘Baby.’


  Zijn frons verdween. ‘Nee.’


  ‘De hoeveelste is het?’


  Zoals beloofd had Sheldon Renee de week erop naar haar verloskundige vergezeld.


  ‘Deze zal de tiende zijn,’ antwoordde Sheldon met een uitgestreken gezicht.


  De man die tegenover hem in de wachtkamer zat, verbleekte zodat de sproeten op zijn neus en wangen duidelijk te zien waren. Daarna werd hij zonder overgang knalrood. ‘Je maakt toch zeker een grapje, hè?’


  Sheldon schudde zijn hoofd en deed moeite niet te lachen. ‘Nee, hoor. Ik heb negen zoons en we zijn gewoon van plan het te blijven proberen omdat we op een meisje hopen.’


  ‘Mijn hemel…’ De roodharige was sprakeloos.


  Sheldon wijdde zich weer aan zijn krant.


  Renee liep de wachtkamer binnen op het moment waarop hij het economische katern uit had. Hij legde de krant op een salontafel en stond op.


  Haar kuiltjesglimlach was net zo stralend als een spotlight.


  Toen ze naar Blackstone Farms was gekomen, zou hij nooit hebben vermoed dat ze zwanger was. Nu, drie weken later, begon er een zweem van een buik onder haar kakikleurige tuniek te verschijnen.


  Hij overbrugde de afstand tussen hen en sloeg een arm om haar middel. ‘Hoe is het?’


  Ze nestelde zich dicht tegen hem aan en sloeg haar armen om zijn middel. ‘Fantastisch. Het is een meisje!’


  Sheldon boog zijn hoofd en drukte een kus op haar voorhoofd. ‘Proficiat.’


  Zodra ze hem had meegedeeld dat ze zwanger was en van plan was haar kind alleen groot te brengen, had hij op een meisje gehoopt. Hij was een alleenstaande vader geweest en er waren momenten geweest, heel veel momenten zelfs, waarop zijn tienerzoons de grenzen van zijn geduld en geestelijke gezondheid zwaar op de proef hadden gesteld.


  Hij had meisjes rustiger en minder agressief dan jongens gevonden. Het verschil tussen zijn drie maanden oude kleindochter Vivienne en zijn even oude kleinzoon Sean was destijds heel groot geweest. Vivienne kon heerlijk liggen brabbelen en met haar teentjes spelen, terwijl Sean per se opgetild wilde worden zodra hij wakker werd.


  ‘Wanneer is je volgende afspraak?’


  ‘Over een maand.’


  ‘Is alles in orde?’


  ‘Ja, alles is in orde, Sheldon. Laten we maken dat we hier wegkomen,’ zei Renee op gedempte toon. Het zien van enkele vrouwen die duidelijk het einde van hun zwangerschap waren genaderd was een niet mis te verstane aanwijzing over wat haar te wachten stond.


  Sheldon escorteerde haar door de wachtkamer en bleef even staan om de nieuwsgierige man op zijn schouder te tikken. ‘We kunnen nu ophouden met proberen. Het is een meisje.’


  De man keek Sheldon aan. ‘En als het weer een jongen was geweest?’


  Sheldon boog zich voorover en zei: ‘Dan zou ik het blijven proberen, maat.’


  Renee wachtte tot ze op de parkeerplaats stonden en legde toen haar hand op Sheldons arm en vroeg: ‘Heb ik iets gemist zojuist?’


  Sheldon opende het passagiersportier van zijn pick-up. ‘Hij vroeg me hoeveel kinderen ik had en ik zei dat het er negen waren. Allemaal zoons.’ Hij onderdrukte een glimlach toen hij Renees verbijsterde blik zag. ‘Ik zei dat we het zouden blijven proberen tot we een meisje kregen.’


  Met haar handen op zijn borst schudde ze haar hoofd. ‘Je bent slecht, Sheldon Blackstone.’


  Hij deed een stap dichterbij en hield haar gevangen tussen zijn lichaam en het portier van de pick-up. ‘Hoe slecht, prinses?’


  Ze tilde haar kin op en keek hem tussen haar wimpers door aan. ‘Heel erg slecht, hoogheid.’


  ‘Goed slecht of slecht slecht?’


  Renee sloot haar ogen tegen zijn intense blik en schudde haar hoofd. ‘Ik weet het niet.’ De zwoele heesheid van haar stem zweefde om hen heen als een laaghangende mist.


  ‘Wat zou ik moeten doen om je te helpen een besluit te nemen?’


  Renee opende haar ogen. ‘Dat zal ik aan je fantasie overlaten.’


  Zonder waarschuwing werd ze in een sterke omhelzing gevangen en in de pick-up gezet.


  Ze had geen tijd om op adem te komen toen Sheldon naast haar instapte, het voertuig startte en de parkeerplaats afreed.


  ‘Waar ga je naartoe?’ vroeg ze toen hij achter een delicatessenzaak parkeerde.


  Hij leunde voorover en kuste haar op haar wang. ‘Wat zou je ervan vinden om een late middagpicknick met me te delen?’


  Ze streek met haar tong over haar onderlip en trok op die manier zijn aandacht. ‘Waar?’


  Hij trok één wenkbrauw op. ‘Voorveranda, achterveranda, jouw slaapkamer, mijn slaapkamer,’ somde hij op. ‘Jij mag het zeggen.’


  Renee dacht na over zijn keuzes en zei toen: ‘Wat zou je zeggen van de openlucht?’ De vroege vorst was gekomen en gegaan en de temperaturen van de Indian summer liepen overdag op tot rond de twintig.


  Sheldon nam haar een ogenblik op. Ze was volledig onvoorspelbaar, een trekje dat hem beviel omdat hij wist dat ze hem nooit zou vervelen. ‘Openlucht dus.’


  


  Renee lag op een deken op dezelfde plek waar ze met Halloween met Sheldon had gelegen. Ze proefden van de heerlijke hapjes, dronken een fles bronwater leeg en vielen daarna in elkaars armen in slaap.


  De zon was al aan het ondergaan en de lucht was aanzienlijk afgekoeld toen ze zich verroerde, haar gezicht tegen Sheldons solide borst gedrukt en een been gevangen tussen die van hem.


  ‘Sheldon?’


  Hij opende zijn ogen. ‘Ja, liefje?’


  ‘Ik wil dat je slecht bent.’


  Er viel een heel korte stilte. ‘Hoe slecht?’


  Er viel weer een korte pauze. ‘Stout.’


  Met een arm om haar heen geslagen, rolde hij haar op haar rug. ‘Hier?’


  Ze knikte. ‘Ja.’


  ‘Ik heb geen voorbehoedsmiddel meegenomen.’


  Renee giechelde als een klein meisje. ‘Daar is het te laat voor, Sheldon. Ik ben immers al zwanger.’


  Zij was zwanger en hij leed niet aan geslachtsziektes. Hij had de eerste keer met haar een condoom gebruikt, omdat hij niet wilde dat ze dacht dat hij nonchalant was op het gebied van vrijen.


  Hij ging op zijn hielen zitten en trok zijn pullover uit. Zijn blik hechtte zich aan die van Renee terwijl hij zijn laarzen, spijkerbroek en boxershort uittrok. Hij volgde haar blik toen die omlaag gleed.


  De eerste keer dat ze de liefde hadden bedreven was in de zilveren glans van een volle maan geweest en nu was het in de schaduwen van een ondergaande zon. Hij had haar geproefd en aangeraakt als een blinde, maar dit keer zou alles hem worden getoond.


  Een koele bries deed de bladeren van een boom boven hun hoofd ritselen en er vielen bladeren op de deken als gekleurde confetti.


  Sheldon verschoof en trok Renees schoenen en gestreepte sokken uit. Toen hij haar tuniek had losgeknoopt, stokte zijn adem in zijn keel. Hij leunde voorover en drukte een kus op haar gezwollen buik.


  ‘Je bent mooi, prinses.’


  Renee sloot haar ogen. ‘Ik ben dik, Sheldon,’ prevelde ze.


  Hij pakte haar hand en drukte die op haar maag. ‘Je bent vol leven, lieveling. Besef je niet hoe bijzonder dat is?’


  Ze opende haar ogen, zag onuitgesproken pijn in die van hem en dacht aan de dierbaren die hij had begraven. ‘Ja,’ fluisterde ze. ‘Deze baby is bijzonder.’


  Hij trok haar tuniek, beha en slipje uit met een bedrevenheid die erop wees dat hij deze handelingen ontelbare malen had verricht.


  Renee had geen tijd om over zijn opmerking na te denken, want algauw was ze volledig naakt onder zijn doordringende blik.


  Ze stak haar armen uit en verwelkomde hem in haar omhelzing. Ze voelde niet zijn volle gewicht boven op haar, omdat hij op zijn armen steunde.


  Onder een donker wordende herfstlucht met de hele natuur als hun publiek begonnen ze een dans van begeerte die geen generale repetitie nodig had.


  Zijn ogen smeulden met vloeibaar vuur terwijl hij zich vergastte aan de vrouw die hem naar de volgende dag deed uitkijken. De vrouw die hem had laten lachen zonder dat ze grappig probeerde te zijn en de vrouw die ervoor zorgde dat hij ernaar verlangde iedere dag, uur, minuut, seconde binnen in haar te zijn.


  Hij drukte vederlichte kusjes op haar mond.


  Haar lippen gingen uit eigen wil vaneen en zijn tong wond zich om die van haar als stukken gesmolten staal.


  Hij kuste haar mond niet, maar verslond die alvorens omlaag te gaan naar haar geurige hals en de onderkant van haar keel.


  Zuidwaarts reizend proefde hij eerst een borst en vervolgens de andere.


  Ze snakte naar adem alsof ze pijn had en verhief zich van de deken toen zijn tanden zich om een tepel sloten en er zachtjes in beten voordat hij zijn aandacht aan de andere wijdde.


  Renee was buiten zinnen van extase. Het pulseren tussen haar benen werd intenser en sneller en harder, en ze was bang dat het voorbij zou zijn voordat hij haar lichaam had opgeëist. Ze pakte zijn haren beet en klemde haar vingers om de zwarte lokken.


  ‘Doe het alsjeblieft, Sheldon,’ smeekte ze met hese stem. ‘Neem me nú!’


  Hij willigde haar smeekbede in en liet zijn geslacht in haar warme vlees glijden. De turbulentie van haar passie overspoelde hem in een vloedgolf van het heetste vuur en benevelde zijn hersenen.


  Hij was verloren in de vlammen die niet slechts een deel van hem dreigden te verteren maar alles wat hij was en wat hij had gehoopt te worden.


  Toen kwam het over hem als de fluweelzachte pootjes van een kat vanuit de duisternis van de nacht. Gevoelens, emoties, sensaties die hij had weggesloten toen hij Julia had begraven kwamen boven. De liefde die hij voor een vrouw had gekoesterd, de liefde die hij niet in staat was een andere vrouw te schenken, sijpelde door de kloof in zijn hart, barstte los, voerde hem mee in een turbulent spoor van besef terwijl hij alles gaf aan de vrouw in zijn armen.


  Renee verwelkomde de krachtige stoten en kwam eraan tegemoet. Haar handen waren overal, in zijn haren, trillend op zijn brede schouders, gravend door zijn dikke borsthaar. Ze wilde zich overgeven aan de brandende zoetheid die haar gevangen hield maar wist dat het slechts een kwestie van seconden was voordat ze gedwongen zou zijn zich over te geven aan de ziedende passie die haar steeds hoger tilde totdat ze buiten zichzelf zweefde. Haar adem kwam in langgerekte kreungeluiden en ze gaf zich over aan de allesovertreffende extase.


  De geluiden ontsnapten aan haar open mond en ze deden Sheldon de das om. Hij boog zijn hoofd, gromde in haar oor terwijl de explosies in zijn onderlichaam losbarstten. De nasleep liet hem naar adem snakkend achter.


  Het duurde twee volle minuten voordat hij in staat was zich te verroeren en hij zakte zwaar op de deken ineen.


  Renee rolde op haar zij en liet haar hoofd op zijn schouder rusten.


  Hij trok haar tegen zich aan en bood haar zijn lichaamswarmte aan. ‘Niet in slaap vallen, lieveling,’ fluisterde hij.


  ‘Ik kan me niet verroeren.’


  ‘Dat hoef je ook niet.’


  Renee bleef roerloos liggen terwijl Sheldon zijn kleren aantrok en vervolgens haar aankleedde.


  Tijdens de korte rit naar de farm slaagde ze erin te soezen.


  Pas uren later herinnerde ze zich dat ze samen met Sheldon onder de douche was geweest en dat hij haar had verzocht haar bed te delen.


  


  Om een uur of drie werd ze wakker en ze liep naar beneden voor een glas melk. Ze ging terug naar de slaapkamer en trof Sheldon daar rechtop en wachtend op haar aan. De bezorgde blik in zijn ogen viel niet te loochenen.


  ‘Is alles in orde met je?’


  Renee stapte in bed, ging schrijlings op zijn schoot zitten en schoof heen en weer tot ze een comfortabele positie had gevonden. ‘Ik ben alleen maar even naar beneden gegaan voor een glas melk.’


  ‘Dat zou je niet moeten doen,’ zei hij in haar oor.


  ‘Wat niet doen?’


  ‘Boven op me gaan zitten.’


  Er verscheen een sensuele glimlach om haar mond. ‘En waarom niet?’


  ‘Omdat je zo meteen op je rug ligt en ik binnen in je’


  Haar explosieve kus snoerde hem de mond. Het was haar beurt om naar adem te snakken toen Sheldon de zoom van haar nachthemd vastpakte en tot boven haar middel schoof. Hij tilde haar met een arm op en maakte hun lichamen tot één.


  Instinctief kromde ze haar lichaam naar hem toe. Zijn borsthaar kietelde haar gevoelige tepels en ze verwelkomde de erotische sensatie. Kronkelend wiegde ze heen en weer op zijn hardheid. Waarom kon ze niet genoeg van hem krijgen, vroeg ze zich af terwijl ze naar beneden kwam om hem in een beweging van onbeteugelde passie tegemoet te komen. Wat voor betovering oefende hij op haar uit dat haar tijdelijk alles deed vergeten? Zelfs haar naam?


  Verzadigd zakte ze tegen hem aan met een onderlip die trilde van de wegebbende rauwe sensatie die door haar heen raasde. Ze wist niet of dit toegenomen libido was veroorzaakt door haar zwangerschap of door het besef dat ze verliefd aan het worden was op Sheldon Blackstone.


  


  Gedurende de zes weken dat Renee op Blackstone Farms woonde, was ze veranderd. De duidelijkste verandering was haar lichaam. Iedereen die haar zag, wist dat ze zwanger was en niettegenstaande Sheldons geruststelling dat hij haar nog mooier vond dan toen hij haar voor het eerst had gezien, waren er momenten waarop ze zich onhandig en misvormd voelde.


  Sinds ze samen waren gaan slapen, was het altijd in haar bed, want ondanks hun intimiteit voelde ze dat er iets ontbrak in hun verhouding. Iedere keer dat ze haar armen voor hem opende, werd de liefde die ze voor hem voelde dieper. Iedere keer dat hij haar naar het toppunt van extase bracht, vreesde ze eruit te flappen hoeveel ze van hem was gaan houden.


  Ze had hem om vriendschap gevraagd, om vertrouwen. Zijn voorstel sloot zowel kameraadschap in als een belofte haar en haar kind te beschermen. Verliefd worden maakte geen deel uit van hun overeenkomst. Dat ging verder dan het zakelijke.


  


  De volgende namiddag beklom Renee de veranda, opende de deur en liep het hoofdgebouw binnen. Ze werd begroet door hitte terwijl ze door de hal liep en de trap opging.


  De deur van Sheldons slaapkamer stond op een kier en ze hoorde hem luidkeels zingen. Een glimlach verscheen om haar lippen terwijl ze naar haar slaapkamer liep. Aanvankelijk had ze het eigenaardig gevonden dat Sheldon en zij elkaar hoewel ze samenwoonden, overdag zelden tegenkwamen. Het was pas ’s avonds, ten minste wanneer Sean niet bij zijn grootvader bleef overnachten, dat ze samen sliepen.


  Een strapless alikruikblauwe zijden jurk met een empiretaille en onderjurk lag over het bed uitgespreid. Het bijpassende jasje hing aan een kleerhanger in de kast.


  Twintig minuten later stapte Renee in een paar saffierblauwe zijden pumps en ze liep naar de passpiegel aan de deur van de garderobekast. Ze herkende de vrouw die naar haar terugkeek niet. Haar haren waren uit haar gezicht gekamd en in een knot achter in haar nek vastgemaakt. De stijl was elegant zonder te streng te zijn.


  Een lichte kreet ontsnapte haar toen er nog een beeld in de spiegel verscheen.


  Sheldon stond achter haar, schitterend in formele kleding. Hij droeg een op maat gemaakte smoking, een wit overhemd en een donkerblauwe zijden das met een aplomb dat ze in weinig mannen was tegengekomen. Zijn kortgeknipte ravenzwarte haren vielen in precieze laagjes tegen zijn schedel. De hitte van zijn lichaam en de martelende geur van zijn aftershave lieten haar hart sneller kloppen.


  Hij legde een hand op de zijden jurk die zo kunstig haar buik verhulde en de andere in haar nek. Met zijn duim streek hij over de onderkant van haar nek terwijl haar blik de zijne ontmoette.


  Zijn onbewogen gezichtsuitdrukking onthulde niet wat hij op dat moment voelde, wat in zijn hart lag. Hij had Renee opzettelijk gemeden omdat hij zich erop had betrapt dat hij gevangenzat in een web van begeerte. Iedere keer dat hij haar ontmoette, werd hij een krachtveld binnengezogen dat hem machteloos en hulpeloos maakte. Dat waren vertrouwde emoties die hij niet opnieuw wilde ervaren.


  Renee huiverde toen zijn wijsvinger met het diamanten knopje in haar rechteroor speelde. Ze sloot haar ogen en liet haar hoofd tegen zijn schouder rusten. De huivering werd heviger toen hij een spoor van kusjes in haar nek drukte.


  ‘Je ziet er ongelooflijk mooi uit, je ruikt heerlijk en je smaakt verrukkelijk,’ mompelde hij tegen haar nek.


  Renee zoog zijn kracht op. ‘Als we nu niet weggaan, komen we te laat,’ zei ze niet al te overtuigend.


  ‘We komen niet te laat, prinses,’ fluisterde hij, haar oor besnuffelend. ‘Bedankt, lieveling.’


  Ze smolt tegen zijn sterke lichaam en haar ademhaling werd gejaagd. ‘Waarvoor, schat?’ Het koosnaampje was haar als vanzelf ontglipt.


  ‘Omdat je bent wie je bent.’ Zijn handen gleden over haar bovenarmen en hij draaide haar om in zijn omhelzing. Hij legde zijn handen om haar gezicht en zijn grijze ogen ontging niets. ‘Ik had nooit gedacht dat je het volmaakte zou kunnen overtreffen, maar dat is je gelukt. Ik zal vanavond de afgunst van iedere man opwekken.’


  Haar professioneel gekapte haren en make-up versterkten haar prachtige gelaatstrekken.


  Renee pakte zijn handen en trok ze van haar gezicht. ‘Heb je me daarom gevraagd om met je mee te gaan en heb je daarom deze jurk betaald? Om met me te pronken zoals met een van je volbloedpaarden?’


  Een waarschuwende blik verscheen in Sheldons ogen en zijn gezicht werd een masker. ‘Denk je dat, Renee?’


  ‘Ja.’


  Hij schudde langzaam zijn hoofd. ‘Je weet het niet, hè?’


  Ze trok haar sierlijke wenkbrauwen op. ‘Wat weet ik niet?’


  Zonder waarschuwing veranderde zijn gezichtsuitdrukking en straalden zijn ogen van tederheid en passie. ‘Ik aanbid je.’


  Renees lichaam verstrakte geschokt en ze keek hem verbijsterd aan. Sheldon had haar alles gegeven wat ze verlangde, maar ze had nooit vermoed dat diepere gevoelens deel zouden gaan uitmaken van hun relatie. Ze wilde hem zeggen dat zij hem ook aanbad en dat ze van hem hield, maar door zijn verwarring bleven de woorden in haar keel steken.


  ‘Bedankt,’ fluisterde ze, toen ze haar stem terug had.


  Hij neeg zijn hoofd, glimlachte geforceerd en slaagde erin zijn teleurstelling te verhullen. Het was duidelijk dat ze zijn gevoelens niet deelde.


  Twijfel knaagde aan hem. Was ze nog verliefd op haar ex?


  ‘Ben je klaar?’


  Ze knikte. ‘Ja.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Renee liep de kapel uit. Haar hand rustte op Sheldons mouw. Ze had hem verscheidene zijdelingse blikken toegeworpen toen de bruid en bruidegom hun huwelijksgelofte aflegden en vroeg zich af of hij het moment opnieuw had beleefd waarop hij met zijn jonge bruid was getrouwd. Zijn ernstige gezichtsuitdrukking was echter niet veranderd.


  Sheldon legde zijn brede hand op haar tengere. Haar vingers voelden ijskoud aan. ‘Voel je je wel goed?’


  ‘Ja. Waarom?’


  ‘Je hand is koud.’


  ‘Dit is juist een keer dat ik het niet koud heb.’ De temperatuur in het feesthuis was behaaglijk genoeg voor jurken met veel bloot.


  Het aantal karaats dat schitterde om halzen, polsen en in oren van de andere vrouwen die aanwezig waren in de grote balzaal verbijsterde Renee. De gasten bevatten onder meer de aristocratie van Virginia en enkele senatoren uit Washington en andere politici. Het huwelijk was betiteld als het huwelijk van het jaar aangezien het twee erfgenamen van de grootste en winstgevendste paardenfarms in de staat met elkaar verbond.


  Sheldon vond hun tafeltje en liet haar plaatsnemen. Hij leunde voorover en vroeg met zijn mond tegen haar oor: ‘Wat kan ik te drinken voor je halen?’ Gasten vormden snel een rij bij verscheidene bars die in de balzaal waren opgesteld.


  Renee opende haar mond om melk te zeggen maar veranderde van gedachten. ‘Spawater met een schijfje citroen.’


  Sheldon grinnikte zachtjes en zijn blik dwaalde van haar mond naar de zwelling van haar borsten die boven haar onthullende decolleté op en neer gingen. ‘Betekent dit dat ik voorbestemd ben om vanavond voor chauffeur te spelen?’


  ‘Hallo, Renee,’ verbrak een bekende stem de woordenwisseling.


  Renee keek over haar schouder. Kent Taylor gluurde naar haar borsten met een scheve grijns op zijn gezicht. Zijn aandacht werd kortstondig afgeleid toen Sheldon zijn hand vastpakte en die schudde terwijl hij hem op zijn rug beukte.


  ‘Wanneer laat je Kiss Me Kate weer lopen?’


  De vuurrode kleur van Kents gezicht werd nog dieper. Hij was nog steeds niet hersteld van het feit dat zijn paard als tweede was binnengekomen bij de International Gold Cup. ‘Dat weet ik niet.’ Hij bevrijdde zijn vingers uit Sheldons stevige greep. ‘Hopelijk heb je er niets op tegen als ik je dame later op de avond ten dans vraag.’


  Sheldons koele glimlach zou de meeste mannen hebben gewaarschuwd, maar Kent was te aangeschoten om het op te merken. ‘Ja, daar heb ik wel iets op tegen.’


  Onthutst knipperde Kent een paar keer met zijn ogen, hopend dat hij niet had gehoord wat hij meende te hebben gehoord. Schouderophalend draaide hij zich om en liep weg.


  ‘Hij is erger dan een zwerm muskieten,’ mompelde Sheldon.


  Renee kneep haar ogen samen. ‘Hopelijk ga je niet tegen iedere man die me ten dans vraagt zo te keer. Ik ben hier vanavond gekomen om me te vermaken.’


  Shelson hurkte naast haar stoel neer, legde zijn handen om de achterkant van haar hoofd en drukte zijn mond op die van haar. ‘En je zult je ook vermaken.’


  Haar kuiltjes verschenen toen ze glimlachte en knipoogde. ‘Beloof je dat?’


  ‘Ja, dat beloof ik,’ antwoordde hij.


  Ze vermaakte zich inderdaad prima terwijl ze met Sheldon danste.


  Een band wiens repertoire meer dan veertig jaar bekende nummers omvatte, verving een strijkkwartet dat tijdens de maaltijd en de vele toespraakjes had gespeeld.


  Zichzelf verontschuldigend, fluisterde Renee tegen Sheldon dat ze naar het damestoilet ging. Ze zocht zich een weg over de marmeren vloer van de balzaal en voelde ieders ogen op zich gericht. Wanneer Sheldon haar voorstelde, noemde hij enkel haar voornaam. Uiteraard maakte haar dat geheimzinniger en de aanwezigen nieuwsgieriger.


  Gelukkig hoefde ze niet in de rij te staan in de luxueuze toiletruimte. Toen ze in haar hokje haar jurk rechttrok, hoorde ze iemand haar naam noemen.


  ‘Wie is ze?’ vroeg een zachte lijzige vrouwenstem.


  ‘Ik weet het niet.’ Deze vrouwenstem was nog zachter en melodieuzer dan de andere. ‘Ik dacht dat jij wist wie ze was. Per slot van rekening heb jij Sheldons preracefeest bijgewoond.’


  ‘Ik herinner me haar niet,’ bekende de eerste vrouwenstem op gedempte toon.


  ‘Waar denk je dat Sheldon haar in vredesnaam heeft opgepikt?’


  ‘Ik weet het niet. Misschien is hij lid geworden van de een of andere datingservice of hij zou haar hebben kunnen opgepikt in een van die zogenoemde herenclubs. Daar kun je van alles vinden.’


  ‘Wat bedoel je met van alles?’


  ‘Vrouwen die topless dansen en zich om palen kronkelen.’


  ‘Wil je zeggen dat ze een hoer is?’


  ‘Ze ziet er niet echt uit als een hoer. Maar tegenwoordig kun je daar niets van zeggen.’


  ‘De snit van haar jurk is enigszins misleidend maar volgens mij is ze zwanger.’


  ‘Bijt je tong af, Valerie Marie Winston. Ik kan me niet voorstellen dat Sheldon zou wachten totdat hij grootvader is om zelf weer baby’s te gaan maken.’


  ‘Bijt je eigen tong af, Susanna Caroline Sullivan. Je ziet hoe ze eruitziet.’


  Renee kon zich niet verroeren. Als ze het hokje verliet, zouden de vrouwen weten dat ze het gesprek had afgeluisterd. Maar ze was ook niet van plan zich voor onbepaalde tijd te blijven verstoppen.


  ‘Niemand heeft Sheldon met een vrouw samen gezien sinds Julia is overleden. Misschien had hij problemen met zijn je-weet-wel,’ merkte Valerie op.


  ‘Waar heb jij gezeten?’ vroeg Susanna berispend. ‘Er zijn geneesmiddelen voor mannen met dát soort problemen.’


  Renee had voldoende gehoord. Ze maakte de deur open en verliet het hokje. De geschokte uitdrukking op de gezichten van de vrouwen was onbetaalbaar. Hun leeftijd viel onmogelijk te raden. Ze waren de plastisch chirurgisch veranderde vrouwen die Sheldon had genoemd: volmaakte neuzen, opgespoten lippen, facelifts en deskundig geverfde asblonde haren.


  Glimlachend waste ze haar handen en accepteerde een handdoek van de toiletvrouw. Het was duidelijk dat Valerie en Susanna meenden dat de vrouw zo onbeduidend was dat ze gerust in haar bijzijn konden roddelen. Renee opende haar tasje, legde een bankbiljet op het schoteltje op het tafeltje en draaide zich toen om naar de elegant geklede vrouwen die ineens hevig geïnteresseerd waren in het poederen van hun neus.


  Renee legde haar handen om haar borsten en haar blik ontmoette die van de anderen in de spiegel. ‘Ja, deze zijn van mij. En om de zaak recht te zetten, Sheldon Blackstone kampt niet met dat bewuste probleem.’


  Met opgeheven hoofd en kaarsrechte rug stapte Renee trots de toiletruimte uit en vernietigde iedereen met haar blik die haar langer aankeek dan sociaal correct was.


  Ze trof Sheldon samen met verscheidene mannen aan aan hun tafeltje. Er verschenen verticale lijnen tussen zijn ogen toen hij haar strakke gezicht zag. Hij stond op en de andere mannen volgden zijn voorbeeld.


  Sheldon liep om het tafeltje heen, legde zijn hand op haar elleboog en vroeg op gedempte toon: ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Ik wil weg,’ fluisterde ze.


  ‘Nu?’


  Renee had haar tanden zo stevig op elkaar geklemd dat haar kaken pijn deden. ‘Ja, Sheldon, nu.’


  Sheldon zag iets in haar ogen wat hij nooit eerder daar had gezien en hij vroeg zich af wat haar van streek had gebracht. Hij knikte tegen de andere mannen. ‘Heren, we zullen ons gesprek een andere keer voortzetten.’


  ‘Bel me volgende week, Blackstone, zodat we een afspraak kunnen maken om bij elkaar te komen.’


  ‘Doe ik,’ zei Sheldon tegen een lange magere man die een bijna bovennatuurlijke gelijkenis met Abraham Lincoln vertoonde.


  Hij leidde Renee de balzaal uit en haalde haar jasje op uit de garderobe. Ze wachtten, elkaar zwijgend aanstarend, terwijl een bediende zijn auto voorreed.


  


  Nadat ze vijf minuten op weg naar huis waren, verbrak Sheldon de geladen stilte. ‘Wat schort eraan, Renee?’


  Ze vertelde hem alles, de volledige namen van de twee vrouwen die haar indirect een hoer hadden genoemd inbegrepen.


  ‘Als dit een voorproefje is van waarmee ik iedere keer dat we samen uitgaan zal worden geconfronteerd, wil ik onze overeenkomst opzeggen. Ze weten niets van me af en toch hadden ze de onbeschaamdheid om me een hoer te noemen.’


  Sheldon stak zijn richtingaanwijzer uit, manoeuvreerde zijn auto naar de berm van de weg en hield stil. Nadat hij de auto in de parkeerstand had gezet, keek hij haar aan met ogen die glinsterden als stukjes diamant in het diffuse licht van het dashboard. ‘Jij weet wie je bent en ik weet wie –’


  ‘Je weet niets van me af,’ viel ze hem in de rede. ‘Je hebt met me geslapen, Sheldon, en toch weet je niets van me af.’ Ze dwong zich ertoe de tranen die achter haar oogleden prikten te verdringen.


  Hij zette grote ogen op. ‘Is wat je me over jezelf hebt verteld een leugen?’ vroeg hij op gevaarlijk zachte toon.


  Met afgewend hoofd staarde ze door de voorruit. Het snelle bonzen van haar hart weergalmde in haar oren en het geluid was oorverdovend. ‘Waarom heb je toen je me aan je hooggeboren vrienden voorstelde niet mijn volledige naam genoemd? Ik sta niet op de FBI-lijst van Meest Gezochte Misdadigers. En ik ben ook niet een van die vrouwen die de kost verdienen als Amber of Bambi voor een sekslijn.’


  Sheldon schudde zijn hoofd. ‘Zo zit het niet, lieveling.’


  ‘O, nee? Laat me je vertellen hoe het zit. Ik ga niet meer met je uit.’


  Sheldon keek haar lang en doordringend aan. Ze begreep het niet, ze kon niet begrijpen wat voor impact ze had op degenen die haar hadden ontmoet. De mannen waren vol ontzag vanwege haar zwoele schoonheid, de vrouwen afgunstig omdat ze aanspraak kon maken op datgene wat de meesten van hen al lange tijd moesten ontberen: natuurlijke schoonheid. Hij zou haar beschuldigingen niet weerleggen. Niet nu. Niet nu ze zichtbaar overstuur was. Hij startte de motor en voegde zich weer in de stroom verkeer.


  Hij wist niet of Renee tegen hem had gelogen over haar ex. Maar één ding stond voor hem vast: hij was niet helemaal eerlijk geweest toen hij had bekend dat hij haar aanbad. De waarheid was dat hij verliefd op haar was geworden. Het was pas de tweede keer in zijn leven dat hij verliefd was op een vrouw.


  


  Renee zat aan haar werkblad uit het raam te staren in plaats van een inventaris uit te printen. Ze had zich al dagenlang niet kunnen concentreren. Haar confrontatie met Sheldon had een verschuiving in haar emotionele balans teweeggebracht.


  Ze waren zaterdagavond thuisgekomen, de trap opgelopen en naar bed gegaan: alleen. Ze had in dagen niets van hem gehoord of gezien en het was aan het ontbijt dat ze Ryan tegen Jeremy had horen zeggen dat ze op Sheldons terugkeer uit zijn berghut zouden moeten wachten.


  Hij was zonder haar gegaan en zijn belofte om haar te leren vissen, was een loze belofte geweest.


  Ze voelde een vertrouwde trilling, sloot haar ogen en glimlachte. Haar uitdijende taille, het zien van echografieën en het luisteren naar de snelle hartslag met Doppler waren allemaal betekenisloos geworden sinds ze haar baby voor het eerst had voelen bewegen.


  ‘Renee.’


  Ze draaide zich om in haar stoel. Jeremy stond in de deuropening. Hij kwam zijn verslag halen. ‘Kom alsjeblieft binnen. Ik moet de inventaris nog voor je uitprinten.’


  Jeremy nam plaats in een stoel vlak bij haar bureau, sloeg een been over het andere en nam Renee vanonder zijn neergeslagen oogleden op. Ze was veranderd sinds ze hier was gekomen en het was niet alleen een lichamelijke verandering. Ze was minder gereserveerd geworden en openhartiger tegenover het andere inwonende personeel.


  Hij had zichzelf verteld dat hij zich met zijn eigen zaken moest bemoeien. Wat er tussen Sheldon en Renee gaande was, ging hem niets aan. De verantwoording van het runnen van een paardenfarm, echtgenoot en aanstaande vader zijn liet weinig tijd over om te verdoen aan roddels.


  Hij leunde voorover en bestudeerde de uitgeprinte lijst die Renee op een kurkbord had geprikt. Het was een rooster van taken en geprojecteerde data voor voltooiing. Tot nu toe leek ze op haar schema vooruit te lopen.


  Terwijl Renee wachtte tot de printer de ruim dertig vellen had uitgeprint, ging haar mobiele telefoon. Ze schrok op van het geluid. Het gebeurde niet vaak dat haar mobiele telefoon ging en wanneer hij dat deed, was het gewoonlijk haar moeder, broer of schoonzus.


  Ze pakte het apparaatje en drukte op de gesprekstoets. ‘Hallo.’


  ‘Hoi, Rennie.’


  Ze glimlachte. Het was haar broer. ‘Ook hoi. Waarom bel je, Teddy?’


  Er viel een stilte voordat Edward Wilsons stem door de speaker kwam. ‘Dit is geen sociaal belletje, Rennie.’


  Met trillende knieën liet ze zich op haar stoel zakken en sloot haar ogen. ‘Is er iets met mama?’ Ze had de week ervoor nog met haar moeder gesproken.


  ‘Nee,’ antwoordde haar broer snel. ‘Het gaat om Donald.’


  Renee ging rechtop zitten en opende haar ogen. ‘Wat is er met hem?’


  ‘Hij heeft hiernaartoe gebeld. Hij was op zoek naar je en zei dat hij zojuist was gescheiden en met jou wil trouwen.’


  ‘Wat heb je hem geantwoord?’


  ‘Dat ik niet wist waar je was.’


  ‘Bedankt, Teddy.’


  ‘Bedank me nog maar niet, Rennie. Hij zegt dat hij weet dat je Thanksgiving steevast met ons doorbrengt dus is hij van plan langs te komen om te zien of hij je niet toevallig tegen het lijf loopt.’


  ‘Ik kan niet komen, Teddy. Als hij me ziet, zal hij weten dat ik zwanger van hem ben.’ Ze had haar stem gedempt toen een paar rookgrijze ogen haar opnamen.


  ‘Kom dan niet. Laat Mr. Rush maar aan mij over. Als hij besluit moeilijkheden met me aan te gaan, zal ik hem moeten opsluiten. Ik zal met een aanklacht komen nadat ik de leugenachtige schoft de handboeien heb omgedaan.’


  Renee glimlachte. Haar broer, een Kentucky State motoragent, was razend geworden toen ze hem over Donalds dubbelhartigheid had ingelicht.


  ‘Ik zal jullie allemaal missen.’


  ‘Wij jou ook. Laten we plannen om met de kerst bij elkaar te komen. Ik heb nog veel vrije dagen tegoed dus komen we naar Virginia. De kinderen hebben me aan het hoofd gezeurd over een bezoek aan Williamsburg.’


  ‘Dat zou ik ook graag willen zien.’


  ‘Dat geeft de doorslag. We komen je vrijdagmiddag wel ophalen en brengen je maandagavond terug.’


  ‘Oké, Teddy.’


  ‘Ik zal je bellen om je te laten weten of de clown is komen opdagen.’


  Renee beet op haar onderlip. ‘Pas alsjeblieft op. Ik heb Donald een paar keer driftig zien worden en hij was behoorlijk gewelddadig.’


  ‘Maak je over mij maar niet ongerust. Blijf gewoon waar je bent.’


  ‘Oké. Kusjes, Teddy.’


  ‘Jij ook, Rennie.’


  Renee verbrak de verbinding en verzamelde de vellen papier van de printer. Nadat ze deze aan elkaar had geniet, overhandigde ze het stapeltje aan Jeremy, zich ervan bewust dat haar handen trilden.


  Jeremy nam de papieren van haar aan zonder zijn blik van haar gezicht te wenden. ‘Zal ik terugkomen wanneer je je beter voelt?’


  ‘Ik voel me prima,’ zei ze iets te snel.


  ‘Je trilt.’


  ‘Over een paar minuten ben ik weer oké.’ Ze liep naar haar stoel en ging zitten. Toen ze de vragende blik van haar baas ontmoette, haalde ze diep adem. ‘Op de eerste pagina staat een analyse over de afgelopen drie jaar.’


  Jeremy luisterde maar half naar wat Renee hem vertelde want in gedachten was hij met haar telefoongesprek bezig. Hij wist dat Teddy haar broer was, omdat toen hij het kengetal en abonneenummer van Louisville had gebeld Teddy Wilson had opgenomen en hem had verteld dat hij de boodschap zou doorgeven aan zijn zus.


  Het was niet zijn bedoeling geweest om haar gesprek af te luisteren maar toen ze eenmaal zei: ‘Als hij me ziet, zal hij weten dat ik zwanger van hem ben,’ waren al zijn zintuigen op scherp komen te staan. Het was duidelijk dat Renee niet wilde dat de vader van haar baby haar verblijfplaats te weten kwam.


  Er werd licht op de deurpost geklopt. ‘Het spijt me dat ik stoor.’


  Jeremy en Renee draaiden zich om en zagen Sheldons brede schouders de deuropening vullen.


  Hij knikte naar haar. ‘Goedemiddag.’


  Renee had niet beseft hoe hevig ze hem had gemist, tot nu toe. Ze miste zijn trage stem, diepe sensuele lach en vooral de warmte van zijn omhelzing. Ze was afhankelijker van hem geworden dan ze had gewild.


  Ze tilde haar kin in de lucht en glimlachte naar hem. ‘Goedemiddag, Sheldon.’


  Jeremy bestudeerde de talloze emoties die over zijn vaders gezicht gleden. Zijn moeder was overleden toen hij tien was maar hij was oud genoeg geweest om de heimelijke blikken tussen zijn ouders te hebben opgevangen. Onuitgesproken blikken die voorafgingen aan hun naar bed gaan vóór hun zoons. En de blik die zijn vader en Renee deelden, was gewoonlijk gereserveerd voor geliefden.


  Sheldon wendde onwillig zijn blik van Renee af en knikte tegen zijn zoon. ‘Jeremy.’


  ‘Hoi, pa. Ik ben blij dat je terug bent, want ik moet je spreken.’


  ‘Ik ben in mijn werkkamer wanneer je hier klaar bent.’


  Jeremy wendde zich tot Renee. ‘Kunnen we dit een andere keer afmaken?’


  Ze knipperde met haar ogen alsof ze uit een trance ontwaakte. ‘Natuurlijk.’


  Jeremy stond op en volgde Sheldon terwijl flarden van Renees gesprek met haar broer nog door zijn hoofd speelden.


  Sheldon ging zijn werkkamer binnen en nam plaats in zijn favoriete stoel terwijl Jeremy zich op het tweezitsbankje ertegenover liet vallen. ‘Wat is er?’


  Jeremy nam zijn vader op en zag hoe hij er zelf zou uitzien over twintig jaar. Hij hoopte maar dat hij net zo elegant oud zou worden.


  ‘Ryan en Kevin willen Jahan laten meelopen in Santa Anita en Kentucky Oaks.’


  Sheldon leunde voorover, klemde zijn handen tussen zijn knieën en hield Jeremy’s blik vast. ‘Vertrouw je hun beslissing niet?’


  ‘Het is niet zo dat ik ze niet vertrouw, pa. Het is gewoon zo dat ik –’


  ‘Je vertrouwt ze niet, Jeremy,’ viel zijn vader hem nadrukkelijk in de rede. ‘Als je dat deed, zouden we nu dit gesprek niet voeren. Toen ik eenmaal met pensioen ging en het volledige beheer van Blackstone Farms aan jou overliet, had ik gehoopt dat je Ryans of Kevins besluit met betrekking tot het gereed zijn van een paard voor een race niet in twijfel zou trekken. Toen jij en Ryan besloten Jahan te laten meelopen in de International Gold Cup gaf ik toe, omdat jij, Ryan en Kevin me overstemden met drie tegen een. Jij bent ook overstemd, Jeremy, dus laat het daarbij.’


  Gedurende een lang moment staarde Jeremy zijn vader aan. ‘Oké, pa. Ik zal me niet tegen hun beslissing verzetten. Maar er is nog iets wat ik je hoor te vertellen.’


  Hij herhaalde wat hij van Renees telefoongesprek met haar broer had opgevangen en zag Sheldon voor zijn ogen veranderen als een slang die zijn oude huid afstroopt. Een harde uitdrukking had het gezicht van zijn vader getransformeerd in iemand die hij niet kende. Een vreemde.


  Het was nu Jeremy’s beurt om voorover te leunen. ‘Praat met me, pa.’


  Sheldons stem klonk laag en rustig toen hij zijn zoon vertelde wat Renee had onthuld over haar relatie met Donald Rush. ‘Ben je bekend met het stuk schorem?’ vroeg hij.


  ‘Ik weet dat hij een pionier is op het gebied van computerspelletjes voor kinderen.’


  ‘Zoals die spelletjes waarmee Sean speelt?’


  Jeremy knikte. ‘Ja. Ze wil niet dat hij haar vindt, pa.’


  ‘En hij zal haar niet vinden. In ieder geval niet hier. Als hij een voet op het terrein van Blackstone Farms zet, wordt hij meteen neergeschoten.’


  ‘Wat ga je doen? Haar gijzelen?’


  Sheldon schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik zal haar beschermen. Ik wil dat de bewaking op het terrein wordt versterkt.’


  ‘Kun je Renee feitelijk wel beschermen tegen een man die wellicht een eis tot gezamenlijke voogdij zal indienen van een kind waarvan hij kan bewijzen dat het van hem is?’


  ‘Nee,’ bekende Sheldon.


  ‘Ik weet een andere manier waarop je Renee kunt beschermen zonder haar lijfwacht te worden of haar ex-vriend neer te schieten.’


  ‘Hoe dan?’


  Jeremy sloeg zijn vader behoedzaam gade. ‘Trouw met haar.’ Zodra die drie woorden over zijn lippen waren gekomen, zette hij zich schrap voor een uitbarsting van geweld, maar Sheldon zat hem aan te staren met rauwe onuitgesproken pijn in zijn ogen en hij betreurde zijn suggestie meteen.


  Sheldon boog zijn hoofd en staarde naar de tenen van zijn laarzen. ‘Dat kan ik niet doen.’


  ‘Waarom niet, pa?’


  Sheldon hief zijn hoofd op. ‘Waarom niet?’ herhaalde hij. ‘Omdat ik geen goede echtgenoot voor haar zou zijn.’


  ‘Omdat ze de baby van een andere man draagt?’


  ‘Nee. Ik zou er geen enkel probleem mee hebben haar kind als dat van mezelf groot te brengen.’


  ‘Wat is dan het probleem?’


  Er gleed een melancholieke trek over Sheldons gezicht. ‘Ik was er niet voor Julia toen ze me nodig had. Je moeder ontdekte een knobbel in haar borst en liet een biopsie uitvoeren zonder dat ik ervan afwist. Toen ze ontdekte dat het kwaadwaardig was, liet ze haar arts geheimhouding zweren.’


  Jeremy sperde zijn ogen open. ‘Waarom wilde ze het je niet vertellen?’


  ‘Omdat ze wist dat ik het circuit voor Boo-yaws verkiesbaarheid op de Derby dan nooit zou hebben voltooid. Ze wist hoe graag ik een Derby wilde winnen.’


  ‘Maar, pa, je kunt jezelf niet iets verwijten waarover je geen enkele controle had.’


  Sheldon begroef zijn gezicht in zijn handen. ‘De tekenen waren er, zoon, maar ik was te zeer verdiept in mijn eigen wereld om ze op te merken.’


  Jeremy schoof naar de andere hoek van het bankje en legde een hand op zijn vaders schouder. ‘Wat er met mijn moeder is gebeurd, is voorbij en kan niet ongedaan worden gemaakt. Maar nu heb je een tweede kans om de zaak recht te zetten.’


  Sheldon hief met een ruk zijn hoofd op. ‘Waar heb je het over?’


  Jeremy stond op en draaide zich om om de kamer te verlaten. Hij aarzelde maar draaide zich niet meer om. ‘Kijk eens naar wat je hebt en naar wat je zou kúnnen hebben.’


  Sheldon herhaalde Jeremy’s cryptische woorden voor zichzelf en weigerde het voor de hand liggende te accepteren. De minuten verstreken, de namiddagschaduwen werden langer, de zon zonk lager aan de horizon. De schemering was gevallen toen hij eindelijk zijn werkkamer verliet.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Renee zag de schimmige figuur op de bovenste trede van de trap pas toen ze praktisch tegen hem op botste. Als ze niet had lopen dagdromen, zou ze vast en zeker de bekende geur van sandelhout aftershave hebben opgemerkt.


  Het telefoontje van haar broer was haar blijven achtervolgen hoewel ze zichzelf steeds weer had voorgehouden dat Donald vast niet achter haar aan zou komen. Per slot van rekening was ze slechts één in een hele reeks vrouwen met wie hij voor langere of kortere tijd was omgegaan of had samengewoond. Een vrouw in een hele reeks domme vrouwen die meenden dat er een kans bestond dat ze ooit Mrs. Donald Rush zouden worden.


  Het enige verschil tussen haar en Donalds andere vrouwen was dat het hem ruim een jaar had gekost om haar zover te krijgen dat ze erin toestemde om met hem uit te gaan. En toen ze dat eenmaal deed, had het nog eens zes maanden geduurd voordat ze erin toestemde met hem naar bed te gaan.


  Ze had gedacht dat hij zijn jacht op haar zou opgeven, maar hij bleef terugkomen. Na anderhalf jaar had Renee geloofd dat hij het serieus meende toen hij zei dat hij een toekomst met haar wilde. Ze had niet geweten dat hij gedurende een wild ongeremd weekeinde in Las Vegas met een langbenige danseres was getrouwd.


  ‘Wat doe je hier?’ Haar vraag kwam er fluisterend uit.


  ‘Ik woon hier.’


  Renee voelde het bloed naar haar wangen stijgen. ‘Ik weet dat je hier woont, Sheldon. Maar ik had niet verwacht dat je hier op de trap zou zitten.’ Door het licht van de hallampen kon ze zijn gezichtsuitdrukking niet zien.


  ‘Ik wachtte hier om met je te praten.’ Hij klopte op zijn knieën. ‘Ga alsjeblieft zitten.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat kan niet. Ik moet me omkleden voor het avondeten.’


  Zijn rechterhand schoot naar voren, pakte haar pols vast en trok haar op zijn schoot.


  Renee spartelde tegen, maar kon zich niet bevrijden. ‘Laat me alsjeblieft los.’


  Hij begroef zijn gezicht in haar haren.


  Renee genoot van zijn gespierde dijen onder haar heupen en de niet wijkende kracht van de armen die haar in een beschermende omhelzing vasthielden. O, ze had die armen om haar heen gemist. Ze had hem gemist.


  ‘Waarover wil je praten?’


  ‘Over wat er twee weken geleden is gebeurd.’


  Ze verstijfde even en ontspande zich toen weer. ‘Hoezo?’


  Sheldon drukte een kus op haar geurige haren. ‘Ik wil mijn excuses aanbieden als je het gevoel hebt dat ik je niet heb gesteund.’


  ‘Het enige wat ik vroeg, was dat je mijn vriend was, dat je me steunde in de goede en slechte tijden, maar in plaats daarvan kreeg ik een minnaar.’


  ‘Ik ben je vriend, lieveling, je vriend, minnaar en beschermer. Ik wilde je vertellen dat je Valerie en Susanna moet vergeten, maar je was zo overstuur dat ik niet redelijk met je kon praten. Die vrouwen zeiden dat omdat ze jaloers zijn.’


  ‘Ze kunnen niet jaloers op mij zijn.’


  Hij drukte een kus op haar nek. ‘Dat zijn ze wel, lieveling. We hebben geen controle over wat iemand anders zegt of doet maar als iets van wat ze in dat toilet over je hebben gezegd mijn oren bereikt, breekt de hel los.’


  Ze legde haar handen op zijn handen en toen hun handen op haar buik. ‘Ik heb het je niet verteld om je met iemand te laten vechten. Ik wilde je alleen laten weten waarom ik geen soirees of andere evenementen meer met je wil bijwonen.’


  ‘Je hoeft niet…’ Wat hij ook van plan was geweest te zeggen, de woorden bestierven op zijn lippen toen hij beweging onder zijn handen voelde. Zijn gezichtsuitdrukking veranderde, zijn gelaatstrekken werden zachter. ‘Wanneer is ze begonnen met schoppen?’


  Renee keek hem glimlachend aan over haar schouder. ‘Vorige week. Aanvankelijk waren het maar trillingen, maar nu zijn ze veel krachtiger.’


  ‘Ze is een dartel klein ding,’ zei hij met een brede glimlach.


  ‘Ze slaapt de hele dag en wordt dan wakker en voert de halve nacht salto mortales uit.’


  ‘Houdt ze je wakker?’


  ‘Soms.’ Renee schoof Sheldons handen weg van haar buik. ‘Ik moet me klaarmaken voor het avondeten.’ Ze gleed van zijn schoot.


  Hij stond ook op. ‘Ik zal beneden op je wachten.’


  ‘Ik eet niet in de kantine.’


  ‘Ga je weg?’


  ‘Ja.’


  ‘Van het terrein hier?’


  ‘Waarom?’


  Sheldon sloeg zijn armen over elkaar en besloot eerlijk te zijn. ‘Jeremy heeft me over je telefoontje met je broer verteld.’


  ‘Hij had niet het recht je iets over een privégesprek te vertellen.’


  ‘Als het zo persoonlijk was, had je je broer kunnen vragen later terug te bellen of Jeremy kunnen vragen weg te gaan.’


  Renee rolde met haar ogen. ‘Men vraagt zijn of haar baas niet het vertrek te verlaten zodat je een privégesprek kunt voeren tijdens werktijd. Het punt waarom het gaat, is dat hij je niets over mijn aangelegenheden had horen te vertellen.’


  ‘Hij heeft het me verteld omdat jij zolang je hier woont en werkt wél zijn zaak bent. Jij en vijfendertig anderen, herstel, zesendertig, het kind dat je draagt meegerekend, en een half miljard dollar in paardenvlees. Vergeet dat nooit, Renee. Als je dit terrein verlaat, zul je worden vergezeld door mij of door een gewapende begeleider. De bewaking is al versterkt op het terrein. Nu zal ik het je nogmaals vragen, Renee. Verlaat je vanavond het terrein?’ Hij had ieder woord bijzonder nadrukkelijk uitgesproken.


  Er viel een lange gespannen stilte terwijl Renee worstelde om haar emoties onder controle te houden. Nadat ze het telefoontje met haar broer had beëindigd, had ze zich ertoe gedwongen niet te denken aan Donald. Als hij van zijn vrouw was gescheiden teneinde háár ten huwelijk te vragen, meende hij dan werkelijk dat ze nu met hem zou trouwen?


  Nee.


  Ze kon en zou dat niet doen, zelfs niet als ze zwanger zou zijn van een vijfling.


  Niet nu ze verliefd was geworden op een andere man, een man die haar vriend, minnaar en beschermer was geworden.


  ‘Nee, Sheldon, ik verlaat vanavond niet het terrein,’ zei ze rustig.


  Hij deed een stap dichterbij, omvatte haar gezicht en drukte een lichte kus op haar lippen. ‘Zal ik op je wachten?’


  Renee wilde hem vertellen dat hij overheersend was maar schonk hem in plaats daarvan een vrijpostige grijns. Het leed geen twijfel dat hij zich ervan wilde verzekeren dat ze veilig thuiskwam.


  ‘Alleen maar als je dat wilt. Misschien kunnen we bij elkaar logeren.’


  Sheldon gooide zijn hoofd in zijn nek en lachte daverend. ‘Ik verheug me al op je thuiskomst, prinses.’


  Ze ging op haar tenen staan en kuste zijn gladgeschoren wang en liep toen via de hal naar haar slaapkamer. Ze was uitgenodigd om samen met Kelly, Tricia en Beatrice Miller te eten en daarna te whisten.


  


  Renee drukte op de bel van Kelly en Ryans huis, duwde de deur open en liep de warmte, verlichting en watertandende geuren tegemoet.


  Tricia verscheen vanaf de achterkant van het huis met een stralende glimlach op haar ronde gezicht. ‘Hoi. Kom mee naar de keuken.’


  Renee merkte op dat Tricia’s krullen langer waren dan ze toen ze voor het eerst aan haar was voorgesteld. Dikke zwarte krullen vielen over haar oren tot in haar nek. Tricia Blackstone was net zo bloeiend als een roos.


  Ze liep de keuken in waar het een en al bedrijvigheid was. Beatrice Miller stond aan het kookeiland een avocado in plakjes te snijden terwijl Kelly kipfilets aanbraadde. Kelly’s vier maanden oude dochter Vivienne zat in een kinderstoel op het tafelblaadje te trommelen terwijl Tricia verderging met lepels eten in haar mondje te stoppen.


  Beatrice, een kleine vrouw met peper-en-zoutkleurig haar en een gladde donkerbruine huid, had een tenger lichaam dat met vrouwen die half zo jong waren als zij kon wedijveren. Een snelle glimlach, een zachte trage stem en zachtaardige manieren maakten haar de volmaakte metgezellin voor Gus Parker.


  De vier vrouwen, variërend van zestig tot midden dertig, wisselden een warme glimlach.


  ‘Bedankt dat je bent gekomen,’ zei Kelly.


  Renee knikte. ‘Bedankt dat je me hebt uitgenodigd. Kan ik je ergens mee helpen?’


  Kelly schudde haar hoofd. ‘Dit keer niet. De eerste keer ben je een gast. De volgende keer kun je meehelpen. Iets wat niet al te inspannend is, zoals de tafel dekken bijvoorbeeld.’


  Renee kon niet voorkomen dat het bloed naar haar wangen steeg. ‘Ik ben zwanger, niet mindervalide.’


  ‘Nog niet,’ zeiden Kelly en Tricia eenstemmig.


  Kelly keek naar Renees buik. ‘Tegen de tijd dat je klaar bent om te bevallen, zul je niet meer je eigen veters kunnen strikken.’


  ‘Houd op met dat kind te plagen,’ berispte Beatrice haar. ‘Ze ziet er heel goed uit.’


  ‘Wanneer ben je uitgerekend, Renee?’ informeerde Tricia.


  ‘Drie maart.’


  ‘Ik begin juli en ik pas nu al niet meer in mijn broeken,’ deelde Tricia haar mee.


  Kelly keek naar haar schoonzus. ‘Ik heb je voordat je wist dat je zwanger was, verteld dat ik droomde dat je drie vissen vasthield. En dat betekent dat je een drieling krijgt.’


  Tricia rolde met haar ogen. ‘Jij en je leugenachtige dromen.’


  Beatrice deed ook een duit in het zakje. ‘Je weet dat de oudjes zeggen dat wanneer je van vis droomt, je over een zwangerschap zult horen.’


  ‘Ik weet in ieder geval zeker dat ik er één krijg,’ merkte Renee rustig op.


  ‘Jongen of meisje?’ vroeg Beatrice terwijl ze een mango in plakjes sneed.


  ‘Meisje.’


  ‘Geweldig,’ zei Kelly. ‘Nu zal Vivienne iemand hebben om mee te spelen.’


  ‘Mag ik haar voeren?’ De vraag was eruit voordat Renee zich had kunnen bedwingen.


  Tricia keek haar glimlachend aan. ‘Natuurlijk.’


  ‘Waar kan ik mijn handen wassen?’


  Tricia wees naar een deur aan de andere kant van de keuken. ‘Daar is een badkamer.’


  De drie vrouwen wisselden veelzeggende blikken uit zodra Renee de keuken had verlaten.


  ‘Ze zal de oefening eerder nodig hebben dan jij, Tricia,’ merkte Kelly op.


  Renee kwam terug en wisselde van plaats met Tricia.


  Vivienne Blackstone was een prachtig klein meisje. Ze had haar moeders uiterlijk geërfd en haar vaders zwarte krulhaar en de kleur van haar ogen was een compromis tussen die van haar ouders en was donkergrijs.


  


  Tijdens de maaltijd van kip, linguine met geroosterde knoflook en olie, een tropische salade van gerookte kip met avocado en mango, geroosterd Italiaans brood en citroensorbet, gevolgd door een levendig kaartspelletje, werden Kelly en Tricia de vriendinnen die Renee in Miami had achtergelaten. Beatrice verschafte het wijze advies dat ze zo nu en dan bij haar moeder zocht.


  Ryan en Sean waren op tijd teruggekeerd uit de kantine om Vivienne in bed te leggen. Ze trokken zich in de huiskamer terug om naar een film te kijken en lieten de vrouwen kaarten.


  ‘Waar heb je leren whisten?’ vroeg Kelly aan Renee.


  ‘Ik keek vroeger toe terwijl mijn moeder en tante het speelden. En jij?’


  Kelly glimlachte. ‘Ik heb het van mijn moeder geleerd. Zij en haar medestudenten op de campus speelden het op zondagmiddag.’


  ‘En jij?’ vroeg Renee aan Tricia.


  ‘Mijn grootmoeder heeft het me geleerd.’


  Beatrice vroeg: ‘Zouden jonge mensen nog whisten?’


  ‘Ik denk het niet,’ antwoordde Renee. ‘Enkele studenten die stage liepen op het advocatenkantoor waar ik heb gewerkt, wisten amper wat whisten was.’


  Tricia legde een kaart neer. ‘Dat is jammer. Ik denk dat wij de traditie in ere zullen moeten houden.’


  ‘Ik denk het ook,’ beaamde Kelly. ‘Als Sheldon en zijn kameraden in zijn berghut kunnen pokeren en bier drinken en sigaren roken tijdens hun jaarlijkse najaarsuitstapje, stel ik voor dat we iedere maand bij elkaar komen voor een avondje whist.’


  Tricia keek naar haar grootvaders verloofde. ‘Rook mijn vader naar sigarenrook toen hij vanmiddag terugkwam van het uitstapje naar Sheldons berghut?’


  Beatrice schudde haar hoofd. ‘Nee. Gus heeft gezworen dat hij geen enkel trekje heeft genomen en Sheldon ook niet. Hij had de andere twee gezegd dat ze niet mochten roken in de hut.’


  ‘Ze moeten de sigaren én het bier opgeven. Ze drinken in twee dagen tijd een heel vat leeg,’ deelde Tricia mee.


  ‘Ga weg!’ zei Renee geschokt. ‘Dat is me nog al wat!’


  Kelly legde haar kaarten neer en vroeg met een hand in haar heup: ‘Waarom praat je niet eens met je kerel?’


  Renee keek haar met grote ogen aan. ‘Sheldon is mijn kerel niet!’


  Kelly trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik heb Sheldons naam helemaal niet genoemd. Hebbes!’ Lachend wees ze met haar vinger naar Renee.


  Tricia gluurde over haar kaarten. ‘Is mijn schoonvader je kerel, Renee?’ vroeg ze glimlachend.


  ‘Dat zeg ik niet,’ pareerde Renee grijnzend.


  Kelly en Tricia bogen zich over de tafel en wisselden een high five. ‘Boo-yaw!’ riepen ze in koor.


  Renee lachte totdat ze pijn in haar zij had.


  


  Ze grinnikte nog steeds zachtjes terwijl ze de verandatrap beklom en Sheldon, in een schommelstoel op haar wachtend, aantrof.


  Hij stond op en strekte zijn armen uit.


  Ze kwam in zijn armen, begroef haar gezicht tegen zijn zachte sweater en voelde zich veilig, veiliger dan ze zich ooit had gevoeld. Zelfs veiliger dan toen ze in het door hekken omringde en door honden en geavanceerde apparatuur bewaakte huis in Miami had gewoond.


  Ze boog haar hoofd naar achteren en keek Sheldon glimlachend aan. ‘Heb je zin om te blijven logeren?’


  Hij beantwoordde haar glimlach. ‘Ja, hoor.’


  Renee had amper tijd om op adem te komen want hij tilde hij haar op en droeg haar het huis binnen. Zonder haar neer te zetten, sloot hij de deur en liep naar de trap.


  Boven liep hij niet naar het einde van de gang, maar bleef hij staan voordat ze zijn slaapkamer hadden bereikt en keek haar vragend aan. Iedere keer dat Renee en hij samen hadden geslapen, was hij naar haar gekomen. De enige uitzondering was hun eerste samenzijn in de berghut geweest. Het uur der waarheid kon echter niet altijd worden uitgesteld. Hij moest weten of ze hem net zo graag in haar leven wilde als hij haar in dat van hem wilde.


  ‘Jouw of mijn kamer?’


  Renee wist niet hoe maar ze wist wat Sheldon op dat moment voelde. De twijfels en vragen over waar hun relatie toe leidde en of wat ze deelden verderging dan het delen van een bed en hun hartstocht.


  Met gesloten ogen en een lichte glimlach zei ze: ‘Die van jou.’


  Sheldon boog zijn hoofd en drukte een kus op haar kruin. Op dat moment werd alles wat Renee Wilson maakte tot wie ze was een deel van hem.


  Er waren drie dagen afwezigheid voor nodig geweest, drie dagen samenzijn met zijn beste vrienden, om hem eraan te herinneren wat er in zijn leven had ontbroken.


  Hij had drie dagen lang met zijn vrienden gevist, gejaagd, gekookt, sigaren gerookt, bier gedronken, oorlogsverhalen uitgewisseld en gepraat over de vrouwen die ze hadden bemind en verloren. Deze mannen waren de broers geworden die Sheldon altijd had willen hebben maar nooit had gehad. Ze waren zijn vertrouwelingen en zijn geweten.


  Dit jaar was hun uitstapje echter anders geweest omdat hoewel hij vrouwen naar de hut had gebracht, ze geen van allen het deel van hem hadden geraakt dat naar meer dan lichamelijke bevrediging hunkerde. Geen van hen was in staat geweest hem verder te laten kijken dan de basale menselijke behoefte aan voedsel, onderdak en kleding, dus naar het enige wat ieder menselijk wezen nodig had om te overleven en zichzelf voort te zetten: liefde.


  Hij was opgehouden te beredeneren waarom Renee naar hem was gekomen terwijl ze het kind van een andere man onder haar hart droeg. Waarom zij het juist was en niet een andere vrouw die niet belast was met een verleden. En waarom hij zich zo volslagen hulpeloos voelde wanneer hij eraan dacht wat ze het hardst nodig had: een echtgenoot. Jeremy’s cryptische afscheidswoorden stonden in zijn geheugen gegrift: ‘Kijk eens naar wat je hebt en wat je zou kúnnen hebben.’


  Hij had genoeg geld om oud mee te worden en flink wat na te laten aan zijn kinderen en kleinkinderen.


  Hij had alles wat een man zich kon wensen, behalve een vrouw om de toekomst mee te delen en de dromen die hij de tweede helft van zijn leven had gehad. Iedere keer dat hij zijn mond opende om de vraag te stellen die iedere vrouw hunkerde om te horen, bleven de woorden in zijn keel steken.


  Hij herinnerde zich dat zijn moeder zijn vader op haar sterfbed had gesmeekt met haar te trouwen. En hoewel James Blackstone wist dat hij de wet overtrad en naar de gevangenis kon worden gestuurd, had hij de laatste wens van de vrouw die hij liefhad zonder aarzelen vervuld.


  Laat de angst los, fluisterde een innerlijk stemmetje. Renee was Julia niet en hij was niet langer een tweeëndertigjarige alleenstaande vader van twee jonge zoons die van hem afhankelijk waren voor hun dagelijkse behoeften. Trouw met haar, drong het stemmetje aan. En als hij met haar trouwde, zouden zij en haar dochter Virginia-Blackstones worden, een naam met gewicht en invloed.


  Hij liep de slaapkamer binnen, legde haar op het bed en ging toen naast haar zitten. Vervolgens leunde hij voorover, trok langzaam Renees kleren uit en legde ze op het bankje aan het voeteneinde van het bed.


  Met gesloten ogen genoot Renee van de aanraking van zijn vingertoppen terwijl hij haar gezwollen buik streelde alvorens zich op haar borsten te werpen.


  Zijn ene hand gleed tussen haar knieën, ging omhoog en spreidde haar dijen terwijl hij zijn weg vond naar de bron van hitte en het zachte trillen.


  Zijn liefkozingen maakten het haar bijna onmogelijk om roerloos te blijven liggen.


  Ze stak haar hand uit naar die van hem en drukte hem tegen haar vochtige trillende warmte, niet in staat de gesmoorde kreungeluiden die in haar keel opwelden te bedwingen.


  Als Sheldon haar niet vlug nam, zou het binnen enkele seconden voorbij zijn.


  Zijn vingers zochten en vonden haar. Nu was het zijn beurt om te kreunen toen haar kern zich om zijn vinger klemde.


  Hij leunde achterover en trok de sweater over zijn hoofd. Zijn broek en ondergoed volgden snel.


  Zachtjes verschoof hij Renee tot haar billen tegen zijn lendenen drukten. Hij legde haar bovenbeen over dat van hem en gleed toen voorzichtig in haar. Ze kreunden allebei voldaan toen ze één werden.


  Ik ben thuis, zong het in Renees bloed.


  Thuis was niet de bescheiden woning in een buitenwijk van Miami waarin ze was opgegroeid. Het was ook niet de sjofele flat waar ze met haar moeder en broer had gewoond na de ontijdige dood van haar vader. Het was ook niet het appartement dat ze had gekocht na twee jaar te hebben gespaard voor de aanbetaling. En het was beslist niet het luxueuze strandhuis met uitzicht op de Atlantische Oceaan en passerende jachten en cruiseschepen.


  Sheldon Blackstone was haar thuis en alles wat het woord symboliseerde: liefde, veiligheid, troost en bescherming.


  Met gesloten ogen probeerde ze zich op iets anders te concentreren dan op de harde snelle diepe stoten in haar.


  Haar hart klopte als bezeten en haar ademhaling was gejaagd en onregelmatig. Ze had het beurtelings gloeiend heet en ijskoud.


  Sheldon had een tempo ingezet dat nu eens sneller en dan weer langzamer werd totdat ze buiten zinnen was van een extase die een geestverruimende trip was geworden en haar in miljoenen stukjes verbrijzelde alvorens haar weer terug te stuwen naar een euforie die haar zwak achterliet.


  Sheldon klemde zijn tanden opeen terwijl hij een hopeloze strijd streed.


  Hij wilde zich niet laten gaan.


  Hij wilde dat de wervelende kolkende sensatie bleef duren. Zo mogelijk voorgoed.


  De passie die Renee uit hem loswrong, voerde hem tot hoogten van erotisch genot die hij nog nooit had ervaren.


  Hij versnelde zijn bewegingen, zich aldoor scherp bewust van de baby die stevig schopte in de baarmoeder.


  Daarna werd hij roerloos terwijl hij kreunde en zijn hartstocht uitstortte in een vloed die hem alles deed vergeten.


  Ze lagen verstrengeld te wachten totdat hun hartslag weer normaal was geworden.


  Sheldon bewoog zich een keer om het laken en de deken over hen heen te trekken en daarna vielen ze in een diepe en voldane slaap.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Renee glipte op de ochtend van Thanksgiving vroeg uit Sheldons bed en trok zich terug in haar oude slaapkamer om een douche te nemen. Ze had er niet meer geslapen sinds de avond van het etentje met Kelly, Tricia en Beatrice.


  Haar dagelijkse routine was veranderd sinds ze in Sheldons slaapkamer was gaan slapen. Ze ging vroeger naar bed en stond vroeger op. Wanneer het weer er zich toe leende, maakte ze een ochtendwandeling. En wat Sheldon haar had verteld over de versterkte bewaking rondom de gebouwen werd duidelijk zodra ze een man te paard ontwaarde met een geweer in de kromming van een arm.


  Gekleed in een slobbertrui, een stretchbroek, laarzen en een honkbalpet begon ze aan haar wandeling.


  Er hing een nevel over de vallei als een doorschijnend blauwgrijze sluier. Hoewel het een nationale feestdag was, was het op de boerderij geen vrije dag. Paarden moesten worden verzorgd en gevoerd en bij hun dagelijkse oefening in de kraal begeleid.


  Haar vroege ochtendwandelingen maakten nu deel uit van haar dagelijkse regime. Het toegevoegde gewicht had druk op haar onderrug uitgeoefend maar sinds ze was begonnen te wandelen was het verminderd.


  Veertig minuten en anderhalve kilometer later stond ze voor een van de vier stallen waar de volbloedpaarden waren ondergebracht. Verscheidene knechten spoelden de paarden af. Ze ontwaarde Sjah Jahan die roerloos onder de waterstroom stond. Ze kon haar blik niet losmaken van de lange gebogen nek, het edele hoofd en de slanke krachtige lijnen van het dier. Jahan had twee keer gelopen sinds de International Gold Cup en was beide keren eerste geworden. En had tevens een som van ruim een miljoen dollar opgebracht.


  Waarover de meeste mensen in de wereld van de volbloedrenpaarden het hoofd schudden, was het feit dat Sjah Jahan nog twee jaar moest worden.


  Renee knikte tegen de stalknechten en liep de stal in. Het geluid van de boxen die werden uitgemest, weergalmde in de grote ruimte. De zoete geur van hooi maskeerde die van zweet, mest en urine.


  Ze deed juist op tijd een stap opzij om een balletje zwart en wit bont te ontwijken dat rondom haar voeten sprong. Ze bukte zich en tilde de kleine pup op die spartelde en jankte en zich wanhopig probeerde te bevrijden.


  ‘Van wie ben jij?’


  ‘Van niemand, Miss Renee.’


  Renee draaide zich om en keek Peter McCann aan, een tiener wiens aangename uiterlijk werd ontsierd door opkomende acne.


  ‘Is hij een zwerfhond?’ vroeg ze.


  Peter knikte. ‘Zijn moeder heeft ongeveer zes weken geleden een nest jongen gekregen. Dokter Blackstone heeft er al vier weggegeven. Dit is de enige die over is. Hij heeft al inentingen gehad.’


  Renee glimlachte tegen de grote zwarte ogen die haar aanstaarden. ‘Wat voor ras is hij?’


  ‘Hij is een bastaard,’ antwoordde Peter. ‘Zijn moeder is deels labrador en deels schapendoes. Van zijn pa weet ik niets af. Lady Day moet weggeglipt zijn toen ze loops was en een reu hebben gevonden. Ze is pas teruggekomen toen ze op het punt stond te gaan jongen. Nu ze deze laatste ook heeft gespeend, is dokter Blackstone van plan haar te steriliseren. Hij vindt dat we genoeg honden hebben om de paarden gezelschap te houden.’


  Sheldon had uitgelegd dat de meeste paardenfarms honden of geiten als huisdieren hielden om de stalpaarden, die van nature sociale dieren zijn, gezelschap te houden. Ze wist niet waarom, maar ze voelde een ogenblikkelijke affiniteit met de pup.


  ‘Ik denk dat ik hem mee naar huis neem.’


  ‘Hij zal heel groot worden, Miss Renee. Kijk maar eens naar zijn poten.’


  Ze volgde zijn advies op en zag dat zijn poten nogal groot waren voor een kleine pup. ‘Als hij deels schapendoes is, zal hij zich aanpassen aan het buiten zijn.’


  ‘Geen van de honden hier komen binnen behalve wanneer het sneeuwt,’ deelde Peter haar mee. ‘Als u hem gaat meenemen, dan haal ik even een riem. Ik zal ook wat voer brengen als ik met mijn werk klaar ben.’


  Renee schonk hem een warme glimlach. ‘Bedankt.’


  Pas nadat ze de riem aan de halsband van de pup had vastgemaakt, dacht ze aan Sheldon. Zou hij een hond in huis willen hebben? Waren zijn zoons opgegroeid met huisdieren?


  Ze had geen eigen huisdier gehad sinds haar moeder gedwongen was geweest hun huis te verkopen en een flat te betrekken waarvan de huisbaas een verbod op huisdieren van iedere soort had uitgevaardigd.


  De pup werd moe, bleef staan en ging zitten.


  Ze hurkte, tilde hem op en drukte hem tegen haar jasje. Ze was juist voorbij het huis van Jeremy en Tricia gewandeld toen ze Sheldon naar haar toe zag komen.


  Er verscheen een sensuele glimlach om haar mond. Hij had een sexy loop. Zijn rug was kaarsrecht maar zijn heupen en schouders zwaaiden.


  Ze ging langzamer lopen en bleef glimlachend staan wachten tot hij bij haar was.


  Hij droeg een flanellen overhemd op zijn spijkerbroek en versleten laarzen.


  Ze had hem gezien in een maatpak, een smoking en in een spijkerbroek met daarop een sweater of T-shirt en ze vond het laatste hem het beste staan. De sportieve look leek zijn verweerde knappe uiterlijk nog te verhogen.


  Haar glimlach verdween toen ze zijn strenge gezicht zag. ‘Goedemorgen.’


  Sheldons grijze ogen gleden over Renee heen en bleven even rusten op de pup die ze tegen haar borsten drukte.


  ‘Ik dacht dat je vandaag langer in bed zou blijven, omdat het een feestdag is.’


  ‘Ik vind het fijn om vroeg op te staan en te gaan wandelen.’


  ‘Waarom wacht je niet tot ik met je kan wandelen?’ Zijn stem klonk nu zachter, bijna verzoenend.


  ‘Omdat ik je niet wakker wil maken.’


  ‘Maak me wakker, Renee.’


  ‘Oké, Sheldon, ik zal je voortaan wakker maken.’


  Hij wees naar de pup. ‘Wat heb je daar?’


  ‘Een huisdier.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Een huisdier?’


  ‘Ons huisdier, Sheldon.’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Heb ik gezegd dat ik een huisdier wilde of nodig had?’


  Renee schudde haar hoofd. ‘Nee, maar als ik met jou ga samenwonen, zal hij óns huisdier worden.’ Ze keek hem aan. ‘Houd je niet van dieren?’


  Hij keek haar ongelovig aan. ‘Als ik niet van dieren hield, zou ik toch geen paardenfarm houden? Ik ben er niet tegen gekant dat jij een hond hebt, maar wie verzorgt hem als we weggaan?’


  ‘Wanneer gaan we weg?’


  ‘Ik ben van plan je dit weekeinde mee te nemen naar de berghut. Je zei dat je wilde leren vissen.’


  ‘Kunnen we hem niet meenemen? Alsjeblieft,’ voegde ze er smekend aan toe toen er een frons tussen zijn wenkbrauwen verscheen.


  Zijn mondhoeken trilden en welfden zich toen terwijl hij probeerde een grijns te verbijten. ‘Ja, prinses. Je mag óns huisdier mee naar de hut nemen.’


  Ze deed een stap naar hem toe, sloeg haar vrije arm om zijn middel en voelde een bobbel onderaan zijn rug. ‘Sheldon,’ fluisterde ze.


  Hij droeg een vuurwapen.


  Hij pakte haar hand beet en duwde die van zijn lichaam af. ‘Het is in orde, liefje.’


  ‘Dat is het niet. Ik houd niet van vuurwapens.’


  ‘Ik ook niet,’ zei hij. ‘Maar soms vormen ze een noodzakelijk kwaad.’


  Ze deed een stap achteruit. ‘Ik wil het niet zien.’


  ‘Loop voor me uit dan zul je het niet zien.’


  Renee deed wat hij haar adviseerde en voelde zijn ogen in haar rug boren. ‘Ik moet een naam voor de pup hebben.’


  ‘Is het een reu?’ vroeg hij. Toen ze knikte, vroeg hij: ‘Wat vind je van Patch?’


  ‘Hoe kom je op die naam?’


  ‘Omdat het net lijkt alsof hij over één oog een zwart lapje draagt.’


  Renee bekeek de slapende pup aandachtig en besefte dat haar opmerkingsgave niet bepaald geweldig was.


  ‘Patch Blackstone. Die naam bevalt me wel,’ zei ze, over haar schouder naar Sheldon kijkend.


  ‘Hij zal eten nodig hebben.’


  ‘Peter heeft me beloofd voer te brengen.’


  Sheldon schudde zijn hoofd. Drie maanden geleden woonde hij alleen. Nu had hij niet alleen een vrouw maar ook een hond in zijn huis. ‘Probeer hem zo gauw mogelijk zindelijk te maken, want ik wil Claire niet met nog meer werk opzadelen.’


  ‘Ik ruim de troep wel op.’


  ‘Dat doe je niet!’


  ‘Waarom niet? Hij is mijn hond en daarom mijn verantwoordelijkheid.’


  ‘Je hebt er toch geen behoefte aan op je knieën hondenpoep op te ruimen, wel? Ik doe het wel.’


  Renees gezicht verstrakte. ‘Nee, dat doe je niet.’


  ‘Dan zorg je maar dat je dat beest kwijtraakt.’


  Ze bleef staan, draaide zich om en liep naar hem toe.


  ‘Ik ga niet met je redetwisten, Renee,’ waarschuwde hij met bedrieglijk zachte stem.


  Er was iets aan zijn gezichtsuitdrukking dat haar de mond snoerde. Zijn onverzoenlijke gezichtsuitdrukking was enerverend. ‘Ik ook niet met jou,’ zei ze rustig.


  Ze draaide zich weer om en beet zo hard op haar onderlip dat ze bijna bloed proefde. Hoe kon ze haar gelijk bewijzen tegenover een man die weigerde te debatteren?


  Het antwoord was dat ze dat niet kon.


  


  Renee zat naast Sheldon aan een tafel in de kantine. Iedere tafel had een decoratie die representatief was voor het seizoen: kleine pompoenen, kalebassen, dennentakjes en dennenappels. Oranje en gele tafelkleden hadden de gebruikelijke witte vervangen. Muziek verschafte een aardige achtergrond voor de verscheidene gesprekken.


  Renee had een licht ontbijt gebruikt omdat ze haar eetlust wilde bewaren voor het Thanksgivingdiner. Binnen enkele minuten voegden Kevin Manning, zijn vrouw en hun nichtje Cheryl zich bij hen.


  De negentienjarige Cheryl was een beroemdheid geworden in het renpaardencircuit. Ze was amper een meter vijftig en woog precies vijftig kilo.


  Ryan Blackstone stond op en wachtte tot het geroezemoes was weggeëbd. Hij glimlachte waarbij al zijn schitterend witte tanden te zien waren onder een keurig bijgeknipte snor. ‘Goedemiddag. In tegenstelling tot mijn geachte vader en broer zal ik deze toespraak kort houden, omdat ik niet weet hoe het met jullie zit maar ik ben hongerig genoeg om een paard op te kunnen.’


  Er werd gesist en gejoeld na zijn laatste woorden. ‘Niet een van onze paarden natuurlijk,’ verbeterde hij met een uitgestreken gezicht. Deze opmerking werd gevolgd door applaus. Hierna werd Ryan ernstig. ‘Maar alle gekheid op een stokje. Ik wil graag bedanken voor veel dingen dit jaar. Ik ben dankbaar voor onze families, zowel de naaste als de aangetrouwde. We moeten tevens Kevin en Cheryl bedanken voor hun ongelooflijke successen. We zijn dankbaar voor de nieuwe leden van onze farmfamilie.’ Hij schonk Renee en Beatrice een glimlach.


  ‘Ik zou ook graag mijn broer bedanken voor zijn harde werk en onversaagde steun tijdens onze voorbereiding op een nieuwe generatie Blackstone Farmsprestaties. Ik zou graag mijn vader bedanken omdat hij er niet alleen altijd voor mij maar voor ons allemaal is geweest. Hij heeft veel opgeofferd om Blackstone Farms te maken tot wat het vandaag de dag is en ik weet zeker dat hij daarvoor beloond zal worden op een manier die hij zich niet kan voorstellen.’ Hij zweeg even. ‘Vorig jaar kwamen onze moeders bij Sheldon, omdat ze een veilige omgeving voor hun kinderen wilden. Dat verzoek riep de Blackstone Farms Dayschool en Infant Center in het leven. Dit jaar hebben enkelen van jullie gevraagd om een gebedshuis en jullie verzoek is overwogen. Sheldon heeft aangeboden vijf hectaren land aan de noordzijde op te geven voor de bouw van een kerk. De aannemer heeft twee dagen geleden de fundamenten gestort en we hopen dat het project voor de lente voltooid zal zijn.’


  Ryan zweeg toen er applaus en gefluit losbarstte. Hij stak een hand op. ‘Sommigen van jullie zijn zich er wellicht niet van bewust maar in een vorig leven heeft een van onze stalknechten als assistent-geestelijke in een kerkje in Texas gefungeerd.’ Hij wees naar een tafel aan zijn rechterkant. ‘Eerwaarde Jimmy Merrell, ik zou u graag willen voorstellen aan uw gemeente en u het voedsel laten zegenen.’


  Er klonken verraste uitroepen, vermengd met applaus.


  Jimmy stond op en vouwde zijn handen. Iedereen volgde zijn voorbeeld.


  Renee legde haar gevouwen handen op haar schoot en wierp een zijdelingse blik op Sheldon toen hij een hand op die van haar legde.


  Er waren zoveel dingen om dankbaar voor te zijn dit jaar. Het kind dat stevig in haar buik schopte. De liefde van de man naast haar. De liefde en het geluk dat haar moeder na zo veel jaren leed en wanhoop had gevonden. De liefde en steun van haar broer toen ze naar hem toe was gegaan en ze hem het hardst nodig had gehad.


  De zegening kwam ten einde en het feest begon.


  Renee at zoveel dat ze het nagerecht moest afslaan. Ze had graag het beroemde gebak van de chef-kok geproefd en liet een stuk voor zich inpakken voordat zij en Sheldon vertrokken voor hun weekeinde in zijn berghut.


  


  Sheldon drukte Renee tegen zijn borst en staarde in de flakkerende vlammen in de open haard. Een tedere glimlach speelde om zijn mond. Het was een volmaakt scenario. Een man en een vrouw samen in bed terwijl hun hond op een kleedje voor de open haard sliep.


  Hij was met Renee naar de hut gegaan, omdat hij weg moest zijn van de farm. En alleen met haar. Hier hoopte hij in staat te zijn zijn vrees onder ogen te zien en in het reine te komen met zijn gevoelens voor haar. Hij had van meet af aan geweten dat er iets speciaals aan haar was. Toch kon hij zich niet hebben voorgesteld dat hij verliefd zou worden op een vrouw die de vrucht van haar liefde voor een andere man droeg.


  Toen hij eenmaal was hersteld van de schok dat ze zwanger was, was het onbetekenend geworden. Kelly was met Ryan getrouwd en moeder geworden van Sean, Ryans zoon uit een eerder huwelijk. Kelly had Sean het jaar ervoor wettelijk geadopteerd.


  Sheldon sloot zijn ogen en zuchtte zachtjes. Als hij met Renee trouwde voor de geboorte van haar dochter, zou ze automatisch een Blackstone worden.


  ‘Heb je al een naam voor de baby bedacht?’


  Renee nestelde zich dichter tegen hem aan en rimpelde haar neus toen zijn borsthaar haar kietelde. ‘Een paar.’


  ‘Wil je ze me vertellen of is het een geheim?’


  ‘Nee. Ik overweeg Virginia omdat mijn grootmoeder zo heette. Ik vind Sonya en Hannah ook mooie namen.’


  ‘Het zijn alle drie sterke traditionele vrouwennamen. Heb je er voor alle zekerheid ook een voor een jongen uitgekozen?’


  Ze maakte zich los uit zijn armen en ging rechtop zitten. ‘Ik kan geen jongen krijgen.’


  Sheldon zag een blik van ontsteltenis in haar ogen en vroeg: ‘Waarom niet? Echografieën zijn niet altijd accuraat.’


  Ze woelde door haar haren. ‘Ik wil geen jongen omdat…’ Haar stem brak.


  Sheldon trok haar op zijn schoot. ‘Waarom niet, Renee?’


  Ze staarde naar het wegstervende licht van het open haardvuur. ‘Een jongen heeft een moeder én een vader nodig. Ik weet dat ik in mijn eentje mijn dochter kan grootbrengen, maar niet mijn zoon.’


  ‘Ik zal je helpen, liefste.’


  Ze verstijfde. ‘Wat?’


  ‘Ik zal je helpen je zoon groot te brengen. Ik heb fouten gemaakt met Ryan en Jeremy en toch zijn het fijne kerels geworden. Ik ben heel trots op hen.’


  Renee schudde haar hoofd. ‘Nee, Sheldon. Ik kan je niet vragen dat te doen.’


  ‘Heb je me niet gevraagd jou en je baby te beschermen?’


  ‘Beschermen, ja, niet de verantwoordelijkheid voor het grootbrengen op je nemen.’


  Er viel een geladen stilte terwijl Sheldon verwerkte wat Renee zojuist had verklaard. Ze zou hem in haar leven toelaten, maar hem er niet in laten delen.


  Zijn leven had een volle cirkel beschreven. Julia was met hem getrouwd, had hem twee zoons geschonken en toch had ze een deel van haarzelf voor hem geheimgehouden en haar ziekte verhuld totdat het te laat was.


  Was hij voorbestemd om dezelfde fout opnieuw te maken? Was hij verliefd geworden op een vrouw als Julia?


  Nu was het zijn beurt om zijn ware gevoelens voor Renee te verbergen. Hij was verliefd op haar geworden en zou vermoedelijk altijd van haar houden, maar het was iets wat hij haar of iemand anders nooit zou kunnen onthullen.


  Hij kneep in haar schouder. ‘Laten we gaan slapen want we moeten morgen vroeg op om te gaan vissen.’


  


  ‘Opstaan, slaapkop.’


  Renee mompelde in haar slaap maar ze werd niet wakker.


  Sheldon schudde haar nu steviger door elkaar. ‘Renee.’


  Haar ogen gingen open en ze staarde hem verwezen aan.


  Waar was ze? Ze hoorde zacht gejank en werd klaarwakker. Ze ging op haar rug liggen en zag Sheldon over haar heen gebogen.


  ‘Hoe laat is het?’


  ‘Vier uur,’ fluisterde hij.


  ‘Vier uur in de morgen?’


  Hij knikte grijnzend. ‘Laten we gaan terwijl de vissen bijten.’ Hij besnuffelde haar oor. ‘Oké, prinses, ik zal de vissen vangen en jij maakt ze schoon.’


  Renee ging meteen rechtop zitten. Ze haatte vis schoonmaken. ‘Nee. Geef me een paar minuten om me klaar te maken.’


  Sheldon ging op de rand van het bed zitten kijken hoe ze naar de badkamer liep. Ze bewoog zich nu trager.


  Hij geeuwde hartgrondig en sloot zijn ogen. Hij had een rusteloze nacht gehad en zich afgevraagd of hij Renee ertoe had geprest met hem te gaan samenwonen. De renovatie van haar bungalow was bijna voltooid en hij dacht erover haar de keuze te laten uit zijn huis te trekken en op haarzelf te gaan wonen.


  Maar toen hij haar moeizaam naar de badkamer zag lopen terwijl ze de onderkant van haar rug masseerde, ging er een steek door zijn hart. Hij kon haar niet alleen laten, niet nu. Niet totdat ze de baby had gekregen.


  


  Renee lag op een houten bank in de badkamer met haar benen bedekt met schuim. Sheldon zat schrijlings op de bank met een scheermes in zijn hand. Hij had aangeboden haar benen te ontharen.


  Hij tilde haar voet op zijn dij. ‘Ontspan je, liefje. Ik ga je echt niet snijden.’


  ‘Ik heb altijd zelf mijn benen geschoren.’


  Hij leunde voorover en legde een hand op haar gezwollen buik. ‘Dat was toen je nog kon bukken en je benen kon optillen. Nu ben je aan mijn genade overgeleverd.’


  Omhoogstarend naar de plafondlichten knikte ze. ‘Daar ben ik bang voor.’


  Zijn rechterhand gleed omhoog over haar dijen en bedekte haar intiemste plekje. ‘Je weet dat ik niet van de situatie zou profiteren.’


  Ze gaf een klapje op zijn hand. ‘Daar weet ik niets van.’


  ‘Misschien berekent het ziekenhuis je niets voor die speciale procedure als ik je iets hoger scheer als voorbereiding op de bevalling.’


  ‘Houd op, Sheldon.’ Ze lachte zo hard dat haar maagspieren verkrampten. ‘Nu heb ik pijn,’ zei ze tussen twee lachbuien in.


  ‘Waar?’


  ‘In mijn zij en in mijn rug.’


  Hij glimlachte. ‘Ik zal je masseren nadat ik je heb geschoren.’


  Renee kalmeerde voldoende om stil te blijven liggen terwijl hij het scheermes over haar benen haalde.


  Sheldon was met een been klaar en onthaarde toen het andere. Hij tilde haar van de bank en drukte haar tegen zijn borst.


  ‘Ik geloof dat je sinds gisteren een paar pond bent aangekomen.’


  Renee keek hem aan. ‘Heb je gezien hoeveel ik met Thanksgiving heb gegeten?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, want ik had het veel te druk met mijn eigen bord.’


  ‘Hopelijk zet de dokter me niet op dieet als hij me heeft gewogen.’


  ‘Hoeveel ben je alles bij elkaar aangekomen?’


  ‘Zes kilo.’ Haar gewichtstoename was verdubbeld sinds ze op de farm was.


  ‘Dat is niet veel.’


  ‘Dat weet ik. Maar soms voel ik me net een gestrande walvis.’


  ‘Je ziet er prachtig uit.’


  Ze verstevigde haar greep om zijn nek en gaf hem een kus op zijn baardstoppels. ‘Je bent heel goed voor het ego van een vrouw.’


  Hij hield zijn hoofd scheef. ‘Je bent echt prachtig, Renee.’


  ‘Bedankt. Ik zou vanavond graag voor je koken.’


  ‘Weet je zeker dat je kunt koken?’


  Ze herinnerde zich een andere keer dat hij haar kookkunst in twijfel had getrokken. ‘Blijf uit de keuken dan zul je zien of ik het kan. Ik ga je koelkast en diepvries controleren en als je niet hebt wat ik nodig heb, zul je me naar de dichtstbijzijnde supermarkt moeten rijden.’


  Hij legde haar op haar zij op een tafel in een stoomcabine. ‘Er zijn hier in de buurt geen supermarkten.’


  ‘Waar koop je je eten dan?’


  ‘Ik breng het meestal mee van de farm.’


  ‘Zoals het vaatje bier dat jij en je maten opdrinken tijdens jullie najaarsuitstapje?’


  ‘Als ik je iets vertel, beloof je dan het niet verder te vertellen?’


  Sheldons gezicht stond zo ernstig dat Renee haar hart even stil voelde staan. ‘Ja.’


  ‘Gewoonlijk drinken we alles bij elkaar een stuk of twaalf blikjes, geen vaatje.’


  ‘Tricia zei dat haar grootvader pocht dat jullie in een paar dagen tijd een vaatje leegdrinken.’


  Sheldon trok een kruk bij, ging zitten en begon voorzichtig de spieren onder in Renees rug te kneden. ‘Het eerste jaar kochten we een vaatje. We moesten voor ons vertrek driekwart weg laten lopen. Met een beetje geluk kan ik tijdens een zitting twee biertjes soldaat maken.’


  ‘Dus het is één grote leugen!’


  Hij drukte zijn mond op haar blote schouder. ‘Het was geen leugen. Toen ik zei dat we een vaatje hadden leeggemaakt, nam iedereen aan dat we het echt leeg hadden gedronken. We namen nooit de moeite het misverstand op te helderen, omdat dat onze reputatie zou schaden. Weet je hoeveel kerels zich bij ons clubje willen aansluiten?’


  Renee lachte. ‘Jullie zijn gewoon bedriegers.’


  ‘En dat kun je beter niet verklappen,’ zei Sheldon dreigend.


  ‘Ik zal erover nadenken.’


  ‘Renee!’


  ‘Oké, Sheldon. Ik zal je geheim bewaren.’


  Hij liep om de tafel heen, hurkte neer en kuste haar tot haar lippen vaneen gingen onder zijn porrende tong. De kus eiste een dromerige intimiteit op die op meer zinspeelde toen hij haar van de tafel tilde en haar naar een van de slaapkamers beneden droeg. Hij legde haar languit op het bed en ging boven op haar liggen waarbij hij zijn gewicht op zijn ellebogen liet steunen.


  Hun positie omkerend, drukte hij zijn rug tegen het hoofdeinde van het bed en liet haar schrijlings boven op hem plaatsnemen met haar rug tegen zijn borst. Hij tilde haar iets op, ging in haar en bedekte haar borsten met zijn handen.


  Het liefdesspel duurde slechts enkele minuten maar toen ze samen het hoogtepunt bereikten, was het om de ander de zoetste extase te bieden die een van hen ooit had ervaren.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Renee stond bij het kookeiland verse rozemarijn toe te voegen aan een citroenmarinade voor de forel die ze van plan was te grillen.


  ‘Heb je me voor iets nodig voordat ik ga douchen?’ vroeg Sheldon terwijl hij de keuken binnenwandelde. Hij had Sean meegenomen naar Staunton voor een bezoek aan de kapper.


  ‘Nee, ik red me prima,’ verzekerde ze hem met een glimlach.


  Na gedurende het Thanksgivingweekeinde samen te hebben gekookt, hadden ze het ritueel voortgezet toen ze weer terug waren op de boerderij. Hij was zo diep onder de indruk geweest van haar culinaire talent dat hij speciale verzoeken was gaan indienen.


  Hij stond ’s morgens tegelijk met haar op, vergezelde haar op haar ochtendwandelingen en keerde naar het huis terug na in de eetzaal te hebben ontbeten.


  Ze had haar werktijden aangepast, nu werkte ze van acht tot vier. Hoewel ze niet langer overdag een dutje nodig had, sliep ze zelden de hele nacht door. Zodra ze in bed lag, begon de baby welgemoed met haar nachtelijke aerobics.


  Ze concentreerde zich op het mixen van de marinade en zette hem toen in de koelkast. Ze bestrooide twee schoongemaakte en gefileerde forellen met wat zout en versgemalen peper, wikkelde twee plakjes bacon om iedere vis en stopte laurierblaadjes onder het vel.


  Sheldon kwam de keuken binnen toen ze juist de laatste hand legde aan de maaltijd.


  Ze deed een paar stappen achteruit en hield stil op enkele centimeters afstand van de man op wie ze verliefd was geworden en drukte haar hoofd tegen zijn borst. Zijn hart bonsde wild onder haar wang. ‘Praat met me, Sheldon.’


  Hij trok haar tegen zich aan en wiegde haar zachtjes. ‘Ik houd van je, Renee. Toch ben ik bang je kwijt te raken.’


  Ze hief haar hoofd op en ving heel even een glimp van pijn op in zijn ogen. ‘Waarom zou je me in vredesnaam kwijtraken?’ fluisterde ze. ‘Ik ben van plan nog heel lang hier te blijven.’


  Hij liet haar schouders los en nam haar gezicht in zijn handen. ‘Ik wil je niet een paar maanden of een paar jaar in mijn leven, maar voorgoed. Ik weet dat ik een goede vader kan zijn voor je baby, maar ik twijfel eraan of ik wel een goede echtgenoot zal kunnen zijn voor jou.’


  ‘Waarom, Sheldon?’


  Hij boog zijn hoofd, bracht zijn mond bij haar oor en vertelde haar over Julia, haar ziekte en zijn zelfzuchtige najagen van een plaats in de geschiedenis van het paardenrennen.


  ‘Ik zag haar steeds zwakker worden maar iedere keer dat ik haar vroeg of alles in orde was met haar, verzekerde ze me dat alles oké was. En ik was zo stom haar te geloven.’


  ‘Het is niet zo dat je het haar niet hebt gevraagd, liefste. Ze gaf er gewoon de voorkeur aan je de waarheid niet te vertellen.’


  ‘Ik had moeten aandringen.’


  Renee schudde haar hoofd. ‘Dat zou niets hebben veranderd. Niet wanneer je samenleeft met iemand die de waarheid verkiest te verzwijgen.’


  Sheldon maakte zich los uit zijn verleden en keerde terug tot het heden. Wat had ze precies gezegd?


  Niet wanneer je met iemand samenleeft die de waarheid verkiest te verzwijgen.


  Julia had hem misleid en Donald had Renee misleid. Het verschil was dat Julia er niet meer was en dat Renee hier was. Hij zou haar ten huwelijk moeten vragen en haar kind als het zijne opeisen.


  Maar kon hij het riskeren?


  ‘Ja,’ zei hij zachtjes.


  Renee staarde hem aan. ‘Wat ja?’


  Hij knipperde met zijn ogen alsof hij uit een trance ontwaakte. ‘Houd je van me, Renee?’


  Er flitste even iets van angst door haar heen. Was Sheldon bezig zijn verstand te verliezen? ‘Wat mankeert je?’


  ‘Houd je van me, Renee Wilson?’ Hij sprak ieder woord nadrukkelijk uit alsof ze hardhorend was.


  Haar hart begon te bonzen. ‘Ja, Sheldon Blackstone. Ik houd van je.’


  ‘Wil je me de eer aandoen mijn vrouw te worden?’


  Ze aarzelde.


  ‘Ja of nee?’


  ‘Ja.’


  ‘En wil je me ook de eer verschaffen de vader van je dochter te worden?’


  Toen hun blikken elkaar vonden, voelde Renee een schok door haar heen gaan. Sheldon bood haar aan wat ze haar hele leven had gewenst: een man die ze kon beminnen én vertrouwen, een man die haar én haar baby zou beschermen.


  Ze beet op haar onderlip om het trillen tegen te gaan. ‘Ja, Sheldon.’ Een huivering van genot schoot door haar heen toen hij haar kuste. ‘Zal deze overeenkomst strikt zakelijk zijn?’ fluisterde ze.


  Er verschenen lachrimpeltjes rondom zijn ogen. ‘O, het zal inderdaad zakelijk zijn. Ik wil voor het einde van het jaar met je trouwen, een van de slaapkamers boven in een babykamer veranderen en wanneer Virginia, Sonya of Hannah Blackstone minstens zes maanden oud is, gaan we op een verlate huwelijksreis naar een exotische plaats en bedrijven we bezeten en hartstochtelijk de liefde met elkaar.’


  Giechelend nestelde ze zich zo dicht mogelijk tegen hem aan en sloeg haar armen om zijn schouders. ‘Ik vind dat we echt niet naar een exotische plek hoeven te gaan om bezeten en hartstochtelijk de liefde met elkaar te bedrijven.’


  Sheldon legde een hand op haar buik. ‘Ik geef eerlijk toe dat ik voor de verandering weleens een keer de liefde met je zou willen bedrijven zonder dat onze dochter ertussen komt.’


  ‘Drie maanden en dan nog zes weken. Zo ver weg is dat niet.’


  ‘Je hebt gelijk. Ik geloof dat ik het leuk zal vinden om een dochter te hebben.’


  ‘Ik weet zeker dat ze het heerlijk zal vinden om jou als vader te hebben.’


  Zijn handen gleden kalmerend over haar rug en hij liet zijn kin op haar kruin rusten. ‘Ik kan je nu al vertellen dat ik haar ga verwennen, Renee.’


  ‘Dat is oké, als ze maar geen onuitstaanbaar verwend nest wordt.’


  ‘Laten we gaan eten en Jeremy en Ryan bellen om ze het goede nieuws te vertellen. Daarna bellen we jouw ouders.’


  ‘Ik geloof dat ik een huwelijk op kerstavond wil.’


  ‘En die zul je krijgen, prinses. Je kunt alles krijgen wat je wilt hebben.’


  Renee had vanaf het moment dat ze uit haar auto was gestapt en Sheldon op haar neer had zien kijken, geweten dat er iets heel speciaals aan hem was. Iets zo speciaals dat ze verliefd op hem was geworden niettegenstaande haar voornemen nooit meer een man te vertrouwen.


  


  Kerstavond


  


  Witte damasten tafelkleden, delicaat porselein, kristallen glazen, zilveren bestek, bijenwaskaarsen in zilveren kandelaars en grote kransen van dennentakken versierd met witte satijnen strikken en witte rozenknopjes in de eetzaal van Blackstone Farms vormden het decor voor de huwelijksinzegening tussen Renee Anna Wilson en Sheldon James Blackstone.


  Door heel het paardengebied van Virginia deden er geruchten de ronde dat er een bruiloft zou zijn op Blackstone Farms en voor het eerst in de geschiedenis verwaardigde zich niemand de geruchten te bevestigen of te ontkennen.


  Sheldon had Jeremy als zijn getuige uitgekozen en Ryan en Sean als zijn bruidsjonkers.


  Renee had haar broer gevraagd haar naar het altaar te leiden en haar schoonzus had erin toegestemd haar getuige te zijn, Kelly en Tricia waren haar bruidsmeisjes.


  De werknemers van Blacksone Farms begonnen om kwart voor acht de eetzaal binnen te stromen en namen aan de hen toegewezen tafels plaats.


  Een strijkkwartet speelde een concert van Mozart en om acht uur precies dimden de lichten. Jeremy en Sheldon kwamen in jacquet de eetzaal binnen.


  Er viel een diepe stilte in de zaal toen bruidsjonkers met bordeauxrode zijden dassen en bruidsmeisjes in lange bijpassende jurken de stoet volgden.


  De huwelijksmars zette in en aan de arm van haar broer concentreerde Renee zich erop de ene voet voor de andere te zetten over de witte loper die naar het glas-in-loodraam leidde waar Sheldon stond te wachten. Haar lange ivoorkleurige satijnen jurk met een empire taille was ontworpen om op kunstige wijze haar gezwollen buik te camoufleren. Ze wierp een blik op haar moeder en glimlachte.


  Edward Wilson omklemde de hand van zijn zus stevig. ‘We zijn er bijna, Rennie.’


  Nadat Renee hem had meegedeeld dat ze met Sheldon ging trouwen, had hij dat bericht telefonisch doorgegeven aan Donald Rush. Donald had zijn beste wensen voor haar geluk aangeboden en toen abrupt opgehangen. Het telefoontje had de deur van Renees en Donalds verleden gesloten.


  Renee snakte zachtjes naar adem toen ze een stevige schop voelde. Haar baby was net op tijd wakker geworden om het huwelijk van haar ouders mee te vieren. Ze richtte haar aandacht op eerwaarde Jimmy Merrell die stond te wachten om zijn eerste huwelijk als geestelijke op Blackstone Farms in te zegenen.


  


  Toen Renee na middernacht in de warme armen van haar echtgenoot rustte, dacht ze terug aan haar huwelijk en de receptie daarna.


  De inwonende koks hadden zichzelf overtroffen met een buffet dat hors d’oeuvres, zeebanket, verschillende soorten koud vlees en een verscheidenheid aan Aziatische hapjes bevatte. De bruiloftsmaaltijd bestond uit soep, salade, krabkoekjes en gegrilde steaks en kippenborsten.


  Ze verschoof naar rechts en legde haar linkerhand op de borst van haar echtgenoot waarbij het licht van een tafellamp op de edelstenen in haar trouwring schitterde.


  Sheldon kneep even in de tengere hand en zei een stilzwijgend dankgebed voor zijn vrouw en het kind dat in haar baarmoeder schopte. Hij had een tweede kans gekregen om een goede echtgenoot te zijn. Het stond voor hem vast dat hij er dit keer wél een succes van zou maken.


  ‘Wil je iets weten, Sheldon?’


  ‘Ja, liefste.’


  ‘Ik besefte zojuist hoe gelukkig ik ben.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ik mag voortaan iedere nacht logeren bij mijn beste vriend.’


  Zacht grinnikend gaf Sheldon haar een kus op haar voorhoofd. ‘Vrolijk kerstfeest, prinses.’


  Renee kuste hem op zijn schouder. ‘Vrolijk kerstfeest, liefste.’


  Deze kerst zouden ze als man en vrouw vieren.


  De volgende kerst zouden ze als man en vrouw én als vader en moeder vieren.


  Epiloog


  


  


  


  Achttien maanden later


  


  De fotograaf controleerde zijn belichtingsmeter en verwisselde toen de lens op zijn camera.


  ‘Renee, ga alsjeblieft dichter bij je man staan. Jeremy, je zult twee van je dochters moeten vasthouden.’


  De Blackstones hadden zich verzameld in Sheldons woonkamer voor een formele familiefoto. In slechts anderhalf jaar tijd was de familie met vijf toegenomen.


  Renee had het leven geschonken aan een dochter die ze Virginia had genoemd.


  Tricia en Jeremy waren de ouders van een eeneiige drieling geworden die vrouwelijke miniatuurtjes van hun vader waren.


  Ryan en Kelly hadden hun derde kind begroet, een zoon die naar zijn trotse grootvader was genoemd, Sheldon James Blackstone de Tweede.


  Virginia spartelde om zich uit Renees armen te bevrijden. ‘Papa.’


  Sheldon nam zijn dochter van Renee over en liet haar op zijn knie wippen.


  Het mollige kleine meisje was zijn grote trots en vreugde geworden vanaf het moment dat ze ter wereld was gekomen en haar bestaan met keihard gehuil had aangekondigd.


  Sheldon had haar gekust, de navelstreng doorgeknipt en haar binnen enkele seconden na haar geboorte als zijn eigen dochter opgeëist.


  Virginia mocht dan op haar moeder lijken, het leed geen twijfel dat ze zijn dochter was.


  ‘Laten we dit nu doen,’ verzocht Sheldon de fotograaf.


  De man stak een hand op. ‘Een, twee, drie. Houden zo.’ Er ging een flits af waarvan de kinderen schrokken. Ze waren nog maar nauwelijks gekalmeerd toen er weer een flits volgde. Dit keer lachten ze en probeerden ze de witte rondjes die voor hun ogen zweefden te pakken.


  De fotograaf maakte nog één opname en ving de levendige glimlachjes en stralende ogen van de volgende generatie van Virginia-Blackstones.
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